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Important notice for security
English
Please be sure to change the default Wi-Fi password and the default 
Admin password immediately upon first usage of the product. To set your 
unique password, please refer to this user manual on your applicable 
regional support site.
The default password is automatically set upon shipping of the product. 
Even if the default password is changed to your unique password, your 
unique password may be reset to a default password in the following 
situation:
In case the product is reset by depressing the Reset button to accomplish 
a reset of the product.

Důležitá poznámka k bezpečnosti
Česky
Ihned po prvním použití produktu nezapomeňte změnit výchozí heslo 
pro Wi-Fi a výchozí heslo správce. Informace o nastavení vlastního 
unikátního hesla naleznete v uživatelské příručce na odpovídajícím 
regionálním webu podpory.
Výchozí heslo je automaticky nastaveno po dodání produktu. I poté, 
co změníte výchozí heslo na vlastní unikátní heslo, může dojít k jeho 
resetování do výchozího nastavení, a to v následující situaci:
V případě resetování produktu stisknutím tlačítka Reset a dokončením 
procesu resetování produktu.

Wichtiger Sicherheitshinweis
Deutsch
Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Standard-WLAN-Kennwort und das 
Standard-Admin-Kennwort sofort bei Erstnutzung des Produkts ändern. 
Bezüglich der Festlegung Ihres individuellen Kennworts lesen Sie bitte 
dieses Benutzerhandbuch auf Ihrer regionalen Support-Site.
Das Standardkennwort wird automatisch beim Versand des Produkts 
eingestellt. Selbst wenn Sie das Standardkennwort in ein individuelles 
Kennwort geändert haben, kann Ihr individuelles Kennwort in der 
folgenden Situation auf ein Standardkennwort zurückgesetzt werden:
Wenn das Produkt durch Drücken der Reset-Taste zurückgesetzt wird, 
um einen Reset des Produkts durchzuführen.



Vigtig sikkerhedsinformation
Dansk
Sørg for, at ændre standardadgangskoden til Wi-Fi samt administratorens 
standardadgangskode første gang produktet tages i brug. For 
oplysninger om indstilling af en unik adgangskode henvises der til denne 
brugerhåndbog på det relevante regionale supportwebsted.
Standardadgangskoden er indstillet automatisk, når produktet leveres. 
Selvom standardadgangskoden ændres til en unik adgangskode, kan 
den unikke adgangskode blive nulstillet til en standardadgangskode i 
følgende situation:
I tilfælde af at produktet bliver nulstillet ved tryk på nulstillingsknappen 
med henblik på nulstilling af produktet.

Aviso importante de seguridad
Español
Asegúrese de cambiar inmediatamente la contraseña Wi-Fi 
predeterminada y la contraseña de administrador predeterminada 
la primera vez que utilice el producto. Para establecer su contraseña 
exclusiva, consulte este manual de usuario en su sitio de asistencia 
regional correspondiente.
La contraseña predeterminada se establece automáticamente al enviar 
el producto. Incluso si cambia la contraseña predeterminada por su 
contraseña exclusiva, su contraseña exclusiva puede restablecerse a la 
contraseña predeterminada en la siguiente situación:
En caso de que se restablezca la configuración de fábrica del producto 
presionado el botón de Reinicio.

Tärkeä turvallisuusilmoitus
Suomi
Muista vaihtaa Wi-Fi-verkon oletussalasana ja valvojan oletussalasana 
heti ottaessasi tuotteen käyttöön. Alueesi tukisivustolla olevassa 
käyttöoppaassa neuvotaan, miten määrität ainutlaatuisen salasanan.
Oletussalasana määritetään automaattisesti tuotetta lähetettäessä. 
Vaikka oletussalasana vaihdetaan ainutlaatuiseksi salasanaksi, 
ainutlaatuinen salasana voidaan nollata oletussalasanaksi seuraavassa 
tilanteessa:
Jos tuote nollataan painamalla Reset-painiketta.



Avis important pour la sécurité
Français
Assurez-vous de modifier le mot de passe par défaut du Wi-Fi et le mot 
de passe Admin par défaut immédiatement à la première utilisation du 
produit. Pour configurer votre mot de passe unique, reportez-vous à ce 
manuel de l’utilisateur sur le site de support correspondant à votre région.
Le mot de passe par défaut est configuré automatiquement à l’expédition 
du produit. Même si le mot de passe par défaut est modifié pour un mot 
de passe unique, votre mot de passe unique peut être réinitialisé pour un 
mot de passe par défaut dans la situation suivante :
Si le produit est réinitialisé en appuyant sur le bouton Réinitialiser pour 
réinitialiser le produit.

Σημαντικό σημείωμα για την ασφάλεια
Ελληνικά
Κατά την πρώτη χρήση του προϊόντος, πρέπει να αλλάξετε αμέσως 
τον προεπιλεγμένο κωδικό πρόσβασης WiFi και τον προεπιλεγμένο 
κωδικό πρόσβασης διαχειριστή. Για να ορίσετε τον μοναδικό κωδικό 
πρόσβασής σας, ανατρέξτε σε αυτό το εγχειρίδιο χρήσης στη σχετική 
τοπική ιστοσελίδα υποστήριξης.
Ο προεπιλεγμένος κωδικός πρόσβασης ορίζεται αυτόματα κατά την 
αποστολή του προϊόντος. Ακόμη κι όταν ο προεπιλεγμένος κωδικός 
πρόσβασης έχει αντικατασταθεί από τον μοναδικό κωδικό πρόσβασής 
σας, μπορεί να γίνει επαναφορά του μοναδικού κωδικού πρόσβασής σας 
σε προεπιλεγμένο κωδικό πρόσβασης στην εξής περίπτωση:
Όταν γίνεται επαναφορά του προϊόντος με τη χρήση του κουμπιού 
Επαναφοράς.

Važna obavijest o sigurnosti
Hrvatski
Molimo odmah nakon prve uporabe proizvoda obvezno promijenite 
zadanu lozinku za Wi-Fi i zadanu administratorsku lozinku. Da biste 
postavili svoju jedinstvenu lozinku, pogledajte ove upute za uporabu na 
vašoj važećoj regionalnoj stranici za podršku.
Zadana lozinka sa automatski postavlja pri isporuci proizvoda. Čak i ako 
se zadana lozinka promijeni na vašu jedinstvenu lozinku, vaša jedinstvena 
lozinka može se ponovno vratiti na zadanu lozinku u sljedećoj situaciji:
u slučaju da se proizvod ponovo pokreće pritiskom na gumb Reset da 
biste izvršili njegovo ponovno pokretanje.



Fontos biztonsági értesítés
Magyar
Kérjük, a termék első használatakor azonnal változtassa meg az 
alapértelmezett Wi-Fi jelszót és az alapértelmezett Admin jelszót. Saját 
egyedi jelszavának beállításához olvassa el ezt a használati útmutatót 
az elérhető regionális terméktámogatási oldalon.
Az alapértelmezett jelszó a termék kiszállításakor automatikusan 
kerül beállításra. Annak ellenére, hogy az alapértelmezett jelszót 
megváltoztatta saját egyedi jelszavára, egyedi jelszava visszaállítható 
az alapértelmezett jelszóra az alábbi esetben:
a terméket a Reset (visszaállítás) gomb megnyomásával alaphelyzetbe 
állítják.

Notifica importante per la 
sicurezza
Italiano
Assicurarsi di modificare la password Wi-Fi predefinita e la password 
Admin predefinita al primo utilizzo del prodotto. Per impostare la 
password, consultare il manuale per l’utente sul sito di supporto regionale 
applicabile.
La password predefinita è impostata automaticamente alla spedizione 
del prodotto. Anche se la password predefinita viene modificata nella 
password personalizzata, quest’ultima potrebbe essere reimpostata in 
una password predefinita nella situazione seguente:
nel caso in cui il prodotto sia reimpostato premendo il pulsante Reset.

Belangrijke veiligheidsinformatie
Nederlands
Zorg ervoor dat u het standaard Wi-Fi-wachtwoord en het standaard 
beheerderswachtwoord onmiddellijk wijzigt als u het product voor het 
eerst gebruikt. Raadpleeg de gebruikershandleiding op uw toepasselijke 
regionale website voor ondersteuning om uw unieke wachtwoord in te 
stellen.
Het standaard wachtwoord wordt automatisch ingesteld voordat het 
product wordt verzonden. Zelfs als het standaard wachtwoord wordt 
gewijzigd in uw unieke wachtwoord, kan uw unieke wachtwoord in de 
volgende situaties gereset worden naar een standaard wachtwoord:
Als het product gereset wordt door op de resetknop te drukken om het 
product te resetten.



Viktig sikkerhetsmerknad
Norsk
Påse at du endrer standard WiFi-passord og standard administratorpassord 
med en gang du begynner å bruke produktet. For å lage et unikt passord 
kan du lese brukermanualen på din regionale brukerstøtteside.
Standard passord konfigureres automatisk ved forsendelse av produktet. 
Selv om standard passord endres til ditt unike passord, kan det unike 
passordet tilbakestilles til et standard passord i følgende situasjon:
Hvis produktet tilbakestilles, eller ved å trykke på Reset-knappen for å 
tilbakestille produktet.

Ważna informacja dotycząca 
bezpieczeństwa
Polski
Należy pamiętać o zmianie domyślnego hasła sieci bezprzewodowej Wi-
Fi oraz domyślnego hasła administratora urządzenia niezwłocznie po 
pierwszym uruchomieniu produktu. Informacje dotyczące zmiany hasła 
administratora znajdują się w instrukcji użytkownika, która jest dostępna 
do pobrania na lokalnej witrynie wsparcia.
Domyślne hasło logowania jest ustawiane automatycznie na końcu 
procesu produkcji. Nawet w przypadku zmiany domyślnego hasła na 
nowe hasło wybrane przez użytkownika, domyślne hasło może zostać 
przywrócone w następujących sytuacjach:
W przypadku przywrócenia produktu do ustawień fabrycznych poprzez 
naciśnięcie i przytrzymanie przycisku resetowania.

Notificação importante de segurança
Português
Ao usar o produto pela primeira vez, por favor altere imediatamente a 
palavra-passe por defeito da rede Wi-Fi, assim como a palavra-passe 
por defeito do Administrador. Para definir a sua palavra-passe única, 
por favor refira-se a este manual do utilizador na página web aplicável 
à sua região.
A palavra-passe por defeito é automaticamente definida quando o produto 
é despachado. Mesmo se a palavra-passe por defeito for alterada para a 
sua palavra-passe única, a sua palavra-passe única poderá ser reposta 
a uma palavra-passe por defeito na seguinte situação:
Caso o produto seja reiniciado, ao premir o botão Reset, para efetuar 
uma reposição do produto.



Važno obaveštenje o bezbednosti
Srpski
Molimo vas da odmah nakon prve upotrebe proizvoda obavezno 
promenite podrazumevanu lozinku za Wi-Fi i podrazumevanu 
administratorsku lozinku. Pogledajte ovo uputstvo za upotrebu na 
vašoj važećoj regionalnoj stranici za podršku kako biste podesili svoju 
jedinstvenu lozinku.
Podrazumevana lozinka sa automatski podešava prilikom isporuke 
proizvoda. Čak i ako se podrazumevana lozinka promeni na vašu 
jedinstvenu lozinku, vaša jedinstvena lozinka može se ponovo vratiti na 
podrazumevanu lozinku u sledećoj situaciji:
u slučaju da se proizvod ponovo pokreće pritiskom na dugme Reset da 
biste izvršili njegovo ponovno pokretanje.

Важное уведомление по 
безопасности
Русский
Обязательно измените пароль Wi-Fi по умолчанию и пароль 
администратора по умолчанию сразу после первого использования 
продукта. Для установки своего уникального пароля следуйте 
указаниям настоящего руководства пользователя на соответствующем 
региональном сайте поддержки.
Пароль по умолчанию автоматически устанавливается при отправке 
продукта. Даже если пароль по умолчанию изменен на ваш уникальный 
пароль, он может быть восстановлен в следующей ситуации:
В случае сброса параметров продукта нажатием кнопки «Сброс» для 
выполнения сброса параметров продукта.

Viktigt säkerhetsmeddelande
Svenska
Första gången du använder produkten måste du omedelbart ändra 
standardlösenordet för Wi-Fi och standardlösenordet för Admin. Se den 
här användarhandboken på din tillämpliga regionala supportwebbplats 
om du behöver hjälp med att ange ditt unika lösenord.
Standardlösenordet ställs in automatiskt vid leverans av produkten. 
Även om du ändrar standardlösenordet till ditt unika lösenord, kan ditt 
unika lösenord återställas till ett standardlösenord i följande situation:
Om du återställer produkten till fabriksinställningarna genom att trycka 
på återställningsknappen.



Dôležité upozornenie ohľadom 
bezpečnosti
Slovensky
Pred prvým použitím zariadenia nezabudnite zmeniť predvolené heslo 
pre Wi-Fi a predvolené heslo správcu. Ak chcete nastaviť svoje jedinečné 
heslo, pozrite si tento návod na obsluhu na príslušnej lokalite regionálnej 
podpory.
Predvolené heslo sa nastaví automaticky po odoslaní produktu. Aj keď 
sa predvolené heslo zmení na vaše jedinečné heslo, vaše jedinečné 
heslo sa môže zmeniť na predvolené heslo v nasledujúcej situácii:
V prípade, že sa zariadenie resetuje stlačením tlačidla Reset za účelom 
obnovenia výrobých nastavení zariadenia.

Pomembno varnostno obvestilo
Slovensko
Ob prvi uporabi izdelka obvezno spremenite privzeto geslo za Wi-Fi in za 
administratorja. Navodila za nastavitev gesla so na voljo v uporabniškem 
priročniku na regionalni strani za pomoč za vašo regijo.
Privzeto geslo je nastavljeno samodejno, ko je izdelek odposlan. Tudi 
če ste privzeto geslo že spremenili, se lahko vaše izbrano geslo v 
naslednjem primeru ponastavi na privzeto geslo:
če je bil izdelek ponastavljen s pritiskom na gumb Reset.

Önemli güvenlik bildirimi
Türkçe
Lütfen ürünü ilk kez kullandıktan hemen sonra varsayılan Wi-Fi 
parolasını ve varsayılan Yönetici parolasını mutlaka değiştirin. Benzersiz 
parolanızı belirlemek için lütfen uygulanabilir bölgesel destek sitenizdeki 
bu kullanım kılavuzuna başvurun.
Varsayılan parola ürün gönderildikten sonra otomatik olarak belirlenir. 
Varsayılan parola benzersiz parolanızla değiştirilse bile, benzersiz 
parolanız aşağıdaki durumda varsayılan parolaya sıfırlanabilir:
Ürünün sıfırlanmasını tamamlamak için Sıfırla düğmesine bastığınızda 
ürünün sıfırlanması durumunda.



보안에 대한 중요 공지
한국어

제품을 처음 사용할 때 기본 Wi-Fi 암호와 기본 관리 암호를 즉시 변경하십시오. 고유 
암호를 설정하려면 해당 지역 지원 사이트에서 사용자 설명서를 참조하십시오.
기본 암호는 제품 배송 시 자동으로 설정됩니다. 기본 암호가 고유 암호로 변경되더라도 
다음과 같은 경우, 고유 암호가 기본 암호로 재설정 될 수 있습니다.
재설정 버튼을 눌러 제품을 재설정하면 제품이 재설정됩니다.

ملحوظة هامة بخصوص الأمان
العربية

يرُجى التأكد من تغيير كلمة المرور الافتراضية لشبكة Wi-Fi وكلمة المرور الافتراضية للمسؤول على 
الفور عند استخدام المنتج للمرة الأولى. لتعيين كلمة مرور مميزة لك، يرُجى الرجوع إلى دليل المستخدم 

هذا على موقع الدعم الإقليمي الملائم.
يتم تعيين كلمة المرور الافتراضية تلقائيًا عند شــحن المنتج. حتى إذا تم تغيير كلمة المرور الافتراضية 
إلــى كلمة مرور مميزة لك، ســيمكن إعادة تعيين كلمة المــرور لترجع إلى كلمة المرور الافتراضية في 

الحالة التالية:
في حالة إعادة ضبط المنتج من خلال الضغط على زر إعادة الضبط للقيام بإعداد ضبط للمنتج.
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Regulatory statements
CE Compliance

Working Environment
The Electromagnetic Compliance (EMC) of this product has been verified 
typically for this product category for a so called Residential, Commercial & 
Light Industry Environment. Any other working environment has not been 
verified by Toshiba and the use of this product in these working 
environments is maybe restricted or cannot be recommended. Possible 
consequences of the use of this product in non verified working 
environments can be: Disturbances of other products or of this product in 
the nearby surrounding area with temporarily malfunction or data loss/ 
corruption as result. Example of non verified working environments and 
related advices:

■ Industrial environment (e. g. where 3-phase 380V mains is being used 
mainly): Danger of disturbances of this product due to possible strong 
electromagnetic fields especially near to big machinery or power units. 

■ Medical environment: The compliance to the Medical Product Directive 
has not been verified by Toshiba, therefore this product cannot be used 
as a medical product without further verification. The use in usual office 
environments e.g. in hospitals should be no problem if there is no 
restriction by the responsible administration.

■ Automotive environment: Please search the owner instructions of the 
related vehicle for advices regarding the use of this product (category).

■ Aviation environment: Please follow the instructions of the flight 
personnel regarding restrictions of use.

Additional Environments not Related to EMC
■ Explosive atmosphere: The use of this product in such special working 

environment (Ex) is not allowed.

This product is CE marked in accordance with the 
requirements of the applicable EU Directives. 
Responsible for CE marking is Toshiba Europe GmbH, 
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Germany. A copy of the 
official Declaration of Conformity can be obtained from 
following website: http://epps.toshiba-teg.com.
User’s Manual EN-2



 CANVIO AEROMOBILE
Following information is only valid for EU-member 
States:

REACH - Compliance Statement
The new European Union (EU) chemical regulation, REACH (Registration, 
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals), entered into force 
on 1 June 2007. 

Toshiba will meet all REACH requirements and is committed to provide our 
customers with information about the chemical substances in our products 
according to REACH regulation.

Disposal of products

Disposal of batteries and/or accumulators

The following information is valid only for Turkey:
Compliant with AEEE Regulation. 

Safety icons
This manual contains safety instructions that must be observed to avoid 
potential hazards that could result in personal injuries, damage to your 
equipment, or loss of data. These safety cautions have been classified 
according to the seriousness of the risk, and icons highlight these 
instructions as follows:

The use of the symbol indicates that this product may not be 
treated as household waste. By ensuring this product is disposed 
of correctly, you will help prevent potential negative consequences 
for the environment and human health, which could otherwise be 
caused by inappropriate waste handling of this product.

For more detailed information about recycling of this product, 
please contact your local city office, your household waste 
disposal service or the shop where you purchased the product.

The crossed out wheeled dust bin symbol indicates that batteries 
and/or accumulators must be collected and disposed of separately 
from household waste. By participating in separate collection of 
batteries, you will help to assure the proper disposal of products 
and thus help to prevent potential negative consequences for the 
environment and human health. For more detailed information 
about the collection and recycling programs available in your 
country, please contact your local city office or the shop where you 
purchased the product.
User’s Manual EN-3
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Other icons used
Additional icons highlight other helpful or educational information:

Battery safety precautions

Signal Words Meaning

Indicates an imminently hazardous situation which, if 
not avoided, will result in death or serious injury.

Indicates a potentially hazardous situation which, if not 
avoided, could result in death or serious injury.

Indicates a potentially hazardous situation which, if not 
avoided, may result in minor or moderate injury.

Indicates a potentially hazardous situation which, if not 
avoided, may result in property damage.

Provides important information.

DANGER

WARNING

CAUTION

CAUTION

NOTE

TECHNICAL NOTE: This icon indicates technical 
information about the device.

HINT: This icon indicates helpful hints and tips.

DEFINITION: This icon indicates the definition of a 
term used in the text.

Do not immerse the device (with the internal battery in it) in liquid such 
as water, beverages, or other fluids. 

The battery (including protection circuit) may catch on fire, smoke, 
explode, or cause heat generation by unexpected electrical load.

DANGER

Keep the device (with the internal battery in it) away from heat and fire. 

Heat will damage the battery and may cause it to generate heat, 
smoke, catch fire, or explode.

DANGER
User’s Manual EN-4
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Safety information and Rules and 
Regulations for wireless LAN

Do not disassemble the device and the internal battery. 

Disassembly or modification of the battery may damage the protection 
circuit. This may cause the battery to generate heat, smoke, catch fire, 
or explode.

DANGER

Keep away from small children. 

Keep the battery away from small children. If the battery or any of its 
component parts is swallowed, seek medical attention immediately.

WARNING

Stop charging if the charging process cannot be finished. 

If the battery can not finish the charging process within the specified 
time, halt the charging process. The battery may generate heat, 
smoke, catch fire, or explode.

WARNING

This device has a rechargeable battery inside. Do not throw away used 
batteries as home rubbish. 

Please bring them to a recycle agency or put in a recycle box for 
portable rechargeable batteries. If used batteries are thrown away as 
home rubbish, there is a possibility that they may cause the rubbish 
collection to catch fire or smoke.

WARNING

Only charge the battery in temperatures between 5º C and 35º C. 
Charging outside of this temperature range may cause the battery to 
leak, generate heat, or result in serious damage. It may also cause the 
battery’s performance and life to deteriorate.

CAUTION

Wireless LAN devices may cause interference with medical equipment 
such as cardiac pacemakers. If you use personal medical equipment, 
consult with your physician and medical equipment instructions before 
using the Product. The Product should not be used in environments 
with medical equipment such as hospitals and medical offices, or near 
users of personal medical equipment, as use of this Product may 
cause injury in such environments.

CAUTION

Always turn off wireless functionality if the computer is near automatic 
control equipment or appliances such as automatic doors or fire 
detectors. Radio waves can cause malfunction of such equipment, 
possibly resulting in injury.

CAUTION
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 CANVIO AEROMOBILE
■ Do not use the Wireless LAN functionality near a microwave oven or in 
areas subject to radio interference or magnetic fields. Interference from 
a microwave oven or other source can disrupt Wireless LAN operation.

■ The transmission speed over the wireless LAN, and the distance over 
which the wireless LAN can reach, may vary depending on surrounding 
electromagnetic environment, obstacles, access point design and 
configuration, client design and software/hardware configurations. The 
transmission rate described is the theoretical maximum speed as 
specified under the appropriate standard – the actual transmission 
speed will be lower than the theoretical maximum speed.

Notice
The information contained in this manual, including but not limited to any 
product specifications, is subject to change without notice.

TOSHIBA EUROPE GMBH PROVIDES NO WARRANTY WITH REGARD 
TO THIS MANUAL OR ANY OTHER INFORMATION CONTAINED 
HEREIN AND HEREBY EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR ANY 
PARTICULAR PURPOSE WITH REGARD TO ANY OF THE FOREGOING. 
TOSHIBA ASSUMES NO LIABILITY FOR ANY DAMAGES INCURRED 
DIRECTLY OR INDIRECTLY FROM ANY TECHNICAL OR 
TYPOGRAPHICAL ERRORS OR OMISSIONS CONTAINED HEREIN OR 
FOR DISCREPANCIES BETWEEN THE PRODUCT AND THE MANUAL. 
IN NO EVENT SHALL TOSHIBA BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, 
CONSEQUENTIAL, SPECIAL, OR EXEMPLARY DAMAGES, WHETHER 
BASED ON TORT, CONTRACT OR OTHERWISE, ARISING OUT OF OR 
IN CONNECTION WITH THIS MANUAL OR ANY OTHER INFORMATION 
CONTAINED HEREIN OR THE USE THEREOF.

GNU General Public License (“GPL”)
Firmware incorporated into this product may include third party copyrighted 
software licensed under the GPL or Lesser General Public License 
(“LGPL”) (collectively, “GPL Software”) and not Toshiba’s End User License 
Agreement. A copy of that license may be obtained at http://www.gnu.org, 
and www.toshiba.eu/externalstorage/support. With respect solely to the 
GPL Software, no warranty is provided, to the extent permitted by 
applicable law. Modification of or tampering with the Software is solely at 
your own risk and will void the product warranty. Toshiba is not responsible 
for any such modification or tampering. Toshiba will not support any product 
in which you have or have attempted to modify the Software supplied by 
Toshiba.
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Copyright
This manual may not be reproduced in any form without the prior written 
permission of Toshiba. No liability is assumed with respect to the use of the 
information contained herein. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, All Rights Reserved.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, All Rights Reserved.

Trademarks
Canvio AeroMobile is a trademark of Toshiba America Information 
Systems, Inc., Toshiba Corporation and/or their respective affiliates.

Google Play and Android are trademarks of Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone and Time Machine are trademarks of 
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

IOS is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other 
countries and is used under license.

App Store is a service mark of Apple Inc.

DLNA is a trademark or a registered trademark of the Digital Living Network 
Alliance.

Wi-Fi® is a registered trademark of the Wi-Fi Alliance®. 

Windows is either a registered trademark or a trademark of Microsoft 
Corporation in the United States and/or other countries.

All other brand and product names are trademarks or registered 
trademarks of their respective companies.
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 CANVIO AEROMOBILE
Introduction
Overview

The Toshiba Canvio AeroMobile allows you to wirelessly access your 
music, videos, pictures, and data, streaming it to your iPad, iPhone, tablets, 
smartphones, and notebooks, no longer requiring you to tangle with cords 
or cables. With the internal SSD storage, there is no need to worry about 
running out of space on your mobile devices and the built-in USB 3.0 port 
makes file transfer easier and much faster.

Components
The Canvio AeroMobile includes the following components:

■ AC adapter

■ USB 3.0 cable

■ Quick Start guide

■ Pouch

Hardware specifications

Product dimension: 123.5 mm (L) x 63.0 mm (W) x 12.5 mm (H) 
[4.9 in (L) x 2.5 in (W) x 0.5 in (H)]

Weight: approx. 120 g

Battery: 3100mAh Li-ion type
(Charging time: max. 3 hours)

Environmental requirements:

Wireless LAN

Standard: 802.11 b/g/n

Frequency: 2.4 GHZ

Speed: 1T1R up to 150 Mbps

Temperature

Operating: 5 to 35º C (41 to 95º F)

Storage: -20 to 60º C (-4 to 140°F)

Humidity

Operating: 20-80%

Storage: 8-90%
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Software specifications

Compatible file types:

Videos: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Music: mp3, m4a, aac, wav

Pictures: jpg, bmp, png, gif, tif

Documents pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Others: Opens in external software

System requirements:

Operating System

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

iPhone or iPad operating 
system:

Support for Android™ and iOS smartphones 
or tablets. Please check “Wireless SSD for 
Toshiba” app site for supported versions.

Android™:

This drive is formatted in NTFS for Windows®. In case for use with both 
Windows® PC and Mac, by installing “Tuxera NTFS for Mac” on Mac, user 
can read and write data to both Windows® PC and Mac. But in this case, 
user cannot use the Time Machine function of OS X.

NOTE
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Chapter 1

Getting Started
Charging the Canvio AeroMobile

The Canvio AeroMobile can be charged via the AC adaptor and USB cable. 

Charge the Canvio AeroMobile when you see that the battery indicator is 
Yellow (indicates low battery charge).

(Sample Image) Canvio AeroMobile charging

To charge the Canvio AeroMobile:

1. Attach the USB cable to the AC adaptor.

2. Plug the USB cable into the USB 3.0 Host port on the Canvio 
AeroMobile.

3. Plug the AC adapter into a live electrical wall outlet.

While charging, the battery indicator light will blink slowly (interval time 
is 2 seconds).

Function modes
There are two available function modes on the Canvio AeroMobile. You can 
either connect to it directly with the included USB cable (DAS mode) or 
connect wirelessly (Wireless LAN mode).

DAS mode (Direct-Attached Storage)
To operate via DAS mode, connect the Canvio AeroMobile to the 
computer’s USB port using the included USB cable.

AC adaptor

USB 3.0 port

USB cable
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For Mac users:

To write files in DAS mode, you will need to install the “NTFS driver for 
Mac” to your Mac. Refer the pre-loaded manual stored on the Canvio 
AeroMobile’s SSD.

(Sample Image) Canvio AeroMobile DAS mode

To connect the Canvio AeroMobile to your computer:

1. Make sure the Canvio AeroMobile is powered OFF.

2. Connect the included USB 3.0 cable to the Canvio AeroMobile.

3. Connect the other end of the USB 3.0 cable to your computer’s USB port.

You can now begin transferring data to and from the product.

Wireless LAN mode (Wireless LAN storage)
You can access the Canvio AeroMobile wirelessly from Windows®, Mac, 
iPhone, iPad, Android™ mobile devices and DLNA® devices by connecting 
to Canvio AeroMobile.

(Sample Image) Canvio AeroMobile Wireless LAN mode

Press the ON/OFF button to power on the system.

The Canvio AeroMobile automatically functions in Wireless LAN mode 
once the connection has been set up, see “Connect wirelessly to a PC/
Mac” on page 16.

USB 3.0 port

USB port
USB cable

Battery life may differ depending on user conditions.NOTE

Router
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Features
■ Two available modes:

■ DAS (Direct-Attached Storage) mode

■ Wireless LAN mode (Wireless LAN Storage mode)

■ Access and stream your music, videos, pictures and data using the free 
Application supporting iPhone, iPad, and Android™ operating systems.

■ Up to 8 Hours of continuous battery life in video streaming condition.

■ Search function to locate and access your files much faster.

■ Internet access capability via wireless, supporting 802.11 b/g/n.

■ Built-in 128 GB SSD with NTFS format.

■ Supports SD/SDHC/SDXC memory card, Class 10 compatible.
Please check “Wireless SSD for Toshiba” or “Wireless SSD for Toshiba 
Ver2” app site for SDXC supporting version.

(Sample Image) Canvio AeroMobile features

On/Off button:
■ Press and hold for 2 seconds, (Wireless LAN mode turns ON).

■ Press and hold for 2 seconds again, (Wireless LAN mode turns OFF).

Reset button:
■ In Wireless LAN mode, press and hold for 5 seconds. The system will 

restore to its factory settings.

Battery life may differ depending on user conditions.NOTE

USB 3.0 Host

SD Card slot

Reset button

On/Off button

Battery indicator light

Wi-Fi®/SSD indicator light

SD Card indicator light

If the battery is too low, you cannot turn the Canvio AeroMobile ON. The 
battery indicator will blink Orange for 6 seconds, and then off.NOTE
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USB 3.0 Host:
■ Compatible with USB 3.0 and USB 2.0. 

■ Allows for data transfer between a computer and the Canvio 
AeroMobile, when connected. 

■ Allows you to charge the product battery when connected to the AC 
adapter.

SD Card Slot:
■ Supports SD/SDHC/SDXC memory card, Class 10 compatible.

Please check “Wireless SSD for Toshiba” or “Wireless SSD for Toshiba 
Ver2” app site for SDXC supporting version.

■ In Wireless LAN mode, you can access the SD Card.

Battery Indicator light:
■ Green: The battery power is ≥ 30%.

■ Yellow: The battery power is < 30% and > 10%.

■ Orange (blinking fast): the product is out of battery power or the 
operating temperature is too high. the product will shut down after 30 
seconds.

■ Green or Yellow (blinking slowly): The battery is charging.

■ Green (Not blinking): Finish charging.

■ Green or Yellow (blinking fast): The product is shutting down or turning 
ON.

■ LED Off: The device is powered OFF.

Wireless LAN/SSD indicator:
■ Wireless LAN Mode

■ Blue: Wireless LAN is ON (no data access).

■ Blue (blinking): Wireless LAN is ON (accessing storage).

■ Blue (turned off): Wireless LAN is OFF.

■ DAS Mode

■ White: No data access.

■ White (blinking): Accessing data.

■ White (turned off): “Safely Remove”, system “Sleep” or “Standby.”

SD Card indicator:
■ Only glows in Wireless LAN Mode

■ Violet: No SD Card access.

■ Violet (blinking): Accessing SD Card.

■ Violet (turned off): SD Card enters into standby.
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Chapter 2

Software Utility
System login

Connect wirelessly to a PC/Mac
1. Press the ON/OFF button to power on the system. 

2. Once the Wi-Fi® indicator light stops blinking, enable the Wireless LAN 
feature on your PC/Mac and open the Wireless Network connection.

3. Select the Toshiba wssd xxxx wireless connection (default wireless 
SSID: Toshiba wssd xxxx), and then enter the default password 
12345678.

Web browser login
1. Once you have successfully connected to your Canvio AeroMobile, 

open a Web browser and enter the “http://10.10.10.254” or 
“http://wirelessssd/” URL.

(Sample Image) Web browser address field

If an Internet connection is not available, input any URL and the Web 
browser will take you to the above page.

(Sample Image) Log in screen
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2. Enter your login information in the Log In screen, using the following 
credentials:

■ User Name: admin

■ User Password: Leave the field blank

3. Click or touch the Log In button to access the main Web Interface.

Client login for iPhone or iPad

Install the application for iPhone and iPad
1. Search and locate the free TOSHIBA app called “Wireless SSD” in the 

App Store. 

2. Install the Wireless SSD app and follow the on-screen installation 
instructions. 

3. The Wireless SSD icon appears on the Desktop once the installation 
process is complete.

Connecting wirelessly to an iPhone or iPad
1. Press the ON/OFF button to power on the system.

2. Once the Wi-Fi® indicator light stops blinking, go to Setting, and then 
the Wireless LAN option in your iPad/iPhone.

3. Click or touch Toshiba wssd xxxx.

4. Enter the default password 12345678.

Application login
1. Run the “Wireless SSD” applet, and then log into the “Wireless SSD.”

(Sample Image) iPhone or iPad Log in screen

2. Enter your login information in the Log In screen, using the following 
credentials:

■ User Name: admin

■ User Password: Leave the field blank

3. Click or touch the OK button to access the main interface.
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Android™ client login

Install the Android™ application
1. Search and locate the free TOSHIBA app called “Wireless SSD” in the 

Google Play™.

2. Install the Wireless SSD app and follow the on-screen installation 
instructions.

3. The Wireless SSD icon appears on the Desktop once the installation 
process is complete.

Connecting wirelessly to an Android™ device
1. Press the ON/OFF button to power on the system.

2. Once the Wi-Fi® indicator light stops blinking, go to Setting, and then 
the Wireless LAN option in your tablet or smart phone.

3. Click or touch Toshiba wssd xxxx.

4. Enter the default password 12345678.

Application login
1. Run the “Wireless SSD” applet, and then log into the “Wireless SSD.”

(Sample Image) Android™ Log in screen

2. Enter your login information in the Log In screen, using the following 
credentials:

■ User Name: admin

■ User Password: Leave the field blank

3. Click or touch the OK button to access the main interface.
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Main interface
When entering the main interface, Wireless SSD software may inform you if 
a new Firmware is available. The following 3 options are available:

■ OK to update

■ Cancel

■ Do not prompt

(Sample Image) Firmware update screen

If you select OK to update, the system will inform you to wait 5 minutes.

(Sample Image) Firmware update - wait 5 minutes screen

If you select Cancel, you may be informed of any available upgrades the 
next time you login and enter the main interface.

If you select Do not prompt, Wireless SSD software will never again 
automatically inform you of a firmware upgrade, however, you can 
manually upgrade the firmware on the Setting page, see “Upgrade the 
Firmware:” on page 50.
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Web main interface
Below is an example of the main interface viewed in a computer’s Web 
browser.

(Sample Image) Main interface - Web browser

Application main interface
Below is an example of the main interface viewed in the iPhone, iPad, or 
Android™ app.

(Sample Image) Main interface - application

Tablet/iPad Smart phone/iPhone
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Application main interface functionality
Below is a description of each button/icon and its function within the 
application main interface:

Button/Icon Function

Displays the picture preview.

Click or touch the Picture button to enter Pictures 
Management.

Displays the video files preview. If no videos are 
available, the default image is used.

Click or touch the Videos button to enter Videos 
Management.

Displays the document files preview. If no 
documents are available, the default image is used.

Click or touch the Documents button to enter 
Documents Management.

Click or touch the File/Folder button to enter the 
File/Folder Management Interface. This is where 
you can create folder(s), copy file(s)/folder(s), 
delete file(s)/folder(s), share file(s), upload/
download file(s) etc.

Click or touch Back up data button to access Back 
up menu, see “Backup Management” on page 38. 

The SD Card is available.

Internet connection is available.

No Internet connection is available.

Displays the current battery level of the Canvio 
AeroMobile.

Click or touch the Settings button to enter the 
Canvio AeroMobile system settings.

Click or touch the SSD Storage icon to switch to 
the Canvio AeroMobile’s internal SSD storage.

Click or touch the SD Card button to switch to the 
Canvio AeroMobile’s inserted SD Card.
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Pictures Management interface

When you click or touch the Picture button the Pictures Management 
window appears.

Below is an example of the Pictures Management interface window.

(Sample Image) Pictures Management interface window

Below is a description of each button/icon and its function within the 
Pictures Management interface window:

Before using this feature, content should be transferred to the Canvio 
AeroMobile device via direct connection to your computer, see “DAS mode 
(Direct-Attached Storage)” on page 12.

NOTE

Button/Icon Function

Click or touch the Back button to return to the main 
window.

When the Sort by name icon is displayed, the list is 
in “sort by name” mode. 

When the Sort by date icon is displayed, the list is 
in “sort by date” mode. 

Click or touch the icon to toggle between modes.

When the Thumbnail icon is displayed, the list is in 
“Thumbnail” mode.

When the List icon is displayed, the list is in “List” 
mode.

Click or touch the icon to toggle between modes.
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Picture Viewer interface
Click or touch a picture file to enter the Picture Viewer interface. Below is 
an example of the Picture Viewer interface window.

(Sample Image) Picture Viewer interface window

Below is a description of each button/icon and its function within the 
Pictures Management interface window:

You can choose picture files from the Calendar 
menu.

Enter key letters or numbers in the search box to 
perform a search of a specific file or folder.

Click or touch the SSD Storage icon to switch to 
the Canvio AeroMobile’s internal SSD storage.

Click or touch the SD Card button to switch to the 
Canvio AeroMobile’s inserted SD Card.

Click or touch the Local button to switch to the local 
iPhone, iPad, or Android™ device.

(iPhone, iPad, or Android™ devices only.)

When switching to the Canvio AeroMobile’s internal 
SSD storage, you can choose pictures from one of 
4 users. The 4 user default names are: Default, 
Owner1, Owner2, and Owner3.

Button/Icon Function
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Videos Management interface

When you click or touch the Videos button the Videos Management window 
appears.

Below is an example of the Videos Management interface window.

(Sample Image) Videos Management interface window

Button/Icon Function

Click or touch the Back button to return to the Pictures 
Management interface window.

Click or touch the Download button to download the 
current picture to the local album.

Click or touch the Upload button to upload the current 
picture from local to Canvio AeroMobile device.

Click or touch the Play/Pause button to start/stop the 
photo slide show.

When the Loop playback icon is displayed, the photo 
slide show plays in “Loop playback” mode.

When the Sequential icon is displayed, the photo slide 
show plays in “Sequential” mode.

Click or touch the icon to toggle between modes.

Click or touch the Share button to share the current 
picture to social media or email.

Before using this feature, content should be transferred to the Canvio 
AeroMobile device via direct connection to your computer, see “DAS mode 
(Direct-Attached Storage)” on page 12.

NOTE
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Below is a description of each button/icon and its function within the Videos 
Management interface window:

Button/Icon Function

Click or touch the Back button to return to the main 
window.

When the Sort by name icon is displayed, the list is 
in “sort by name” mode. 

When the Sort by date icon is displayed, the list is 
in “sort by date” mode. 

Click or touch the icon to toggle between modes.

When the Thumbnail icon is displayed, the list is in 
“Thumbnail” mode.

When the List icon is displayed, the list is in “List” 
mode.

Click or touch the icon to toggle between modes.

Enter key letters or numbers in the search box to 
perform a search of a specific file or folder.

You can choose picture files by this Calender 
menu.

Click or touch the SSD Storage icon to switch to 
the Canvio AeroMobile’s internal SSD storage.

Click or touch the SD Card button to switch to the 
Canvio AeroMobile’s inserted SD Card.

Click or touch the Local button to switch to the local 
iPhone, iPad, or Android™ device.

(iPhone, iPad, or Android™ devices only.)

When switching to the Canvio AeroMobile’s internal 
SSD storage, you can choose pictures from one of 
4 users. The 4 user default names are: Default, 
Owner1, Owner2, and Owner3.
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Video Playback interface 
(iPhone, iPad, and Android™ device only)

Click or touch a video file to enter the Video Playback interface. Below is an 
example of the Video Playback interface window.

(Sample Image) Video Playback interface window

Below is a description of each button/icon and its function within the Video 
Playback interface window:

Button/Icon Function

Click or touch the Back button to return to the main 
window.

Click or touch the Zoom button to adjust the 
playback screen size.

Click or touch the Previous button to switch to the 
previous video playback.

Click or touch the Next button to switch to the next 
video playback.

Click or touch the Rewind button to rewind the 
video 20 seconds.

Click or touch the Forward button to forward the 
video 20 seconds.

Click or touch the Play/Pause button to play/pause 
the currently playing video.

Click or touch the Download button to download 
the current picture to the local album.
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If the Web browser supports video playback, you can play the video within 
a Web browser, otherwise, you will be asked to download the video to a 
local device.

Music Management interface

(Sample Image) Music Management interface window

Click or touch the upload button to upload the 
current picture from local to Canvio AeroMobile 
device.

Drag the Playback progress bar, to navigate to 
different positions in the video playback.

Drag the Volume control bar to adjust the volume of 
the video. The volume is divided into four states: 
Quiet, Small, Medium, and Maximum volume.

Button/Icon Function

Before using this feature, content should be transferred to the Canvio 
AeroMobile device via direct connection to your computer, see “DAS mode 
(Direct-Attached Storage)” on page 12.

NOTE
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Below is a description of each button/icon and its function within the Music 
Management interface window:

Button/Icon Function

Click or touch the Back button to return to the main 
window.

When the Thumbnail icon is displayed, the list is in 
“Thumbnail” mode.

When the List icon is displayed, the list is in “List” 
mode.

Click or touch the icon to toggle between modes.

Enter key letters or numbers in the search box to 
perform a search of a specific file or folder.

Click or touch the SSD Storage icon to switch to 
the Canvio AeroMobile’s internal SSD storage.

Click or touch the SD Card button to switch to the 
Canvio AeroMobile’s inserted SD Card.

Click or touch the Local button to switch to the local 
iPhone, iPad, or Android™ device.

(iPhone, iPad, or Android™ devices only.)

Click or touch the All Songs button to view all of 
the song files available on the Canvio AeroMobile 
(default mode).

Click or touch the Albums button to view all of the 
song files by albums.

Click or touch the Artist button to view all of the 
song files by Artist.

Click or touch the Favorites button to view all of 
your favorite songs. You can add songs to the 
favorites screen by clicking or touching the ( ) 
button on the All music screen, Album screen, 
and the Artist screen. Remove songs from the 
Favorites screen by clicking or touching the ( ) 
button on the Favorites screen.
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Music Player interface
(iPhone, iPad, and Android™ device only)

Click or touch a music file to enter the Music Player interface. Below is an 
example of the Music Player interface window.

(Sample Image) Music Player interface window

Below is a description of each button/icon and its function within the Music 
Player interface window:

Button/Icon Function

Click or touch the Back button to return to the 
Music Management interface window.

The Favorites icon displays in the Music Player 
interface window when playing in Favorites mode.

Return to the begininng or previous music playback

Click or touch the Next button to switch to the next 
song.

Click or touch the Rewind button to rewind the 
song 20 seconds.

Click or touch the Forward button to forward the 
song 20 seconds.

Click or touch the Play/Pause button to play/pause 
the currently playing song.

Drag the Playback progress bar, to navigate to 
different positions in the music playback.
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If the Web browser supports music playback, you can play the music within 
a Web browser, otherwise, you will be asked to download the music file to a 
local device.

Documents Management interface

(Sample Image) Documents Management interface window

Below is a description of each button/icon and its function within the 
Documents Management interface window:

Drag the Volume control bar to adjust the volume of 
the music.

Click or touch the Music mode button to switch 
between the following four musical modes: Shuffle 
( ) (default mode), Loop Playback ( ), Order 
Play ( ), and Single Cycle ( ).

Click or touch the Favorites button to add the 
currently playing music to your Favorites.

Button/Icon Function
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Button/Icon Function

Click or touch the Back button to return to the main 
window.

When the Sort by name icon is displayed, the list is 
in “sort by name” mode. 

When the Sort by date icon is displayed, the list is 
in “sort by date” mode. 

Click or touch the icon to toggle between modes.

When the Thumbnail icon is displayed, the list is in 
“Thumbnail” mode.

When the List icon is displayed, the list is in “List” 
mode.

Click or touch the icon to toggle between modes.

You can choose picture files by this Calender 
menu.

Enter key letters or numbers in the search box to 
perform a search of a specific file or folder.

Click or touch the SSD Storage icon to switch to 
the Canvio AeroMobile’s internal SSD storage.

Click or touch the SD Card button to switch to the 
Canvio AeroMobile’s inserted SD Card.

Click or touch the Local button to switch to the local 
iPhone, iPad, or Android™ device.

(iPhone, iPad, or Android™ devices only.)
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Document Viewer interface
(iPhone, iPad, and Android™ device only)

Click or touch a document file to enter the Document Viewer interface. 
Below is an example of the Document Viewer interface window.

(Sample Image) Document Viewer interface window

Below is a description of each button/icon and its function within the 
Document Viewer interface window:

If the Web browser supports file view, you can display the document within 
a Web browser, otherwise, you will be asked to download the document file 
to a local device.

Button/Icon Function

Click or touch the Back button to return to the 
Documents Management interface window.

Click or touch the Share button to share the current 
document by email.
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File/Folder Management interface

(Sample Image) File/Folder Management interface - Application window

(Sample Image) File/Folder Management interface - Web browser window

Below is a description of each button/icon and its function within the File/
Folder Management interface window:

Button/Icon Function

Click or touch the Back button to return to the main 
window.
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When the Thumbnail icon is displayed, the list is in 
“Thumbnail” mode.

When the List icon is displayed, the list is in “List” 
mode.

Click or touch the icon to toggle between modes.

Enter key letters or numbers in the search box to 
perform a search of a specific file or folder.

Click or touch the SSD Storage icon to switch to 
the Canvio AeroMobile’s internal SSD storage.

Click or touch the SD Card button to switch to the 
Canvio AeroMobile’s inserted SD Card.

Click or touch the Local button to switch to the local 
iPhone, iPad, or Android™ device.

(iPhone, iPad, or Android™ devices only.)

Click or touch the Refresh button to refresh the 
screen.

Click or touch the Share button to share the current 
document by email. 

(Within an Application only.)

A Checkmark icon indicates that the file or folder is 
selected.

Click or touch the Setting button to display the 
following options:

Button/Icon Function

Application Web browser
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(Sample Image) Document Viewer Queued Files window

Click or touch the Transmission button to enter the 
File transmission dialog box.

When an action is taken with a file or folder (copy, 
cut, upload, or download), the File transmission 
dialog box opens. A progress bar of each 
transmission is displayed as well as successful and 
failed transmissions.

(Application only.)

The Upload ( ) icon indicates an uploading file/
folder in progress. 

The Download ( ) icon indicates a downloading 
file/folder in progress. 

Touch the Upload/Download icon to pause the 
upload/download process. The Pause ( ) icon is 
displayed. 

The ( ) icon indicates that a file/folder is waiting 
for upload/download. This application allows for 
individual file/folder upload/download. 

Touch the Cancel ( ) icon to cancel all queued 
files.

The buttons above the Queued Files list indicate 
“Transfer Complete” or “Transfer Failed.”

Button/Icon Function
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If a transfer fails and you wish to try again, click the ( ) Re-Transfer 
button. 

To upload/download file(s)/folder(s) within a Web browser: 

The Upload ( ) icon indicates an uploading file/folder in progress from a 
local system.

(Sample Image) Upload progress bar - Web browser window

When a selected local file is uploaded to the Canvio AeroMobile, a 
progress bar is displayed in the Web browser window. 

The Download ( ) icon indicates a downloading file/folder in progress 
from the Canvio AeroMobile.

The downloading method may vary, depending on the Web browser used.NOTE
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Chapter 3

SD Card Management
Unmount SD card

Click or touch SD card button, open the pop up menu to unmount SD Card.

Access to SD Card
Click or touch SD Card button to access the SD Card.
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Chapter 4

Backup Management
Using the SD Card

You can back up the files on the SD Card to one of the four user directories: 
Default, Owner1, Owner2, or Owner3. The backup is an incremental 
backup. 

You can backup the SD card manually or use the automatic backup 
function. 

If the size of the backup files are larger than the available space on the 
Canvio AeroMobile’s SSD, you will see a warning message before the 
backup process begins.

Manual backup 
You can select a backup user. Click or touch Start Copy. Videos and 
pictures from the SD Card will be backed up to the selected user directory. 
The backup progress is displayed at the bottom of the interface window. 

Automatic backup 
You also have the option to select Automatic backup. The next time you 
insert the SD Card, all of the videos and pictures on the SD Card will be 
automatically backed up to the selected user directory.

Using the Backup Management
(For iPhone, iPad, and Android™ devices only.)

You can back up the videos and pictures on your iPhone, iPad, and 
Android™ device to one of the Canvio AeroMobile’s four user directories: 
Default, Owner1, Owner2, or Owner3. 
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Click or touch the Start Backup button to start the backup process.

(Sample Image) Back up data window

The backup progress bar is displayed in the bottom of the interface window.

(Sample Image) Back up data window

If the size of the backup files are larger than the available space on the 
Canvio AeroMobile’s SSD, you will see a warning message before the 
backup process begins.
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Chapter 5

Settings Management
Using the Settings Management

Click or touch the Setting button on the upper-right corner of the Main 
interface window to enter the setting interface window. The following 
modules are available:

■ Configurations

■ User image and name

■ Cache (Application only)

■ Language (Application only)

■ About

■ Logout

Configurations
Below is an example of the Settings Configuration window for the 
Application.

(Sample Image) Settings Configurations - (Application) window
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Below is an example of the Settings Configuration window for a Web 
browser.

(Sample Image) Settings Configurations - (Web browser) window

Wireless LAN settings for the Application
Click or touch WiFi Setting to enter the Wireless LAN settings window.

(Sample Image) Settings Configurations - Wi-Fi® window

The following options are available:

■ SSID

■ Channel

■ Mode

■ Security
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SSID:
1. Click or touch the SSID button to enter the SSID settings window.

(Sample Image) Settings Configurations - SSID settings window

2. Enter your SSID. The default SSID is “Toshiba wssd xxxx.”

3. Click or touch the Save button.

Channel:
1. Click or touch the Channel button to enter the Wireless LAN Channel 

window.

2. Select the desired Wireless LAN channel, or set it to Auto.

3. Click or touch the Save button.

Mode:
1. Click or touch the Mode button to enter the Wireless LAN mode 

window.

(Sample Image) Settings Configurations - Select Mode window

2. Select the desired Wireless LAN mode.

3. Click or touch the Save button.
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Security:
1. Click or touch the Security button to enter the Wireless LAN security 

window.

(Sample Image) Settings Configurations - Security window

2. Select the desired Wireless LAN security setting.

3. Enter your password, if requested.

4. Click or touch the Save button.

Wireless LAN settings for a Web browser
The setting functions within the Web browser version of this software are 
similar to the Application Wireless LAN settings, however, there are design 
differences in the screen designs. 

Password authentication is required if you select WPA-PSK, WPA2-PSK 
or Mixed WPA/WPA2- PSK. The default password is “12345678.” 

No password is needed if None is selected.

NOTE
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In the Web browser, you can elect to Show or Hide the SSID settings.

1. To Show the SSID settings move the switch in the upperright corner of 
the screen to the ON position. To Hide the SSID settings move the 
switch to the OFF position.

(Sample Image) Settings Configurations - SSID window

2. Click or touch the Save button.

LAN Settings:
1. Click or touch the LAN setting to enter LAN setting window.

(Sample Image) Settings Configurations - LAN Setting (Application) window

(Sample Image) Settings Configurations - LAN Setting (Web browser) window

■ MAC address: This is for your reference and cannot be changed.

■ IP Address: Click or touch the field to modify the IP address of 
device. 
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■ Subnet Mask: Click or touch the field to modify the Subnet Mask of 
device.

2. Click or touch the Save button.

Internet Settings (application)
Click or touch Internet Settings to enter the Internet setting window. 

You can configure your network connection between the Canvio 
AeroMobile and Wireless LAN router.

(Sample Image) Settings Configurations - Internet Setting (Application) window

1. Select your router from the Access Points list.

(Sample Image) Internet Setting - password window

If connected successfully, a checkmark appears next to the access 
point.

2. Set the Dynamic IP or static IP as desired within the Internet setting. 

You may be asked to input a password for the connection.NOTE
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3. Click or touch OK.

(Sample Image) Dynamic IP or static IP Settings windows

Internet Settings (Web browser)
The setting functions within the Web browser version of this software are 
similar to the Application Internet settings, however, there are design 
differences in the screen designs.

(Sample Image) Settings Configurations - Internet Setting (Web browser) window

Be careful when connected to network in a public place.

Other person can connect to your device.
NOTE
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System settings
In the System settings, you can modify the user’s password, change the 
host name, and check the Canvio AeroMobile’s SSD capacity and 
remaining capacity, and upgrade the firmware.

(Sample Image) System Settings window

Modify Admin Password:
1. In the System Settings window click or touch Modify Admin Password 

to open the Modify Admin Password window.

(Sample Image) Modify Admin Password window

2. Enter your new login information in the following fields:

■ User Name

■ User Password

■ Confirm Password

3. Click or touch the Save button.
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Host Name:
1. In the System Settings window click or touch Host Name to open the 

Host Name window.

(Sample Image) Host Name window

2. Enter your new Host Name.

3. Click or touch the OK button.

Time Settings (Web browser only):
You can manually select the time zone, date, and time for your Canvio 
AeroMobile. 

You can also set your Canvio AeroMobile to synchronize the date and time 
with your mobile device or the Internet.

1. In the System Settings window click or touch Time Settings to open the 
Time Settings window.

(Sample Image) Time Settings window

2. Click or touch the Time Zone button to choose your desired location. 

3. Move the switch to the ON/OFF position to choose the appropriate 
Daylight Saving Time setting. 
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4. Move the switch to the ON/OFF position for the Automatically 
synchronize with an internet time server selection. 

5. In the Date fields, enter the Year, Month, and Day. 

6. In the Time fields, enter the Hours, Minutes, and Seconds. 

7. Click or touch the Save button.

Disc Information:
In the System Settings window click or touch Disk Information to open the 
Disk Information window.

(Sample Image) Disk Information window

This window shows the amount of available disk space remaining on your 
Canvio AeroMobile.

Reset the Settings/Restore the factory setting 
(Web browser only):
1. In the System Settings window click or touch Reset Settings to open 

the Reset Settings window.

(Sample Image) Reset Settings window

2. To restore your Canvio AeroMobile to its original Factory Default 
settings, move the switch to the ON position. 

3. Click or touch the Save button.

All information stored on the Canvio AeroMobile will be erased during 
this formatting process.

Be sure to save your data to another storage device before executing 
this procedure.

CAUTION
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Upgrade the Firmware:
1. In the System Settings window click or touch Upgrade Firmware to 

open the Upgrade Firmware window.

2. Click or touch the Online Upgrade button. 

If new Firmware is available, the following screen appears.

(Sample Image) Upgrade Firmware window

3. Click or touch the OK button.

If no new Firmware is available, the screen below appears.

(Sample Image) No detected firmware window

If you are in a Web browser, you will have the option to upgrade 
manually with the screen below.

(Sample Image) Manual Upgrade window

4. Click or touch the Upgrade button. 

The following screen appears.

(Sample Image) Wait 5 minutes window

5. Reconnect your Canvio AeroMobile.
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DHCP Settings (Web browser only)
You can set up the DHCP server information.

1. Click or touch Settings. 

2. Click or touch Configuration, and then DHCP server.

(Sample Image) DHCP Server window

3. Enter the required information.

You can also check the client list.

(Sample Image) Client list window
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User image and name management
Enter the user symbol and name page to see the window below.

(Sample Image) User image and name management window

On the following screen, you can change the four user’s Icon and name. 
This change will reflect on the picture management screen, video 
management screen, SD card screen, and Backup screen.

(Sample Image) User image and name management window

There are a total of 12 icons to choose from.

You can also type a new name for each user. 

1. Click or touch Settings. 

2. Click or touch a User icon, and then Name. In this window, you can 
change the User icon and User name, (e.g. “Default” to “Father”).
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Cache (Applications only)
Applying caches settings on your local device will improve the response 
speed of the Canvio AeroMobile. You can adjust the size of the caches, 
which increases the performance.

1. Click or touch Settings. 

2. Click or touch Cache.

(Sample Image) Cache window

3. Select the desired Cache size.

Language (Applications only)
You can select the desired language for your Canvio AeroMobile. The 
default language is English.

(Sample Image) Language window

Logout
To logout the current user, go to the login screen. 

For security reasons, if you log out after you set a password, you will be 
required to use the password when logging back in.
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TOSHIBA Support
Need help?

Please contact TOSHIBA’s hard drive and storage products support page: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

For warranty claims, please check: computers.toshiba.eu/options-warranty
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Uživatelská příručka

Regulační opatření
Splnění CE

Pracovní prostředí
Elektromagnetická kompatibilita (EMC) tohoto produktu byla pro tuto 
produktovou kategorii ověřena pro tzv. bytové a komerční prostředí a 
prostředí lehkého průmyslu. Všechna další prostředí nebyla společností 
Toshiba ověřena a používání tohoto produktu v těchto pracovních 
prostředích může být buď zakázáno nebo je nelze doporučit. 
Možné následky použití tohoto produktu v neověřeném pracovním 
prostředí mohou být tyto: rušení jiných produktů nebo tohoto produktu v 
jejich blízkosti s výsledkem dočasné nefunkčnosti nebo ztráty/poškození 
dat. Příklad neověřeného pracovního prostředí a souvisejícího zařízení:

■ Průmyslové prostředí (např. tam, kde se používá především třífázové 
napětí 380 V): Nebezpečí rušení tohoto produktu z důvodu výskytu 
možných silných elektromagnetických polí, obzvláště v blízkosti velkých 
strojů napájecích jednotek. 

■ Zdravotnické prostředí: společnost Toshiba neověřovala splnění 
nařízení pro zdravotnické produkty, tudíž tento produkt nelze používat 
jako zdravotnický produkt bez dalšího ověření. Použití v běžném 
kancelářském prostředí, např. v nemocnicích, by nemělo představovat 
problém, pokud správa nemocnice nevydala zákaz.

■ Automobilové prostředí: vyhledejte pokyny v návodu k obsluze týkající 
se používání tohoto produktu (kategorie).

■ Letecké prostředí: řiďte se pokyny letového personálu, které se týkají 
zákazu použití

Další prostředí bez souvislosti s EMC
■ Explozivní atmosféra: Použití tohoto produktu v takovémto speciálním 

pracovním prostředí (Ex) není dovoleno.

Tento produkt je označen značkou CE v souladu s 
požadavky příslušných směrnic EU. Odpovědnost za 
označení značkou CE nese Toshiba Europe, 
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Německo. Kopii 
oficiálního Prohlášení o shodě je možné získat z těchto 
webových stránek: http://epps.toshiba-teg.com.
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Následující informace jsou určeny pouze pro členské 
státy EU:

REACH - Prohlášení o shodě
1. června 2007 vstoupilo v platnost nové chemické nařízení Evropské unie 
(EU) s názvem REACH (Registration, Evaluation, Authorization and 
Restriction of Chemicals - Registrace, hodnocení, schvalování a zákazy 
chemikálií). 

Toshiba splní všechny požadavky REACH a je zavázána poskytovat svým 
zákazníkům informace o chemických látkách ve svých produktech v 
souladu s předpisem REACH.

Likvidace produktů

Likvidace baterií a akumulátorů

Následující informace platí pouze pro Turecko:
Splňuje nařízení AEEE. 

Použití tohoto symbolu značí, že s výrobkem nelze nakládat jako s 
běžným domovním odpadem. Pokud zajistíte, že výrobek bude 
správně zlikvidován, pomůžete předejít negativnímu dopadu na 
životní prostředí a zdraví obyvatel, k čemuž by při nesprávné 
likvidaci výrobku mohlo dojít.

Podrobnější informace o recyklaci tohoto produktu získáte na 
místním obecním úřadě, u společnosti zajišťující odvoz běžného 
odpadu nebo v obchodě, ve kterém jste produkt zakoupili.

Přeškrtnutý symbol odpadové nádoby znamená, že baterie a 
akumulátory je nutné sbírat a likvidovat odděleně od domácího 
odpadu. Svou účastí na odděleném sběru baterií pomůžete zajistit 
správnou likvidaci produktů a tím napomoci při prevenci 
negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví. Chcete-li 
získat podrobnější informace o sběru a recyklačních programech 
ve vaší zemi, obraťte se na místní úřady nebo na obchod, 
ve kterém jste výrobek zakoupili.
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Bezpečnostní ikony
Tato příručka obsahuje bezpečnostní pokyny, které je nutné dodržovat, 
aby nedošlo k ohrožení zdraví, poškození zařízení nebo ke ztrátě dat. Tato 
bezpečnostní upozornění jsou klasifikována podle závažnosti rizika a pro 
zvýraznění těchto upozornění jsou použity následující ikony:

Další použité ikony
Přídavné ikony objasňují další užitečné nebo výukové informace:

Signální slova Význam

Označuje bezprostředně hrozící nebezpečnou 
situaci, která při nedodržení pokynů způsobí smrt 
nebo vážný úraz.

Označuje potenciálně nebezpečnou situaci, která 
může při nedodržení pokynů způsobit smrt nebo 
vážný úraz.

Označuje potenciálně nebezpečnou situaci, která 
může při nedodržení pokynů způsobit drobné 
nebo středně velké poranění

Označuje potenciálně nebezpečnou situaci, která 
může při nedodržení pokynů způsobit škody na 
majetku.

Poskytuje důležité informace.

NEBEZPEČÍ

VAROVÁNÍ

UPOZORNĚNÍ

UPOZORNĚNÍ

POZNÁMKA

TECHNICKÁ POZNÁMKA: Tato ikona indikuje 
technické informace o zařízení.

RADA: Tato ikona indikuje užitečné rady a tipy.

DEFINICE: Tato ikona označuje definici pojmu 
použitého v textu.
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Bezpečnostní pokyny pro baterie
Neponořujte zařízení (s vloženou vnitřní baterií) do kapaliny, například 
do vody, nápojů nebo jiných kapalin. 

Baterie (včetně ochranného obvodu) se může při nečekaném 
elektrickém zatížení vznítit, kouřit, explodovat nebo vytvářet teplo.

NEBEZPEČÍ

Udržujte zařízení (s vloženou vnitřní baterií) mimo dosah tepla a ohně. 

Teplo poškodí baterii a ta může vytvářet teplo, kouřit, vznítit se nebo 
explodovat.

NEBEZPEČÍ

Nedemontujte zařízení a vnitřní baterii. 

Demontáž nebo úprava baterie může poškodit ochranný obvod. 
Baterie pak může vytvářet teplo, kouřit, vznítit se nebo explodovat.

NEBEZPEČÍ

Udržujte mimo dosah malých dětí. 

Udržujte baterii mimo dosah malých dětí. Při spolknutí baterie nebo 
jejích součástí vyhledejte okamžitě lékařskou pomoc.

VAROVÁNÍ

Jestliže není možné proces nabíjení baterie zdárně dokončit, přestaňte 
ji nabíjet. 

Jestliže není možné proces nabíjení baterie během dané doby zdárně 
dokončit, přerušte nabíjení. Baterie může vytvářet teplo, kouřit, vznítit 
se nebo explodovat

VAROVÁNÍ

Zařízení má uvnitř nabíjecí baterii. Nevyhazujte baterie jako domácí 
odpad. 

Přineste je do recyklačního zařízení nebo je vyhoďte do recyklační 
nádoby pro přenosné nabíjecí baterie. Pokud vyhodíte baterie do 
domácího odpadu, existuje možnost, že na skládce odpadu vzplanou 
nebo začnou kouřit.

VAROVÁNÍ

Nabíjejte baterie jen v rozsahu teplot od 5 °C do 35 °C. Nabíjení mimo 
tento rozsah teplot může způsobit, že baterie vytečou, budou vytvářet 
teplo nebo způsobí vážné poškození. Může také dojít ke zhoršení 
výkonu a životnosti baterií.

UPOZORNĚNÍ
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Informace o bezpečnosti a pravidla 
a předpisy pro bezdrátovou síť LAN

■ Funkci Wireless LAN nepoužívejte v blízkosti mikrovlnné trouby ani v 
oblastech vystavených rádiové interferenci nebo působení 
magnetických polí. Interference ze strany mikrovlnné trouby nebo jiného 
podobného zdroje může narušit provoz rozhraní bezdrátové sítě LAN.

■ Přenosová rychlost na bezdrátové síti LAN a dosah bezdrátové sítě 
LAN se může lišit podle okolního elektromagnetického prostředí, 
překážek, konstrukce a konfigurace přístupových bodů a konstrukce 
klientské stanice a konfigurace software a hardware. Popsaná 
přenosová rychlost je teoretická maximální rychlost uváděná podle 
příslušné normy – skutečná přenosová rychlost bude nižší než 
teoretická maximální rychlost.

Zařízení bezdrátové sítě mohou způsobovat rušení zdravotnických 
zařízení, například srdečních kardiostimulátorů. Jestliže používáte 
osobní zdravotnická zařízení, před použitím produktu se obraťte na 
lékaře a podívejte se na pokyny pro dané zdravotnické zařízení. 
Produkt by neměl být používán v prostředích se zdravotnickým 
zařízením, například v nemocnicích a v ordinacích, nebo v blízkosti 
uživatelů osobních zdravotnických zařízení, protože použití tohoto 
produktu může v takových prostředích způsobit zranění.

UPOZORNĚNÍ

Je-li počítač umístěn v blízkosti automatických zařízení, například 
automatických dveří nebo požárních detektorů, vypněte bezdrátové 
funkce. Rádiové vlny mohou způsobit poruchu takového zařízení s 
rizikem zranění.

UPOZORNĚNÍ
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Poznámka
Informace obsažené v této příručce, včetně specifikací produktu, podléhají 
změně bez předchozího oznámení.

TOSHIBA EUROPE GMBH NEPOSKYTUJE ŽÁDNOU ZÁRUKU NA TUTO 
PŘÍRUČKU NEBO JINÉ ZDE OBSAŽENÉ INFORMACE A TÍMTO 
VYSLOVENĚ ODMÍTÁ JAKÉKOLIV ODVOZENÉ ZÁRUKY NA 
OBCHODOVATELNOST NEBO ZPŮSOBILOST PRO URČITÝ ÚČEL S 
OHLEDEM NA ZDE UVEDENÉ. SPOLEČNOST TOSHIBA NENESE 
ODPOVĚDNOST ZA JAKÉKOLI ŠKODY, KTERÉ BYLY PŘÍMO ČI 
NEPŘÍMO ZPŮSOBENY NA ZÁKLADĚ TECHNICKÝCH ČI 
TYPOGRAFICKÝCH CHYB NEBO OPOMENUTÍ ZDE OBSAŽENÝCH 
NEBO NA ZÁKLADĚ ROZPORŮ MEZI PRODUKTEM A PŘÍRUČKOU. 
SPOLEČNOST TOSHIBA NENÍ V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ ODPOVĚDNÁ ZA 
NÁHODNÉ, NÁSLEDNÉ, ZVLÁŠTNÍ NEBO TYPICKÉ ŠKODY, K NIMŽ 
DOJDE V DŮSLEDKU PORUŠENÍ PRÁV, PORUŠENÍM ZÁVAZKŮ 
VYPLÝVAJÍCÍCH ZE SMLOUVY NEBO JAKKOLI JINAK VE SPOJENÍ S 
TOUTO PŘÍRUČKOU, S JAKÝMIKOLI INFORMACEMI V NÍ 
OBSAŽENÝMI ČI S POUŽITÍM TĚCHTO INFORMACÍ.

GNU General Public License („GPL“)
Firmware zapracovaný do tohoto produktu může obsahovat software třetí 
strany chráněný autorskými právy na základě licence GPL nebo Lesser 
General Public License („LGPL“) (společně „GPL Software“) a nikoliv na 
základě Licenční smlouvy s koncovým uživatelem Toshiba. Kopii této 
licence je možné získat na adrese http://www.gnu.org a 
www.toshiba.eu/externalstorage/support. S ohledem výhradně na GPL 
Software není poskytována žádná záruka v rozsahu povoleném příslušným 
zákonem. Úpravy nebo porušení Softwaru provádíte výhradně na vlastní 
riziko a budou důvodem zrušení záruky na produkt. Společnost Toshiba 
není odpovědná za takové úpravy nebo porušení. Společnost Toshiba 
nebude podporovat žádný produkt, ve kterém jste upravili nebo se 
pokoušeli upravit Software dodaný společností Toshiba.

Copyright
Tuto příručku je zakázáno reprodukovat jakýmkoliv způsobem bez 
předchozího písemného svolení od společnosti Toshiba. S ohledem na 
použití informací zde uváděných není předpokládána žádná závaznost. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, Všechna práva vyhrazena.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, Všechna práva vyhrazena.
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Ochranné známky
Canvio AeroMobile je obchodní známka společnosti Toshiba America 
Information Systems, Inc., Toshiba Corporation a/nebo jejich příslušných 
poboček.

Google Play a Android jsou obchodní známky společnosti Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone a Time Machine jsou obchodní známky 
společnosti Apple Inc., zaregistrované v USA a v dalších zemích.

IOS je obchodní známka nebo zaregistrovaná obchodní známka 
společnosti Cisco v USA a v dalších zemích a používá se v rámci licence.

App Store je značka služby společnosti Apple Inc.

DLNA je obchodní známka společnosti Digital Living Network Alliance.

Wi-Fi® je registrovaná obchodní známka společnosti Wi-Fi Alliance®. 

Windows je buď registrovaná obchodní známka nebo obchodní známka 
společnosti Microsoft Corporation ve Spojených státech a/nebo v dalších 
zemích.

Všechny ostatní známky a názvy produktů jsou obchodními známkami 
nebo registrovanými obchodními známkami příslušných společností.
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Úvod
Přehled

Jednotka Toshiba Canvio AeroMobile umožňuje bezdrátový přístup k vaší 
hudbě, videonahrávkám, obrázkům a datům, jejich streamování do vašeho 
iPadu, iPhonu, do tabletů, chytrých telefonů a notebooků bez dalšího 
obtěžování s kabely a šňůrami. Díky internímu úložišti SSD již není potřeba 
se obávat, že vám dojde místo ve vašich mobilních zařízeních, a díky 
vestavěnému portu USB 3.0 je přenos souborů snadnější a mnohem 
rychlejší.

Komponenty
Jednotka Canvio AeroMobile obsahuje následující komponenty:

■ AC adaptér

■ Kabel USB 3.0

■ Stručná příručka

■ Pouzdro

Hardwarové specifikace

Rozměry produktu: 123,5 mm (D) x 63,0 mm (Š) x 12,5 mm (V) 
[4,9 palců (D) x 2,5 palců (Š) x 0,5 palce (V)]

Hmotnost: přibl. 120 g

Baterie: 3100 mAhm Li-iontový typ
(doba nabíjení: max. 3 hodiny)

Požadavky na prostředí:

Bezdrátová síť Wireless LAN

Standard: 802.11b/g/n

Frekvence: 2,4 GHZ

Rychlost: 1T1R až do 150 Mbps

Teplota

Provozní: 5 až 35 °C (41 až 95 °F)

Skladovací: -20 až 60 °C (-4 až 140 °F)

Vlhkost

Provozní: 20-80 %

Skladovací: 8-90%
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Softwarové specifikace

Kompatibilní typy souborů:

Videa: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Hudba: mp3, m4a, aac, wav

Obrázky: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokumenty: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Ostatní: Otevření v externím softwaru

Systémové požadavky:

Operační systém

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Operační systém pro 
iPhone nebo iPad:

Podpora pro chytré telefony nebo tablety se 
systémem Android™ a iOS. Podívejte se na 
webových stránkách na aplikaci „Wireless 
SSD for Toshiba“, kde jsou uvedeny 
podporované verze.

Android™:

Tato jednotka je naformátovaná na NTFS pro Windows®. Chcete-li ji 
používat pro Windows® PC i pro Mac, díky instalaci „Tuxera NTFS pro 
Mac“ může uživatel číst a zapisovat data v systémech Windows® PC i Mac. 
V takovém případě však není možné používat funkci Time Machine v 
systému OS X.

POZNÁMKA
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 CANVIO AEROMOBILE
Kapitola 1

Začínáme
Nabíjení jednotky Canvio AeroMobile

Jednotku Canvio AeroMobile je možné nabíjet pomocí AC adaptéru 
a USB kabelu. 

Dobijte jednotku Canvio AeroMobile, když indikátor baterie začne svítit 
žlutě (indikace slabé baterie).

(Ukázkový obrázek) Nabíjení jednotky Canvio AeroMobile

Chcete-li nabít jednotku Canvio AeroMobile:

1. Připojte USB kabel k AC adaptéru.

2. Zastrčte USB kabel do hostitelského portu USB 3.0 na jednotce Canvio 
AeroMobile.

3. Zastrčte AC adaptér do fungující elektrické zásuvky.

Během nabíjení bude indikátor baterie pomalu blikat (časový interval je 
2 sekundy).

Funkční režimy
Jednotka Canvio AeroMobile má dva dostupné funkční režimy. Můžete ji 
buď přímo připojit pomocí přiloženého USB kabelu (režim DAS) nebo ji 
připojit bezdrátově (režim Wireless LAN).

AC adaptér

Port USB 3.0

Kabel USB 
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Režim DAS (přímo připojené úložiště)
Chcete-li pracovat v režimu DAS, připojte jednotku Canvio AeroMobile k 
USB portu počítače pomocí přiloženého USB kabelu.

Pro uživatele Mac:

Chcete-li zapisovat soubory v režimu DAS, budete muset do svého 
počítače Mac nainstalovat „NTFS ovladač pro Mac“. Viz předem nahranou 
příručku v úložišti SSD jednotky Canvio AeroMobile.

(Ukázkový obrázek) Režim DAS jednotky Canvio AeroMobile

Chcete-li připojit jednotku Canvio AeroMobile k počítači:

1. Zkontrolujte, zda je jednotka Canvio AeroMobile vypnutá.

2. Připojte přiložený kabel USB 3.0 k jednotce Canvio AeroMobile.

3. Připojte druhý konec kabelu USB 3.0 do jednoho z USB portů počítače.

Nyní můžete začít s přenosem dat do produktu a z produktu.

Režim bezdrátové sítě Wireless LAN (bezdrátové úložiště 
Wireless LAN)

Do jednotky Canvio AeroMobile můžete přistupovat bezdrátově z mobilních 
zařízení Windows®, Mac, iPhone, iPad, Android™ a ze zařízení DLNA® 
tím, že ji připojíte k jednotce Canvio AeroMobile.

(Ukázkový obrázek) Režim Wireless LAN jednotky Canvio AeroMobile

Port USB 3.0

Port USB
Kabel USB 

Životnost baterie se může lišit v závislosti na podmínkách.POZNÁMKA

Směrovač
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Pomocí vypínače zapněte systém.

Jednotka Canvio AeroMobile funguje automaticky v režimu bezdrátové sítě 
Wireless LAN po vytvoření připojení, viz „Bezdrátové připojení k PC/Mac“ 
na straně 16.

Funkce
■ Dva dostupné režimy:

■ Režim DAS (Direct-Attached Storage - přímo připojené úložiště)

■ Režim bezdrátové sítě Wireless LAN (režim úložiště Wireless LAN)

■ Přístup a streamování hudby, videonahrávek, obrázků a dat pomocí 
bezplatné aplikace s podporou operačních systémů iPhone, iPad a 
Android™.

■ Až 8 hodin práce na baterii za stavu streamování videa.

■ Funkce vyhledávání pro mnohem rychlejší nalezení souborů a přístup 
k nim.

■ Možnost bezdrátového přístupu na Internet s podporou 802.11 b/g/n.

■ Vestavěné úložiště 128 GB SSD s formátem NTFS.

■ Podporuje paměťovou kartu SD/SDHC/SDXC kompatibilní s třídou 10.
Vyhledejte na stránkách s aplikacemi „Wireless SSD pro Toshiba“ nebo 
„Wireless SSD pro Toshiba Ver2“ verzi s podporou SDXC.

(Ukázkový obrázek) Funkce jednotky Canvio AeroMobile

Vypínač:
■ Stiskněte na podržte na 2 sekundy, (zapne se režim Wireless LAN).

■ Znovu stiskněte na podržte na 2 sekundy, (vypne se režim Wireless LAN).

Životnost baterie se může lišit v závislosti na podmínkách.POZNÁMKA

Hostitel USB 3.0

Slot SD karty

Resetovací tlačítko

Vypínač

Indikátor baterie

Wi-Fi®/SSD indikátor

Indikátor karty SD

Jestliže je baterie velmi slabá, není možné zapnout jednotku Canvio 
AeroMobile. Indikátor baterie bude 6 sekund blikat oranžově a potom 
zhasne.

POZNÁMKA
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Resetovací tlačítko:
■ V režimu Wireless LAN je stiskněte a podržte 5 sekund. Systém se 

obnoví do stavu nastavení od výrobce.

Hostitel USB 3.0:
■ Kompatibilní s USB 3.0 a USB 2.0. 

■ Umožňuje přenos dat mezi počítačem a připojenou jednotkou Canvio 
AeroMobile. 

■ Umožňuje nabíjení baterie produktu při připojeném AC adaptéru.

Slot karty SD:
■ Podporuje paměťovou kartu SD/SDHC/SDXC kompatibilní s třídou 10.

Vyhledejte na stránkách s aplikacemi „Wireless SSD pro Toshiba“ nebo 
„Wireless SSD pro Toshiba Ver2“ verzi s podporou SDXC.

■ V režimu Wireless LAN můžete přistupovat na kartu SD.

Indikátor baterie:
■ Zelený: Úroveň nabití baterie je ≥ 30 %.

■ Žlutý: Úroveň nabití baterie je < 30 % a > 10 %.

■ Oranžový (rychle bliká): v produktu je vybitá baterie nebo provozní 
teplota je příliš vysoká. Produkt se za 30 sekund vypne.

■ Zelený nebo žlutý (pomalu bliká): Baterie se nabíjí.

■ Zelený (nebliká): Nabíjení je dokončeno.

■ Zelený nebo žlutý (rychle bliká): Produkt se vypíná nebo zapíná.

■ LED indikátor nesvítí: Zařízení je vypnuté.

Indikátor Wireless LAN/SSD:
■ Režim Wireless LAN

■ Modrý: Bezdrátová síť Wireless LAN je zapnutá (žádný přístup 
k datům).

■ Modrý (bliká): Bezdrátová síť je zapnutá (přístup do úložiště).

■ Modrý (nesvítí): Bezdrátová síť Wireless LAN je vypnutá.

■ Režim DAS

■ Bílý: Žádný přístup k datům.

■ Bílý (bliká): Přístup k datům.

■ Bílý (nesvítí): „Bezpečné odebrání“, „Spánek“ nebo „Pohotovost“ 
systému.

Indikátor karty SD:
■ Svítí jen v režimu Wireless LAN

■ Fialový: Žádný přístup ke kartě SD.

■ Fialová (bliká): Přístup na kartu SD.

■ Fialový (nesvítí): Karta SD přechází do pohotovosti.
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Kapitola 2

Softwarový nástroj
Přihlášení do systému

Bezdrátové připojení k PC/Mac
1. Pomocí vypínače zapněte systém. 

2. Když indikátor Wi-Fi® přestane blikat, zapněte funkci Wireless LAN v 
počítači PC/Mac a vytvořte připojení do bezdrátové sítě.

3. Vyberte bezdrátové připojení Toshiba wssd xxxx (výchozí bezdrátové 
SSID: Toshiba wssd xxxx) a zadejte výchozí heslo 12345678.

Přihlášení do webového prohlížeče
1. Po úspěšném připojení jednotky Canvio AeroMobile otevřete webový 

prohlížeč a zadejte adresu URL „http://10.10.10.254“ nebo 
„http://wirelessssd/“.

(Ukázkový obrázek) Pole adresy webového prohlížeče

Není-li k dispozici připojení k Internetu, zadejte libovolnou adresu URL 
a webový prohlížeč vás vezme na výše uvedenou stránku.

(Ukázkový obrázek) Obrazovka pro přihlášení
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2. Zadejte na obrazovce přihlášení následující přihlašovací údaje:

■ Uživatelské jméno: admin

■ Uživatelské heslo: Nechte toto pole prázdné

3. Klikněte na tlačítko Log In (Přihlásit) nebo se jej dotkněte a dostanete 
se do hlavního webového rozhraní.

Přihlášení klienta pro iPhone nebo iPad

Proveďte instalaci aplikace pro iPhone a iPad
1. Najděte si bezplatnou aplikaci TOSHIBA s názvem „Wireless SSD“ v 

obchodě App Store. 

2. Nainstalujte aplikaci Wireless SSD a postupujte podle pokynů pro 
instalaci na obrazovce. 

3. Po skončení procesu instalace se na ploše objeví ikona Wireless SSD.

Bezdrátové připojení k iPhonu nebo iPadu
1. Pomocí vypínače zapněte systém.

2. Jakmile indikátor Wi-Fi® přestane blikat, přejděte do části Setting 
(Nastavení) a vyberte možnost Wireless LAN ve vašem iPadu/iPhonu.

3. Klikněte na položku nebo dotkněte se položky Toshiba wssd xxxx.

4. Zadejte výchozí heslo 12345678.

Přihlášení do aplikace 
1. Spusťte applet „Wireless SSD“ a přihlaste se do jednotky 

„Wireless SSD“.

(Ukázkový obrázek) Přihlašovací obrazovka pro iPhone nebo iPad

2. Zadejte na obrazovce přihlášení následující přihlašovací údaje:

■ Uživatelské jméno: admin

■ Uživatelské heslo: Nechte toto pole prázdné

3. Klikněte na tlačítko OK a dostanete se do hlavního webového rozhraní.
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Přihlášení klienta Android™

Instalace aplikace Android™
1. Najděte si bezplatnou aplikaci TOSHIBA s názvem „Wireless SSD“ v 

obchodě Google Play™.

2. Nainstalujte aplikaci Wireless SSD a postupujte podle pokynů pro 
instalaci na obrazovce.

3. Po skončení procesu instalace se na ploše objeví ikona Wireless SSD.

Bezdrátové připojení k zařízení Android™
1. Pomocí vypínače zapněte systém.

2. Jakmile indikátor Wi-Fi® přestane blikat, přejděte do části Setting 
(Nastavení) a vyberte možnost Wireless LAN v tabletu nebo v chytrém 
telefonu. 

3. Klikněte na položku nebo dotkněte se položky Toshiba wssd xxxx.

4. Zadejte výchozí heslo 12345678.

Přihlášení do aplikace 
1. Spusťte applet „Wireless SSD“ a přihlaste se do jednotky 

„Wireless SSD“.

(Ukázkový obrázek) Přihlašovací obrazovka pro Android™

2. Zadejte na obrazovce přihlášení následující přihlašovací údaje:

■ Uživatelské jméno: admin

■ Uživatelské heslo: Nechte toto pole prázdné

3. Klikněte na tlačítko OK a dostanete se do hlavního webového rozhraní.
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Hlavní rozhraní
Po vstupu do hlavního rozhraní vás software Wireless SSD může 
informovat o dostupnosti nového firmwaru. K dispozici jsou následující 3 
možnosti:

■ OK pro provedení aktualizace

■ Cancel (Storno)

■ Do not prompt (Neptat se)

(Ukázkový obrázek) Obrazovka pro aktualizaci firmwaru

Jestliže zvolíte možnost OK pro provedení aktualizace, systém vás bude 
informovat, abyste počkali 5 minut.

(Ukázkový obrázek) Aktualizace firmwaru - obrazovka s pokynem počkat 5 minut

Jestliže vyberete možnost Cancel (Storno), můžete dostat informaci o 
dostupném upgradu při příštím přihlášení a vstupu do hlavního rozhraní. 

Jestliže vyberete možnost Do not prompt (Neptat se), software Wireless 
SSD vás nebude nikdy automaticky informovat o upgradu firmwaru, 
můžete však provést ruční upgrade firmwaru na stránce Setting 
(Nastavení), viz „Upgrade firmwaru:“ na straně 51.
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Webové hlavní rozhraní
Níže je uvedený příklad hlavního rozhraní zobrazeného ve webovém 
prohlížeči počítače.

(Ukázkový obrázek) Hlavní rozhraní - webový prohlížeč

Hlavní rozhraní aplikace
Níže je uveden příklad hlavního rozhraní zobrazeného v iPhonu, iPadu 
nebo v aplikaci Android™.

(Ukázkový obrázek) Hlavní rozhraní - aplikace

Tablet/iPad Chytrý telefon/iPhone
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Funkce v hlavním rozhraní aplikace
Níže je uveden popis každého tlačítka/ikony a jejich funkce v rámci 
hlavního rozhraní aplikace:

Tlačítko/ikona Funkce

Zobrazí náhled obrázku.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Picture 
(Obrázek) se dostanete do Správy obrázků.

Zobrazí náhled video souborů. Pokud nejsou žádná 
videa k dispozici, použije se výchozí obrázek.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Videos (Videa) 
se dostanete do Správy videí.

Zobrazí náhled souborů dokumentů. Pokud nejsou 
žádné dokumenty k dispozici, použije se výchozí 
obrázek.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Documents 
(Dokumenty) se dostanete do Správy dokumentů.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko File/Folder 
(Soubor/složka) se dostanete do rozhraní správy 
souborů/složek. To je místo, kde se vytvářejí složky, 
kopírují soubory/složky, odstraňují soubory/složky, 
sdílejí soubory, nahrávají/stahují soubory atd.

Klikněte na tlačítko Zálohovat data nebo se jej 
dotkněte, abyste se dostali do nabídky Zálohování, 
viz „Správa zálohování“ na straně 39. 

Karta SD je k dispozici.

Připojení k Internetu je k dispozici.

Žádné připojení k Internetu není k dispozici.

Zobrazuje úroveň nabití baterie jednotky Canvio 
AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Settings 
(Nastavení) se dostanete k nastavení systému 
Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu SSD Storage 
(Úložiště SSD) dojde k přepnutí do vnitřního 
úložiště SSD jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko SD Card 
(SD karta) dojde k přepnutí na vloženou kartu SD 
jednotky Canvio AeroMobile.
Uživatelská příručka CZ-21



 CANVIO AEROMOBILE
Rozhraní pro správu obrázků

Když se dotknete nebo kliknete na tlačítko Picture (Obrázek), objeví se 
okno pro správu obrázků.

Níže je uvedený příklad okna rozhraní správy obrázků.

(Ukázkový obrázek) Okno rozhraní správy obrázků

Níže je uvedený popis každého tlačítka/ikony a jejich funkce v rámci okna 
rozhraní správy obrázků v jednotce: 

Než začnete používat tuto funkci, měl by být přenesen obsah do zařízení 
Canvio AeroMobile pomocí přímého připojení k počítači, viz „Režim DAS 
(přímo připojené úložiště)“ na straně 13.

POZNÁMKA

Tlačítko/ikona Funkce

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Back (Zpět) se 
vrátíte do hlavního okna.

Když se zobrazí ikona Seřadit podle názvu, 
seznam je v režimu „řazení podle názvu“. 

Když se zobrazí ikona Seřadit podle data, seznam 
je v režimu „řazení podle data“. 

Dotykem nebo kliknutím na ikonu se oba režimy 
přepínají.

Když se zobrazí ikona Miniatura, seznam je v 
režimu „Miniatura“.

Když se zobrazí ikona Seznam, seznam je v 
režimu „Seznam“.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu se oba režimy 
přepínají.
Uživatelská příručka CZ-22



 CANVIO AEROMOBILE
V nabídce Kalendář můžete vybírat obrazové 
soubory.

Zadejte písmena nebo číslice do pole vyhledávání 
a vyhledejte zadaný soubor nebo složku.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu SSD Storage 
(Úložiště SSD) dojde k přepnutí do vnitřního 
úložiště SSD jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko SD Card 
(SD karta) dojde k přepnutí na vloženou kartu SD 
jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Local (Místní) 
dojde k přepnutí na místní iPhone, iPad nebo 
zařízení Android™.

(Jen zařízení iPhone, iPad nebo Android™.)

Po přepnutí do vnitřního úložiště SSD jednotky 
Canvio AeroMobile můžete vybírat obrázky jednoho 
ze 4 uživatelů. Výchozí jména 4 uživatelů jsou: 
Default, Owner1, Owner2 a Owner3 (Výchozí, 
Vlastník1, Vlastník2 a Vlastník3).

Tlačítko/ikona Funkce
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Rozhraní prohlížeče obrázků
Dotykem nebo kliknutím na soubor obrázku se dostanete do rozhraní 
prohlížeče obrázků. Níže je uvedený příklad okna rozhraní prohlížeče 
obrázků.

(Ukázkový obrázek) Okno rozhraní prohlížeče obrázků

Níže je uvedený popis každého tlačítka/ikony a jejich funkce v rámci okna 
rozhraní správy obrázků v jednotce: 

Tlačítko/ikona Funkce

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Back (Zpět) se 
vrátíte do okna rozhraní správy obrázků.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Stáhnout se 
stáhne aktuální obrázek do místního alba.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Upload můžete 
nahrát aktuální obrázek z místního zařízení Canvio 
AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Přehrávání/
pauza se spustí/zastaví prezentace fotografií.

Když se zobrazí ikona Přehrávání ve smyčce, 
prezentace fotografií se přehrává v režimu 
„Přehrávání ve smyčce“.

Když se zobrazí ikona Sekvenční, prezentace 
fotografií se přehrává v režimu „Sekvenční“.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu se oba režimy 
přepínají.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Share (Sdílet) 
se sdílí aktuální obrázek v sociálních médiích nebo 
v e-mailu.
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Rozhraní pro správu videí

Když se dotknete nebo kliknete na tlačítko Videos (Videa), objeví se okno 
pro správu videí.

Níže je uvedený příklad okna rozhraní správy videí.

(Ukázkový obrázek) Okno rozhraní správy videonahrávek

Níže je uvedený popis každého tlačítka/ikony a jejich funkce v rámci okna 
rozhraní správy videí v jednotce: 

Než začnete používat tuto funkci, měl by být přenesen obsah do zařízení 
Canvio AeroMobile pomocí přímého připojení k počítači, viz „Režim DAS 
(přímo připojené úložiště)“ na straně 13.

POZNÁMKA

Tlačítko/ikona Funkce

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Back (Zpět) se 
vrátíte do hlavního okna.

Když se zobrazí ikona Seřadit podle názvu, 
seznam je v režimu „řazení podle názvu“. 

Když se zobrazí ikona Seřadit podle data, seznam 
je v režimu „řazení podle data“. 

Dotykem nebo kliknutím na ikonu se oba režimy 
přepínají.

Když se zobrazí ikona Miniatura, seznam je v 
režimu „Miniatura“.

Když se zobrazí ikona Seznam, seznam je v 
režimu „Seznam“.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu se oba režimy 
přepínají.
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Zadejte písmena nebo číslice do pole vyhledávání 
a vyhledejte zadaný soubor nebo složku.

V této nabídce Kalendář můžete vybírat obrazové 
soubory.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu SSD Storage 
(Úložiště SSD) dojde k přepnutí do vnitřního 
úložiště SSD jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko SD Card 
(SD karta) dojde k přepnutí na vloženou kartu SD 
jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Local (Místní) 
dojde k přepnutí na místní iPhone, iPad nebo 
zařízení Android™.

(Jen zařízení iPhone, iPad nebo Android™.)

Po přepnutí do vnitřního úložiště SSD jednotky 
Canvio AeroMobile můžete vybírat obrázky jednoho 
ze 4 uživatelů. Výchozí jména 4 uživatelů jsou: 
Default, Owner1, Owner2 a Owner3 (Výchozí, 
Vlastník1, Vlastník2 a Vlastník3).

Tlačítko/ikona Funkce
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Rozhraní pro přehrávání videa 
(jen pro iPhone, iPad a zařízení Android™)

Dotykem nebo kliknutím na soubor videa se dostanete do rozhraní 
přehrávání videa. Níže je uvedený příklad okna rozhraní přehrávání videa.

(Ukázkový obrázek) Okno rozhraní přehrávání videa

Níže je uvedený popis každého tlačítka/ikony a jejich funkce v rámci okna 
rozhraní přehrávání videa v jednotce: 

Tlačítko/ikona Funkce

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Back (Zpět) se 
vrátíte do hlavního okna.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Zoom se upraví 
velikost obrazovky přehrávání.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Předchozí se 
provede přepnutí na přehrávání předchozího videa.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Další se 
provede přepnutí na přehrávání dalšího videa.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Zpět se video 
posune zpět o 20 sekund.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Vpřed se video 
posune vpřed o 20 sekund.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Přehrávání/
Pauza se začne přehrávat/pozastaví se právě 
přehrávané video.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Stáhnout se 
stáhne aktuální obrázek do místního alba.
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Jestliže webový prohlížeč podporuje přehrávání videa, můžete přehrávat 
video ve webovém prohlížeči, jinak budete požádáni o stažení videa do 
místního zařízení.

Rozhraní pro správu hudby

(Ukázkový obrázek) Okno rozhraní správy hudby

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko upload můžete 
nahrát aktuální obrázek z místního zařízení Canvio 
AeroMobile.

Přetažením na panelu průběhu je možné přecházet 
na různá místa přehrávaného videa.

Přetažením na ovládacím panelu hlasitosti je 
možné nastavit hlasitost videa. Hlasitost má čtyři 
stavy: Ticho, Nízká, Střední a Maximální hlasitost.

Tlačítko/ikona Funkce

Než začnete používat tuto funkci, měl by být přenesen obsah do zařízení 
Canvio AeroMobile pomocí přímého připojení k počítači, viz „Režim DAS 
(přímo připojené úložiště)“ na straně 13.

POZNÁMKA
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Níže je uvedený popis každého tlačítka/ikony a jejich funkce v rámci okna 
rozhraní správy hudby v jednotce: 

Tlačítko/ikona Funkce

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Back (Zpět) se 
vrátíte do hlavního okna.

Když se zobrazí ikona Miniatura, seznam je v 
režimu „Miniatura“.

Když se zobrazí ikona Seznam, seznam je v 
režimu „Seznam“.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu se oba režimy 
přepínají.

Zadejte písmena nebo číslice do pole vyhledávání 
a vyhledejte zadaný soubor nebo složku.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu SSD Storage 
(Úložiště SSD) dojde k přepnutí do vnitřního 
úložiště SSD jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko SD Card 
(SD karta) dojde k přepnutí na vloženou kartu SD 
jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Local (Místní) 
dojde k přepnutí na místní iPhone, iPad nebo 
zařízení Android™.

(Jen zařízení iPhone, iPad nebo Android™.)

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko All Songs 
(Všechny skladby) se zobrazí všechny soubory 
skladeb dostupné v jednotce Canvio AeroMobile 
(výchozí režim).

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Albums (Alba) 
se zobrazí všechny soubory skladeb podle alb.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Artist 
(Interpret) se zobrazí všechny soubory skladeb 
podle interpreta.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Favorites 
(Oblíbené) se zobrazí všechny vaše oblíbené 
skladby. Na obrazovku oblíbených skladeb můžete 
přidávat skladby tak, že se dotknete nebo kliknete 
na tlačítko ( ) na obrazovce All music (Všechna 
hudba), Album (Album) a Artist (Interpret). 
Skladby se z obrazovky oblíbených skladeb 
odeberou dotykem nebo kliknutím na tlačítko ( ) 
na obrazovce oblíbených skladeb.
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Rozhraní pro přehrávání hudby 
(jen pro iPhone, iPad a zařízení Android™)

Dotykem nebo kliknutím na soubor hudby se dostanete do rozhraní 
hudebního přehrávače. Níže je uvedený příklad okna rozhraní hudebního 
přehrávače.

(Ukázkový obrázek) Okno rozhraní hudebního přehrávače

Níže je uvedený popis každého tlačítka/ikony a jejich funkce v rámci okna 
rozhraní správy hudebního přehrávače v jednotce: 

Tlačítko/ikona Funkce

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Back (Zpět) se 
vrátíte do okna rozhraní hudebního přehrávače.

Ikona Oblíbené se zobrazuje v okně rozhraní 
hudebního přehrávače při přehrávání v režimu 
oblíbených skladeb.

Návrat na začátek nebo na přehrávání předchozí 
hudby

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Další se 
provede přepnutí na další skladbu.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Zpět se skladba 
posune zpět o 20 sekund.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Vpřed se 
skladba posune vpřed o 20 sekund.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Přehrávání/
Pauza se začne přehrávat/pozastaví se právě 
přehrávaná skladba.
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Jestliže webový prohlížeč podporuje přehrávání hudby, můžete přehrávat 
hudbu ve webovém prohlížeči, jinak budete požádáni o stažení hudebního 
souboru do místního zařízení.

Rozhraní pro správu dokumentů

(Ukázkový obrázek) Okno rozhraní správy dokumentů

Přetažením na panelu průběhu je možné přecházet 
na různá místa přehrávané hudby.

Přetažením na ovládacím panelu hlasitosti je 
možné nastavit hlasitost hudby.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko režimu hudby 
se přepínají následující čtyři hudební režimy: 
Míchání ( ) (výchozí režim), Přehrávání ve 
smyčce ( ), Přehrávání v pořadí ( ) a Jeden 
cyklus ( ).

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Oblíbené se 
přidá právě přehrávaná hudba do vašich 
oblíbených skladeb.

Tlačítko/ikona Funkce
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Níže je uvedený popis každého tlačítka/ikony a jejich funkce v rámci okna 
rozhraní správy dokumentů v jednotce: 

Tlačítko/ikona Funkce

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Back (Zpět) se 
vrátíte do hlavního okna.

Když se zobrazí ikona Seřadit podle názvu, 
seznam je v režimu „řazení podle názvu“. 

Když se zobrazí ikona Seřadit podle data, seznam 
je v režimu „řazení podle data“. 

Dotykem nebo kliknutím na ikonu se oba režimy 
přepínají.

Když se zobrazí ikona Miniatura, seznam je v 
režimu „Miniatura“.

Když se zobrazí ikona Seznam, seznam je v 
režimu „Seznam“.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu se oba režimy 
přepínají.

V této nabídce Kalendář můžete vybírat obrazové 
soubory.

Zadejte písmena nebo číslice do pole vyhledávání 
a vyhledejte zadaný soubor nebo složku.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu SSD Storage 
(Úložiště SSD) dojde k přepnutí do vnitřního 
úložiště SSD jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko SD Card 
(SD karta) dojde k přepnutí na vloženou kartu SD 
jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Local (Místní) 
dojde k přepnutí na místní iPhone, iPad nebo 
zařízení Android™.

(Jen zařízení iPhone, iPad nebo Android™.)
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Rozhraní pro prohlížení dokumentů 
(jen pro iPhone, iPad a zařízení Android™)

Dotykem nebo kliknutím na soubor dokumentu se dostanete do rozhraní 
prohlížeče dokumentů. Níže je uvedený příklad okna rozhraní prohlížeče 
dokumentů.

(Ukázkový obrázek) Okno rozhraní prohlížeče dokumentů jednotky

Níže je uvedený popis každého tlačítka/ikony a jejich funkce v rámci okna 
rozhraní prohlížeče dokumentů v jednotce: 

Jestliže webový prohlížeč podporuje zobrazení souboru, můžete zobrazit 
dokument ve webovém prohlížeči, jinak budete požádáni o stažení souboru 
dokumentu do místního zařízení.

Tlačítko/ikona Funkce

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Back (Zpět) se 
vrátíte do okna rozhraní správy dokumentů.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Sdílet bude 
aktuální dokument sdílen v e-mailu.
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Rozhraní pro správu souborů/složek

(Ukázkový obrázek) Rozhraní pro správu souborů/složek - okno aplikace

(Ukázkový obrázek) Rozhraní pro správu souborů/složek - okno webového 
prohlížeče

Níže je uvedený popis každého tlačítka/ikony a jejich funkce v rámci okna 
rozhraní správy souborů/složek v jednotce: 

Tlačítko/ikona Funkce

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Back (Zpět) se 
vrátíte do hlavního okna.
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Když se zobrazí ikona Miniatura, seznam je v 
režimu „Miniatura“.

Když se zobrazí ikona Seznam, seznam je v 
režimu „Seznam“.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu se oba režimy 
přepínají.

Zadejte písmena nebo číslice do pole vyhledávání 
a vyhledejte zadaný soubor nebo složku.

Dotykem nebo kliknutím na ikonu SSD Storage 
(Úložiště SSD) dojde k přepnutí do vnitřního 
úložiště SSD jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko SD Card 
(SD karta) dojde k přepnutí na vloženou kartu SD 
jednotky Canvio AeroMobile.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Local (Místní) 
dojde k přepnutí na místní iPhone, iPad nebo 
zařízení Android™.

(Jen zařízení iPhone, iPad nebo Android™.)

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Obnovit se 
obnoví obrazovka.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Sdílet bude 
aktuální dokument sdílen v e-mailu. 

(Jen v rámci aplikace.)

Ikona Zatržení indikuje, že je vybraný soubor nebo 
složka.

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Nastavení se 
zobrazí následující možnosti:

Tlačítko/ikona Funkce

Aplikace Webový prohlížeč
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Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Přenos se 
dostanete do dialogu pro přenos souborů.

Při provádění akce se souborem nebo složkou 
(kopírování, vyjmutí, nahrání nebo stažení) se 
otevře dialog pro přenos souborů. Zobrazí se panel 
průběhu každého přenosu a oznámení úspěšných 
a nezdařených přenosů.

(Jen aplikace.)

Ikona Nahrát ( ) indikuje průběh nahrávání 
souboru/složky. 

Ikona Stáhnout ( ) indikuje průběh stahování 
souboru/složky. 

Dotykem ikony Nahrát/stáhnout se pozastaví 
proces nahrávání/stahování. Zobrazí se ikona 
Pauza ( ). 

Ikona ( ) indikuje, že soubor/složka čekají na 
nahrání/stažení. Tato aplikace umožňuje nahrání/
stažení jednotlivého souboru/složky. 

Dotykem ikony Storno ( ) se stornují všechny 
soubory zařazené ve frontě.

Tlačítka nad seznamem souborů ve frontě indikují 
stav „Transfer Complete“ (Přenos byl dokončen) 
nebo „Transfer Failed“ (Přenos se nezdařil).

Tlačítko/ikona Funkce
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(Ukázkový obrázek) Okno se soubory ve frontě v prohlížeči dokumentů

Jestliže se přenos nezdaří a chcete jej zkusit znovu, klikněte na tlačítko 

( ) Opakovaný přenos. 

Nahrávání/stahování souborů/složek v rámci webového 
prohlížeče: 

Ikona Nahrát ( ) indikuje průběh nahrávání souboru/složky z místního 
systému.

(Ukázkový obrázek) Panel průběhu nahrávání - okno webového prohlížeče

Když je vybraný místní soubor nahráván do jednotky Canvio AeroMobile, 
v okně webového prohlížeče se objeví panel průběhu. 

Ikona Stáhnout ( ) indikuje průběh stahování souboru/složky z jednotky 
Canvio AeroMobile.

Způsob stahování se může lišit podle použitého webového prohlížeče.POZNÁMKA
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Kapitola 3

Správa karty SD
Odpojit SD kartu

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko SD karty se otevře vyskakovací 
nabídka pro logické odpojení SD karty.

Přístup na SD kartu
Dotykem nebo kliknutím na tlačítko SD Card (SD karta) se získá přístup na 
SD kartu.
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Kapitola 4

Správa zálohování
Používání karty SD

Soubory je možné zálohovat na kartu SD do jednoho ze čtyř uživatelských 
adresářů: Default, Owner1, Owner2 nebo Owner3 (Výchozí, Vlastník1, 
Vlastník2, Vlastník3). Záloha je inkrementální záloha. 

Zálohování na kartu SD můžete provádět ručně nebo pomocí funkce 
automatické zálohy. 

Je-li velikost zálohovaných souborů větší než dostupné místo v úložišti 
SSD jednotky Canvio AeroMobile, před zahájením zálohování se zobrazí 
varovné hlášení.

Ruční záloha 
Můžete vybrat uživatele zálohy. Dotkněte se klikněte na tlačítko Start Copy 
(Zahájit kopírování). Videa a obrázky z karty SD budou zálohovány do 
vybraného uživatelského adresáře. Postup zálohování se zobrazí dole v 
okně rozhraní. 

Automatická záloha 
Máte možnost vybrat také automatické zálohování. Při příštím vložení karty 
SD se všechna videa a obrázky na kartě SD automaticky zálohují do 
vybraného uživatelského adresáře.

Používání správy zálohování
(Jen pro iPhone, iPad a zařízení Android™.)

Videa a obrázky z vašeho iPhonu, iPadu a zařízení Android™ můžete 
zálohovat do čtyř uživatelských adresářů jednotky Canvio AeroMobile: 
Default, Owner1, Owner2 nebo Owner3 (Výchozí, Vlastník1, Vlastník2 
nebo Vlastník3). 
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Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Start Backup (Spustit zálohování) 
spusťte proces vytváření zálohy.

(Ukázkový obrázek) Okno zálohování dat

Panel průběhu zálohování se zobrazí dole v okně rozhraní.

(Ukázkový obrázek) Okno zálohování dat

Je-li velikost zálohovaných souborů větší než dostupné místo v úložišti 
SSD jednotky Canvio AeroMobile, před zahájením zálohování se zobrazí 
varovné hlášení.
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Kapitola 5

Správa nastavení
Používání správy nastavení

Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Setting (Nastavení) v horním pravém 
rohu okna hlavního rozhraní se dostanete do okna rozhraní nastavení. 
K dispozici jsou následující moduly:

■ Konfigurace

■ Uživatelský obrázek a jméno

■ Paměť cache (jen aplikace)

■ Jazyk (jen aplikace)

■ O aplikaci

■ Odhlášení

Konfigurace
Níže je uvedený příklad okna konfigurace nastavení pro aplikaci.

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - (aplikace)
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Níže je uvedený příklad okna konfigurace nastavení pro webový prohlížeč.

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - (webový prohlížeč)

Nastavení bezdrátové sítě pro aplikaci
Dotykem nebo kliknutím na položku WiFi Setting (Nastavení WiFi) se 
dostanete do okna nastavení bezdrátové sítě.

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - Wi-Fi®

Dostupné jsou následující možnosti:

■ SSID

■ Kanál

■ Režim

■ Zabezpečení
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SSID:
1. Dotykem nebo kliknutím na tlačítko SSID se dostanete do okna 

nastavení SSID.

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - nastavení SSID

2. Zadejte vaše SSID. Výchozí SSID je „Toshiba wssd xxxx“.

3. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Save (Uložit).

Kanál:
1. Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Channel (Kanál) se dostanete do 

okna kanálu bezdrátové sítě.

2. Vyberte požadovaný kanál bezdrátové sítě nebo jej nastavte na 
možnost Auto.

3. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Save (Uložit).

Režim:
1. Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Mode (Režim) se dostanete do 

okna režimu bezdrátové sítě.

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - režim výběru

2. Vyberte požadovaný kanál bezdrátové sítě.

3. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Save (Uložit).
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Zabezpečení:
1. Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Security (Zabezpečení) se 

dostanete do okna zabezpečení bezdrátové sítě.

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - zabezpečení

2. Vyberte požadované nastavení zabezpečení bezdrátové sítě.

3. Na požádání zadejte vaše heslo.

4. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Save (Uložit).

Nastavení bezdrátové sítě pro webový prohlížeč
Funkce nastavení v rámci verze webového prohlížeče tohoto softwaru jsou 
podobné jako nastavení bezdrátové sítě aplikace, jsou však určité 
odlišnosti ve vzhledu obrazovek. 

Jestliže zvolíte možnosti WPA-PSK, WPA2-PSK nebo Mixed WPA/
WPA2- PSK, vyžaduje se ověřování heslem. Výchozí heslo je 
„12345678“. 

Jestliže vyberete možnost None (Žádné), není nutné žádné heslo.

POZNÁMKA
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Ve webovém prohlížeči můžete nastavení SSID zobrazit nebo skrýt.

1. Chcete-li zobrazit nastavení SSID, přepněte přepínač v horním pravém 
rohu obrazovky do pozice ON (Zapnuto). Chcete-li skrýt nastavení 
SSID, přepněte jej do pozice OFF (Vypnuto).

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - SSID

2. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Save (Uložit).

Nastavení místní sítě LAN:
1. Dotykem nebo kliknutím na nastavení LAN se dostanete do okna 

nastavení LAN.

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - nastavení LAN (aplikace)

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - nastavení LAN (webový 
prohlížeč)

■ MAC Address (Adresa MAC): Tato položka slouží jen pro 
informaci a není možné ji změnit.
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■ IP Address (Adresa IP): Dotykem nebo kliknutím na toto pole je 
možné změnit IP adresu zařízení. 

■ Subnet Mask (Maska podsítě): Dotykem nebo kliknutím na toto 
pole je možné změnit masku podsítě zařízení.

2. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Save (Uložit).

Nastavení Internetu (aplikace)
Dotykem nebo kliknutím na položku Internet Settings (Nastavení 
Internetu) se dostanete do okna nastavení Internetu. 

Můžete nakonfigurovat síťové připojení mezi jednotkou Canvio AeroMobile 
a routerem bezdrátové sítě.

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - nastavení Internetu (aplikace)

1. V seznamu přístupových bodů vyberte váš router.

(Ukázkový obrázek) Okno nastavení Internetu - heslo

Po úspěšném připojení se vedle přístupového bodu objeví zaškrtnutí.

2. V rámci nastavení Internetu nastavte podle potřeby dynamickou nebo 
statickou IP adresu. 

Můžete být požádáni o zadání hesla pro připojení.POZNÁMKA
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3. Dotkněte se nebo klikněte na OK.

(Ukázkový obrázek) Okno nastavení dynamické nebo statické IP adresy

Nastavení internetu (webový prohlížeč)
Funkce nastavení v rámci verze webového prohlížeče tohoto softwaru jsou 
podobné jako nastavení internetu aplikace, jsou však určité odlišnosti ve 
vzhledu obrazovek.

(Ukázkový obrázek) Okno konfigurace nastavení - nastavení Internetu (webový 
prohlížeč)

Pokud se připojujete do sítě na veřejném místě, buďte opatrní.

K vašemu zařízení by se mohl připojit někdo jiný.
POZNÁMKA
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Nastavení systému
V nastavení systému můžete změnit uživatelské heslo, název hostitele a 
zkontrolovat kapacitu a zbývající kapacitu úložiště SSD jednotky Canvio 
AeroMobile a provést upgrade firmwaru.

(Ukázkový obrázek) Okno nastavení systému

Změna hesla správce:
1. Dotykem nebo kliknutím na položku Modify Admin Password (Změnit 

heslo správce) v okně nastavení systému se otevře okno pro změnu 
hesla správce.

(Ukázkový obrázek) Okno pro změnu hesla správce

2. Zadejte nové přihlašovací informace do následujících polí:

■ Uživ.jméno

■ Uživatelské heslo

■ Potvrzení hesla

3. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Save (Uložit).
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Název hostitele:
1. Dotykem nebo kliknutím na položku Host Name (Název hostitele) v 

okně nastavení systému se otevře okno pro změnu názvu hostitele.

(Ukázkový obrázek) Okno s názvem hostitele

2. Zadejte nový název hostitele.

3. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko OK.

Nastavení času (jen webový prohlížeč)
Můžete ručně zadat časové pásmo, datum a čas pro vaši jednotku Canvio 
AeroMobile. 

Dále můžete nastavit jednotku Canvio AeroMobile tak, aby synchronizovala 
datum a čas s vaším mobilním zařízením nebo Internetem.

1. Dotykem nebo kliknutím na položku Time Settings (Nastavení času) v 
okně nastavení času se otevře okno Time Settings (Nastavení času).

(Ukázkový obrázek) Okno nastavení času

2. Dotykem nebo kliknutím na tlačítko Time Zone (Časové pásmo) 
vyberte vaše požadované umístění. 

3. Nastavením přepínače do polohy ON/OFF (zapnuto/vypnuto) vyberte 
vhodné nastavení položky Daylight Saving Time (Letní čas). 
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4. Nastavte přepínač do polohy ON/OFF (zapnuto/vypnuto) pro výběr 
možnosti Automatically synchronize with an internet time server 
(Automaticky synchronizovat s internetovým časovým serverem). 

5. Do polí Date (Datum) zadejte rok, měsíc a den. 

6. Do polí Time (Čas) zadejte hodiny, minuty a sekundy. 

7. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Save (Uložit).

Informace o disku:
Dotykem nebo kliknutím na položku Disk Information (Informace o disku) 
v okně nastavení systému se otevře okno s informacemi o disku.

(Ukázkový obrázek) Okno s informacemi o disku

Toto okno ukazuje velikost dostupného zbývajícího místa na disku ve vaší 
jednotce Canvio AeroMobile.

Reset nastavení/obnovení na nastavení z výroby 
(jen webový prohlížeč):
1. Dotykem nebo kliknutím na položku Reset Settings (Reset nastavení) 

v okně nastavení systému se otevře okno pro reset nastavení.

(Ukázkový obrázek) Okno pro reset nastavení

2. Chcete-li jednotku Canvio AeroMobile obnovit do stavu původního 
nastavení z výroby, přepněte spínač do pozice ON (Zapnuto). 

3. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Save (Uložit).

Všechny informace uložené v jednotce Canvio AeroMobile se v 
průběhu tohoto procesu formátování smažou.

Než vykonáte tento postup, nezapomeňte si uložit svá data do jiného 
úložného zařízení.

UPOZORNĚNÍ
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Upgrade firmwaru:
1. Dotykem nebo kliknutím na položku Upgrade Firmware (Upgrade 

firmwaru) v okně nastavení systému se otevře okno pro upgrade 
firmwaru.

2. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Online Upgrade (Online 
upgrade). 

Jestliže je k dispozici nový firmware, objeví se následující okno.

(Ukázkový obrázek) Okno pro upgrade firmwaru

3. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko OK.

Jestliže žádný nový firmware není k dispozici, objeví se 
následující okno.

(Ukázkový obrázek) Okno No detected firmware (Žádný zjištěný firmware)

Jestliže jste ve webovém prohlížeči, budete mít možnost provést ruční 
upgrade na následující obrazovce.

(Ukázkový obrázek) Okno pro ruční upgrade

4. Dotkněte se nebo klikněte na tlačítko Upgrade (Upgrade). 

Objeví se následující obrazovka.

(Ukázkový obrázek) Okno s pokynem počkat 5 minut

5. Zapojte znovu jednotku Canvio AeroMobile.
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Nastavení DHCP (jen webový prohlížeč)
Můžete nastavit informace serveru DHCP.

1. Dotkněte se nebo klikněte na položku Settings (Nastavení). 

2. Dotkněte se nebo klikněte na položku Configuration (Konfigurace) a 
dále na položku DHCP server (Server DHCP).

(Ukázkový obrázek) Okno serveru DHCP

3. Zadejte požadované informace.

Můžete také zkontrolovat seznam klientů.

(Ukázkový obrázek) Okno se seznamem klientů
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Správa uživatelských obrázků a jmen
Vstupte na stránku se symbolem a jménem uživatele a zobrazí se okno 
uvedené níže.

(Ukázkový obrázek) Okno pro správu uživatelských obrázků a jmen

Na následující obrazovce můžete měnit čtyři ikony a jména uživatelů. 
Tato změna se projeví na obrazovce pro správu obrázků, na obrazovce pro 
správu videí, na obrazovce karet SD a na obrazovce zálohování.

(Ukázkový obrázek) Okno pro správu uživatelských obrázků a jmen

Můžete vybírat celkem z 12 ikon.

Pro každého uživatele také můžete napsat nové jméno. 

1. Dotkněte se nebo klikněte na položku Settings (Nastavení). 

2. Dotkněte se nebo klikněte na ikonu Uživatel a poté Jméno. V tomto 
okně můžete změnit uživatelskou ikonu nebo jméno (např. „Výchozí“ 
na „Táta“).
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Paměť cache (jen aplikace)
Použití nastavení pamětí cache na vaše místní zařízení zlepší rychlost 
odezvy jednotky Canvio AeroMobile. Můžete nastavit velikost pamětí 
cache, čímž se zvýší výkon.

1. Dotkněte se nebo klikněte na položku Settings (Nastavení). 

2. Dotkněte se nebo klikněte na položku Cache (Paměť cache).

(Ukázkový obrázek) Okno paměti cache

3. Vyberte požadovanou velikost paměti cache.

Jazyk (jen aplikace)
Můžete vybrat požadovaný jazyk pro vaši jednotku Canvio AeroMobile. 
Výchozím jazykem je angličtina.

(Ukázkový obrázek) Okno jazyka
Uživatelská příručka CZ-54



 CANVIO AEROMOBILE
Odhlášení
Za účelem odhlášení stávajícího uživatele přejděte na přihlašovací 
obrazovku. 

Jestliže se odhlásíte po nastavení hesla, z bezpečnostních důvodů budete 
muset při dalším přihlášení použít heslo.

Podpora TOSHIBA
Potřebujete poradit?

Podívejte se na stránku podpory pro pevné disky a úložiště TOSHIBA: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Ohledně reklamací se podívejte sem: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Benutzerhandbuch

Zulassungsbestimmungen
Erfüllung von CE-Normen

Arbeitsumgebung
Die elektromagnetische Konformität (EMC) dieses Produkts wurde für 
diese Produktkategorie für Wohn- und Geschäfts- und 
Leichtindustrieumgebungen getestet. Alle anderen Arbeitsumgebungen 
wurden nicht von Toshiba getestet und die Verwendung dieses Produkts in 
diesen Arbeitsumgebungen ist möglicherweise eingeschränkt oder kann 
nicht empfohlen werden. Mögliche Konsequenzen der Verwendung dieses 
Produkts in nicht getesteten Arbeitsumgebungen sind: Störungen anderer 
Produkte in der Nähe, die temporäre Fehlfunktionen oder Datenverluste 
zur Folge haben. Beispiele für nicht überprüfte Arbeitsumgebungen und 
damit zusammenhängende Empfehlungen:

■ Industrieumgebungen (z. B. Bereiche, in denen mit einer Netzspannung 
von 380 V und drei Phasen gearbeitet wird): Gefahr von Störungen 
dieses Produkts aufgrund starker elektromagnetischer Felder, 
besonders in der Nähe großer Maschinen oder Generatoren. 

■ Medizinische Umgebungen: Die Erfüllung der Richtlinie für 
medizinische Produkte wurde von Toshiba nicht überprüft, deshalb darf 
dieses Produkt nicht ohne weitere Überprüfung als medizinisches 
Produkt eingesetzt werden. Die Verwendung in normalen 
Büroumgebungen, auch in Krankenhäusern, sollte kein Problem 
darstellen, solange keine Einschränkungen durch die verantwortliche 
Verwaltung vorliegen.

■ Fahrzeugumgebungen: Bitte informieren Sie sich in der 
Bedienungsanleitung des entsprechenden Fahrzeugs über Hinweise 
zur Verwendung dieses Produkts/dieser Produktkategorie.

■ Flugzeuge: Bitte beachten Sie die Anweisungen des Bordpersonals 
bezüglich der eingeschränkten Verwendung.

Weitere Umgebungen ohne EMV-Bezug
■ Explosive Umgebungen: Die Verwendung dieses Produkts in 

besonderen Arbeitsumgebungen, in denen Explosionsgefahr besteht, 
ist nicht zulässig.

Dieses Produkt trägt die CE-Kennzeichnung in 
Übereinstimmung mit den geltenden EU-Richtlinien. 
Verantwortlich für die CE-Kennzeichnung ist die Toshiba 
Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, 
Deutschland. Eine Kopie der offiziellen 
Konformitätserklärung finden Sie auf der folgenden 
Webseite: http://epps.toshiba-teg.com.
Benutzerhandbuch DE-1



 CANVIO AEROMOBILE
Die folgenden Informationen gelten nur für die 
Mitgliedstaaten der EU:

REACH - Konformitätserklärung
Am 1. Juni 2007 trat die neue Chemikalienverordnung der Europäischen 
Union (EU), REACH, in Kraft. REACH steht für Registration, Evaluation, 
Authorization and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, 
Zulassung und Beschränkung von Chemikalien). 

Toshiba erfüllt alle REACH-Anforderungen und ist verpflichtet, den Kunden 
gemäß REACH-Verordnung über die chemischen Substanzen in Toshiba-
Produkten zu informieren.

Entsorgung von Produkten

Entsorgung von Batterien und/oder Akkus

Die folgenden Informationen gelten nur für die 
Türkei:

Konform mit der AEEE-Vorschrift. 

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als normaler 
Hausmüll behandelt werden darf. Indem Sie dafür sorgen, dass 
dieses Produkt korrekt entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, negative 
Folgen für die Umwelt und Gesundheitsrisiken zu vermeiden, 
welche durch die falsche Entsorgung des Produkts verursacht 
werden könnten.

Wenn Sie ausführliche Informationen zum Recycling dieses 
Produkts wünschen, wenden Sie sich bitte an die örtlichen 
zuständigen Behörden oder den Händler, bei dem Sie dieses 
Produkt erworben haben.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Mülltonne weist darauf hin, 
dass Batterien und/oder Akkus getrennt vom Hausmüll gesammelt 
und entsorgt werden müssen. Indem Sie Batterien und Akkus 
separat sammeln, tragen Sie zur sicheren Entsorgung dieser 
Produkte bei und helfen damit, mögliche umwelt- oder 
gesundheitsschädliche Folgen zu vermeiden. Genauere 
Informationen über Sammel- und Recycling-Programme, die in 
Ihrem Land verfügbar sind, erhalten Sie bei den örtlichen 
Behörden oder in dem Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft 
haben.
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Sicherheitssymbole
Dieses Handbuch enthält Sicherheitshinweise, die befolgt werden müssen, 
um potenzielle Risiken zu vermeiden, die zu Verletzungen, Sachschäden 
oder Datenverlust führen können. Die Sicherheitshinweise wurden nach 
Schweregrad des Risikos unterteilt und entsprechend mit Symbolen 
gekennzeichnet:

Andere verwendete Symbole
Zusätzliche Symbole weisen auf hilfreiche oder erklärende Informationen hin:

Signalwort Bedeutung

Weist auf eine drohende gefährliche Situation hin, 
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen führen 
kann.

Weist auf eine möglicherweise gefährliche Situation 
hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen 
führen kann.

Weist auf eine möglicherweise gefährliche Situation 
hin, die zu leichteren oder mittelschweren 
Verletzungen führen kann, wenn sie nicht vermieden 
wird.

Weist auf eine möglicherweise gefährliche Situation 
hin, die zu Sachschäden führen kann.

Gibt wichtige Informationen an.

GEFAHR

WARNUNG

VORSICHT

VORSICHT

HINWEIS

TECHNISCHER HINWEIS: Dieses Symbol weist auf 
technische Informationen über das Gerät hin.

TIPP: Dieses Symbol weist auf nützliche Tipps und 
Hinweise hin.

DEFINITION: Dieses Symbol weist auf die Definition 
eines im Text verwendeten Begriffs hin.
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Sicherer Umgang mit dem Akku
Tauchen Sie das Gerät (mit dem internen Akku darin) nicht in Wasser, 
Getränke oder andere Flüssigkeiten. 

Der Akku (einschließlich Kurzschlusssicherung) kann aufgrund der 
unerwarteten elektrischen Last Feuer fangen, Rauch entwickeln, 
explodieren oder Hitze erzeugen.

GEFAHR

Halten Sie das Gerät (mit dem internen Akku darin) fern von Hitze und 
Feuer. 

Der Akku wird durch Hitze beschädigt und kann dadurch Wärme oder 
Rauch entwickeln, Feuer fangen oder explodieren.

GEFAHR

Nehmen Sie das Gerät und den internen Akku nicht auseinander. 

Wenn Sie den Akku auseinandernehmen oder verändern, kann die 
Kurzschlusssicherung beschädigt werden. Dies kann dazu führen, 
dass der Akku Wärme oder Rauch entwickelt, Feuer fängt oder 
explodiert.

GEFAHR

Lassen Sie den Akku nicht in die Reichweite von Kindern gelangen. 

Achten Sie darauf, dass der Akku nicht in Kinderhände gelangt. 
Wenn der Akku oder ein Teil davon verschluckt wird, suchen Sie sofort 
einen Arzt auf.

WARNUNG

Beenden Sie den Ladevorgang, wenn der Akku nicht vollständig 
aufgeladen werden kann. 

Wenn der Akku den Ladevorgang innerhalb der angegebenen Zeit 
nicht zu Ende bringt, beenden Sie den Vorgang. Der Akku kann Hitze 
oder Rauch entwickeln, Feuer fangen oder explodieren.

WARNUNG

Dieses Gerät ist mit einem wiederaufladbaren internen Akku 
ausgestattet. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien und Akkus nicht im 
Hausmüll. 

Bringen Sie sie zu einem Wertstoffhof oder legen Sie sie in einen 
Sammelbehälter für Altbatterien. Wenn verbrauchten Batterien oder 
Akkus im Hausmüll entsorgt werden, besteht die Möglichkeit, dass der 
Müll Feuer fängt oder Rauch entwickelt.

WARNUNG

Laden Sie den Akku nur bei Temperaturen zwischen 5º C und 35º C 
auf. Außerhalb dieses Temperaturbereichs kann das Aufladen dazu 
führen, dass der Akku leckt, Hitze entwickelt oder schwer beschädigt 
wird. Außerdem können die Leistung und die Lebensdauer des Akkus 
dadurch beeinträchtigt werden.

VORSICHT
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Sicherheitsinformationen sowie 
Regeln und Bestimmungen für 
Wireless LAN

■ Verwenden Sie die Wireless LAN-Funktionen nicht in der Nähe von 
Mikrowellengeräten oder in Umgebungen, die Funkstörungen oder 
magnetischen Feldern ausgesetzt sind. Störungen durch 
Mikrowellengeräte oder andere Quellen können den Wireless 
LAN-Betrieb unterbrechen.

■ Die Übertragungsgeschwindigkeit und die Reichweite des 
Wireless LAN kann variieren. Sie hängt von folgenden Faktoren ab: 
elektromagnetischer Umgebung, Hindernissen, Aufbau und 
Konfiguration des Zugangspunktes sowie Aufbau des Clients und 
Software/Hardware-Konfiguration. Die angegebene Übertragungsrate 
ist die theoretische Höchstgeschwindigkeit nach dem jeweiligen 
Standard. Die tatsächliche Übertragungsgeschwindigkeit liegt unter der 
theoretischen Höchstgeschwindigkeit.

Drahtlose Geräte können Störungen bei medizinischen Geräten wie 
zum Beispiel Herzschrittmachern verursachen. Wenn Sie persönliche 
medizinische Geräte verwenden, fragen Sie Ihren Arzt und lesen Sie 
die Anleitungen des medizinischen Geräts, bevor Sie das Produkt 
verwenden. Das Produkt sollte nicht in Umgebungen mit 
medizinischen Geräten verwendet werden, zum Beispiel in 
Krankenhäusern und Praxen, oder in der Nähe von Personen mit 
persönlichen medizinischen Geräten, da die Verwendung dieses 
Produkts in solchen Umgebungen zu Verletzungen führen kann.

VORSICHT

Schalten Sie die Drahtlosfunktionen immer aus, wenn sich der 
Computer in der Nähe von automatischen Steuervorrichtungen oder 
Geräten, zum Beispiel automatische Türen oder Feuermelder, 
befindet. Funkwellen können bei diesen Einrichtungen zu 
Fehlfunktionen führen und möglicherweise Verletzungen verursachen.

VORSICHT
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 CANVIO AEROMOBILE
Hinweis
Alle in diesem Handbuch enthaltenen Angaben, einschließlich, aber nicht 
hierauf beschränkt, aller Produktspezifikationen, können jederzeit und 
ohne Ankündigung geändert werden.

TOSHIBA EUROPE GMBH ÜBERNIMMT KEINE GARANTIE 
HINSICHTLICH DIESES HANDBUCHS ODER DER DARIN 
ENTHALTENEN INFORMATIONEN UND LEHNT DIESBEZÜGLICH 
AUSDRÜCKLICH JEDE GEWÄHRLEISTUNGSPFLICHT HINSICHTLICH 
DER MARKTFÄHIGKEIT ODER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN 
ZWECK AB. TOSHIBA ÜBERNIMMT KEINE HAFTUNG FÜR SCHÄDEN, 
DIE DIREKT ODER INDIREKT AUF TECHNISCHE ODER 
TYPOGRAFISCHE FEHLER ODER AUSLASSUNGEN ODER AUF 
WIDERSPRÜCHE ZWISCHEN PRODUKT UND HANDBUCH 
ZURÜCKZUFÜHREN SIND. IN KEINEM FALL HAFTET TOSHIBA FÜR 
UNMITTELBARE, MITTELBARE, SPEZIELLE ODER EXEMPLARISCHE 
SCHÄDEN, DIE DURCH ODER IN VERBINDUNG MIT DIESEM 
HANDBUCH ODER EINER DARIN ENTHALTENEN INFORMATION 
ODER DEREN GEBRAUCH ENTSTEHEN.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE 
(„GPL“)

In dieses Produkt integrierte Firmware kann urheberrechtlich geschützte 
Software von Drittanbietern enthalten, die im Rahmen der GPL oder Lesser 
General Public License („LGPL“) (zusammenfassend: „GPL-Software”) 
lizenziert ist und nicht der Endbenutzerlizenzvereinbarung von Toshiba 
unterliegt. Eine Kopie dieser Lizenz finden Sie unter http://www.gnu.org 
und www.toshiba.eu/externalstorage/support. Ausschließlich in Bezug auf 
die GPL-Software wird keinerlei Garantie gewährt, soweit dies im 
gesetzlichen Rahmen zulässig ist. Die Änderung oder Manipulation der 
Software erfolgt auf Ihr eigenes Risiko und führt zum Erlöschen der 
Produktgarantie. Toshiba ist nicht haftbar für derartige Änderungen oder 
Manipulationen. Toshiba leistet keinen Support für Produkte, bei denen Sie 
die von Toshiba bereitgestellte Software verändert haben oder den Versuch 
dazu unternommen haben.

Copyright
Dieses Handbuch darf in keiner Form ohne vorherige schriftliche 
Genehmigung von Toshiba reproduziert werden. Bezüglich der Nutzung 
der hierin enthaltenen Informationen wird keine Haftung übernommen. 

©2014 Toshiba Europe GmbH. Alle Rechte vorbehalten.

©2014 TOSHIBA CORPORATION. Alle Rechte vorbehalten.
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 CANVIO AEROMOBILE
Marken
Canvio AeroMobile ist eine Marke von Toshiba America Information 
Systems, Inc., Toshiba Corporation und/oder deren jeweiligen 
Tochterunternehmen.

Google Play und Android sind Marken von Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone und Time Machine sind Marken von 
Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen Ländern.

IOS ist eine Marke oder eingetragene Marke von Cisco in den USA und 
anderen Ländern und wird unter Lizenz verwendet.

App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

DLNA ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Digital Living 
Network Alliance.

Wi-Fi® ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance®. 

Windows ist eine eingetragene Marke oder eine Marke der Microsoft 
Corporation in den USA und/oder in anderen Ländern.

Alle anderen Marken- und Produktnamen sind Marken oder eingetragene 
Marken der jeweiligen Eigentümer.
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 CANVIO AEROMOBILE
Einführung
Überblick

Mit der Toshiba Canvio AeroMobile haben Sie drahtlos Zugriff auf Ihre 
Musik, Videos, Bilder und Daten; Sie können sie auf Ihr iPad, Ihr iPhone, 
Tablets, Smartphones und Notebooks streamen, ohne umständlich mit 
Kabeln hantieren zu müssen. Dank des internen SSD-Speichers brauchen 
Sie sich keine Gedanken über unzureichenden Speicherplatz auf Ihren 
mobilen Geräten zu machen. Über den integrierten USB-3.0-Anschluss ist 
die Datenübertragung schnell und unkompliziert.

Komponenten
Die Canvio AeroMobile besteht aus den folgenden Komponenten:

■ Netzadapter

■ USB-3.0-Kabel

■ Kurzanleitung

■ Tasche

Hardwarespezifikationen

Produktabmessungen: 123,5 mm (L) x 63,0 mm (B) x 12,5 mm (H) 

Gewicht: ca. 120 g

Akku: 3100 mAh Li-Ionen-Typ
(Ladezeit: max. 3 Stunden)

Umgebungsbedingungen:

WLAN

Standard: 802.11b/g/n

Frequenz: 2,4 GHz

Geschwindigkeit: 1T1R bis zu 150 Mbit/s

Temperatur

Betrieb: 5 bis 35º C

Speicher: 20 bis 60º C

Luftfeuchtigkeit

Betrieb: 20-80 %

Speicher: 8-90 %
Benutzerhandbuch DE-10



 CANVIO AEROMOBILE
Softwarespezifikationen

Kompatible Dateitypen:

Videos: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Musik: mp3, m4a, aac, wav

Bilder: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokumente: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Sonstige: Werden in externer Software geöffnet

Systemanforderungen:

Betriebssystem

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

iPhone- oder 
iPad-Betriebssystem:

Unterstützung für Android™- und iOS-
Smartphones oder -Tablets. Informationen 
zu den unterstützten Versionen finden Sie 
auf der Website für die App „Wireless SSD 
for Toshiba“.

Android™:

Dieses Laufwerk ist im NTFS für Windows® formatiert. Wenn Sie das 
Laufwerk sowohl mit Windows®-PC als auch Mac verwenden möchten, 
installieren Sie „Tuxera NTFS for Mac“ auf dem Mac, damit sowohl auf 
dem Windows®-PC als auch auf dem Mac Daten gelesen und geschrieben 
werden können. In diesem Fall kann jedoch die Time Machine-Funktion 
von OS X nicht verwendet werden.

HINWEIS
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 CANVIO AEROMOBILE
Kapitel 1

Erste Schritte
Aufladen der Canvio AeroMobile

Die Canvio AeroMobile kann über den Netzadapter und das USB-Kabel 
aufgeladen werden. 

Laden Sie die Canvio AeroMobile auf, wenn die Akkuanzeige gelb leuchtet 
(zeigt niedrige Akkuladung an).

(Beispielabbildung) Aufladen der Canvio AeroMobile

So laden Sie die Canvio AeroMobile auf

1. Schließen Sie das USB-Kabel an den Netzadapter an.

2. Schließen Sie das USB-Kabel an den USB-3.0-Anschluss der Canvio 
AeroMobile an.

3. Schließen Sie den Netzadapter an eine Steckdose an.

Beim Aufladen blinkt die Akkuanzeige langsam (2-Sekunden-Intervall).

Funktionsmodi
Für die Canvio AeroMobile gibt es zwei Funktionsmodi. Sie können sie 
entweder direkt mithilfe des mitgelieferten USB-Kabels anschließen 
(DAS-Modus) oder drahtlos (WLAN-Modus).

Netzadapter

USB-3.0-
Anschluss

USB-Kabel
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 CANVIO AEROMOBILE
DAS-Modus (Direct-Attached Storage)
Für den Betrieb im DAS-Modus schließen Sie die Canvio AeroMobile mit 
dem im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabel an einen USB-Anschluss 
des Computers an.

Für Mac-Benutzer:

Um im DAS-Modus Dateien zu schreiben, müssen Sie den „NTFS-Treiber 
für Mac“ auf dem Mac installieren. Lesen Sie dazu das auf der SSD der 
Canvio AeroMobile enthaltene Handbuch.

(Beispielabbildung) Canvio AeroMobile im DAS-Modus

So schließen Sie die Canvio AeroMobile an den Computer an

1. Vergewissern Sie sich, dass die Canvio AeroMobile ausgeschaltet ist.

2. Schließen Sie das mitgelieferte USB-3.0-Kabel an die Canvio 
AeroMobile an.

3. Schließen Sie das andere Ende des USB-3.0-Kabels an einen der 
USB-Anschlüsse des Computers an.

Sie können jetzt Daten zum und vom Produkt übertragen.

WLAN-Modus (WLAN-Speicherung)
Sie können drahtlos von Windows®-, Mac-, iPhone-, iPad- und Android™-
Mobilgeräten sowie DLNA®-Geräten auf die Canvio AeroMobile zugreifen, 
indem Sie eine Verbindung mit der Canvio AeroMobile herstellen.

(Beispielabbildung) Canvio AeroMobile im WLAN- Modus

USB-3.0-
Anschluss

USB-Anschluss
USB-Kabel

Die Akkubetriebszeit ist von der jeweiligen Nutzung abhängigHINWEIS

Router
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 CANVIO AEROMOBILE
Drücken Sie die Ein/Aus-Taste, um das System einzuschalten.

Die Canvio AeroMobile arbeitet automatisch im WLAN-Modus, wenn die 
Verbindung eingerichtet wurde (siehe „Drahtlose Verbindung mit einem PC/
Mac“ auf Seite 16).

Merkmale
■ Zwei verfügbare Modi:

■ DAS-Modus (Direct-Attached Storage, direkt angeschlossener 
Speicher)

■ WLAN-Modus (WLAN-Speicherung)

■ Zugriff auf und Streamen von Musik, Videos, Bildern und Daten mit 
einer kostenlosen App, die iPhone-, iPad- und Android™-
Betriebssysteme unterstützt

■ Bis zu 8 Stunden kontinuierliche Akkulaufzeit beim Videostreaming

■ Suchfunktion, um Dateien schneller zu finden und aufzurufen

■ Drahtloser Internetzugriff gemäß Standard 802.11 b/g/n

■ Integrierte 128-GB-SSD mit NTFS-Format

■ Unterstützt SD/SDHC/SDXC-Speicherkarten, kompatibel mit Class 10.
Besuchen Sie die Website der App „Wireless SSD for Toshiba“ oder 
„Wireless SSD for Toshiba Ver2“, um sich über die SDXC-
Unterstützung zu informieren.

(Beispielabbildung) Merkmale der Canvio AeroMobile

Ein/Aus-Taste:
■ Zwei Sekunden gedrückt halten (WLAN-Modus wird eingeschaltet)

■ Erneut zwei Sekunden gedrückt halten (WLAN-Modus wird 
ausgeschaltet)

Die Akkubetriebszeit ist von der jeweiligen Nutzung abhängigHINWEIS

USB 3.0 Host

SD-Kartensteckplatz

Reset-Taste

Ein/Aus-Taste

Akkuanzeige

Wi-Fi®/SSD-Anzeige

SD-Kartenanzeige

Wenn der Akku zu wenig Energie hat, können Sie die Canvio AeroMobile 
nicht einschalten. Die Akkuanzeige blinkt 6 Sekunden lang orange und 
erlischt dann.

HINWEIS
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Reset-Taste:
■ Im WLAN-Modus 5 Sekunden lang gedrückt halten. Die werkseitigen 

Einstellungen des Systems werden wiederhergestellt.

USB 3.0 Host:
■ Kompatibel mit USB 3.0 und USB 2.0. 
■ Ermöglicht die Datenübertragung zwischen einem Computer und der 

Canvio AeroMobile, wenn eine Verbindung besteht. 
■ Ermöglicht die Aufladung des Produktakkus, wenn der Netzadapter 

angeschlossen ist.

SD-Kartensteckplatz:
■ Unterstützt SD/SDHC/SDXC-Speicherkarten, kompatibel mit Class 10.

Besuchen Sie die Website der App „Wireless SSD for Toshiba“ oder 
„Wireless SSD for Toshiba Ver2“, um sich über die SDXC-
Unterstützung zu informieren.

■ Im WLAN-Modus haben Sie Zugriff auf die SD-Karte.

Akkuanzeige:
■ Grün: Der Akku hat ≥ 30% Energie.
■ Gelb: Der Akku hat zwischen < 30% und > 10% Energie.
■ Orange (schnell blinkend): Der Akku ist erschöpft oder die 

Betriebstemperatur ist zu hoch. Das Produkt wird in 30 Sekunden 
heruntergefahren.

■ Grün oder gelb (langsam blinkend): Der Akku wird aufgeladen.
■ Grün (nicht blinkend): Ladevorgang abgeschlossen
■ Grün oder gelb (schnell blinkend): Das Produkt wird heruntergefahren 

oder eingeschaltet.
■ Aus: Das Gerät ist ausgeschaltet.

WLAN/SSD-Anzeige:
■ WLAN-Modus

■ Blau: WLAN ist an (kein Datenzugriff).
■ Blau (blinkend): WLAN ist an (Zugriff auf Speicher)
■ Blau (aus): WLAN ist aus.

■ DAS-Modus
■ Weiß: Kein Datenzugriff.
■ Weiß (blinkend): Datenzugriff.
■ Weiß (aus): „Sicher entfernen“, Systemenergiesparmodus oder 

Standby.

SD-Kartenanzeige:
■ Leuchtet nur im WLAN-Modus

■ Violett: Kein SD-Kartenzugriff.
■ Violett (blinkend): Zugriff auf SD-Karte.
■ Violett (aus): SD-Karte wechselt in den Energiesparmodus.
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 CANVIO AEROMOBILE
Kapitel 2

Software-Utility
Systemanmeldung

Drahtlose Verbindung mit einem PC/Mac
1. Drücken Sie die Ein/Aus-Taste, um das System einzuschalten. 

2. Wenn die Wi-Fi®-Anzeige nicht mehr blinkt, aktivieren Sie die 
WLAN-Funktion auf dem PC/Mac und öffnen Sie die WLAN-Verbindung.

3. Wählen Sie die drahtlose Verbindung Toshiba wssd xxxx (Standard-
WLAN-SSID: Toshiba wssd xxxx) und geben Sie das Standardkennwort 
12345678 ein.

Webbrowseranmeldung
1. Nachdem Sie die Verbindung zur Canvio AeroMobile hergestellt haben, 

öffnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die URL 
„http://10.10.10.254“ oder „http://wirelessssd/“ ein.

(Beispielabbildung) Adresszeile des Webbrowsers

Falls keine Internetverbindung verfügbar ist, geben Sie eine beliebige 
URL ein, um die oben abgebildete Seite im Webbrowser zu öffnen.

(Beispielabbildung) Anmeldebildschirm
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2. Geben Sie Ihre Anmeldeinformationen im Anmeldebildschirm ein. 
Verwenden Sie dazu die folgenden Angaben:

■ Benutzername: admin

■ Benutzerkennwort: Lassen Sie das Feld leer

3. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Anmelden, um die 
Hauptwebbenutzeroberfläche zu öffnen.

Clientanmeldung für iPhone oder iPad

Installation der App für iPhone und iPad
1. Suchen Sie im App Store die kostenlose TOSHIBA-App „Wireless 

SSD“. 

2. Installieren Sie die App Wireless SSD und folgen Sie den 
Anweisungen auf dem Bildschirm. 

3. Nach Abschluss des Installationsvorgangs wird das Symbol 
Wireless SSD auf dem Desktop angezeigt.

Herstellen einer drahtlosen Verbindung mit iPhone oder 
iPad
1. Drücken Sie die Ein/Aus-Taste, um das System einzuschalten.

2. Wenn die Wi-Fi®-Anzeige nicht mehr blinkt, gehen Sie auf dem 
iPad/iPhone zu Einstellung und dann zur WLAN-Option.

3. Klicken oder tippen Sie auf Toshiba wssd xxxx.

4. Geben Sie das Standardkennwort 12345678 ein.

App-Anmeldung
1. Führen Sie die App „Wireless SDD“ aus und melden Sie sich bei 

der App an.

(Beispielabbildung) Anmeldebildschirm beim iPhone oder iPad
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2. Geben Sie Ihre Anmeldeinformationen im Anmeldebildschirm ein. 
Verwenden Sie dazu die folgenden Angaben:

■ Benutzername: admin

■ Benutzerkennwort: Lassen Sie das Feld leer

3. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche OK, um den 
Hauptbildschirm zu öffnen.

Android™-Clientanmeldung

Installation der Android™-App
1. Suchen Sie in Google Play™ die kostenlose TOSHIBA-App „Wireless 

SSD“.

2. Installieren Sie die App Wireless SSD und folgen Sie den 
Anweisungen auf dem Bildschirm.

3. Nach Abschluss des Installationsvorgangs wird das Symbol 
Wireless SSD auf dem Desktop angezeigt.

Herstellen einer drahtlosen Verbindung zu einem 
Android™-Gerät
1. Drücken Sie die Ein/Aus-Taste, um das System einzuschalten.

2. Wenn die Wi-Fi®-Anzeige nicht mehr blinkt, gehen Sie auf Ihrem Tablet 
oder Smartphone zu Einstellung und dann zur WLAN-Option.

3. Klicken oder tippen Sie auf Toshiba wssd xxxx.

4. Geben Sie das Standardkennwort 12345678 ein.

App-Anmeldung
1. Führen Sie die App „Wireless SDD“ aus und melden Sie sich bei der 

App an.

(Beispielabbildung) Anmeldebildschirm bei Android™-Geräten

2. Geben Sie Ihre Anmeldeinformationen im Anmeldebildschirm ein. 
Verwenden Sie dazu die folgenden Angaben:

■ Benutzername: admin

■ Benutzerkennwort: Lassen Sie das Feld leer
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3. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche OK, um den 
Hauptbildschirm zu öffnen.

Hauptbildschirm
Wenn Sie den Hauptbildschirm aufrufen, informiert Sie die Wireless-SSD-
Software ggf. über neue Firmware, die verfügbar ist. Hier haben Sie drei 
Optionen:

■ OK zum Ausführen des Updates

■ Abbrechen

■ Keine Aufforderung

(Beispielabbildung) Bildschirm zum Firmwareupdate

Wenn Sie OK wählen, um das Update auszuführen, werden Sie vom 
System gebeten, 5 Minuten zu warten.

(Beispielabbildung) Firmwareupdate - Bitte 5 Minuten warten

Wenn Sie Abbrechen wählen, werden Sie bei der nächsten Anmeldung 
erneut auf verfügbare Upgrades hingewiesen, wenn Sie den 
Hauptbildschirm aufrufen.

Wenn Sie Keine Aufforderung wählen, informiert Sie die Wireless-SSD-
Software nicht mehr über verfügbare Firmwareupgrades. Sie können die 
Firmware im Bildschirm „Einstellungen“ jedoch manuell aktualisieren (siehe 
„Upgrade der Firmware ausführen:“ auf Seite 53).
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Hauptbildschirm im Webbrowser
Dies ist ein Beispiel für den Hauptbildschirm, wie er im Webbrowser auf 
einem Computer angezeigt wird. 

(Beispielabbildung) Hauptbildschirm - Webbrowser

Hauptbildschirm in der App
Dies ist ein Beispiel für den Hauptbildschirm, wie er in der App auf einem 
iPhone, iPad oder Android™-Gerät angezeigt wird.

(Beispielabbildung) Hauptbildschirm - App

Tablet/iPad Smartphone/iPhone
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Hauptbildschirm in der App
Nachstehend werden die einzelnen Schaltflächen/Symbole im 
Hauptbildschirm der App und ihre Funktionen beschrieben:

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Zeigt eine Vorschau des Bildes an.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Bilder, 
um die Bilderverwaltung aufzurufen.

Zeigt eine Vorschau der Videodatei an. Wenn keine 
Videos verfügbar sind, wird das Standardbild 
verwendet.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Videos, um die Videoverwaltung aufzurufen.

Zeigt eine Vorschau der Dokumentdatei an. 
Wenn keine Dokumente verfügbar sind, wird das 
Standardbild verwendet.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Dokumente, um die Dokumentenverwaltung 
aufzurufen.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Datei/Ordner, um die Datei-/Ordnerverwaltung 
aufzurufen. Hier können Sie Ordner erstellen, 
Dateien/Ordner kopieren, Dateien/Ordner löschen, 
Dateien teilen, Dateien hochladen/herunterladen 
usw.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Daten 
sichern, um das Sicherungsmenü aufzurufen 
(siehe „Sicherungsverwaltung“ auf Seite 41). 

Die SD-Karte ist verfügbar.

Es ist eine Internetverbindung verfügbar.

Es ist keine Internetverbindung verfügbar.

Zeigt den derzeitigen Akkuladezustand der Canvio 
AeroMobile an.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Einstellungen, um die Systemeinstellungen der 
Canvio AeroMobile aufzurufen.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol Speicher, 
um zum internen SSD-Speicher der Canvio 
AeroMobile zu wechseln.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
SD-Karte, um zur SD-Karte zu wechseln, die in die 
Canvio AeroMobile eingesetzt wurde.
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Bildschirm für die Bilderverwaltung

Wenn Sie auf die Schaltfläche Bilder klicken oder tippen, wird der 
Bildschirm für die Bilderverwaltung geöffnet.

Dies ist ein Beispiel für den Bildschirm für die Bilderverwaltung.

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Bilderverwaltung

Nachstehend werden die einzelnen Schaltflächen/Symbole im Bildschirm 
für die Bilderverwaltung und ihre Funktionen beschrieben:

Bevor Sie diese Funktion verwenden, sollten Sie Inhalte über eine direkte 
Verbindung vom Computer auf die Canvio AeroMobile übertragen (siehe 
„DAS-Modus (Direct-Attached Storage)“ auf Seite 13).

HINWEIS

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Zurück, um zum Hauptbildschirm zurückzukehren.

Wenn das Symbol Nach Namen sortieren 
angezeigt wird, ist die Liste nach Namen sortiert. 

Wenn das Symbol Nach Datum sortieren 
angezeigt wird, ist die Liste nach Datum sortiert. 

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol, 
um zwischen den Modi umzuschalten.
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Wenn das Symbol Miniaturansicht angezeigt wird, 
wird die Liste im Miniaturansichtenmodus 
angezeigt.

Wenn das Symbol Liste angezeigt wird, wird die 
Liste im Listenmodus angezeigt.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol, 
um zwischen den Modi umzuschalten.

Sie können Bilddateien aus dem Menü Kalender 
wählen.

Geben Sie Buchstaben oder Zahlen in das 
Suchfeld ein, um eine bestimmte Datei oder einen 
Ordner zu suchen.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol Speicher, 
um zum internen SSD-Speicher der Canvio 
AeroMobile zu wechseln.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
SD-Karte, um zur SD-Karte zu wechseln, die in die 
Canvio AeroMobile eingesetzt wurde.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Lokal, 
um zum lokalen iPhone, iPad oder Android™-Gerät 
zu wechseln.

(Nur iPhone, iPad und Android™-Geräte.)

Wenn Sie zum internen SSD-Speicher der Canvio 
AeroMobile wechseln, können Sie Bilder von einem 
von 4 Benutzern wählen. Die vier standardmäßigen 
Namen sind: Standard, Eigentümer1, Eigentümer2 
und Eigentümer3.

Schaltfläche/
Symbol

Funktion
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Bildschirm für die Bilderanzeige
Klicken oder tippen Sie auf eine Bilddatei, um den Bildschirm für die 
Bilderanzeige aufzurufen. Dies ist ein Beispiel für den Bildschirm für die 
Bilderanzeige.

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Bilderanzeige

Nachstehend werden die einzelnen Schaltflächen/Symbole im Bildschirm 
für die Bilderverwaltung und ihre Funktionen beschrieben:

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Zurück, um zum Bildschirm für die 
Bilderverwaltung zurückzukehren.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Download, um das aktuelle Bild in das lokale 
Album herunterzuladen.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Upload, um das aktuelle Bild aus dem lokalen 
Speicher auf das Canvio AeroMobile-Gerät 
hochzuladen.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Wiedergabe/Pause, um die Diashow der Bilder 
zu starten oder anzuhalten.
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Bildschirm für die Videoverwaltung

Wenn Sie auf die Schaltfläche „Videos“ klicken oder tippen, wird der 
Bildschirm für die Videoverwaltung geöffnet.

Dies ist ein Beispiel für den Bildschirm für die Videoverwaltung.

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Videoverwaltung

Wenn das Symbol Endloswiedergabe angezeigt 
wird, wird die Diashow der Bilder in einer Schleife 
wiederholt.

Wenn das Symbol Reihenfolge angezeigt wird, 
werden die Bilder nacheinander in der Diashow 
angezeigt.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol, 
um zwischen den Modi umzuschalten.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Teilen, 
um das aktuelle Bild bei sozialen Medien 
einzustellen oder per E-Mail zu senden.

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Bevor Sie diese Funktion verwenden, sollten Sie Inhalte über eine direkte 
Verbindung vom Computer auf die Canvio AeroMobile übertragen (siehe 
„DAS-Modus (Direct-Attached Storage)“ auf Seite 13).

HINWEIS
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Nachstehend werden die einzelnen Schaltflächen/Symbole im Bildschirm 
für die Videoverwaltung und ihre Funktionen beschrieben:

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Zurück, um zum Hauptbildschirm zurückzukehren.

Wenn das Symbol Nach Namen sortieren 
angezeigt wird, ist die Liste nach Namen sortiert. 

Wenn das Symbol Nach Datum sortieren 
angezeigt wird, ist die Liste nach Datum sortiert. 

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol, 
um zwischen den Modi umzuschalten.

Wenn das Symbol Miniaturansicht angezeigt wird, 
wird die Liste im Miniaturansichtenmodus 
angezeigt.

Wenn das Symbol Liste angezeigt wird, wird die 
Liste im Listenmodus angezeigt.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol, 
um zwischen den Modi umzuschalten.

Geben Sie Buchstaben oder Zahlen in das 
Suchfeld ein, um eine bestimmte Datei oder einen 
Ordner zu suchen.

Sie können Bilddateien aus dem Menü Kalender 
auswählen.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol Speicher, 
um zum internen SSD-Speicher der Canvio 
AeroMobile zu wechseln.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
SD-Karte, um zur SD-Karte zu wechseln, die in die 
Canvio AeroMobile eingesetzt wurde.
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Bildschirm für die Videowiedergabe 
(nur iPhone, iPad und Android™-Geräte)

Klicken oder tippen Sie auf eine Videodatei, um den Bildschirm für die 
Videowiedergabe aufzurufen. Dies ist ein Beispiel für den Bildschirm für die 
Videowiedergabe.

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Videowiedergabe

Nachstehend werden die einzelnen Schaltflächen/Symbole im Bildschirm 
für die Videowiedergabe und ihre Funktionen beschrieben:

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Lokal, 
um zum lokalen iPhone, iPad oder Android™-Gerät 
zu wechseln.

(Nur iPhone, iPad und Android™-Geräte.)

Wenn Sie zum internen SSD-Speicher der Canvio 
AeroMobile wechseln, können Sie Bilder von einem 
von 4 Benutzern wählen. Die vier standardmäßigen 
Namen sind: Standard, Eigentümer1, Eigentümer2 
und Eigentümer3.

Schaltfläche/
Symbol

Funktion
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Falls der Webbrowser dies unterstützt, können Sie das Video im 
Webbrowser abspielen, andernfalls werden Sie aufgefordert, das Video auf 
ein lokales Gerät herunterzuladen.

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Zurück, um zum Hauptbildschirm zurückzukehren.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Zoom, 
um die Größe des Wiedergabebildschirms 
anzupassen.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Vorheriges, um zur Wiedergabe des vorherigen 
Videos zu wechseln.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Nächstes, um zur Wiedergabe des nächsten 
Videos zu wechseln.

Klicken oder tippen Sie auf Zurückspulen, um im 
Video 20 Sekunden zurückzugehen.

Klicken oder tippen Sie auf Vorspulen, um im 
Video 20 Sekunden vorzugehen.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Wiedergabe/Pause, um die Wiedergabe des 
aktuellen Videos zu starten bzw. anzuhalten.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Download, um das aktuelle Bild in das lokale 
Album herunterzuladen.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Upload, um das aktuelle Bild aus dem lokalen 
Speicher auf das Canvio AeroMobile-Gerät 
hochzuladen.

Ziehen Sie die Fortschrittsleiste der Wiedergabe, 
um zu einer anderen Stelle im Video zu gehen.

Ziehen Sie den Lautstärkeregler, um die Lautstärke 
des Videos anzupassen. Die Lautstärke ist in vier 
Stufen unterteilt: Stumm, Leise, Mittel, Laut. 
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Bildschirm für die Musikverwaltung

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Musikverwaltung

Nachstehend werden die einzelnen Schaltflächen/Symbole im Bildschirm 
für die Musikverwaltung und ihre Funktionen beschrieben:

Bevor Sie diese Funktion verwenden, sollten Sie Inhalte über eine direkte 
Verbindung vom Computer auf die Canvio AeroMobile übertragen (siehe 
„DAS-Modus (Direct-Attached Storage)“ auf Seite 13).

HINWEIS

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Zurück, um zum Hauptbildschirm zurückzukehren.

Wenn das Symbol Miniaturansicht angezeigt wird, 
wird die Liste im Miniaturansichtenmodus 
angezeigt.

Wenn das Symbol Liste angezeigt wird, wird die 
Liste im Listenmodus angezeigt.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol, 
um zwischen den Modi umzuschalten.

Geben Sie Buchstaben oder Zahlen in das 
Suchfeld ein, um eine bestimmte Datei oder einen 
Ordner zu suchen.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol Speicher, 
um zum internen SSD-Speicher der Canvio 
AeroMobile zu wechseln.
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Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
SD-Karte, um zur SD-Karte zu wechseln, die in die 
Canvio AeroMobile eingesetzt wurde.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Lokal, 
um zum lokalen iPhone, iPad oder Android™-Gerät 
zu wechseln.

(Nur iPhone, iPad und Android™-Geräte.)

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Titel, 
um alle Musikdateien anzuzeigen, die auf der 
Canvio AeroMobile verfügbar sind 
(Standardmodus).

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Alben, 
um alle Musikdateien nach Alben anzuzeigen.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Interpreten, um alle Musikdateien nach Interpreten 
anzuzeigen.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Favoriten, um Ihre Lieblingslieder anzuzeigen. 
Sie können Titel zu den Favoriten hinzufügen, 
indem Sie auf die Schaltfläche ( ) im Bildschirm 
Alle Titel, Album oder Interpret klicken oder 
tippen. Sie können Titel von den Favoriten 
entfernen, indem Sie im Bildschirm „Favoriten“ auf 
das Symbol ( ) klicken oder tippen.

Schaltfläche/
Symbol

Funktion
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Bildschirm für die Musikwiedergabe 
(nur iPhone, iPad und Android™-Geräte)

Klicken oder tippen Sie auf eine Musikdatei, um den Bildschirm für die 
Musikwiedergabe aufzurufen. Dies ist ein Beispiel für den Bildschirm für die 
Musikwiedergabe.

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Musikwiedergabe

Nachstehend werden die einzelnen Schaltflächen/Symbole im Bildschirm 
für die Musikwiedergabe und ihre Funktionen beschrieben:

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Zurück, um zum Bildschirm für die 
Musikverwaltung zurückzukehren.

Das Symbol Favoriten wird im Bildschirm für die 
Musikwiedergabe angezeigt, wenn die Favoriten 
abgespielt werden.

Klicken oder tippen Sie auf diese Schaltfläche, 
um zum Anfang oder zur vorherigen 
Musikwiedergabe zurückkehren.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Nächster, um zur Wiedergabe des nächsten Titels 
zu wechseln.

Klicken oder tippen Sie auf Zurückspulen, um im 
Titel 20 Sekunden zurückzugehen.

Klicken oder tippen Sie auf Vorspulen, um im Titel 
20 Sekunden vorzugehen.
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Falls der Webbrowser dies unterstützt, können Sie den Titel im 
Webbrowser abspielen, andernfalls werden Sie aufgefordert, 
die Musikdatei auf ein lokales Gerät herunterzuladen.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Wiedergabe/Pause, um die Wiedergabe des 
aktuellen Titels zu starten bzw. anzuhalten.

Ziehen Sie die Fortschrittsleiste der Wiedergabe, 
um zu einer anderen Stelle im Musiktitel zu gehen.

Ziehen Sie den Lautstärkeregler, um die Lautstärke 
des Titels anzupassen.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
„Musikmodus“, um zwischen den vier Musikmodi zu 
wechseln: Zufällige Wiedergabe ( ) 
(Standardmodus), Endloswiedergabe ( ), 
Reihenfolge ( ) und Titelwiederholung ( ).

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Favoriten, um den zurzeit abgespielten Musiktitel 
zu Ihren Favoriten hinzuzufügen.

Schaltfläche/
Symbol

Funktion
Benutzerhandbuch DE-32



 CANVIO AEROMOBILE
Bildschirm für die Dokumentenverwaltung

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Dokumentenverwaltung

Nachstehend werden die einzelnen Schaltflächen/Symbole im Bildschirm 
für die Dokumentenverwaltung und ihre Funktionen beschrieben:

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Zurück, um zum Hauptbildschirm zurückzukehren.

Wenn das Symbol Nach Namen sortieren 
angezeigt wird, ist die Liste nach Namen sortiert. 

Wenn das Symbol Nach Datum sortieren 
angezeigt wird, ist die Liste nach Datum sortiert. 

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol, 
um zwischen den Modi umzuschalten.

Wenn das Symbol Miniaturansicht angezeigt wird, 
wird die Liste im Miniaturansichtenmodus 
angezeigt.

Wenn das Symbol Liste angezeigt wird, wird die 
Liste im Listenmodus angezeigt.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol, 
um zwischen den Modi umzuschalten.

Sie können Bilddateien aus dem Menü Kalender 
auswählen.

Geben Sie Buchstaben oder Zahlen in das 
Suchfeld ein, um eine bestimmte Datei oder einen 
Ordner zu suchen.
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Bildschirm für die Dokumentenanzeige 
(nur iPhone, iPad und Android™-Geräte)

Klicken oder tippen Sie auf eine Dokumentdatei, um den Bildschirm für die 
Dokumentenanzeige aufzurufen. Dies ist ein Beispiel für den Bildschirm für 
die Dokumentenanzeige.

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Dokumentenanzeige

Nachstehend werden die einzelnen Schaltflächen/Symbole im Bildschirm 
für die Dokumentenanzeige und ihre Funktionen beschrieben:

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol Speicher, 
um zum internen SSD-Speicher der Canvio 
AeroMobile zu wechseln.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
SD-Karte, um zur SD-Karte zu wechseln, die in die 
Canvio AeroMobile eingesetzt wurde.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Lokal, 
um zum lokalen iPhone, iPad oder Android™-Gerät 
zu wechseln.

(Nur iPhone, iPad und Android™-Geräte.)

Schaltfläche/
Symbol

Funktion
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Falls der Webbrowser dies unterstützt, können Sie das Dokument im 
Webbrowser anzeigen, andernfalls werden Sie aufgefordert, die Datei auf 
ein lokales Gerät herunterzuladen.

Bildschirm für die Datei-/Ordnerverwaltung

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Datei-/Ordnerverwaltung - App

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Zurück, um zum Bildschirm für die 
Dokumentenverwaltung zurückzukehren.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Teilen, 
um das aktuelle Dokument per E-Mail zu senden.
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(Beispielabbildung) Bildschirm für die Datei-/Ordnerverwaltung - Webbrowser

Nachstehend werden die einzelnen Schaltflächen/Symbole im Bildschirm 
für die Datei-/Ordnerverwaltung und ihre Funktionen beschrieben:

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Zurück, um zum Hauptbildschirm zurückzukehren.

Wenn das Symbol Miniaturansicht angezeigt wird, 
wird die Liste im Miniaturansichtenmodus 
angezeigt.

Wenn das Symbol Liste angezeigt wird, wird die 
Liste im Listenmodus angezeigt.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol, 
um zwischen den Modi umzuschalten.

Geben Sie Buchstaben oder Zahlen in das 
Suchfeld ein, um eine bestimmte Datei oder einen 
Ordner zu suchen.

Klicken oder tippen Sie auf das Symbol Speicher, 
um zum internen SSD-Speicher der Canvio 
AeroMobile zu wechseln.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
SD-Karte, um zur SD-Karte zu wechseln, die in die 
Canvio AeroMobile eingesetzt wurde.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Lokal, 
um zum lokalen iPhone, iPad oder Android™-Gerät 
zu wechseln.

(Nur iPhone, iPad und Android™-Geräte.)
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Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Aktualisieren, um den Bildschirm zu aktualisieren.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Teilen, 
um das aktuelle Dokument per E-Mail zu senden. 

(Nur in der App.)

Ausgewählte Dateien oder Ordner sind mit einem 
Prüfhäkchen gekennzeichnet.

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Einstellungen, um die folgenden Optionen 
anzuzeigen:

Schaltfläche/
Symbol

Funktion

App Webbrowser
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Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
Übertragung, um den Bildschirm für die 
Dateiübertragung aufzurufen.

Wenn eine Aktion für eine Datei oder einen Ordner 
ausgeführt wird (kopieren, ausschneiden, 
hochladen oder herunterladen), wird der Bildschirm 
für die Dateiübertragung geöffnet. Für jede 
Übertragung wird eine Fortschrittsleiste angezeigt, 
außerdem werden die erfolgreichen und 
fehlgeschlagenen Übertragungen aufgeführt.

(Nur in der App.)

Das Symbol Upload ( ) zeigt an, dass eine Datei/
ein Ordner hochgeladen wird. 

Das Symbol Download ( ) zeigt an, dass eine 
Datei/ein Ordner heruntergeladen wird. 

Tippen Sie auf das Symbol Upload/Download, 
um den Vorgang anzuhalten. Das Symbol Pause 
( ) wird angezeigt. 

Das Symbol ( ) zeigt an, dass eine Datei/ein 
Ordner auf das Hochladen/Herunterladen wartet. 
Mit dieser App können einzelne Dateien/Ordner 
hochgeladen oder heruntergeladen werden. 

Tippen Sie auf das Symbol Abbrechen ( ), 
um alle Dateien aus der Warteschlange zu 
entfernen.

Die Schaltflächen über der Liste „Dateien in 
Warteschlange“ geben „Übertragung 
abgeschlossen“ oder „Übertragungsfehler“ an.

Schaltfläche/
Symbol

Funktion
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(Beispielabbildung) Bildschirm „Dateien in Warteschlange“ in der 
Dokumentenanzeige

Wenn eine Übertragung fehlschlägt und Sie es erneut versuchen möchten, 

tippen Sie auf die Schaltfläche ( ) Erneut übertragen. 

So laden Sie Dateien/Ordner in einem Webbrowser hoch 
oder herunter 

Das Symbol Upload ( ) zeigt an, dass gerade eine Datei/ein Ordner von 
einem lokalen System hochgeladen wird.

(Beispielabbildung) Upload-Fortschrittsleiste - Webbrowser

Wenn eine ausgewählte lokale Datei auf die Canvio AeroMobile 
hochgeladen wird, wird im Webbrowser eine Fortschrittsleiste angezeigt. 

Das Symbol „Download“ ( ) zeigt an, dass gerade eine Datei/ein Ordner 
von der Canvio AeroMobile heruntergeladen wird.

Je nach verwendetem Webbrowser kann die Downloadmethode variieren.HINWEIS
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Kapitel 3

SD-Kartenverwaltung
SD-Karte unmounten

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche „SD-Karte“, um ein 
Popupmenü zum Unmounten der SD-Karte aufzurufen.

Zugriff auf die SD-Karte
Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche „SD-Karte“, um auf die 
SD-Karte zuzugreifen.
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Kapitel 4

Sicherungsverwaltung
Verwenden der SD-Karte

Sie können die Dateien auf der SD-Karte in eines der vier 
Benutzerverzeichnisse sichern: Standard, Eigentümer1, Eigentümer2 oder 
Eigentümer3. Die Sicherung ist eine inkrementelle Sicherung. 

Sie können die SD-Karte manuell sichern oder die automatische 
Sicherungsfunktion verwenden. 

Wenn auf der Canvio AeroMobile nicht genügend Speicherplatz für die 
Sicherungsdateien verfügbar ist, wird eine Warnung angezeigt, bevor die 
Sicherung beginnt.

Manuelle Sicherung 
Sie können einen Sicherungsbenutzer auswählen. Klicken oder tippen Sie 
auf Kopieren starten. Videos und Bilder von der SD-Karte werden im 
ausgewählten Benutzerverzeichnis gesichert. Der Sicherungsfortschritt 
wird unten im Bildschirm angezeigt. 

Automatische Sicherung 
Sie können auch eine automatische Sicherung ausführen. Wenn Sie die SD-
Karte das nächste Mal einsetzen, werden alle Videos und Bilder von der SD-
Karte automatisch im ausgewählten Benutzerverzeichnis gesichert.

Verwenden der Sicherungsverwaltung
(Nur für iPhone, iPad und Android™-Geräte)

Sie können die Videos und Bilder auf Ihrem iPhone, iPad oder Android™-
Gerät in eines der vier Benutzerverzeichnisse auf der Canvio AeroMobile 
sichern: Standard, Eigentümer1, Eigentümer2 oder Eigentümer3. 
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Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Sicherung starten, um mit der 
Sicherung zu beginnen.

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Datensicherung

Der Sicherungsfortschritt wird unten im Bildschirm angezeigt.

(Beispielabbildung) Bildschirm für die Datensicherung

Wenn auf der Canvio AeroMobile nicht genügend Speicherplatz für die 
Sicherungsdateien verfügbar ist, wird eine Warnung angezeigt, bevor die 
Sicherung beginnt.
Benutzerhandbuch DE-42



 CANVIO AEROMOBILE
Kapitel 5

Einstellungsverwaltung
Verwenden der Einstellungsverwaltung

Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Einstellungen oben rechts im 
Hauptbildschirm, um den Bildschirm „Einstellungen“ aufzurufen. Es gibt die 
folgenden Module:

■ Konfiguration

■ Benutzersymbol und Name

■ Cache (nur App)

■ Sprache (nur App)

■ Info

■ Abmelden

Konfiguration
Dies ist ein Beispiel für den Konfigurationsbildschirm in der App.

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfigurationsbildschirm (App)
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Dies ist ein Beispiel für den Konfigurationsbildschirm im Webbrowser.

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfigurationsbildschirm (Webbrowser)

WLAN-Einstellungen für die App
Klicken oder tippen Sie auf WLAN-Einstellungen, um den Bildschirm 
„WLAN-Einstellungen“ aufzurufen.

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfiguration - WLAN (App)

Es gibt die folgenden Optionen:

■ SSID

■ Kanal

■ Modus

■ Sicherheit
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SSID:
1. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche SSID, um den Bildschirm 

„SSID“ aufzurufen.

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfiguration - SSID

2. Geben Sie die SSID ein. Die Standard-SSID lautet „Toshiba wssd xxxx“.

3. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Speichern. 

Kanal:
1. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Kanal, um den Bildschirm 

„Kanal auswählen“ aufzurufen.

2. Wählen Sie den gewünschten WLAN-Kanal aus oder stellen Sie 
Auto ein.

3. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Speichern. 

Modus:
1. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Modus, um den Bildschirm 

„Modus auswählen“ aufzurufen.

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfiguration - Modus auswählen

2. Wählen Sie den gewünschten WLAN-Modus aus.

3. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Speichern. 
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Sicherheit:
1. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Sicherheit, um den 

Bildschirm „Sicherheit“ aufzurufen.

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfiguration - Sicherheit

2. Wählen Sie die gewünschte Einstellung für die WLAN-Sicherheit aus.

3. Geben Sie Ihr Kennwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

4. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Speichern. 

WLAN-Einstellungen für einen Webbrowser
Die Einstellungsfunktionen in der Webbrowserversion der Software ähneln 
den WLAN-Einstellungen in der App, allerdings sind die Bildschirme anders 
gestaltet. 

Wenn Sie WPA-PSK, WPA2-PSK oder Mixed WPA/WPA2- PSK wählen, 
ist eine Kennwortauthentifizierung erforderlich. Das Standardkennwort 
lautet „12345678“. 

Bei Auswahl von Keine wird kein Kennwort benötigt.

HINWEIS
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Im Webbrowser können Sie die SSID-Einstellungen ein- oder ausblenden.

1. Um die SSID-Einstellungen anzuzeigen, bewegen Sie den Schalter in 
der oberen rechten Ecke des Bildschirms auf Ein. 
Um die SSID-Einstellungen auszublenden, bewegen Sie den Schalter 
auf Aus. 

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfiguration - SSID

2. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Speichern. 

LAN-Einstellungen:
1. Klicken oder tippen Sie auf LAN, um den Bildschirm 

„LAN-Einstellungen“ aufzurufen.

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfiguration - LAN-Einstellungen (App)

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfiguration - LAN-Einstellungen 
(Webbrowser)

■ MAC-Adresse: Diese Angabe dient zu Referenzzwecken und kann 
nicht geändert werden.
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■ IP-Adresse: Klicken oder tippen Sie auf dieses Feld, um die 
IP-Adresse des Geräts zu ändern. 

■ Subnetzmaske: Klicken oder tippen Sie auf dieses Feld, um die 
Subnetzmaske des Geräts zu ändern.

2. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Speichern. 

Interneteinstellungen (App)
Klicken oder tippen Sie auf Interneteinstellungen, um den Bildschirm 
„Interneteinstellungen“ aufzurufen. 

Sie können die Netzwerkverbindung zwischen der Canvio AeroMobile und 
dem WLAN-Router konfigurieren.

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfiguration - Interneteinstellungen (App)

1. Wählen Sie Ihren Router aus der Liste der Access Points aus.

(Beispielabbildung) Interneteinstellungen - Kennwort

Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt werden kann, erscheint 
neben dem Access Point ein Prüfhäkchen.

2. Legen Sie die IP-Adresse in den Interneteinstellungen wie gewünscht 
als dynamisch oder statisch fest. 

Sie werden möglicherweise aufgefordert, ein Kennwort für die Verbindung 
einzugeben.HINWEIS
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3. Klicken oder tippen Sie auf OK.

(Beispielabbildung) Dynamische oder statische IP-Adresse

Interneteinstellungen (Webbrowser)
Die Einstellungsfunktionen in der Webbrowserversion der Software ähneln 
den Interneteinstellungen in der App, allerdings sind die Bildschirme 
anders gestaltet.

(Beispielabbildung) Einstellungen - Konfiguration - Interneteinstellungen 
(Webbrowser)

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie an einem öffentlichen Ort eine 
Netzwerkverbindung herstellen.

Andere könnten eine Verbindung zu Ihrem Gerät herstellen.

HINWEIS
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Systemeinstellungen
In den Systemeinstellungen können Sie das Kennwort des Benutzers und 
den Hostnamen ändern, die SSD-Kapazität der Canvio AeroMobile und die 
verbleibende Kapazität überprüfen sowie ein Upgrade für die Firmware 
ausführen.

(Beispielabbildung) Systemeinstellungen

Admin-Kennwort ändern:
1. Klicken oder tippen Sie in den Systemeinstellungen auf 

Admin-Kennwort ändern, um den Bildschirm „Admin-Kennwort 
ändern“ aufzurufen.

(Beispielabbildung) Admin-Kennwort ändern

2. Geben Sie Ihre neuen Anmeldeinformationen in die folgenden 
Felder ein:

■ Benutzer

■ Benutzerkennwort

■ Kennwort bestätigen

3. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Speichern. 
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Hostname:
1. Klicken oder tippen Sie in den Systemeinstellungen auf Hostname, 

um den Bildschirm „Hostname“ aufzurufen.

(Beispielabbildung) Bildschirm „Hostname“

2. Geben Sie den neuen Hostnamen ein.

3. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche OK. 

Zeiteinstellungen (nur Webbrowser):
Sie können die Zeitzone, das Datum und die Uhrzeit für Ihre Canvio 
AeroMobile manuell einstellen. 

Die Canvio AeroMobile lässt sich auch so einstellen, dass Datum und 
Uhrzeit mit Ihrem Mobilgerät oder dem Internet synchronisiert werden.

1. Klicken oder tippen Sie im Bildschirm „Systemeinstellungen“ auf 
Zeiteinstellungen, um den Bildschirm „Zeiteinstellungen“ aufzurufen.

(Beispielabbildung) Bildschirm „Zeiteinstellungen“

2. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Zeitzone, um die 
gewünschte Zeitzone auszuwählen. 

3. Bewegen Sie den Schalter auf „Ein“ oder „Aus“, um die Einstellung 
Sommerzeit zu aktivieren oder zu deaktivieren. 
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4. Bewegen Sie den Schalter auf „Ein“ oder „Aus“, um die Einstellung 
Automatisch mit einem Internet-Zeitserver synchronisieren 
zu aktivieren oder zu deaktivieren. 

5. Geben Sie in den Feldern unter Datum das Jahr, den Monat und den 
Tag ein. 

6. Geben Sie in den Feldern unter Uhrzeit die Stunden, Minuten und 
Sekunden ein. 

7. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Speichern. 

Festplatteninformationen:
Klicken oder tippen Sie in den Systemeinstellungen auf 
Festplatteninformationen, um den Bildschirm „Festplatteninformationen“ 
aufzurufen.

(Beispielabbildung) Bildschirm „Festplatteninformationen“

In diesem Bildschirm wird angezeigt, wie viel Speicherplatz auf der Canvio 
AeroMobile noch verfügbar ist.

Einstellungen zurücksetzen/Werkseitige Einstellungen 
wiederherstellen (nur Webbrowser):
1. Klicken oder tippen Sie im Bildschirm „Systemeinstellungen“ auf 

Einstellungen zurücksetzen, um den Bildschirm „Einstellungen 
zurücksetzen“ aufzurufen.

(Beispielabbildung) Einstellungen zurücksetzen

2. Um die ursprünglichen werkseitigen Standardeinstellungen der Canvio 
AeroMobile wiederherzustellen, bewegen Sie den Schalter auf die 
Einstellung Ein. 

Bei dieser Formatierung werden alle auf der Canvio AeroMobile 
gespeicherten Informationen gelöscht.

Speichern Sie Ihre Daten deshalb unbedingt auf einem anderen 
Speichergerät, bevor Sie diesen Vorgang ausführen.

VORSICHT
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3. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Speichern. 

Upgrade der Firmware ausführen:
1. Klicken oder tippen Sie im Bildschirm „Systemeinstellungen“ auf 

Firmwareupgrade, um den Bildschirm „Firmwareupgrade“ aufzurufen.

2. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Online-Update. 

Falls eine neue Firmwareversion verfügbar ist, wird der folgende 
Bildschirm angezeigt.

(Beispielabbildung) Bildschirm für ein Firmwareupgrade

3. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche OK. 

Falls keine neue Firmwareversion verfügbar ist, wird der folgende 
Bildschirm angezeigt.

(Beispielabbildung) Keine neue Firmware gefunden

In einem Webbrowser haben Sie die Möglichkeit, ein manuelles 
Upgrade auszuführen.

(Beispielabbildung) Bildschirm für ein manuelles Upgrade

4. Klicken oder tippen Sie auf die Schaltfläche Upgrade. 

Es wird der folgende Bildschirm angezeigt.

(Beispielabbildung) Aufforderung, 5 Minuten zu warten

5. Stellen Sie die Verbindung zur Canvio AeroMobile wieder her.
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DHCP-Einstellungen (nur Webbrowser)
Sie können die DHCP-Serverinformationen festlegen.

1. Klicken oder tippen Sie auf Einstellungen. 

2. Klicken oder tippen Sie auf Konfiguration und dann auf DHCP-Server.

(Beispielabbildung) Bildschirm „DHCP-Server“

3. Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Sie können auch die Clientliste überprüfen.

(Beispielabbildung) Liste der Clients
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Verwaltung von Benutzersymbol und Name
Rufen Sie den Bildschirm „Benutzerbild und Name“ auf. 

(Beispielabbildung) Bildschirm zur Verwaltung von Benutzersymbol und Name

Im folgenden Bildschirm können Sie das Symbol und den Namen für die 
vier Benutzer ändern. Die Änderungen werden in den Bildschirmen zur 
Bilderverwaltung und zur Videoverwaltung sowie in den Bildschirmen „SD-
Karte“ und „Sicherung“ sichtbar.

(Beispielabbildung) Bildschirm zur Verwaltung von Benutzersymbol und Name

Es stehen 12 Symbole zur Auswahl.

Sie können auch einen neuen Namen für jeden Benutzer eingeben. 

1. Klicken oder tippen Sie auf Einstellungen. 

2. Klicken oder tippen Sie auf ein Benutzersymbol und dann auf den 
Namen. Sie können das Benutzersymbol und den Benutzernamen 
ändern (zum Beispiel von „Standard“ in „Papa“).
Benutzerhandbuch DE-55



 CANVIO AEROMOBILE
Cache (nur App)
Mithilfe der Cacheeinstellungen auf dem lokalen Gerät können Sie die 
Antwortzeit der Canvio AeroMobile verbessern. Sie können die 
Cachegröße anpassen, um die Leistung zu optimieren.

1. Klicken oder tippen Sie auf Einstellungen. 

2. Klicken oder tippen Sie auf Cache.

(Beispielabbildung) Bildschirm „Cache“

3. Wählen Sie die gewünschte Cachegröße aus.

Sprache (nur App)
Sie können die Sprache für die Canvio AeroMobile auswählen. 
Die Standardsprache ist Englisch.

(Beispielabbildung) Bildschirm „Sprache“
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Abmelden
Um den aktuellen Benutzer abzumelden, rufen Sie den Anmeldebildschirm 
auf. 

Wenn Sie sich nach dem Festlegen eines Kennworts abmelden, werden 
Sie beim nächsten Anmelden aufgefordert, das Kennwort einzugeben.

TOSHIBA-Support
Brauchen Sie Hilfe?

Bitte besuchen Sie die TOSHIBA Support-Website für Festplatten und 
Speicherprodukte: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Im Garantiefall besuchen Sie: computers.toshiba.eu/options-warranty
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Brugerhåndbog

Regelerklæringer
CE-overensstemmelse

Arbejdsmiljø
Den elektromagnetiske overensstemmelse (EMC) for dette produkt er 
blevet kontrolleret typisk for denne produktkategori for et såkaldt bolig-, 
erhvervs- og letindustrimiljø. Ingen andre arbejdsmiljøer er blevet 
kontrolleret af Toshiba, og anvendelse af dette produkt i andre 
arbejdsmiljøer kan være underlagt begrænsninger eller anbefales ikke. 
De mulige konsekvenser af at anvende dette produkt i arbejdsmiljøer, 
der ikke er kontrolleret, kan være: forstyrrelse af andre produkter eller af 
dette produkt i nærtliggende omgivelser med midlertidig fejlfunktion eller 
datatab/databeskadigelse til følge. Eksempel på ikke-kontrollerede 
arbejdsmiljøer og relaterede råd:

■ Industrimiljøer (f.eks. hvor der primært anvendes 3-faset 380 V lysnet): 
fare for forstyrrelse af dette produkt som følge af muligheden for kraftige 
elektromagnetiske felter, især i nærheden af store maskiner eller 
kraftanlæg. 

■ Medicinske miljøer: Overensstemmelse med medicinalproduktdirektivet 
er ikke kontrolleret af Toshiba, og dette produkt kan derfor ikke bruges 
som et medicinalprodukt uden yderligere kontrol. Anvendelse i 
almindelige kontormiljøer på f.eks. hospitaler bør ikke være noget 
problem, hvis den ansvarlige administration ikke har fastsat nogen 
begrænsninger.

■ Bilmiljøer: Læs ejervejledningen til den pågældende bil med henblik på 
at finde råd om brugen af dette produkt (denne produktkategori).

■ Flymiljøer: Følg flypersonalets instruktioner vedrørende begrænsninger 
for brugen.

Yderligere miljøer, der ikke er relateret til EMC
■ Eksplosive atmosfærer: Brug af dette produkt i sådanne særlige 

arbejdsmiljøer (Ex) er ikke tilladt.

Dette produkt er CE-mærket i overensstemmelse med de 
relevante EU-direktivers krav. Toshiba Europe GmbH, 
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Tyskland, er ansvarlig 
for CE-mærkningen. En kopi af den officielle 
overensstemmelseserklæring kan hentes på følgende 
websted: http://epps.toshiba-teg.com.
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Nedenstående information gælder kun for EU-lande:
REACH – overensstemmelseserklæring

EU’s nye kemidirektiv REACH (registrering, evaluering, godkendelse og 
begrænsning af kemikalier) trådte i kraft 1. juni 2007. 

Toshiba vil overholde alle REACH-krav og tilstræber at give vores kunder 
oplysninger om de kemiske stoffer i vores produkter i overensstemmelse 
med REACH-reglerne.

Bortskaffelse af produkter

Bortskaffelse af batterier og/eller akkumulatorer

Følgende information er kun gældende for Tyrkiet:
Overholder AEEE-regulativet. 

Anvendelsen af dette symbol betyder, at dette produkt ikke må 
behandles som almindeligt affald. Ved at sikre at dette produkt 
bortskaffes korrekt er du med til at forhindre eventuel negativ 
påvirkning af miljø og sundhed, som ellers kunne forekomme på 
grund af forkert bortskaffelse af dette produkt.

Hvis du ønsker yderligere oplysninger om genbrug af dette 
produkt, bedes du kontakte din kommune, det lokale 
genbrugsanlæg eller den forretning, hvor du købte produktet.

Symbolet med en affaldsspand med et kryds over angiver, 
at batterier og/eller akkumulatorer skal indsamles og bortskaffes 
adskilt fra husholdningsaffald. Ved at deltage i den separate 
indsamling af batterier bidrager du til at sikre en korrekt 
bortskaffelse af produkter og bidrager dermed til at forhindre mulige 
negative konsekvenser for miljøet og den menneskelige sundhed. 
Du kan finde mere detaljerede oplysninger om de indsamlings- og 
genbrugsprogrammer, der findes i dit land, ved at kontakte din 
lokale kommune eller den butik, hvor du købte produktet.
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Sikkerhedssymboler
Denne håndbog indeholder sikkerhedsanvisninger, som skal følges for at 
undgå potentielle farer, der kan medføre personskade, beskadigelse af 
udstyret eller tab af data. Sikkerhedsforskrifterne er grupperet efter 
risikograd, og symbolerne fremhæver disse anvisninger på følgende måde:

Andre anvendte ikoner
Yderligere ikoner fremhæver andre nyttige oplysninger:

Forholdsregler ved batterisikkerhed

Signalord Betydning

Angiver en overhængende fare, der kan medføre 
død eller alvorlig personskade.

Angiver en potentielt farlig situation, der kan medføre 
død eller alvorlig personskade.

Angiver en potentielt farlig situation, der kan medføre 
mindre alvorlige eller moderate personskader.

Angiver en potentielt farlig situation, der kan medføre 
tingskade.

Angiver vigtige oplysninger.

FARE

ADVARSEL

FORSIGTIG

FORSIGTIG

BEMÆRK

TEKNISK NOTE: Dette ikon gør opmærksom på 
tekniske oplysninger om enheden.

TIP: Dette ikon gør opmærksom på nyttige tip.

DEFINITION: Dette symbol gør opmærksom på 
definitionen af et begreb, der bruges i teksten.

Kom ikke enheden (inklusive det interne batteri) i væske som 
f.eks. vand, drikkevarer eller andre væsker. 

Batteriet (inklusive beskyttelseskredsløbet) kan gå i brand, udvikle røg, 
eksplodere eller generere varme på grund af uventede elektriske 
belastninger.

FARE
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 CANVIO AEROMOBILE
Sikkerhedsoplysninger og regler og 
bestemmelser for trådløst LAN

Hold enheden (inklusive det interne batteri) på afstand af varme og ild. 

Varme vil beskadige batteriet og kan få det til at generere varme, 
udvikle røg, gå i brand eller eksplodere.

FARE

Skil ikke enheden eller det interne batteri ad. 

Hvis batteriet skilles ad eller modificeres, kan det beskadige 
beskyttelseskredsløbet. Dette kan få batteriet til at generere varme, 
udvikle røg, gå i brand eller eksplodere.

FARE

Opbevares utilgængeligt for små børn. 

Opbevar batteriet utilgængeligt for små børn. Hvis nogen kommer til at 
sluge batteriet eller dets komponenter, skal der straks søges læge.

ADVARSEL

Stop opladningen, hvis opladningsprocessen ikke kan gennemføres. 

Hvis batteriet ikke kan gennemføre opladningsprocessen inden for det 
angivne tidsrum, skal du stoppe opladningsprocessen. Batteriet kan 
generere varme, udvikle røg, gå i brand eller eksplodere.

ADVARSEL

Enheden har et genopladeligt batteri indeni. Smid ikke brugte batterier 
ud sammen med husholdningsaffaldet. 

Aflever dem på en genbrugsstation eller et andet sted, hvor der 
indsamles genopladelige batterier. Hvis brugte batterier smides ud 
sammen med husholdningsaffaldet, kan de muligvis forårsage, 
at affaldet bryder i brand eller udsender røg.

ADVARSEL

Oplad kun batteriet ved temperaturer mellem 5º C og 35º C. Opladning 
uden for dette temperaturinterval kan medføre, at batteriet lækker, 
genererer varme eller forårsager alvorlige skader. Det kan også 
medføre, at batteriets ydeevne og levetid forringes.

FORSIGTIG

Trådløse LAN-enheder kan forårsage interferens med medicinsk udstyr 
som f.eks. pacemakere. Hvis du bruger personligt medicinsk udstyr, 
bør du rådføre dig med din læge og læse instruktionerne for det 
medicinske udstyr, inden du bruger produktet. Produktet bør ikke 
bruges i miljøer med medicinsk udstyr som f.eks. hospitaler og 
lægekonsultationer eller i nærheden af brugere af personligt medicinsk 
udstyr, da brug af dette produkt kan forårsage personskader i sådanne 
miljøer.

FORSIGTIG
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■ Brug ikke de trådløse LAN-funktioner tæt på en mikrobølgeovn eller i 
områder, der er udsat for radiointerferens eller magnetfelter. Interferens 
fra en mikrobølgeovn eller en anden kilde kan forstyrre brugen af 
trådløst LAN.

■ Overførselshastigheden over trådløst LAN, og afstanden, som det 
trådløse LAN kan nå, varierer afhængigt af det omkringliggende 
elektromagnetiske miljø, forhindringer, adgangspunktets design og 
konfiguration, klientdesign og software-/hardwarekonfigurationer. 
Transmissionshastigheden, der er beskrevet som teoretisk maks. 
hastighed er angiver under den egnede standard – den reelle 
transmissionshastighed vil være lavere end denne teoretiske 
maksimumhastighed.

Bemærk
De oplysninger, der findes i denne vejledning, herunder, men ikke 
begrænset til, eventuelle produktspecifikationer, kan ændres uden varsel.

TOSHIBA EUROPE GMBH GIVER INGEN GARANTIER VEDRØRENDE 
DENNE VEJLEDNING ELLER ANDRE OPLYSNINGER INDEHOLDT 
HERI OG FRASKRIVER SIG HERVED ENHVER FORM FOR 
UNDERFORSTÅEDE GARANTIER FOR SALGBARHED ELLER 
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL MED HENSYN TIL ENHVER 
DEL AF OVENSTÅENDE. TOSHIBA PÅTAGER SIG INTET ANSVAR FOR 
NOGEN FORM FOR SKADER, DER PÅDRAGES DIREKTE ELLER 
INDIREKTE GRUNDET TEKNISKE ELLER TYPOGRAFISKE FEJL 
ELLER UDELADELSER INDEHOLDT HERI, ELLER FOR 
UOVERENSSTEMMELSER MELLEM PRODUKTET OG 
VEJLEDNINGEN. TOSHIBA KAN PÅ INTET TIDSPUNKT DRAGES TIL 
ANSVAR FOR TILFÆLDIGE SKADER, FØLGESKADER, SPECIELLE 
SKADER ELLER PØNALERSTATNINGER BASERET PÅ 
SKADEVOLDENDE HANDLING, KONTRAKT ELLER PÅ ANDEN MÅDE, 
SOM OPSTÅR PÅ BAGGRUND AF ELLER I FORBINDELSE MED 
DENNE BRUGERVEJLEDNING ELLER ANDRE OPLYSNINGER HERI 
ELLER BRUGEN AF SAMME.

Slå altid trådløse funktioner fra, hvis computeren er tæt på automatisk 
kontroludstyr eller enheder, f.eks. automatisk døre eller brandalarmer. 
Radiobølger kan medføre, at udstyret ikke fungerer korrekt, hvilket kan 
føre til kvæstelser.

FORSIGTIG
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GNU General Public License (“GPL”)
Firmware, der er indbygget i dette produkt, kan indeholde ophavsretsligt 
beskyttet tredjepartssoftware, som er licenseret under GPL eller Lesser 
General Public License (“LGPL”, under et “GPL-software”) og ikke under 
Toshibas slutbrugerlicensaftale. En kopi af denne licens kan findes på 
http://www.gnu.org og www.toshiba.eu/externalstorage/support. 
Udelukkende i forbindelse med GPL Software gives ingen garanti, i det 
omfang det er tilladt i henhold til gældende lovgivning. Modificering eller 
ændring af softwaren sker udelukkende på egen risiko og vil annullere 
produktgarantien. Toshiba kan ikke holdes ansvarlig for nogen form for 
modificering eller ændring. Toshiba yder ikke support til et produkt, hvori du 
har eller har forsøgt at ændre den software, der er leveret af Toshiba.

Copyright
Denne vejledning må ikke gengives i nogen form uden forudgående skriftlig 
tilladelse fra Toshiba. Toshiba påtager sig intet ansvar i forbindelse med 
brugen af oplysningerne i denne brugervejledning. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, alle rettigheder forbeholdes.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, Alle rettigheder forbeholdes.

Varemærker
Canvio AeroMobile er et varemærke, der tilhører Toshiba America 
Information Systems, Inc., Toshiba Corporation og/eller deres respektive 
associerede selskaber.

Google Play og Android er varemærker, der tilhører Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone og Time Machine er varemærker, der 
tilhører Apple Inc. og er registreret i USA og andre lande.

IOS er et varemærke eller registreret varemærke, der tilhører Cisco i USA 
og andre lande og anvendes på licens.

App Store er et servicemærke, der tilhører Apple Inc.

DLNA er et varemærke eller et registreret varemærke, der tilhører Digital 
Living Network Alliance.

Wi-Fi® er et registreret varemærke, der tilhører Wi-Fi Alliance®. 

Windows er et registreret varemærke eller et varemærke, der tilhører 
Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

Alle andre mærke- og produktnavne er varemærker eller registrerede 
varemærker tilhørende deres respektive ejere.
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 CANVIO AEROMOBILE
Introduktion
Oversigt

Med Toshiba Canvio AeroMobile kan du trådløst få adgang til din musik, 
dine videoer, billeder og data ved at streame til din iPad, iPhone, tabletter, 
smartphones og bærbare computere – du behøver ikke længere rode med 
ledninger eller kabler. Med det interne SSD-lager skal du ikke bekymre dig 
om at mangle plads på dine mobile enheder, og den indbyggede USB 3.0-
port gør det nemt og meget hurtigere at overføre filer.

komponenter
Canvio AeroMobile indeholder følgende komponenter:

■ Netadapter

■ USB 3.0-kabel

■ Vejledning til hurtig start

■ Taske

Hardwarespecifikationer

Produktmål: 123,5 mm (L) x 63,0 mm (W) x 12,5 mm (H) 

Vægt: ca. 120 g

Batteri: 3100 mAh Li-ion-type
(opladningstid: maks. 3 timer)

Miljømæssige krav:

Trådløst LAN

Standard: 802.11b/g/n

frekvens: 2,4 GHZ

Hastighed: 1T1R op til 150 Mbps

Temperatur

Tændt: 5 til 35º C

Lagerplads: -20 til 60 ºC

Luftfugtighed

Tændt: 20-80 %

Lagerplads: 8-90 %
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Softwarespecifikationer

Kompatible filtyper:

Videoer: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Musik: mp3, m4a, aac, wav

Billeder: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokumenter: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Andet: Åbnes i ekstern software

Systemkrav:

Operativsystem

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

iPhone- eller 
iPad-operativsystem:

Understøttelse af smartphones eller tabletter 
med Android™ og iOS. Du kan finde 
oplysninger om understøttede versioner på 
app-webstedet “Wireless SSD for Toshiba”.Android™:

Dette drev er formateret som NTFS til Windows®. Hvis der både skal 
bruges Windows®-pc’er og Mac, kan brugeren ved at installere “Tuxera 
NTFS for Mac” på en Mac læse og skrive data på både Windows®-pc’er og 
Mac. I så fald kan brugeren imidlertid ikke bruge Time Machine-funktionen 
i OS X.

BEMÆRK
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 CANVIO AEROMOBILE
Kapitel 1

Introduktion
Opladning af Canvio AeroMobile

Canvio AeroMobile kan oplades via netadapteren og USB-kablet. 

Oplad Canvio AeroMobile, når batteriindikatoren er gul (angiver, 
at batteriniveauet er lavt).

(Eksempel) Opladning af Canvio AeroMobile

Sådan oplades Canvio AeroMobile:

1. Tilslut USB-kablet til netadapteren.

2. Sæt USB-kablet i USB 3.0-værtsporten på Canvio AeroMobile.

3. Tilslut netadapteren til en stikkontakt.

Under opladning blinker batteriindikatorens lampe langsomt (med 
2 sekunders interval).

Funktionstilstande
Der findes to tilgængelige funktionstilstande på Canvio AeroMobile. 
Du kan enten tilslutte den direkte med det medfølgende USB-kabel 
(DAS-tilstand) eller oprette en trådløs forbindelse (trådløst LAN-tilstand).

DAS-tilstand (Direct-Attached Storage)
For at bruge den via DAS-tilstand skal du tilslutte Canvio AeroMobile til 
computerens USB-port ved hjælp af det medfølgende USB-kabel.

Netadapter

USB 3.0-port

USB-kabel
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For Mac-brugere:

For at skrive filer i DAS-tilstand skal du installere “NTFS-driver for Mac” på 
din Mac. Du kan finde flere oplysninger i den forudinstallerede vejledning, 
der er gemt på Canvio AeroMobiles SSD.

(Eksempel) Canvio AeroMobile DAS-tilstand

Sådan tilsluttes Canvio AeroMobile til din computer:

1. Sørg for, at Canvio AeroMobile er slukket.

2. Tilslut det medfølgende USB 3.0-kabel til Canvio AeroMobile.

3. Tilslut USB 3.0-kablets anden ende til computerens USB-port.

Nu kan du begynde at overføre data til og fra produktet.

Trådløst LAN-tilstand (trådløst LAN-lager)
Du kan få adgang til Canvio AeroMobile trådløst fra mobile enheder med 
Windows®, Mac, iPhone, iPad, Android™ og DLNA®-enheder ved at 
oprette forbindelse til Canvio AeroMobile.

(Eksempel) Canvio AeroMobile trådløst LAN-tilstand

Tryk på tænd/sluk-knappen for at tænde systemet.

Canvio AeroMobile fungerer automatisk i trådløst LAN-tilstand, 
når forbindelsen er oprettet. Se “Opret trådløs forbindelse til en pc/Mac” på 
side 15.

USB 3.0-port

USB-port
USB-kabel

Batterilevetiden varierer afhængigt af brugerbetingelserne.BEMÆRK

Router
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Egenskaber
■ To tilgængelige tilstande:

■ DAS-tilstand (Direct-Attached Storage)

■ Trådløst LAN-tilstand (trådløst LAN-lagertilstand)

■ Få adgang til og stream din musik, dine videoer, billeder og data ved 
hjælp af det gratis program, der understøtter iPhone-, iPad- og 
Android™-operativsystemer.

■ Op til 8 timers uafbrudt batterilevetid i videostreamingtilstand.

■ Søgefunktion til at finde og få adgang til dine filer meget hurtigere.

■ Internetadgangsmulighed via trådløs, der understøtter 802.11 b/g/n.

■ Indbygget 128 GB SSD med NTFS-format.

■ Understøtter SD/SDHC/SDXC-hukommelseskort, Class 10-kompatibel.
Tjek app-webstedet “Wireless SSD for Toshiba” eller “Wireless SSD for 
Toshiba Ver2” for at få oplysninger om den understøttede SDXC-version.

(Eksempel) Canvio AeroMobile-funktioner

Tænd/sluk-knap:
■ Tryk på knappen, og hold den nede i 2 sekunder (trådløst LAN-tilstand 

tændes).

■ Tryk på knappen igen, og hold den nede i 2 sekunder (trådløst 
LAN-tilstand slukkes).

Nulstillingsknap:
■ I trådløst LAN-tilstanden skal du trykke på knappen og holde den nede i 

5 sekunder. Systemet gendannes til fabriksindstillingerne.

Batterilevetiden varierer afhængigt af brugerbetingelserne.BEMÆRK

USB 3.0-vært

SD Card-slot

Nulstillingsknap

Tænd/sluk-knap

Batteriindikatorlampe

Wi-Fi®/SSD-indikatorlampe

SD Card-indikatorlampe

Hvis batteriniveauet er for lavt, kan du ikke tænde Canvio AeroMobile. 
Batteriindikatoren blinker orange i 6 sekunder og slukkes derefter.BEMÆRK
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USB 3.0-vært:
■ Kompatibel med USB 3.0 og USB 2.0. 

■ Gør det muligt at overføre data mellem en computer og Canvio 
AeroMobile, når der er oprettet forbindelse. 

■ Gør det muligt at oplade produktbatteriet, når netadapteren er tilsluttet.

SD-kortslot:
■ Understøtter SD/SDHC/SDXC-hukommelseskort, Class 10-kompatibel.

Tjek app-webstedet “Wireless SSD for Toshiba” eller “Wireless SSD for 
Toshiba Ver2” for at få oplysninger om den understøttede SDXC-
version.

■ I trådløst LAN-tilstand kan du få adgang til SD-kortet.

Batteriindikatorlampe:
■ Grøn: Batteriniveauet er ≥ 30 %.

■ Gul: Batteriniveauet er < 30 % og > 10 %.

■ Orange (blinker hurtigt): Produktets batteri er løbet tør for strøm, eller 
driftstemperaturen er for høj. Produktet slukkes efter 30 sekunder.

■ Grøn eller gul (blinker langsomt): Batteriet oplades.

■ Grøn (blinker ikke): Opladning færdig.

■ Grøn eller gul (blinker hurtigt): Produktet er ved at blive slukket eller 
tændt.

■ LED lyser ikke: Enheden er slukket.

Trådløst LAN/SSD-indikator:
■ Trådløst LAN-tilstand

■ Blå: Trådløst LAN er tændt (ingen dataadgang).

■ Blå (blinker): Trådløst LAN er TIL (får adgang til lager).

■ Blå (slukket): Trådløst LAN er slukket.

■ DAS-tilstand

■ Hvid: Ingen dataadgang.

■ Hvid (blinker): Får adgang til data.

■ Hvid (slukket): Kan fjernes sikkert, systemet er i dvale eller på 
standby.

SD-kortindikator:
■ Lyser kun i trådløst LAN-tilstand

■ Violet: Ingen adgang til SD-kort.

■ Violet (blinker): Får adgang til SD Card.

■ Violet (slukket): SD-kort går i standby.
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Kapitel 2

Softwarehjælpeprogram
Systemlogon

Opret trådløs forbindelse til en pc/Mac
1. Tryk på tænd/sluk-knappen for at tænde systemet. 

2. Når Wi-Fi®-indikatorlampen holder op med at blinke, skal du aktivere 
trådløst LAN-funktionen på din pc/Mac og åbne den trådløse 
netværksforbindelse.

3. Vælg den trådløse forbindelse Toshiba wssd xxxx (standard trådløs 
SSID: Toshiba wssd xxxx), og indtast derefter standardadgangskoden 
12345678.

Webbrowserlogon
1. Når du har oprettet forbindelse til din Canvio AeroMobile, skal du åbne 

en webbrowser og indtaste URL’en “http://10.10.10.254” eller 
“http://wirelessssd/”.

(Eksempel) Webbrowserens adressefelt

Hvis der ikke findes en tilgængelig internetforbindelse, skal du indtaste 
en vilkårlig URL, så sender webbrowseren dig til ovenstående side.

(Eksempel) Logonskærmbillede
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2. Indtast dine logonoplysninger i logonskærmbilledet ved hjælp af 
følgende brugeroplysninger:

■ Brugernavn: admin

■ Brugeradgangskode: Lad feltet være tomt

3. Klik eller tryk på knappen Log In (Logon) for at få adgang til den 
primære webbrugergrænseflade.

Klientlogon for iPhone eller iPad

Installation af programmet for iPhone og iPad
1. Søg efter og find den gratis TOSHIBA-app ved navn “Wireless SSD” i 

App Store. 

2. Installer appen Wireless SSD, og følg installationsvejledningen på 
skærmen. 

3. Ikonet Wireless SSD vises på skrivebordet, når installationsprocessen 
er gennemført.

Sådan oprettes trådløs forbindelse til iPhone eller iPad
1. Tryk på tænd/sluk-knappen for at tænde systemet.

2. Når Wi-Fi®-indikatorlampen holder op med at blinke, skal du gå til 
Setting (Indstilling) og derefter til den trådløse LAN-indstilling i din iPad/
iPhone.

3. Klik eller tryk på Toshiba wssd xxxx.

4. Indtast standardadgangskoden 12345678.

Programlogon
1. Kør appletten “Wireless SSD”, og log derefter på “Wireless SSD”.

(Eksempel) iPhone- eller iPad-logonskærmbillede

2. Indtast dine logonoplysninger i logonskærmbilledet ved hjælp af 
følgende brugeroplysninger:

■ Brugernavn: admin

■ Brugeradgangskode: Lad feltet være tomt
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3. Klik eller tryk på knappen OK for at få adgang til den primære 
brugergrænseflade.

Android™-klientlogon

Installation af Android™-programmet
1. Søg efter og find den gratis TOSHIBA-app ved navn “Wireless SSD” i 

Google Play™.

2. Installer appen Wireless SSD, og følg installationsvejledningen på 
skærmen.

3. Ikonet Wireless SSD vises på skrivebordet, når installationsprocessen 
er gennemført.

Sådan oprettes trådløs forbindelse til en Android™-enhed
1. Tryk på tænd/sluk-knappen for at tænde systemet.

2. Når Wi-Fi®-indikatorlampen holder op med at blinke, skal du gå til 
Setting (Indstilling) og derefter til den trådløse LAN-indstilling i din 
tablet eller smartphone.

3. Klik eller tryk på Toshiba wssd xxxx.

4. Indtast standardadgangskoden 12345678.

Programlogon
1. Kør appletten “Wireless SSD”, og log derefter på “Wireless SSD”.

(Eksempel) Android™-logonskærmbillede

2. Indtast dine logonoplysninger i logonskærmbilledet ved hjælp af 
følgende brugeroplysninger:

■ Brugernavn: admin

■ Brugeradgangskode: Lad feltet være tomt

3. Klik eller tryk på knappen OK for at få adgang til den primære 
brugergrænseflade.
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Primær brugergrænseflade
Når den primære brugergrænseflade åbnes, vil Wireless SSD-softwaren 
muligvis give dig besked om, at der findes ny firmware. Følgende 3 
muligheder er tilgængelige:

■ OK for at opdatere

■ Cancel (Annuller)

■ Do not prompt (Spørg ikke)

(Eksempel) Firmwareopdateringsskærmbillede

Hvis du vælger OK for at opdatere, beder systemet dig om at vente 
5 minutter.

(Eksempel) Skærmbilledet Firmware update - wait 5 minutes (Firmwareopdatering – 
vent 5 minutter)

Hvis du vælger Cancel (Annuller), bliver du muligvis informeret om 
eventuelle tilgængelige opgraderinger, næste gang du logger på og åbner 
den primære brugergrænseflade.

Hvis du vælger Do not prompt (Spørg ikke), vil Wireless SSD-softwaren 
aldrig mere automatisk give dig besked om en firmwareopgradering, 
men du kan manuelt opgradere firmwaren på indstillingssiden. 
Se “Opgradering af firmwaren:” på side 50.
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Primær webbrugergrænseflade
Nedenfor vises et eksempel på den primære brugergrænseflade, som den 
vises i en computers webbrowser.

(Eksempel) Primær brugergrænseflade – webbrowser

Primær programbrugergrænseflade
Nedenfor vises et eksempel på den primære brugergrænseflade, som den 
vises i iPhone-, iPad- eller Android™-appen.

(Eksempel) Primær brugergrænseflade – program

Tablet/iPad Smartphone/iPhone
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Den primære brugergrænseflades funktionalitet
Nedenfor findes en beskrivelse af de enkelte knapper/ikoner og deres 
funktioner i programmets primære brugergrænseflade:

Knap/ikon Funktion

Viser en forhåndsvisning af billedet.

Klik eller tryk på knappen Picture (Billede) for at gå 
til billedadministration.

Viser en forhåndsvisning af videofiler. Hvis der ikke 
er tilgængelige filer, anvendes standardbilledet.

Klik eller tryk på knappen Videos (Videoer) for at 
gå til videoadministration.

Viser en forhåndsvisning af dokumentfiler. Hvis der 
ikke er tilgængelige dokumenter, anvendes 
standardbilledet.

Klik eller tryk på knappen Documents 
(Dokumenter) for at gå til dokumentadministration.

Klik eller tryk på knappen File/Folder (Fil/mappe) 
for at gå til brugergrænsefladen for administration 
af filer/mapper. Her kan du oprette mapper, kopiere 
filer/mapper, slette filer/mapper, dele filer, overføre/
hente filer etc.

Klik eller tryk på knappen Back up data 
(Sikkerhedskopier data) for at åbne menuen Back 
up (Sikkerhedskopiering), se “Administration af 
sikkerhedskopiering” på side 38. 

SD-kortet er tilgængeligt.

Der er en tilgængelig internetforbindelse.

Der er ingen tilgængelig internetforbindelse.

Viser det aktuelle batteriniveau for Canvio 
AeroMobile.

Klik eller tryk på knappen Settings (Indstillinger) for 
at gå ind i Canvio AeroMobile-
systemindstillingerne.

Klik eller tryk på ikonet SSD Storage (SSD-lager) 
for at skifte til Canvio AeroMobiles interne 
SSD-lager.

Klik eller tryk på knappen SD Card (SD-kort) for at 
skifte til Canvio AeroMobiles indsatte SD-kort.
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Brugergrænseflade for billedadministration

Når du klikker eller trykker på knappen Picture (Billede) åbnes vinduet 
Pictures Management (Billedadministration).

Herunder vises et eksempel på vinduet med brugergrænsefladen for 
billedadministration.

(Eksempel) Vindue med brugergrænsefladen for Pictures Management

Herunder findes en beskrivelse af de enkelte knapper/ikoner og deres 
funktioner i vinduet med Pictures Management-brugergrænsefladen:

Inden du bruger denne funktion, bør indhold overføres til Canvio 
AeroMobile-enheden via en direkte tilslutning til computeren, se “DAS-
tilstand (Direct-Attached Storage)” på side 11.

BEMÆRK

Knap/ikon Funktion

Klik eller tryk på knappen Back (Tilbage) for at 
vende tilbage til hovedvinduet.

Når ikonet Sort by name (Sorter efter navn) vises, 
er listen i tilstanden “sorter efter navn”. 

Når ikonet Sort by date (Sorter efter dato) vises, 
er listen i tilstanden “sorter efter dato”. 

Klik eller tryk på ikonet for at skifte mellem 
tilstandene.
Brugerhåndbog DK-21



 CANVIO AEROMOBILE
Når ikonet Thumbnail (Miniature) vises, er listen i 
tilstanden “Thumbnail” (Miniature).

Når ikonet List (Liste) vises, er listen i tilstanden 
“List” (Liste).

Klik eller tryk på ikonet for at skifte mellem 
tilstandene.

Du kan vælge billedfiler via menuen Calender 
(Kalender).

Indtast nøglebogstaver eller -tal i søgefeltet for at 
søge efter en bestemt fil eller mappe.

Klik eller tryk på ikonet SSD Storage (SSD-lager) 
for at skifte til Canvio AeroMobiles interne 
SSD-lager.

Klik eller tryk på knappen SD Card (SD-kort) for at 
skifte til Canvio AeroMobiles indsatte SD-kort.

Klik eller tryk på knappen Local (Lokal) for at skifte 
til den lokale iPhone, iPad eller Android™-enhed.

(Kun iPhone-, iPad- eller Android™-enheder).

Når du skifter til Canvio AeroMobiles interne 
SSD-lager, kan du vælge billeder fra en af 4 
brugere. De 4 brugerstandardnavne er: Default 
(Standard), Owner1 (Ejer1), Owner2 (Ejer2) og 
Owner3 (Ejer3).

Knap/ikon Funktion
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Brugergrænseflade for billedvisning
Klik eller tryk på en billedfil for at åbne brugergrænsefladen Picture Viewer 
(Billedvisning). Herunder vises et eksempel på vinduet med 
brugergrænsefladen for billedvisning.

(Eksempel) Vindue med brugergrænsefladen for Pictures Viewer

Herunder findes en beskrivelse af de enkelte knapper/ikoner og deres 
funktioner i vinduet med Pictures Management-brugergrænsefladen:

Knap/ikon Funktion

Klik eller tryk på knappen Back (Tilbage) for at 
vende tilbage til vinduet med brugergrænsefladen 
for billedadministration.

Klik eller tryk på knappen Download for at hente 
det aktuelle billede til det lokale album.

Klik eller tryk på knappen Upload (Overfør) for at 
overføre det aktuelle billede fra den lokale placering 
til Canvio AeroMobile-enheden.

Klik eller tryk på knappen Play/Pause (Afspil/
pause) for at starte/stoppe billeddiasshowet.
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Brugergrænseflade for videoadministration

Når du klikker eller trykker på knappen Videos (Videoer) åbnes vinduet 
Videos Management (Videoadministration).

Herunder vises et eksempel på vinduet med brugergrænsefladen for 
videoadministration.

(Eksempel) Vindue med brugergrænsefladen for Videos Management

Når ikonet Loop playback (Sløjfeafspilning) vises, 
afspilles billeddiasshowet i tilstanden 
“Loop playback” (Sløjfeafspilning).

Når ikonet Sequential (Fortløbende) vises, 
afspilles billeddiasshowet i tilstanden “Sequential” 
(Fortløbende).

Klik eller tryk på ikonet for at skifte mellem 
tilstandene.

Klik eller tryk på knappen Share (Del) for at dele 
det aktuelle billede på sociale medier eller via 
e-mail.

Knap/ikon Funktion

Inden du bruger denne funktion, bør indhold overføres til Canvio 
AeroMobile-enheden via en direkte tilslutning til computeren, se “DAS-
tilstand (Direct-Attached Storage)” på side 11.

BEMÆRK
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Herunder findes en beskrivelse af de enkelte knapper/ikoner og deres 
funktioner i vinduet med Videos Management-brugergrænsefladen:

Knap/ikon Funktion

Klik eller tryk på knappen Back (Tilbage) for at 
vende tilbage til hovedvinduet.

Når ikonet Sort by name (Sorter efter navn) vises, 
er listen i tilstanden “sorter efter navn”. 

Når ikonet Sort by date (Sorter efter dato) vises, 
er listen i tilstanden “sorter efter dato”. 

Klik eller tryk på ikonet for at skifte mellem 
tilstandene.

Når ikonet Thumbnail (Miniature) vises, er listen i 
tilstanden “Thumbnail” (Miniature).

Når ikonet List (Liste) vises, er listen i tilstanden 
“List” (Liste).

Klik eller tryk på ikonet for at skifte mellem 
tilstandene.

Indtast nøglebogstaver eller -tal i søgefeltet for at 
søge efter en bestemt fil eller mappe.

Du kan vælge billedfiler via menuen Calender 
(Kalender).

Klik eller tryk på ikonet SSD Storage (SSD-lager) 
for at skifte til Canvio AeroMobiles interne 
SSD-lager.

Klik eller tryk på knappen SD Card (SD-kort) for at 
skifte til Canvio AeroMobiles indsatte SD-kort.

Klik eller tryk på knappen Local (Lokal) for at skifte 
til den lokale iPhone, iPad eller Android™-enhed.

(Kun iPhone-, iPad- eller Android™-enheder).

Når du skifter til Canvio AeroMobiles interne 
SSD-lager, kan du vælge billeder fra en af 4 
brugere. De 4 brugerstandardnavne er: Default 
(Standard), Owner1 (Ejer1), Owner2 (Ejer2) og 
Owner3 (Ejer3).
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Brugergrænseflade for videoafspilning 
(kun iPhone, iPad og Android™-enhed)

Klik eller tryk på en videofil for at åbne brugergrænsefladen Video Playback 
(Videoafspilning). Herunder vises et eksempel på vinduet med 
brugergrænsefladen for videoafspilning.

(Eksempel) Vindue med brugergrænsefladen for Video Playback

Herunder findes en beskrivelse af de enkelte knapper/ikoner og deres 
funktioner i vinduet med Video Playback-brugergrænsefladen:

Knap/ikon Funktion

Klik eller tryk på knappen Back (Tilbage) for at 
vende tilbage til hovedvinduet.

Klik eller tryk på knappen Zoom for at justere 
størrelsen på afspilningsskærmbilledet.

Klik eller tryk på knappen Previous (Forrige) for at 
skifte til afspilning af den forrige video.

Klik eller tryk på knappen Next (Næste) for at skifte 
til afspilning af den næste video.

Klik eller tryk på knappen Rewind (Spol tilbage) for 
at spole videoen 20 sekunder tilbage.

Klik eller tryk på knappen Forward (Spol frem) for 
at spole videoen 20 sekunder frem.

Klik eller tryk på knappen Play/Pause (Afspil/
pause) for at afspille den video, der afspilles, eller 
for at stoppe den midlertidigt.

Klik eller tryk på knappen Download for at hente 
det aktuelle billede til det lokale album.
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Hvis webbrowseren understøtter videoafspilning, kan du afspille videoen i 
en webbrowser. Ellers bliver du bedt om at hente videoen til en lokal enhed.

Brugergrænseflade for musikadministration

(Eksempel) Vindue med brugergrænsefladen for Music Management

Klik eller tryk på knappen Upload (Overfør) for at 
overføre det aktuelle billede fra den lokale placering 
til Canvio AeroMobile-enheden.

Træk i statuslinjen for afspilning for at navigere til 
forskellige steder i videoafspilningen.

Træk i lydstyrkepanelet for at justere videoens 
lydstyrke. Lydstyrken inddeles i fire stadier: Quiet 
(Stille), Small (Lille), Medium (Mellem) og Maximum 
(Maksimum).

Knap/ikon Funktion

Inden du bruger denne funktion, bør indhold overføres til Canvio 
AeroMobile-enheden via en direkte tilslutning til computeren, se “DAS-
tilstand (Direct-Attached Storage)” på side 11.

BEMÆRK
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Herunder findes en beskrivelse af de enkelte knapper/ikoner og deres 
funktioner i vinduet med Music Management-brugergrænsefladen:

Knap/ikon Funktion

Klik eller tryk på knappen Back (Tilbage) for at 
vende tilbage til hovedvinduet.

Når ikonet Thumbnail (Miniature) vises, er listen i 
tilstanden “Thumbnail” (Miniature).

Når ikonet List (Liste) vises, er listen i tilstanden 
“List” (Liste).

Klik eller tryk på ikonet for at skifte mellem 
tilstandene.

Indtast nøglebogstaver eller -tal i søgefeltet for at 
søge efter en bestemt fil eller mappe.

Klik eller tryk på ikonet SSD Storage (SSD-lager) 
for at skifte til Canvio AeroMobiles interne 
SSD-lager.

Klik eller tryk på knappen SD Card (SD-kort) for at 
skifte til Canvio AeroMobiles indsatte SD-kort.

Klik eller tryk på knappen Local (Lokal) for at skifte 
til den lokale iPhone, iPad eller Android™-enhed.

(Kun iPhone-, iPad- eller Android™-enheder).

Klik eller tryk på knappen All Songs (Alle sange) 
for at se alle de sangfiler, der er tilgængelige på 
Canvio AeroMobile (standardtilstand).

Klik eller tryk på knappen Albums (Album) for at se 
alle sangfilerne efter album.

Klik eller tryk på knappen Artist (Kunstner) for at se 
alle sangfilerne efter kunstner.

Klik eller tryk på knappen Favorites (Favoritter) for 
at se alle dine yndlingssange. Du kan tilføje sange 
til favoritskærmbilledet ved at klikke eller trykke på 
knappen ( ) på skærmbilledet All music 
(Al musik), skærmbilledet Album og skærmbilledet 
Artist (Kunstner). Fjern sange fra skærmbilledet 
med favoritter ved at klikke eller trykke på knappen 
( ) på favoritskærmbilledet.
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Brugergrænseflade for musikafspiller
(kun iPhone, iPad og Android™-enhed)

Klik eller tryk på en musikfil for at åbne brugergrænsefladen Music Player 
(Musikafspiller). Herunder vises et eksempel på vinduet med 
brugergrænsefladen for musikafspiller.

(Eksempel) Vindue med brugergrænsefladen for Music Player

Herunder findes en beskrivelse af de enkelte knapper/ikoner og deres 
funktioner i vinduet med Music Player-brugergrænsefladen:

Knap/ikon Funktion

Klik eller tryk på knappen Back (Tilbage) for at 
vende tilbage til vinduet med brugergrænsefladen 
for musikadministration.

Ikonet Favorites (Favoritter) vises i vinduet med 
brugergrænsefladen for musikafspiller, når der 
afspilles i tilstanden Favorites (Favoritter).

Gå tilbage til starten eller den forrige 
musikafspilning

Klik eller tryk på knappen Next (Næste) for at skifte 
til det næste nummer.

Klik eller tryk på knappen Rewind (Spol tilbage) for 
at spole nummeret 20 sekunder tilbage.

Klik eller tryk på knappen Forward (Spol frem) for 
at spole nummeret 20 sekunder frem.

Klik eller tryk på knappen Play/Pause (Afspil/
pause) for at afspille det nummer, der afspilles, eller 
for at stoppe det midlertidigt.
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Hvis webbrowseren understøtter musikafspilning, kan du afspille musik i en 
webbrowser. Ellers bliver du bedt om at hente musikfilen til en lokal enhed.

Brugergrænseflade for dokumentadministration

(Eksempel) Vindue med brugergrænsefladen for Documents Management

Træk i statuslinjen for afspilning for at navigere til 
forskellige steder i musikafspilningen.

Træk i lydstyrkepanelet for at justere musikkens 
lydstyrke.

Klik eller tryk på knappen Music mode 
(Musiktilstand) for at skifte mellem følgende fire 
musiktilstande: Shuffle ( ) (standardtilstand), 

Loop Playback ( ) (Sløjfeafspilning), Order Play 
( ) (Afspilning i rækkefølge) og Single Cycle ( ) 
(Enkelt cyklus).

Klik eller tryk på knappen Favorites (Favoritter) for 
at tilføje det aktuelle nummer til dine favoritter.

Knap/ikon Funktion
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Herunder findes en beskrivelse af de enkelte knapper/ikoner og deres 
funktioner i vinduet med Documents Management-brugergrænsefladen:

Knap/ikon Funktion

Klik eller tryk på knappen Back (Tilbage) for at 
vende tilbage til hovedvinduet.

Når ikonet Sort by name (Sorter efter navn) vises, 
er listen i tilstanden “sorter efter navn”. 

Når ikonet Sort by date (Sorter efter dato) vises, 
er listen i tilstanden “sorter efter dato”. 

Klik eller tryk på ikonet for at skifte mellem 
tilstandene.

Når ikonet Thumbnail (Miniature) vises, er listen i 
tilstanden “Thumbnail” (Miniature).

Når ikonet List (Liste) vises, er listen i tilstanden 
“List” (Liste).

Klik eller tryk på ikonet for at skifte mellem 
tilstandene.

Du kan vælge billedfiler via menuen Calender 
(Kalender).

Indtast nøglebogstaver eller -tal i søgefeltet for at 
søge efter en bestemt fil eller mappe.

Klik eller tryk på ikonet SSD Storage (SSD-lager) 
for at skifte til Canvio AeroMobiles interne 
SSD-lager.

Klik eller tryk på knappen SD Card (SD-kort) for at 
skifte til Canvio AeroMobiles indsatte SD-kort.

Klik eller tryk på knappen Local (Lokal) for at skifte 
til den lokale iPhone, iPad eller Android™-enhed.

(Kun iPhone-, iPad- eller Android™-enheder).
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Brugergrænseflade for dokumentvisning
(kun iPhone, iPad og Android™-enhed)

Klik eller tryk på en dokumentfil for at åbne brugergrænsefladen Document 
Viewer (Dokumentvisning). Herunder vises et eksempel på vinduet med 
brugergrænsefladen for dokumentvisning.

(Eksempel) Vindue med brugergrænsefladen for Document Viewer

Herunder findes en beskrivelse af de enkelte knapper/ikoner og deres 
funktioner i vinduet med Document Viewer-brugergrænsefladen:

Hvis webbrowseren understøtter filvisning, kan du vise dokumentet i en 
webbrowser. Ellers bliver du bedt om at hente dokumentfilen til en lokal 
enhed.

Knap/ikon Funktion

Klik eller tryk på knappen Back (Tilbage) for at 
vende tilbage til vinduet med brugergrænsefladen 
for dokumentadministration.

Klik eller tryk på knappen Share (Del) for at dele 
det aktuelle dokument via e-mail.
Brugerhåndbog DK-32



 CANVIO AEROMOBILE
Brugergrænseflade for fil-/mappeadministration

(Eksempel) Brugergrænsefladen for File/Folder Management – programvindue

(Eksempel) Brugergrænsefladen for File/Folder Management – webbrowservindue

Nedenfor findes en beskrivelse af de enkelte knapper/ikoner og deres 
funktioner i vinduet med File/Folder Management-brugergrænsefladen:

Knap/ikon Funktion

Klik eller tryk på knappen Back (Tilbage) for at 
vende tilbage til hovedvinduet.
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Når ikonet Thumbnail (Miniature) vises, er listen i 
tilstanden “Thumbnail” (Miniature).

Når ikonet List (Liste) vises, er listen i tilstanden 
“List” (Liste).

Klik eller tryk på ikonet for at skifte mellem 
tilstandene.

Indtast nøglebogstaver eller -tal i søgefeltet for at 
søge efter en bestemt fil eller mappe.

Klik eller tryk på ikonet SSD Storage (SSD-lager) 
for at skifte til Canvio AeroMobiles interne 
SSD-lager.

Klik eller tryk på knappen SD Card (SD-kort) for at 
skifte til Canvio AeroMobiles indsatte SD-kort.

Klik eller tryk på knappen Local (Lokal) for at skifte 
til den lokale iPhone, iPad eller Android™-enhed.

(Kun iPhone-, iPad- eller Android™-enheder).

Klik eller tryk på knappen Refresh (Opdater) for at 
opdatere skærmbilledet.

Klik eller tryk på knappen Share (Del) for at dele 
det aktuelle dokument via e-mail. 

(Kun i et program).

Ikonet Checkmark (Flueben) angiver, at filen eller 
mappen er valgt.

Klik eller tryk på knappen Setting (Indstilling) for at 
få vist følgende muligheder:

Knap/ikon Funktion

program Webbrowser
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Klik eller tryk på knappen Transmission 
(Overførsel) for at åbne dialogboksen File 
transmission (Filoverførsel).

Når der foretages en handling med en fil eller 
mappe (kopiering, klipning, overførsel eller 
hentning), åbnes dialogboksen File transmission 
(Filoverførsel). Der vises en statuslinje for hver 
overførsel samt gennemførte og mislykkede 
overførsler.

(Kun program).

Ikonet Upload ( ) (Overførsel) angiver, at en fil/
mappe er ved at blive overført. 

Ikonet Download ( ) (Hentning) angiver, at en fil/
mappe er ved at blive hentet. 

Tryk på ikonet Upload/Download (Overførsel/
hentning) for at standse overførsels-/
hentningsprocessen midlertidigt. Ikonet Pause ( ) 
(Stoppet midlertidigt) vises. 

Ikonet ( ) angiver, at en fil/mappe venter på at 
blive overført/hentet. Dette program gør det muligt 
at overføre/hente individuelle filer/mapper. 

Tryk på ikonet Cancel ( ) (Annuller) for at 
annullere alle filer i køen.

Knapperne over listen med filer, der er sat i kø, 
angiver “Transfer Complete” (Overførsel 
gennemført) eller “Transfer Failed” (Overførsel 
mislykkedes).

Knap/ikon Funktion
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(Eksempel) Vindue med filer, der er sat i kø, i dokumentvisning

Hvis en overførsel mislykkes, og du vil prøve igen, skal du klikke på 

knappen ( ) Re-Transfer (Overfør igen). 

Sådan overføres/hentes fil(er)/mappe(r) i en webbrowser: 

Ikonet Upload ( ) (Overførsel) angiver, at en fil/mappe er ved at blive 
overført fra et lokalt system.

(Eksempel) Statuslinje for overførsel – webbrowservindue

Når en valgt, lokal fil overføres til Canvio AeroMobile, vises en statuslinje i 
webbrowservinduet. 

Ikonet Download ( ) (Hentning) angiver, at en fil/mappe er ved at blive 
hentet fra Canvio AeroMobile.

Hentningsmetoden kan variere afhængigt af den anvendte webbrowser.BEMÆRK
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Kapitel 3

Administration af SD-kort
Frakobling af SD-kort

Klik eller tryk på SD-kortknappen, så der vises en pop op-menu, hvor du 
kan frakoble SD-kortet.

Adgang til SD-kort
Klik eller tryk på SD-kortknappen for at få adgang til SD-kortet.
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Kapitel 4

Administration af 
sikkerhedskopiering
Brug af SD-kort

Du kan sikkerhedskopiere filer på SD-kortet til et af de fire 
brugerbiblioteker: Default (Standard), Owner1 (Ejer1), Owner2 (Ejer2) eller 
Owner3 (Ejer3). Sikkerhedskopieringen er en trinvis sikkerhedskopiering. 

Du kan sikkerhedskopiere SD-kortet manuelt eller bruge en funktion til 
automatisk sikkerhedskopiering. 

Hvis sikkerhedskopifilerne er større end den ledige plads på Canvio 
AeroMobiles SSD, vises en advarselsmeddelelse, inden 
sikkerhedskopieringsprocessen starter.

Manuel sikkerhedskopiering 
Du kan vælge en sikkerhedskopieringsbruger. Klik eller tryk på Start Copy 
(Start kopiering). Videoer og billeder fra SD-kortet bliver sikkerhedskopieret 
til det valgte brugerbibliotek. Status for sikkerhedskopieringen vises 
nederst i vinduet med brugergrænsefladen. 

Automatisk sikkerhedskopiering 
Du har også mulighed for at vælge automatisk sikkerhedskopiering. 
Næste gang du indsætter SD-kortet, bliver alle videoer og billeder på SD-
kortet automatisk sikkerhedskopieret til det valgte brugerbibliotek.

Brug af administration af sikkerhedskopiering
(Kun for iPhone, iPad og Android™-enheder).

Du kan sikkerhedskopiere videoer og billeder på din iPhone, iPad og 
Android™-enhed til en af Canvio AeroMobiles fire brugerbiblioteker: 
Default (Standard), Owner1 (Ejer1), Owner2 (Ejer2) eller Owner3 (Ejer3). 
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Klik eller tryk på knappen Start Backup (Start sikkerhedskopiering) for at 
starte sikkerhedskopieringsprocessen.

(Eksempel) Vinduet for sikkerhedskopiering af data

Statuslinjen for sikkerhedskopiering vises nederst i vinduet med 
brugergrænsefladen.

(Eksempel) Vinduet for sikkerhedskopiering af data

Hvis sikkerhedskopifilerne er større end den ledige plads på Canvio 
AeroMobiles SSD, vises en advarselsmeddelelse, inden 
sikkerhedskopieringsprocessen starter.
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Kapitel 5

Administration af indstillinger
Brug af administration af indstillinger

Klik eller tryk på knappen Setting (Indstilling) i øverste højre hjørne af 
brugergrænsefladens hovedvindue for at komme til indstillingsvinduet for 
brugergrænsefladen. Følgende moduler er tilgængelige:

■ Konfigurationer

■ Brugerbillede og -navn

■ Cache (kun program)

■ Sprog (kun program)

■ Om

■ Log af

Konfigurationer
Herunder vises et eksempel på indstillingskonfigurationsvinduet for 
programmet.

(Eksempel) Indstillingskonfigurationer – (program) vindue
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Herunder vises et eksempel på indstillingskonfigurationsvinduet for en 
webbrowser.

(Eksempel) Indstillingskonfigurationer – (webbrowser) vindue

Trådløst LAN-indstillinger for programmet
Klik eller tryk på WiFi Setting (Wi-Fi-indstilling) for at åbne vinduet med 
indstillinger for trådløst LAN.

(Eksempel) Indstillingskonfigurationer – Wi-Fi®-vindue

Følgende muligheder er tilgængelige:

■ SSID

■ kanal

■ Tilstand

■ Sikkerhed
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SSID:
1. Klik eller tryk på knappen SSID for at åbne vinduet med 

SSID-indstillinger.

(Eksempel) Indstillingskonfigurationer – SSID-indstillingsvindue

2. Indtast dit SSID. Standard-SSID’et er “Toshiba wssd xxxx”.

3. Klik eller tryk på knappen Save (Gem).

kanal:
1. Klik eller tryk på knappen Channel (Kanal) for at åbne vinduet for 

trådløst LAN-kanalen.

2. Vælg den ønskede kanal for trådløst LAN, eller sæt den til Auto 
(Automatisk).

3. Klik eller tryk på knappen Save (Gem).

Tilstand:
1. Klik eller tryk på knappen Mode (Tilstand) for at åbne vinduet for 

trådløst LAN-tilstanden.

(Eksempel) Konfiguration af indstillinger – vinduet Select Mode (Vælg tilstand)

2. Vælg den ønskede trådløst LAN-tilstand.

3. Klik eller tryk på knappen Save (Gem).
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Sikkerhed:
1. Klik eller tryk på knappen Security (Sikkerhed) for at åbne vinduet for 

trådløst LAN-sikkerhed.

(Eksempel) Vinduet for indstillingskonfigurationer – sikkerhed

2. Vælg den ønskede sikkerhedsindstilling for trådløst LAN.

3. Indtast din adgangskode, hvis det kræves.

4. Klik eller tryk på knappen Save (Gem).

Trådløst LAN-indstillinger for en webbrowser
Indstillingsfunktionerne i webbrowserversionen af denne software svarer til 
programmets indstillinger for trådløst LAN, men der er visse designforskelle 
i skærmbilledernes udseende. 

Adgangskodegodkendelse kræves, hvis du vælger WPA-PSK, WPA2-PSK 
eller Mixed WPA/WPA2- PSK. Standardadgangskoden er “12345678.” 

Der kræves ingen adgangskode, hvis der vælges None (Ingen).

BEMÆRK
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I webbrowseren kan du vælge at vise eller skjule SSID-indstillingerne.

1. For at vise SSID-indstillingerne skal du flytte kontakten i øverste højre 
hjørne i skærmbilledet til ON (TIL). For at skjule SSID-indstillingerne 
skal du flytte kontakten til OFF (FRA).

(Eksempel) Vinduet for indstillingskonfigurationer – SSID

2. Klik eller tryk på knappen Save (Gem).

LAN-indstillinger:
1. Klik eller tryk på indstillingen LAN for at åbne vinduet med 

LAN-indstillinger.

(Eksempel) Vinduet for indstillingskonfigurationer – LAN-indstilling (program)

(Eksempel) Vinduet for indstillingskonfigurationer – LAN-indstilling (webbrowser)

■ MAC address: (Mac-adresse) Dette er til orientering og kan ikke 
ændres.

■ IP Address: (IP-adresse) Klik eller tryk på feltet for at ændre 
enhedens IP-adresse. 
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■ Subnet Mask: (Undernetmaske) Klik eller tryk på feltet for at ændre 
enhedens undernetmaske.

2. Klik eller tryk på knappen Save (Gem).

Internetindstillinger (program)
Klik eller tryk på Internet Settings (Internetindstillinger) for at åbne vinduet 
med internetindstillinger. 

Du kan konfigurere din netværksforbindelse mellem Canvio AeroMobile og 
routeren for trådløst LAN.

(Eksempel) Vinduet for indstillingskonfigurationer – internetindstilling (program)

1. Vælg din router fra listen over adgangspunkter.

(Eksempel) Vinduet for internetindstilling – adgangskode

Hvis forbindelsen oprettes, vises et flueben ud for adgangspunktet.

2. Indstil den dynamiske IP eller statiske IP som ønsket i 
internetindstillingen. 

Du bliver muligvis bedt om at indtaste en adgangskode for forbindelsen.BEMÆRK
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3. Klik eller tryk på OK.

(Eksempel) Vinduerne for indstillingerne for dynamisk IP eller statisk IP

Internetindstillinger (webbrowser)
Indstillingsfunktionerne i webbrowserversionen af denne software svarer til 
programmets internetindstillinger, men der er visse designforskelle i 
skærmbilledernes udseende.

(Eksempel) Vinduet for indstillingskonfigurationer – internetindstilling (webbrowser)

Vær forsigtig, når du har forbindelse til et netværk på et offentligt sted.

Andre personer kan oprette forbindelse til din enhed.
BEMÆRK
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Systemindstillinger
I systemindstillingerne kan du redigere brugerens adgangskode, ændre 
værtsnavnet og kontrollere Canvio AeroMobiles SSD-kapacitet og 
resterende kapacitet samt opgradere firmwaren.

(Eksempel) Vinduet for systemindstillinger

Ændring af administratoradgangskoden:
1. I vinduet System Settings (Systemindstillinger) skal du 

klikke eller trykke på Modify Admin Password (Rediger 
administratoradgangskode) for at åbne vinduet, hvor 
administratoradgangskoden kan ændres.

(Eksempel) Vinduet for ændring af administratoradgangskoden

2. Indtast dine nye logonoplysninger i følgende felter:

■ Brugernavn

■ Brugeradgangskode

■ Bekræft adgangskode

3. Klik eller tryk på knappen Save (Gem).
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Værtsnavn:
1. I vinduet for systemindstillinger skal du klikke eller trykke på Host 

Name (Værtsnavn) for at åbne vinduet Host Name (Værtsnavn).

(Eksempel) Vinduet Host Name (Værtsnavn)

2. Indtast dit nye værtsnavn.

3. Klik eller tryk på knappen OK.

Tidsindstillinger (kun webbrowser):
Du kan manuelt vælge tidszone, dato og klokkeslæt for din Canvio 
AeroMobile. 

Du kan også indstille din Canvio AeroMobile til at synkronisere dato og 
klokkeslæt med din mobile enhed eller internettet.

1. I vinduet for systemindstillinger skal du klikke eller trykke på Time 
Settings (Tidsindstillinger) for at åbne vinduet Time Settings 
(Tidsindstillinger).

(Eksempel) Vinduet for tidsindstillinger

2. Klik eller tryk på knappen Time Zone (Tidszone) for at vælge den 
ønskede placering. 

3. Flyt kontakten til the ON/OFF (TIL/FRA) for at vælge den rette indstilling 
for Daylight Saving Time (Sommertid). 
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4. Flyt kontakten til ON/OFF (TIL/FRA) for at vælge Automatically 
synchronize with an internet time server (Synkroniser automatisk 
med en internettidsserver). 

5. I felterne for Date (Dato) skal du angive Year (År), Month (Måned) og 
Day (Dag). 

6. I felterne for Time (Klokkeslæt) skal du angive Hours (Timer), Minutes 
(Minutter) og Seconds (Sekunder). 

7. Klik eller tryk på knappen Save (Gem).

Diskoplysninger:
I vinduet for systemindstillinger skal du klikke eller trykke på Disk Information 
(Diskoplysninger) for at åbne vinduet Disk Information (Diskoplysninger).

(Eksempel) Vinduet Disk Information (Diskoplysninger)

Dette vindue viser den resterende (ledige) diskplads på din Canvio 
AeroMobile.

Nulstilling af indstillinger/gendannelse af 
fabriksindstillinger (kun webbrowser):
1. I vinduet for systemindstillinger skal du klikke eller trykke på Reset 

Settings (Nulstil indstillinger) for at åbne vinduet Reset Settings 
(Nulstil indstillinger).

(Eksempel) Vinduet Reset Settings (Nulstil indstillinger)

2. For at gendanne din Canvio AeroMobile til de oprindelige 
fabriksindstillinger skal du flytte kontakten til ON (TIL). 

3. Klik eller tryk på knappen Save (Gem).

Alle oplysninger, der er gemt på din Canvio AeroMobile, bliver slettet 
under denne formateringsproces.

Sørg for at gemme dine data på en anden lagerenhed, inden du 
gennemfører denne procedure.

FORSIGTIG
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Opgradering af firmwaren:
1. I vinduet for systemindstillinger skal du klikke eller trykke på Upgrade 

Firmware (Opgrader firmware) for at åbne vinduet Upgrade Firmware 
(Opgrader firmware).

2. Klik eller tryk på knappen Online Upgrade (Online opgradering). 

Hvis der er ny tilgængelig firmware, vises følgende skærmbillede.

(Eksempel) Vinduet Upgrade Firmware (Opgrader firmware)

3. Klik eller tryk på knappen OK.

Hvis der ikke er ny tilgængelig firmware, vises skærmbilledet herunder.

(Eksempel) Vinduet No detected firmware (Der blev ikke fundet firmware)

Hvis du er i en webbrowser, har du mulighed for at opgradere manuelt 
med skærmbilledet herunder.

(Eksempel) Vinduet Manual Upgrade (Manuel opgradering)

4. Klik eller tryk på knappen Upgrade (Opgrader). 

Følgende skærmbillede vises.

(Eksempel) Vinduet Wait 5 minutes (Vent 5 minutter)

5. Tilslut din Canvio AeroMobile igen.
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DHCP-indstillinger (kun webbrowser)
Du kan indstille DHCP-serveroplysningerne.

1. Klik eller tryk på Settings (Indstillinger). 

2. Klik eller tryk på Configuration (Konfiguration) og derefter på 
DHCP server (DHCP-server).

(Eksempel) Vinduet DHCP Server (DHCP-server)

3. Indtast de krævede oplysninger.

Du kan også kontrollere klientlisten.

(Eksempel) Vindue med klientliste
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Administration af brugerbillede og -navn
Indtast brugersymbol- og navnesiden for at få vinduet herunder vist.

(Eksempel) Vinduet til administration af brugerbillede og -navn

På følgende skærmbillede kan du ændre de fire brugeres ikoner og navne. 
Denne ændring vises også på billedadministrationsskærmbilledet, 
videoadministrationsskærmbilledet, SD-kortskærmbilledet og 
sikkerhedskopieringsskærmbilledet.

(Eksempel) Vinduet til administration af brugerbillede og -navn

Der er i alt 12 ikoner at vælge mellem.

Du kan også indtaste et nyt navn for hver bruger. 

1. Klik eller tryk på Settings (Indstillinger). 

2. Klik eller tryk på et brugerikon og derefter på navnet. I dette vindue kan 
du ændre brugerikonet og brugernavnet (f.eks. “Default” (Standard) til 
“Father” (Far).
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Cache (kun programmer)
Anvendelse af cache-indstillinger på din lokale enhed vil forbedre 
reaktionstiden for Canvio AeroMobile. Du kan justere cache-størrelsen, 
hvilket øger ydeevnen.

1. Klik eller tryk på Settings (Indstillinger). 

2. Klik eller tryk på Cache.

(Eksempel) Vinduet Cache

3. Vælg den ønskede cache-størrelse.

Sprog (kun programmer)
Du kan vælge det ønskede sprog for din Canvio AeroMobile. 
Standardsproget er engelsk.

(Eksempel) Vinduet Language (Sprog)

Log af
For at logge den aktuelle bruger af skal du gå til logonskærmbilledet. 

Af sikkerhedsmæssige årsager skal du bruge adgangskoden, når du logger 
på igen, hvis du logger af efter at have indstillet en adgangskode.
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TOSHIBA-support
Brug for hjælp?

Kontakt TOSHIBAs webside med support til harddiske og lagerprodukter: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Oplysninger om garantikrav finder du her: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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 CANVIO AEROMOBILE
Manual del usuario

Información sobre legislaciones 
vigentes

Homologación CE

Entorno de trabajo
La compatibilidad electromagnética (EMC) de este producto ha sido 
comprobada típicamente para esta categoría de producto para los entornos 
conocidos como domésticos, comerciales y de industria ligera. Toshiba no 
ha comprobado ningún otro entorno de trabajo, por lo que el uso de este 
producto en otros entornos de trabajo puede estar restringido y no puede 
recomendarse. Las consecuencias derivadas del uso de este producto en 
entornos no verificados pueden ser: Interferencias en otros productos 
situados en el área circundante o en este producto que pueden provocar un 
funcionamiento erróneo temporal o pérdidas/daños en los datos. Ejemplos 
de entornos de trabajo no comprobados y avisos relacionados:

■ Entornos industriales (por ejemplo, entornos en los que se utilice 
principalmente una toma con tensión trifásica de 380V): Peligro de 
interferencias de este producto debidas a posibles campos 
electromagnéticos intensos, especialmente en las proximidades de 
maquinaria de gran tamaño y unidades de alimentación. 

■ Entornos médicos: Toshiba no ha comprobado el cumplimiento de la 
Directiva de productos médicos, por lo que este producto no puede 
utilizarse como producto médico sin la realización de verificaciones 
adicionales. El uso en entornos de oficina normales, como por ejemplo, 
hospitales, no debería suponer ningún problema a no ser que exista 
una restricción por parte de la administración responsable.

■ Entornos de automoción: Consulte las instrucciones del propietario del 
vehículo en cuestión para obtener información sobre el uso de esta 
categoría de productos.

■ Entornos aeronáuticos: Siga las instrucciones del personal de vuelo en 
relación con las restricciones de uso.

Entornos adicionales no relacionados con EMC
■ Atmósferas explosivas: No se permite el uso de este producto en estos 

entornos de trabajo especiales (Ex).

Este producto incorpora la marca CE de conformidad con 
los requisitos de las Directivas de la UE aplicables. 
La obtención de la marca CE es responsabilidad de 
Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, 
Alemania. Puede obtener una copia de la Declaración de 
conformidad en el siguiente sitio web: 
http://epps.toshiba-teg.com.
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La siguiente información sólo es válida para los 
estados miembros de la UE:

REACH - Declaración de cumplimiento
La nueva legislación de la Unión Europea (UE) en materia de productos 
químicos, REACH (registro, evaluación, autorización y restricción de 
sustancias químicas), entró en vigor el 1 de junio de 2007. 

Toshiba cumplirá todos los requisitos exigidos por el reglamento REACH y 
tiene el compromiso de ofrecer a sus clientes información relativa a las 
sustancias químicas contenidas en sus productos, de conformidad con el 
reglamento REACH.

Eliminación de productos

Eliminación de baterías y/o acumuladores

La siguiente información solo es válida para Turquía:
Cumple la normativa AEEE. 

El uso del símbolo indica que este producto no puede tratarse 
como residuo doméstico. Al garantizar el desechado correcto de 
este producto, ayudará a evitar posibles consecuencias negativas 
para el medio ambiente y la salud humana que podrían derivarse 
de una manipulación inadecuada del mismo.

Para más información sobre el reciclaje de este producto, 
póngase en contacto con el ayuntamiento o el servicio de recogida 
de basuras de su localidad o con el comercio en el que adquirió el 
producto.

El símbolo del contenedor tachado indica que las baterías y/o 
acumuladores deben recogerse aparte y eliminarse de forma 
independiente a la basura doméstica. Al participar en la recogida por 
separado de baterías, contribuirá a realizar una eliminación 
adecuada de productos y, de este modo, ayudará a evitar 
consecuencias negativas para el entorno y para la salud humana. 
Para obtener información detallada sobre los programas de recogida 
y reciclaje en su país, póngase en contacto con su ayuntamiento o 
con el establecimiento en el que adquirió el producto.
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Iconos de seguridad
Este manual contiene instrucciones de seguridad que debe tener en cuenta 
para evitar posibles situaciones peligrosas que pudieran ocasionarle 
lesiones o dañar el equipo, así como pérdidas de datos. Estas precauciones 
de seguridad se han clasificado según la gravedad del riesgo, al tiempo que 
los iconos resaltan estas instrucciones del siguiente modo:

Otros iconos utilizados
Otros iconos adicionales destacan otra información útil o instructiva:

Palabras de 
señalización

Significado

Indica una situación de riesgo inminente que, 
si no se evita, podría provocar lesiones graves o, 
incluso, la muerte.

Indica una situación de riesgo potencial que, si no 
se evita, podría provocar lesiones graves o, 
incluso, la muerte.

Indica una situación de riesgo potencial que, si no 
se evita, puede provocarle lesiones leves o 
moderadas.

Indica una situación de riesgo potencial que, si no 
se evita, puede provocar daños materiales.

Proporciona información importante.

PELIGRO

ADVERTENCIA

ATENCIÓN

ATENCIÓN

NOTA

NOTA TÉCNICA: este icono indica que se trata de 
información técnica sobre el dispositivo.

SUGERENCIA: este icono indica que se trata de 
sugerencias y consejos.

DEFINICIÓN: este icono indica la definición de un 
término utilizado en el texto.
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Precauciones de seguridad para 
la batería

No sumerja el dispositivo (con la batería interna instalada) en líquidos 
como agua, bebidas o de otro tipo. 

La batería (incluido el circuito de protección) puede producir fuego o 
humo, explotar o provocar generación de calor debido a una carga 
eléctrica inesperada.

PELIGRO

Mantenga el dispositivo (con la batería interna instalada) alejada de 
fuentes de calor y fuego. 

El calor daña la batería y puede hacer que genere calor o humo, 
se queme o explote.

PELIGRO

No desmonte el dispositivo ni la batería interna. 

El desmontaje o la modificación de la batería puede dañar el circuito 
de protección. Esto puede hacer que la batería genere calor o humo, 
se queme o explote.

PELIGRO

Manténgala fuera del alcance de los niños. 

Mantenga la batería fuera del alcance de los niños. En caso de 
ingestión de la batería o de alguno de sus componentes, solicite 
atención médica de inmediato.

ADVERTENCIA

Detenga la carga si el proceso de carga no se puede terminar. 

Si la batería no puede terminar el proceso de carga en el tiempo 
especificado, detenga el proceso de carga. La batería puede generar 
calor o humo, quemarse o explotar.

ADVERTENCIA

Este dispositivo tiene una batería recargable en su interior. 
No deseche las baterías usadas como residuos domésticos. 

Llévelas a un centro especializado en reciclaje o colóquelas en 
recipiente de reciclaje de baterías recargables portátiles. Si desecha 
las baterías como residuos domésticos, existe la posibilidad de que 
causen fuego o humo en la recogida de residuos.

ADVERTENCIA

Cargue únicamente la batería con temperaturas entre 5º C y 35º C. 
Si la carga fuera de este intervalo de temperaturas pueden producirse 
fugas, generación de calor o daños graves en la batería. También 
puede producirse un deterioro en el rendimiento y la duración de la 
batería.

ATENCIÓN
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Información de seguridad y 
normativa sobre LAN inalámbrica

■ No utilice la funcionalidad de LAN inalámbrica cerca de hornos 
microondas ni en áreas sometidas a interferencias de radio o campos 
magnéticos. Las interferencias de un horno microondas u otro 
dispositivo pueden interrumpir el funcionamiento de la función de LAN 
inalámbrica.

■ La velocidad de transmisión y la distancia que pueden alcanzarse a 
través de la LAN inalámbrica varían dependiendo del entorno 
electromagnético circundante, los obstáculos, la configuración y el 
diseño del punto de acceso, así como del diseño del cliente y la 
configuración del software o del hardware. La velocidad de transmisión 
indicada es la velocidad máxima teórica tal y como se especifica en el 
estándar correspondiente (la velocidad de transmisión real será inferior 
a la velocidad máxima teórica).

Los dispositivos de LAN inalámbrica pueden provocar interferencias 
en equipos médicos como los marcapasos. Si utiliza un equipo médico 
personal, consulte a su médico y las instrucciones del equipo médico 
antes de utilizar el Producto. El Producto no debe utilizarse en 
entornos con equipos médicos, como hospitales y oficinas médicas, 
ni tampoco en las proximidades de usuarios de equipos médicos 
personales, dado que el uso del Producto puede provocar lesiones en 
dichos entornos.

ATENCIÓN

Apague siempre la función inalámbrica si el ordenador está cerca de 
un equipo o aparato de control automático, como puertas automáticas 
o detectores de incendios. Las ondas de radio pueden provocar 
errores de funcionamiento en dichos equipos, lo que puede provocar 
lesiones.

ATENCIÓN
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Aviso
La información contenida en este manual, incluidas, entre otras, las 
especificaciones del producto, está sujeta a modificaciones sin previo aviso.

TOSHIBA EUROPE GMBH NO OFRECE GARANTÍA ALGUNA EN 
RELACIÓN CON LA INFORMACIÓN CONTENIDA EN ESTE MANUAL Y 
REHÚSA EXPRESAMENTE TODA GARANTÍA IMPLÍCITA O DE 
ADECUACIÓN PARA EL COMERCIO O UN FIN CONCRETO EN 
RELACIÓN CON LO ANTERIORMENTE EXPUESTO. TOSHIBA NO 
ASUME RESPONSABILIDAD ALGUNA POR DAÑOS QUE PUDIERAN 
DERIVARSE DIRECTA O INDIRECTAMENTE DE CUALQUIER ERROR 
TÉCNICO O TIPOGRÁFICO CONTENIDO EN EL PRESENTE MANUAL O 
DE DISCREPANCIAS ENTRE EL PRODUCTO Y EL MANUAL. TOSHIBA 
NO ASUMIRÁ EN NINGÚN CASO RESPONSABILIDAD ALGUNA POR 
DAÑOS Y PERJUICIOS DE CUALQUIER CLASE, CON INDEPENDENCIA 
DE SI SE BASAN EN AGRAVIO, EN CONTRATO O EN CUALQUIER 
OTRO CONCEPTO, QUE PUDIERAN DERIVARSE O ESTAR 
RELACIONADOS ESTE MANUAL, CON CUALQUIERA DE LOS DATOS 
QUE EN ÉL SE FACILITAN O CON EL USO QUE DE ELLOS SE HICIERE.

GNU General Public License (“GPL”)
El firmware incorporado en este producto puede incluir software con 
copyright de terceros sujeto a una licencia GPL o Lesser General Public 
License (“LGPL”) (en conjunto, “GPL Software”) y no al contrato de licencia 
de usuario final de Toshiba. Puede obtener una copia de dicha licencia en 
http://www.gnu.org, y www.toshiba.eu/externalstorage/support. 
Con respecto exclusivamente al Software GPL, no se suministra ninguna 
garantía en la medida que lo permita la legislación aplicable. 
La modificación o la manipulación del Software es responsabilidad 
exclusivamente suya y anulará la garantía del producto. Toshiba no se 
hace responsable de modificación o manipulación alguna. Toshiba no 
prestará asistencia para ningún producto en el que haya modificado o 
intentado modificar el Software suministrado por Toshiba.

Copyright
Este manual no puede reproducirse en forma alguna sin el permiso previo 
y por escrito de Toshiba. TOSHIBA no se hace responsable del uso de la 
información incluida en este manual. 

©2014 Toshiba Europe GmbH. Todos los derechos reservados.

©2014 Toshiba Corporation. Todos los derechos reservados.
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Marcas comerciales
Canvio AeroMobile es una marca comercial de Toshiba America 
Information Systems, Inc., Toshiba Corporation y/o sus respectivas filiales.

Google Play y Android son marcas comerciales de Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone y Time Machine son marcas 
comerciales de Apple Inc., registradas en EE.UU. y otros países.

IOS es una marca comercial o una marca comercial registrada de Cisco en 
EE.UU. y en otros países y se utiliza bajo licencia.

App Store es una marca de servicio de Apple Inc.

DLNA es una marca comercial o una marca comercial registrada de Digital 
Living Network Alliance.

Wi-Fi® es una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance®. 

Windows es una marca comercial registrada o una marca comercial de 
Microsoft Corporation en EE.UU. y/u otros países.

El resto de marcas y nombres de productos son marcas comerciales o 
registradas de sus respectivas empresas propietarias.
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 CANVIO AEROMOBILE
Introducción
Introducción

Toshiba Canvio AeroMobile permite transferir de forma inalámbrica 
música, vídeos, imágenes y datos a su iPad, iPhone, tablets, smartphones 
y ordenadores portátiles, sin necesidad de enredarse con cables. Con el 
almacenamiento SSD interno no es necesario preocuparse de quedarse 
sin espacio en los dispositivos móviles y el puerto USB 3.0 integrado 
permite una transferencia de archivos mucho más rápida y sencilla.

Componentes
Canvio AeroMobile incluye los componentes siguientes:

■ Adaptador de CA

■ Cable USB 3.0

■ Guía de inicio rápido

■ Funda

Especificaciones del hardware

Dimensiones del 
producto:

123,5 x 63,0 x 12,5 mm (largo x ancho x alto) 
[4,9 x 2,5 x 0,5 pulgadas (largo x ancho x alto)]

Peso: Aprox. 120 g

Batería: Tipo Li-ion de 3100 mAh
(Tiempo de carga: máx. 3 horas)

Requisitos ambientales:

LAN inalámbrica

Estándar: 802.11b/g/n

Frecuencia: 2,4 GHZ

Velocidad: 1 T1R hasta 150 Mbps

Temperatura

Funcionamiento: 5 a 35º C (41 a 95º F)

Almacenamiento: De -20 a 60º C 
(de -4 a 140º F)

Humedad

Funcionamiento: 20-80%

Almacenamiento: 8-90%
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Especificaciones del software

Tipos de archivos compatibles:

Vídeos: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Música: mp3, m4a, aac, wav

Imágenes: jpg, bmp, png, gif, tif

Documentos: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Otros: Se abren en software externo

Requisitos del sistema:

Sistema operativo

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Sistema operativo del 
iPhone o iPad:

Compatibilidad con smartphones y tablets 
Android™ e iOS. Consulte el sitio de la 
aplicación “Wireless SSD for Toshiba” para 
conocer las versiones compatibles.Android™:

Esta unidad está formateada en NTFS para Windows®. En el caso de que 
se utilice tanto para PC Windows® como para Mac, la instalación de 
“Tuxera NTFS for Mac” en Mac permite al usuario leer y grabar datos tanto 
en PC Windows® como en Mac. No obstante, en este caso, el usuario no 
podrá utilizar la función Time Machine de OS X.

NOTA
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 CANVIO AEROMOBILE
Capítulo 1

Para empezar
Carga de Canvio AeroMobile

Canvio AeroMobile se puede cargar a través del adaptador de CA y el 
cable USB. 

Cargue Canvio AeroMobile cuando vea que el indicador de batería está 
amarillo (indica carga baja de la batería).

(Imagen de ejemplo) Canvio AeroMobile cargándose

Para cargar Canvio AeroMobile:

1. Conecte el cable USB al adaptador de CA.

2. Conecte el cable USB al puerto Host USB 3.0 de Canvio AeroMobile.

3. Conecte el adaptador de CA a una toma de corriente activa.

Mientras la batería se carga, el indicador luminoso parpadeará 
lentamente (a intervalos de 2 segundos).

Modos de función
Canvio AeroMobile ofrece dos modos de función. Puede conectarlo 
directamente con el cable USB incluido (modo DAS) o conectarlo de forma 
inalámbrica (modo LAN inalámbrica).

Modo DAS (Direct-Attached Storage)
Para operar en modo DAS, conecte Canvio AeroMobile al puerto USB del 
ordenador utilizando el cable USB incluido.

Adaptador de CA

Puerto USB 3.0

Cable USB 
Manual del usuario ES-12



 CANVIO AEROMOBILE
Para usuarios de Mac:

Para escribir archivos en modo DAS deberá instalar el “controlador NTFS 
para Mac” en el Mac. Consulte el manual preinstalado que se encuentra en 
la SSD de Canvio AeroMobile.

(Imagen de ejemplo) Modo DAS de Canvio AeroMobile

Para conectar Canvio AeroMobile al ordenador:

1. Asegúrese de que Canvio AeroMobile está apagado.

2. Conecte el cable USB 3.0 incluido a Canvio AeroMobile.

3. Conecte el otro extremo del cable USB 3.0 al puerto USB del 
ordenador.

Ahora puede comenzar a transferir y recibir datos del producto.

Modo LAN inalámbrica (almacenamiento en LAN 
inalámbrica)

Puede acceder a Canvio AeroMobile de forma inalámbrica desde 
Windows®, Mac, iPhone, iPad, dispositivos móviles Android™ y 
dispositivos DLNA® conectando con Canvio AeroMobile.

(Imagen de ejemplo) Modo LAN inalámbrica de Canvio AeroMobile

Pulse el botón de encendido/apagado para encender el sistema.

Canvio AeroMobile funciona automáticamente en modo de LAN 
inalámbrica una vez que se ha configurado la conexión; consulte 
“Conexión inalámbrica con un PC/Mac” en la página 16.

Puerto USB 3.0

Puerto USB
Cable USB 

La duración de la batería puede variar en función de las condiciones de 
uso.

NOTA

Router
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Funciones
■ Hay dos modos disponibles:

■ Modo DAS (Direct-Attached Storage)

■ Modo LAN inalámbrica (modo de almacenamiento en LAN 
inalámbrica)

■ Acceda y reproduzca en streaming su música, vídeos, imágenes y 
datos utilizando la aplicación gratuita compatible con los sistemas 
operativos iPhone, iPad y Android™.

■ Hasta 8 horas de duración continua de la batería en modo de streaming 
de vídeo.

■ Función de búsqueda para localizar y acceder a los archivos con 
mucha mayor rapidez.

■ Función de acceso a Internet de forma inalámbrica, compatible con 
802.11 b/g/n.

■ SSD integrada de 128 GB con formato NTFS.

■ Admite una tarjeta de memoria SD/SDHC/SDXC compatible con 
Clase 10.
Consulte el sitio de la aplicación “Wireless SSD for Toshiba” o “Wireless 
SSD for Toshiba Ver2” para obtener la versión compatible con SDXC.

(Imagen de ejemplo) Funciones de Canvio AeroMobile

Botón de encendido/apagado:
■ Mantenga pulsado durante 2 segundos, (el modo LAN inalámbrica 

se activa).

■ Mantenga pulsado durante 2 segundos de nuevo, (el modo LAN 
inalámbrica se desactiva).

La duración de la batería puede variar en función de las condiciones de uso.NOTA

USB 3.0 Host

Ranura para
tarjetas SD

Botón de reinicio

Botón de 
encendido/apagado

Indicador luminoso de batería

Indicador luminoso de Wi-Fi®/SSD

Indicador luminoso de tarjeta SD

Si la batería no tiene suficiente energía, no podrá activar Canvio 
AeroMobile. El indicador de batería parpadeará en naranja durante 
6 segundos y luego se apagará.

NOTA
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Botón de reinicio:
■ En el modo LAN inalámbrica, mantenga pulsado durante 5 segundos. 

El sistema restablecerá su configuración de fábrica.

USB 3.0 Host:
■ Compatible con USB 3.0 y USB 2.0. 
■ Permite la transferencia de datos entre un ordenador y Canvio 

AeroMobile cuando están conectados. 
■ Permite cargar la batería del producto cuando está conectado al 

adaptador de CA.

Ranura para tarjetas SD:
■ Admite una tarjeta de memoria SD/SDHC/SDXC compatible con Clase 10.

Consulte el sitio de la aplicación “Wireless SSD for Toshiba” o “Wireless 
SSD for Toshiba Ver2” para obtener la versión compatible con SDXC.

■ En el modo LAN inalámbrica puede acceder a la tarjeta SD.

Indicador luminoso de batería:
■ Verde: la energía de la batería es ≥ 30%.
■ Amarillo: la energía de la batería es < 30% y > 10%.
■ Naranja (parpadeo rápido): la batería del producto no tiene energía o la 

temperatura de funcionamiento es demasiado alta. El producto se 
apagará en 30 segundos.

■ Verde o amarillo (parpadeo lento): la batería se está cargando.
■ Verde (no intermitente): carga finalizada.
■ Verde o amarillo (parpadeo rápido): el producto se está apagando o 

encendiendo.
■ LED apagado: el dispositivo está apagado.

Indicador de LAN/SSD inalámbrica:
■ Modo de LAN inalámbrica

■ Azul: la LAN inalámbrica está activada (sin acceso a datos).
■ Azul (parpadeo): LAN inalámbrica está activada (accediendo al 

almacenamiento).
■ Azul (apagado): la LAN inalámbrica está desactivada.

■ Modo DAS
■ Blanco: sin acceso a datos
■ Blanco (parpadeo): Accediendo a datos.
■ Blanco (apagado): “Quitar de forma segura”, “Suspensión” o 

“Espera” del sistema.

Indicador de tarjetas SD:
■ Solo se ilumina en el modo de LAN inalámbrica

■ Violeta: sin acceso a tarjeta SD.
■ Violeta (parpadeo): Accediendo a tarjeta SD.
■ Violeta (apagado): la tarjeta SD entra en modo de espera.
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Capítulo 2

Utilidad de software
Inicio de sesión en el sistema

Conexión inalámbrica con un PC/Mac
1. Pulse el botón de encendido/apagado para encender el sistema. 

2. Cuando el indicador luminoso de Wi-Fi® deja de parpadear, habilite la 
función LAN inalámbrica en el PC/Mac y abra la conexión de red 
inalámbrica.

3. Seleccione la conexión inalámbrica Toshiba wssd xxxx 
(SSID inalámbrica predeterminada: Toshiba wssd xxxx) y, 
a continuación, introduzca la contraseña predeterminada 12345678.

Inicio de sesión en el navegador web
1. Cuando se haya conectado correctamente a Canvio AeroMobile, abra 

un navegador web e introduzca el URL “http://10.10.10.254” o 
“http://wirelessssd/”.

(Imagen de ejemplo) Campo de dirección del navegador web

Si no hay disponible una conexión con Internet, introduzca cualquier 
URL y el navegador web le llevará a la página anterior.

(Imagen de ejemplo) Pantalla de inicio de sesión
Manual del usuario ES-16



 CANVIO AEROMOBILE
2. Introduzca la información de inicio de sesión en la pantalla Iniciar 
sesión utilizando las credenciales siguientes:

■ Nombre de usuario: admin

■ Contraseña de usuario: Deje el campo en blanco

3. Haga clic o toque el botón Iniciar sesión para acceder a la interfaz 
web principal.

Inicio de sesión en el cliente para iPhone o iPad

Instale la aplicación para iPhone y iPad
1. Busque la aplicación TOSHIBA gratuita llamada “Wireless SSD” en 

App Store. 

2. Instale la aplicación Wireless SSD y siga las instrucciones de 
instalación que aparecen en la pantalla. 

3. El icono Wireless SSD aparece en el escritorio cuando se ha 
completado el proceso de instalación.

Conexión inalámbrica con iPhone o iPad
1. Pulse el botón de encendido/apagado para encender el sistema.

2. Cuando el indicador luminoso de Wi-Fi® deje de parpadear, vaya a 
Ajuste y luego a la opción LAN inalámbrica en el iPad/iPhone.

3. Haga clic o toque Toshiba wssd xxxx.

4. Introduzca la contraseña predeterminada 12345678.

Inicio de sesión en la aplicación
1. Ejecute el applet “Wireless SSD” y, a continuación, inicie sesión en 

“Wireless SSD.”

(Imagen de ejemplo) Pantalla de inicio de sesión en iPhone o iPad

2. Introduzca la información de inicio de sesión en la pantalla Iniciar 
sesión utilizando las credenciales siguientes:

■ Nombre de usuario: admin

■ Contraseña de usuario: Deje el campo en blanco

3. Haga clic o toque el botón Aceptar para acceder a la interfaz principal.
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Inicio de sesión en el cliente para Android™

Instale la aplicación para Android™
1. Busque la aplicación TOSHIBA gratuita llamada “Wireless SSD” en 

Google Play™.

2. Instale la aplicación Wireless SSD y siga las instrucciones de 
instalación que aparecen en la pantalla.

3. El icono Wireless SSD aparece en el escritorio cuando se ha 
completado el proceso de instalación.

Conexión inalámbrica con un dispositivo Android™
1. Pulse el botón de encendido/apagado para encender el sistema.

2. Cuando el indicador luminoso de Wi-Fi® deje de parpadear, vaya a 
Ajuste y luego a la opción LAN inalámbrica en la tablet o el 
smartphone.

3. Haga clic o toque Toshiba wssd xxxx.

4. Introduzca la contraseña predeterminada 12345678.

Inicio de sesión en la aplicación
1. Ejecute el applet “Wireless SSD” y, a continuación, inicie sesión en 

“Wireless SSD.”

(Imagen de ejemplo) Pantalla de inicio de sesión en Android™

2. Introduzca la información de inicio de sesión en la pantalla Iniciar 
sesión utilizando las credenciales siguientes:

■ Nombre de usuario: admin

■ Contraseña de usuario: Deje el campo en blanco

3. Haga clic o toque el botón Aceptar para acceder a la interfaz principal.
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Interfaz principal
Cuando entre en la interfaz principal, el software Wireless SSD puede 
informarle de que hay una nueva versión del firmware disponible. 
Se encuentran disponibles las tres opciones siguientes:

■ Aceptar para actualizar

■ Cancelar

■ No preguntar

(Imagen de ejemplo) Pantalla de actualización del firmware

Si selecciona Aceptar para actualizar, el sistema le pedirá que espere 
5 minutos.

(Imagen de ejemplo) Pantalla de actualización del firmware - espere 5 minutos

Si selecciona Cancelar, podrá recibir información sobre actualizaciones 
disponibles la próxima vez que inicie sesión y entre en la interfaz principal.

Si selecciona No preguntar, el software Wireless SSD no volverá a 
informarle automáticamente de una actualización del firmware. 
Sin embargo, podrá actualizar manualmente el firmware en la página 
Configuración. Consulte “Actualice el firmware:” en la página 51.
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Interfaz principal con la Web
A continuación se ofrece un ejemplo de la interfaz principal vista en el 
navegador web de un ordenador.

(Imagen de ejemplo) Interfaz principal - navegador web

Interfaz principal de la aplicación
A continuación se ofrece un ejemplo de la interfaz principal que se ve en la 
aplicación para iPhone, iPad o Android™.

(Imagen de ejemplo) Interfaz principal - aplicación

Tablet/iPad Smart phone/iPhone
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Funcionalidad de la interfaz principal de la aplicación
A continuación se ofrece una descripción de cada botón/icono y su función 
en la interfaz principal de la aplicación:

Botón/icono Función

Muestra la imagen actual.

Haga clic o toque el botón Imagen para entrar en la 
administración de imágenes.

Muestra una vista previa de archivos de vídeo. 
Si no hay vídeos disponibles, se utiliza la imagen 
predeterminada.

Haga clic o toque el botón Vídeos para entrar en la 
administración de vídeos.

Muestra una vista previa de archivos de 
documento. Si no hay documentos disponibles, 
se utiliza la imagen predeterminada.

Haga clic o toque el botón Documentos para 
entrar en la administración de documentos.

Haga clic o toque el botón Archivo/carpeta para 
entrar en la interfaz de administración de archivos/
carpetas. Aquí es donde puede crear carpetas, 
copiar archivos/carpetas, eliminar archivos/
carpetas, compartir archivos, cargar/descargar 
archivos, etc.

Haga clic o toque el botón Copia de seguridad de 
datos para acceder al menú Copia de seguridad; 
consulte “Administración de copias de seguridad” 
en la página 39. 

La tarjeta SD está disponible.

La conexión con Internet está disponible.

No hay conexión con Internet.

Muestra el nivel de la batería de Canvio 
AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Ajustes para entrar en 
los ajustes del sistema Canvio AeroMobile.

Haga clic o toque el icono Almacenamiento SSD 
para cambiar al almacenamiento SSD interno de 
Canvio AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Tarjeta SSD para 
cambiar a la tarjeta SD insertada de Canvio 
AeroMobile.
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Interfaz de administración de imágenes

Cuando haga clic o toque el botón Imagen aparecerá la ventana de 
administración de imágenes.

A continuación se ofrece un ejemplo de la ventana de la interfaz de 
administración de imágenes.

(Imagen de ejemplo) Ventana de la interfaz de administración de imágenes

A continuación se ofrece una descripción de cada botón/icono y su función 
en la ventana de la interfaz de administración de imágenes:

Antes de utilizar esta función, deberá transferir el contenido al dispositivo 
Canvio AeroMobile mediante una conexión directa con el ordenador. 
Consulte “Modo DAS (Direct-Attached Storage)” en la página 12.

NOTA

Botón/icono Función

Haga clic o toque el botón Atrás para volver a la 
ventana principal.

Cuando se muestra el icono Ordenar por nombre, 
la lista está en modo “ordenar por nombre”. 

Cuando se muestra el icono Ordenar por fecha, 
la lista está en modo “ordenar por fecha”. 

Haga clic o toque el icono para alternar entre 
los modos.
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Cuando se muestra el icono Miniatura, la lista está 
en modo “Miniatura”.

Cuando se muestra el icono Lista, la lista está en 
modo “Lista”.

Haga clic o toque el icono para alternar entre 
los modos.

Puede elegir archivos de imagen del menú 
Calendario.

Introduzca letras o números clave en el cuadro de 
búsqueda para realizar una búsqueda de un 
archivo o una carpeta específicos.

Haga clic o toque el icono Almacenamiento SSD 
para cambiar al almacenamiento SSD interno de 
Canvio AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Tarjeta SSD para 
cambiar a la tarjeta SD insertada de Canvio 
AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Local para cambiar al 
dispositivo local iPhone, iPad o Android™.

(Solo dispositivos iPhone, iPad o Android™.)

Cuando cambia al almacenamiento SSD interno de 
Canvio AeroMobile puede elegir imágenes de 
cuatro usuarios. Los nombres predeterminados de 
los cuatro usuarios son: Usuario predeterminado, 
Propietario 1, Propietario 2 y Propietario 3.

Botón/icono Función
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Interfaz del visor de imágenes
Haga clic o toque un archivo de imagen para entrar en la interfaz del visor 
de imágenes. A continuación se ofrece un ejemplo de la ventana de la 
interfaz del visor de imágenes.

(Imagen de ejemplo) Ventana de la interfaz del visor de imágenes

A continuación se ofrece una descripción de cada botón/icono y su función 
en la ventana de la interfaz de administración de imágenes:

Botón/icono Función

Haga clic o toque el botón Atrás para volver a la 
ventana de la interfaz de administración de 
imágenes.

Haga clic o toque el botón Descargar para 
descargar la imagen actual en el álbum local.

Haga clic o toque el botón Cargar para cargar la 
imagen actual de la ubicación local en el dispositivo 
Canvio AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Reproducir/Pausa para 
iniciar/detener la presentación de diapositivas 
de fotos.
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Interfaz de administración de vídeos

Cuando haga clic o toque el botón Vídeos aparecerá la ventana de 
administración de vídeos.

A continuación se ofrece un ejemplo de la ventana de la interfaz de 
administración de vídeos.

(Imagen de ejemplo) Ventana de la interfaz de administración de vídeos

Cuando se muestra el icono Reproducir en bucle, 
la presentación de diapositivas de fotos se 
reproduce en modo “bucle”.

Cuando se muestra el icono Secuencial, la 
presentación de diapositivas de fotos se reproduce 
en modo “Secuencial”.

Haga clic o toque el icono para alternar entre los 
modos.

Haga clic o toque el botón Compartir para 
compartir la imagen actual en redes sociales o por 
correo electrónico.

Botón/icono Función

Antes de utilizar esta función, deberá transferir el contenido al dispositivo 
Canvio AeroMobile mediante una conexión directa con el ordenador. 
Consulte “Modo DAS (Direct-Attached Storage)” en la página 12.

NOTA
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A continuación se ofrece una descripción de cada botón/icono y su función 
en la ventana de la interfaz de administración de vídeos:

Botón/icono Función

Haga clic o toque el botón Atrás para volver a la 
ventana principal.

Cuando se muestra el icono Ordenar por nombre, 
la lista está en modo “ordenar por nombre”. 

Cuando se muestra el icono Ordenar por fecha, 
la lista está en modo “ordenar por fecha”. 

Haga clic o toque el icono para alternar entre los 
modos.

Cuando se muestra el icono Miniatura, la lista está 
en modo “Miniatura”.

Cuando se muestra el icono Lista, la lista está en 
modo “Lista”.

Haga clic o toque el icono para alternar entre 
los modos.

Introduzca letras o números clave en el cuadro de 
búsqueda para realizar una búsqueda de un 
archivo o una carpeta específicos.

Puede elegir archivos de imágenes del menú 
Calendario.

Haga clic o toque el icono Almacenamiento SSD 
para cambiar al almacenamiento SSD interno de 
Canvio AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Tarjeta SSD para 
cambiar a la tarjeta SD insertada de Canvio 
AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Local para cambiar al 
dispositivo local iPhone, iPad o Android™.

(Solo dispositivos iPhone, iPad o Android™.)

Cuando cambia al almacenamiento SSD interno de 
Canvio AeroMobile puede elegir imágenes de 
cuatro usuarios. Los nombres predeterminados de 
los cuatro usuarios son: Usuario predeterminado, 
Propietario 1, Propietario 2 y Propietario 3.
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Interfaz de reproducción de vídeo 
(solo dispositivos iPhone, iPad y Android™)

Haga clic o toque un archivo de vídeo para entrar en la interfaz de 
reproducción de vídeo. A continuación se ofrece un ejemplo de la ventana 
de la interfaz de reproducción de vídeo.

(Imagen de ejemplo) Ventana de la interfaz de reproducción de vídeo

A continuación se ofrece una descripción de cada botón/icono y su función 
en la ventana de la interfaz de reproducción de vídeo:

Botón/icono Función

Haga clic o toque el botón Atrás para volver a la 
ventana principal.

Haga clic o toque el botón Zoom para ajustar el 
tamaño de la pantalla de reproducción.

Haga clic o toque el botón Anterior para cambiar a 
la reproducción del vídeo anterior.

Haga clic o toque el botón Siguiente para cambiar 
a la reproducción del vídeo siguiente.

Haga clic o toque el botón Rebobinar para 
rebobinar el vídeo 20 segundos.

Haga clic o toque el botón Adelante para adelantar 
el vídeo 20 segundos.

Haga clic o toque el botón Reproducir/Pausa para 
iniciar/detener el vídeo que se está reproduciendo.

Haga clic o toque el botón Descargar para 
descargar la imagen actual en el álbum local.
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Si el navegador web admite reproducción de vídeo, puede reproducir el 
vídeo en un navegador web. En caso contrario, el sistema le pedirá que 
descargue el vídeo en un dispositivo local.

Haga clic o toque el botón Cargar para cargar la 
imagen actual de la ubicación local en el dispositivo 
Canvio AeroMobile.

Arrastre la barra de progreso de reproducción para 
navegar a distintas posiciones en la reproducción 
de vídeo.

Arrastre el control de volumen para ajustar el 
volumen del vídeo. El volumen se divide en cuatro 
estados: Silencioso, Pequeño, Medio y Máximo.

Botón/icono Función
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Interfaz de administración de música

(Imagen de ejemplo) Ventana de la interfaz de administración de música

A continuación se ofrece una descripción de cada botón/icono y su función 
en la ventana de la interfaz de administración de música:

Antes de utilizar esta función, deberá transferir el contenido al dispositivo 
Canvio AeroMobile mediante una conexión directa con el ordenador. 
Consulte “Modo DAS (Direct-Attached Storage)” en la página 12.

NOTA

Botón/icono Función

Haga clic o toque el botón Atrás para volver a la 
ventana principal.

Cuando se muestra el icono Miniatura, la lista está 
en modo “Miniatura”.

Cuando se muestra el icono Lista, la lista está en 
modo “Lista”.

Haga clic o toque el icono para alternar entre 
los modos.

Introduzca letras o números clave en el cuadro de 
búsqueda para realizar una búsqueda de un 
archivo o una carpeta específicos.

Haga clic o toque el icono Almacenamiento SSD 
para cambiar al almacenamiento SSD interno de 
Canvio AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Tarjeta SSD para 
cambiar a la tarjeta SD insertada de Canvio 
AeroMobile.
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Interfaz del reproductor de música 
(solo dispositivos iPhone, iPad y Android™)

Haga clic o toque un archivo de música para entrar en la interfaz del 
reproductor de música. A continuación se ofrece un ejemplo de la ventana 
de la interfaz del reproductor de música.

(Imagen de ejemplo) Ventana de la interfaz del reproductor de música

A continuación se ofrece una descripción de cada botón/icono y su función 
en la ventana de la interfaz del reproductor de música:

Haga clic o toque el botón Local para cambiar al 
dispositivo local iPhone, iPad o Android™.

(Solo dispositivos iPhone, iPad o Android™.)

Haga clic o toque el botón Todas las canciones 
para ver todos los archivos de canción disponibles 
en Canvio AeroMobile (modo predeterminado).

Haga clic o toque el botón Álbumes para ver todos 
los archivos de canción ordenados por álbum.

Haga clic o toque el botón Artista para ver todos 
los archivos de canción ordenados por artista.

Haga clic o toque el botón Favoritos para ver todas 
las canciones favoritas. Puede agregar canciones a 
la pantalla de favoritos haciendo clic o tocando el 
botón ( ) en las pantallas Toda la música, Álbum 
y Artista. Quite canciones de la pantalla Favoritos 
haciendo clic o tocando el botón ( ) de la pantalla 
Favoritos.

Botón/icono Función
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Si el navegador web admite reproducción de música, puede reproducir la 
música en un navegador web. En caso contrario, el sistema le pedirá que 
descargue el archivo de música en un dispositivo local.

Botón/icono Función

Haga clic o toque el botón Atrás para volver a la 
ventana de la interfaz de administración de música.

El icono Favoritos se muestra en la ventana de la 
interfaz del reproductor de música cuando se está 
reproduciendo en modo Favoritos.

Regresa al comienzo o a la reproducción de 
música anterior.

Haga clic o toque el botón Anterior para cambiar a 
la canción siguiente.

Haga clic o toque el botón Rebobinar para 
rebobinar la canción 20 segundos.

Haga clic o toque el botón Adelante para adelantar 
la canción 20 segundos.

Haga clic o toque el botón Reproducir/Pausa para 
iniciar/detener la canción que se está 
reproduciendo.

Arrastre la barra de progreso de reproducción para 
navegar a distintas posiciones en la reproducción 
de música.

Arrastre el control de volumen para ajustar el 
volumen de la música.

Haga clic o toque el botón de modo de música para 
cambiar entre los cuatro modos musicales 
siguientes: Mezclar ( ) (modo predeterminado), 
Reproducir en bucle ( ), Reproducir en orden 
( ) y Ciclo único ( ).

Haga clic o toque el botón Favoritos para agregar 
la música que se está reproduciendo a sus 
Favoritos.
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Interfaz de administración de documentos

(Imagen de ejemplo) Ventana de la interfaz de administración de documentos

A continuación se ofrece una descripción de cada botón/icono y su función 
en la ventana de la interfaz de administración de documentos:

Botón/icono Función

Haga clic o toque el botón Atrás para volver a la 
ventana principal.

Cuando se muestra el icono Ordenar por nombre, 
la lista está en modo “ordenar por nombre”. 

Cuando se muestra el icono Ordenar por fecha, 
la lista está en modo “ordenar por fecha”. 

Haga clic o toque el icono para alternar entre los 
modos.

Cuando se muestra el icono Miniatura, la lista está 
en modo “Miniatura”.

Cuando se muestra el icono Lista, la lista está en 
modo “Lista”.

Haga clic o toque el icono para alternar entre 
los modos.

Puede elegir archivos de imágenes del menú 
Calendario.

Introduzca letras o números clave en el cuadro de 
búsqueda para realizar una búsqueda de un 
archivo o una carpeta específicos.
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Interfaz del visor de documentos 
(solo dispositivos iPhone, iPad y Android™)

Haga clic o toque un archivo de imagen para entrar en la interfaz del visor 
de documentos. A continuación se ofrece un ejemplo de la ventana de la 
interfaz del visor de documentos.

(Imagen de ejemplo) Ventana de la interfaz del visor de documentos

A continuación se ofrece una descripción de cada botón/icono y su función 
en la ventana de la interfaz del visor de documentos:

Si el navegador web admite visualización de archivos, puede mostrar el 
documento en un navegador web. En caso contrario, el sistema le pedirá 
que descargue el archivo de documento en un dispositivo local.

Haga clic o toque el icono Almacenamiento SSD 
para cambiar al almacenamiento SSD interno de 
Canvio AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Tarjeta SSD para 
cambiar a la tarjeta SD insertada de Canvio 
AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Local para cambiar al 
dispositivo local iPhone, iPad o Android™.

(Solo dispositivos iPhone, iPad o Android™.)

Botón/icono Función

Botón/icono Función

Haga clic o toque el botón Atrás para volver a la 
ventana de la interfaz de administración de 
documentos.

Haga clic o toque el botón Compartir para 
compartir el documento actual por correo 
electrónico.
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Interfaz de administración de archivos/carpetas

(Imagen de ejemplo) Interfaz de administración de archivos/carpetas - ventana de la 
aplicación

(Imagen de ejemplo) Interfaz de administración de archivos/carpetas - ventana del 
navegador web

A continuación se ofrece una descripción de cada botón/icono y su función 
en la ventana de la interfaz de administración de archivos/carpetas:
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Botón/icono Función

Haga clic o toque el botón Atrás para volver a la 
ventana principal.

Cuando se muestra el icono Miniatura, la lista está 
en modo “Miniatura”.

Cuando se muestra el icono Lista, la lista está en 
modo “Lista”.

Haga clic o toque el icono para alternar entre los 
modos.

Introduzca letras o números clave en el cuadro de 
búsqueda para realizar una búsqueda de un 
archivo o una carpeta específicos.

Haga clic o toque el icono Almacenamiento SSD 
para cambiar al almacenamiento SSD interno de 
Canvio AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Tarjeta SSD para 
cambiar a la tarjeta SD insertada de Canvio 
AeroMobile.

Haga clic o toque el botón Local para cambiar al 
dispositivo local iPhone, iPad o Android™.

(Solo dispositivos iPhone, iPad o Android™.)

Haga clic o toque el botón Actualizar para 
actualizar la pantalla.

Haga clic o toque el botón Compartir para compartir 
el documento actual por correo electrónico. 

(Solo en una aplicación.)

Un icono de marca de verificación indica que el 
archivo o la carpeta están seleccionados.

Haga clic o toque el botón Ajuste para mostrar las 
siguientes opciones:

Aplicación Navegador web
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Haga clic o toque el botón Transmisión para entrar 
en el cuadro de diálogo Transmisión de archivos.

Cuando se realiza una acción con un archivo o una 
carpeta (copiar, cortar, cargar o descargar), se abre 
el cuadro de diálogo Transmisión de archivos. 
Se muestra una barra de progreso de cada 
transmisión, así como las transmisiones realizadas 
y con error.

(Solo aplicación.)

El icono Cargar ( ) indica que se está cargando 
un archivo/carpeta. 

El icono Descargar ( ) indica que se está 
descargando un archivo/carpeta. 

Toque el icono Cargar/descargar para realizar una 
pausa en el proceso de carga/descarga. 
Se mostrará el icono Pausa ( ). 

El icono ( ) indica que un archivo/carpeta está 
esperando a cargarse/descargarse. Esta aplicación 
permite cargar/descargar un archivo/carpeta 
individual. 

Toque el icono Cancelar ( ) para cancelar todos 
los archivos en cola.

Los botones situados por encima de la lista 
Archivos en cola indican “Transferencia completa” 
o “Error transferencia”.

Botón/icono Función
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(Imagen de ejemplo) Ventana Archivos en cola del visor de documentos

Si hay un error en una transferencia y desea volver a intentarlo, haga clic 

en el botón ( ) Retransferir. 

Para cargar/descargar archivos/carpetas en un 
navegador web: 

El icono Cargar ( ) indica que se está cargando un archivo/carpeta 
desde un sistema local.

(Imagen de ejemplo) Barra de progreso de carga - Ventana del navegador web

Cuando se carga un archivo local seleccionado a Canvio AeroMobile, 
se muestra una barra de progreso en la ventana del navegador web. 

El icono Descargar ( ) indica que se está descargando un archivo/
carpeta desde Canvio AeroMobile.

El método de descarga puede variar según el navegador web utilizado.NOTA
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Capítulo 3

Administración de tarjetas SD
Desactivar tarjeta SD

Haga clic o toque el botón de tarjeta SD; abra el menú emergente para 
desactivar la tarjeta SD.

Acceso a tarjeta SD
Haga clic o toque el botón de tarjeta SD para acceder a la tarjeta SD.
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Capítulo 4

Administración de copias 
de seguridad
Uso de la tarjeta SD

Puede realizar una copia de seguridad de los archivos de la tarjeta SD en 
uno de los cuatro directorios de usuario: Usuario predeterminado, 
Propietario 1, Propietario 2 y Propietario 3. La copia de seguridad es 
incremental. 

Puede realizar una copia de seguridad de la tarjeta SD manualmente o 
utilizar la función de copia de seguridad automática. 

Si el tamaño de los archivos de copia de seguridad es mayor que el 
espacio disponible en la SSD de Canvio AeroMobile aparecerá un mensaje 
de advertencia antes de que comience el proceso de copia de seguridad.

Copia de seguridad manual 
Puede seleccionar un usuario de copia de seguridad. Haga clic o toque 
Iniciar copia. Se realizará una copia de seguridad de los vídeos y las 
imágenes de la tarjeta SD en el directorio de usuario seleccionado. 
La barra de progreso se muestra en la parte inferior de la ventana de la 
interfaz. 

Copia de seguridad automática 
También tiene la opción de seleccionar Copia de seguridad automática. 
La próxima vez que inserte la tarjeta SD, se realizará una copia de 
seguridad de todos los vídeos y las imágenes de la tarjeta SD en el 
directorio de usuario seleccionado.

Uso de la administración de copias de seguridad
(Solo dispositivos iPhone, iPad y Android™.)

Puede realizar copia de seguridad de los vídeos y las imágenes del 
dispositivo iPhone, iPad y Android™ en uno de los cuatro directorios de 
usuario de Canvio AeroMobile: Usuario predeterminado, Propietario 1, 
Propietario 2 o Propietario 3.
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Haga clic o toque el botón Iniciar copia de seguridad para iniciar el 
proceso de copia de seguridad.

(Imagen de ejemplo) Ventana Copia de seguridad de datos

La barra de progreso de copia de seguridad se muestra en la parte inferior 
de la ventana de la interfaz.

(Imagen de ejemplo) Ventana Copia de seguridad de datos

Si el tamaño de los archivos de copia de seguridad es mayor que el 
espacio disponible en la SSD de Canvio AeroMobile aparecerá un mensaje 
de advertencia antes de que comience el proceso de copia de seguridad.
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Capítulo 5

Administración de la configuración
Uso de la administración de la configuración

Haga clic o toque el botón Configuración en la esquina superior derecha 
de la ventana de la interfaz principal para entrar en la ventana de la interfaz 
de ajustes. Están disponibles los módulos siguientes:

■ Configuraciones

■ Imagen y nombre de usuario

■ Caché (solo aplicación)

■ Idioma (solo aplicación)

■ Acerca de

■ Cerrar sesión

Configuraciones
A continuación se ofrece un ejemplo de la ventana Configuración de 
ajustes para la aplicación.

(Imagen de ejemplo) Configuraciones de ajustes - ventana (de aplicación)
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A continuación se ofrece un ejemplo de la ventana Configuración de 
ajustes para un navegador web.

(Imagen de ejemplo) Configuraciones de ajustes - ventana (del navegador web)

Configuración de la LAN inalámbrica para la aplicación
Haga clic o toque Ajustes de Wi-Fi para entrar en la ventana de ajustes de 
la LAN inalámbrica.

(Imagen de ejemplo) Configuraciones de ajustes - ventana Wi-Fi®

Se encuentran disponibles las siguientes opciones:

■ SSID

■ Canal

■ Modo

■ Seguridad
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SSID:
1. Haga clic o toque el botón SSID para entrar en la ventana de ajustes de 

SSID.

(Imagen de ejemplo) Configuraciones de ajustes - ventana de ajustes de SSID

2. Introduzca la SSID. La SSID predeterminada es “Toshiba wssd xxxx.”

3. Haga clic o toque el botón Guardar.

Canal:
1. Haga clic o toque el botón Canal para entrar en la ventana Canal de 

LAN inalámbrica.

2. Seleccione el canal deseado de la LAN inalámbrica o establézcalo 
como Auto.

3. Haga clic o toque el botón Guardar.

Modo:
1. Haga clic o toque el botón Modo para entrar en la ventana de modo 

LAN inalámbrica.

(Imagen de ejemplo) Configuración de ajustes - ventana Seleccionar modo 

2. Seleccione el modo deseado de LAN inalámbrica

3. Haga clic o toque el botón Guardar.
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Seguridad:
1. Haga clic o toque el botón Seguridad para entrar en la ventana 

Seguridad de LAN inalámbrica.

(Imagen de ejemplo) Configuraciones de ajustes - ventana Seguridad

2. Seleccione el ajuste de seguridad deseado de LAN inalámbrica

3. Introduzca su contraseña si es necesario.

4. Haga clic o toque el botón Guardar.

Configuración de la LAN inalámbrica para un navegador web
Las funciones de los ajustes en la versión del navegador web de este 
software son similares a los ajustes de LAN inalámbrica de la aplicación. 
Sin embargo, las pantallas presentan diferencias en el diseño. 

Se requiere autenticación de contraseña si selecciona WPA-PSK, 
WPA2-PSK o Mixed WPA/WPA2- PSK. La contraseña predeterminada es 
“12345678.” 

No se necesita contraseña si selecciona Ninguna.

NOTA
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En el navegador web, puede mostrar u ocultar los ajustes de SSID.

1. Para mostrar los ajustes de SSID, mueva el interruptor de la esquina 
superior derecha de la pantalla a la posición ON. Para ocultar los 
ajustes de SSID, mueva el interruptor a la posición OFF.

(Imagen de ejemplo) Configuraciones de ajustes - ventana SSID

2. Haga clic o toque el botón Guardar.

Ajustes de LAN:
1. Haga clic o toque el ajuste de LAN para entrar en la ventana de 

ajustes LAN.

(Imagen de ejemplo) Configuraciones de ajustes - ventana Ajustes de LAN 
(aplicación)

(Imagen de ejemplo) Configuraciones de ajustes - ventana Ajustes de LAN 
(navegador web)

■ Dirección MAC: Sirve de referencia y no se puede cambiar.
Manual del usuario ES-45



 CANVIO AEROMOBILE
■ Dirección IP: Haga clic o toque el campo para modificar la 
dirección IP del dispositivo. 

■ Máscara de subred: Haga clic o toque el campo para modificar la 
máscara de subred del dispositivo.

2. Haga clic o toque el botón Guardar.

Configuración de Internet (aplicación)
Haga clic o toque Configuración de Internet para entrar en la ventana 
Ajuste de Internet. 

Puede configurar la conexión de red entre Canvio AeroMobile y el router 
de LAN inalámbrica.

(Imagen de ejemplo) Configuraciones de ajustes - ventana Ajuste de Internet 
(aplicación)

1. Seleccione el router en la lista Puntos de acceso.

(Imagen de ejemplo) Ajuste de Internet - ventana Contraseña

Si está conectado correctamente, aparecerá una marca de verificación 
junto al punto de acceso.

2. Establezca la IP dinámica o la IP estática que desee en el ajuste de 
Internet. 

Es posible que el sistema le pida que introduzca una contraseña para la 
conexión.NOTA
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3. Haga clic o toque Aceptar.

(Imagen de ejemplo) Ventana Ajustes de IP dinámica o IP estática

Configuración de Internet (navegador web)
Las funciones de los ajustes en la versión del navegador web de este 
software son similares a los ajustes de Internet de la aplicación. 
Sin embargo, las pantallas presentan diferencias en el diseño.

(Imagen de ejemplo) Configuraciones de ajustes - ventana Ajuste de Internet 
(navegador web)

Tenga cuidado al conectar a la red en un lugar público.

Otra persona podría conectar con su dispositivo.
NOTA
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Ajustes del sistema
En los Ajustes del sistema puede modificar la contraseña del usuario, 
cambiar el nombre del host y comprobar la capacidad total y restante de la 
SSD de Canvio AeroMobile y actualizar el firmware.

(Imagen de ejemplo) Ventana Ajustes del sistema

Modificar contras. administr.:
1. En la ventana Ajustes del sistema, haga clic o toque Modificar contras. 

administr. para abrir la ventana Modificar contras. administr.

(Imagen de ejemplo) Ventana Modificar contras. administr.

2. Introduzca la nueva información de inicio de sesión en los campos 
siguientes:

■ Nombre de usuario

■ Contraseña de usuario

■ Confirmar contraseña

3. Haga clic o toque el botón Guardar.
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Nombre del host:
1. En la ventana Ajustes del sistema, haga clic o toque Nombre del host 

para abrir la ventana Nombre del host.

(Imagen de ejemplo) Ventana Nombre del host

2. Introduzca el nuevo nombre del host.

3. Haga clic o toque el botón Aceptar.

Ajustes de hora (solo navegador web):
Puede seleccionar manualmente la zona horaria, la fecha y la hora de 
Canvio AeroMobile. 

También puede configurar Canvio AeroMobile para sincronizar la fecha y la 
hora con el dispositivo móvil o con Internet.

1. En la ventana Ajustes del sistema, haga clic o toque Ajustes de hora 
para abrir la ventana Ajustes de hora.

(Imagen de ejemplo) Ventana Ajustes de hora

2. Haga clic o toque el botón Zona horaria para elegir la ubicación 
deseada. 

3. Mueva el interruptor a la posición ON/OFF para elegir el ajuste 
Hora de verano deseado. 
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4. Mueva el interruptor a la posición ON/OFF para la selección de 
Sincronizar automáticamente con un servidor de hora de Internet. 

5. En los campos Fecha, introduzca el Año, Mes y Día. 

6. En los campos Hora, introduzca las Horas, Minutos y Segundos. 

7. Haga clic o toque el botón Guardar.

Información de disco:
En la ventana Ajustes del sistema, haga clic o toque Información de disco 
para abrir la ventana Información de disco.

(Imagen de ejemplo) Ventana Información de disco

Esta ventana muestra la cantidad de espacio de disco que queda en 
Canvio AeroMobile.

Restablecer ajustes/Restaurar el ajuste de fábrica 
(solo navegador web):
1. En la ventana Ajustes del sistema, haga clic o toque Restablecer 

ajustes para abrir la ventana Restablecer ajustes.

(Imagen de ejemplo) Ventana Restablecer ajustes

2. Para restaurar la configuración predeterminada en fábrica de Canvio 
AeroMobile, mueva el interruptor a la posición ON. 

3. Haga clic o toque el botón Guardar.

Toda la información almacenada en Canvio AeroMobile se borrará 
durante este proceso de formateo.

Asegúrese de guardar los datos en otro dispositivo de 
almacenamiento antes de ejecutar este procedimiento.

PRECAUCIÓN
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Actualice el firmware:
1. En la ventana Ajustes del sistema, haga clic o toque Actualizar 

firmware para abrir la ventana Actualizar firmware.

2. Haga clic o toque el botón Actualizar en línea. 

Si hay nuevo firmware disponible, aparecerá la pantalla siguiente.

(Imagen de ejemplo) Ventana Actualizar firmware

3. Haga clic o toque el botón Aceptar.

Si no hay nuevo firmware disponible, aparecerá la pantalla siguiente.

(Imagen de ejemplo) Ventana No se detectó firmware

Si utiliza un navegador web, tendrá la opción de actualizar 
manualmente con la pantalla siguiente.

(Imagen de ejemplo) Ventana Actualización manual

4. Haga clic o toque el botón Actualizar. 

Aparecerá la pantalla siguiente.

(Imagen de ejemplo) Ventana Espere 5 minutos

5. Vuelva a conectar Canvio AeroMobile.
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Ajustes de DHCP (solo navegador web)
Puede configurar la información del servidor DHCP.

1. Haga clic o toque Ajustes. 

2. Haga clic o toque Configuración y luego Servidor DHCP.

(Imagen de ejemplo) Ventana Servidor DHCP

3. Introduzca la información requerida.

También puede comprobar la lista de clientes.

(Imagen de ejemplo) Ventana Lista de clientes
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Administración de imágenes y nombres del usuario
Entre en la página de símbolo y nombre de usuario para ver la ventana 
siguiente.

(Imagen de ejemplo) Ventana de administración de imágenes y nombres de usuario

En la pantalla siguiente puede cambiar el icono y el nombre de los cuatro 
usuarios. Este cambio se reflejará en la pantalla de administración de 
imágenes, la pantalla de administración de vídeo, la pantalla de tarjeta SD 
y la pantalla Copia de seguridad.

(Imagen de ejemplo) Ventana de administración de imágenes y nombres de usuario

Hay un total de 12 iconos para elegir.

También puede escribir un nombre nuevo para cada usuario. 

1. Haga clic o toque Ajustes. 

2. Haga clic o toque un icono de usuario y luego Nombre. En esta ventana 
puede cambiar el icono y el nombre de usuario (por ejemplo, 
de “Predeterm.” a “Padre”).
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Caché (solo aplicaciones)
La aplicación de los ajustes de caché al dispositivo local mejorará la 
velocidad de respuesta de Canvio AeroMobile. Puede ajustar el tamaño de 
las cachés, lo que incrementará el rendimiento.

1. Haga clic o toque Ajustes. 

2. Haga clic o toque Caché.

(Imagen de ejemplo) Ventana Caché

3. Seleccione el tamaño de caché deseado.

Idioma (solo aplicaciones)
Puede seleccionar el idioma deseado para Canvio AeroMobile. El idioma 
predeterminado es inglés.

(Imagen de ejemplo) Ventana Idioma
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Cerrar sesión
Para finalizar la sesión del usuario actual, vaya a la pantalla de inicio 
de sesión. 

Por motivos de seguridad, si finaliza la sesión después de establecer una 
contraseña, se le pedirá que utilice la contraseña cuando vuelva a iniciar 
sesión.

Soporte técnico de TOSHIBA
¿Necesita ayuda?

Visite la página de ayuda para unidades de disco duro y productos de 
almacenamiento de TOSHIBA: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Para reclamaciones de la garantía, consulte: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Käyttöohje

Asetusten vaatimat ilmoitukset
CE-vaatimukset

Työskentely-ympäristö
Tämä tuote on suunniteltu täyttämään sähkömagneettista yhteensopivuutta 
koskevat vaatimukset (EMC) asuinympäristöissä, kaupallisissa 
ympäristöissä ja kevyen teollisuuden ympäristöissä. Toshiba ei ole 
perehtynyt tämän laitteen käyttämiseen muualla. Käyttämistä muualla ei 
suositella, ja tällainen käyttäminen voi olla rajoitettua. Tämän laitteen 
käyttäminen muualla voi voi aiheuttaa häiriöitä muille lähellä oleville 
laitteille, toimintavirheitä tai tietojen katoamista. Laitteen käyttämistä ei ole 
tutkittu esimerkiksi seuraavissa ympäristöissä:

■ Teollinen ympäristö (käytetään lähinnä 3-vaiheista 380 voltin virtaa): 
Suurien koneiden aiheuttamat voimakkaat sähkömagneettiset kentät 
voivat häiritä tämän laitteen toimintaa. 

■ Lääketieteellinen ympäristö: Toshiba ei ole tarkistanut tämän laitteen 
toimintaa lääketieteellisten tuotteiden direktiivin mukaisesti, joten sitä ei 
pidä käyttää lääketieteellisenä laitteena ilman tarvittavia tarkistuksia. 
Laitteen käyttäminen esimerkiksi sairaalan toimistotiloissa ei aiheuta 
ongelmia, jos sitä ei ole kielletty.

■ Autot: Tarkista auton käyttöohjeesta, mitä siinä sanotaan tällaisten 
tuotteiden käyttämisestä.

■ Ilmailu: Noudata matkustamohenkilöstön antamia ohjeita käyttämisestä 
lennon aikana.

Muut ympäristöt
■ Käyttäminen räjähtävien aineiden lähellä: Tämän tuotteen käyttäminen 

ei ole sallittua paikoissa, joissa vallitsee räjähdysvaara. 

Tälle tuotteelle on myönnetty CE-merkintä asianomaisten 
EU-direktiivien mukaisesti. Merkintää on hakenut Toshiba 
Europe, GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, 
Germany. CE-vaatimusten täyttövakuutus on luettavissa 
osoitteessa http://epps.toshiba-teg.com.
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Seuraavat tiedot on tarkoitettu vain EU-jäsenmaiden 
asukkaille:

REACH-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Euroopan unionin (EU) uusi REACH-kemikaaliasetus (lyhenne sanoista 
Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals) tuli 
voimaan 1.6.2007. 

Toshiba täyttää kaikki REACH-vaatimukset ja sitoutuu antamaan 
asiakkailleen tietoja tuotteissaan käytettävistä kemikaaleista 
REACH-määräysten mukaisesti.

Tuotteiden hävittäminen

Akkujen hävittäminen

Seuraavat tiedot koskevat vain Turkkia:
Täyttää AEEE-säädöksen määräykset. 

Tämä merkki ilmaisee, että tätä tuotetta ei saa hävittää 
kotitalousjätteiden mukana. Autat estämään tämän tuotteen 
epäasianmukaisen hävittämisen aiheuttamia mahdollisia 
vahingollisia seurauksia ympäristölle ja ihmisten terveydelle 
varmistamalla, että tämä tuote kierrätetään oikein.

Lisätietoja tuotteen kierrättämisestä saa asianmukaisilta 
viranomaisilta, kotitalousjätteen kierrätyspalvelulta tai liikkeestä, 
josta tuote ostettiin.

Rastilla varustetun jäteastian kuva ilmaisee, että akut on 
toimitettava kierrätykseen. Niitä ei saa hävittää talousjätteen 
mukana. Toimittamalla akut ja/tai paristot kierrätykseen autat 
estämään niitä vaikuttamasta haitallisesti ympäristöön ja ihmisten 
terveyteen. Saat lisätietoja kierrätyksestä ottamalla yhteyden 
paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen ostopaikkaan.
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Turvallisuuskuvakkeet
Tämän käyttöohjeen turvaohjeita on noudatettava henkilö- tai 
omaisuusvahinkojen sekä tietojen katoamisen välttämiseksi. Ne on jaettu 
vaaran mukaan seuraaviin luokkiin:

Muut kuvakkeet
Hyödylliset lisätiedot on merkitty seuraavilla kuvakkeilla:

Varoitussymboli Merkitys

Ilmoittaa, että on olemassa hengen- tai vakava 
vaara.

Ilmoittaa, että on olemassa hengen- tai vakavan 
vaaran mahdollisuus.

Ilmoittaa mahdollisesta vaaratilanteesta, joka 
saattaa johtaa vähäiseen tai melko vakavaan 
loukkaantumiseen, jos sitä ei vältetä.

On olemassa omaisuusvahingon mahdollisuus.

Sisältää tärkeitä lisätietoja.

HENGENVAARA

VAARA

HUOMIO

HUOMIO

HUOMAUTUS

TEKNINEN HUOMAUTUS: Tämä kuvake viittaa 
laitteen teknisiin tietoihin.

VIHJE: Tämä kuvake viittaa hyödyllisiin vihjeisiin ja 
neuvoihin.

MÄÄRITELMÄ: Tällä kuvakkeella merkityssä kohdassa 
on tekstissä käytetyn termin määritelmä.
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Varotoimet
Älä upota laitetta tai sen akkua veteen, juomaan tai muuhun 
nesteeseen. 

Jos akkuun kohdistyy odottamaton sähköinen kuormitus, se ja 
suojapiiri voi syttyä tuleen, savuta, räjähtää tai kuumentua.

HENGENVAARA

Pidä laite ja sen akku poissa kuumuudesta ja tulen läheltä. 

Kuumuus vaurioittaa akkua. Kuumuus voi saada akun kuumenemaan, 
savuamaan, syttymään tuleen tai räjähtämään.

HENGENVAARA

Älä pura laitetta tai sen akkua. 

Jos akku puretaan tai siihen tehdään muutoksia, suojapiiri voi 
vaurioitua. Tällöin akku voi kuumentua, savuta, syttyä tuleen tai 
räjähtää.

HENGENVAARA

Pidä poissa pienten lasten ulottuvilta. 

Pidä akku poissa lasten pienten ulottuvilta. Jos akku tai sen osa 
niellään, ota heti yhteys lääkäriin.

VAARA

Lopeta lataaminen, jos se ei pääty itsestään. 

Jos akun lataaminen ei pääty ilmoitetun ajan kuluessa, lopeta 
lataaminen. Muutoin akku voi kuumentua, savuta, syttyä tuleen tai 
räjähtää.

VAARA

Laitteen sisällä on ladattava akku, Älä hävitä käytettyjä akkuja 
kotitalousjätteenä. 

Toimita ne kierrätykseen. Jos käytetyt akut hävitetään 
kotitalousjätteenä, ne voivat syttyä tuleen roska-astiassa tai savuta.

VAARA

Lataa akku vain lämpötilan ollessa 5–35 ºC. Jos akku ladataan tämän 
lämpötila-alueen ulkopuolella, se voi vuotaa, kuumentua tai vaurioitua 
vakavasti. Lisäksi akun suorituskyky voi heikentyä ja käyttöikä 
lyhentyä.

HUOMIO
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Langattoman lähiverkon 
turvaohjeet ja käyttösäännöt

■ Älä käytä langattoman verkon laitteita mikroaaltouunin läheisyydessä 
tai alueilla, joissa ne ovat alttiina radiotaajuisille häiriöille tai 
magneettikentille. Mikroaaltouuni tai muut häiriölähteet voivat häiritä 
langattoman verkon toimintaa.

■ Langattoman lähiverkon suurin nopeus ja peittoalue saattavat vaihdella 
ympäristön sähkömagneettisten kenttien, esteiden, yhteyspisteiden 
määritysten sekä työasema-, laitteisto- ja ohjelmistoasetusten mukaan. 
Kuvattu siirtonopeus on teoreettinen suurin nopeus kyseisen standardin 
mukaisesti. Todellinen siirtonopeus on teoreettista siirtonopeutta 
alhaisempi.

Ilmoitus
Tämän oppaan tietosisältöä voidaan muuttaa ilmoittamatta asiasta ennalta.

TOSHIBA EUROPE GMBH EI TAKAA TÄMÄN OPPAAN TIETOSISÄLLÖN 
OIKEELLISUUTTA. TOSHIBA EI TAKAA TUOTTEEN SOVELTUVUUTTA 
TIETTYYN KÄYTTÖTARKOITUKSEEN. TOSHIBA EI VASTAA 
VAHINGOISTA, JOTKA SUORASTI TAI EPÄSUORASTI JOHTUVAT 
OPPAAN TAI SEN TIETOSISÄLLÖN KÄYTÖSTÄ TAI NIIDEN 
MAHDOLLISISTA TEKNISISTÄ, TYPOGRAFISISTA TAI MUISTA 
PUUTTEISTA TAI VIRHEISTÄ TAI KÄYTTÖOPPAAN JA TUOTTEEN 
VÄLISISTÄ EROISTA.

Langattomat lähiverkkolaitteet voivat häiritä lääketieteellisiä laitteita, 
kuten sydämentahdistajia. Jos käytät henkilökohtaista lääketieteellistä 
laitetta, ota yhteys lääkäriin ja tutustu lääketieteellisen laitteen 
käyttöohjeisiin ennen tuotteen käyttämistä. Laitetta ei saa käyttää 
ympäristöissä, joissa on lääketieteellisiä laitteita, kuten sairaalat ja 
terveyskeskukset, eikä henkilökohtaisten lääketieteellisten laitteiden 
käyttäjien lähellä, koska laite voi olla haitallinen tällaisissa ympäristöissä.

HUOMIO

Katkaise langattomista laitteista virta aina, jos tietokone on 
automaattisten valvontalaitteiden tai -välineiden, esimerkiksi 
automaattiovien tai palohälyttimien läheisyydessä. Radioaallot 
saattavat häiritä tällaisia laitteita, jolloin voi aiheutua onnettomuus.

HUOMIO
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Yleinen julkinen GNU-lisenssi 
(“GPL”)

Tämän laitteen laiteohjelmassa voidaan käyttää tekijänoikeussuojaa 
nauttivaa kolmannen osapuolen ohjelmistoa, jolla on GPL- tai 
LPGL-lisenssi (“Avoimen lähdekoodin ohjelmisto”), joten Toshiban 
loppukäyttäjälisenssi ei kata sitä. Lisenssin kopio on osoitteessa 
http://www.gnu.org ja www.toshiba.eu/externalstorage/support. 
GPL-ohjelmistolle ei anneta takuuta lain sallimassa enimmäislaajuudessa. 
Jos teet ohjelmistoon muutoksia, teet sen omalla vastuullasi. Samalla 
takuu raukeaa. Toshiba ei vastaa tällaisten muutosten seurauksista. 
Toshiba ei anna tukea laitteelle, jos sen sisältämään Toshiban toimittamaan 
ohjelmistoon on tehty muutoksia.

Tekijänoikeudet
Tämän käyttöohjeen kaikenlainen monistaminen on sallittu vain Toshiban 
etukäteen myöntämällä kirjallisella luvalla. Tämän ohjeen tietojen 
oikeellisuutta ei taata. 

© 2014 Toshiba Europe GmbH, kaikki oikeudet pidätetään.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, kaikki oikeudet pidätetään.

Tavaramerkit
Canvio AeroMobile on Toshiba America Information Systems, Inc:n, 
Toshiba Corporationin ja/tai niiden kumppanien rekisteröity tavaramerkki.

Google Play ja Android ovat Google Inc:n tavaramerkkejä.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone ja Time Machine ovat Apple Inc:n 
rekisteröityjä tavaramerkkejä Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

IOS on Ciscon Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisteröimä tavaramerkki. 
Sitä käytetään lisenssillä.

App Store on Apple Inc:n palvelumerkki.

DLNA on Digital Living Network Alliancen tavaramerkki tai rekisteröity 
tavaramerkki.

Wi-Fi® on Wi-Fi Alliancen® rekisteröity tavaramerkki. 

Windows on Microsoft Corporationin tavaramerkki tai rekisteröity 
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Kaikki muut tuotemerkit ja -nimet ovat omistajiensa tavaramerkkejä tai 
rekisteröityjä tavaramerkkejä.
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Johdanto
Yleiskatsaus

Toshiba Canvio AeroMobilen avulla pääset langattomasti käsiksi 
musiikkiisi, videoihisi, kuviisi ja tietoihisi. Voit virtauttaa niitä iPadiin, 
iPhoneen, taulutietokoneisiin, älypuhelimiin ja kannettaviin tietokoneisiin. 
Johtoja tai kaapeleita ei enää tarvita. Siinä on sisäinen SSD-asema, joten 
enää ei tarvitse olla huolissaan tallennustilan loppumisesta mobiililaitteista. 
Tiedostojen siirtäminen sujuu helposti ja paljon aikaisempaa nopeammin 
USB 3.0 -liitännän kautta.

Osat
Canvio AeroMobilen mukana toimitetaan seuraavat osat:

■ Muuntaja

■ USB 3.0 -kaapeli

■ Pikaopas

■ Pussi

Laitteistotiedot

Laitteen mitat: 123,5 mm (p) x 63,0 mm (l) x 12,5 mm (k) 

Paino: noin 120 g

Akku: 3100 mAh, litium-ioni
Latausaika on enintään 3 tuntia.

Käyttöympäristö:

Langaton lähiverkko

Standard (Vakio): 802.11b/g/n

Taajuus: 2,4 GHZ

Nopeus: 1T1R, enintään 150 Mt/s

Lämpötila

Käyttö: 5–35 ºC

Säilytys: -20–60 ºC

Ilmankosteus

Käyttö: 20–80 %

Säilytys: 8–90 %
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Ohjelmistomääritykset

Yhteensopivat tiedostotyypit:

Videoleikkeet: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Musiikki: mp3, m4a, aac, wav

Kuvat: jpg, bmp, png, gif, tif

Asiakirjat: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Muut: Avataan ulkoisissa ohjelmistoissa

Järjestelmävaatimukset:

Käyttöjärjestelmä

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

iPhonen or iPadin 
käyttöjärjestelmä:

Yhteensopiva Android™- ja iOS-
älypuhelimien tai tablet-tietokoneiden 
kanssa. Tarkista versioiden yhteensopivuus 
Wireless SSD for Toshiba -sovelluksen 
sivustosta.

Android™:

Tämä asema on alustettu NTFSmuotoon Windows®-käyttöjärjestelmiä 
varten. Jos sitä käytetään sekä Windows®- että Mac-tietokoneiden kanssa, 
tietoja voidaan lukea ja tallentaa niin Windows®- kuin Mac-tietokoneilla 
asentamalla Mac-tietokoneita varten tarkoitetttu Tuxera NTFS for Mac 
-ohjain. Tällöin OS X -käyttöjärjestelmän Time Machine -toiminto ei ole 
käytettävissä.

HUOMAUTUS
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Luku 1

Aloittaminen
Canvio AeroMobilen lataaminen

Canvio AeroMobile voidaan ladata muuntajan ja USB-johdon avulla. 

Lataa Canvio AeroMobile, kun akkumerkkivalo palaa keltaisena (akku on 
tällöin lähes tyhjä).

(Mallikuva) Canvio AeroMobilen lataaminen

Canvio AeroMobilen lataaminen:

1. Yhdistä USB-johto muuntajaan.

2. Yhdistä USB-johto Canvio AeroMobilen USB 3.0 -liitäntään.

3. Työnnä muuntajan pistoke toimivaan virtapistorasiaan.

Lataamisen aikana merkkivalo vilkkuu hitaasti (2 sekunnin välein).

Toimintatilat
Canvio AeroMobilella on kaksi toimintatilaa. Sen voi yhdistää mukana 
toimitetun USB-johdon avulla (DAS-tila), ja sen voi yhdistää langattomasti 
(Langaton lähiverkko -tila).

DAS-tila (Direct-Attached Storage)
Voit käyttää Canvio AreoMobilea DAS-tilassa yhdistämällä se 
tietokoneeseen mukana toimitetulla USB-johdolla.

Muuntaja

USB 3.0 -väylä

USB-johto
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Mac-käyttäjät:

Tiedostojen tallentaminen DAS-tilassa edellyttää, että Mac-tietokoneeseen 
asennetaan NTFS driver for Mac -ohjain. Lisätietoja on Canvio 
AeroMobilen SSD-tallennetussa käyttöohjeessa.

(Mallikuva) Canvio AeroMobile DAS-tilassa

Canvio AeroMobilen yhdistäminen tietokoneeseen:

1. Varmista, että Canvio AeroMobilesta on katkaistu virta.

2. Yhdistä mukana toimitettu USB 3.0 -johto Canvio AeroMobileen.

3. Yhdistä USB 3.0 -johdon toinen pää tietokoneen USB-liitäntään.

Nyt voit siirtää tietoja laitteeseen ja siitä pois.

Langaton lähiverkko -tila (tallennus langattoman 
lähiverkon avulla)

Canvio AeroMobileen voi muodostaa langattoman yhteyden Windows®- tai 
Mac-tietokoneesta, iPhonesta, iPadista, Android™-mobiililaitteista ja 
DLNA®-laitteista käyttämällä AeroMobile-ohjelmistoa.

(Mallikuva) Canvio AeroMobile Langaton lähiverkko -tilassa

Käynnistä järjestelmä painamalla virtapainiketta.

USB 3.0 -väylä

USB -väylä
USB-johto

Akun kesto voi vaihdella käyttämisen ja olosuhteiden mukaan.HUOMAUTUS

Reititin
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Canvio AeroMobile toimii Langaton lähiverkko -tilassa automaattisesti, 
kun yhteys on muodostettu. Lisätietoja on kohdassa “Yhdistäminen 
langattomasti PC- tai Mac-tietokoneeseen” sivulla 15.

Ominaisuudet
■ Käytettävissä on kaksi toimintatilaa:

■ DAS-tila (Direct-Attached Storage)

■ Langaton lähiverkko -tila (tallennus langattoman lähiverkon avulla)

■ Voit virtauttaa musiikkia, videokuvaa, kuvia ja tietoja maksuttoman 
iPhone-, iPad- ja Android™ -yhteensopivan sovelluksen avulla.

■ Akku kestää jopa 8 tuntia, kun videokuvaa virtautetaan.

■ Tiedostot löytyvät ja niitä voi käyttää nopeasti hakutoiminnon avulla.

■ Langaton Internet-yhteys, 802.11 b/g/n -yhteensopiva.

■ Sisäinen NTFS-muotoon alustettu 128 Gt:n SSD-asema.

■ Tukee SD/SDHC/SDXC-muistikortteja, Class 10 -yhteensopiva.
SDXC:tä tukeva versio on saatavilla ”Wireless SSD for Toshiba”- tai 
”Wireless SSD for Toshiba Ver2” -sovelluksen sivustolta.

(Mallikuva) Canvio AeroMobilen ominaisuudet

Virtapainike:
■ Kun pidät painettuna kahden sekunnin ajan, Langaton lähiverkko 

-tila tulee käyttöön.

■ Kun pidät uudelleen painettuna kahden sekunnin ajan, Langaton 
lähiverkko -tila poistuu käytöstä.

Akun kesto voi vaihdella käyttämisen ja olosuhteiden mukaan.HUOMAUTUS

USB 3.0 -liitäntä

SD-korttipaikka

Uudelleenkäynnistyspainike

Virtapainike (On/Off)

Paristojen merkkivalo

Wi-Fi®/SSD-merkkivalo

SD-kortin merkkivalo

Jos akussa on liian vähän virtaa, Canvio AeroMobile ei käynnisty. Tällöin 
akkumerkkivalo vilkkuu oranssina 6 sekuntia ja sammuu.HUOMAUTUS
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Uudelleenkäynnistyspainike:
■ Pidä painettuna 5 sekuntia Langaton lähiverkko -tilassa. Järjestelmään 

palautetaan tehdasasetukset.

USB 3.0 -liitäntä:
■ USB 3.0- ja USB 2.0 -yhteensopiva. 
■ Mahdollistaa tietojen siirtämisen tietokoneen ja Canvio AeroMobilen 

välillä. 
■ Akku ladataan yhdistämällä tämä liitäntä muuntajaan.

SD-korttipaikka:
■ Tukee SD/SDHC/SDXC-muistikortteja, Class 10 -yhteensopiva.

SDXC:tä tukeva versio on saatavilla ”Wireless SSD for Toshiba”- tai 
”Wireless SSD for Toshiba Ver2” -sovelluksen sivustolta.

■ SD-kortti on käytettävissä Langaton lähiverkko -tilassa.

Akkumerkkivalo:
■ Vihreä: vähintään 30 % täydestä akun latauksesta.
■ Keltainen: 10–30 % täydestä akun latauksesta.
■ Oranssi (vilkkuu nopeasti): akku on tyhjä tai laitetta käytetään liian 

kuumassa paikassa. Laitteesta katkaistaan virta 30 sekunnin kuluttua.
■ Vihreä tai keltainen (vilkkuu hitaasti): akku latautuu.
■ Vihreä (ei vilku): lataaminen on päättynyt.
■ Vihreä tai keltainen (vilkkuu nopeasti): laitetta sammutetaan tai sitä 

käynnistetään.
■ Merkkivalo ei pala: laitteesta on katkaistu virta.

Langattoman lähiverkon/SSD-aseman merkkivalo:
■ Langaton lähiverkko -tila

■ Sininen: langaton lähiverkko on käytössä, tietoja ei siirretä.
■ Vilkkuu sinisenä: langaton lähiverkko on käytössä, tallennustila on 

käytössä.
■ Sininen (ei pala): langaton lähiverkko on pois käytöstä

■ DAS-tila
■ Valkoinen: tietoja ei siirretä.
■ Vilkkuu valkoisena: tietoja käytetään.
■ Valkoinen (ei pala): järjestelmä on lepo- tai valmiustilassa, joten sen 

irrottaminen on turvallista.

SD-kortin merkkivalo:
■ Palaa vain Langaton lähiverkko -tilassa

■ Sinipunainen: SD-korttia ei käytetä.
■ Vilkkuu sinivalkoisena: SD-kortti on käytössä.
■ Sinipunainen (ei pala): SD-kortti on lepotilassa.
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Luku 2

Apuohjelma
Sisäänkirjaus järjestelmään

Yhdistäminen langattomasti PC- tai Mac-tietokoneeseen
1. Käynnistä järjestelmä painamalla virtapainiketta. 

2. Kun Wi-Fi®-merkkivalo lakkaa vilkkumasta, ota langaton verkko 
käyttöön PC- tai Mac-tietokoneessa ja muodosta langaton 
verkkoyhteys.

3. Valitse langattomaksi yhteydeksi Toshiba wssd xxxx (oletus 
SSID-tunnus: Toshiba wssd xxxx), ja syötä oletussalasana 12345678.

Web-selaimeen kirjautuminen
1. Kun olet muodostanut yhteyden Canvio AeroMobileen, käynnistä 

Web-selain ja kirjoita osoitteeksi http://10.10.10.254 tai 
http://wirelessssd/

(Mallikuva) Web-selaimen osoiterivi

Jos Internet-yhteys ei ole käytettävissä, kirjoita osoiteriville jokin 
URL-osoite. Edellä näkyvä sivu avautuu selaimeen.

(Mallikuva) Sisäänkirjausikkuna
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2. Kirjoita sisäänkirjautiedot sisäänkirjausikkunaan. Käytä seuraavia 
tunnistetietoja:

■ Käyttäjätunnus: admin

■ Salasana: Jätä kenttä tyhjäksi

3. Voit siirtyä Web-käyttöliittymään napsauttamalla tai napauttamalla 
sisäänkirjauspainiketta.

iPhone- tai iPad-sisäänkirjaus

Asenna sovellus iPhoneen tai iPadiin
1. Paikanna TOSHIBAn Wireless SSD -sovellus App Storesta. 

2. Asenna Wireless SSD -sovellus ja noudata näkyviin tulevia ohjeita.” 

3. Kun Wireless SSD -sovellus on asennettu, sen kuvake tulee työpöydälle.

Yhdistäminen langattomasti iPhoneen tai iPadiin
1. Käynnistä järjestelmä painamalla virtapainiketta.

2. Kun Wi-Fi®-merkkivalo lakkaa vilkkumasta, siirry iPadissa tai iPhonessa 
Asetukset-kohtaan ja Wi-Fi-kohtaan.

3. Napsauta tai napauta Toshiba wssd xxxx -kohtaa.

4. Kirjoita oletussalasana 12345678.

Sisäänkirjaus sovellukseen
1. Suorita Wireless SSD -pienoisohjelma ja kirjaudu sisään Wireless SSD 

-kohteeseen.

(Mallikuva) iPhone- tai iPad -sisäänkirjausikkuna

2. Kirjoita sisäänkirjautiedot sisäänkirjausikkunaan. Käytä seuraavia 
tunnistetietoja:

■ Käyttäjätunnus: admin

■ Salasana: Jätä kenttä tyhjäksi

3. Voit siirtyä pääkäyttöliittymään napsauttamalla tai napauttamalla 
OK-painiketta.
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Android™-sisäänkirjaus

Android™-sovelluksen asentaminen
1. Paikanna Google Play™ -myymälästä maksuton TOSHIBAn Wireless 

SSD -sovellus.

2. Asenna Wireless SSD -sovellus ja noudata näkyviin tulevia ohjeita.”

3. Kun Wireless SSD -sovellus on asennettu, sen kuvake tulee 
työpöydälle.

Yhdistäminen langattomasti Android™-laitteeseen
1. Käynnistä järjestelmä painamalla virtapainiketta.

2. Kun Wi-Fi®-merkkivalo lakkaa vilkkumasta, siirry taulutietokoneessa tai 
älypuhelimessa Asetukset-kohtaan ja valitse langaton verkko.

3. Napsauta tai napauta Toshiba wssd xxxx -kohtaa.

4. Kirjoita oletussalasana 12345678.

Sisäänkirjaus sovellukseen
1. Suorita Wireless SSD -pienoisohjelma ja kirjaudu sisään Wireless SSD 

-kohteeseen.

(Mallikuva) Android™-sisäänkirjausikkuna

2. Kirjoita sisäänkirjautiedot sisäänkirjausikkunaan. Käytä seuraavia 
tunnistetietoja:

■ Käyttäjätunnus: admin

■ Salasana: Jätä kenttä tyhjäksi

3. Voit siirtyä pääkäyttöliittymään napsauttamalla tai napauttamalla 
OK-painiketta.
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Pääkäyttöliittymä
Kun siirryt pääkäyttöliittymään, Wireless SSD -ohjelmisto voi ilmoittaa, 
jos saatavana on uusi laiteohjelmistoversio. Seuraavat kolme vaihtoehtoa 
ovat käytettävissä:

■ Voit päivittää valitsemalla OK.

■ Peruuta

■ Älä kysy

(Mallikuva) Laiteohjelmiston päivittämisikkuna

Jos valitset OK, päivitys alkaa ja järjestelmä kehottaa odottamaan 
5 minuuttia.

(Mallikuva) Laiteohjelmiston päivittäminen: Odota 5 minuuttia -ikkuna

Jos valitset Cancel, saat ilmoituksen käytettävissä olevista päivityksistä, 
kun kirjaudut sisään seuraavan kerran ja siirryt pääkäyttöliittymään.

Jos valitset Älä kysy -vaihtoehdon, Wireless SSD -ohjelmisto ei enää 
ilmoita laiteohjelmistopäivityksistä automaattisesti. Voit kuitenkin päivittää 
laiteohjelmiston manuaalisesti Asetukset-sivulla. Katso “Laiteohjelmiston 
päivittäminen:” sivulla 50.
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Web-käyttöliittymä
Alla näkyy esimerkki pääkäyttöliittymästä tietokoneen selaimessa nähtynä.

(Mallikuva) Pääkäyttöliittymä Web-selaimessa

Sovelluksen käyttöliittymä
Alla näkyy esimerkki pääkäyttöliittymästä iPhonessa, iPadissa tai 
Android™-sovelluksessa nähtynä.

(Mallikuva) Pääkäyttöliittymä - sovellus

Tablet/iPad Älypuhelin/iPhone
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Sovelluksen pääkäyttöliittymän toiminnot
Sovelluksen painikkeiden, kuvakkeiden ja niiden toimintojen kuvaukset 
näkyvät alla.

Painike/kuvake Toiminto

Tuo näkyviin kuvien esikatselun.

Voit siirtyä kuvien hallintaan napsauttamalla tai 
koskettamalla Kuva-painiketta.

Tuo näkyviin videotiedostojen esikatselun. 
Jos videoita ei ole käytettävissä, näkyviin tulee 
oletuskuva.

Voit siirtyä videoiden hallintaan napsauttamalla tai 
koskettamalla Videot-painiketta.

Tuo näkyviin asiakirjatiedostojen esikatselun. 
Jos asiakirjoja ei ole käytettävissä, näkyviin tulee 
oletuskuva.

Voit siirtyä asiakirjojen hallintaan napsauttamalla tai 
koskettamalla Asiakirjat-painiketta.

Voit siirtyä tiedostojen ja kansioiden hallintaan 
napsauttamalla tai koskettamalla Tiedosto/kansio-
painiketta. Täällä voit esimerkiksi luoda kansioita, 
kopioida ja poistaa tiedostoja/kansioita, jakaa 
tiedostoja ja ladata tiedostoja.

Voit siirtyä varmuuskopiointivalikkoon 
napsauttamalla tai koskettamalla Tietojen 
varmuuskopiointi -painiketta. Lisätietoja on 
kohdassa “Varmuuskopioinnin hallinta” sivulla 38. 

SD-kortti on käytettävissä.

Internet-yhteys on käytettävissä.

Internet-yhteys ei ole käytettävissä.

Canvio AeroMobilen akun varaustaso tulee 
näkyviin.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen 
järjestelmäasetuksiin napsauttamalla tai 
koskettamalla Asetukset-painiketta.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen sisäiseen 
SSD-asemaan napsauttamalla tai koskettamalla 
SSD-tallennuskuvaketta.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen SD-korttiin 
napsauttamalla tai koskettamalla SD 
-korttikuvaketta.
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Kuvienhallinnan käyttöliittymä

Kuvien hallinta -ikkuna tulee näkyviin, kun napsautat tai kosketat Kuva 
-painiketta.

Alla näkyy esimerkki Kuvien hallinta -käyttöliittymän ikkunasta.

(Mallikuva) Kuvien hallinta -käyttöliittymän ikkuna

Pictures Management -käyttöliittymän ikkunan painikkeiden, kuvakkeiden 
ja niiden toimintojen kuvaukset näkyvät alla.

Ennen tämän ominaisuuden käyttämistä Canvio AeroMobile -laitteeseen 
täytyy siirtää sisältöä suoraan tietokoneesta, ks. “DAS-tila (Direct-Attached 
Storage)” sivulla 11.

HUOMAUTUS

Painike/kuvake Toiminto

Voit palata pääikkunaan napsauttamalla tai 
napauttamalla Edellinen-painiketta.

Jos Lajittele nimen mukaan -kuvake näkyy, 
luettelo lajitellaan nimen mukaan. 

Jos Lajittele päivämäärän mukaan -kuvake 
näkyy, luettelo lajitellaan päivämäärän mukaan. 

Voit vaihtaa tilojen välillä napsauttamalla tai 
koskettamalla kuvaketta.

Jos Pikkukuva-kuvake näkyy, luettelo on 
pikkukuvatilassa.

Jos Luettelo-kuvake näkyy, luettelo on 
luettelotilassa.

Voit vaihtaa tilojen välillä napsauttamalla tai 
koskettamalla kuvaketta.
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Voit valita kuvatiedostot Calendar-valikosta.

Voit etsiä tiedostoa tai kansiota kirjoittamalla 
hakuruutuun kirjaimia tai numeroita.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen sisäiseen 
SSD-asemaan napsauttamalla tai koskettamalla 
SSD-tallennuskuvaketta.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen SD-korttiin 
napsauttamalla tai koskettamalla SD 
-korttikuvaketta.

Voit siirtyä paikalliseen iPhone-, iPad- tai 
Android™-laitteeseen napsauttamalla tai 
koskettamalal Paikallinen-painiketta.

(vain iPhone-, iPad- ja Android™-laitteet)

Kun siirryt Canvio AeroMobilen sisäiseen 
SSD-asemaan, voit valita jonkin neljästä 
käyttäjäkuvasta. Neljä oletusnimeä ovat Oletus, 
Omistaja1, Omistaja2 ja Omistaja3.

Painike/kuvake Toiminto
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Kuvien katselun käyttöliittymä
Voit siirtyä kuvien katselun käyttöliittymään napsauttamalla tai 
koskettamalla kuvatiedostoa. Alla näkyy esimerkki kuvien katselun 
käyttöliittymästä.

(Mallikuva) Picture Viewer -käyttöliittymän ikkuna

Pictures Management -käyttöliittymän ikkunan painikkeiden, kuvakkeiden 
ja niiden toimintojen kuvaukset näkyvät alla.

Painike/kuvake Toiminto

Voit palata kuvien hallinnan käyttöliittymän 
ikkunaan napsauttamalla tai koskettamalla 
Edellinen-painiketta.

Voit ladata kuvan paikalliseen albumiin 
napsauttamalla tai koskettamalla Lataa-painiketta.

Voit ladata nykyisen kuvan paikallisesta laitteesta 
Canvio AeroMobile -laitteeseen napsauttamalla tai 
koskettamalla Lataa-painiketta.

Voit aloittaa kuvaesityksen napsauttamalla tai 
koskettamalla Toisto/tauko-painiketta.

Jos Jatkuva toisto -kuvake näkyy, kuvaesitys 
toistetaan jatkuvana toistona.

Jos Sarjatoisto -kuvake näkyy, kuvaesitys 
toistetaan sarjana.

Voit vaihtaa tilojen välillä napsauttamalla tai 
koskettamalla kuvaketta.

Voit jakaa kuvan sosiaalisen mediaan tai lähettää 
sen sähköpostitse napsauttamalla tai koskettamalla 
Jaa-painiketta.
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Videoiden hallinnan käyttöliittymä

Videoiden hallinta -ikkuna tulee näkyviin, kun napsautat tai kosketat Videot-
painiketta.

Alla näkyy esimerkki Videoiden hallinta -käyttöliittymän ikkunasta.

(Mallikuva) Videos Management -käyttöliittymän ikkuna

Videos Management -käyttöliittymän ikkunan painikkeiden, kuvakkeiden ja 
niiden toimintojen kuvaukset näkyvät alla.

Ennen tämän ominaisuuden käyttämistä Canvio AeroMobile -laitteeseen 
täytyy siirtää sisältöä suoraan tietokoneesta, ks. “DAS-tila (Direct-Attached 
Storage)” sivulla 11.

HUOMAUTUS

Painike/kuvake Toiminto

Voit palata pääikkunaan napsauttamalla tai 
napauttamalla Edellinen-painiketta.

Jos Lajittele nimen mukaan -kuvake näkyy, 
luettelo lajitellaan nimen mukaan. 

Jos Lajittele päivämäärän mukaan -kuvake 
näkyy, luettelo lajitellaan päivämäärän mukaan. 

Voit vaihtaa tilojen välillä napsauttamalla tai 
koskettamalla kuvaketta.

Jos Pikkukuva-kuvake näkyy, luettelo on 
pikkukuvatilassa.

Jos Luettelo-kuvake näkyy, luettelo on 
luettelotilassa.

Voit vaihtaa tilojen välillä napsauttamalla tai 
koskettamalla kuvaketta.
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Voit etsiä tiedostoa tai kansiota kirjoittamalla 
hakuruutuun kirjaimia tai numeroita.

Voit valita kuvatiedostot Kalenteri-valikosta.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen sisäiseen 
SSD-asemaan napsauttamalla tai koskettamalla 
SSD-tallennuskuvaketta.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen SD-korttiin 
napsauttamalla tai koskettamalla SD 
-korttikuvaketta.

Voit siirtyä paikalliseen iPhone-, iPad- tai 
Android™-laitteeseen napsauttamalla tai 
koskettamalal Paikallinen-painiketta.

(vain iPhone-, iPad- ja Android™-laitteet)

Kun siirryt Canvio AeroMobilen sisäiseen 
SSD-asemaan, voit valita jonkin neljästä 
käyttäjäkuvasta. Neljä oletusnimeä ovat Oletus, 
Omistaja1, Omistaja2 ja Omistaja3.

Painike/kuvake Toiminto
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Videotoiston käyttöliittymä 
(vain iPhone-, iPad- ja Android™-laitteet)

Voit siirtyä videotoiston käyttöliittymään napsauttamalla tai koskettamalla 
videotiedostoa. Alla näkyy esimerkki videotoiston käyttöliittymän ikkunasta.

(Mallikuva) Video Playback -käyttöliittymän ikkuna

Video Playback -käyttöliittymän ikkunan painikkeiden, kuvakkeiden ja 
niiden toimintojen kuvaukset näkyvät alla.

Painike/kuvake Toiminto

Voit palata pääikkunaan napsauttamalla tai 
napauttamalla Edellinen-painiketta.

Voit säätää toistoikkunan kokoa napsauttamalla tai 
koskettamalla Zoom-painiketta.

Voit palata edellisen videon toistoon napsauttamalla 
tai koskettamalla Edellinen-painiketta.

Voit siirtyä seuraavan videon toistoon 
napsauttamalla tai koskettamalla Seuraava-
painiketta.

Voit kelata videota taaksepäin 20 sekuntia 
napsauttamalla tai koskettamalla Takaisinkelaus-
painiketta.

Voit kelata videota eteenpäin 20 sekuntia 
napsauttamalla tai koskettamalla Eteenpäin-
painiketta.

Voit toistaa meneillään olevan videon tai asettaa 
sen taukotilaan napsauttamalla tai koskettamalla 
Toisto/tauko-painiketta.
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Jos selain pystyy toistamaan videokuvaa, voit katsella videon selaimessa. 
Muussa tapauksessa sinua pyydetään lataamaan video paikalliseen 
laitteeseen.

Voit ladata kuvan paikalliseen albumiin 
napsauttamalla tai koskettamalla Lataa-painiketta.

Voit ladata nykyisen kuvan paikallisesta laitteesta 
Canvio AeroMobile -laitteeseen napsauttamalla tai 
koskettamalla Lataa-painiketta.

Voit siirtyä videotoistossa vetämällä toiston 
etenemistä kuvaavaa palkkia.

Voit säätää videotoiston äänenvoimakkuutta 
vetämällä äänenvoimakkuuden säätöpalkkia. 
Äänenvoimakkuusasetuksia on neljä: hiljainen, 
vaimea, keskinkertainen ja suurin.

Painike/kuvake Toiminto
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Musiikinhallinnan käyttöliittymä

(Mallikuva) Music Management -käyttöliittymän ikkuna

Music Management -käyttöliittymän ikkunan painikkeiden, kuvakkeiden ja 
niiden toimintojen kuvaukset näkyvät alla.

Ennen tämän ominaisuuden käyttämistä Canvio AeroMobile -laitteeseen 
täytyy siirtää sisältöä suoraan tietokoneesta, ks. “DAS-tila (Direct-Attached 
Storage)” sivulla 11.

HUOMAUTUS

Painike/kuvake Toiminto

Voit palata pääikkunaan napsauttamalla tai 
napauttamalla Edellinen-painiketta.

Jos Pikkukuva-kuvake näkyy, luettelo on 
pikkukuvatilassa.

Jos Luettelo-kuvake näkyy, luettelo on 
luettelotilassa.

Voit vaihtaa tilojen välillä napsauttamalla tai 
koskettamalla kuvaketta.

Voit etsiä tiedostoa tai kansiota kirjoittamalla 
hakuruutuun kirjaimia tai numeroita.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen sisäiseen 
SSD-asemaan napsauttamalla tai koskettamalla 
SSD-tallennuskuvaketta.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen SD-korttiin 
napsauttamalla tai koskettamalla SD 
-korttikuvaketta.
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Musiikin toiston käyttöliittymä 
(vain iPhone-, iPad- ja Android™-laitteet)

Voit siirtyä musiikin toiston käyttöliittymään napsauttamalla tai 
koskettamalla musiikkitiedostoa. Alla näkyy esimerkki musiikin toiston 
käyttöliittymän ikkunasta.

(Mallikuva) Music Player -käyttöliittymän ikkuna

Voit siirtyä paikalliseen iPhone-, iPad- tai 
Android™-laitteeseen napsauttamalla tai 
koskettamalal Paikallinen-painiketta.

(vain iPhone-, iPad- ja Android™-laitteet)

Näet Canvio AeroMobilen sisältämän musiikin 
napsauttamalla tai koskettamalla Kaikki kappaleet 
-painiketta.

Näet musiikin albumeittain napsauttamalla tai 
koskettamalla Albumit-painiketta.

Näet musiikin esittäjän mukaan napsauttamalla tai 
koskettamalla Esittäjä-painiketta.

Näet suosikkimusiikisi napsauttamalla tai 
koskettamalla Suosikit-painiketta. Voit lisätä 
musiikkia suosikkiruutuun napsauttamalla tai 
koskettamalla Kaikki musiikki -ruudussa, 
Albumi-ruudussa ja Esittäjä-ruudussa näkyvää  
painiketta. Voit poistaa musiikkia suosikkiruudusta 
napsauttamalla tai koskettamalla Suosikit-ruudussa 
näkyvää  -painiketta.

Painike/kuvake Toiminto
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Music Player -käyttöliittymän ikkunan painikkeiden, kuvakkeiden ja niiden 
toimintojen kuvaukset näkyvät alla.

Jos selain pystyy toistamaan musiikkia, voit kuunnella musiikkia 
selaimessa. Muussa tapauksessa sinua pyydetään lataamaan 
musiikkitiedosto paikalliseen laitteeseen.

Painike/kuvake Toiminto

Voit palata musiikin hallinnan käyttöliittymän 
ikkunaan napsauttamalla tai koskettamalla 
Edellinen-painiketta.

Kun musiikkia kuunnellaan Suosikit-tilassa, 
musiikin toiston käyttöliittymän ikkunassa näkyy 
Suosikit-kuvake.

Palaa edellisen musiikin toistamisen alkuun.

Voit siirtyä seuraavan kappaleen toistoon 
napsauttamalla tai koskettamalla Seuraava-
painiketta-painiketta.

Voit kelata musiikkikappaletta taaksepäin 
20 sekuntia napsauttamalla tai koskettamalla 
Takaisinkelaus-painiketta.

Voit kelata musiikkikappaletta eteenpäin 
20 sekuntia napsauttamalla tai koskettamalla 
Eteenpäin-painiketta.

Voit toistaa meneillään olevan kappaleen tai 
asettaa sen taukotilaan napsauttamalla tai 
koskettamalla Toisto/tauko-painiketta.

Voit siirtyä musiikin toistossa vetämällä toiston 
etenemistä kuvaavaa palkkia.

Voit säätää musiikin toiston äänenvoimakkuutta 
vetämällä äänenvoimakkuuden säätöpalkkia.

Voit siirtyä Sekoitus ( ) (oletustila)-, 
Silmukkatoisto ( )-, Valittu järjestys ( )- ja 
Yksittäinen ( ) -tilan välillä napsauttamalla tai 
koskettamalla Musiikkitila-painiketta.

Voit lisätä parhaillaan kuunneltavan kappaleen 
suosikkien joukkoon napsauttamalla tai 
koskettamalla Suosikit-painiketta.
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Asiakirjojen hallinnan käyttöliittymä

(Mallikuva) Documents Management -käyttöliittymän ikkuna

Documents Management -käyttöliittymän ikkunan painikkeiden, 
kuvakkeiden ja niiden toimintojen kuvaukset näkyvät alla.

Painike/kuvake Toiminto

Voit palata pääikkunaan napsauttamalla tai 
napauttamalla Edellinen-painiketta.

Jos Lajittele nimen mukaan -kuvake näkyy, 
luettelo lajitellaan nimen mukaan. 

Jos Lajittele päivämäärän mukaan -kuvake 
näkyy, luettelo lajitellaan päivämäärän mukaan. 

Voit vaihtaa tilojen välillä napsauttamalla tai 
koskettamalla kuvaketta.

Jos Pikkukuva-kuvake näkyy, luettelo on 
pikkukuvatilassa.

Jos Luettelo-kuvake näkyy, luettelo on 
luettelotilassa.

Voit vaihtaa tilojen välillä napsauttamalla tai 
koskettamalla kuvaketta.

Voit valita kuvatiedostot Kalenteri-valikosta.

Voit etsiä tiedostoa tai kansiota kirjoittamalla 
hakuruutuun kirjaimia tai numeroita.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen sisäiseen 
SSD-asemaan napsauttamalla tai koskettamalla 
SSD-tallennuskuvaketta.
Käyttöohje FI-31



 CANVIO AEROMOBILE
Asiakirjojen katselun käyttöliittymä 
(vain iPhone-, iPad- ja Android™-laitteet)

Voit siirtyä asiakirjojen katselun käyttöliittymään napsauttamalla tai 
koskettamalla asiakirjatiedostoa. Alla näkyy esimerkki asiakirjojen katselun 
käyttöliittymästä.

(Mallikuva) Document Viewer -käyttöliittymän ikkuna

Document Viewer -käyttöliittymän ikkunan painikkeiden, kuvakkeiden ja 
niiden toimintojen kuvaukset näkyvät alla.

Voit katsella asiakirjaa selaimessa, jos se on mahdollista. 
Muussa tapauksessa sinua pyydetään lataamaan asiakirja paikalliseen 
laitteeseen.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen SD-korttiin 
napsauttamalla tai koskettamalla SD 
-korttikuvaketta.

Voit siirtyä paikalliseen iPhone-, iPad- tai 
Android™-laitteeseen napsauttamalla tai 
koskettamalal Paikallinen-painiketta.

(vain iPhone-, iPad- ja Android™-laitteet)

Painike/kuvake Toiminto

Painike/kuvake Toiminto

Voit palata asiakirjojen hallinnan käyttöliittymän 
ikkunaan napsauttamalla tai koskettamalla 
Edellinen-painiketta.

Voit lähettää asiakirjan sähköpostitse 
napsauttamalla tai koskettamalla Jaa-painiketta.
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Tiedostojen ja kansioiden hallinnan käyttöliittymä

(Mallikuva) File/Folder Management -käyttöliittymä - sovellus

(Mallikuva) File/Folder Management -käyttöliittymä - ikkuna selaimessa

Painikkeiden, kuvakkeiden ja niiden toimintojen kuvaukset File/Folder 
Management -käyttöliittymän ikkunassa näkyvät alla.

Painike/kuvake Toiminto

Voit palata pääikkunaan napsauttamalla tai 
napauttamalla Edellinen-painiketta.
Käyttöohje FI-33



 CANVIO AEROMOBILE
Jos Pikkukuva-kuvake näkyy, luettelo on 
pikkukuvatilassa.

Jos Luettelo-kuvake näkyy, luettelo on 
luettelotilassa.

Voit vaihtaa tilojen välillä napsauttamalla tai 
koskettamalla kuvaketta.

Voit etsiä tiedostoa tai kansiota kirjoittamalla 
hakuruutuun kirjaimia tai numeroita.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen sisäiseen 
SSD-asemaan napsauttamalla tai koskettamalla 
SSD-tallennuskuvaketta.

Voit siirtyä Canvio AeroMobilen SD-korttiin 
napsauttamalla tai koskettamalla SD 
-korttikuvaketta.

Voit siirtyä paikalliseen iPhone-, iPad- tai 
Android™-laitteeseen napsauttamalla tai 
koskettamalal Paikallinen-painiketta.

(vain iPhone-, iPad- ja Android™-laitteet)

Voit päivittää ikkunan napsauttamalla tai 
koskettamalla Päivitä-painiketta.

Voit lähettää asiakirjan sähköpostitse 
napsauttamalla tai koskettamalla Jaa-painiketta. 

(Vain sovelluksessa.)

Valintamerkkikuvake ilmaisee, että tiedosto tai 
kansio on valittu.

Napsauttamalla tai napauttamalla Asetukset-
painiketta saat näkyviin seuraavat vaihtoehdot:

Painike/kuvake Toiminto

Sovellus Verkkoselain
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Voit siirtyä Tiedostonsiirto-valintaikkunaan 
napsauttamalla tai koskettamalla Siirto-painiketta.

Jos tiedosto tai kansio kopioidaan, leikataan tai 
ladataan, Tiedostonsiirto-valintaikkuna avautuu. 
Näkyviin tulee siirron etenemispalkki sekä ilmoitus 
siirron onnistumisesta tai epäonnistumisesta.

(Vain sovelluksessa.)

Lähetyskuvake ( ) ilmaisee, että tiedoston tai 
kansion lähettäminen on meneillään. 

Vastaanottokuvake ( ) ilmaisee, että tiedoston 
tai kansion vastaanottaminen on meneillään. 

Voit keskeyttää lähettämisen tai vastaanottamisen 
koskettamalla Lähetä/vastaanota-kuvaketta. 
Näkyviin tulee taukokuvake ( ). 

-kuvake ilmaisee, että tiedosto tai kansio odottaa 
lähettämistä tai vastaanottamista. Sovellus tekee 
mahdolliseksi yksittäisten tiedostojen tai kansioiden 
lähettämisen tai vastaanottamisen. 

Voit peruuttaa kaikkien jonottavien tiedostojen 
siirtämisen koskettamalla Peruuta-kuvaketta ( ).

Tiedostojen jonoluettelon yläpuoilella näkyy, onko 
siirto onnistunut vai epäonnistunut.

Painike/kuvake Toiminto
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(Mallikuva) Tiedostojen jonoluettelo asiakirjojen katselussa

Jos siirto epäonnistuu ja haluat yrittää uudelleen, napsauta Siirrä 

uudelleen -painiketta ( ). 

Tiedostojen lähettäminen ja vastaanottaminen 
Web-selaimessa: 

Lähetyskuvake ( ) ilmaisee, että tiedoston tai kansion lähettäminen 
paikallisesta järjestelmästä on meneillään.

(Mallikuva) Lähettämistä kuvaava palkki Web-selaimessa

Kun valittua paikallista tiedostoa lähetetään Canvio AeroMobileen, 
Web-selaimessa näkyy etenemistä kuvaava palkki. 

Vastaanottokuvake ( ) ilmaisee, että tiedoston tai kansion 
vastaanottaminen Canvio AeroMobilesta on meneillään.

Vastaanottomenetelmä voi vaihdella käytettävän selaimen mukaan.HUOMAUTUS
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Luku 3

SD-korttipaikan hallinta
Unmount SD card (Poista SD-kortti käytöstä)

Voit irrottaa SD-kortin napsauttamalla tai koskettamalla valikossa näkyvää 
SD-kortti-painiketta.

SD-kortin käyttäminen
Voit käyttää SD-korttia napsauttamalla tai koskettamalla SD-kortti-
painiketta.
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Luku 4

Varmuuskopioinnin hallinta
SD-korttien käyttäminen

SD-kortin sisältämät tiedostot voi varmuuskopioida johonkin neljästä 
käyttäjäkansiosta: Oletus, Omistaja1, Omistaja2 tai Omistaja3. 
Varmuuskopiointi tehdään vaiheittain. 

SD-kortin voi varmuuskopioida manuaalisesti tai käyttämällä automaattista 
varmuuskopiointitoimintoa. 

Jos varmuuskopiotiedostot eivät mahdu Canvio AeroMobilen SSD-aseman 
vapaaseen tilaan, näkyviin tulee varoitus ennen varmuuskopioinnin 
aloittamista.

Manuaalinen varmuuskopiointi 
Voit valita käyttäjän varmuuskopiointia varten. Napsauta tai kosketa 
Aloita kopiointi -painiketta. SD-kortin sisältämät videot ja kuvat 
varmuuskopioidaan valittuun käyttäjäkansioon. Varmuuskopioinnin 
eteneminen näkyy käyttöliittymän ikkunan alaosassa. 

Automaattinen varmuuskopiointi 
Varmuuskopioinnin voi tehdä myös automaattisesti. Kun SD-kortti 
asetetaan paikalleen seuraavan kerran, kaikki sen sisältämät videot ja 
kuvat varmuuskopioidaan valittuun käyttäjäkansioon automaattisesti.

Varmuuskopioinnin hallinnan käyttäminen
(iPhone-, iPad- ja Android™-laitteet)

iPhonen, iPadin tai Android™-laitteen sisältämät videot ja kuvat voi 
varmuuskopioida johonkin neljästä Canvio AeroMobilen sisältämästä 
käyttäjäkansiosta: Oletus, Omistaja1, Omistaja2 tai Omistaja3 
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Voit aloittaa varmuuskopioinnin napsauttamalla tai koskettamalla 
Aloita varmuuskopiointi -painiketta.

(Mallikuva) Tietojen varmuuskopioiminen -ikkuna

Varmuuskopioinnin etenemistä kuvaava palkki näkyy käyttöliittymän 
ikkunan alaosassa.

(Mallikuva) Tietojen varmuuskopioiminen -ikkuna

Jos varmuuskopiotiedostot eivät mahdu Canvio AeroMobilen SSD-aseman 
vapaaseen tilaan, näkyviin tulee varoitus ennen varmuuskopioinnin 
aloittamista.
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Luku 5

Asetusten hallinta
Asetusten hallinnan käyttäminen

Voit siirtyä asetusten käyttöliittymän ikkunaan napsauttamalla tai 
koskettamalla Asetukset-painiketta. Seuraavat moduulit ovat 
käytettävissä:

■ Laitteistokokoonpanot

■ Käyttäjän kuva ja nimi

■ Välimuisti (vain sovellus)

■ Kieli (vain sovellus)

■ Tietoja

■ Uloskirjaus

Laitteistokokoonpanot
Alla näkyy esimerkki sovelluksen asetusten määrittämisikkunasta.

(Mallikuva) Asetusten määritys - (sovellus) ikkuna
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Alla näkyy esimerkki asetusten määrittämisikkunasta selaimessa.

(Mallikuva) Asetusten määritys - (selain) ikkuna

Langattoman lähiverkon asetukset sovellusta varten
Voit siirtyä langattoman lähiverkon asetusten ikkunaan napsauttamalla tai 
koskettamalla WiFi-asetukset -painiketta.

(Mallikuva) Asetusten määritys - Wi-Fi®-ikkuna

Saatavilla on seuraavia lisävarusteita:

■ SSID

■ Kanava

■ Tila

■ Turvallisuus
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SSID:
1. Voit siirtyä SSID-asetusten ikkunaan napsauttamalla tai koskettamalla 

SSID-painiketta.

(Mallikuva) Asetusten määritys - SSID-asetusten ikkuna

2. Kirjoita SSID-tunnus. SSID-oletustunnus on Toshiba wssd xxxx.

3. Napsauta tai kosketa Tallenna-painiketta.

Kanava:
1. Voit siirtyä langattoman lähiverkon kanavan ikkunaan napsauttamalla 

tai koskettamalla Kanava-painiketta.

2. Valitse langattomassa lähiverkossa käytettävä kanava tai valitse 
Automaattinen.

3. Napsauta tai kosketa Tallenna-painiketta.

Tila:
1. Voit siirtyä langattoman lähiverkon tilan ikkunaan napsauttamalla tai 

koskettamalla Tila-painiketta.

(Mallikuva) Asetusten määritys - Valitse tila -ikkuna

2. Valitse haluamasi langattoman lähiverkon tila.

3. Napsauta tai kosketa Tallenna-painiketta.
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Turvallisuus:
1. Voit siirtyä langattoman lähiverkon tietoturvan ikkunaan napsauttamalla 

tai koskettamalla Tietoturva-painiketta.

(Mallikuva) Asetusten määritys - tietoturvaikkuna

2. Valitse haluamasi langattoman lähiverkon tietoturva-asetus.

3. Kirjoita tarvittaessa salasana.

4. Napsauta tai kosketa Tallenna-painiketta.

Langattoman lähiverkon asetukset Web-selainta varten
Tämän ohjelmiston Web-selainversiossa langattoman lähiverkon asetukset 
määritetään samalla tavalla kuin sovelluksessa, mutta ikkunat näyttävät 
hieman erilaisilta. 

Salasana on todennettava, jos valitset WPA-PSK-, WPA2-PSK- tai 
Mixed WPA/WPA2- PSK -vaihtoehdon. Oletussalasana on 12345678. 

Salasanaa ei tarvita, jos valitset Ei mitään -vaihtoehdon.

HUOMAUTUS
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Web-selaimessa voi valita, näkyvätkö SSID-asetukset vai piilotetaanko ne.

1. Saat SSID-asetukset näkyviin siirtämällä ikkunan oikeassa yläkulmassa 
näkyvän kytkimen KÄYTÖSSÄ-asentoon. Voit piilottaa SSID-asetukset 
siirtämällä ikkunan oikeassa yläkulmassa näkyvän kytkimen POIS 
-asentoon.

(Mallikuva) Asetusten määritys - SSID-ikkuna

2. Napsauta tai kosketa Tallenna-painiketta.

Langattoman lähiverkon asetukset:
1. Voit siirtyä langattoman lähiverkon asetusten ikkunaan napsauttamalla 

tai koskettamalla LAN-painiketta.

(Mallikuva) Asetusten määritys - langattoman lähiverkon asetukset, (sovellus) 
ikkuna

(Mallikuva) Asetusten määritys - langattoman lähiverkon asetukset, (selain) 
ikkuna

■ MAC-osoite: Näitä asetuksia ei voi muuttaa.
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■ IP-osoite: Voit muuttaa laitteen IP-osoitetta napsauttamalla tai 
koskettamalla kenttää. 

■ Subnet Mask: Voit muuttaa laitteen laitteen aliverkon peitettä 
napsauttamalla tai koskettamalla kenttää.

2. Napsauta tai kosketa Tallenna-painiketta.

Internet-asetukset (sovellus)
Voit siirtyä Internet-asetusten ikkunaan napsauttamalla tai koskettamalla 
Internet-asetukset -painiketta. 

Voit määrittää Canvio AeroMobilen ja langattoman lähiverkon reitittimen 
väliset verkkoasetukset.

(Mallikuva) Asetusten määritys - Internet-asetukset, (sovellus) ikkuna

1. Valitse reititin yhteyspisteiden luettelosta.

(Mallikuva) Internet-asetukset - salasanaikkuna

Jos yhteys muodostuu, yhteyspisteen kohdalle tulee valintamerkki.

2. Valitse Internet-asetuksissa dynaaminen tai staattinen IP-osoite. 

Yhteyden salasanaa voidaan pyytää.HUOMAUTUS
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3. Napsauta tai kosketa OK-painiketta.

(Mallikuva) Asetusikkuna - dynaaminen tai staattinen IP

Internet-asetukset (Web-selain)
Tämän ohjelmiston Web-selainversion asetustoiminnot ovat samanlaisia 
kuin sovelluksen Internet-asetukset, mutta ikkunat näyttävät hieman 
erilaisilta.

(Mallikuva) Asetusten määritys - Internet-asetukset, (selain) ikkuna

Ole varovainen käyttäessäsi verkkoa julkisella paikalla.

Muutoin joku toinen henkilö voi muodostaa yhteyden laitteeseesi.
HUOMAUTUS
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Järjestelmäasetukset
Järjestelmäasetuksissa voit vaihtaa käyttäjätunnuksen ja isäntänimen, 
tarkistaa Canvio AeroMobilen SSD-aseman kapasiteetin ja paljonko sitä on 
vapaana sekä päivittää laiteohjelmiston.

(Mallikuva) Järjestelmäasetukset-ikkuna

Pääkäyttäjän salasanan vaihtaminen:
1. Napsauta tai kosketa Vaihda pääkäyttäjän salasana -painiketta 

Järjestelmäasetukset-ikkunassa. Vaihda pääkäyttäjän salasana -ikkuna 
tulee näkyviin.

(Mallikuva) Vaihda pääkäyttäjän salasana -ikkuna

2. Kirjoita uudet tunnistetiedot seuraaviin kenttiin:

■ Käyttäjätunnus

■ Käyttäjän salasana

■ Vahvista salasana

3. Napsauta tai kosketa Tallenna-painiketta.
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Isäntänimi:
1. Napsauta tai kosketa Isäntänimi-painiketta Järjestelmäasetukset-

ikkunassa. Isäntänimi-ikkuna tulee näkyviin.

(Mallikuva) Isäntänimi-ikkuna

2. Anna uusi isäntänimi.

3. Napsauta tai kosketa OK-painiketta.

Aika-asetukset (vain Web-selain)
Canvio AeroMobilessa käytettävän aikavyöhykkeen, päivämäärän ja ajan 
voi valita manuaalisesti. 

Lisäksi Canvio AeroMobile voidaan määrittää synkronoimaan päiväys ja 
aika mobiililaitteen kanssa tai Internetistä.

1. Napsauta tai kosketa Aika-asetukset-painiketta Järjestelmäasetukset-
ikkunassa. Aika-asetukset-ikkuna tulee näkyviin.

(Mallikuva) Aika-asetukset-ikkuna

2. Valitse sijainti napsauttamalla tai koskettamalla Aika-asetukset-
painiketta. 

3. Voit valita Kesäaika-asetuksen siirtämällä kytkimen PÄÄLLÄ/POIS-
asentoon. 
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4. Voit valita Synkronoi automaattisesti Internet-palvelimen kanssa 
-asetuksen siirtämällä kytkimen PÄÄLLÄ/POIS-asentoon. 

5. Syötä vuosi, kuukausi ja päivä Päivämäärä-kenttiin. 

6. Syötä tunnit, minuutit ja sekunnit Aika-kenttiin. 

7. Napsauta tai kosketa Tallenna-painiketta.

Levyn tiedot:
Napsauta tai kosketa Levyn tiedot -painiketta Järjestelmäasetukset-
ikkunassa. Levyn tiedot -ikkuna tulee näkyviin.

(Mallikuva) Levyn tiedot -ikkuna

Tässä ikkunassa näkyy, paljonko vapaata levytilaa Canvio AeroMobilessa 
on.

Asetusten nollaaminen / tehdasasetusten palauttaminen 
(vain Web-selainikkuna)
1. Napsauta tai kosketa Nollaa asetukset -painiketta 

Järjestelmäasetukset-ikkunassa. Nollaa asetukset -ikkuna tulee 
näkyviin.

(Mallikuva) Nollaa asetukset -ikkuna

2. Voit palauttaa Canvio AeroMobileen alkuperäiset tehdasasetukset 
siirtämällä kytkimen PÄÄLLÄ-asentoon. 

3. Napsauta tai kosketa Tallenna-painiketta.

Jos Canvio AeroMobile alustetaan, kaikki siihen tallennetut tiedot 
poistetaan.

Tallenna tiedot toiseen tallennuslaitteeseen ennen näiden toimien 
tekemistä.

HUOMIO
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Laiteohjelmiston päivittäminen:
1. Napsauta tai kosketa Päivitä laiteohjelmisto -painiketta 

Järjestelmäasetukset-ikkunassa. Päivitä laiteohjelmisto -ikkuna tulee 
näkyviin.

2. Napsauta tai kosketa Verkkopäivitys-painiketta. 

Jos saatavana on uusi laiteohjelmistoversio, seuraava ikkuna tulee 
näkyviin.

(Mallikuva) Päivitä laiteohjelmisto -ikkuna

3. Napsauta tai kosketa OK-painiketta.

Jos saatavana ei ole uutta laiteohjelmistoversiota, seuraava ikkuna 
tulee näkyviin.

(Mallikuva) Uutta laiteohjelmistoversiota ei tunnistettu -ikkuna

Jos käytät Web-selainta, voit päivittää manuaalisesti seuraavassa 
ikkunassa.

(Mallikuva) Päivitä manuaalisesti -ikkuna

4. Napsauta tai kosketa Päivitä-painiketta. 

Seuraava ikkuna tulee näkyviin.

(Mallikuva) Odota 5 minuuttia -ikkuna

5. Yhdistä Canvio AeroMobile uudelleen.
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DHCP-asetukset (vain Web-selain)
Voit määrittää DHCP-palvelimen tiedot.

1. Napsauta tai kosketa Asetukset-painiketta. 

2. Napsauta tai kosketa Määritykset- ja DHCP-palvelin-painiketta.

(Mallikuva) DHCP-palvelin-ikkuna

3. Anna tarvittavat tiedot.

Voit myös tarkistaa työasemaluettelon.

(Mallikuva) Työasemaluettelo-ikkuna
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Käyttäjän nimen ja kuvan hallinta
Siirry Käyttäjäsymboli ja nimi -sivulle. Seuraava ikkuna tulee näkyviin.

(Mallikuva) Käyttäjän nimen ja kuvan hallintaikkuna

Seuraavassa ikkunassa voit vaihtaa neljä käyttäjäkuvaketta ja -nimeä. 
Muutos näkyy kuvanhallinta-, videonhallinta-, SD-kortti- ja 
varmuuskopiointi-ikkunoissa.

(Mallikuva) Käyttäjän nimen ja kuvan hallintaikkuna

Voit valita 12 kuvakkeen joukosta.

Voit myös kirjoittaa uuden nimen jokaista käyttäjää varten. 

1. Napsauta tai kosketa Asetukset-painiketta. 

2. Napsauta tai kosketa käyttäjäkuvaketta ja nimeä. Tässä ikkunassa voit 
vaihtaa käyttäjäkuvakkeen ja käyttäjän nimen, esimerkiksi nimen Oletus 
nimeksi Isä.
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Välimuisti (vain sovellukset)
Canvio AeroMobilen vastausnopeutta voi parantaa ottamalla paikallisessa 
laitteessa käyttöön välimuistiasetukset. Voit säätää välimuistien kokoa. 
Tämä vaikuttaa suorituskykyyn.

1. Napsauta tai kosketa Asetukset-painiketta. 

2. Napsauta tai kosketa Välimuisti-painiketta.

(Mallikuva) Välimuisti-ikkuna

3. Valitse haluamasi välimuistin koko.

Kieli (vain sovellukset)
Voit valita, millä kielellä käytät Canvio AeroMobilea. Oletuskieli on englanti.

(Mallikuva) Kieli-ikkuna

Uloskirjaus
Voit kirjautua ulos siirtymällä sisäänkirjausikkunaan. 

Jos kirjaudut ulos salasanan käyttöön ottamisen jälkeen, tietoturvasyistä 
joudut käyttämään salasanaasi kirjautuessasi takaisin sisään.
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TOSHIBA-tuotetuki
Tarvitsetko apua?

Lisätietoja on TOSHIBA-kiintolevyjen ja -tallennuslaitteiden tukisivulla: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Lisätietoja takuusta: computers.toshiba.eu/options-warranty
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Manuel de l'utilisateur

Règlements
Homologation CE

Environnement de travail
Ce produit a été conçu conformément à la norme EMC (compatibilité 
électromagnétique) et pour des applications de type résidentiel, 
commercial et industrie légère. Tout autre environnement de travail n’a pas 
été vérifié par Toshiba et l’utilisation de ce produit dans ces 
environnements de travail peut être limitée ou déconseillée. Conséquences 
possibles de l’utilisation de ce produit dans un environnement de travail 
non vérifié : perturbation du fonctionnement d’autres produits ou de ce 
produit du fait de son environnement, avec des risques de 
dysfonctionnement temporaires ou de perte/corruption des données. 
Exemples d’environnements de travail non vérifiés et conseils :

■ Environnement industriel (environnements où la tension nominale du 
secteur est de 380 V triphasé), dysfonctionnement du produit dû à de 
forts champs magnétiques, notamment près de machines puissantes 
ou de générateurs. 

■ Environnements médicaux : ce produit Toshiba n’a pas été homologué 
en tant que produit médical aux termes de la directive sur les Produits 
médicaux, par conséquent il ne peut pas être utilisé dans un cadre 
médical sans autre vérification. L’utilisation dans les locaux 
administratifs des hôpitaux est possible à condition de disposer d’une 
autorisation des autorités compétentes.

■ Automobile : veuillez consulter les instructions du véhicule concernant 
l’usage de ce type de produit.

■ Avion : suivez les instructions du personnel de bord concernant les 
restrictions d’utilisation.

Autres environnements non concernés directement par la 
directive EMC

■ Atmosphère explosive : l’utilisation de ce produit dans ce type 
d’environnement (Ex) est interdite.

Ce produit porte la marque CE conformément à la 
directive européenne applicable. La partie responsable 
de l’homologation CE est Toshiba Europe GmbH, 
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Allemagne. Une copie 
de la Déclaration officielle de Conformité est disponible 
sur le site Internet suivant :http://epps.toshiba-teg.com.
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Informations spécifiques aux pays de l’Union 
Européenne :

REACH - Déclaration de conformité
Les nouveaux règlements de l’Union Européenne (EU) concernant les 
produits chimiques, REACH (Enregistrement, évaluation, autorisation et 
restriction des substances chimiques), entré en vigueur le 1er juin 2007. 

Toshiba s’engage à se mettre en conformité avec toutes les dispositions 
des règlements REACH et à fournir à ses clients des informations sur les 
substances chimiques de nos produits conformément aux règlements 
REACH.

Mise au rebut des produits

Mise au rebut des batteries, piles et/ou accumulateurs

Les informations suivantes concernent uniquement 
la Turquie :

Conforme aux règlements AEEE. 

L’utilisation de ce symbole indique que ce produit ne pourra pas 
être traité en tant que déchet ordinaire à la fin de son cycle de vie. 
En disposant de ce produit de façon responsable, vous 
participerez à la protection de l’environnement et de la santé.

Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, contactez votre 
mairie, le service de ramassage des déchets ou le magasin où 
vous avez acheté le produit.

Le symbole de poubelle barrée indique que les piles, les batteries 
et/ou les accumulateurs ne doivent pas être jetés avec les ordures 
ménagères. En participant à la collecte des piles et batteries, vous 
favorisez l’élimination des dangers relatifs à l’environnement et la 
santé humaine. Pour plus de détails sur les programmes de 
collecte et de recyclage disponibles dans votre pays, contactez 
votre mairie ou le magasin où vous avez acheté le produit.
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Icônes de sécurité
Ce manuel contient des consignes de sécurité que vous devez observer 
pour éviter tout risque de blessure, de dommages matériels ou de perte de 
données. Ces consignes ont été répertoriées en fonction de la gravité des 
risques encourus. Les icônes suivantes ont pour objectif d’attirer votre 
attention sur ces consignes :

Autres icônes
Des icônes supplémentaires vous sont proposées, en vue d’attirer votre 
attention sur des informations utiles ou didactiques :

Mot clé Signification

Indique une situation de danger imminent qui, 
si elle n’est pas évitée, peut provoquer la 
mort ou une blessure grave.

Indique une situation de danger potentiel qui, 
si elle n’est pas évitée, peut provoquer la 
mort ou une blessure grave.

Indique une situation de danger potentiel qui, 
si elle n’est pas évitée, peut provoquer une 
blessure de faible ou moyenne gravité.

Indique une situation de danger potentiel qui, 
si elle n’est pas évitée, peut provoquer un 
dommage matériel.

Fournit des informations importantes.

DANGER

AVERTISSEMENT

ATTENTION

ATTENTION

REMARQUE

REMARQUE TECHNIQUE : cette icône désigne des 
informations techniques à propos du périphérique.

CONSEIL : cette icône désigne des conseils et des 
astuces pratiques.

DEFINITION : ce symbole signale la définition d’un 
terme utilisé dans le texte.
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Précautions d’utilisation
Ne pas immerger l’appareil (équipé de sa batterie interne) dans un 
liquide comme de l’eau, une boisson ou un autre fluide. 

La batterie (y compris le circuit de protection) peut prendre feu, 
dégager de la fumée, exploser ou chauffer en cas de charge électrique 
inattendue.

DANGER

Gardez l’appareil (équipé de sa batterie interne) loin de la chaleur et 
du feu. 

La chaleur endommage la batterie et celle-ci peut chauffer, dégager de 
la fumée, prendre feu ou exploser.

DANGER

Ne démontez pas l’appareil ni la batterie intégrée. 

Le démontage ou la modification de la batterie peut endommager le 
circuit de protection. La batterie peut chauffer, dégager de la fumée, 
prendre feu ou exploser.

DANGER

Conserver hors de portée des jeunes enfants. 

Gardez la batterie hors de portée des jeunes enfants. 
En cas d’ingestion de la batterie ou d’une de ses composantes, 
une intervention médicale immédiate est requise.

AVERTISSEMENT

Interrompez la charge si celle-ci ne peut pas être complétée. 

Si la batterie ne peut pas compléter la charge dans les délais, 
interrompez la charge. La batterie peut chauffer, dégager de la fumée, 
prendre feu ou exploser.

AVERTISSEMENT

Cet appareil contient une batterie rechargeable. Ne jetez pas les 
batteries usagées dans les ordures ménagères. 

Veuillez les apporter à un centre de recyclage ou les jeter dans un 
contenant de recyclage pour batteries rechargeables portatives. 
Si les batteries usagées sont jetées comme ordures ménagères, il se 
peut que les ordures s’enflamment ou dégagent de la fumée.

AVERTISSEMENT

Ne chargez la batterie qu’à une température comprise entre 5 ºC et 
35 ºC. La charge en dehors de cette fourchette de températures peut 
entraîner une fuite de la batterie, la faire chauffer ou se traduire en 
dommages graves. Elle peut également réduire le rendement et la 
durée de vie de la batterie.

ATTENTION
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Informations de sécurité, règles et 
règlements pour les réseaux 
sans fil

■ N’utilisez pas les fonctionnalités réseau local sans fil à proximité d’un 
four à micro-ondes ou dans des environnements soumis à des 
interférences radio ou à des champs magnétiques. Les interférences 
émises par le four à micro-ondes peuvent perturber les communications 
réseau sans fil.

■ La vitesse de transmission sur le réseau sans fil et la portée de ce 
réseau dépendent de l’environnement et de ses obstacles 
électromagnétiques, de la conception et de la configuration des points 
d’accès et du client, ainsi que des configurations logicielles et 
matérielles. Le taux de transmission décrit correspond à la vitesse 
maximum théorique spécifiée par la norme correspondante. La vitesse 
de transmission réelle est généralement inférieure à la vitesse 
maximum théorique.

Les appareils réseau sans fil peuvent provoquer des interférences sur 
les équipements médicaux, tels que les pacemakers cardiaques. 
Si vous portez un équipement médical, consultez votre médecin et les 
instructions l’accompagnant avant d’utiliser le produit. Le produit ne 
doit pas être utilisé dans des environnements comportant des 
équipements médicaux, tels que les hôpitaux et les dispensaires, 
ou près d’utilisateurs portant des appareils médicaux, en raison des 
risques de nuisance et de santé.

ATTENTION

Désactivez systématiquement la fonctionnalité sans fil lorsque 
l’ordinateur est situé près d’équipements de contrôle automatique ou 
d’appareils tels que les portes automatiques ou les détecteurs d’incendie. 
En effet, les ondes radio risquent d’entraîner un dysfonctionnement de ce 
type d’équipement, voire des blessures graves.

ATTENTION
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 CANVIO AEROMOBILE
Avis
Les informations contenues dans le présent manuel, comprenant, mais ne 
se limitant pas aux spécifications produit, sont susceptibles de 
modifications sans préavis.

TOSHIBA EUROPE GMBH N’APPORTE AUCUNE GARANTIE 
CONCERNANT CE MANUEL OU TOUTES AUTRES INFORMATIONS 
CONTENUES ICI ET REJETTE EXPRESSÉMENT TOUTE GARANTIE 
IMPLICITE DE QUALITÉ MARCHANDE OU D’ADAPTATION À UN 
USAGE DONNÉ CONCERNANT L’UN QUELCONQUE DES POINTS 
SUS-MENTIONNÉS. TOSHIBA REJETTE TOUTE RESPONSABILITÉ EN 
CAS DE DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS DÉCOULANT 
D’ERREURS OU D’OMISSIONS D’ORDRE TECHNIQUE OU 
TYPOGRAPHIQUE FIGURANT DANS LE PRÉSENT MANUEL OU POUR 
LES DIFFÉRENCES POUVANT EXISTER ENTRE LE PRODUIT ET LE 
MANUEL. TOSHIBA NE POURRA EN AUCUN CAS ÊTRE TENU POUR 
RESPONSABLE DES DOMMAGES ACCIDENTELS, INDIRECTS, 
SPÉCIAUX OU MORAUX, QU’IL S’AGISSE D’UN PRÉJUDICE, D’UN 
CONTRAT OU AUTRE, DÉCOULANT OU DIRECTEMENT OU EN 
RELATION AVEC LES INFORMATIONS CONTENUES DANS LE 
PRÉSENT MANUEL OU LEUR UTILISATION.

Licence publique générale GNU 
(« GPL »)

Le microprogramme incorporé dans ce produit peut inclure des 
composants tiers sous licence GPL ou LGPL (« Lesser General Public 
License »”) (collectivement, « Logiciel GPL ») et non pas le contrat de 
licence utilisateur Toshiba (CLUF). Vous trouverez une copie de cette 
licence sur http://www.gnu.org et www.toshiba.eu/externalstorage/support 
En ce qui a trait au logiciel GPL uniquement, aucune garantie n’est offerte 
dans les limites permises par la législation en vigueur. La modification ou 
l’altération du logiciel est à vos risques exclusivement et annulera la 
garantie du produit. Toshiba n’est pas responsable de toute modification ou 
altération de la sorte. Toshiba n’assurera pas le soutien de tout produit dont 
vous avez modifié ou essayé de modifier le logiciel fourni par Toshiba.
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Copyright
Le présent manuel ne peut pas être reproduit, sous quelque forme que ce 
soit, sans l’autorisation écrite préalable de Toshiba. Aucune responsabilité 
n’est engagée concernant l’exploitation des informations de ce document. 

© 2014 Toshiba Europe GmbH. Tous droits réservés.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, Tous droits réservés.

Marques commerciales
Canvio AeroMobile est une marque déposée de Toshiba America 
Information Systems, Inc., Toshiba Corporation et/ou leurs filiales 
respectives.

Google Play and Android sont des marques commerciales de Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone et Time Machine sont des marques 
commerciales d’Apple Inc., déposées aux États-Unis et dans d’autres pays.

IOS est une marque commerciale ou une marque déposée de Cisco aux 
États-Unis et dans d’autres pays, et est utilisée sous licence.

App Store est une marque de service d’Apple Inc.

DLNA est une marque commerciale ou une marque déposée de la Digital 
Living Network Alliance.

Wi-Fi® est une marque déposée de la Wi-Fi Alliance®. 

Windows est une marque déposée ou une marque commerciale de 
Microsoft Corporation aux États-Unis et/ou dans d’autres pays.

Toutes les autres marques et noms de produits sont des marques ou des 
marques déposées de la société de production.
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 CANVIO AEROMOBILE
Introduction
Vue d’ensemble

Le lecteur Canvio AeroMobile de Toshiba permet d’accéder sans fil à votre 
musique, à vos vidéos, à vos photos et à vos données, et les transférer en 
continu sur votre iPad, iPhone, tablette, smartphone ou bloc-notes, sans 
avoir à vous débattre avec des cordons ou des câbles. Avec le disque SSD 
interne, vous n’avez plus à vous soucier de manque d’espace sur vos 
appareils mobiles, et le port USB 3.0 incorporé facilite et accélère 
considérablement le transfert de fichiers.

Composants
Le lecteur Canvio AeroMobile comprend les composantes suivantes :

■ Adaptateur secteur

■ Câble USB 3.0

■ Guide Prise en main

■ Étui

Caractéristiques du matériel

Dimensions du 
produit :

123,5 mm (Lo) x 63,0 mm (La) x 12,5 mm (H) 

Poids : environ 120 g

Batterie : Type Li-ion 3 100 mAh 
(temps de chargement : max. 3 heures)

Environnement :

Réseau sans fil

Norme : 802.11b/g/n

Fréquence : 2,4 GHz

Vitesse : 1T1R jusqu’à 150 Mbit/s

Températures

Marche : 5 à 35 ºC

Stockage : -20 to 60º C

Humidité

Marche : 20 à 80 %

Arrêt : 8 à 90 %
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Caractéristiques du logiciel

Caractéristiques du logiciel Types de fichiers compatibles :

Vidéo : mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Musique : mp3, m4a, aac, wav

Images : jpg, bmp, png, gif, tif

Documents : pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Autres : Ouverture dans logiciel externe

Configuration requise :

Système d’exploitation

Windows® : Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS : X 10.7, 10.8

Système d’exploitation 
pour iPhone ou iPad :

Prise en charge des smartphones et 
tablettes Android™ et iOS. Veuillez consulter 
le site d’applications « Wireless SSD for 
Toshiba » pour connaître les versions prises 
en charge.

Android™ :

Ce disque est formaté en NTFS pour Windows®. Pour l’utiliser à la fois 
avec un PC sous Windows® et un Macintosh, installez « Tuxera NTFS pour 
for Mac » sur le Macintosh. Vous pourrez alors lire et écrire des données à 
la fois avec un PC sous Windows® et un Macintosh. Mais dans ce cas, 
vous n’aurez pas accès à la fonctionnalité Time Machine d’OS X.

REMARQUE
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Chapitre 1

Prise en main
Chargement du lecteur Canvio AeroMobile

Le lecteur Canvio AeroMobile peut être chargé à l’aide de l’adaptateur 
secteur et du câble USB. 

Chargez le lecteur Canvio AeroMobile lorsque vous remarquez que le 
voyant de batterie est jaune (indiquant une charge faible).

Chargement du lecteur Canvio AeroMobile (illustration)

Pour charger le lecteur Canvio AeroMobile :

1. Branchez le câble USB sur l’adaptateur secteur.

2. Branchez le câble USB sur le port hôte USB 3.0 du lecteur Canvio 
AeroMobile.

3. Branchez l’adaptateur secteur sur une prise murale sous tension.

Le voyant Batterie clignote lentement pendant le chargement (toutes 
les 2 secondes).

Modes de fonctionnement
Le lecteur Canvio AeroMobile peut être utilisé de deux façons différentes. Vous 
pouvez le brancher directement à l’aide du câble USB fourni (mode DAS) ou 
établir une connexion sans fil (mode réseau local à accès sans fil).

Mode DAS (stockage à attachement direct)
Pour utiliser le lecteur Canvio AeroMobile en mode DAS, connectez-le à 
l’un des ports USB de l’ordinateur avec le câble USB fourni.

Adaptateur 
secteur

Port USB 3.0

Câble USB 
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Pour les utilisateurs de Mac :

Pour écrire des fichiers en mode DAS, vous devrez installer le pilote NTFS 
pour Mac sur votre Mac. Veuillez vous reporter au manuel préchargé sur le 
disque SSD du lecteur Canvio AeroMobile.

Lecteur Canvio AeroMobile en mode DAS (illustration)

Pour connecter le lecteur Canvio AeroMobile sur votre ordinateur :

1. Assurez-vous que le lecteur Canvio AeroMobile est ARRÊTÉ.

2. Branchez le câble USB 3.0 fourni sur le lecteur Canvio.

3. Branchez l’autre extrémité du câble USB 3.0 sur l’un des ports USB de 
votre ordinateur.

Vous pouvez maintenant échanger des données avec le produit.

Mode réseau local sans fil (stockage à accès par réseau 
local sans fil)

Vous pouvez accéder sans fil au lecteur Canvio AeroMobile à partir de 
Windows®, d’un Mac, d’un iPhone, d’un iPad, d’un smartphone sous 
Android™ ou encore de tout dispositif compatible DLNA®, à l’aide de 
Canvio AeroMobile.

Lecteur Canvio AeroMobile en mode réseau local sans fil (illustration)

Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt pour mettre le système sous tension.

Canvio AeroMobile fonctionne automatiquement en mode Réseau local 
une fois la connexion configurée, voir « Connexion sans fil à un PC ou 
Mac » à la page 16.

Port USB 3.0

Port USB
Câble USB 

L’autonomie de la batterie dépend des conditions d’utilisation.REMARQUE

Routeur
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Caractéristiques
■ Deux modes sont disponibles :

■ mode DAS (stockage en attachement direct) ;

■ mode réseau local sans fil (mode de stockage sur réseau local 
sans fil).

■ Accédez à votre musique, vos vidéos, vos photos et vos données en 
continu à l’aide de l’application gratuite prenant en charge les systèmes 
d’exploitation des iPhone, iPad, ainsi qu’Android™.

■ Jusqu’à 8 heures d’utilisation continue de la batterie lors de diffusion 
vidéo en continu.

■ Fonction de recherche pour trouver vos fichiers et y accéder plus 
rapidement.

■ Accès Internet sans fil selon la norme 802.11 b/g/n.

■ Disque SSD intégré de 128 Go au format NTSF.

■ Prise en charge des cartes mémoire SD/SDHC/SDXC compatibles 
Classe 10.
Consultez la page Web de l’application « Wireless SSD for Toshiba » 
ou « Wireless SSD for Toshiba Ver2 » pour connaître les versions 
prenant en charge les cartes SDXC.

Fonctionnalités du lecteur Canvio AeroMobile (illustration)

Bouton Marche/Arrêt :
■ Maintenez enfoncé ce bouton pendant 2 secondes (ACTIVATION du 

mode Réseau local sans fil).

■ Maintenez-le à nouveau pendant 2 secondes (DÉSACTIVATION du 
mode Réseau local sans fil).

L’autonomie de la batterie dépend des conditions d’utilisation.REMARQUE

Hôte USB 3.0

Fente pour carte SD

Bouton de réinitialisation

Bouton de 
réinitialisation

Voyant Batterie

Voyant Wi-Fi®/SSD

Voyant de carte SD

Si la batterie est trop faible, le lecteur Canvio AeroMobile ne peut pas être 
mis en marche. Le voyant Batterie clignote en couleur orange pendant 
6 secondes puis s’éteint.

REMARQUE
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Bouton de réinitialisation :
■ En mode Réseau local sans fil, maintenez ce bouton pendant 

5 secondes. Le système rétablit les paramètres par défaut.

Hôte USB 3.0 :
■ Compatible USB 3.0 et USB 2.0. 
■ Permet le transfert de données entre un ordinateur et le lecteur Canvio 

AeroMobile lorsqu’ils sont connectés l’un à l’autre. 
■ Vous permet de charger la batterie du produit lorsque l’adaptateur 

secteur est branché.

Fente pour carte SD :
■ Prise en charge des cartes mémoire SD/SDHC/SDXC compatibles 

Classe 10.
Consultez la page Web de l’application « Wireless SSD for Toshiba » 
ou « Wireless SSD for Toshiba Ver2 » pour connaître les versions 
prenant en charge les cartes SDXC.

■ Vous pouvez accéder à la carte SD en mode Réseau local sans fil.

Voyant Batterie :
■ Vert : la charge de la batterie est ≥ 30 %.
■ Jaune : la charge est < 30 % et > 10 %.
■ Orange (clignotement rapide) : la batterie est épuisée et la température 

de fonctionnement est trop élevée. Le produit s’arrête au bout de 
30 secondes.

■ Vert ou jaune (clignotement lent) : la batterie est en cours de chargement.
■ Vert (non clignotant) : fin du chargement.
■ Vert ou jaune (clignotement rapide) : le produit est en cours d’arrêt ou 

d’ACTIVATION.
■ Voyant éteint : le lecteur est ARRÊTÉ.

Voyant réseau local sans fil et SSD :
■ Mode Réseau local sans fil

■ Bleu : le réseau local sans fil est ACTIF (pas d’accès aux données).
■ Bleu (clignotant) : le réseau local sans fil est ACTIVÉ (accès aux 

données stockées).
■ Bleu (arrêt) : le réseau local sans fil est ARRÊTÉ.

■ Mode DAS
■ Blanc : aucun accès aux données.
■ Blanc (clignotant) : accès aux données.
■ Blanc (désactivé) : « Retrait sécurisé », système en « Veille » ou en 

« Attente ».

Voyant de carte SD :
■ Ne s’allume qu’en mode Réseau local sans fil.

■ Violet : pas d’accès à la carte SD.
■ Violet (clignotant) : accès à la carte SD.
■ Violet (désactivé) : la carte SD se met en attente.
Manuel de l'utilisateur FR-15



 CANVIO AEROMOBILE
Chapitre 2

Utilitaire logiciel
Connexion système

Connexion sans fil à un PC ou Mac
1. Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt pour mettre le système 

sous tension. 

2. Lorsque le voyant Wi-Fi® cesse de clignoter, activez l’option réseau 
local sans fil sur votre PC ou Mac et ouvrez la connexion réseau 
local sans fil.

3. Sélectionnez la connexion sans fil Toshiba wssd xxxx (SSID de 
connexion sans fil par défaut : Toshiba wssd xxxx), puis entrez le mot 
de passe par défaut 12345678.

Connexion sur navigateur Web
1. Lorsque vous avez réussi à établir la communication avec votre lecteur 

Canvio AeroMobile, ouvrez un navigateur Web et entrez l’URL 
« http://10.10.10.254 » ou « http://wirelessssd/ ».

Champ d’adresse du navigateur Web (illustration)

Si aucune connexion Internet n’est disponible, entrez une URL 
quelconque, et le navigateur Web vous amènera à la page ci-dessus.

Écran de connexion (illustration)
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2. Entrez vos informations de connexion dans l’écran de connexion 
comme suit :

■ Nom d’utilisateur : admin

■ Mot de passe utilisateur : laissez ce champ vide

3. Cliquez sur le bouton Connexion ou touchez-le pour accéder à 
l’interface principale sur le Web.

Connexion client pour iPhone ou iPad

Installation de l’application pour iPhone ou iPad
1. Recherchez l’application gratuite TOSHIBA appelée « Wireless SSD » 

sur App Store. 

2. Installez cette application et suivez les instructions d’installation qui 
s’affichent à l’écran. 

3. Une fois l’installation terminée, l’icône Wireless SSD apparaît sur le 
tableau de bord.

Connexion sans fil à un iPhone ou iPad
1. Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt pour mettre le système sous 

tension.

2. Lorsque le voyant Wi-Fi® cesse de clignoter, sélectionnez Paramètres, 
puis sélectionnez l’option de réseau local sans fil sur votre iPad/iPhone.

3. Cliquez ou appuyez sur Toshiba wssd xxxx.

4. Entrez le mot de passe par défaut 12345678.

Connexion à l’application
1. Exécutez l’applet « Wireless SSD », puis connectez-vous à « Wireless 

SSD ».

(Illustration) Écran de connexion sur iPhone ou iPad

2. Entrez vos informations de connexion dans l’écran de connexion 
comme suit :

■ Nom d’utilisateur : admin

■ Mot de passe utilisateur : laissez ce champ vide
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3. Cliquez sur le bouton OK ou touchez-le pour accéder à l’interface 
principale.

Connexion client sous Android™

Installation de l’application Android™
1. Recherchez l’application gratuite TOSHIBA appelée « Wireless SSD » 

sur Google Play™.

2. Installez cette application et suivez les instructions d’installation qui 
s’affichent à l’écran.

3. Une fois l’installation terminée, l’icône Wireless SSD apparaît sur le 
tableau de bord.

Connexion sans fil à un appareil sous Android™
1. Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt pour mettre le système sous tension.

2. Lorsque le voyant Wi-Fi® cesse de clignoter, sélectionnez Paramètres, 
puis l’option de réseau local sans fil de votre tablette ou smartphone.

3. Cliquez ou appuyez sur Toshiba wssd xxxx.

4. Entrez le mot de passe par défaut 12345678.

Connexion à l’application
1. Exécutez l’applet « Wireless SSD », puis connectez-vous à 

« Wireless SSD ».

(Illustration) Écran de connexion d’Android™

2. Entrez vos informations de connexion dans l’écran de connexion 
comme suit :

■ Nom d’utilisateur : admin

■ Mot de passe utilisateur : laissez ce champ vide

3. Cliquez sur le bouton OK ou touchez-le pour accéder à l’écran principal.
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Interface principale
Lorsque vous accédez à l’interface principale, il se peut que le logiciel 
Wireless SSD vous informe de la disponibilité d’un nouveau micrologiciel. 
Les trois options suivantes sont offertes :

■ OK pour procéder avec la mise à jour

■ Annuler

■ Pas d’invite

Écran de mise à jour du micrologiciel (illustration)

Si vous choisissez OK pour la mise à jour, l’ordinateur vous demandera de 
patienter 5 minutes.

Écran demandant de patienter 5 minutes lors de la mise à jour du micrologiciel 
(illustration)

Si vous choisissez Annuler, vous pouvez être informé de toute mise à jour 
disponible la prochaine fois que vous vous connectez et accédez à 
l’interface principale.

Si vous choisissez Pas d’invite, le logiciel Wireless SSD ne signalera plus 
automatiquement les mises à jour du micrologiciel. Par contre, mais vous 
pourrez toujours le mettre à jour manuellement sur la page Paramètres. 
Voir « Mise à jour du micrologiciel : » à la page 52.
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Interface Web principale
Vous trouverez ci-dessous un exemple de l’interface principale sur le 
navigateur Web d’un ordinateur.

(Illustration) Interface principale de l’utilitaire AeroMobile – Navigateur Web

Interface principale de l’application
Vous trouverez ci-dessous un exemple de l’interface principale d’iPhone, 
iPad ou tout appareil utilisant Android™.

(Illustration) Interface principale de l’utilitaire AeroMobile – Application

Tablette/iPad Smartphone/iPhone
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Fonctionnalité de l’interface principale de l’application
Vous trouverez ci-dessous une description de chaque bouton ou icône et 
de sa fonction dans l’interface principale de l’application :

Bouton/Icône Fonction

Affiche l’aperçu de la photo.

Cliquez sur le bouton Image ou touchez-le pour 
activer la gestion des images.

Affiche un aperçu de la vidéo. Si aucune vidéo n’est 
disponible, l’image par défaut est utilisée.

Cliquez sur le bouton Vidéos ou touchez-le pour 
passer à la gestion des vidéos.

Affiche un aperçu du fichier de document. Si aucun 
document n’est disponible, l’image par défaut est 
utilisée.

Cliquez sur le bouton Documents ou touchez-le 
pour passer à la gestion des documents.

Cliquez sur le bouton Fichier/Dossier ou touchez-
le pour passer à l’écran de gestion des fichiers et 
dossiers. Vous pouvez y créer des dossiers, copier 
des fichiers ou dossiers, supprimer des fichiers ou 
dossiers, partager des fichiers, télécharger ou 
charger des fichiers, etc.

Cliquez ou appuyez sur le bouton Sauvegarder 
pour accéder au menu de sauvegarde, voir 
« Gestion des sauvegardes » à la page 40. 

La carte SD est disponible.

La connexion Internet est disponible.

Aucune connexion Internet n’est disponible.

Affiche le niveau de charge actuel de la batterie du 
lecteur Canvio AeroMobile.

Cliquez sur le bouton Paramètres ou touchez-le 
pour saisir les paramètres système du lecteur 
Canvio AeroMobile.

Cliquez sur le bouton Disque SSD ou touchez-le 
pour passer au disque SSD interne du lecteur 
Canvio AeroMobile.

Cliquez sur le bouton Carte SD ou touchez-le pour 
passer à la carte SD insérée dans le lecteur Canvio 
AeroMobile.
Manuel de l'utilisateur FR-21



 CANVIO AEROMOBILE
Écran de gestion graphique

Lorsque vous cliquez sur le bouton Images ou le touchez, l’écran de 
gestion des images apparaît.

Voici un exemple de l’écran de gestion des images.

(Illustration) Écran de l’écran de gestion des images

Vous trouverez ci-dessous une description de chaque bouton ou icône et 
de sa fonction dans l’écran de gestion des photos de l’utilitaire :

Avant de vous servir de cette fonction, le contenu doit être transféré sur le 
lecteur Canvio AeroMobile au moyen d’une connexion directe à votre 
ordinateur. Voir « Mode DAS (stockage à attachement direct) » à la 
page 12.

REMARQUE

Bouton/Icône Fonction

Cliquez sur le bouton Retour ou touchez-le pour 
revenir à la fenêtre principale.

Lorsque l’icône Trier par nom s’affiche, la liste est 
triée en fonction des noms. 

Lorsque l’icône Trier par date s’affiche, la liste est 
triée en fonction de la date. 

Cliquez sur l’icône ou touchez-la pour changer 
de mode.
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Lorsque l’icône Vignettes s’affiche, la liste se 
présente sous forme de vignettes.

Lorsque l’icône Liste s’affiche, la liste présente les 
entrées les unes après les autres.

Cliquez sur l’icône ou touchez-la pour basculer 
entre les modes d’affichage.

Vous pouvez choisir des fichiers d’image dans le 
menu Calendrier.

Entrez les lettres ou chiffres clés dans la boîte de 
recherche pour trouver un fichier ou un dossier 
donné.

Cliquez sur le bouton Disque SSD ou touchez-le 
pour passer au disque SSD interne du lecteur 
Canvio AeroMobile.

Cliquez sur le bouton Carte SD ou touchez-le pour 
passer à la carte SD insérée dans le lecteur Canvio 
AeroMobile.

Cliquez ou appuyez sur le bouton Local pour 
sélectionner un iPhone, iPad ou tout autre appareil 
sous Android™.

(iPhone, iPad ou appareils sous Android™ 
uniquement.)

Lorsque vous passez au disque SSD interne du 
lecteur Canvio AeroMobile, vous pouvez choisir 
des photos de l’un de 4 utilisateurs. Les 4 noms 
d’utilisateur par défaut sont : Standard, 
Propr. 1, Propr. 2 et Propr. 3.

Bouton/Icône Fonction
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Écran de visualisation de photos
Cliquez sur un fichier de photo ou touchez-le pour passer à l’écran de 
visualisation de photos. Voici un exemple de l’écran de visualisation 
de photos.

(Illustration) Écran de visualisation de photos

Vous trouverez ci-dessous une description de chaque bouton ou icône et 
de sa fonction dans l’écran de gestion des photos de l’utilitaire :

Bouton/Icône Fonction

Cliquez sur le bouton Retour ou touchez-le pour 
retourner à l’écran de gestion des photos.

Cliquez sur le bouton Télécharger ou touchez-le 
pour télécharger l’image sélectionnée dans 
l’album local.

Cliquez ou appuyez sur le bouton Charger pour 
charger le fichier graphique depuis l’appareil local 
et vers l’appareil Canvio AeroMobile.

Cliquez sur le bouton Lire/Pause ou touchez-le 
pour démarrer ou arrêter le diaporama.

Lorsque l’icône Lecture en boucle s’affiche, 
le diaporama est affiché en boucle.

Lorsque l’icône Séquentiel s’affiche, le diaporama 
s’affiche de façon séquentielle.

Cliquez sur l’icône ou touchez-la pour basculer 
entre les modes d’affichage.

Cliquez sur le bouton Partager ou touchez-le pour 
partager la photo courante avec les médias sociaux 
ou le courriel.
Manuel de l'utilisateur FR-24



 CANVIO AEROMOBILE
Écran de gestion des vidéos

Lorsque vous cliquez sur le bouton Vidéos ou le touchez, l’écran de gestion 
des vidéos apparaît.

Voici un exemple de l’écran de gestion des vidéos.

(Illustration) Écran de gestion des vidéos

Vous trouverez ci-dessous une description de chaque bouton ou icône et 
de sa fonction dans l’écran de gestion des vidéos :

Avant de vous servir de cette fonction, le contenu doit être transféré sur le 
lecteur Canvio AeroMobile au moyen d’une connexion directe à votre 
ordinateur. Voir « Mode DAS (stockage à attachement direct) » à la 
page 12.

REMARQUE

Bouton/Icône Fonction

Cliquez sur le bouton Retour ou touchez-le pour 
revenir à la fenêtre principale.

Lorsque l’icône Trier par nom s’affiche, la liste est 
triée en fonction des noms. 

Lorsque l’icône Trier par date s’affiche, la liste est 
triée en fonction de la date. 

Cliquez sur l’icône ou touchez-la pour changer 
de mode.
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Lorsque l’icône Vignettes s’affiche, la liste se 
présente sous forme de vignettes.

Lorsque l’icône Liste s’affiche, la liste présente les 
entrées les unes après les autres.

Cliquez sur l’icône ou touchez-la pour basculer 
entre les modes d’affichage.

Entrez les lettres ou chiffres clés dans la boîte de 
recherche pour trouver un fichier ou un dossier 
donné.

Vous pouvez choisir les fichiers graphiques dans ce 
menu Calendrier.

Cliquez sur le bouton Disque SSD ou touchez-le 
pour passer au disque SSD interne du lecteur 
Canvio AeroMobile.

Cliquez sur le bouton Carte SD ou touchez-le pour 
passer à la carte SD insérée dans le lecteur Canvio 
AeroMobile.

Cliquez ou appuyez sur le bouton Local pour 
sélectionner un iPhone, iPad ou tout autre appareil 
sous Android™.

(iPhone, iPad ou appareils sous Android™ 
uniquement.)

Lorsque vous passez au disque SSD interne du 
lecteur Canvio AeroMobile, vous pouvez choisir 
des photos de l’un de 4 utilisateurs. Les 4 noms 
d’utilisateur par défaut sont : Standard, 
Propr. 1, Propr. 2 et Propr. 3.

Bouton/Icône Fonction
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Écran de lecture des vidéos 
(iPhone, iPad et appareils sous Android™ uniquement)

Cliquez sur un fichier vidéo ou touchez-le pour passer à l’écran de 
visionnement de vidéo. Voici un exemple de l’écran de visionnement 
de vidéo.

(Illustration) Écran de visionnement de vidéo

Vous trouverez ci-dessous une description de chaque bouton ou icône et 
de sa fonction dans l’écran de visionnement de vidéo :

Bouton/Icône Fonction

Cliquez sur le bouton Retour ou touchez-le pour 
revenir à la fenêtre principale.

Cliquez sur le bouton Zoom ou touchez-le pour 
ajuster la taille de l’écran de visionnement.

Cliquez sur le bouton Précédent ou touchez-le 
pour retourner au visionnement de la vidéo 
précédente.

Cliquez sur le bouton Suivant ou touchez-le pour 
passer au visionnement de la vidéo suivante.

Cliquez sur le bouton Retour rapide ou touchez-le 
pour rebobiner la vidéo de 20 secondes.

Cliquez sur le bouton Avance rapide ou touchez-le 
pour faire avancer la vidéo de 20 secondes.

Cliquez sur le bouton Lire/Pause pour démarrer ou 
arrêter la vidéo en cours de lecture.
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Si le navigateur Web accepte le visionnement de vidéos, vous pouvez 
diffuser la vidéo dans le navigateur, sinon vous devrez la télécharger sur un 
appareil local.

Cliquez sur le bouton Télécharger ou touchez-le 
pour télécharger l’image sélectionnée dans l’album 
local.

Cliquez ou appuyez sur le bouton Charger pour 
charger le fichier graphique depuis l’appareil local 
et vers l’appareil Canvio AeroMobile.

Traînez le curseur de la barre de progression 
Visionnement pour vous rendre à différents points 
de la vidéo.

Faites glisser le curseur de la barre de contrôle 
Volume pour régler le volume de la vidéo. 
La section Volume est divisée en quatre parties : 
Silence, Réduit, Moyen et Maximum.

Bouton/Icône Fonction
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Écran de gestion de la musique

(Illustration) Écran de gestion de la musique

Vous trouverez ci-dessous une description de chaque bouton ou icône et 
de sa fonction dans l’écran de gestion de la musique :

Avant de vous servir de cette fonction, le contenu doit être transféré sur le 
lecteur Canvio AeroMobile au moyen d’une connexion directe à votre 
ordinateur. Voir « Mode DAS (stockage à attachement direct) » à la 
page 12.

REMARQUE

Bouton/Icône Fonction

Cliquez sur le bouton Retour ou touchez-le pour 
revenir à la fenêtre principale.

Lorsque l’icône Vignettes s’affiche, la liste se 
présente sous forme de vignettes.

Lorsque l’icône Liste s’affiche, la liste présente les 
entrées les unes après les autres.

Cliquez sur l’icône ou touchez-la pour basculer 
entre les modes d’affichage.

Entrez les lettres ou chiffres clés dans la boîte de 
recherche pour trouver un fichier ou un dossier 
donné.

Cliquez sur le bouton Disque SSD ou touchez-le 
pour passer au disque SSD interne du lecteur 
Canvio AeroMobile.
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Cliquez sur le bouton Carte SD ou touchez-le pour 
passer à la carte SD insérée dans le lecteur Canvio 
AeroMobile.

Cliquez ou appuyez sur le bouton Local pour 
sélectionner un iPhone, iPad ou tout autre appareil 
sous Android™.

(iPhone, iPad ou appareils sous Android™ 
uniquement.)

Cliquez sur le bouton Toutes les pistes pour 
visualiser tous les fichiers de musique disponibles 
sur le lecteur Canvio AeroMobile (mode par défaut).

Cliquez sur le bouton Albums ou touchez-le pour 
afficher tous les fichiers de musique par album.

Cliquez sur le bouton Artiste ou touchez-le pour 
afficher tous les fichiers de musique par artiste.

Cliquez sur le bouton Favoris ou touchez-le pour 
afficher tous vos fichiers de musique favoris. 
Vous pouvez ajouter des chansons à l’écran des 
favoris en cliquant sur le bouton ( ) ou en le 
touchant dans l’écran Toute la musique, Album et 
Artiste. Pour supprimer des chansons de l’écran 
des favoris, cliquez sur le bouton ( ) de l’écran ou 
touchez-le.

Bouton/Icône Fonction
Manuel de l'utilisateur FR-30



 CANVIO AEROMOBILE
Écran de lecture de musique 
(iPhone, iPad et appareils sous Android™ uniquement)

Cliquez sur un fichier de musique ou touchez-le pour passer à l’écran de 
lecture de musique. Vous trouverez ci-dessous un exemple d’écran de 
lecture de musique.

(Illustration) Écran de lecture de musique

Vous trouverez ci-dessous une description de chaque bouton ou icône et 
de sa fonction dans l’écran de lecture de la musique :

Bouton/Icône Fonction

Cliquez sur le bouton Retour ou touchez-le pour 
revenir à l’écran de lecture de la musique.

L’icône Favoris s’affiche dans l’écran de lecture de 
la musique lorsque le mode Favoris est 
sélectionné.

Retour au début d’une piste où à la piste 
précédente

Cliquez sur le bouton Suivant ou touchez-le pour 
passer au visionnement de la piste musicale 
suivante.

Cliquez sur le bouton Retour rapide ou touchez-le 
pour revenir de 20 secondes en arrière sur la piste 
musicale.

Cliquez sur le bouton Avance rapide ou touchez-le 
pour faire avancer de 20 secondes sur la piste 
musicale.

Cliquez sur le bouton Lire/Pause pour démarrer ou 
arrêter la lecture de la piste musicale.
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Si le navigateur Web prend en charge l’écoute de musique, vous pouvez 
l’écouter dans le navigateur. Sinon, vous devrez la télécharger sur un 
appareil local.

Écran de gestion des documents

(Illustration) Écran de gestion des documents

Faites glisser le curseur de la barre de progression 
Audition pour vous sélectionner différents points du 
morceau à écouter.

Faites glisser le curseur de la barre de contrôle 
Volume pour régler le volume de la musique. 

Cliquez sur le bouton de mode Musique ou 
touchez-le pour sélectionner l’un des quatre modes 
suivants : Mélanger ( ) (mode par défaut), 
Lecture en boucle ( ), Lecture dans l’ordre ( ) 
et Cycle unique ( ).

Cliquez sur le bouton Favoris ou touchez-le pour 
ajouter le morceau de musique en cours d’audition 
à vos favoris.

Bouton/Icône Fonction
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Vous trouverez ci-dessous une description de chaque bouton ou icône et 
de sa fonction dans l’écran de gestion des documents :

Bouton/Icône Fonction

Cliquez sur le bouton Retour ou touchez-le pour 
revenir à la fenêtre principale.

Lorsque l’icône Trier par nom s’affiche, la liste est 
triée en fonction des noms. 

Lorsque l’icône Trier par date s’affiche, la liste est 
triée en fonction de la date. 

Cliquez sur l’icône ou touchez-la pour changer 
de mode.

Lorsque l’icône Vignettes s’affiche, la liste se 
présente sous forme de vignettes.

Lorsque l’icône Liste s’affiche, la liste présente les 
entrées les unes après les autres.

Cliquez sur l’icône ou touchez-la pour basculer 
entre les modes d’affichage.

Vous pouvez choisir les fichiers graphiques dans ce 
menu Calendrier.

Entrez les lettres ou chiffres clés dans la boîte de 
recherche pour trouver un fichier ou un dossier 
donné.

Cliquez sur le bouton Disque SSD ou touchez-le 
pour passer au disque SSD interne du lecteur 
Canvio AeroMobile.

Cliquez sur le bouton Carte SD ou touchez-le pour 
passer à la carte SD insérée dans le lecteur Canvio 
AeroMobile.

Cliquez ou appuyez sur le bouton Local pour 
sélectionner un iPhone, iPad ou tout autre appareil 
sous Android™.

(iPhone, iPad ou appareils sous Android™ 
uniquement.)
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Écran de lecture de documents 
(iPhone, iPad et appareils sous Android™ uniquement)

Cliquez sur un fichier de document ou touchez-le pour passer à l’écran de 
consultation de document. Voici un exemple d’écran de consultation de 
document.

(Illustration) Écran de consultation de document

Vous trouverez ci-dessous une description de chaque bouton ou icône et 
de sa fonction dans l’écran de gestion des documents :

Si le navigateur Web permet la consultation de fichiers, vous pouvez 
afficher le document dans le navigateur. Sinon, vous devrez télécharger le 
fichier sur un appareil local.

Bouton/Icône Fonction

Cliquez sur le bouton Retour ou touchez-le pour 
revenir à l’écran de gestion des documents.

Cliquez sur le bouton Partager ou touchez-le pour 
partager le document actif par courriel.
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Écran de gestion des documents/fichiers

(Illustration) Écran de gestion des fichiers et dossiers - fenêtre Application

(Illustration) Écran de gestion des fichiers et dossiers – Écran du navigateur Web

Vous trouverez ci-dessous une description de chaque bouton ou icône et 
de sa fonction dans l’écran de gestion Fichiers/dossiers :

Bouton/Icône Fonction

Cliquez sur le bouton Retour ou touchez-le pour 
revenir à la fenêtre principale.
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Lorsque l’icône Vignettes s’affiche, la liste se 
présente sous forme de vignettes.

Lorsque l’icône Liste s’affiche, la liste présente les 
entrées les unes après les autres.

Cliquez sur l’icône ou touchez-la pour basculer 
entre les modes d’affichage.

Entrez les lettres ou chiffres clés dans la boîte de 
recherche pour trouver un fichier ou un dossier 
donné.

Cliquez sur le bouton Disque SSD ou touchez-le 
pour passer au disque SSD interne du lecteur 
Canvio AeroMobile.

Cliquez sur le bouton Carte SD ou touchez-le pour 
passer à la carte SD insérée dans le lecteur Canvio 
AeroMobile.

Cliquez ou appuyez sur le bouton Local pour 
sélectionner un iPhone, iPad ou tout autre appareil 
sous Android™.

(iPhone, iPad ou appareils sous Android™ 
uniquement.)

Cliquez sur le bouton Actualiser ou touchez-le 
pour actualiser l’écran.

Cliquez sur le bouton Partager ou touchez-le pour 
partager le document actif par courriel. 

(Dans une application seulement.)

Une icône sous forme de Coche indique que le 
fichier ou dossier est sélectionné.

Cliquez sur le bouton Paramètres ou touchez-le 
pour afficher les options suivantes :

Bouton/Icône Fonction

Application Navigateur Web
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Cliquez ou appuyez sur le bouton Transmission 
pour afficher la boîte de dialogue de transmission 
de fichiers.

Lorsqu’une action est exécutée sur un fichier ou 
dossier (copier, couper, charger ou télécharger), 
la boîte de dialogue de transmission apparaît. 
Une barre de progression de chaque transmission 
s’affiche, ainsi que le succès ou l’échec de la 
transmission.

(Application seulement.)

L’icône Charger ( ) indique que le chargement 
d’un fichier ou dossier est en cours. 

L’icône Téléchargement ( ) indique que le 
téléchargement d’un fichier ou dossier est en cours. 

Touchez l’icône Chargement/Téléchargement 
pour suspendre le chargement ou téléchargement. 
L’icône Pause ( ) s’affiche. 

L’icône ( ) indique qu’un fichier ou dossier est en 
attente de chargement/téléchargement. 
Cette application permet le chargement ou 
téléchargement de fichiers ou de dossiers 
individuels. 

Appuyez sur l’icône Annuler ( ) pour annuler tous 
les fichiers en file d’attente.

Les boutons au-dessus des listes de fichiers en file 
d’attente indiquent Transfert complet ou Échec de 
transfert.

Bouton/Icône Fonction
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Consultation de document – Écran de file d’attente (illustration)

Si un transfert échoue et que vous voulez essayer de nouveau, cliquez sur 

le bouton ( ) Transférer de nouveau. 

Pour Charger ou télécharger des fichiers ou dossiers dans 
un navigateur Web : 

L’icône Chargement ( ) indique que le chargement d’un fichier ou d’un 
dossier est en cours à partir d’un système local.

Barre de progression du chargement - Navigateur Web (illustration)

Quand un fichier local sélectionné est chargé sur le lecteur Canvio 
AeroMobile, une barre de progression s’affiche dans la fenêtre du 
navigateur Web. 

L’icône Téléchargement ( ) indique le téléchargement en cours d’un 
fichier ou dossier depuis le lecteur Canvio AeroMobile.

La méthode de téléchargement peut varier en fonction du navigateur 
Web utilisé.REMARQUE
Manuel de l'utilisateur FR-38



 CANVIO AEROMOBILE
Chapitre 3

Gestion de carte SD
Désinstaller la carte SD

Cliquez ou appuyez sur un bouton de carte SD, utilisez le menu contextuel 
pour démonter la carte SD.

Accès à la carte SD
Cliquez ou appuyez sur le bouton Carte SD pour accéder à la carte SD.
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Chapitre 4

Gestion des sauvegardes
Utilisation d’une carte SD

Vous pouvez sauvegarder les fichiers sur une carte SD dans l’un de quatre 
répertoires utilisateur : Standard, Propr. 1, Propr. 
2 ou Propr. 3. La sauvegarde est incrémentale. 

Vous pouvez faire une sauvegarde manuelle de la carte SD ou utiliser la 
fonction de sauvegarde automatique. 

Si la taille des fichiers à sauvegarder dépasse l’espace disponible sur le 
disque SSD du lecteur Canvio AeroMobile, un message d’avertissement 
s’affiche avant le début de la sauvegarde.

Sauvegarde manuelle 
Vous pouvez choisir un utilisateur pour la sauvegarde. Cliquez sur l’option 
Copier ou touchez-la. Les vidéos et photos de la carte SD sont 
sauvegardées dans le répertoire utilisateur sélectionné. Le déroulement de 
la sauvegarde est affiché en bas de l’écran. 

Sauvegarde automatique 
Vous avez également l’option de sélectionner la sauvegarde automatique. 
La prochaine fois que vous insérerez la carte SD, toutes les vidéos et 
photos de la carte seront automatiquement sauvegardées dans le 
répertoire utilisateur sélectionné.

Utilisation de la gestion des sauvegardes
(Pour iPhone, iPad et appareils sous Android™ uniquement.)

Vous pouvez sauvegarder les vidéos et les photos figurant sur votre 
iPhone, iPad ou appareil Android™ dans l’un des quatre répertoires 
utilisateur de Canvio AeroMobile : Standard, Propr. 1, Propr. 2 ou Propr. 3.
Manuel de l'utilisateur FR-40



 CANVIO AEROMOBILE
Cliquez sur le bouton Sauvegarder ou touchez-le pour lancer la 
sauvegarde.

Écran de sauvegarde de données (illustration)

La barre de progression est affichée au bas de l’écran.

Écran de sauvegarde de données (illustration)

Si la taille des fichiers à sauvegarder dépasse l’espace disponible sur le 
disque SSD du lecteur Canvio AeroMobile, un message d’avertissement 
s’affiche avant le début de la sauvegarde.
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Chapitre 5

Gestion des paramètres
Utilisation de la gestion des paramètres

Cliquez sur le bouton Paramètres situé dans le coin supérieur droit de 
l’interface principale ou touchez-le pour passer à l’écran de paramétrage. 
Les modules suivants sont disponibles :

■ Configurations

■ Image et nom d’utilisateur

■ Mémoire cache (application seulement)

■ Langue (application seulement)

■ À propos

■ Déconnexion

Configurations
Vous trouverez ci-dessous un exemple de l’écran Paramètres de 
configuration pour l’application.

Écran Paramètres – Application (illustration)
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Voici un exemple de l’écran de paramétrage pour un navigateur Web.

Écran paramètres - Navigateur Web (illustration)

Paramétrage du réseau local sans fil de l’application
Cliquez sur l’option Paramètres Wi-Fi ou touchez-la pour passer à l’écran 
de paramétrage du réseau local sans fil.

Écran Paramètres – fenêtre Wi-Fi® (illustration)

Les options suivantes sont disponibles :

■ SSID

■ Canal

■ Mode

■ Sécurité
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SSID :
1. Cliquez sur le bouton SSID ou touchez-le pour passer à l’écran des 

paramètres SSID.

Écran Paramètres – SSID (illustration)

2. Entrez votre SSID. Le SSID par défaut est Toshiba wssd xxxx.

3. Cliquez sur le bouton Enregistrer ou touchez-le.

Canal :
1. Cliquez sur le bouton Canal ou touchez-le pour passer à l’écran de 

canal du réseau local sans fil.

2. Sélectionnez le canal de réseau local sans fil désiré ou choisissez 
Automatique.

3. Cliquez sur le bouton Enregistrer ou touchez-le.

Mode :
1. Cliquez sur le bouton Mode ou touchez-le pour passer à l’écran de 

mode du réseau local sans fil.

(Illustration) Fenêtre Paramètres - Sélectionner mode

2. Sélectionnez le mode de réseau local sans fil voulu.

3. Cliquez sur le bouton Enregistrer ou touchez-le.
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Sécurité :
1. Cliquez sur le bouton Sécurité ou touchez-le pour passer à l’écran de 

sécurité du réseau local sans fil.

Écran de paramétrage – Sécurité (illustration)

2. Sélectionnez le paramètre de sécurité désiré pour le réseau local 
sans fil.

3. Entrez votre mot de passe si on vous le demande.

4. Cliquez sur le bouton Enregistrer ou touchez-le.

Paramétrage réseau local sans fil pour un navigateur
Les fonctions de paramétrage de la version navigateur Web de ce logiciel 
sont semblables au paramétrage de réseau local sans fil de l’application, 
mais les écrans diffèrent au niveau de leur conception. 

L’authentification par mot de passe est requise si vous choisissez 
WPA-PSK, WPA2-PSK ou Mixed WPA/WPA2-PSK. Le mot de passe par 
défaut est 12345678. 

Aucun mot de passe n’est requis si vous choisissez Aucun.

REMARQUE
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Dans le navigateur Web, vous pouvez choisir de montrer ou de cacher le 
paramétrage SSID.

1. Pour montrer le paramétrage SSID, déplacez l’interrupteur dans le coin 
supérieur droit de l’écran à la position OUI. Pour cacher le paramétrage 
SSID, déplacez l’interrupteur vers la position NON.

Écran Paramètres – SSID (illustration)

2. Cliquez sur le bouton Enregistrer ou touchez-le.

Paramètres réseau local :
1. Cliquez sur l’option Paramètres réseau local ou touchez-la pour ouvrir 

l’écran Paramètres réseau local.

Écran Paramètres – Paramètres réseau local – Application (illustration)

Écran Paramètres – Paramètres réseau local – Navigateur Web (illustration)

■ Adresse MAC : ceci est pour votre information et ne peut pas 
être changé.
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■ Adresse IP : cliquez sur le champ ou touchez-le pour modifier 
l’adresse IP de l’appareil. 

■ Masque de sous-réseau : cliquez sur le champ ou touchez-le pour 
modifier le masque de sous-réseau de l’appareil.

2. Cliquez sur le bouton Enregistrer ou touchez-le.

Paramètres Internet (application)
Cliquez sur l’option Paramètres Internet ou touchez-la pour passer à 
l’écran Paramètres Internet. 

Vous pouvez configurer la connexion réseau entre Canvio AeroMobile et le 
routeur de réseau local sans fil.

Configuration des paramètres – Paramètres Internet – Application (illustration)

1. Sélectionnez votre routeur dans la liste de points d’accès.

Écran de mot de passe Internet (illustration)

Si vous vous êtes connecté(e) avec succès, une coche apparaît à côté 
du point d’accès.

2. Sélectionnez l’adresse IP dynamique ou statique voulue dans 
Paramètres Internet. 

Il peut être nécessaire d’entrer un mot de passe pour la connexion.REMARQUE
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3. Cliquez ou appuyez sur OK.

Écrans de paramétrage de l’adresse IP dynamique ou statique (illustration)

Paramétrage Internet (navigateur Web)
Les fonctions de paramétrage de la version navigateur Web de ce logiciel 
sont semblables au paramétrage Internet de l’application, mais les écrans 
diffèrent au niveau de leur conception.

Écran de paramétrage – Internet – Navigateur Web (illustration)

Prenez des précautions lorsque vous vous connectez à un réseau dans un 
lieu public.

En effet, d’autres personnes risquent de se connecter à votre appareil.

REMARQUE
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Paramètres système
Dans la section Paramètres système, vous pouvez modifier le mot de 
passe de l’utilisateur, changer le nom de l’hôte, vérifier la capacité totale et 
restante du disque SSD du lecteur Canvio AeroMobile et mettre le 
micrologiciel à jour.

Écran Paramètres système (illustration)

Modifier le mot de passe Administrateur :
1. Dans la fenêtre Paramètres système, cliquez sur l’option Modifier le 

mot de passe Administrateur ou touchez-la pour ouvrir la fenêtre 
correspondante.

Fenêtre Modifier le mot de passe Administrateur (illustration)

2. Entrez les nouveaux identifiants de connexion dans les champs 
suivants :

■ Nom utilisateur

■ Mot de passe utilisateur

■ Confirmer le mot de passe

3. Cliquez sur le bouton Enregistrer ou touchez-le.
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Nom d’hôte :
1. Dans l’écran Paramètres système cliquez sur l’option Nom de l’hôte ou 

touchez-la pour ouvrir l’écran Nom de l’hôte.

Écran Nom de l’hôte (illustration)

2. Entrez le nouveau nom d’hôte.

3. Cliquez sur le bouton OK ou touchez-le.

Paramètres de temps (navigateur Web seulement) :
Vous pouvez choisir manuellement le fuseau horaire, la date et l’heure de 
votre lecteur Canvio AeroMobile. 

Vous pouvez également configurer votre lecteur Canvio AeroMobile pour 
qu’il synchronise la date et l’heure avec votre appareil mobile ou Internet.

1. Dans l’écran Paramètres système, cliquez sur l’option Paramètres de 
temps ou touchez-la pour ouvrir l’écran Paramètres de temps.

Écran Paramètres de temps (illustration)

2. Cliquez sur le bouton Fuseau horaire ou touchez-le pour choisir 
l’emplacement géographique voulu. 

3. Déplacez l’interrupteur vers la position OUI/NON pour choisir le 
paramètre Heure d’été voulu. 
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4. Déplacez l’interrupteur vers la position OUI/NON pour sélectionner 
l’option Synchronisation automatique avec un serveur de temps 
Internet. 

5. Dans les champs Date, entrez l’année, le mois et le jour. 

6. Dans les champs Heure, entrez les heures, les minutes et les 
secondes. 

7. Cliquez sur le bouton Enregistrer ou touchez-le.

Informations sur le disque :
Dans l’écran de paramétrage du système, cliquez sur l’option Information 
sur le disque ou touchez-la pour ouvrez l’écran d’information sur le disque.

Écran Information sur le disque (illustration)

Cet écran indique l’espace disque disponible sur votre lecteur Canvio 
AeroMobile.

Réinitialiser les paramètres/Restaurer les paramètres 
par défaut (navigateur Web seulement) :
1. Dans l’écran Paramètres système, cliquez ou appuyez sur Réinitialiser 

les paramètres pour ouvrir la fenêtre correspondante.

Écran Réinitialiser les paramètres (illustration)

2. Pour rétablir les paramètres d’origine de Canvio AeroMobile, déplacez 
le commutateur sur la position OUI. 

3. Cliquez sur le bouton Enregistrer ou touchez-le.

Toutes les informations stockées sur le lecteur Canvio AeroMobile sont 
effacées pendant le formatage.

Assurez-vous de sauvegarder vos données sur une autre unité de 
stockage avant d’exécuter la procédure.

ATTENTION
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Mise à jour du micrologiciel :
1. Dans l’écran Paramètres système, cliquez sur l’option Mise à niveau 

du microprogramme ou touchez-la pour ouvrir la fenêtre 
correspondante.

2. Cliquez sur le bouton M. à jour en ligne ou touchez-le. 

Si un nouveau micrologiciel est disponible, l’écran suivant apparaît.

Écran de mise à jour du micrologiciel (illustration)

3. Cliquez sur le bouton OK ou touchez-le.

Si aucun nouveau micrologiciel n’est disponible, l’écran suivant 
apparaît.

(Illustration) Écran Aucun microprogramme détecté

Si vous êtes dans un navigateur Web, vous avez la possibilité 
d’effectuer une mise à jour manuelle dans l’écran ci-dessous.

Écran Mise à jour manuelle (illustration)

4. Cliquez sur le bouton Mettre à jour ou touchez-le. 

L’écran suivant apparaît.

Écran Veuillez patienter 5 minutes (illustration)

5. Reconnectez votre lecteur Canvio AeroMobile.
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Paramètres DHCP (navigateur Web seulement)
Vous pouvez entrer les informations relatives au serveur DHCP.

1. Cliquez sur l’option Paramètres ou touchez-la. 

2. Cliquez sur l’option Configuration ou touchez-la, puis faites de même 
pour Serveur DHCP.

Écran Serveur DHCP (illustration)

3. Entrez les informations requises.

Vous pouvez également vérifier la liste de clients.

Écran Liste de clients (illustration)
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Gestion de l’image et du nom d’utilisateur
Entrez le symbole et le nom de l’utilisateur pour passer à l’écran 
ci-dessous.

Écran de gestion de l’image et du nom d’utilisateur (illustration)

Dans l’écran qui suit, vous pouvez changer les quatre icônes et noms 
d’utilisateur. Ce changement sera répercuté sur les écrans de gestion des 
photos, des vidéos, des cartes SD et des sauvegardes.

Écran de gestion de l’image et du nom d’utilisateur (illustration)

Vous pouvez choisir parmi 12 icônes.

Vous pouvez également taper un nouveau nom pour chaque utilisateur. 

1. Cliquez sur l’option Paramètres ou touchez-la. 

2. Cliquez sur une icône Utilisateur ou touchez-la, puis faites de même 
pour le nom. Dans cet écran, vous pouvez changer l’icône et le nom 
d’utilisateur (par exemple, de « Par défaut » à « Père »).
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Cache (application seulement)
Le paramétrage de la mémoire cache sur votre appareil local améliorera le 
temps de réponse du lecteur Canvio AeroMobile. Vous pouvez ajuster la 
taille de la mémoire cache afin d’améliorer les performances.

1. Cliquez sur l’option Paramètres ou touchez-la. 

2. Cliquez sur l’option Cache ou touchez-la.

Écran Cache (illustration)

3. Choisissez la taille de mémoire cache voulue.

Langue (application seulement)
Vous pouvez choisir la langue désirée pour votre lecteur Canvio 
AeroMobile. La langue par défaut est l’anglais.

Écran de langue (illustration)
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Déconnexion
Pour fermer la session courante, ouvrez l’écran de connexion. 

Pour des raisons de sécurité, si vous vous déconnectez après avoir choisi 
un mot de passe, vous devez utiliser le mot de passe pour vous 
reconnecter.

Assistance TOSHIBA
Vous avez besoin d’aide ?

Consultez la page relative aux disques durs et aux produits de stockage 
TOSHIBA : 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Pour toute réclamation dans le cadre de la garantie, consultez la page : 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Εγχειρίδιο χρήσης

Κανονιστικές δηλώσεις
Συμμόρφωση κατά CE

Περιβάλλον εργασίας
Η ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα (EMC) αυτού του προϊόντος έχει 
επιβεβαιωθεί τυπικά για αυτήν την κατηγορία προϊόντων για τα 
ονομαζόμενα οικιακά, επαγγελματικά και ελαφράς βιομηχανίας 
περιβάλλοντα. Κανένα άλλο περιβάλλον εργασίας δεν έχει επιβεβαιωθεί 
από την Toshiba και η χρήση αυτού του προϊόντος σε αυτά τα 
περιβάλλοντα εργασίας μπορεί να υπόκειται σε περιορισμούς ή να μην 
είναι συνιστώμενη. Πιθανές συνέπειες από τη χρήση της συσκευής αυτής 
σε μη επιβεβαιωμένα περιβάλλοντα εργασίας ενδέχεται να είναι οι εξής: 
παρεμβολές από άλλα προϊόντα ή αυτό το προϊόν στη γύρω περιοχή με 
αποτέλεσμα την προσωρινή δυσλειτουργία ή την απώλεια/καταστροφή 
δεδομένων. Παράδειγμα μη επιβεβαιωμένου περιβάλλοντος εργασίας και 
σχετικών συσκευών:

■ Βιομηχανικό περιβάλλον (π. χ. περιβάλλον όπου χρησιμοποιείται κυρίως 
δίκτυο τριφασικού ρεύματος τάσης 380V): κίνδυνος παρεμβολών από 
αυτό το προϊόν λόγω πιθανών ισχυρών ηλεκτρομαγνητικών πεδίων 
ιδιαίτερα δίπλα σε μεγάλα μηχανήματα ή μονάδες ισχύος. 

■ Ιατρικό περιβάλλον: η συμβατότητα με την οδηγία για τα 
ιατροτεχνολογικά προϊόντα δεν έχει επιβεβαιωθεί από την Toshiba, 
συνεπώς, αυτό το προϊόν δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί ως ιατρικό 
χωρίς περαιτέρω επιβεβαίωση. Η χρήση σε συνηθισμένα περιβάλλοντα 
γραφείου π.χ. σε νοσοκομεία, δεν δημιουργεί προβλήματα, εφόσον δεν 
υπάρχει περιορισμός από το αρμόδιο διοικητικό προσωπικό.

■ Περιβάλλον οχημάτων: ανατρέξτε στις οδηγίες κατόχου του σχετικού 
οχήματος για συμβουλές σχετικά με τη χρήση αυτού του προϊόντος 
(κατηγορία).

■ Περιβάλλον αεροσκαφών: τηρείτε τις οδηγίες του προσωπικού πτήσης, 
αναφορικά με τυχόν περιορισμούς ως προς τη χρήση της συσκευής.

Άλλα περιβάλλοντα που δεν σχετίζονται με την 
ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα

■ Εκρηκτική ατμόσφαιρα: δεν επιτρέπεται η χρήση αυτού του προϊόντος 
σε τέτοιου είδους περιβάλλοντα εργασίας.

Το προϊόν αυτό φέρει σήμανση CE σύμφωνα με τις 
απαιτήσεις των σχετικών Οδηγιών της ΕΕ. Υπεύθυνη για 
τη σήμανση CE είναι η Toshiba Europe GmbH 
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Γερμανία. Ένα 
αντίγραφο της επίσημης δήλωσης συμμόρφωσης 
μπορείτε να λάβετε από την παρακάτω τοποθεσία web: 
http://epps.toshiba-teg.com.
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Οι παρακάτω πληροφορίες αφορούν μόνο σε κράτη 
μέλη της ΕΕ:

REACH - Δήλωση συμμόρφωσης
Ο νέος κανονισμός της Ευρωπαϊκής Ένωσης (EΕ) περί χημικών ουσιών, 
REACH (Καταχώρηση, Αξιολόγηση, Αδειοδότηση Χημικών), ισχύει από την 
1 Ιουνίου 2007. 

Η Toshiba δεσμεύεται για την εκπλήρωση όλων των απαιτήσεων του 
κανονισμού REACH και για την παροχή στους πελάτες της των σχετικών 
πληροφοριών για τις χημικές ουσίες που περιέχονται στα προϊόντα της 
σύμφωνα με τον κανονισμό REACH.

Απόρριψη των προϊόντων

Απόρριψη των μπαταριών ή/και συσσωρευτών

Οι παρακάτω πληροφορίες ισχύουν μόνο για την 
Τουρκία:

Σε συμμόρφωση με τον Κανονισμό ΑΗΗΕ. 

Η χρήση του συμβόλου υποδεικνύει ότι αυτό το προϊόν δεν μπορεί 
να αντιμετωπίζεται ως οικιακό απόρριμμα. ∆ιασφαλίζοντας τη 
σωστή απόρριψη του προϊόντος, θα σας βοηθήσουμε να 
αποτρέψετε πιθανές αρνητικές επιπτώσεις για το περιβάλλον και 
την ανθρώπινη υγεία που μπορεί να προκληθούν σε διαφορετική 
περίπτωση λόγω της ακατάλληλης διαχείρισης της απόρριψης 
αυτού του προϊόντος.

Για περισσότερες αναλυτικές πληροφορίες σχετικά με την 
ανακύκλωση αυτού του προϊόντος, παρακαλούμε να 
επικοινωνήσετε με το τοπικό γραφείο του δήμου σας, 
την υπηρεσία απόρριψης οικιακών απορριμμάτων ή το κατάστημα 
από όπου αγοράσατε το προϊόν.

Το σύμβολο του διαγραμμένου κάδου υποδεικνύει ότι οι μπαταρίες 
ή/και οι συσσωρευτές δεν πρέπει να συλλέγονται και να 
απορρίπτονται μαζί με τα οικιακά απορρίμματα. Τηρώντας την 
ξεχωριστή συλλογή των μπαταριών, συμβάλλετε στη διασφάλιση 
της σωστής απόρριψης των προϊόντων και βοηθάτε στην 
πρόληψη των αρνητικών συνεπειών για το περιβάλλον και την 
ανθρώπινη υγεία. Για λεπτομερέστερες πληροφορίες σχετικά με τη 
συλλογή και την ανακύκλωση που πραγματοποιείται στη χώρα 
σας, επικοινωνήστε με τον τοπικό αρμόδιο οργανισμό ή το 
κατάστημα αγοράς του προϊόντος.
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 CANVIO AEROMOBILE
Εικονίδια ασφαλείας
Το παρόν εγχειρίδιο περιέχει οδηγίες ασφαλείας οι οποίες πρέπει να 
τηρούνται προκειμένου να αποφευχθούν πιθανοί κίνδυνοι που θα μπορούσαν 
να προκαλέσουν σωματικές βλάβες σε σας, υλικές ζημίες στον εξοπλισμό σας 
ή απώλεια δεδομένων. Αυτές οι προφυλάξεις ασφαλείας έχουν ταξινομηθεί 
σύμφωνα με τη σοβαρότητα του κινδύνου που περιγράφουν και τα εικονίδια 
υπογραμμίζουν αυτές τις οδηγίες με τον ακόλουθο τρόπο:

Άλλα εικονίδια που χρησιμοποιούνται
Πρόσθετα εικονίδια που χρησιμοποιούνται για να δώσουν έμφαση σε άλλες 
χρήσιμες ή εκπαιδευτικού περιεχομένου πληροφορίες:

Λέξεις Σήμανσης Σημασία

Επισημαίνει μια επικείμενη επικίνδυνη 
κατάσταση, η οποία, αν δεν αποφευχθεί, 
θα προκαλέσει θάνατο ή σοβαρό 
τραυματισμό.

Επισημαίνει μια πιθανώς επικίνδυνη 
κατάσταση, η οποία, αν δεν αποφευχθεί, 
μπορεί να προκαλέσει θάνατο ή σοβαρό 
τραυματισμό.

Επισημαίνει μια πιθανώς επικίνδυνη 
κατάσταση, η οποία, αν δεν αποφευχθεί, 
μπορεί να προκαλέσει τραυματισμό μικρής ή 
μέτριας σοβαρότητας.

Επισημαίνει μια πιθανώς επικίνδυνη 
κατάσταση, η οποία, αν δεν αποφευχθεί, 
μπορεί να προκαλέσει καταστροφή 
περιουσίας.

Σας παρέχει σημαντικές πληροφορίες.

ΚΙΝΔΥΝΟΣ

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

ΠΡΟΣΟΧΗ

ΠΡΟΣΟΧΗ

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

ΤΕΧΝΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αυτό το εικονίδιο υποδεικνύει 
τεχνικές πληροφορίες για τη συσκευή.

ΥΠΟ∆ΕΙΞΗ: Αυτό το εικονίδιο υποδεικνύει χρήσιμες 
υποδείξεις και συμβουλές.

ΟΡΙΣΜΟΣ: Αυτό το εικονίδιο αυτό υποδεικνύει τον 
ορισμό ενός όρου που χρησιμοποιείται στο κείμενο.
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 CANVIO AEROMOBILE
Προφυλάξεις ασφαλείας για τις 
μπαταρίες

Μην βυθίζετε τη συσκευή (με τοποθετημένη την εσωτερική μπαταρία σε 
αυτήν) σε υγρό όπως π.χ. νερό, ροφήματα ή άλλα υγρά. 

Η μπαταρία (συμπεριλαμβανομένου του κυκλώματος προστασίας) 
μπορεί να πιάσει φωτιά, να εκραγεί ή να αυξηθεί η θερμοκρασία ή να 
συσσωρευτεί μη αναμενόμενο ηλεκτρικό φορτίο.

ΚΙΝΔΥΝΟΣ

∆ιατηρείτε τη συσκευή (με τοποθετημένη την εσωτερική μπαταρία σε 
αυτήν) μακριά από τη θερμότητα και τη φωτιά. 

Η θερμότητα θα καταστρέψει την μπαταρία και μπορεί να προκαλέσει 
αύξηση της θερμοκρασίας της, εμφάνιση καπνού, πυρκαγιά ή έκρηξη.

ΚΙΝΔΥΝΟΣ

Μην αποσυναρμολογείτε τη συσκευή και την εσωτερική μπαταρία. 

Η αποσυναρμολόγηση ή τροποποίηση της μπαταρίας μπορεί να 
καταστρέψει το κύκλωμα προστασίας. Αυτό μπορεί να προκαλέσει 
αύξηση της θερμοκρασίας της μπαταρίας, δημιουργία καπνού, 
πυρκαγιά ή έκρηξη.

ΚΙΝΔΥΝΟΣ

∆ιατηρείτε το προϊόν μακριά από μικρά παιδιά. 

∆ιατηρείτε την μπαταρία μακριά από μικρά παιδιά. Αν ένα άτομο 
καταπιεί την μπαταρία ή μέρος της, αναζητήστε αμέσως ιατρική 
φροντίδα.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

∆ιακόψτε τη φόρτιση, αν δεν μπορεί να ολοκληρωθεί η διαδικασία 
φόρτισης. 

Αν η μπαταρία δεν μπορεί να ολοκληρώσει τη διαδικασία φόρτισης 
εντός του καθορισμένου χρονικού διαστήματος, διακόψτε τη διαδικασία. 
Μπορεί να αυξηθεί η θερμοκρασία της μπαταρίας, να εμφανιστεί 
καπνός, να προκληθεί πυρκαγιά ή έκρηξη.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Αυτή η συσκευή έχει μια επαναφορτιζόμενη μπαταρία στο εσωτερικό 
της. Μην πετάτε τις χρησιμοποιημένες μπαταρίες στα οικιακά 
απορρίμματα. 

Μεταφέρετέ τις σε μια εταιρεία ανακύκλωσης ή τοποθετήστε τις σε ένα 
κουτί ανακύκλωσης για φορητές επαναφορτιζόμενες μπαταρίες. 
Αν πετάξετε τις χρησιμοποιημένες μπαταρίες στα οικιακά απορρίμματα, 
υπάρχει πιθανότητα να προκληθεί πυρκαγιά ή καπνός στα σκουπίδια.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Φορτίζετε την μπαταρία μόνο σε θερμοκρασίες μεταξύ 5º C και 35º C. 
Η φόρτιση εκτός αυτού του εύρους θερμοκρασιών μπορεί να 
προκαλέσει διαρροή στην μπαταρία, αύξηση της θερμοκρασίας της ή 
και σοβαρή βλάβη. Μπορεί επίσης να μειώσει την απόδοση της 
μπαταρίας και τη διάρκεια ζωής της.

ΠΡΟΣΟΧΗ
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 CANVIO AEROMOBILE
Πληροφορίες για την ασφάλεια και 
κανόνες και κανονισμοί για 
ασύρματα δίκτυα LAN

■ Μην χρησιμοποιείτε τις λειτουργίες ασύρματου δικτύου LAN κοντά σε 
φούρνο μικροκυμάτων ή σε περιοχές που υπόκεινται σε ασύρματες 
παρεμβολές ή μαγνητικά πεδία. Οι παρεμβολές από ένα φούρνο 
μικροκυμάτων ή άλλη πηγή μπορεί να διαταράξουν τη λειτουργία 
ασύρματου δικτύου LAN.

■ Η ταχύτητα μετάδοσης στο ασύρματο δίκτυο LAN και η απόσταση που 
μπορεί να φτάσει το ασύρματο δίκτυο LAN, μπορεί να ποικίλλουν 
ανάλογα με το γύρω ηλεκτρομαγνητικό περιβάλλον, τα εμπόδια, 
τον σχεδιασμό και τη διαμόρφωση του σημείου πρόσβασης, 
τον σχεδιασμό του προγράμματος πελάτη και των διαμορφώσεων 
λογισμικού/υλικού. Η ταχύτητα μετάδοσης που περιγράφεται είναι η 
θεωρητικά μέγιστη ταχύτητα όπως καθορίζεται σύμφωνα με το 
κατάλληλο πρότυπο - η πραγματική ταχύτητα μετάδοσης θα είναι 
χαμηλότερη από τη μέγιστη θεωρητική ταχύτητα.

Οι συσκευές ασύρματου δικτύου LAN μπορεί να προκαλέσουν 
παρεμβολές με ιατρικό εξοπλισμό π.χ. καρδιακούς βηματοδότες. 
Αν χρησιμοποιείτε ατομικό ιατρικό εξοπλισμό, συμβουλευτείτε τον γιατρό 
σας και τις οδηγίες του ιατρικού εξοπλισμού πριν από τη χρήση του 
προϊόντος. Το προϊόν δεν πρέπει να χρησιμοποιείται σε περιβάλλοντα 
με ιατρικό εξοπλισμό όπως π.χ. νοσοκομεία και ιατρεία ή κοντά σε 
χρήστες ατομικού ιατρικού εξοπλισμού, καθώς η χρήση αυτού του 
προϊόντος μπορεί να προκαλέσει τραυματισμό σε τέτοια περιβάλλοντα.

ΠΡΟΣΟΧΗ

Να απενεργοποιείτε πάντα τις λειτουργίες ασύρματης επικοινωνίας, 
αν ο υπολογιστής είναι κοντά σε εξοπλισμό ή συσκευές αυτόματου 
ελέγχου, όπως αυτόματες πόρτες ή πυροανιχνευτές. Τα ραδιοκύματα 
ενδέχεται να προκαλέσουν δυσλειτουργία του εξοπλισμού και ενδέχεται 
να προκαλέσουν τραυματισμό.

ΠΡΟΣΟΧΗ
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Γνωστοποίηση
Οι πληροφορίες που περιέχονται στο παρόν εγχειρίδιο, 
συμπεριλαμβανομένων μεταξύ άλλων των προδιαγραφών του προϊόντος, 
υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση.

Η TOSHIBA EUROPE GMBH ∆ΕΝ ΠΑΡΕΧΕΙ ΚΑΜΙΑ ΕΓΓΥΗΣΗ ΣΕ 
ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΟ ΠΑΡΟΝ ΕΓΧΕΙΡΙ∆ΙΟ Ή ΟΠΟΙΑ∆ΗΠΟΤΕ ΑΛΛΗ 
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑ Η ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΕΧΕΤΑΙ ΣΕ ΑΥΤΟ ΚΑΙ ΜΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ 
ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ ΑΠΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΡΗΤΑ ΟΠΟΙΩΝ∆ΗΠΟΤΕ ΕΜΜΕΣΩΝ 
ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ ΠΕΡΙ ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑΣ Ή ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ 
ΕΝΑ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟ ΣΚΟΠΟ ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΑ ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΑ. 
Η TOSHIBA ∆ΕΝ ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ΚΑΜΙΑ ΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΤΥΧΟΝ ΖΗΜΙΕΣ 
ΠΟΥ ΘΑ ΠΡΟΚΥΨΟΥΝ ΑΜΕΣΑ Ή ΕΜΜΕΣΑ ΛΟΓΩ ΟΠΟΙΟΥ∆ΗΠΟΤΕ 
ΤΕΧΝΙΚΟΥ Ή ΤΥΠΟΓΡΑΦΙΚΟΥ ΛΑΘΟΥΣ Ή ΠΑΡΑΛΕΙΨΗΣ ΣΤΟ ΠΑΡΟΝ 
Ή ΓΙΑ ΤΥΧΟΝ ΑΣΥΜΦΩΝΙΕΣ ΜΕΤΑΞΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΚΑΙ ΕΓΧΕΙΡΙ∆ΙΟΥ. 
Η TOSHIBA ΣΕ ΚΑΜΙΑ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ∆ΕΝ ΘΑ ΕΙΝΑΙ ΥΠΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ 
ΤΥΧΟΝ ΣΥΜΠΤΩΜΑΤΙΚΗ, ΠΑΡΕΠΟΜΕΝΗ, ΕΙ∆ΙΚΗ Ή ΥΠΟ∆ΕΙΓΜΑΤΙΚΗ 
ΖΗΜΙΑ, ΕΙΤΕ ΑΥΤΗ ΒΑΣΙΖΕΤΑΙ ΣΕ Α∆ΙΚΟΠΡΑΞΙΑ, ΣΥΜΒΑΣΗ ΕΙΤΕ 
ΑΛΛΩΣ ΠΩΣ, ΠΡΟΚΥΠΤΟΥΣΑ ΑΠΟ Ή ΣΕ ΣΥΝ∆ΥΑΣΜΟ ΜΕ ΤΟ ΠΑΡΟΝ 
ΕΓΧΕΙΡΙ∆ΙΟ Ή ΟΠΟΙΑ∆ΗΠΟΤΕ ΑΛΛΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑ Η ΟΠΟΙΑ 
ΠΕΡΙΕΧΕΤΑΙ ΣΕ ΑΥΤΟ Ή ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΑΥΤΟΥ.

Γενική Άδεια Χρήσης GNU (GPL)
Το υλικολογισμικό που είναι ενσωματωμένο σε αυτό το προϊόν μπορεί να 
περιλαμβάνει λογισμικό τρίτου κατασκευαστή με γενική άδεια (GPL) ή άδεια 
Lesser General Public License (“LGPL”) (συλλογικά, “Λογισμικό GPL”) και 
όχι την άδεια χρήσης τελικού χρήστη της Toshiba. Μπορείτε να αποκτήσετε 
ένα αντίγραφο της συγκεκριμένης άδειας στη διεύθυνση http://www.gnu.org 
και www.toshiba.eu/externalstorage/support. Αναφορικά μόνο στο 
Λογισμικό GPL, δεν παρέχεται καμία εγγύηση, στο βαθμό που το επιτρέπει 
η ισχύουσα νομοθεσία. Για τυχόν τροποποίηση ή μη εξουσιοδοτημένη 
παρέμβαση στο Λογισμικό φέρετε εσείς αποκλειστικά την ευθύνη και κάτι 
τέτοιο θα ακυρώσει την εγγύηση του προϊόντος. Η Toshiba δεν φέρει την 
ευθύνη για τέτοιου είδους τροποποίηση ή μη εξουσιοδοτημένη παρέμβαση. 
Η Toshiba δεν θα υποστηρίξει κανένα προϊόν στο οποίο έχετε 
τροποποιήσει ή επιχειρήσει να τροποποιήσετε το Λογισμικό που παρέχεται 
από την Toshiba.
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Πνευματικά δικαιώματα
Απαγορεύεται η αναπαραγωγή αυτού του εγχειριδίου σε οποιαδήποτε 
μορφή χωρίς την προηγούμενη έγγραφη άδεια της Toshiba. Καμία ευθύνη 
δεν αναλαμβάνεται σε σχέση με τη χρήση των πληροφοριών που 
περιέχονται στο παρόν. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, Με επιφύλαξη παντός δικαιώματος.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, Με επιφύλαξη κάθε νόμιμου δικαιώματος.

Εμπορικά σήματα
To Canvio AeroMobile είναι εμπορικό σήμα των Toshiba America 
Information Systems, Inc., Toshiba Corporation ή/και των αντίστοιχων 
θυγατρικών τους.

Τα Google Play και Android είναι εμπορικά σήματα της Google Inc.

Τα Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone και Time Machine είναι εμπορικά 
σήματα της Apple Inc., κατατεθέντα στις Η.Π.Α. και σε άλλες χώρες.

Το IOS είναι εμπορικό σήμα ή σήμα κατατεθέν της Cisco στις Η.Π.Α. 
και σε άλλες χώρες και χρησιμοποιείται κατόπιν άδειας.

To App Store είναι σήμα υπηρεσιών της Apple Inc.

Το DLNA είναι εμπορικό σήμα ή σήμα κατατεθέν της Digital Living 
Network Alliance.

Το Wi-Fi® είναι σήμα κατατεθέν της Wi-Fi Alliance®. 

Η ονομασία Windows είναι είτε σήμα κατατεθέν είτε εμπορικό σήμα της 
Microsoft Corporation στις Η.Π.Α. και σε άλλες χώρες.

Κάθε άλλη μάρκα και επωνυμία προϊόντος είναι εμπορικό σήμα ή σήμα 
κατατεθέν των αντίστοιχων εταιριών.
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Εισαγωγή
Επισκόπηση

Το Toshiba Canvio AeroMobile σας επιτρέπει να έχετε ασύρματη 
πρόσβαση στη μουσική, στα βίντεο, στις φωτογραφίες και στα δεδομένα 
σας μέσω ροής στο iPad, iPhone, tablet, smartphone και φορητό σας 
υπολογιστή χωρίς να χρειάζεται πλέον να αντιμετωπίζετε τα μπερδεμένα 
τους καλώδια. Με το εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD, δεν χρειάζεται 
πλέον να ανησυχείτε μήπως εξαντληθεί ο χώρος στις κινητές σας συσκευές 
και η ενσωματωμένη θύρα USB 3.0 κάνει ευκολότερη και πολύ ταχύτερη τη 
μεταφορά αρχείων.

Στοιχεία
Το Canvio AeroMobile περιλαμβάνει τα παρακάτω στοιχεία:

■ Τροφοδοτικό AC

■ Καλώδιο USB 3.0

■ Οδηγός γρήγορης εκκίνησης

■ Θήκη

Προδιαγραφές υλικού

∆ιαστάσεις 
προϊόντος:

123,5 mm (Μ) x 63,0 mm (Π) x 12,5 mm (Υ) 
[4,9 ίντσες (Μ) x 2,5 ίντσες (Π) x 0,5 ίντσες (Y)]

Βάρος: περίπου 120 g

Μπαταρία: τύπου ιόντων λιθίου 3100mAh
(Χρόνος φόρτισης: μέγ. 3 ώρες)

Απαιτήσεις για το περιβάλλον λειτουργίας:

Ασύρματο δίκτυο LAN

Πρότυπο: 802.11b/g/n

Συχνότητα: 2,4 GHz

Ταχύτητα: 1T1R έως 150 Mbps

Θερμοκρασία

Σε λειτουργία: 5 έως 35º C (41 έως 95º F)

Αποθηκευτικός χώρος: -20 έως 60º C (-4 έως 140º F)

Υγρασία

Σε λειτουργία: 20-80%

Αποθηκευτικός χώρος: 8-90%
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Προδιαγραφές λογισμικού

Συμβατοί τύποι αρχείων:

Βίντεο: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Μουσική: mp3, m4a, aac, wav

Φωτογραφίες: jpg, bmp, png, gif, tif

Έγγραφα: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Λοιπά: Ανοίγει σε εξωτερικό λογισμικό

Απαιτήσεις συστήματος:

Λειτουργικό σύστημα

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Λειτουργικό σύστημα 
iPhone ή iPad:

Υποστήριξη για smartphones ή tablets 
Android™ και iOS. Ελέγξτε την τοποθεσία 
εφαρμογών “Wireless SSD for Toshiba” για 
τις υποστηριζόμενες εκδόσεις.Android™:

Αυτή η μονάδα δίσκου είναι διαμορφωμένη σε NTFS για Windows®. 
Σε περίπτωση χρήσης με Windows® για PC και Mac, αν εγκατασταθεί το 
“Tuxera NTFS for Mac” στο Mac, ο χρήστης μπορεί να διαβάσει και να 
εγγράψει δεδομένα με Windows® για PC και Mac. Ωστόσο, σε αυτήν την 
περίπτωση ο χρήστης δεν μπορεί να χρησιμοποιήσει τη λειτουργία του 
OS X.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ
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 CANVIO AEROMOBILE
Κεφάλαιο 1

Ξεκινώντας
Φόρτιση του Canvio AeroMobile

Το Canvio AeroMobile μπορεί να φορτιστεί μέσω του τροφοδοτικού AC και 
του καλωδίου USB. 

Φορτίστε το Canvio AeroMobile όταν βλέπετε την ενδεικτική λυχνία 
μπαταρίας κίτρινη (υποδεικνύει χαμηλή φόρτιση μπαταρίας).

(Εικόνα) Φόρτιση του Canvio AeroMobile

Για να φορτίσετε το Canvio AeroMobile:

1. Συνδέστε το καλώδιο USB στο τροφοδοτικό AC.

2. Συνδέστε το καλώδιο USB στη θύρα του κεντρικού USB 3.0 στο 
Canvio AeroMobile.

3. Συνδέστε το τροφοδοτικό AC σε μια ενεργή πρίζα τοίχου.

Κατά τη διάρκεια της φόρτισης, η ενδεικτική λυχνία μπαταρίας θα 
αναβοσβήνει αργά (σε διαστήματα των 2 δευτερολέπτων).

Τροφοδοτικό AC

Θύρα USB 3.0

Καλώδιο USB
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Καταστάσεις λειτουργίας
∆ιατίθενται δύο καταστάσεις λειτουργίας με το Canvio AeroMobile. 
Μπορείτε να το συνδέσετε απευθείας με το παρεχόμενο καλώδιο USB 
(κατάσταση DAS) ή να δημιουργήσετε ασύρματη σύνδεση (Κατάσταση 
λειτουργίας ασύρματου δικτύου LAN).

Κατάσταση DAS (Μέσο αποθήκευσης άμεσης σύνδεσης)
Για λειτουργία μέσω κατάστασης DAS, συνδέστε το Canvio AeroMobile στη 
θύρα USB του υπολογιστή χρησιμοποιώντας το παρεχόμενο καλώδιο USB.

Για χρήστες Mac:

Για να γράψετε αρχεία σε κατάσταση DAS, θα χρειαστεί να εγκαταστήσετε 
το «Πρόγραμμα οδήγησης NTFS για Mac» στο Mac σας. Ανατρέξτε στο 
προεγκατεστημένο εγχειρίδιο που είναι αποθηκευμένο στο SSD του Canvio 
AeroMobile.

(Εικόνα) Κατάσταση DAS στο Canvio AeroMobile

Για να συνδέσετε το Canvio AeroMobile στον υπολογιστή σας:

1. Βεβαιωθείτε ότι το Canvio AeroMobile είναι απενεργοποιημένο.

2. Συνδέστε το παρεχόμενο καλώδιο USB 3.0 στο Canvio AeroMobile.

3. Συνδέστε το άλλο άκρο του καλωδίου USB 3.0 σε μία θύρα USB του 
υπολογιστή σας.

Τώρα μπορείτε να ξεκινήσετε τη μεταφορά δεδομένων από και προς 
το προϊόν.

Θύρα USB 3.0

Θύρα USBΚαλώδιο USB

Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας μπορεί να διαφέρει ανάλογα με τις 
συνθήκες χρήσης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ
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Κατάσταση λειτουργίας ασύρματου δικτύου LAN 
(Αποθήκευση ασύρματου δικτύου LAN)

Μπορείτε να προσπελάσετε το Canvio AeroMobile ασύρματα από κινητές 
συσκευές Windows®, Mac, iPhone, iPad, Android™ και συσκευές DLNA®, 
συνδέοντας το Canvio AeroMobile.

(Εικόνα) Κατάσταση λειτουργίας ασύρματου δικτύου LAN στο Canvio AeroMobile

Πατήστε το κουμπί ON/OFF (ενεργοποίηση/απενεργοποίηση) για να 
ενεργοποιήσετε το σύστημα.

Το Canvio AeroMobile λειτουργεί αυτόματα σε κατάσταση λειτουργίας 
ασύρματου δικτύου LAN αφού δημιουργηθεί η σύνδεση, βλ. “Ασύρματη 
σύνδεση σε PC/Mac” στη σελίδα 17.

Χαρακτηριστικά
■ ∆ύο διαθέσιμες καταστάσεις:

■ Κατάσταση DAS (Μέσο αποθήκευσης άμεσης σύνδεσης)

■ Κατάσταση λειτουργίας ασύρματου δικτύου LAN (Κατάσταση 
αποθήκευσης ασύρματου δικτύου LAN)

■ Πρόσβαση και ροή προς τη μουσική, τα βίντεο, τις φωτογραφίες και τα 
δεδομένα σας χρησιμοποιώντας τα λειτουργικά συστήματα που 
υποστηρίζουν τα iPhone, iPad και Android™ ανεξαρτήτου εφαρμογής.

■ Έως και 8 ώρες συνεχούς λειτουργίας με μπαταρία σε κατάσταση 
ροής βίντεο.

■ Λειτουργία αναζήτησης για εντοπισμό και πρόσβαση στα αρχεία σας 
πολύ ταχύτερα.

■ ∆υνατότητα ασύρματης πρόσβασης στο Internet μέσω ασύρματου 
802.11 b/g/n.

■ Ενσωματωμένο SSD 128 GB με διαμόρφωση NTFS.

∆ρομολογητής

Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας μπορεί να διαφέρει ανάλογα με τις 
συνθήκες χρήσης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ
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■ Υποστηρίζει κάρτα μνήμης SD/SDHC/SDXC, συμβατή με την 
κατηγορία 10.
Ελέγξτε για “Wireless SSD for Toshiba” ή “Wireless SSD for Toshiba 
Ver2” στην τοποθεσία εφαρμογών για την έκδοση που υποστηρίζει 
SDXC.

(Εικόνα) Χαρακτηριστικά του Canvio AeroMobile

Κουμπί On/Off (Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση):
■ Πατήστε και κρατήστε πατημένο για 2 δευτερόλεπτα, (ενεργοποιείται η 

κατάσταση λειτουργίας ασύρματου δικτύου LAN).

■ Πατήστε και κρατήστε πατημένο για 2 δευτερόλεπτα ξανά, 
(απενεργοποιείται η κατάσταση λειτουργίας ασύρματου δικτύου LAN).

Κουμπί επανεκκίνησης:
■ Στην κατάσταση λειτουργίας ασύρματου δικτύου LAN, πατήστε και 

κρατήστε πατημένο για 5 δευτερόλεπτα. Το σύστημα θα επανέλθει στις 
εργοστασιακές του ρυθμίσεις.

Κεντρικό USB 3.0:
■ Συμβατό με USB 3.0 και USB 2.0. 

■ Επιτρέπει τη μεταφορά δεδομένων μεταξύ ενός υπολογιστή και του 
Canvio AeroMobile, όταν είναι συνδεδεμένα. 

■ Σας επιτρέπει να φορτίσετε την μπαταρία του προϊόντος όταν είναι 
συνδεδεμένο στο τροφοδοτικό AC.

Κεντρικό USB 3.0

Υποδοχή κάρτας SD

Κουμπί επανεκκίνησης

Κουμπί On/Off 
(Ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση)

Ενδεικτική λυχνία μπαταρίας

Ενδεικτική λυχνία Wi-Fi®/SSD

Ενδεικτική λυχνία κάρτας SD

Αν η φόρτιση της μπαταρίας είναι πολύ χαμηλή, δεν μπορείτε να 
ενεργοποιήσετε το Canvio AeroMobile. Η ενδεικτική λυχνία μπαταρίας θα 
αναβοσβήσει με πορτοκαλί χρώμα για 6 δευτερόλεπτα και μετά θα σβήσει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ
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Υποδοχή κάρτας SD:
■ Υποστηρίζει κάρτα μνήμης SD/SDHC/SDXC, συμβατή με την 

κατηγορία 10.
Ελέγξτε για “Wireless SSD for Toshiba” ή “Wireless SSD for Toshiba 
Ver2” στην τοποθεσία εφαρμογών για την έκδοση που υποστηρίζει 
SDXC.

■ Στην κατάσταση λειτουργίας ασύρματου δικτύου LAN, μπορείτε να έχετε 
πρόσβαση στην κάρτα SD.

Ενδεικτική λυχνία μπαταρίας:
■ Πράσινο: Η ισχύς της μπαταρίας είναι ≥ 30%.

■ Κίτρινο: Η ισχύς της μπαταρίας είναι < 30% και > 10%.

■ Πορτοκαλί (αναβοσβήνει γρήγορα): εξαντλείται η ισχύς μπαταρίας στο 
προϊόν ή η θερμοκρασία λειτουργίας είναι πολύ υψηλή. Θα τερματιστεί 
η λειτουργία του προϊόντος μετά από 30 δευτερόλεπτα.

■ Πράσινο ή κίτρινο (αναβοσβήνει αργά): Η μπαταρία φορτίζει.

■ Πράσινο (δεν αναβοσβήνει): Ολοκλήρωση φόρτισης.

■ Πράσινο ή κίτρινο (αναβοσβήνει γρήγορα): Τερματίζεται η λειτουργία 
του προϊόντος ή ενεργοποιείται.

■ Ενδεικτική λυχνία LED σβηστή: Η συσκευή είναι απενεργοποιημένη.

Ενδεικτική λυχνία ασύρματου δικτύου LAN/SSD:
■ Κατάσταση λειτουργίας ασύρματου δικτύου LAN

■ Μπλε: Το ασύρματο δίκτυο LAN είναι ενεργοποιημένο (χωρίς 
πρόσβαση στα δεδομένα).

■ Μπλε (αναβοσβήνει): Το ασύρματο δίκτυο LAN είναι 
ενεργοποιημένο (πρόσβαση στην αποθήκευση).

■ Μπλε (σβηστή): Το ασύρματο δίκτυο LAN είναι απενεργοποιημένο.

■ Κατάσταση DAS

■ Λευκό: Χωρίς πρόσβαση στα δεδομένα.

■ Λευκό (αναβοσβήνει): Πρόσβαση στα δεδομένα.

■ Λευκό (σβηστή): «Ασφαλής κατάργηση», «Αναστολή λειτουργίας» ή 
«Αναμονή» συστήματος.

Ενδεικτική λυχνία κάρτας SD:
■ Ανάβει μόνο σε κατάσταση λειτουργίας ασύρματου δικτύου LAN

■ Βιολετί: Χωρίς πρόσβαση στην κάρτα SD.

■ Βιολετί (αναβοσβήνει): Πρόσβαση στην κάρτα SD.

■ Βιολετί (σβηστή): Η κάρτα SD τίθεται σε κατάσταση αναμονής.
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 CANVIO AEROMOBILE
Κεφάλαιο 2

Βοηθητικό πρόγραμμα λογισμικού
Σύνδεση στο σύστημα

Ασύρματη σύνδεση σε PC/Mac
1. Πατήστε το κουμπί ON/OFF (ενεργοποίηση/απενεργοποίηση) για να 

ενεργοποιήσετε το σύστημα. 

2. Αφού σταματήσει να αναβοσβήνει η ενδεικτική λυχνία Wi-Fi®, 
ενεργοποιήστε το χαρακτηριστικό ασύρματου δικτύου LAN στο PC/Mac 
σας και ανοίξτε τη σύνδεση ασύρματου δικτύου.

3. Επιλέξτε την ασύρματη σύνδεση Toshiba wssd xxxx (προεπιλεγμένο 
SSID ασύρματης επικοινωνίας: Toshiba wssd xxxx) και στη συνέχεια 
εισαγάγετε τον προεπιλεγμένο κωδικό πρόσβασης 12345678.

Σύνδεση σε πρόγραμμα περιήγησης στο Web
1. Αφού συνδεθείτε με επιτυχία στο Canvio AeroMobile, ανοίξτε ένα 

πρόγραμμα περιήγησης στο Web και εισαγάγετε τη διεύθυνση 
«http://10.10.10.254» ή «http://wirelessssd/».

(Εικόνα) Πεδίο διεύθυνσης προγράμματος περιήγησης στο Web

Αν δεν διατίθεται σύνδεση στο Internet, εισαγάγετε μια οποιαδήποτε 
διεύθυνση URL και το πρόγραμμα περιήγησης στο Web θα σας 
μεταφέρει στην παραπάνω σελίδα.

(Εικόνα) Οθόνη σύνδεσης
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2. Εισαγάγετε τα στοιχεία σύνδεσής σας στη σχετική οθόνη 
χρησιμοποιώντας τα παρακάτω διαπιστευτήρια:

■ User Name (Όνομα χρήστη): admin

■ User Password (Κωδικός πρόσβασης χρήστη): Αφήστε το 
πεδίο κενό

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Log In (Σύνδεση) για πρόσβαση στην 
κύρια διασύνδεση στο Web.

Σύνδεση σε πρόγραμμα πελάτη για iPhone ή iPad

Εγκαταστήστε την εφαρμογή για iPhone και iPad
1. Αναζητήστε και εντοπίστε τη δωρεάν εφαρμογή της TOSHIBA που 

λέγεται “Wireless SSD” από το App Store. 

2. Εγκαταστήστε την εφαρμογή Wireless SSD και ακολουθήστε τις 
οδηγίες εγκατάστασης στην οθόνη. 

3. Θα εμφανιστεί το εικονίδιο Wireless SSD στην επιφάνεια εργασίας 
αφού ολοκληρωθεί η διαδικασία εγκατάστασης.

Ασύρματη σύνδεση σε ένα iPhone ή iPad
1. Πατήστε το κουμπί ON/OFF (ενεργοποίηση/απενεργοποίηση) για να 

ενεργοποιήσετε το σύστημα.

2. Αφού σταματήσει να αναβοσβήνει η ενδεικτική λυχνία Wi-Fi®, μεταβείτε 
στο Setting (Ρύθμιση) και στη συνέχεια ενεργοποιήστε την επιλογή 
Wireless LAN (Ασύρματο δίκτυο LAN) στο iPad/iPhone.

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το Toshiba wssd xxxx.

4. Εισαγάγετε τον προεπιλεγμένο κωδικό πρόσβασης 12345678.

Σύνδεση σε εφαρμογή
1. Εκτελέστε τη βοηθητική εφαρμογή «Wireless SSD» και στη συνέχεια 

συνδεθείτε στο «Wireless SSD».

(Εικόνα) Οθόνη σύνδεσης σε iPhone ή iPad

2. Εισαγάγετε τα στοιχεία σύνδεσής σας στη σχετική οθόνη 
χρησιμοποιώντας τα παρακάτω διαπιστευτήρια:
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■ User Name (Όνομα χρήστη): admin

■ User Password (Κωδικός πρόσβασης χρήστη): Αφήστε το 
πεδίο κενό

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το ΟΚ για πρόσβαση στην κύρια διασύνδεση.

Σύνδεση σε πρόγραμμα πελάτη Android™

Εγκατάσταση της εφαρμογής Android™
1. Αναζητήστε και εντοπίστε τη δωρεάν εφαρμογή της TOSHIBA που 

λέγεται «Wireless SSD» στο Google Play™.

2. Εγκαταστήστε την εφαρμογή Wireless SSD και ακολουθήστε τις 
οδηγίες εγκατάστασης στην οθόνη.

3. Θα εμφανιστεί το εικονίδιο Wireless SSD στην επιφάνεια εργασίας 
αφού ολοκληρωθεί η διαδικασία εγκατάστασης.

Ασύρματη σύνδεση σε μια συσκευή Android™
1. Πατήστε το κουμπί ON/OFF (ενεργοποίηση/απενεργοποίηση) για να 

ενεργοποιήσετε το σύστημα.

2. Αφού σταματήσει να αναβοσβήνει η ενδεικτική λυχνία Wi-Fi®, μεταβείτε 
στο Setting (Ρύθμιση) και στη συνέχεια ενεργοποιήστε την επιλογή 
Wireless LAN (Ασύρματο δίκτυο LAN) στο tablet ή το smart phone.

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το Toshiba wssd xxxx.

4. Εισαγάγετε τον προεπιλεγμένο κωδικό πρόσβασης 12345678.

Σύνδεση σε εφαρμογή
1. Εκτελέστε τη βοηθητική εφαρμογή «Wireless SSD» και στη συνέχεια 

συνδεθείτε στο «Wireless SSD».

(Εικόνα) Οθόνη σύνδεσης σε Android™

2. Εισαγάγετε τα στοιχεία σύνδεσής σας στη σχετική οθόνη 
χρησιμοποιώντας τα παρακάτω διαπιστευτήρια:

■ User Name (Όνομα χρήστη): admin

■ User Password (Κωδικός πρόσβασης χρήστη): Αφήστε το 
πεδίο κενό

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το ΟΚ για πρόσβαση στην κύρια διασύνδεση.
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Κύρια διασύνδεση
Κατά την είσοδο στην κύρια διασύνδεση, το λογισμικό του ασύρματου SSD 
μπορεί να σας ενημερώσει αν υπάρχει διαθέσιμο νέο υλικολογισμικό. 
∆ιατίθενται οι 3 παρακάτω επιλογές:

■ OK για ενημέρωση

■ Cancel (Άκυρο)

■ Do not prompt (Να μην εμφανίζεται προτροπή)

(Εικόνα) Οθόνη ενημέρωσης υλικολογισμικού

Αν επιλέξετε OK για ενημέρωση, το σύστημα θα σας ζητήσει να περιμένετε 
5 λεπτά.

(Εικόνα) Ενημέρωση υλικολογισμικού - οθόνη αναμονής για 5 λεπτά

Αν επιλέξετε Cancel (Άκυρο), θα ενημερώνεστε για τις διαθέσιμες 
αναβαθμίσεις την επόμενη φορά που θα συνδεθείτε και θα εισέλθετε στην 
κύρια διασύνδεση.

Αν επιλέξετε Do not prompt (Να μην εμφανίζεται προτροπή), το λογισμικό 
του ασύρματου SSD δεν θα σας ενημερώσει ποτέ ξανά αυτόματα για μια 
αναβάθμιση υλικολογισμικού, ωστόσο, μπορείτε να το ενημερώσετε 
χειροκίνητα στη σελίδα Setting (Ρύθμιση), βλ. “Αναβάθμιση του 
υλικολογισμικού:” στη σελίδα 54.
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Κύρια διασύνδεση στο Web
Ακολουθεί ένα παράδειγμα της κύριας διασύνδεσης του όπως προβάλλεται 
στο πρόγραμμα περιήγησης στο Web ενός υπολογιστή.

(Εικόνα) Κύρια διασύνδεση - Πρόγραμμα περιήγησης στο Web

Κύρια διασύνδεση στην εφαρμογή
Ακολουθεί ένα παράδειγμα της κύριας διασύνδεσης που προβάλλεται στην 
εφαρμογή ενός iPhone, iPad ή Android™.

(Εικόνα) Κύρια διασύνδεση - εφαρμογή

Tablet/iPad Smart phone/iPhone
Εγχειρίδιο χρήσης GR-21



 CANVIO AEROMOBILE
Λειτουργικότητα κύριας διασύνδεσης της εφαρμογής
Ακολουθεί μια περιγραφή κάθε κουμπιού/εικονιδίου και της λειτουργίας του 
μέσα στην κύρια διασύνδεση της εφαρμογής:

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Εμφανίζει την προεπισκόπηση της φωτογραφίας.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Picture (Φωτογραφία) 
για είσοδο στη ∆ιαχείριση φωτογραφιών.

Εμφανίζει την προεπισκόπηση των αρχείων βίντεο. 
Αν δεν υπάρχουν διαθέσιμα βίντεο, 
θα χρησιμοποιηθεί η προεπιλεγμένη εικόνα.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Videos (Βίντεο) για 
είσοδο στη ∆ιαχείριση βίντεο.

Εμφανίζει την προεπισκόπηση των αρχείων 
εγγράφων. Αν δεν υπάρχουν διαθέσιμα έγγραφα, 
θα χρησιμοποιηθεί η προεπιλεγμένη εικόνα.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Documents 
(Έγγραφα) για είσοδο στη ∆ιαχείριση εγγράφων.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί File/Folder (Αρχείο/
φάκελος) για είσοδο στη διασύνδεση ∆ιαχείρισης 
αρχείων/φακέλων. Εδώ μπορείτε να δημιουργήσετε 
φάκελο(ους), να αντιγράψετε αρχείο(α)/
φάκελο(ους), να διαγράψετε αρχείο(α)/φάκελο(ους), 
να κοινοποιήσετε αρχείο(α)/φάκελο(ους), 
να στείλετε/λάβετε αρχείο(α) κ.λπ.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Back up data 
(∆ημιουργία αντιγράφων ασφαλείας δεδομένων) 
για πρόσβαση στο μενού Back up (∆ημιουργία 
αντιγράφων ασφαλείας), βλ. “∆ιαχείριση 
δημιουργίας αντιγράφων ασφαλείας” στη σελίδα 42. 

Υπάρχει διαθέσιμη κάρτα SD.

Υπάρχει διαθέσιμη σύνδεση στο Internet.

∆εν υπάρχει διαθέσιμη σύνδεση στο Internet.

Εμφανίζει το τρέχον επίπεδο φόρτισης της 
μπαταρίας του Canvio AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Settings (Ρυθμίσεις) 
για είσοδο στις ρυθμίσεις του συστήματος Canvio 
AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο SSD Storage 
(Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD) για μετάβαση 
στο Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD του Canvio 
AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί SD Card (Κάρτα SD) 
για μετάβαση στην κάρτα SD που είναι 
τοποθετημένη μέσα στο Canvio AeroMobile.
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Διασύνδεση στη Διαχείριση φωτογραφιών

Όταν κάνετε κλικ ή αγγίζετε το κουμπί Picture (Φωτογραφία), εμφανίζεται 
το παράθυρο ∆ιαχείρισης φωτογραφιών.

Ακολουθεί ένα παράδειγμα του παραθύρου της διασύνδεσης στη 
∆ιαχείριση φωτογραφιών.

(Εικόνα) Παράθυρο διασύνδεσης στη ∆ιαχείριση φωτογραφιών

Ακολουθεί μια περιγραφή κάθε κουμπιού/εικονιδίου και της λειτουργίας του 
μέσα στο παράθυρο διασύνδεσης στη ∆ιαχείριση φωτογραφιών:

Προτού χρησιμοποιήσετε αυτό το χαρακτηριστικό, πρέπει να μεταφέρετε το 
περιεχόμενο στη συσκευή Canvio AeroMobile μέσω άμεσης σύνδεσης στον 
υπολογιστή σας, βλ. “Κατάσταση DAS (Μέσο αποθήκευσης άμεσης 
σύνδεσης)” στη σελίδα 13.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Back (Πίσω) για 
επιστροφή στο κύριο παράθυρο.

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Sort by name 
(Ταξινόμηση βάσει ονόματος), η λίστα είναι σε 
κατάσταση «ταξινόμησης βάσει ονόματος». 

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Sort by date 
(Ταξινόμηση βάσει ημερομηνίας), η λίστα είναι σε 
κατάσταση «ταξινόμησης βάσει ημερομηνίας». 

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο για εναλλαγή 
μεταξύ των καταστάσεων.
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Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Thumbnail 
(Μικρογραφία), η λίστα είναι σε κατάσταση 
εμφάνισης «Μικρογραφία».

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο List (Λίστα), η λίστα 
είναι σε κατάσταση εμφάνισης «Λίστα».

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο για εναλλαγή 
μεταξύ των καταστάσεων.

Μπορείτε να επιλέξετε αρχεία φωτογραφιών από το 
μενού Calendar (Ημερολόγιο).

Εισαγάγετε βασικά γράμματα ή αριθμούς στο 
πλαίσιο αναζήτησης για εκτέλεση αναζήτησης ενός 
συγκεκριμένου αρχείου ή φακέλου.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο SSD Storage 
(Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD) για μετάβαση 
στο Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD του Canvio 
AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί SD Card (Κάρτα SD) 
για μετάβαση στην κάρτα SD που είναι 
τοποθετημένη μέσα στο Canvio AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Local (Τοπικός) για 
μετάβαση στην τοπική συσκευή iPhone, iPad ή 
Android™.

(Μόνο για συσκευές iPhone, iPad ή Android™.)

Κατά τη μετάβαση στο εσωτερικό μέσο 
αποθήκευσης SSD του Canvio AeroMobile, 
μπορείτε να επιλέξετε φωτογραφίες από έναν από 
τους 4 χρήστες. Τα 4 προεπιλεγμένα ονόματα 
χρηστών είναι: Default (Προεπιλογή), Owner1 
(Κάτοχος 1), Owner2 (Κάτοχος 2) και Owner3 
(Κάτοχος 3).

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία
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Διασύνδεση στο Πρόγραμμα προβολής φωτογραφιών
Κάντε κλικ ή αγγίξτε ένα αρχείο φωτογραφίας για είσοδο στη διασύνδεση 
του Προγράμματος προβολής φωτογραφιών. Ακολουθεί ένα παράδειγμα 
του παραθύρου της διασύνδεσης στο Πρόγραμμα προβολής φωτογραφιών.

(Εικόνα) Παράθυρο διασύνδεσης στο Πρόγραμμα προβολής φωτογραφιών

Ακολουθεί μια περιγραφή κάθε κουμπιού/εικονιδίου και της λειτουργίας του 
μέσα στο παράθυρο διασύνδεσης στη ∆ιαχείριση φωτογραφιών:

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Back (Πίσω) για 
επιστροφή στο παράθυρο διασύνδεσης στη 
∆ιαχείριση φωτογραφιών.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Download (Λήψη) 
για λήψη της τρέχουσας φωτογραφίας στο τοπικό 
άλμπουμ.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Upload (Αποστολή) 
για αποστολή της τρέχουσας φωτογραφίας από την 
τοπική συσκευή στη συσκευή Canvio AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Play/Pause 
(Αναπαραγωγή/Παύση) για έναρξη/διακοπή της 
παρουσίασης φωτογραφιών.
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Διασύνδεση στη Διαχείριση βίντεο

Όταν κάνετε κλικ ή αγγίζετε το κουμπί Videos (Βίντεο), εμφανίζεται το 
παράθυρο ∆ιαχείρισης βίντεο.

Ακολουθεί ένα παράδειγμα του παραθύρου της διασύνδεσης στη 
∆ιαχείριση βίντεο.

(Εικόνα) Παράθυρο διασύνδεσης στη ∆ιαχείριση βίντεο

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Loop playback 
(Αναπαραγωγή βρόχου), η παρουσίαση 
φωτογραφιών αναπαράγεται σε κατάσταση 
«Αναπαραγωγή βρόχου».

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Sequential 
(∆ιαδοχικά), η παρουσίαση φωτογραφιών 
αναπαράγεται σε κατάσταση «∆ιαδοχικά».

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο για εναλλαγή 
μεταξύ των καταστάσεων.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Share 
(Κοινοποίηση) για κοινοποίηση της τρέχουσας 
φωτογραφίας στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης ή 
μέσω email.

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Προτού χρησιμοποιήσετε αυτό το χαρακτηριστικό, πρέπει να μεταφέρετε το 
περιεχόμενο στη συσκευή Canvio AeroMobile μέσω άμεσης σύνδεσης στον 
υπολογιστή σας, βλ. “Κατάσταση DAS (Μέσο αποθήκευσης άμεσης 
σύνδεσης)” στη σελίδα 13.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ
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Ακολουθεί μια περιγραφή κάθε κουμπιού/εικονιδίου και της λειτουργίας του 
μέσα στο παράθυρο διασύνδεσης στη ∆ιαχείριση βίντεο:

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Back (Πίσω) για 
επιστροφή στο κύριο παράθυρο.

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Sort by name 
(Ταξινόμηση βάσει ονόματος), η λίστα είναι σε 
κατάσταση «ταξινόμησης βάσει ονόματος». 

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Sort by date 
(Ταξινόμηση βάσει ημερομηνίας), η λίστα είναι σε 
κατάσταση «ταξινόμησης βάσει ημερομηνίας». 

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο για εναλλαγή 
μεταξύ των καταστάσεων.

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Thumbnail 
(Μικρογραφία), η λίστα είναι σε κατάσταση 
εμφάνισης «Μικρογραφία».

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο List (Λίστα), η λίστα 
είναι σε κατάσταση εμφάνισης «Λίστα».

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο για εναλλαγή 
μεταξύ των καταστάσεων.

Εισαγάγετε βασικά γράμματα ή αριθμούς στο 
πλαίσιο αναζήτησης για εκτέλεση αναζήτησης ενός 
συγκεκριμένου αρχείου ή φακέλου.

Μπορείτε να επιλέξετε αρχεία φωτογραφιών από το 
μενού Calender (Ημερολόγιο).

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο SSD Storage 
(Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD) για μετάβαση 
στο Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD του Canvio 
AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί SD Card (Κάρτα SD) 
για μετάβαση στην κάρτα SD που είναι 
τοποθετημένη μέσα στο Canvio AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Local (Τοπικός) για 
μετάβαση στην τοπική συσκευή iPhone, iPad ή 
Android™.

(Μόνο για συσκευές iPhone, iPad ή Android™.)
Εγχειρίδιο χρήσης GR-27



 CANVIO AEROMOBILE
Διασύνδεση στην Αναπαραγωγή βίντεο 
(μόνο για συσκευές iPhone, iPad και Android™)

Κάντε κλικ ή αγγίξτε ένα αρχείο βίντεο για είσοδο στη διασύνδεση της 
Αναπαραγωγής βίντεο. Ακολουθεί ένα παράδειγμα του παραθύρου της 
διασύνδεσης στην Αναπαραγωγή βίντεο.

(Εικόνα) Παράθυρο διασύνδεσης στην Αναπαραγωγή βίντεο

Ακολουθεί μια περιγραφή κάθε κουμπιού/εικονιδίου και της λειτουργίας του 
μέσα στο παράθυρο διασύνδεσης στην Αναπαραγωγή βίντεο:

Κατά τη μετάβαση στο εσωτερικό μέσο 
αποθήκευσης SSD του Canvio AeroMobile, 
μπορείτε να επιλέξετε φωτογραφίες από έναν από 
τους 4 χρήστες. Τα 4 προεπιλεγμένα ονόματα 
χρηστών είναι: Default (Προεπιλογή), Owner1 
(Κάτοχος 1), Owner2 (Κάτοχος 2) και Owner3 
(Κάτοχος 3).

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Back (Πίσω) για 
επιστροφή στο κύριο παράθυρο.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Zoom (Ζουμ) για 
προσαρμογή του μεγέθους οθόνης αναπαραγωγής.
Εγχειρίδιο χρήσης GR-28



 CANVIO AEROMOBILE
Αν το πρόγραμμα περιήγησης στο Web υποστηρίζει την αναπαραγωγή 
βίντεο, μπορείτε να αναπαράξετε το βίντεο μέσα σε πρόγραμμα 
περιήγησης στο Web, διαφορετικά, θα σας ζητηθεί να κατεβάσετε το βίντεο 
σε μια τοπική συσκευή.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Previous 
(Προηγούμενο) για μετάβαση στην αναπαραγωγή 
του προηγούμενου βίντεο.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Next (Επόμενο) για 
μετάβαση στην αναπαραγωγή του επόμενου 
βίντεο.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Rewind (Επαναφορά) 
για επαναφορά του βίντεο κατά 20 δευτερόλεπτα.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Forward 
(Προώθηση) για προώθηση του βίντεο κατά 
20 δευτερόλεπτα.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Play/Pause 
(Αναπαραγωγή/Παύση) για αναπαραγωγή/παύση 
του βίντεο που αναπαράγεται την προκειμένη 
στιγμή.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Download (Λήψη) 
για λήψη της τρέχουσας φωτογραφίας στο τοπικό 
άλμπουμ.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Upload (Αποστολή) 
για αποστολή της τρέχουσας φωτογραφίας από την 
τοπική συσκευή στη συσκευή Canvio AeroMobile.

Σύρετε τη γραμμή προόδου αναπαραγωγής, 
για πλοήγηση σε διαφορετικές θέσεις στην 
αναπαραγωγή βίντεο.

Σύρετε τη γραμμή ελέγχου έντασης ήχου, 
για προσαρμογή της έντασης ήχου του βίντεο. 
Η ένταση ήχου χωρίζεται σε τέσσερις καταστάσεις: 
Σίγαση, Μικρή, Μεσαία και Υψηλή ένταση ήχου.

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία
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Διασύνδεση στη Διαχείριση μουσικής

(Εικόνα) Παράθυρο διασύνδεσης στη ∆ιαχείριση μουσικής

Ακολουθεί μια περιγραφή κάθε κουμπιού/εικονιδίου και της λειτουργίας του 
μέσα στο παράθυρο διασύνδεσης στη ∆ιαχείριση μουσικής:

Προτού χρησιμοποιήσετε αυτό το χαρακτηριστικό, πρέπει να μεταφέρετε το 
περιεχόμενο στη συσκευή Canvio AeroMobile μέσω άμεσης σύνδεσης στον 
υπολογιστή σας, βλ. “Κατάσταση DAS (Μέσο αποθήκευσης άμεσης 
σύνδεσης)” στη σελίδα 13.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Back (Πίσω) για 
επιστροφή στο κύριο παράθυρο.

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Thumbnail 
(Μικρογραφία), η λίστα είναι σε κατάσταση 
εμφάνισης «Μικρογραφία».

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο List (Λίστα), η λίστα 
είναι σε κατάσταση εμφάνισης «Λίστα».

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο για εναλλαγή 
μεταξύ των καταστάσεων.

Εισαγάγετε βασικά γράμματα ή αριθμούς στο 
πλαίσιο αναζήτησης για εκτέλεση αναζήτησης ενός 
συγκεκριμένου αρχείου ή φακέλου.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο SSD Storage 
(Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD) για μετάβαση 
στο Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD του Canvio 
AeroMobile.
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Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί SD Card (Κάρτα SD) 
για μετάβαση στην κάρτα SD που είναι 
τοποθετημένη μέσα στο Canvio AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Local (Τοπικός) για 
μετάβαση στην τοπική συσκευή iPhone, iPad ή 
Android™.

(Μόνο για συσκευές iPhone, iPad ή Android™.)

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί All Songs (Όλα τα 
τραγούδια) για να προβάλετε όλα τα αρχεία 
τραγουδιών που διατίθενται στο Canvio AeroMobile 
(προεπιλεγμένη κατάσταση).

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Albums (Άλμπουμ) 
για να προβάλετε όλα τα αρχεία τραγουδιών κατά 
άλμπουμ.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Artist (Καλλιτέχνης) 
για να προβάλετε όλα τα αρχεία τραγουδιών κατά 
καλλιτέχνη.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Favorites 
(Αγαπημένα) για να προβάλετε όλα τα αγαπημένα 
σας τραγούδια. Μπορείτε να προσθέσετε 
τραγούδια στην οθόνη αγαπημένων κάνοντας κλικ 
ή αγγίζοντας το κουμπί ( ) στην οθόνη All music 
(Όλη η μουσική), στην οθόνη Album (Άλμπουμ) και 
στη οθόνη Artist (Καλλιτέχνης). Καταργήστε 
τραγούδια από την οθόνη αγαπημένων κάνοντας 
κλικ ή αγγίζοντας το κουμπί ( ) στην οθόνη 
αγαπημένων.

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία
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Διασύνδεση στο Πρόγραμμα αναπαραγωγής μουσικής 
(μόνο για συσκευές iPhone, iPad και Android™)

Κάντε κλικ ή αγγίξτε ένα αρχείο μουσικής για είσοδο στη διασύνδεση στο 
Πρόγραμμα αναπαραγωγής μουσικής. Ακολουθεί ένα παράδειγμα του 
παραθύρου της διασύνδεσης στο Πρόγραμμα αναπαραγωγής μουσικής.

(Εικόνα) Παράθυρο διασύνδεσης στο Πρόγραμμα αναπαραγωγής μουσικής

Ακολουθεί μια περιγραφή κάθε κουμπιού/εικονιδίου και της λειτουργίας του 
μέσα στο παράθυρο διασύνδεσης στο Πρόγραμμα αναπαραγωγής 
μουσικής:

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Back (Πίσω) για 
επιστροφή στο παράθυρο διασύνδεσης στη 
∆ιαχείριση μουσικής.

Εμφανίζεται το εικονίδιο Favorites (Αγαπημένα) 
στο παράθυρο της διασύνδεσης στο Πρόγραμμα 
αναπαραγωγής μουσικής, όταν εκτελείται 
αναπαραγωγή των αγαπημένων.

Επιστροφή στην αρχή ή στην προηγούμενη 
αναπαραγωγή μουσικής

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Next (Επόμενο) για 
μετάβαση στο επόμενο τραγούδι.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Rewind 
(Επαναφορά) για επαναφορά του τραγουδιού κατά 
20 δευτερόλεπτα.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Forward 
(Προώθηση) για προώθηση του τραγουδιού κατά 
20 δευτερόλεπτα.
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Αν το πρόγραμμα περιήγησης στο Web υποστηρίζει την αναπαραγωγή 
μουσικής, μπορείτε να αναπαράξετε το αρχείο μουσικής μέσα σε 
πρόγραμμα περιήγησης στο Web, διαφορετικά, θα σας ζητηθεί να 
κατεβάσετε το αρχείο μουσικής σε μια τοπική συσκευή.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Play/Pause 
(Αναπαραγωγή/Παύση) για αναπαραγωγή/παύση 
του τραγουδιού που αναπαράγεται την προκειμένη 
στιγμή.

Σύρετε τη γραμμή προόδου αναπαραγωγής, 
για πλοήγηση σε διαφορετικές θέσεις στην 
αναπαραγωγή μουσικής.

Σύρετε τη γραμμή ελέγχου έντασης ήχου, 
για προσαρμογή της έντασης ήχου της μουσικής.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί κατάστασης 
Μουσικής για εναλλαγή μεταξύ των παρακάτω 
τεσσάρων καταστάσεων μουσικής: Shuffle (Τυχαία 
σειρά) ( ) (προεπιλεγμένη κατάσταση), Loop 
Playback (Αναπαραγωγή βρόχου) ( ), Order Play 
(Αναπαραγωγή σε σειρά) ( ) και Single Cycle 
(Μονός κύκλος) ( ).

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Favorites 
(Αγαπημένα) για προσθήκη του αρχείου μουσικής 
που αναπαράγεται την προκειμένη στιγμή στα 
Αγαπημένα σας.

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία
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Διασύνδεση στη Διαχείριση εγγράφων

(Εικόνα) Παράθυρο διασύνδεσης στη ∆ιαχείριση εγγράφων

Ακολουθεί μια περιγραφή κάθε κουμπιού/εικονιδίου και της λειτουργίας του 
μέσα στο παράθυρο διασύνδεσης στη ∆ιαχείριση εγγράφων:

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Back (Πίσω) για 
επιστροφή στο κύριο παράθυρο.

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Sort by name 
(Ταξινόμηση βάσει ονόματος), η λίστα είναι σε 
κατάσταση «ταξινόμησης βάσει ονόματος». 

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Sort by date 
(Ταξινόμηση βάσει ημερομηνίας), η λίστα είναι σε 
κατάσταση «ταξινόμησης βάσει ημερομηνίας». 

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο για εναλλαγή 
μεταξύ των καταστάσεων.

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Thumbnail 
(Μικρογραφία), η λίστα είναι σε κατάσταση 
εμφάνισης «Μικρογραφία».

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο List (Λίστα), η λίστα 
είναι σε κατάσταση εμφάνισης «Λίστα».

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο για εναλλαγή 
μεταξύ των καταστάσεων.

Μπορείτε να επιλέξετε αρχεία εικόνων από το 
μενού Calender (Ημερολόγιο).
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Διασύνδεση στο Πρόγραμμα προβολής εγγράφων 
(μόνο για συσκευές iPhone, iPad και Android™)

Κάντε κλικ ή αγγίξτε ένα αρχείο εγγράφου για είσοδο στη διασύνδεση του 
Προγράμματος προβολής εγγράφων. Ακολουθεί ένα παράδειγμα του 
παραθύρου της διασύνδεσης στο Πρόγραμμα προβολής εγγράφων.

(Εικόνα) Παράθυρο διασύνδεσης στο Πρόγραμμα προβολής εγγράφων

Εισαγάγετε βασικά γράμματα ή αριθμούς στο 
πλαίσιο αναζήτησης για εκτέλεση αναζήτησης ενός 
συγκεκριμένου αρχείου ή φακέλου.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο SSD Storage 
(Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD) για μετάβαση 
στο Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD του Canvio 
AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί SD Card (Κάρτα SD) 
για μετάβαση στην κάρτα SD που είναι 
τοποθετημένη μέσα στο Canvio AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Local (Τοπικός) για 
μετάβαση στην τοπική συσκευή iPhone, iPad ή 
Android™.

(Μόνο για συσκευές iPhone, iPad ή Android™.)

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία
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Ακολουθεί μια περιγραφή κάθε κουμπιού/εικονιδίου και της λειτουργίας του 
μέσα στο παράθυρο διασύνδεσης στο Πρόγραμμα προβολής εγγράφων:

Αν το πρόγραμμα περιήγησης στο Web υποστηρίζει την προβολή 
εγγράφων, μπορείτε να εμφανίσετε το έγγραφο μέσα σε πρόγραμμα 
περιήγησης στο Web, διαφορετικά, θα σας ζητηθεί να κατεβάσετε το αρχείο 
εγγράφου σε μια τοπική συσκευή.

Διασύνδεση στη Διαχείριση αρχείων/φακέλων

(Εικόνα) ∆ιασύνδεση στη ∆ιαχείριση αρχείων/φακέλων - Παράθυρο εφαρμογής

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Back (Πίσω) για 
επιστροφή στο παράθυρο διασύνδεσης στη 
∆ιαχείριση εγγράφων.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Share 
(Κοινοποίηση) για κοινοποίηση του τρέχοντος 
εγγράφου μέσω email.
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(Εικόνα) ∆ιασύνδεση στη ∆ιαχείριση αρχείων/φακέλων - Παράθυρο προγράμματος 
περιήγησης στο Web

Ακολουθεί μια περιγραφή κάθε κουμπιού/εικονιδίου και της λειτουργίας του 
μέσα στο παράθυρο διασύνδεσης στη ∆ιαχείριση αρχείου/φακέλου:

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Back (Πίσω) για 
επιστροφή στο κύριο παράθυρο.

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο Thumbnail 
(Μικρογραφία), η λίστα είναι σε κατάσταση 
εμφάνισης «Μικρογραφία».

Όταν εμφανίζεται το εικονίδιο List (Λίστα), η λίστα 
είναι σε κατάσταση εμφάνισης «Λίστα».

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο για εναλλαγή 
μεταξύ των καταστάσεων.

Εισαγάγετε βασικά γράμματα ή αριθμούς στο 
πλαίσιο αναζήτησης για εκτέλεση αναζήτησης ενός 
συγκεκριμένου αρχείου ή φακέλου.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το εικονίδιο SSD Storage 
(Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD) για μετάβαση 
στο Εσωτερικό μέσο αποθήκευσης SSD του Canvio 
AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί SD Card (Κάρτα SD) 
για μετάβαση στην κάρτα SD που είναι 
τοποθετημένη μέσα στο Canvio AeroMobile.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Local (Τοπικός) για 
μετάβαση στην τοπική συσκευή iPhone, iPad ή 
Android™.

(Μόνο για συσκευές iPhone, iPad ή Android™.)
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Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Refresh (Ανανέωση) 
για ανανέωση της οθόνης.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Share 
(Κοινοποίηση) για κοινοποίηση του τρέχοντος 
εγγράφου μέσω email. 

(Μόνο μέσα σε μια Εφαρμογή.)

Ένα εικονίδιο Checkmark (Σημάδι επιλογής) 
υποδεικνύει ότι το αρχείο ή ο φάκελος έχει 
επιλεχθεί.

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Setting (Ρύθμιση) 
για εμφάνιση των παρακάτω επιλογών:

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία

Εφαρμογή Πρόγραμμα 
περιήγησης στο Web
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Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Transmission 
(Μετάδοση) για είσοδο στο πλαίσιο διαλόγου 
Μετάδοσης αρχείων.

Όταν εκτελείται μια ενέργεια με ένα αρχείο ή φάκελο 
(αντιγραφή, αποκοπή, αποστολή ή λήψη), ανοίγει 
το πλαίσιο διαλόγου Μετάδοσης αρχείων. 
Εμφανίζεται μια γραμμή προόδου της κάθε 
μετάδοσης καθώς και οι μεταδόσεις που 
πραγματοποιήθηκαν ή απέτυχαν.

(Μόνο με εφαρμογή.)

Το εικονίδιο Upload (Αποστολή) ( ) υποδεικνύει 
ένα αρχείο/φάκελο αποστολής σε εξέλιξη. 

Το εικονίδιο Download (Λήψη) ( ) υποδεικνύει 
ένα αρχείο/φάκελο λήψης σε εξέλιξη. 

Αγγίξτε το εικονίδιο Upload/Download (Αποστολή/
Λήψη) για παύση της διαδικασίας αποστολής/
λήψης. Εμφανίζεται το εικονίδιο Pause (Παύση) 
( ). 

Το εικονίδιο ( ) υποδεικνύει ότι ένα αρχείο/
φάκελος περιμένει για αποστολή/λήψη. 
Αυτή η εφαρμογή επιτρέπει την αποστολή/λήψη 
μεμονωμένων αρχείων/φακέλων. 

Αγγίξτε το εικονίδιο Cancel (Άκυρο) ( ) για 
ακύρωση όλων των αρχείων που βρίσκονται στην 
ουρά αναμονής.

Τα κουμπιά πάνω από τη λίστα Queued Files 
(Αρχεία στην ουρά αναμονής) υποδεικνύουν την 
ενέργεια «Transfer Complete» (Η μεταφορά 
ολοκληρώθηκε) ή «Transfer Failed» (Η μεταφορά 
απέτυχε).

Κουμπί/εικονίδιο Λειτουργία
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(Εικόνα) Παράθυρο αρχείων προγράμματος προβολής εγγράφων στην ουρά 
αναμονής

Αν αποτύχει μια μεταφορά και θέλετε να προσπαθήσετε ξανά, κάντε κλικ 

στο κουμπί ( ) Re-Transfer (Επανάληψη μεταφοράς). 

Για αποστολή/λήψη αρχείου(ων)/φακέλου(ων) μέσα σε ένα 
πρόγραμμα περιήγησης στο Web: 

Το εικονίδιο Upload (Αποστολή) ( ) υποδεικνύει ένα αρχείο/φάκελο 
αποστολής σε εξέλιξη από ένα τοπικό σύστημα.

(Εικόνα) Γραμμή προόδου αποστολής - Παράθυρο προγράμματος περιήγησης 
στο Web

Κατά την αποστολή ενός επιλεγμένου τοπικού αρχείου στο Canvio 
AeroMobile, εμφανίζεται μια γραμμή προόδου στο παράθυρο του 
προγράμματος περιήγησης στο Web. 

Το εικονίδιο Download (Λήψη) ( ) υποδεικνύει ένα αρχείο/φάκελο λήψης 
σε εξέλιξη από το Canvio AeroMobile.

Η μέθοδος λήψης μπορεί να διαφέρει, ανάλογα με το πρόγραμμα 
περιήγησης στο Web που χρησιμοποιείται.ΣΗΜΕΙΩΣΗ
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Κεφάλαιο 3

Διαχείριση κάρτας SD
Αποσύνδεση κάρτας SD

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί κάρτας SD, για να ανοίξει το αναδυόμενο 
μενού για αποσύνδεση της κάρτας SD.

Πρόσβαση σε κάρτα SD
Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί της κάρτας SD για πρόσβαση στην 
κάρτα SD.
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Κεφάλαιο 4

Διαχείριση δημιουργίας αντιγράφων 
ασφαλείας 
Χρήση της κάρτας SD

Μπορείτε να δημιουργήσετε αντίγραφα ασφαλείας των αρχείων στην Κάρτα 
SD σε έναν από τους τέσσερις καταλόγους χρήστη: Default (Προεπιλογή), 
Owner1 (Κάτοχος 1), Owner2 (Κάτοχος 2) ή Owner3 (Κάτοχος 3). Η 
δημιουργία αντιγράφων ασφαλείας γίνεται σταδιακά. 

Μπορείτε να δημιουργήσετε αντίγραφα ασφαλείας της Κάρτας SD 
χειροκίνητα ή να χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία αυτόματης δημιουργίας 
αντιγράφων ασφαλείας. 

Αν το μέγεθος των αντιγράφων ασφαλείας των αρχείων είναι μεγαλύτερο 
από τον διαθέσιμο χώρο στο SSD του Canvio AeroMobile, θα δείτε ένα 
προειδοποιητικό μήνυμα προτού ξεκινήσει η διαδικασία δημιουργίας 
αντιγράφων ασφαλείας.

Χειροκίνητη δημιουργία αντιγράφων ασφαλείας 
Μπορείτε να επιλέξετε έναν χρήστη για δημιουργία αντιγράφων ασφαλείας. 
Κάντε κλικ ή αγγίξτε το Start Copy (Έναρξη αντιγραφής). 
Θα δημιουργηθούν αντίγραφα ασφαλείας για τα βίντεο και τις φωτογραφίες 
από την Κάρτα SD στον επιλεγμένο κατάλογο χρήστη. Η πρόοδος της 
δημιουργίας αντιγράφων ασφαλείας εμφανίζεται στο κάτω μέρος του 
παραθύρου διασύνδεσης. 

Αυτόματη δημιουργία αντιγράφων ασφαλείας 
Μπορείτε επίσης να επιλέξετε την Αυτόματη δημιουργία αντιγράφων 
ασφαλείας. Την επόμενη φορά που θα εισαγάγετε την Κάρτα SD, όλα τα 
βίντεο και οι φωτογραφίες στην Κάρτα SD θα αντιγραφούν αυτόματα στον 
επιλεγμένο κατάλογο χρήστη.
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Χρήση της Διαχείρισης δημιουργίας αντιγράφων 
ασφαλείας

(Μόνο για συσκευές iPhone, iPad και Android™.)

Μπορείτε να δημιουργήσετε αντίγραφα ασφαλείας των βίντεο και των 
φωτογραφιών σας στη συσκευή iPhone, iPad και Android™ σε έναν από 
τους τέσσερις καταλόγους χρήστη του Canvio AeroMobile: Default 
(Προεπιλογή), Owner1 (Κάτοχος 1), Owner2 (Κάτοχος 2) ή Owner3 
(Κάτοχος 3). 

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Start Backup (Έναρξη δημιουργίας 
αντιγράφων ασφαλείας) για να ξεκινήσει η διαδικασία δημιουργίας 
αντιγράφων ασφαλείας.

(Εικόνα) Παράθυρο δημιουργίας αντιγράφων ασφαλείας δεδομένων

Η γραμμή προόδου της δημιουργίας αντιγράφων ασφαλείας εμφανίζεται 
στο κάτω μέρος του παραθύρου διασύνδεσης.

(Εικόνα) Παράθυρο δημιουργίας αντιγράφων ασφαλείας δεδομένων

Αν το μέγεθος των αντιγράφων ασφαλείας των αρχείων είναι μεγαλύτερο 
από τον διαθέσιμο χώρο στο SSD του Canvio AeroMobile, θα δείτε ένα 
προειδοποιητικό μήνυμα προτού ξεκινήσει η διαδικασία δημιουργίας 
αντιγράφων ασφαλείας.
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Κεφάλαιο 5

Διαχείριση ρυθμίσεων
Χρήση της Διαχείρισης ρυθμίσεων

Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Setting (Ρύθμιση) στην επάνω δεξιά γωνία 
του παραθύρου κύριας διασύνδεσης, για είσοδο στο παράθυρο 
διασύνδεσης ρυθμίσεων. ∆ιατίθενται οι παρακάτω μονάδες:

■ Configurations (∆ιαμορφώσεις)

■ User image and name (Εικόνα και όνομα χρήστη)

■ Cache (Μνήμη cache) (μόνο για εφαρμογή)

■ Language (Γλώσσα) (μόνο για εφαρμογή)

■ About (Πληροφορίες)

■ Logout (Αποσύνδεση)

Διαμορφώσεις
Ακολουθεί ένα παράδειγμα του παραθύρου διαμόρφωσης των ρυθμίσεων 
για την εφαρμογή.

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - (Εφαρμογή) παράθυρο
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Ακολουθεί ένα παράδειγμα του παραθύρου διαμόρφωσης των ρυθμίσεων 
για ένα πρόγραμμα περιήγησης στο Web.

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - (Πρόγραμμα περιήγησης στο Web) παράθυρο

Ρυθμίσεις ασύρματου δικτύου LAN για την εφαρμογή
Κάντε κλικ ή αγγίξτε το WiFi Setting (Ρύθμιση WiFi) για είσοδο στο 
παράθυρο ρυθμίσεων Ασύρματου δικτύου LAN.

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - Wi-Fi® - παράθυρο

∆ιατίθεται ο παρακάτω προαιρετικός εξοπλισμός:

■ SSID

■ Channel (Κανάλι)

■ Mode (Κατάσταση)

■ Security (Ασφάλεια)
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SSID:
1. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί SSID για είσοδο στο παράθυρο 

ρυθμίσεων SSID.

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - Ρυθμίσεις SSID - παράθυρο

2. Εισαγάγετε το SSID σας. Το προεπιλεγμένο SSID είναι 
«Τoshiba wssd xxxx».

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Save (Αποθήκευση).

Κανάλι:
1. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Channel (Κανάλι) για είσοδο στο 

παράθυρο του καναλιού του Ασύρματου δικτύου LAN.

2. Επιλέξτε το επιθυμητό κανάλι Ασύρματου δικτύου LAN ή ρυθμίστε το 
στην επιλογή Auto (Αυτόματο).

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Save (Αποθήκευση).

Κατάσταση:
1. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Mode (Κατάσταση) για είσοδο στο 

παράθυρο κατάστασης του Ασύρματου δικτύου LAN.

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - Επιλογή κατάστασης - παράθυρο

2. Επιλέξτε την επιθυμητή κατάσταση Ασύρματου δικτύου LAN.

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Save (Αποθήκευση).
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Ασφάλεια:
1. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Security (Ασφάλεια) για είσοδο στο 

παράθυρο ασφάλειας του Ασύρματου δικτύου LAN.

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - Ασφάλεια - παράθυρο

2. Επιλέξτε την επιθυμητή ρύθμιση ασφάλειας για το Ασύρματο 
δίκτυο LAN.

3. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασής σας, αν ζητηθεί.

4. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Save (Αποθήκευση).

Ρυθμίσεις ασύρματου δικτύου LAN για ένα πρόγραμμα 
περιήγησης στο Web

Οι λειτουργίες ρύθμισης στην έκδοση προγράμματος περιήγησης στο Web 
αυτού του λογισμικού είναι παρόμοιες με τις ρυθμίσεις Ασύρματου δικτύου 
LAN για την εφαρμογή, ωστόσο, υπάρχουν διαφορές στον σχεδιασμό των 
οθονών. 

Απαιτείται έλεγχος ταυτότητας του κωδικού πρόσβασης, αν επιλέξετε 
WPA-PSK, WPA2-PSK ή Mixed WPA/WPA2- PSK (Συνδυασμός WPA/
WPA2- PSK). Ο προεπιλεγμένος κωδικός πρόσβασης είναι «12345678». 

∆εν χρειάζεται κωδικός πρόσβασης αν έχει επιλεχθεί το None (Κανένας).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ
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Στο πρόγραμμα περιήγησης στο Web, μπορείτε να επιλέξετε Εμφάνιση ή 
Απόκρυψη των ρυθμίσεων SSID.

1. Για Εμφάνιση των ρυθμίσεων SSID, μετακινήστε τον διακόπτη στην 
επάνω δεξιά γωνία της οθόνης στη θέση ON (Ενεργοποίηση). 
Για Απόκρυψη των ρυθμίσεων SSID, μετακινήστε τον διακόπτη στη 
θέση OFF (Απενεργοποίηση).

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - SSID - παράθυρο

2. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Save (Αποθήκευση).

Ρυθμίσεις δικτύου LAN:
1. Κάντε κλικ ή αγγίξτε τη ρύθμιση LAN για είσοδο στο παράθυρο 

ρύθμισης του δικτύου LAN.

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - Ρύθμιση δικτύου LAN (Εφαρμογή) - 
παράθυρο

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - Ρύθμιση δικτύου LAN (Πρόγραμμα 
περιήγησης στο Web) - παράθυρο
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■ MAC address (∆ιεύθυνση MAC): Αυτή προορίζεται για δική σας 
αναφορά και δεν μπορεί να αλλάξει.

■ IP Address (∆ιεύθυνση ΙΡ): Κάντε κλικ ή αγγίξτε το πεδίο για 
τροποποίηση της διεύθυνσης IP της συσκευής. 

■ Subnet Mask (Μάσκα υποδικτύου): Κάντε κλικ ή αγγίξτε στο πεδίο 
για να τροποποιήσετε τη Μάσκα υποδικτύου της συσκευής.

2. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Save (Αποθήκευση).

Ρυθμίσεις Internet (εφαρμογή)
Κάντε κλικ ή αγγίξτε το Internet Settings (Ρυθμίσεις Internet) για είσοδο 
στο παράθυρο ρυθμίσεων Internet. 

Μπορείτε να διαμορφώσετε τη σύνδεση δικτύου σας μεταξύ του Canvio 
AeroMobile και του δρομολογητή ασύρματου δικτύου LAN.

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - Ρύθμιση Internet (Εφαρμογή) - παράθυρο

1. Επιλέξτε τον δρομολογητή σας από τη λίστα Access Points (Σημεία 
πρόσβασης).

(Εικόνα) Ρύθμιση Internet - κωδικός πρόσβασης - παράθυρο

Αν συνδεθείτε επιτυχώς, θα εμφανιστεί ένα σημάδι επιλογής δίπλα στο 
σημείο πρόσβασης.

2. Ρυθμίστε τη ∆υναμική IP ή τη Στατική IP όπως επιθυμείτε μέσα στη 
ρύθμιση Internet. 

Μπορεί να σας ζητηθεί να εισαγάγετε έναν κωδικό πρόσβασης για τη 
σύνδεση.ΣΗΜΕΙΩΣΗ
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3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το OK.

(Εικόνα) Ρυθμίσεις ∆υναμικής IP ή Στατικής IP - παράθυρα

Ρυθμίσεις Internet (πρόγραμμα περιήγησης στο Web)
Οι λειτουργίες ρύθμισης στην έκδοση προγράμματος περιήγησης στο Web 
αυτού του λογισμικού είναι παρόμοιες με τις ρυθμίσεις Internet για την 
εφαρμογή, ωστόσο, υπάρχουν διαφορές στον σχεδιασμό των οθονών.

(Εικόνα) ∆ιαμορφώσεις ρυθμίσεων - Ρύθμιση Internet (Πρόγραμμα περιήγησης στο 
Web) - παράθυρο

Προσέξτε όταν είστε συνδεδεμένοι σε δίκτυο σε δημόσιο χώρο.

Μπορεί να συνδεθεί άλλο άτομο στη συσκευή σας.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ
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Ρυθμίσεις συστήματος
Στις Ρυθμίσεις συστήματος, μπορείτε να τροποποιήσετε τον κωδικό 
πρόσβασης χρήστη, να αλλάξετε το όνομα κεντρικού υπολογιστή και να 
ελέγξετε τη χωρητικότητα SSD του Canvio AeroMobile και την 
υπολειπόμενη χωρητικότητα και να αναβαθμίσετε το υλικολογισμικό.

(Εικόνα) Ρυθμίσεις συστήματος - παράθυρο

Modify Admin Password (Τροποποίηση κωδικού 
πρόσβασης διαχειριστή):
1. Στο παράθυρο ρυθμίσεων συστήματος κάντε κλικ ή αγγίξτε το Modify 

Admin Password (Τροποποίηση κωδικού πρόσβασης διαχειριστή) για 
να ανοίξει το παράθυρο τροποποίησης κωδικού πρόσβασης 
διαχειριστή.

(Εικόνα) Τροποποίηση κωδικού πρόσβασης διαχειριστή - παράθυρο

2. Εισαγάγετε τα νέα στοιχεία σύνδεσης στα παρακάτω πεδία:

■ User Name (Όνομα χρήστη)

■ User Password (Κωδικός πρόσβασης χρήστη)

■ Confirm Password (Επιβεβαίωση κωδικού πρόσβασης)

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Save (Αποθήκευση).
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Host Name (Όνομα κεντρικού υπολογιστή):
1. Στο παράθυρο ρυθμίσεων συστήματος κάντε κλικ ή αγγίξτε το 

Host Name (Όνομα κεντρικού υπολογιστή) για να ανοίξει το παράθυρο 
ονόματος κεντρικού υπολογιστή.

(Εικόνα) Όνομα κεντρικού υπολογιστή - παράθυρο

2. Εισαγάγετε το νέο σας Όνομα κεντρικού υπολογιστή.

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί ΟΚ.

Ρυθμίσεις χρόνου (μόνο για πρόγραμμα περιήγησης 
στο Web):
Μπορείτε να επιλέξετε χειροκίνητα τη ζώνη ώρας, την ημερομηνία και την 
ώρα για το Canvio AeroMobile σας. 

Μπορείτε, επίσης, να ρυθμίσετε το Canvio AeroMobile σας έτσι ώστε να 
συγχρονίζει την ημερομηνία και την ώρα με την κινητή σας συσκευή ή το 
Internet.

1. Στο παράθυρο ρυθμίσεων συστήματος κάντε κλικ ή αγγίξτε την επιλογή 
Time Settings (Ρυθμίσεις χρόνου) για να ανοίξει το παράθυρο 
Time Settings (Ρυθμίσεις χρόνου).

(Εικόνα) Ρυθμίσεις χρόνου - παράθυρο
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2. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Time Zone (Ζώνη ώρας) για να 
επιλέξετε την τοποθεσία που επιθυμείτε. 

3. Μετακινήστε τον διακόπτη στη θέση ON/OFF (Ενεργοποίηση/
Απενεργοποίηση) για να επιλέξετε την κατάλληλη ρύθμιση Daylight 
Saving Time (Θερινή ώρα). 

4. Μετακινήστε τον διακόπτη στη θέση ON/OFF (Ενεργοποίηση/
Απενεργοποίηση) για την επιλογή Automatically synchronize with an 
internet time server (Αυτόματος συγχρονισμός με έναν διακομιστή 
χρόνου στο internet). 

5. Στα πεδία Date (Ημερομηνία), εισαγάγετε τα Year (Έτος), Month 
(Μήνας) και Day (Ημέρα). 

6. Στα πεδία Time (Ώρα), εισαγάγετε τα Hours (Ώρες), Minutes (Λεπτά) και 
Seconds (∆ευτερόλεπτα). 

7. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Save (Αποθήκευση).

Πληροφορίες δίσκου:
Στο παράθυρο ρυθμίσεων συστήματος κάντε κλικ ή αγγίξτε το 
Disk Information (Πληροφορίες δίσκου) για να ανοίξει το παράθυρο 
πληροφοριών δίσκου.

(Εικόνα) Πληροφορίες δίσκου - παράθυρο

Αυτό το παράθυρο εμφανίζει τον διαθέσιμο χώρο δίσκου που απομένει στο 
Canvio AeroMobile σας.

Επαναφορά των ρυθμίσεων/Αποκατάσταση εργοστασιακών 
ρυθμίσεων (μόνο για πρόγραμμα περιήγησης στο Web):
1. Στο παράθυρο ρυθμίσεων συστήματος κάντε κλικ ή αγγίξτε την επιλογή 

Reset Settings (Επαναφορά ρυθμίσεων) για να ανοίξει το παράθυρο 
επαναφοράς ρυθμίσεων.

(Εικόνα) Επαναφορά ρυθμίσεων - παράθυρο
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2. Για να αποκαταστήσει το Canvio AeroMobile σας τις αρχικές του 
Εργοστασιακές ρυθμίσεις, μετακινήστε τον διακόπτη στη θέση ON 
(Ενεργοποίηση). 

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Save (Αποθήκευση).

Αναβάθμιση του υλικολογισμικού:
1. Στο παράθυρο ρυθμίσεων συστήματος κάντε κλικ ή αγγίξτε την επιλογή 

Upgrade Firmware (Αναβάθμιση υλικολογισμικού) για να ανοίξει το 
παράθυρο αναβάθμισης υλικολογισμικού.

2. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Online Upgrade (Αναβάθμιση Online). 

Αν διατίθεται νέο υλικολογισμικό, θα εμφανιστεί η παρακάτω οθόνη.

(Εικόνα) Αναβάθμιση υλικολογισμικού - παράθυρο

3. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί ΟΚ.

Αν δεν διατίθεται νέο υλικολογισμικό, θα εμφανιστεί η παρακάτω οθόνη.

(Εικόνα) No detected firmware (∆εν εντοπίστηκε υλικολογισμικό) - παράθυρο

Αν είστε σε πρόγραμμα περιήγησης στο Web, θα έχετε την επιλογή να 
αναβαθμίσετε χειροκίνητα με την παρακάτω οθόνη.

(Εικόνα) Χειροκίνητη αναβάθμιση - παράθυρο

Όλες οι πληροφορίες που είναι αποθηκευμένες στο Canvio AeroMobile 
θα διαγραφούν κατά τη διάρκεια αυτής της διαδικασίας μορφοποίησης.

Βεβαιωθείτε ότι έχετε αποθηκεύσει τα δεδομένα σας σε άλλη συσκευή 
αποθήκευσης προτού εκτελέσετε αυτήν τη διαδικασία.

ΠΡΟΣΟΧΗ
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4. Κάντε κλικ ή αγγίξτε το κουμπί Upgrade (Αναβάθμιση). 

Θα εμφανιστεί η παρακάτω οθόνη.

(Εικόνα) Wait 5 minutes (Περιμένετε 5 λεπτά) - παράθυρο

5. Επανασυνδέστε το Canvio AeroMobile σας.

Ρυθμίσεις DHCP (μόνο για πρόγραμμα περιήγησης 
στο Web)

Μπορείτε να ρυθμίσετε τις πληροφορίες του διακομιστή DHCP.

1. Κάντε κλικ ή αγγίξτε την επιλογή Settings (Ρυθμίσεις). 

2. Κάντε κλικ ή αγγίξτε την επιλογή Configuration (∆ιαμόρφωση) και στη 
συνέχεια DHCP server (∆ιακομιστής DHCP).

(Εικόνα) ∆ιακομιστής DHCP - παράθυρο
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3. Εισαγάγετε τις απαιτούμενες πληροφορίες.

Μπορείτε, επίσης, να ελέγξετε τη λίστα προγραμμάτων-πελατών.

(Εικόνα) Λίστα προγραμμάτων-πελατών - παράθυρο

Διαχείριση εικόνας και ονόματος χρήστη
Εισέλθετε στη σελίδα συμβόλου και ονόματος χρήστη για να δείτε το 
παρακάτω παράθυρο.

(Εικόνα) ∆ιαχείριση εικόνας και ονόματος χρήστη - παράθυρο
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Στην παρακάτω οθόνη, μπορείτε να αλλάξετε το εικονίδιο και το όνομα των 
τεσσάρων χρηστών. Αυτή η αλλαγή θα εφαρμοστεί και στην οθόνη 
διαχείρισης φωτογραφιών, στην οθόνη διαχείρισης βίντεο, στην οθόνη 
Κάρτας SD και στην οθόνη δημιουργίας αντιγράφων ασφαλείας.

(Εικόνα) ∆ιαχείριση εικόνας και ονόματος χρήστη - παράθυρο

Υπάρχουν συνολικά 12 εικονίδια για να διαλέξετε.

Μπορείτε, επίσης, να πληκτρολογήσετε ένα νέο όνομα για κάθε χρήστη. 

1. Κάντε κλικ ή αγγίξτε την επιλογή Settings (Ρυθμίσεις). 

2. Κάντε κλικ ή αγγίξτε ένα εικονίδιο χρήστη και στη συνέχεια ένα όνομα 
χρήστη. Σε αυτό το παράθυρο, μπορείτε να αλλάξετε το εικονίδιο 
χρήστη και το όνομα χρήστη, (π.χ. «Default» (Προεπιλογή) σε «Father» 
(Πατέρας)).
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Μνήμη cache (μόνο για εφαρμογές)
Η εφαρμογή των ρυθμίσεων μνήμης cache στην τοπική σας συσκευή θα 
βελτιώσει την ταχύτητα ανταπόκρισης του Canvio AeroMobile. Μπορείτε να 
προσαρμόσετε το μέγεθος των μνημών cache, κάτι που αυξάνει την 
απόδοση.

1. Κάντε κλικ ή αγγίξτε την επιλογή Settings (Ρυθμίσεις). 

2. Κάντε κλικ ή αγγίξτε την επιλογή Cache (Μνήμη Cache).

(Εικόνα) Μνήμη Cache - παράθυρο

3. Επιλέξτε το επιθυμητό μέγεθος μνήμης Cache.

Γλώσσα (μόνο για εφαρμογές)
Μπορείτε να επιλέξετε τη γλώσσα που επιθυμείτε για το δικό σας Canvio 
AeroMobile. Η προεπιλεγμένη γλώσσα είναι τα Αγγλικά.

(Εικόνα) Γλώσσα - παράθυρο
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Αποσύνδεση
Για αποσύνδεση του τρέχοντος χρήστη, μεταβείτε στην οθόνη σύνδεσης. 

Για λόγους ασφάλειας, αν αποσυνδεθείτε αφού ορίσετε κωδικό 
πρόσβασης, θα σας ζητηθεί να χρησιμοποιήσετε τον κωδικό πρόσβασης 
όταν συνδεθείτε εκ νέου.

Υποστήριξη της TOSHIBA
Χρειάζεστε βοήθεια;

Ανατρέξτε στη σελίδα υποστήριξης μονάδων σκληρού δίσκου και 
προϊόντων αποθήκευσης της TOSHIBA: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Για αξιώσεις εγγύησης, επισκεφθείτε τη διεύθυνση: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Korisnički priručnik

Regulativne izjave
CE sukladnost

Radno okruženje
Elektromagnetska sukladnost (EMC) ovog proizvoda se obično verificira za 
kategoriju ovog proizvoda i vrijedi za takozvana stambena, komercijalna i 
lakoindustrijska okruženja. Sva druga okruženja u Toshibi nisu verificirana i 
upotreba ovog proizvoda u tim radnim okruženjima može biti ograničena ili 
se ne preporučuje. Moguće posljedice korištenja ovog proizvoda u 
neverificiranim okruženjima mogu biti: ometanje rada drugih uređaja ili 
ovog uređaja u bližem okolnom području, posljedica čega je povremeni 
neispravan rad ili gubitak/oštećenje podataka. Primjeri neverificiranih 
radnih okruženja i odgovarajući savjeti:

■ Industrijsko okruženje (npr. gdje se pretežno koristi trofazna mreža od 
380 V): opasnost od smetnji na ovom uređaju zbog mogućih snažnih 
elektromagnetskih polja osobito u blizini velikih strojeva ili jedinica za 
napajanje. 

■ Medicinska okruženja: sukladnost s direktivom o medicinskim 
proizvodima nije verificirana u Toshibi, te se stoga ovaj proizvod bez 
daljnih verifikacija ne smije koristiti kao medicinski proizvod. Upotreba u 
uobičajenim uredskim okruženjima, npr. u bolnicama ne predstavlja 
problem ako odgovarajuća administracija nije nametnula odgovarajuća 
ograničenja.

■ Automobilska oprema: molimo vas potražite savjete o upotrebi ovog 
proizvoda (kategorije) u vlasničkim uputama svakog pojedinog vozila.

■ Zrakoplovna oprema: držite se uputa koje ćete dobiti od zrakoplovnog 
osoblja u vezi ograničenja uporabe.

Dodatna okruženja koja nisu u vezi s EMC
■ Eksplozivna okruženja: nije dozvoljeno korištenje ovog proizvoda u 

takvim posebnim radnim okruženjima (Eks.).

Ovaj proizvod nosi CE oznaku sukladno zahtjevima 
važećih direktiva EZ. Toshiba Europe GmbH, 
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Njemačka odgovorna 
je za CE oznake. Kopija službene Izjave o sukladnosti se 
može pronaći na ovoj internetskoj stranici:
http://epps.toshiba-teg.com.
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Ove informacije vrijede samo za zemlje članice EU
Izjava o sukladnosti REACH

Novi propis Europske Unije (EU) o kemijskim tvarima, REACH 
(Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals = 
Registracija, procjena, odobrenje i ograničavanje kemikalija), stupio je na 
snagu 1. lipnja 2007. 

Toshiba će zadovoljiti sve REACH zahtjeve i posvećuje se osiguranju 
podataka našim korisnicima o kemijskim tvarima u našim proizvodima 
skladu s propisom REACH.

Zbrinjavanje dotrajalih proizvoda

Zbrinjavanje baterija i/ili akumulatora

Sljedeće informacije vrijede samo za Tursku
U sukladnosti s propisom AEEE. 

Ovaj znak označava da se ovaj proizvod ne smije smatrati kućnim 
otpadom. Propisnim zbrinjavanjem ovog uređaja pomoći ćete u 
prevenciji mogućih negativnih posljedica po okoliš i ljudsko 
zdravlje, do kojih bi u protivnom moglo doći nepropisnim 
zbrinjavanjem ovog proizvoda u otpad.

Više pojedinosti o recikliranju ovog proizvoda zatražite od lokalnih 
vlasti, vaše lokalne organizacije za zbrinjavanje otpada ili trgovine 
u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Simbol prekrižene kante za smeće s kotačima označava da 
baterije i/ili akumulatore treba prikupljati i zbrinjavati odvojeno od 
kućanskog otpada. Sudjelovanjem u odvojenom prikupljanju 
baterija, pomažete pravilnom načinu zbrinjavanja proizvoda i na taj 
način pomažete sprječavanju štetnih posljedica za okoliš i zdravlje 
čovjeka. Detaljnije podatke o programima za prikupljanje i 
recikliranje u vašoj zemlji, stupite u vezu s vašom gradskom 
lokalnom upravom ili trgovinom u kojoj ste kupili proizvod.
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Ikone sigurnosti
Ovaj priručnik sadrži sigurnosne upute koje se moraju poštivati kako bi se 
izbjegle moguće opasnosti koje mogu dovesti do tjelesnih ozljeda, 
oštećenja vaših uređaja ili gubitka podataka. Ova sigurnosna upozorenja 
razvrstana su u skladu s ozbiljnošću opasnosti i ikone na ovaj način 
naglašavaju ove upute:

Koriste se druge ikone 
Dodatne ikone označavaju druge korisne informacije

Signalne riječi Značenje

Označava prijeteću opasnu situaciju koja će, 
ako se ne izbjegne, dovesti do pogibije ili ozbiljne 
ozljede.

Označava prijeteću opasnu situaciju koja može, 
ako se ne izbjegne, dovesti do pogibije ili ozbiljne 
ozljede.

Označava moguće opasno stanje koje, ako se ne 
izbjegne, može dovesti do manje ili umjerene 
ozljede.

Označava moguće opasno stanje koje, ako se ne 
izbjegne, može dovesti do materijalne štete.

Pruža važne informacije.

OPASNOST

UPOZORENJE

OPREZ

OPREZ

NAPOMENA

TEHNIČKA NAPOMENA: ova ikona označava 
tehničke podatke o uređaju. 

SAVJET: Ova ikona označava korisne savjete.

DEFINICIJA: Ova ikona označava definiciju pojma koji 
se koristi u tekstu.
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Mjere opreza u vezi baterije
Uređaj nemojte uranjati (s postavljenom unutarnjom baterijom) u 
tekućine kao što su voda, napici ili druge tekućine. 

Baterija (uključujući zaštitni krug) se može zapaliti, dimiti, eksplodirati ili 
stvarati toplinu zbog neočekivanog električnog opterećenja.

OPASNOST

Uređaj (zajedno s unutarnjom baterijom) držite podalje od izvora 
topline i vatre. 

Toplina će oštetiti bateriju i uzrokovati stvaranje topline, dima, zbog nje 
se baterija može zapaliti ili eksplodirati.

OPASNOST

Nemojte rastavljati uređaj i unutarnju bateriju. 

Rastavljanjem ili modificiranjem baterije možete oštetiti zaštitni krug. 
Zbog toga baterija može stvarati toplinu, dim, zapaliti se ili eksplodirati.

OPASNOST

Držite dalje od male djece. 

Bateriju držite dalje od male djece. Ako dođe do gutanja baterije ili bilo 
kojeg njenog dijela, odmah potražite liječničku pomoć.

UPOZORENJE

Prekinite punjenje ako se postupak punjenja ne može završiti. 

Ako postupak punjenje baterije ne završi u zadanom vremenu, 
prekinite ga. Baterija može stvarati toplinu, dim, zapaliti se ili 
eksplodirati.

UPOZORENJE

Uređaj u unutrašnjosti sadrži akumulatorsku bateriju. Iskorištene 
baterije nemojte bacati sa kućanskim otpadom. 

Odnesite ih na mjesto za recikliranje ili odložite u spremnik za 
recikliranje prenosivih akumulatorskih baterija. Ako iskorištene baterije 
odbacite zajedno s kućanskim otpadom, postoji mogućnost da zapale 
spremnik za smeće ili stvaraju dim.

UPOZORENJE

Bateriju punite samo na temperaturama između 5° C i 35° C. Punjenje 
izvan ovog raspona temperature može dovesti do curenja baterije, 
stvaranja topline i nastanka teških oštećenja. Također može doći do 
gubitka radnih svojstava i skraćivanja životnog vijeka baterije.

OPREZ
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Sigurnosne informacije te pravila i 
propisi za bežičnu lokalnu mrežu

■ Funkciju bežične lokalne mreže nemojte koristiti blizu mikrovalne 
pećnice ili u područjima izloženima radijskim smetnjama ili magnetskim 
poljima. Smetnje iz mikrovalne pećnice ili nekog drugog izvora mogu 
poremetiti rad bežične lokalne mreže.

■ Brzina prijenosa putem bežične lokalne mreže i doseg bežične lokalne 
mreže ovise o elektromagnetskoj okolini, preprekama, dizajnu i 
konfiguraciji pristupne točke te dizajnu klijenta kao i softverskim i 
hardverskim konfiguracijama. Opisana brzina prijenosa predstavlja 
teoretsku maksimalnu brzinu kako je navedeno u odgovarajućem 
standardu – stvarna brzina prijenosa bit će manja od teoretske 
maksimalne brzine.

Uređaji koji koriste bežičnu lokalnu mrežu mogu uzrokovati smetnje na 
medicinskoj opremi, kao što su srčani stimulatori. Ako koristite osobnu 
medicinsku opremu, posavjetujte se sa svojim liječnikom i pročitajte 
upute za medicinsku opremu prije korištenja uređaja. Uređaj se ne 
smije koristiti u okolini s medicinskom opremom, kao što su bolnice i 
medicinski uredi, ili blizu osobne medicinske opreme, jer korištenje 
ovog uređaja u takvoj okolini može uzrokovati ozljede.

OPREZ

Uvijek isključite funkciju bežične mreže ako se računalo nalazi u blizini 
opreme s automatskim upravljanjem ili uređaja poput automatskih 
vrata ili dojavljivača požara. Radio valovi mogu izazvati neispravnosti u 
radu takve opreme, što može dovesti do ozljeda.

OPREZ
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Napomena
Podaci u ovim uputama i tehnički podaci, bez ograničenja na tehničke 
podatke određenog proizvoda, podložni su promjenama bez prethodne 
najave o tome.

KORPORACIJA TOSHIBA EUROPE GMBH NE DAJE NIKAKVA 
JAMSTVA U POGLEDU OVIH UPUTA ILI ZA BILO KOJE DRUGE 
INFORMACIJE KOJE SE NALAZE U OVIM UPUTAMA NALAZI I OVDJE 
SE IZRIČITO ODRIČE POSLJEDIČNIH ODGOVORNOSTI KOJE SE TIČU 
MOGUĆNOSTI PRODAJE ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREĐENU 
PRIMJENU ZA SVE DALJE NAVEDENO. TOSHIBA NE PREUZIMA 
ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA OŠTEĆENA NASTALE ZBOG 
IZRAVNOG ILI NEIZRAVNOG UTJECAJA TEHNIČKIH ILI TISKARSKIH 
POGREŠAKA ILI OVDJE SADRŽANIH PROPUSTA ILI ZBOG RAZLIKA 
IZMEĐU PROIZVODA I NJEGOVIH OPISA U UPUTAMA. NI U KOJEM 
SLUČAJU TOSHIBA NE SNOSI ODGOVORNOST NI ZA KAKVE 
SLUČAJNE, POSLJEDIČNE, POSEBNE ILI PRIMJERENE ŠTETE, BILO 
DA SU NASTALE NEPRAVILNIM POSTUPANJE, NA TEMELJU 
UGOVORA ILI KAKO DRUKČIJE, KOJE MOGU PROIZAĆI IZ ILI U VEZI 
OVIH UPUTA NITI ZA BILO KOJU DRUGU INFORMACIJU KOJA JE 
SADRŽANA OVDJE ILI IZ UPORABE.

GNU Opća javna licenca („GPL“)
Firmver koji je ugrađen u ovom proizvodu može sadržavati licencu za 
autorizirani softver koji je licenciran u okviru GPL ili niže opće javne licence 
(„LGPL“) (zajednički, „GPL softver“), ali ne u okviru Toshibinog sporazuma 
o licenci s krajnjim korisnikom. Kopija te licence dostupna je na adresama 
http://www.gnu.org i www.toshiba.eu/externalstorage/support. Sam GPL 
softver nije obuhvaćen jamstvom, do mjere koju propisuje zakon. Vi snosite 
odgovornost za preinake u softveru ili njegovo neovlašteno mijenjanje, 
a tako ćete izgubiti pravo na jamstvo za proizvod. Toshiba ne odgovara za 
takve preinake ili neovlaštene izmjene. Toshiba ne podržava proizvode na 
kojima se mijenjali softver koji je tvrtka isporučila ili ste to pokušali učiniti.

Autorska prava
Ovaj priručnik ne smije se umnožavati ni u kojem obliku bez prethodnog 
pisanog dopuštenja tvrtke Toshiba. U odnosu na korištenje informacija koje 
su ovdje sadržane ne podrazumijeva se odgovornost. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, sva prava su zadržana.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, Sva prava su zadržana.
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Trgovački nazivi
Canvio AeroMobile trgovački je znak za Toshiba America Information 
Systems, Inc., Toshiba Corporation i/ili njezine odgovarajuće podružnice.

Google Play i Android trgovački su znakovi za Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone i Time Machine trgovački su znakovi za 
Apple Inc., registrirani u SAD-u i drugim zemljama.

IOS je trgovački znak ili registrirani trgovački znak za Cisco i SAD-u i 
drugim zemljama i koristi se u okviru licence.

App Store je uslužni znak tvrtke Apple Inc.

DLNA je trgovački znak ili registrirani trgovački znask za Digital Living 
Network Alliance.

Wi-Fi® je registrirani trgovački znak tvrtke Wi-Fi Alliance®. 

Windows je trgovački znak ili registrirani trgovački znak za Microsoft 
Corporation u Sjedinjenim Američkim Državama i/ili drugim zemljama.

Sve ostale marke i nazivi proizvoda trgovački su znakovi ili registrirani 
znakovi njihovih odgovarajućih tvrtki.
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 CANVIO AEROMOBILE
Uvod
Pregled

Toshiba Canvio AeroMobile omogućava bežični pristup vašoj glazbi, 
videozapisima, slikama i podacima, njihov prijenos na iPad, iPhone, 
tablete, pametne telefone i prijenosna računala, bez muke s kabelima. 
Unutarnja pohrana na SSD otklanja svaku brigu o mogućnosti ostanka bez 
slobodnog prostora na mobilnim uređajima, a ugrađeni USB 3.0 priključak 
olakšava i znatno ubrzava prijenos datoteka.

Komponente
Canvio AeroMobile sadrži sljedeće komponente:

■ AC adapter

■ USB 3.0 kabel

■ Vodič za brzi početak rada

■ Torbica

Tehnički podaci o hardveru

Mjere uređaja: 123,5 mm (D) x 63,0 mm (Š) x 12,5 mm (V) 
[4,9 inča (D) x 2,5 inča (Š) x 0,5 inča (V)]

Težina: Približno 120 g

Baterija: Litij-inska vrsta 3100 mAh
(vrijeme punjenja: maksimalno 3 sata)

Zahtjevi vezani uz okoliš:

Bežična lokalna mreža

Standard: 802.11 b/g/n

Frekvencija: 2,4 GHz

Brzina: 1T1R do 150 Mb/s

Temperatura

U radu: 5 do 35 °C (41 do 95 °F)

Pohrana: -20 do 60 °C (-4 do 140 °F)

Vlažnost

U radu: 20-80%

Pohrana: 8-90%
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 CANVIO AEROMOBILE
Tehnički podaci o softveru

Vrste kompatibilnih datoteka:

Videozapisi: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Glazba: mp3, m4a, aac, wav

Slike: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokumenti: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Ostalo: Otvara se u vanjskom softveru

Zahtjevi sustava:

Operativni sustav

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Operativni sustav za 
iPhone ili iPad:

Podrška za Android™ i iOS pametne 
telefone i tablete. Pogledajte stranicu s 
aplikacijama „Wireless SSD for Toshiba“ radi 
podržanih verzija.Android™:

Ovaj pogon formatiran je u NTFS sustavu za Windows®. Kada se koriste 
oba sustava Windows® PC i Mac, instaliranjem „Tuxera NTFS for Mac“ na 
Mac, korisnik može očitavati i upisivati podatke u Windows® PC i Mac 
sustavu. No, u tom slučaju korisnik neće moći koristiti funkciju sustava 
OS X Time Machine.

NAPOMENA
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 CANVIO AEROMOBILE
Poglavlje 1

Početak rada
Punjenje uređaja Canvio AeroMobile

Canvio AeroMobile može se puniti pomoću AC adaptera i USB kabela. 

Napunite Canvio AeroMobile kada primijetite da pokazatelj stanja baterije 
svijetli žuto (označava slabu bateriju).

(Slika primjera) Punjenje uređaja Canvio AeroMobile

Postupak punjenja uređaja Canvio AeroMobile:

1. Priključite USB kabel u adapter izmjeničnog napajanja.

2. Priključite USB kabel u USB 3.0 host priključak na uređaju Canvio 
AeroMobile.

3. Priključite adapter izmjeničnog napajanja u zidnu utičnicu pod 
naponom.

Pokazatelj baterije za vrijeme punjenja sporo trepće (u intervalima od 
2 sekunde).

Načini rada
Canvio AeroMobile ima dva dostupna načina rada. S njim se možete 
povezati izravno, uz pomoć isporučenog USB kabela (DAS način rada) ili 
bežično (način rada bežične lokalne mreže).

DAS način rada (izravna pohrana)
Za rad u DAS načinu rada priključite Canvio AeroMobile u USB priključak 
na računalu koristeći isporučeni USB kabel.

AC adapter

USB 3.0 priključak

USB kabel
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 CANVIO AEROMOBILE
Za Mac korisnike:

Da bi upisivanje datoteka u DAS načinu rada bilo moguće, na vaše Mac 
računalo ćete trebati instalirati „NTFS upravljački program za Mac“. 
Pogledajte već učitani priručnik koji je pohranjen na SSD pogonu uređaja 
Canvio AeroMobile.

(Slika primjera) DAS način uređaja Canvio AeroMobile

Postupak priključivanja uređaja Canvio AeroMobile u računalo:

1. Isključite Canvio AeroMobile.

2. Priključite isporučeni USB 3.0 kabel u Canvio AeroMobile.

3. Drugi kraj USB 3.0 kabela priključite u USB priključak na računalu.

Sada možete započeti prijenos podataka na uređaj i s njega.

Način rada bežične lokalne mreže (pohrana na bežičnu 
lokalnu mrežu)

Uređaju Canvio AeroMobile možete pristupiti bežičnim putem s mobilnih 
uređaja sa sustavom Windows®, Mac, iPhone, iPad, Android™ i DLNA® 
uređaja povezivanjem na Canvio AeroMobile.

(Slika primjera) Način rada bežične lokalne mreže za Canvio AeroMobile

Pritisnite gumb za uključivanje/isključivanje da uključite sustav.

Canvio AeroMobile automatski radi u načinu rada s bežičnom mrežom 
kada se uspostavi bežična veza, pogledajte „Bežično povezivanje na 
računalo/Mac“ na stranici 16.

USB 3.0 priključak

USB priključak
USB kabel

Radni vijek baterije ovisi o uvjetima korištenja.NAPOMENA

Usmjerivač
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 CANVIO AEROMOBILE
Značajke
■ Dva dostupna način rada:

■ DAS (izravna pohrana) način rada

■ Način bežične lokalne mreže (način rada pohrane u bežičnu lokalnu 
mrežu)

■ Pristupite svojoj glazbu, videozapisima, slikama i podacima i prenosite 
ih pomoću besplatne aplikacije koja radi na uređajima iPhone, iPad i 
operativnom sustavu Android™.

■ Do 8 sati neprekidnog rada baterije tijekom prijenosa videozapisa.

■ Funkcija pretraživanja koja omogućava brži pronalazak datoteka i 
pristup istima.

■ Mogućnost pristupa internetu putem bežične mreže koja podržava 
802.11 b/g/n.

■ Ugrađeni SSD pogon veličine 128 GB u NTFS formatu.

■ Podržava SD/SDHC/SDXC memorijsku karticu, kompatibilnu s 
klasom 10.
Verziju koja podržava SDXC potražite na stranici s aplikacijama 
„Wireless SSD for Toshiba“ ili „Wireless SSD for Toshiba Ver2“.

(Slika primjera) Značajke uređaja Canvio AeroMobile

Gumb za uključivanje/isključivanje
■ Pritisnite i zadržite 2 sekunde, (uključit će se način rada bežične 

lokalne mreže).

■ Ponovno pritisnite i zadržite 2 sekunde, (isključit će se način rada 
bežične lokalne mreže).

Radni vijek baterije ovisi o uvjetima korištenja.NAPOMENA

USB 3.0 Host

Utor za SD karticu

Gumb za reset

Gumb za uključivanje/
isključivanje 

Svjetlo indikatora baterije

Svjetlo pokazatelja za Wi-Fi®/
SSD

Svjetlo pokazatelja SD kartice

Ako je baterija preslaba, nećete moći uključiti Canvio AeroMobile. 
Pokazatelj stanja baterije će treptati narančasto 6 sekundi, a zatim se 
isključiti. 

NAPOMENA
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Gumb za reset
■ U načinu rada bežične lokalne mreže pritisnite i zadržite 5 sekundi. 

Sustav će se vratiti na tvorničke postavke.

USB 3.0 Host
■ Kompatibilnost za USB 3.0 i USB 2.0. 
■ Omogućava prijenos podataka između računala i uređaja Canvio 

AeroMobile, ako su povezani. 
■ Omogućava punjenje baterije uređaja kada je on priključen na adapter 

izmjeničnog napajanja.

Utor za SD karticu
■ Podržava SD/SDHC/SDXC memorijsku karticu, kompatibilnu s klasom 10.

Verziju koja podržava SDXC potražite na stranici s aplikacijama 
„Wireless SSD for Toshiba“ ili „Wireless SSD for Toshiba Ver2“.

■ U načinu bežične lokalne mreže možete pristupiti SD kartici.

Svjetlo pokazatelja stanja baterije
■ Zeleno: baterija je na ≥ 30%.
■ Žuto: baterija je na < 30% i > 10%.
■ Narančasto (brzo treptanje): baterija uređaja je prazna ili je radna 

temperatura previsoka. uređaj će se isključiti nakon 30 sekundi.
■ Zeleno ili žuto (sporo treptanje): baterija se puni.
■ Zeleno (ne trepće): završetak punjenja.
■ Zeleno ili žuto (brzo treptanje): uređaj se isključuje ili uključuje.
■ LED isključen: uređaj je isključen.

Pokazatelj bežične lokalne mreže/SSD-a
■ Način rada bežične lokalne mreže

■ Plavo: bežična lokalna mreža je uključena (nema pristupa 
podacima).

■ Plavo (trepće): bežična lokalna mreža je uključena (pristup pohrani).
■ Plavo (isključeno): bežična lokalna mreža je isključena.

■ DAS način
■ Bijelo: nema pristupa podacima.
■ Bijelo (trepće): pristup podacima.
■ Bijelo (isključeno): „Sigurno je ukloniti“, sustav u „mirovanju“ ili na 

„čekanju“.

Pokazatelj SD kartice
■ Svijetli samo u načinu bežične lokalne mreže

■ Ljubičasto: nema pristupa SD kartici.
■ Ljubičasto (trepće): pristup SD kartici.
■ Ljubičasto (isključeno): SD kartica ušla je u način čekanja.
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Poglavlje 2

Uslužni program
Prijava u sustav

Bežično povezivanje na računalo/Mac
1. Pritisnite gumb za uključivanje/isključivanje da uključite sustav. 

2. Kada svjetlo pokazatelja za Wi-Fi® prestane treptati, omogućite 
značajku bežične lokalne mreže na računalu/Macu i otvorite bežičnu 
mrežnu vezu.

3. Odaberite bežičnu vezu Toshiba wssd xxxx (zadani bežični SSID: 
Toshiba wssd xxxx), a zatim upišite zadanu lozinku 12345678.

Prijava u internetski preglednik
1. Kada ste se uspješno povezali s uređajem Canvio AeroMobile, otvorite 

internetski preglednik i upišite URL „http://10.10.10.254“ ili 
„http://wirelessssd/“.

(Slika primjera) Polje za adresu u internetskom pregledniku

Ako internetska veza nije dostupna, upišite bilo koji URL i internetski 
preglednik odvest će vas na gornju stranicu.

(Slika primjera) Zaslon za prijavu
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 CANVIO AEROMOBILE
2. Na zaslonu za prijavu unesite vaše podatke za prijavu, koristeći 
sljedeće akreditive:

■ Korisničko ime: admin

■ Korisnička lozinka: ostavite ovo polje praznim

3. Kliknite ili dodirnite gumb Prijava za pristup glavnom internetskom 
sučelju.

Prijava u klijent za iPhone ili iPad

Instalirajte aplikaciju za iPhone i iPad
1. Potražite i pronađite u App Store besplatnu TOSHIBA aplikaciju koja se 

zove „Wireless SSD“. 

2. Instalirajte aplikaciju Wireless SSD i pratite zaslonske upute za 
instalaciju. 

3. Po završetku instalacije, na radnoj površini pojavit će se ikona 
Wireless SSD.

Bežično povezivanje s uređajem iPhone ili iPad
1. Pritisnite gumb za uključivanje/isključivanje da uključite sustav.

2. Kada svjetlo pokazatelja za Wi-Fi® prestane treptati, uđite u 
Podešavanje, a zatim u mogućnost Wireless LAN (Bežična lokalna 
mreža) na vašem uređaju iPad/iPhone.

3. Kliknite ili dodirnite Toshiba wssd xxxx.

4. Upišite zadanu lozinku 12345678.

Prijava u aplikaciju
1. Pokrenite aplet „Wireless SSD“ i zatim se prijavite u „Wireless SSD“.

(Slika primjera) Zaslon za prijavu u iPhone ili iPad

2. Na zaslonu za prijavu unesite vaše podatke za prijavu, koristeći 
sljedeće akreditive:

■ Korisničko ime: admin

■ Korisnička lozinka: ostavite ovo polje praznim

3. Kliknite ili dodirnite gumb U redu za pristup glavnom sučelju.
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Prijava u Android™ klijent

Instalirajte Android™ aplikaciju
1. Tražite i pronađite besplatnu TOSHIBA aplikaciju koja se zove 

„Wireless SSD“, a pronaći ćete je na usluzi Google Play™.

2. Instalirajte aplikaciju Wireless SSD i pratite zaslonske upute za 
instalaciju.

3. Po završetku instalacije, na radnoj površini pojavit će se ikona 
Wireless SSD.

Bežično povezivanje s Android™ uređajem
1. Pritisnite gumb za uključivanje/isključivanje da uključite sustav.

2. Kada svjetlo pokazatelja za Wi-Fi® prestane treptati, uđite u 
Podešavanje, a zatim u mogućnost Bežična lokalna mreža na tabletu 
ili pametnom telefonu.

3. Kliknite ili dodirnite Toshiba wssd xxxx.

4. Upišite zadanu lozinku 12345678.

Prijava u aplikaciju
1. Pokrenite aplet „Wireless SSD“ i zatim se prijavite u „Wireless SSD“.

(Slika primjera) Zaslon za prijavu u Android™

2. Na zaslonu za prijavu unesite vaše podatke za prijavu, koristeći 
sljedeće akreditive:

■ Korisničko ime: admin

■ Korisnička lozinka: ostavite ovo polje praznim

3. Kliknite ili dodirnite gumb U redu za pristup glavnom sučelju.
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Glavno sučelje
Kada ulazi na glavno sučelje, softver za bežični SSD će vas obavijestiti ako 
je dostupan novi firmver. Dostupne su sljedeće tri mogućnosti:

■ U redu za ažuriranje

■ Odustani

■ Ne šalji upit

(Slika primjera) Zaslon za ažuriranje firmvera

Ako odaberete U redu za ažuriranje, sustav će vas obavijestiti da pričekate 
5 minuta.

(Slika primjera) Ažuriranje firmvera - zaslon za čekanje 5 minuta

Ako odaberete Cancel (Odustani), prilikom sljedeće prijave i ulaza u glavno 
sučelje za bit ćete obaviješteni o svim dostupnim nadogradnjama.

Ako odaberete Ne šalji upit, bežični SSD vas nikada više neće automatski 
obavijestiti o nadogradnji firmvera, međutim, firmver ćete moći ručno 
nadograditi na stranici Podešavanje, pogledajte „Nadogradnja firmvera“ na 
stranici 50.
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Glavno internetsko sučelje
U nastavku je prikazan primjer glavnog sučelja za, gledanog iz internetskog 
preglednika na računalu.

(Slika primjera) Glavno sučelje - internetski preglednik

Glavno sučelje aplikacije
U nastavku se nalazi primjer glavnog sučelja aplikacije za iPhone, iPad ili 
Android™.

(Slika primjera) Glavno sučelje - aplikacija

Tablet/iPad Pametni telefon/iPhone
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Funkcije glavnog sučelja za aplikacije
U nastavku slijedi opis svakog gumba/ikone i njihovih funkcija u glavnom 
sučelju aplikacije:

Gumb/ikona Funkcija

Prikazuje pregled slike.

Kliknite ili dodirnite gumb Slika za ulaz u 
Upravljanje slikama.

Prikazuje pregled video datoteka. Ako nema 
dostupnih videozapisa, koristi se zadana slika.

Kliknite ili dodirnite gumb Videozapisi za ulaz u 
Upravljanje videozapisima.

Prikazuje pregled datoteka dokumenata. Ako nema 
dostupnih dokumenata, koristi se zadana slika.

Kliknite ili dodirnite gumb Dokumenti za ulaz u 
Upravljanje dokumentima.

Kliknite ili dodirnite gumb Datoteka/mapa za ulaz u 
sučelje Upravljanje datotekama/mapama. 
Ovdje možete stvarati mape, kopirati datoteke/
mape, brisati datoteke/mape, dijeliti datoteke, slati/
preuzimati datoteke itd.

Kliknite ili dodirnite gumb Arhiviranje podataka 
kako biste pristupili izborniku Arhiviranje, pogledajte 
„Upravljanje sigurnosnim kopijama“ na stranici 38. 

SD kartica je dostupna.

Internetska veza je dostupna.

Nije dostupna internetska veza.

Prikazuje trenutno stanje baterije uređaja Canvio 
AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite gumb Postavke kako biste 
pristupili postavkama sustava Canvio AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite ikonu SSD pogon za pohranu 
za prijelaz na unutarnji SSD pogon za pohranu na 
uređaju Canvio AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite gumb SD kartica za prijelaz na 
umetnutu SD karticu uređaja Canvio AeroMobile.
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Sučelje za upravljanje slikama

Kada kliknete ili dodirnete gumb Slika, prikazat će se prozor Upravljanje 
slikama.

U nastavku slijedi primjer prozora sučelja za upravljanje slikama.

(Slika primjera) Prozor sučelja za upravljanje slikama na uređaju 

U nastavku slijedi opis svakog gumba/ikone na prozoru sučelja za 
upravljanje slikama na uređaju i njihovih funkcija:

Prije korištenja ove značajka, prebacite sadržaj na uređaj Canvio 
AeroMobile koristeći izravnu vezu s računalom; pogledajte „DAS način 
rada (izravna pohrana)“ na stranici 12.

NAPOMENA

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite ili dodirnite gumb Natrag za povratak na 
glavni prozor.

Ako se prikazuje ikona Razvrstaj prema nazivu, 
popis je u načinu „razvrstavanja prema nazivu“. 

Ako se prikazuje ikona Razvrstaj prema datumu, 
popis je u načinu „razvrstavanja prema datumu“. 

Kliknite ili dodirnite ikonu ako želite prelaziti između 
načina.

Ako se prikazuje ikona Minijatura, popis je u 
načinu „minijatura“.

Ako se prikazuje ikona Popis, popis je u načinu 
„popisa“.

Kliknite ili dodirnite ikonu ako želite prelaziti između 
načina.
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Sučelje preglednika slika
Kliknite ili dodirnite slikovnu datoteku da uđete u sučelje za Preglednik 
slika. U nastavku slijedi primjer prozora sučelja za Preglednik slika.

(Slika primjera) Prozor sučelja preglednika slika za 

Slikovne datoteke možete odabrati na izborniku 
Kalendar.

Ako želite potražiti određenu datoteku ili mapu, 
upišite ključna slova ili brojeve u okvir za 
pretraživanje.

Kliknite ili dodirnite ikonu SSD pogon za pohranu 
za prijelaz na unutarnji SSD pogon za pohranu na 
uređaju Canvio AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite gumb SD kartica za prijelaz na 
umetnutu SD karticu uređaja Canvio AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite gumb Lokalno za prijelaz na 
lokalni iPhone, iPad ili Android™ uređaj.

(samo iPhone, iPad ili Android™ uređaji.)

Prilikom prijelaza na unutarnji SSD pogon za 
pohranu na uređaju Canvio AeroMobile, možete 
odabrati slike jednog od 4 korisnika. 4 zadana 
korisnička imena su: Zadano, Vlasnik 1, Vlasnik 2 i 
Vlasnik 3.

Gumb/ikona Funkcija
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U nastavku slijedi opis svakog gumba/ikone na prozoru sučelja za 
upravljanje slikama na uređaju i njihovih funkcija:

Sučelje za upravljanje videozapisima

Kada kliknete ili dodirnete gumb Videozapisi, prikazat će se prozor 
Upravljanje videozapisima.

U nastavku slijedi primjer prozora sučelja za upravljanje videozapisima.

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite ili dodirnite gumb Natrag za povratak na 
prozor sučelja za upravljanje slikama.

Kliknite ili dodirnite gumb Preuzmi ako trenutnu 
sliku želite preuzeti u lokalni album.

Kliknite ili dodirnite gumb Otpremi kako biste 
otpremili trenutnu sliku s lokalnog Canvio 
AeroMobile uređaja.

Kliknite ili dodirite gumb Reprodukcija/stanka ako 
želite pokrenuti/zaustaviti dijaprojekciju fotografija.

Ako se prikazuje ikona Ponavljanje reprodukcije, 
dijaprojekcija fotografija odvijat će se u načinu 
„ponavljanja reprodukcije“.

Ako se prikazuje ikona Prema redoslijedu, 
dijaprojekcija fotografija odvijat će se „prema 
redoslijedu“.

Kliknite ili dodirnite ikonu ako želite prelaziti između 
načina.

Kliknite ili dodirnite gumb Dijeli kako biste trenutnu 
sliku podijelili na društvenim medijima ili putem 
e-pošte.

Prije korištenja ove značajka, prebacite sadržaj na uređaj Canvio 
AeroMobile koristeći izravnu vezu s računalom; pogledajte „DAS način 
rada (izravna pohrana)“ na stranici 12.

NAPOMENA
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(Slika primjera) Prozor sučelja za upravljanje videozapisima

U nastavku slijedi opis svakog gumba/ikone na prozoru sučelja za 
upravljanje videozapisima na uređaju i njihovih funkcija:

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite ili dodirnite gumb Natrag za povratak na 
glavni prozor.

Ako se prikazuje ikona Razvrstaj prema nazivu, 
popis je u načinu „razvrstavanja prema nazivu“. 

Ako se prikazuje ikona Razvrstaj prema datumu, 
popis je u načinu „razvrstavanja prema datumu“. 

Kliknite ili dodirnite ikonu ako želite prelaziti između 
načina.

Ako se prikazuje ikona Minijatura, popis je u 
načinu „minijatura“.

Ako se prikazuje ikona Popis, popis je u načinu 
„popisa“.

Kliknite ili dodirnite ikonu ako želite prelaziti između 
načina.

Ako želite potražiti određenu datoteku ili mapu, 
upišite ključna slova ili brojeve u okvir za 
pretraživanje.

Slikovne datoteke možete odabrati pomoću ovog 
izbornika Kalendar.

Kliknite ili dodirnite ikonu SSD pogon za pohranu 
za prijelaz na unutarnji SSD pogon za pohranu na 
uređaju Canvio AeroMobile.
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Sučelje za reprodukciju videozapisa 
(samo iPhone, iPad i Android™ uređaji)

Kliknite ili dodirnite video datoteku da uđete u sučelje za Reprodukcija 
videozapisa. U nastavku slijedi primjer prozora sučelja za reprodukciju 
videozapisa.

(Slika primjera) Prozor sučelja za reprodukciju videozapisa na uređaju 

U nastavku slijedi opis svakog gumba/ikone na prozoru sučelja za 
reprodukciju videozapisa na uređaju i njihovih funkcija:

Kliknite ili dodirnite gumb SD kartica za prijelaz na 
umetnutu SD karticu uređaja Canvio AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite gumb Lokalno za prijelaz na 
lokalni iPhone, iPad ili Android™ uređaj.

(samo iPhone, iPad ili Android™ uređaji.)

Prilikom prijelaza na unutarnji SSD pogon za 
pohranu na uređaju Canvio AeroMobile, možete 
odabrati slike jednog od 4 korisnika. 4 zadana 
korisnička imena su: Zadano, Vlasnik 1, Vlasnik 2 i 
Vlasnik 3.

Gumb/ikona Funkcija
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Ako internetski preglednik podržava reprodukciju videozapisa, moći ćete 
ga reproducirati unutar internetskog preglednika, u suprotnom ćete biti 
upitani želite li preuzeti videozapis na lokalni uređaj.

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite ili dodirnite gumb Natrag za povratak na 
glavni prozor.

Kliknite ili dodirnite gumb Zum ako želite prilagoditi 
veličinu zaslona za reprodukciju.

Kliknite ili dodirnite gumb Prethodni za povratak na 
reprodukciju prethodnog videozapisa.

Kliknite ili dodirnite gumb Sljedeći za prijelaz na 
reprodukciju sljedećeg videozapisa.

Kliknite ili dodirnite gumb Brzo unatrag da vratite 
videozapis za 20 sekundi.

Kliknite ili dodirnite gumb Brzo naprijed da 
pomaknete videozapis za 20 sekundi naprijed.

Kliknite ili dodirnite gumb Reprodukcija/stanka 
ako želite reproducirati/pauzirati trenutno 
reproducirani videozapis.

Kliknite ili dodirnite gumb Preuzmi ako trenutnu 
sliku želite preuzeti u lokalni album.

Kliknite ili dodirnite gumb Otpremi kako biste 
otpremili trenutnu sliku s lokalnog Canvio 
AeroMobile uređaja.

Povlačenjem trake napretka reprodukcije pomicat 
ćete se do različitih mjesta u reprodukciji 
videozapisa.

Povlačenjem trake za upravljanje glasnoćom 
prilagođava se glasnoća videozapisa. Glasnoća se 
dijeli na četiri razine: Tiho, Slaba, Srednja i 
Maksimalna glasnoća.
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Sučelje za upravljanje glazbom

(Slika primjera) Prozor sučelja za upravljanje glazbom na uređaju 

U nastavku slijedi opis svakog gumba/ikone na prozoru sučelja za 
upravljanje glazbom na uređaju i njihovih funkcija:

Prije korištenja ove značajka, prebacite sadržaj na uređaj Canvio 
AeroMobile koristeći izravnu vezu s računalom; pogledajte „DAS način 
rada (izravna pohrana)“ na stranici 12.

NAPOMENA

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite ili dodirnite gumb Natrag za povratak na 
glavni prozor.

Ako se prikazuje ikona Minijatura, popis je u 
načinu „minijatura“.

Ako se prikazuje ikona Popis, popis je u načinu 
„popisa“.

Kliknite ili dodirnite ikonu ako želite prelaziti između 
načina.

Ako želite potražiti određenu datoteku ili mapu, 
upišite ključna slova ili brojeve u okvir za 
pretraživanje.

Kliknite ili dodirnite ikonu SSD pogon za pohranu 
za prijelaz na unutarnji SSD pogon za pohranu na 
uređaju Canvio AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite gumb SD kartica za prijelaz na 
umetnutu SD karticu uređaja Canvio AeroMobile.
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Sučelje programa za izvođenje glazbe
(samo iPhone, iPad i Android™ uređaji)

Kliknite ili dodirnite glazbenu datoteku da uđete u sučelje programa za 
izvođenje glazbe. U nastavku slijedi primjer prozora sučelja programa za 
izvođenje glazbe.

(Slika primjera) Prozor programa za izvođenje glazbe na uređaju 

U nastavku slijedi opis svakog gumba/ikone na prozoru programa za 
izvođenje glazbe na uređaju i njihovih funkcija:

Kliknite ili dodirnite gumb Lokalno za prijelaz na 
lokalni iPhone, iPad ili Android™ uređaj.

(samo iPhone, iPad ili Android™ uređaji.)

Kliknite ili dodirnite gumb Sve pjesme kako bi se 
prikazale sve datoteke s pjesmama koje su 
dostupne na uređaju Canvio AeroMobile (zadani 
način).

Kliknite ili dodirnite gumb Albumi za pregled svih 
datoteka s pjesmama razvrstanih prema albumima.

Kliknite ili dodirnite gumb Izvođač za pregled svih 
datoteka s pjesmama razvrstanih prema izvođaču.

Kliknite ili dodirnite gumb Favoriti za pregled svih 
vaših omiljenih pjesama. Pjesme ćete na zaslon s 
favoritima dodati tako da kliknete ili dodirnete gumb 
( ) na zaslonima Sva glazba, Album ili Izvođač. 
Pjesme ćete ukloniti sa zaslona Favoriti tako da 
kliknete ili dodirnete gumb ( ) na zaslonu Favoriti.

Gumb/ikona Funkcija
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Ako internetski preglednik podržava reprodukciju glazbe, moći ćete je 
reproducirati unutar internetskog preglednika, u suprotnom ćete biti upitani 
želite li preuzeti glazbenu datoteku na lokalni uređaj.

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite ili dodirnite gumb Natrag za povratak na 
prozor sučelja za upravljanje glazbom.

Ako se reprodukcija odvija u načinu favorita, 
u prozoru sučelja reproduktora glazbe prikazat će 
se ikona Favoriti.

Povratak na početak ili prethodnu glazbenu 
reprodukciju

Kliknite ili dodirnite gumb Sljedeća za prijelaz na 
reprodukciju sljedeće pjesme.

Kliknite ili dodirnite gumb Brzo unatrag da vratite 
pjesmu za 20 sekundi.

Kliknite ili dodirnite gumb Brzo naprijed da 
pomaknete pjesmu za 20 sekundi naprijed.

Kliknite ili dodirnite gumb Reprodukcija/stanka 
ako želite reproducirati/pauzirati trenutno izvodi.

Povlačenjem trake napretka reprodukcije pomicat 
ćete se na različita mjesta u reprodukciji glazbe.

Povlačenjem trake za upravljanje glasnoćom 
prilagođava se glasnoća glazbe.

Kliknite ili dodirnite gumb načina glazbe za prijelaz 
između sljedeća četiri glazbena načina: 
(Nasumično ( ) (zadani način), Ponavljanje 
reprodukcije ( ), Reprodukcija prema redoslijedu 
( ) i Jedan krug ( ).

Kliknite ili dodirnite gumb Favoriti ako u favorite 
želite dodati glazbu koja se trenutno reproducira.
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Sučelje za upravljanje dokumentima

(Slika primjera) Prozor sučelja za upravljanje dokumentima na uređaju 

U nastavku slijedi opis svakog gumba/ikone na prozoru sučelja za 
upravljanje dokumentima na uređaju i njihovih funkcija:

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite ili dodirnite gumb Natrag za povratak na 
glavni prozor.

Ako se prikazuje ikona Razvrstaj prema nazivu, 
popis je u načinu „razvrstavanja prema nazivu“. 

Ako se prikazuje ikona Razvrstaj prema datumu, 
popis je u načinu „razvrstavanja prema datumu“. 

Kliknite ili dodirnite ikonu ako želite prelaziti između 
načina.

Ako se prikazuje ikona Minijatura, popis je u 
načinu „minijatura“.

Ako se prikazuje ikona Popis, popis je u načinu 
„popisa“.

Kliknite ili dodirnite ikonu ako želite prelaziti između 
načina.

Slikovne datoteke možete odabrati pomoću ovog 
izbornika Kalendar.

Ako želite potražiti određenu datoteku ili mapu, 
upišite ključna slova ili brojeve u okvir za 
pretraživanje.
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Sučelje preglednika dokumenata
(samo iPhone, iPad i Android™ uređaji)

Kliknite ili dodirnite datoteku dokumenta da uđete u sučelje za Preglednik 
dokumenata. U nastavku slijedi primjer prozora sučelja za Preglednik 
dokumenata.

(Slika primjera) Prozor sučelja preglednika dokumenata

U nastavku slijedi opis svakog gumba/ikone na prozoru sučelja preglednika 
dokumenata na uređaju i njihovih funkcija:

Ako internetski preglednik podržava pregled datoteke, moći ćete prikazat 
dokument unutar internetskog preglednika, u suprotnom ćete biti upitani 
želite li preuzeti glazbenu datoteku dokumenta na lokalni uređaj.

Kliknite ili dodirnite ikonu SSD pogon za pohranu 
za prijelaz na unutarnji SSD pogon za pohranu na 
uređaju Canvio AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite gumb SD kartica za prijelaz na 
umetnutu SD karticu uređaja Canvio AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite gumb Lokalno za prijelaz na 
lokalni iPhone, iPad ili Android™ uređaj.

(samo iPhone, iPad ili Android™ uređaji.)

Gumb/ikona Funkcija

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite ili dodirnite gumb Natrag za povratak na 
prozor sučelja za upravljanje dokumentima.

Kliknite ili dodirnite gumb Podijeli ako želi podijeliti 
trenutni dokument putem e-pošte.
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Sučelje za upravljanje datotekama/mapama

(Slika primjera) Prozor aplikacije - sučelje za upravljanje datotekama/mapama 
na uređaju 

(Slika primjera) Prozor internetskog preglednika - sučelje za upravljanje datotekama/
mapama na uređaju 

U nastavku je opis svakog gumba/ikone u prozoru sučelja za upravljanje 
datotekama/mapama uređaja i njihovih funkcija:
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Gumb/ikona Funkcija

Kliknite ili dodirnite gumb Natrag za povratak na 
glavni prozor.

Ako se prikazuje ikona Minijatura, popis je u 
načinu „minijatura“.

Ako se prikazuje ikona Popis, popis je u načinu 
„popisa“.

Kliknite ili dodirnite ikonu ako želite prelaziti između 
načina.

Ako želite potražiti određenu datoteku ili mapu, 
upišite ključna slova ili brojeve u okvir za 
pretraživanje.

Kliknite ili dodirnite ikonu SSD pogon za pohranu 
za prijelaz na unutarnji SSD pogon za pohranu na 
uređaju Canvio AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite gumb SD kartica za prijelaz na 
umetnutu SD karticu uređaja Canvio AeroMobile.

Kliknite ili dodirnite gumb Lokalno za prijelaz na 
lokalni iPhone, iPad ili Android™ uređaj.

(samo iPhone, iPad ili Android™ uređaji.)

Kliknite ili dodirnite gumb Osvježi da se osvježi 
zaslon.

Kliknite ili dodirnite gumb Podijeli ako želi podijeliti 
trenutni dokument putem e-pošte. 

(Samo u sklopu aplikacije.)

Ikona znaka kvačice označava da je odabrana 
datoteka ili mapa.

Kliknite ili dodirnite gumb Podešavanje kako bi se 
prikazale sljedeće mogućnosti:

Aplikacija Internetski 
pretraživač
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(Slika primjera) Prozor Datoteke u redu čekanja u pregledniku dokumenata

Kliknite ili dodirnite gumb Prijenos za ulaz u 
dijaloški okvir za prijenos datoteka.

Ako izvršite neku radnju s datotekom ili mapom 
(kopiranje, izrezivanje, slanje ili preuzimanje), 
otvorit će se dijaloški okvir Prijenos datoteka. 
Prikazuje se traka napretka za svaki prijenos, 
zajedno sa uspješnim i neuspješnim prijenosima.

(Samo aplikacija.)

Ikona za slanje ( ) označava da je u tijeku slanje 
datoteke/mape. 

Ikona za preuzimanje ( ) označava da je u tijeku 
preuzimanje datoteke/mape. 

Dodirnite ikonu za slanje/preuzimanje da 
pauzirate postupak slanja/preuzimanja. Prikazuje 
se ikona za stanku ( ). 

Ikona ( ) označava da je datoteka/mapa na 
čekanju za slanje/preuzimanje. Ova aplikacija 
omogućava slanje/preuzimanje pojedinih datoteka/
mapa. 

Dodirnite ikonu za odbacivanje ( ) ako želite 
odbaciti sve datoteke u redu čekanja.

Gumbi iznad popisa Datoteke u redu čekanja imaju 
oznaku „Prijenos dovršen“ ili „Prijenos nije uspio“.

Gumb/ikona Funkcija
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Ako prijenos nije uspio, a vi želite pokušati ponovno, kliknite gumb za ( ) 
ponovni prijenos. 

Postupak slanja/preuzimanja datoteka/mapa u sklopu 
internetskog preglednika: 

Ikona za slanje ( ) označava da je u tijeku slanje datoteke/mape iz 
lokalnog sustava.

(Slika primjera) Traka napretka slanja - prozor internetskog preglednika

Kada je odabrana datoteka poslana na Canvio AeroMobile, u prozoru 
internetskog preglednika prikazat će se traka napretka. 

Ikona za preuzimanje ( ) označava da je u tijeku preuzimanje datoteke/
mape sa uređaja Canvio AeroMobile.

Način preuzimanja može biti različit, a ovisi o korištenom internetskom 
pregledniku.NAPOMENA
Korisnički priručnik HR-36



 CANVIO AEROMOBILE
Poglavlje 3

Upravljanje SD karticom
Odspojite SD karticu

Kliknite ili dodirnite gumb za SD karticu i otvorite skočni izbornik radi 
uklanjanja SD kartice.

Pristup SD kartici
Kliknite ili dodirnite gumb za SD karticu radi pristupa SD kartici.
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Poglavlje 4

Upravljanje sigurnosnim kopijama
Korištenje SD kartice

Datoteke sa SD kartice možete arhivirati u jedan od četiri korisnička 
direktorija: Zadano, Vlasnik 1, Vlasnik 2 ili Vlasnik 3. Arhiviranje se odvija 
postupno. 

SD karticu možete arhivirati ručno ili koristiti funkciju za automatsko 
arhiviranje. 

Ako su arhivirane datoteke veće od slobodnog prostora na SSD pogonu 
uređaja Canvio AeroMobile, prije početka arhiviranja prikazat će se 
odgovarajuća poruka upozorenja.

Ručno arhiviranje 
Možete odabrati korisnika za arhiviranje. Kliknite ili dodirnite Početak 
kopiranja. Videozapisi i slike sa SD kartice će se arhivirati u odabrani 
korisnički direktorij. Napredak arhiviranja prikazan je u dnu prozora sučelja. 

Automatsko arhiviranje 
Na raspolaganju vam je i mogućnost odabira automatskog arhiviranja. 
Sljedeći put kada umetnete SD karticu, svi videozapisi i slike na SD kartici 
automatski će se arhivirati u odabrani korisnički direktorij.

Korištenje upravljanja sigurnosnim kopijama
(samo za iPhone, iPad i Android™ uređaje)

Videozapise i slike sa uređaja iPhone, iPad ili Android™ možete arhivirati u 
jedan od četiri korisnička direktorija na uređaju Canvio AeroMobile: 
Zadano, Vlasnik 1, Vlasnik 2 ili Vlasnik 3. 
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Kliknite ili dodirnite gumb Početak arhiviranja kako bi se pokrenuo 
postupak arhiviranja.

(Slika primjera) Prozor za arhiviranje arhiviranje podataka

Traka napretka arhiviranja prikazuje se u donjem dijelu prozora sučelja.

(Slika primjera) Prozor za arhiviranje podataka

Ako su arhivirane datoteke veće od slobodnog prostora na SSD pogonu 
uređaja Canvio AeroMobile, prije početka arhiviranja prikazat će se 
odgovarajuća poruka upozorenja.
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Poglavlje 5

Upravljanje postavkama
Korištenje upravljanja postavkama

Kliknite ili dodirnite gumb Podešavanje u gornjem desnom kutu prozora 
Glavno sučelje kako bi se otvorio prozor sučelja s postavkama. Dostupni su 
sljedeći moduli:

■ Konfiguracije

■ Korisničko ime i naziv

■ Predmemorija (samo aplikacija)

■ Jezik (samo aplikacija)

■ Nešto o

■ Odjava

Konfiguracije
U nastavku slijedi primjer prozora za konfiguraciju postavki aplikacije.

(Slika primjera) Konfiguracije postavki - prozor (aplikacija)
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U nastavku slijedi primjer prozora za konfiguraciju postavki internetskog 
preglednika.

(Slika primjera) Konfiguracije postavke - prozor (internetski preglednik)

Postavke bežične lokalne mreže za aplikaciju
Kliknite ili dodirnite WiFi podešavanje za pristup prozoru s postavkama 
bežične lokalne mreže.

(Slika primjera) Konfiguracije postavki - prozor za Wi-Fi®

Dostupna je sljedeća dodatna oprema:

■ SSID

■ Kanal

■ Režim

■ Sigurnost
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SSID
1. Kliknite ili dodirnite gumb SSID za pristup prozoru s postavkama za 

SSID.

(Slika primjera) Konfiguracije postavki - prozor s postavkama za SSID

2. Unesite vaš SSID. Zadani SSID je „Toshiba wssd xxxx.“

3. Kliknite ili dodirnite gumb Spremi.

Kanal
1. Kliknite ili dodirite gumb Kanal za pristup prozoru Wireless LAN 

Channel (Kanal bežične lokalne mreže).

2. Odaberite željeni kanal bežične lokalne mreže ili ga postavite u 
Automatski.

3. Kliknite ili dodirnite gumb Spremi.

Način rada
1. Kliknite ili dodirite gumb Način rada za pristup prozoru Način rada 

bežične lokalne mreže.

(Slika primjera) Konfiguracije postavki - odaberite prozor načina rada

2. Odaberite željeni način bežične lokalne mreže.

3. Kliknite ili dodirnite gumb Spremi.
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Sigurnost
1. Kliknite ili dodirite gumb Sigurnost za pristup prozoru sigurnosti 

bežične lokalne mreže.

(Slika primjera) Konfiguracije postavki - prozor sigurnosti

2. Odaberite željenu postavku sigurnosti bežične lokalne mreže.

3. Unesite lozinku, ako je potrebno.

4. Kliknite ili dodirnite gumb Spremi.

Postavke bežične lokalne mreže za internetski preglednik
Funkcije postavki unutar verzije ovog softvera prilagođene za internetski 
preglednik slične su postavkama bežične lokalne mreže za aplikaciju, 
međutim, postoje određene razlike u dizajnu zaslona. 

Ako ste odabrali WPA-PSK, WPA2-PSK ili miješani WPA/WPA2- PSK, 
potrebno je potvrditi lozinku. Zadana lozinka je „12345678.“ 

Ako ste odabrali Ništa, nije potrebna lozinka.

NAPOMENA
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Unutar internetskog preglednika možete odabrati prikaz ili sakrivanje 
postavki za SSID.

1. Ako želite da se postavke za SSID prikazuju, sklopku u gornjem 
desnom kutu zaslona pomaknite u položaj ON (Uključeno). Ako želite 
da postavke za SSID budu sakrivene, sklopku pomaknite u položaj OFF 
(Isključeno).

(Slika primjera) Konfiguracije postavki - SSID prozor

2. Kliknite ili dodirnite gumb Spremi.

Postavke lokalne mreže
1. Kliknite ili dodirnite postavku Lokalna mreža za pristup prozoru s 

postavkama lokalne mreže.

(Slika primjera) Konfiguracije postavki - prozor za podešavanje lokalne mreže 
(aplikacija)

(Slika primjera) Konfiguracije postavki - prozor za podešavanje lokalne mreže 
(internetski preglednik)
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■ MAC address (MAC adresa): Služi vama kao referenca i ne može 
se promijeniti.

■ IP Address (IP adresa): Kliknite ili dodirnite ovo polje kako biste 
izmijenili IP adresu uređaja. 

■ Subnet Mask (Maska podmreže): Kliknite ili dodirnite ovo polje 
ako želite izmijeniti masku podmreže uređaja.

2. Kliknite ili dodirnite gumb Spremi.

Internetske postavke (aplikacija)
Kliknite ili dodirnite Internetske postavke za pristup prozoru s internetskim 
postavkama. 

Možete konfigurirati mrežnu vezu između uređaja Canvio AeroMobile i 
usmjerivača bežične lokalne mreže.

(Slika primjera) Konfiguracije postavki - prozor za podešavanje internetskih postavki 
(aplikacija)

1. Odaberite vaš usmjerivač s popisa Pristupne točke.

(Slika primjera) Podešavanje za internet - prozor za unos lozinke

Ako je veza uspješno uspostavljena, pored pristupne točke prikazat će 
se znak kvačice.

2. U sklopu internetskih postavki možete postavite dinamičku i statičku IP 
adresu, ovisno o vašim željama. 

Možda ćete morati upisati lozinku za vezu.NAPOMENA
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3. Kliknite ili dodirnite U redu.

(Slika primjera) Prozor s postavkama dinamičke ili statičke IP adrese

Internetske postavke (internetski preglednik)
Funkcije postavki unutar verzije ovog softvera prilagođene za internetski 
preglednik slične su postavkama interneta za aplikaciju, međutim, postoje 
određene razlike u dizajnu zaslona.

(Slika primjera) Konfiguracije postavki - prozor za podešavanje internetskih postavki 
(internetski preglednik)

Budite pažljivi kada ste povezani s mrežom na javnom mjestu.

Druga se osoba može spojiti na vaš uređaj.
NAPOMENA
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Postavke sustava
U postavkama sustava možete izmijeniti korisničku lozinku, promijeniti 
naziv glavnog računala i provjeriti ukupan i preostali kapacitet SSD pogona 
uređaja Canvio AeroMobile ili nadograditi firmver.

(Slika primjera) Prozor s postavkama sustava

Izmjena lozinke administratora
1. U prozoru Postavke sustava kliknite ili dodirnite Izmjena lozinke 

administratora kako bi se otvorio prozor Izmjena lozinke 
administratora.

(Slika primjera) Prozor za izmjenu lozinke administratora

2. U sljedeća polja upišite svoje nove podatke za prijavu:

■ Korisničko ime

■ User Password

■ Potvrda lozinke

3. Kliknite ili dodirnite gumb Spremi.
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Naziv glavnog računala
1. U prozoru Postavke sustava kliknite ili dodirnite Naziv glavnog 

računala kako bi se otvorio prozor Naziv glavnog računala.

(Slika primjera) Prozor s nazivom glavnog računala

2. Upišite vaš novi naziv glavnog računala.

3. Kliknite ili dodirnite gumb U redu.

Postavke vremena (samo za internetski preglednik)
Ručno možete odabrati vremensku zonu, datum i vrijeme za Canvio 
AeroMobile. 

Canvio AeroMobile možete postaviti i za sinkroniziranje datuma i vremena 
s mobilnim uređajem ili internetom.

1. U prozoru Postavke sustava kliknite ili dodirnite Postavke vremena 
kako bi se otvorio prozor Postavke vremena.

(Slika primjera) Prozor s postavkama vremena

2. Kliknite ili dodirnite gumb Vremenska zona da odaberete svoju željenu 
lokaciju. 

3. Postavite sklopku u položaj uključeno/isključeno i tako odaberite 
željenu vrijednost postavke Ljetno računanje vremena. 
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4. Postavite sklopku u položaj uključeno/isključeno za postavku 
Automatski sinkroniziraj s internetskim poslužiteljem za vrijeme. 

5. U polja Datum unesite godinu, mjesec i dan. 

6. U polja Vrijeme unesite sat, minutu i sekunde. 

7. Kliknite ili dodirnite gumb Spremi.

Podaci o disku
U prozoru Postavke sustava kliknite ili dodirnite Podaci o disku kako bi se 
otvorio prozor Podaci o disku.

(Slika primjera) Prozor s podacima o disku

U ovom prozoru prikazana je količina slobodnog prostora na disku uređaja 
Canvio AeroMobile.

Resetiranje postavki/vraćanje na tvorničke postavke 
(samo za internetski preglednik)
1. U prozoru Postavke sustava kliknite ili dodirnite Resetiranje postavki 

kako bi se otvorio prozor Resetiranje postavki.

(Slika primjera) Prozor za resetiranje postavki

2. Za vraćanje uređaja Canvio AeroMobile na izvorne tvorničke postavke, 
postavite sklopku u položaj ON (Uključeno). 

3. Kliknite ili dodirnite gumb Spremi.

Svi podaci pohranjeni na Canvio AeroMobile bit će izbrisati tijekom 
postupka formatiranja.

Prije izvršavanja ovog postupka, spremite svoje podatke na drugi 
uređaj za pohranu.

OPREZ
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Nadogradnja firmvera
1. U prozoru Postavke sustava kliknite ili dodirnite Nadogradnja firmvera 

kako bi se otvorio prozor Nadogradnja firmvera.

2. Kliknite ili dodirnite gumb Nadogradnja putem mreže. 

Ako je dostupan novi firmver, pojavit će se sljedeći zaslon.

(Slika primjera) Prozor za nadogradnju firmvera

3. Kliknite ili dodirnite gumb U redu.

Ako nije dostupan novi firmver, prikazat će se donji zaslon.

(Slika primjera) Prozor s porukom Nije otkriven firmver

Ako ste u internetskom pregledniku, imat ćete mogućnost ručne 
nadogradnje putem donjeg zaslona.

(Slika primjera) Prozor za ručno nadogradnju

4. Kliknite ili dodirnite gumb Nadogradi. 

Prikazat će se sljedeći zaslon.

(Slika primjera) Prozor s porukom Pričekajte 5 minuta

5. Ponovno povežite Canvio AeroMobile.
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DHCP postavke (samo za internetski preglednik)
Možete postaviti podatke za DHCP poslužitelj.

1. Kliknite ili dodirnite Postavke. 

2. Kliknite ili dodirnite Konfiguracija, a zatim DHCP poslužitelj.

(Slika primjera) Prozor DHC poslužitelja

3. Upišite tražene podatke.

Možete pregledati i popis klijenata.

(Slika primjera) Prozor s popisom klijenata
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Upravljanje slikom i imenom korisnika
Uđite na stranicu sa simbolom i imenom korisnika kako bi se prikazao 
donji prozor.

(Slika primjera) Prozor za upravljanje slikom i imenom korisnika

Na sljedećem zaslonu možete promijeniti četiri korisničke ikone i ime. 
Ova promjena odrazit će se na zaslonu za upravljanje slikama, zaslonu za 
upravljanje videozapisima, zaslonu SD kartice i zaslonu za arhiviranje.

(Slika primjera) Prozor za upravljanje slikom i imenom korisnika

Možete birati između ukupno 12 ikona.

Za svakog korisnika možete upisati i novo ime. 

1. Kliknite ili dodirnite Postavke. 

2. Kliknite ili dodirnite ikonu korisnika i zatim ime. U ovom prozoru možete 
promijeniti ikonu korisnika i korisničko ime (npr. „Zadano“ u „Otac“).
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Predmemorija (samo aplikacije)
Primjenom postavki predmemorije na vaš lokalni uređaj povećat ćete 
brzinu reakcije uređaja Canvio AeroMobile. Možete prilagoditi veličinu 
predmemorije, čime se poboljšavaju radna svojstva.

1. Kliknite ili dodirnite Postavke. 

2. Kliknite ili dodirnite Predmemorija.

(Slika primjera) Prozor predmemorije

3. Odaberite željenu veličinu predmemorije. 

Jezik (samo aplikacije)
Možete odabrati željeni jezik za vaš Canvio AeroMobile. Zadani jezik je 
engleski.

(Slika primjera) Prozor za izbor jezika

Odjava
Za odjavu trenutnog korisnika, idite na zaslon za prijavu. 

Ako se odjavite nakon postavljanja lozinke, iz sigurnosnih razloga ćete 
morati koristiti lozinku prilikom ponovne prijave.
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TOSHIBA podrška
Trebate li pomoć?

Posjetite stranicu za podršku za TOSHIBINE tvrde diskove i uređaje za 
pohranu: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

U vezi popravaka u jamstvenom roku potražite: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Felhasználói kézikönyv

Megfelelőséggel kapcsolatos 
nyilatkozatok

CE-megfelelőség

Működtetési környezet
A termék elektromágneses összeférhetőségét (EMC) ellenőrizték az adott 
tipikus termékkategória szempontjából az ún. lakóhelyi, kereskedelmi és 
könnyűipari környezetben. A Toshiba semmilyen egyéb működtetési 
környezetet nem vizsgált; a termék használata az ilyen működtetési 
környezetekben korlátozott lehet, és nem javasolható. Nem vizsgált 
környezetben a következők lehetnek a termék használatának 
következményei: más készülékek zavarása vagy a jelen készülék zavarása 
annak közvetlen környezetében, ami átmeneti hibás működést vagy 
adatvesztést, illetve -sérülést okozhat. Példák és tanácsok a nem vizsgált 
működtetési környezetekkel kapcsolatban:

■ Ipari környezet (pl.: ahol főleg háromfázisú 380 V-os hálózatot 
használnak): A termék működésében zavarok léphetnek fel az erős 
mágneses mező miatt, főleg a nagy gépek és áramellátó berendezések 
közelében. 

■ Kórházi környezet: a Toshiba nem vizsgálta a készülék megfelelését az 
orvostechnikai eszközökről szóló irányelvnek, ezért a készülék további 
vizsgálatok nélkül nem használható orvostechnikai eszközként. 
A normál irodai környezetekben, például kórházakban, a készülék 
használata vélhetőleg nem okoz problémát, ha az illetékes vezetés 
nem vezetett be semmilyen korlátozást.

■ Gépjárművek környezete: állapítsa meg, hogy az adott jármű 
tulajdonosának útmutatása tartalmaz-e ajánlásokat a termékkel 
(termékkategóriával) kapcsolatban.

■ Repülőgépek környezete: a használatra vonatkozóan kövesse a 
repülőgép személyzetének utasításait.

Egyéb, az elektromágneses összeférhetőséghez nem 
kapcsolódó környezetek

■ Robbanásveszélyes légkör: az ilyen különleges működtetési 
környezetben (Ex) a készülék használata nem engedélyezett.

Jelen termék CE jelöléssel van ellátva a vonatkozó EU-
irányelvek követelményei értelmében. A CE jelölésért a 
Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, 
Németország a felelős. A hivatalos megfelelőségi 
nyilatkozat megtalálható a következő webhelyen: 
http://epps.toshiba-teg.com.
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Az alábbi tájékoztatás csak az EU tagállamaira 
érvényes:

REACH – Megfelelőségi nyilatkozat
Az új európai uniós (EU) vegyészeti rendelet, a REACH (Registration, 
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals – Vegyi anyagok 
regisztrációja, értékelése, engedélyezése és korlátozása), 2007. június 
1-jén lépett hatályba. 

A Toshiba meg fog felelni az összes REACH-előírásnak, és elkötelezett 
amellett, hogy vásárlóinak a termékeiben megtalálható vegyi anyagokról 
információt nyújtson a REACH előírásainak megfelelően.

Termékek hulladékkezelése

Elemek és/vagy akkumulátorok ártalmatlanítása

Az alábbi információ csak Törökországra vonatkozik:
Megfelel az AEEE rendelet előírásainak. 

Az ábra azt jelzi, hogy a termék nem kezelhető háztartási 
hulladékként. A termék megfelelő hulladékkezelésének 
biztosításával ön segít megelőzni a környezetre és az emberi 
egészségre gyakorolt potenciális negatív hatást, amit a termék 
nem megfelelő hulladékkezelése esetleg okozna.

A termékkel kapcsolatos további hulladékkezelési információkért 
forduljon a helyi polgármesteri hivatalhoz, a köztisztasági 
vállalathoz, vagy ahhoz az üzlethez, ahol a terméket vásárolta.

Az áthúzott kerekes szemétgyűjtő tartály azt jelenti, hogy az 
elemeket és akkumulátorokat a háztartási hulladéktól elkülönítve 
kell gyűjteni. Az akkumulátorok/elemek szelektív gyűjtésében való 
részvétellel ön hozzájárul a termékek helyes ártalmatlanításához, 
segítve ezzel megelőzni a környezetre és az emberi egészségre 
nézve potenciálisan káros következményeket. Az országában 
működő hulladékgyűjtési és újrahasznosítási programokról a helyi 
polgármesteri hivataltól vagy a terméket értékesítő boltban kérhet 
további információkat.
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Biztonsági ikonok
Az útmutató tartalmaz olyan biztonsági előírásokat, melyeket be kell tartani 
ahhoz, hogy elkerülje a személyi sérülésnek, a készülék károsodásának 
vagy az adatvesztésnek a lehetséges kockázatát. A biztonsági 
figyelmeztetések a veszély súlyossága alapján vannak osztályozva. 
Az utasításokat a következő ikonok jelzik:

Egyéb ikonok
A további ikonok egyéb hasznos vagy oktató jellegű információkra hívják 
fel a figyelmet:

Kiemelt szavak Jelentés

Azonnali veszélyhelyzetet jelez, melynek 
bekövetkezése halált vagy súlyos sérülést 
eredményez.

Olyan potenciálisan veszélyes helyzetet 
jelez, melynek bekövetkezése halált vagy 
súlyos sérülést okozhat.

Olyan potenciálisan veszélyes helyzetet 
jelez, amely, ha bekövetkezik, enyhe, vagy 
közepesen súlyos sérülést okozhat.

Olyan potenciálisan veszélyes helyzetet 
jelez, melynek bekövetkezése vagyoni kárt 
okozhat.

Ez a rész fontos információkat tartalmaz.

VESZÉLY

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

MEGJEGYZÉS

MŰSZAKI MEGJEGYZÉS: Ez az ikon az eszközzel 
kapcsolatos technikai információt jelez.

TANÁCS: Ez az ikon hasznos tanácsokat, tippeket 
jelez.

DEFINÍCIÓ: Ez az ikon a szövegben használt kifejezés 
definícióját jelzi.
Felhasználói kézikönyv HU-3



 CANVIO AEROMOBILE
Az akkumulátorra vonatkozó 
biztonsági óvintézkedések

Ne merítse az eszközt (benne a belső akkumulátorral) semmilyen 
folyadékba, például vízbe vagy italba. 

Az akkumulátor (beleértve a védőáramkört is) meggyulladhat, füstölni 
kezdhet, felrobbanhat vagy a hirtelen elektromos terhelés 
következtében felforrósodhat.

VESZÉLY

Tartsa távol az eszközt (benne a belső akkumulátorral) minden 
hőforrástól és tűztől. 

A magas hőmérséklet károsítja az akkumulátort, így az felforrósodhat, 
füstölni kezdhet, meggyulladhat vagy felrobbanhat.

VESZÉLY

Ne szerelje szét az eszközt és a belső akkumulátort. 

A belső akkumulátor szétszerelése vagy módosítása károsíthatja a 
védőáramkört. Emiatt az akkumulátor felforrósodhat, füstölni kezdhet, 
meggyulladhat vagy felrobbanhat.

VESZÉLY

Tartsa olyan helyen, ahol kisgyermekek nem érhetik el. 

Az akkumulátort tartsa olyan helyen, ahol kisgyermekek nem érhetik 
el. Az akkumulátor vagy bármely alkatrésze lenyelése esetén azonnal 
forduljon orvoshoz.

FIGYELMEZTETÉS

Ha a töltési folyamat nem fejezhető be, függessze fel a töltést. 

Ha az akkumulátor nem töltődik fel a megadott időn belül, függessze 
fel a töltést. Az akkumulátor felforrósodhat, füstölni kezdhet, 
meggyulladhat vagy felrobbanhat.

FIGYELMEZTETÉS

Az eszközben egy újratölthető akkumulátor található. A használt 
akkumulátorokat ne dobja ki a háztartási hulladékkal együtt. 

Vigye el egy újrahasznosítással foglalkozó vállalathoz, vagy tegye egy 
hordozható újratölthető elemeknek, illetve akkumulátoroknak 
fenntartott újrahasznosító konténerbe. Ha a használt elemeket, illetve 
akkumulátorokat a háztartási hulladékkal dobják ki, az összegyűjtött 
hulladék meggyulladhat vagy füstölni kezdhet.

FIGYELMEZTETÉS

Az akkumulátort kizárólag 5º C és 35º C közötti hőmérsékleten töltse. 
Az akkumulátor e hőmérséklet-tartományon kívül történő töltése az 
akkumulátor csöpögéséhez, felforrósodásához vagy súlyos 
károsokhoz vezethet. Ennek következtében csökkenhet az 
akkumulátor teljesítménye és lerövidülhet az élettartama is.

FIGYELMEZTETÉS
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A vezeték nélküli LAN-ra vonatkozó 
biztonsági információk, szabályok 
és törvényi előírások

■ Ne használja a vezeték nélküli LAN funkciót mikrohullámú sütő 
közelében, illetve rádióinterferenciának vagy mágneses mezőnek kitett 
területeken. A mikrohullámú sütőből vagy más forrásból származó 
interferencia akadályozhatja a vezeték nélküli LAN működését.

■ A vezeték nélküli LAN sebességét és hatótávolságát a környező 
elektromágneses tényezők, tárgyak, a hozzáférési pont kialakítása és 
konfigurációja, a kliens kialakítása, valamint a szoftver- és 
hardverkonfiguráció befolyásolhatja. Az itt említett átviteli sebesség az 
adott szabványnak megfelelő elméleti maximális érték. A tényleges 
sebesség ennél az értéknél alacsonyabb lesz.

A vezeték nélküli LAN-eszközök interferenciát okozhatnak a 
szívritmusszabályzókkal és más orvosi eszközökkel. Ha orvosi készüléket 
használ személyes célokra, a termék használatának megkezdése előtt 
kérje ki orvosának és az orvosi készülék gyártójának véleményét. 
A termék nem használható orvosi berendezéseket alkalmazó 
környezetekben, így többek között kórházakban és orvosi rendelőkben, 
valamint a személyi orvosi készüléket hazsnálók közelében, mivel a 
termék az ilyen környezetekben személyi sérülést okozhat.

FIGYELMEZTETÉS

Mindig kapcsolja ki a vezeték nélküli funkciókat, ha a számítógép 
automatikus vezérlőberendezések vagy készülékek, például 
automatikus ajtók vagy tűzérzékelők közelében van. A rádióhullámok 
az ilyen berendezések hibás működését eredményezhetik, 
ami sérülést okozhat.

FIGYELMEZTETÉS
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Megjegyzés
A kézikönyvben található adatok, beleértve bármely termékspecifikációt is, 
előzetes értesítés nélkül változhatnak.

A TOSHIBA EUROPE GMBH NEM VÁLLAL JÓTÁLLÁST JELEN 
KÉZIKÖNYV HELYESSÉGÉÉRT, SEM A BENNE SZEREPLŐ 
BÁRMILYEN INFORMÁCIÓÉRT, VALAMINT EZÚTON HATÁROZOTTAN 
ELUTASÍT EZEKKEL KAPCSOLATBAN BÁRMILYEN, 
AZ ELADHATÓSÁGRA VAGY VALAMELY ADOTT CÉLRA VALÓ 
ALKALMASSÁGRA VONATKOZÓ HALLGATÓLAGOS GARANCIÁT. 
A TOSHIBA NEM VÁLLAL FELELŐSSÉGET SEMMILYEN KÁRÉRT, 
AMELY A JELEN KÉZIKÖNYVBEN SZEREPLŐ BÁRMELY MŰSZAKI 
VAGY NYOMDAI HIBÁBÓL VAGY KIHAGYÁSBÓL ERED KÖZVETVE 
VAGY KÖZVETLENÜL, SEM PEDIG A TERMÉK ÉS A KÉZIKÖNYV 
ELTÉRÉSEIÉRT. A TOSHIBA SEMMILYEN ESETBEN SEM FELELŐS A 
KÉZIKÖNYVBŐL, ILLETVE AZ ABBAN SZEREPLŐ INFORMÁCIÓKBÓL, 
AZOK FELHASZNÁLÁSÁBÓL EREDŐ VAGY AZZAL KAPCSOLATOS 
ELŐRE NEM LÁTHATÓ, KÖZVETETT, KÜLÖNLEGES, VAGY 
PÉLDAÉRTÉKŰ KÁROKRT, FÜGGETLENÜL ATTÓL, HOGY AZOK 
JOGSÉRTÉSEN, SZERZŐDÉSEN VAGY MÁS ESETEN ALAPULNAK.

GNU General Public License (“GPL”)
A termék belső vezérlőprogramja tartalmazhat olyan szoftvert, amely felett 
egy harmadik fél rendelkezik szerzői joggal, és amelyre nem a Toshiba 
Végfelhasználói licencszerződése, hanem az ún. „GPL” vagy „Lesser 
General Public Licence” („LGPL”) (összefoglaló nevükön: „GPL szoftver”) 
rendelkezései vonatkoznak. A licence másolata beszerezhető a 
http://www.gnu.org vagy a www.toshiba.eu/externalstorage/support 
webhelyen. A hatályos jogszabályok által megengedett mértékben és 
kizárólag a GPL szoftverre vonatkozóan a garancia nem érvényes. 
A Szoftver módosításából vagy illetéktelen megbolygatásából eredő 
kockázatot kizárólag Ön viseli, és ilyen esetben a garancia érvényét veszti. 
A Toshiba nem vonható felelősségre az ilyen jellegű módosításokért vagy 
illetéktelen beavatkozásokért. A Toshiba nem nyújt támogatást semmilyen 
olyan termékhez, amelyben Ön módosította vagy megkísérelte módosítani 
a Toshiba által biztosított Szoftvert.
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Szerzői jog
Jelen kézikönyv bármilyen formában történő reprodukciója kizárólag a 
Toshiba előzetes írásbeli hozzájárulásával lehetséges. A jelen 
dokumentációban található információk használatával kapcsolatban a 
felelősség kizárt. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, minden jog fenntartva.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, Minden jog fenntartva.

Védjegyek
A Canvio AeroMobile a Toshiba America Information Systems, Inc., 
a Toshiba Corporation és/vagy ezek megfelelő leányvállalatainak védjegye.

A Google Play és az Android a Google Inc. védjegyei.

A Mac, a Mac OS, az OS X, az iPad, az iPhone és a Time Machine az 
Apple Inc. Amerikai Egyesült Államokban és más országokban bejegyzett 
védjegye.

Az IOS a Cisco Amerikai Egyesült Államokban és más országokban 
bejegyzett védjegye, amelyet engedély birtokában használunk.

Az App Store az Apple Inc. szolgáltatásmárkája.

A DLNA a Digital Living Network Alliance védjegye vagy bejegyzett 
védjegye.

A Wi-Fi® a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegye®. 

A Windows a Microsoft Corporation védjegye és/vagy az Amerikai Egyesült 
Államokban és/vagy más országokban bejegyzett védjegye.

Minden egyéb védjegy és terméknév a megfelelő vállalat védjegye vagy 
bejegyzett védjegye.
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Bevezetés
Áttekintés

A Toshiba Canvio AeroMobile segítségével vezeték nélküli kapcsolaton 
keresztül érheti el zeneszámait, videóit, képeit és adatait, és folyamatos 
átvitellel továbbíthatja ezeket iPad vagy iPhone készülékekre, valamint 
táblagépekre, okostelefonokra és hordozható számítógépekre, így többé 
nem kell vezetékekkel és kábelekkel bajlódnia. A belső SSD-tárhelynek 
köszönhetően nem kell attól tartania, hogy elfogy a tárhely hordozható 
eszközein, a beépített USB 3.0 porton pedig egyszerűbben és sokkal 
gyorsabban továbbíthat fájlokat.

Összetevők
A Canvio AeroMobile az alábbi összetevőket tartalmazza:

■ Hálózati tápegység

■ USB 3.0 kábel

■ Gyorsismertető

■ Tok

Hardverjellemzők

A termék méretei: 123,5 mm (H) x 63,0 mm (Sz) x 12,5 mm (M) 

Tömeg: kb. 120 g

Akkumulátor: 3100 mAh lítiumion típusú
(töltési idő: max. 3 óra)

Környezeti igények:

Vezeték nélküli LAN

Normál: 802.11b/g/n

Frekvencia: 2,4 GHz

Sebesség: 1T1R legfeljebb 150 Mbps

Hőmérséklet

Üzemelés: 5 és 35 º C között

Tárolás: -20 és 60 º C között

Páratartalom

Üzemelés: 20–80%

Tárolás: 8–90%
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Szoftverjellemzők

Kompatibilis fájltípusok:

Videók: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Zene: mp3, m4a, aac, wav

Képek: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokumentumok: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Egyebek: Külső programban nyílik meg

Rendszerkövetelmények:

Operációs rendszer

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

iPhone vagy iPad 
operációs rendszer:

Támogatás Android™ és iOS okostelefonokhoz 
vagy táblagépekhez. A támogatott verziókért 
látogasson el a „Wireless SSD for Toshiba” 
alkalmazás oldalára.Android™

Ezt a meghajtót NTFS rendszerben formázták a Windows® operációs 
rendszerekhez. Ha Windows® rendszerű számítógépet és Mac gépet is 
használ, a Mac eszközre telepíthető „Tuxera NTFS for Mac” alkalmazás 
segítségével a Windows® számítógéppel és a Mac géppel egyaránt írhat 
és olvashat adatokat. Ebben az esetben azonban az OS X Time Machine 
funkciója nem használható.

MEGJEGYZÉS
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1. fejezet

Első lépések
A Canvio AeroMobile töltése 

A Canvio AeroMobile eszköz hálózati tápegységen vagy USB-kábelen 
keresztül tölthető. 

Ha az akkumulátor jelzőfény sárgán világít (alacsony akkumulátorfeszültséget 
jelez), akkor töltse fel a Canvio AeroMobile eszközt.

(Mintaábra) A Canvio AeroMobile töltése

A Canvio AeroMobile töltéséhez kövesse az alábbi utasításokat: 

1. Csatlakoztassa az USB-kábelt a hálózati tápegységhez.

2. Dugja be az USB-kábelt a Canvio AeroMobile USB 3.0 gazdaportjába.

3. Dugja be a hálózati tápegységet egy működő elektromos fali aljzatba.

Töltés közben az akkumulátor jelzőfénye lassan villog (a villanások 
között 2 másodperc telik el).

Üzemmódok
A Canvio AeroMobile két üzemmóddal rendelkezik. Csatlakoztatható 
közvetlenül a mellékelt USB-kábellel (DAS mód) vagy vezeték nélküli 
kapcsolattal (vezeték nélküli LAN mód).

DAS („Direct-Attached Storage” - Közvetlenül 
csatlakoztatott tároló) mód

A DAS módban történő használathoz csatlakoztassa a Canvio AeroMobile 
eszközt a mellékelt USB-kábellel a számítógép USB-portjához.

Hálózati 
tápegység

USB 3.0 port

USB-kábel
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Mac felhasználóknak:

Fájlok írásához DAS módban telepíteni kell az „NTFS driver for Mac” 
illesztőprogramot a Mac gépre. Tekintse meg a Canvio AeroMobile 
SSD-jén tárolt előre feltöltött kézikönyvet.

(Mintaábra) A Canvio AeroMobile DAS módban

A Canvio AeroMobile az alábbi lépésekkel csatlakoztatható a 
számítógéphez:

1. Győződjön meg róla, hogy a Canvio AeroMobile ki van kapcsolva.

2. Csatlakoztassa a mellékelt USB 3.0 kábelt a Canvio AeroMobile 
eszközhöz.

3. Az USB 3.0 kábel másik végét csatlakoztassa a számítógép egyik 
USB-portjához.

Most megkezdheti az adatátvitelt a termékre, illetve a termékről. 

Vezeték nélküli LAN mód (Vezeték nélküli LAN tároló)
A Canvio AeroMobile használatával a Canvio AeroMobile elérhető vezeték 
nélküli kapcsolaton keresztül Windows®, Mac, iPhone, iPad, Android™ 
hordozható eszközökről és DLNA® eszközökről.

(Mintaábra) A Canvio AeroMobile vezeték nélküli LAN módban

Nyomja meg a BE-KI gombot a rendszer bekapcsolásához.

A kapcsolat beállítása után a Canvio AeroMobile automatikusan működik 
vezeték nélküli LAN módban. Lásd: „Vezeték nélküli kapcsolat létesítése 
PC/Mac géppel” (16. oldal).

USB 3.0 port

USB-port
USB-kábel

Az akkumulátor üzemideje a használati körülményektől függően változhat.MEGJEGYZÉS

Útválasztó
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Jellemzők
■ Két rendelkezésre álló üzemmód:

■ DAS („Direct-Attached Storage” - Közvetlenül csatlakoztatott tároló) 
mód

■ Vezeték nélküli LAN mód (Vezeték nélküli LAN tároló mód)

■ Az iPhone, iPad és Android™ operációs rendszereket támogató 
ingyenes alkalmazás használatával hozzáférhet zenefájljaihoz, 
videóihoz, képeihez és adataihoz, valamint folyamatos adatátvitellel 
lejátszhatja azokat. 

■ Akár 8 óra folyamatos akkumulátor-üzemidő videoátvitel közben.

■ Keresési funkció a fájlok gyorsabb felderítéséhez és eléréséhez.

■ Internethozzáférés vezeték nélküli kapcsolaton keresztül 802.11 b/g/n 
támogatással.

■ 128 GB kapacitású beépített SSD NTFS formátummal.

■ Támogatja a Class 10 kompatibilis SD/SDHC/SDXC memóriakártyát.
Az SDXC memóriakártyát támogató változat adatai a „Wireless SSD for 
Toshiba” vagy a „Wireless SSD for Toshiba Ver2” alkalmazás oldalán 
találhatók.

(Mintaábra) A Canvio AeroMobile jellemzői

BE-KI gomb:
■ Tartsa nyomva 2 másodpercig (a vezeték nélküli LAN mód bekapcsol)

■ Ismét tartsa nyomva 2 másodpercig (a vezeték nélküli LAN mód 
kikapcsol)

Az akkumulátor üzemideje a használati körülményektől függően változhat.MEGJEGYZÉS

USB 3.0 gazdaport

SD -kártya foglalata

Visszaállító gomb

BE-KI gomb

Akkumulátor jelzőfény

Wi-Fi®/SSD jelzőfény

SD-kártya jelzőfénye

Túl alacsony akkumulátorfeszültség esetén a Canvio AeroMobile nem 
kapcsolható be. Ekkor az akkumulátor jelzőfény narancssárgán villog 6 
másodpercig, majd kikapcsol.

MEGJEGYZÉS
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Visszaállító gomb:
■ Tartsa nyomva 5 másodpercig vezeték nélküli LAN módban. A rendszer 

visszaáll a gyári beállításokra.

USB 3.0 gazdaport:
■ Kompatibilis az USB 3.0 és USB 2.0 technológiákkal. 
■ Ha csatlakoztatva van, lehetővé teszi az adatátvitelt egy számítógép és 

a Canvio AeroMobile között. 
■ A hálózati tápegységhez csatlakoztatva lehetővé teszi a termék 

akkumulátorának töltését.

SD-kártya foglalata:
■ Támogatja a Class 10 kompatibilis SD/SDHC/SDXC memóriakártyát.

Az SDXC memóriakártyát támogató változat adatai a „Wireless SSD for 
Toshiba” vagy a „Wireless SSD for Toshiba Ver2” alkalmazás oldalán 
találhatók.

■ Vezeték nélküli LAN módban elérhető az SD-kártya.

Akkumulátor jelzőfény:
■ Zöld: az akkumulátor töltöttsége ≥ 30%.
■ Sárga: az akkumulátor töltöttsége 10% és 30% között van.
■ Narancssárga (gyorsan villogó): a termék akkumulátora lemerült vagy 

az üzemi hőmérséklet túl magas. A termék 30 másodperc múlva 
kikapcsol.

■ Zöld vagy sárga (lassan villogó): az akkumulátor töltése folyamatban van.
■ Zöld (nem villog): a töltés befejeződött.
■ Zöld vagy sárga (gyorsan villogó): a termék ki- vagy bekapcsol.
■ A LED nem világít: az eszköz ki van kapcsolva.

Vezeték nélküli LAN/SSD jelzőfény:
■ Vezeték nélküli LAN mód

■ Kék: a vezeték nélküli LAN be van kapcsolva (az adatok nem 
hozzáférhetőek).

■ Kék (villogó): A vezeték nélküli LAN be van kapcsolva 
(kapcsolatban van a tárhellyel).

■ A kék fény nem világít: a vezeték nélküli LAN ki van kapcsolva.
■ DAS mód

■ Fehér: az adatok nem hozzáférhetőek. 
■ Fehér (villogó): adatok elérése folyamatban.
■ A fehér fény nem világít: „Biztonságos eltávolítás”, a rendszer „Alvó” 

vagy „Készenléti” állapotban.

Az SD-kártya jelzőfénye:
■ Csak vezeték nélküli LAN módban világít

■ Lila: az SD-kártya nem hozzáférhető.
■ Lila (villogó): SD-kártya elérése
■ A lila fény nem világít: az SD-kártya készenléti állapotba lép.
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2. fejezet

Segédprogram
Bejelentkezés a rendszerbe

Vezeték nélküli kapcsolat létesítése PC/Mac géppel
1. Nyomja meg a BE-KI gombot a rendszer bekapcsolásához. 

2. Amikor a Wi-Fi® jelzőfény már nem villog, engedélyezze a „Wireless 
LAN” (vezeték nélküli LAN) funkciót a PC vagy MAC eszközön, majd 
nyissa meg a vezeték nélküli kapcsolatok ablakát.

3. Válassza a Toshiba wssd xxxx vezeték nélküli kapcsolatot 
(alapértelmezett vezeték nélküli SSID: Toshiba wssd xxxx), majd írja be 
az alapértelmezett jelszót: 12345678.

Bejelentkezés a webböngészőbe
1. Miután sikeresen csatlakozott a Canvio AeroMobile eszközhöz, nyisson 

meg egy webböngészőt és írja be a következő URL-címek egyikét: 
„http://10.10.10.254” vagy „http://wirelessssd/”.

(Mintaábra) A webböngésző címmezője

Ha nincs internetkapcsolat, akkor írjon be egy tetszőleges URL-címet, 
és a webböngésző a következő oldalra lépteti:

(Mintaábra) Bejelentkezési képernyő
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2. Adja meg a bejelentkezési adatait a bejelentkezési képernyőn, 
használja az alábbi hitelesítő adatokat:

■ Felhasználónév: admin

■ Felhasználói jelszó: Hagyja üresen a mezőt

3. Kattintson rá vagy érintse meg a Log In (Bejelentkezés) gombot a fő 
webes kezelőfelület eléréséhez.

Bejelentkezés ügyfélként iPhone vagy iPad eszközön

Telepítse az alkalmazást az iPhone vagy iPad eszközre
1. Az App Store áruházban keresse meg a „Wireless SSD” nevű ingyenes 

TOSHIBA alkalmazást. 

2. A Wireless SSD alkalmazás telepítéséhez kövesse a képernyőn 
megjelenő telepítési utasításokat. 

3. Ha a telepítés befejeződött, megjelenik a Wireless SSD ikon az 
Asztalon.

Vezeték nélküli kapcsolat létesítése egy iPhone vagy iPad 

eszközzel
1. Nyomja meg a BE-KI gombot a rendszer bekapcsolásához.

2. Amikor a Wi-Fi® jelzőfény már nem villog, lépjen be a Beállítás 
menübe, majd válassza a vezeték nélküli LAN lehetőséget az iPad 
vagy iPhone eszközön.

3. Válassza ki kattintással vagy érintéssel a Toshiba wssd xxxx 
lehetőséget.

4. Írja be az alapértelmezett jelszót: 12345678.

Bejelentkezés az alkalmazásba
1. Futtassa a „Wireless SSD” kisalkalmazást, majd jelentkezzen be a 

„Wireless SSD” alkalmazásba.

(Mintaábra) Bejelentkezési képernyő iPhone vagy iPad eszközön
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2. Adja meg a bejelentkezési adatait a bejelentkezési képernyőn, 
használja az alábbi hitelesítő adatokat:

■ Felhasználónév: admin

■ Felhasználói jelszó: Hagyja üresen a mezőt

3. Kattintson rá vagy érintse meg az OK gombot a fő kezelőfelület 
eléréséhez.

Bejelentkezés ügyfélként Android™ eszközön

Android™ alkalmazás telepítése
1. A Google Play™ áruházban keresse meg a „Wireless SSD” nevű 

ingyenes TOSHIBA alkalmazást.

2. A Wireless SSD alkalmazás telepítéséhez kövesse a képernyőn 
megjelenő telepítési utasításokat.

3. Ha a telepítés befejeződött, megjelenik a Wireless SSD ikon az 
Asztalon.

Vezeték nélküli kapcsolat létesítése egy Android™ 
eszközzel
1. Nyomja meg a BE-KI gombot a rendszer bekapcsolásához.

2. Amikor a Wi-Fi® jelzőfény már nem villog, lépjen be a Beállítás 
menübe, majd válassza a vezeték nélküli LAN lehetőséget a 
táblagépen vagy az okostelefonon.

3. Válassza ki kattintással vagy érintéssel a Toshiba wssd xxxx 
lehetőséget.

4. Írja be az alapértelmezett jelszót: 12345678.

Bejelentkezés az alkalmazásba
1. Futtassa a „Wireless SSD” kisalkalmazást, majd jelentkezzen be a 

„Wireless SSD” alkalmazásba.

(Mintaábra) Android™ bejelentkezési képernyő
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2. Adja meg a bejelentkezési adatait a bejelentkezési képernyőn, 
használja az alábbi hitelesítő adatokat:

■ Felhasználónév: admin

■ Felhasználói jelszó: Hagyja üresen a mezőt

3. Kattintson rá vagy érintse meg az OK gombot a fő kezelőfelület 
eléréséhez.

Fő kezelőfelület
A fő kezelőfelületre való belépéskor a Wireless SSD szoftver értesítheti önt 
egy új belső vezérlőprogram (firmware) elérhetőségéről. A következő 3 
lehetőség közül választhat:

■ OK a frissítéshez

■ Cancel (Mégse)

■ Do not prompt (Ne jelenjen meg újra)

(Mintaábra) Belső vezérlőprogram frissítése képernyő

Ha az OK gombot választja a frissítéshez, akkor a rendszer arra kéri, hogy 
várjon 5 percet.

(Mintaábra) Belső vezérlő program frissítése – „Várjon 5 percet” képernyő

Ha a Cancel (Mégse) gombot nyomja meg, a rendszer értesítheti önt az 
elérhető frissítésekről, amikor legközelebb bejelentkezik és megnyitja a fő 
kezelőfelületet.

Ha a Do not prompt (Ne jelenjen meg újra) lehetőséget választja, akkor a 
Wireless SSD szoftver többé nem értesíti automatikusan a belső 
vezérlőprogram elérhető frissítéseiről, a Beállítás oldalon azonban kézzel 
frissítheti azt. Lásd: „Upgrade Firmware (Belső vezérlőprogram frissítése):” 
(51. oldal).
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Webes fő kezelőfelület
Az alábbi ábrán egy példa látható az fő kezelőfelületére, ahogy az egy 
számítógép webböngészőjében jelenik meg.

(Mintaábra) Fő kezelőfelület - Webböngésző

Az alkalmazás fő kezelőfelülete
Az alábbi ábrán egy példa látható fő kezelőfelületre, ahogy az egy iPhone, 
iPad vagy Android alkalmazásban jelenik meg.

(Mintaábra) Fő kezelőfelület - Alkalmazás

Táblagép/iPad Okostelefon/iPhone
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Az alkalmazás fő kezelőfelületének funkciói
Az alábbiakban ismertetjük az alkalmazás fő kezelőfelületének minden 
gombját és ikonját, valamint azok funkcióit:

Gomb/Ikon Funkció

Megjeleníti a kép előnézetét.

Kattintson rá vagy érintse meg a Picture gombot a 
Pictures Management (Képkezelő) felületre való 
belépéshez.

Megjeleníti a videofájl előnézetét. Ha nincsenek 
videók, az alapértelmezett kép jelenik meg.

Kattintson rá vagy érintse meg a Videos gombot a 
Videos Management (Videokezelő) felületre való 
belépéshez.

Megjeleníti a dokumentum előnézetét. 
Ha nincsenek dokumentumok, az alapértelmezett 
kép jelenik meg.

Kattintson rá vagy érintse meg a Documents 
gombot a Documents Management 
(Dokumentumkezelő) felületre való belépéshez.

Kattintson rá vagy érintse meg a File/Folder 
gombot File/Folder Management (Fájl/
Mappakezelő) felületre való belépéshez. Itt hozhat 
létre mappákat, másolhat és törölhet fájlokat és 
mappákat, megoszthat, feltölthet és letölthet 
fájlokat, valamint egyéb műveleteket végezhet.

A Back up (Biztonsági mentés) menü eléréséhez 
kattintson rá vagy érintse meg a Back up data 
(Adatok biztonsági mentése) gombot. 
Lásd: „Backup Management (Biztonsági másolat 
kezelő)” (39. oldal). 

Az SD-kártya rendelkezésre áll. 

Van internetkapcsolat.

Nincs internetkapcsolat.

A Canvio AeroMobile akkumulátorának aktuális 
töltöttségét mutatja.

Kattintson rá vagy érintse meg a Beállítások 
gombot a Canvio AeroMobile rendszerbeállításaiba 
való belépéshez.

Kattintson rá vagy érintse meg az SSD Storage 
(SSD-tárhely) ikont a Canvio AeroMobile belső 
SSD-tárhelyére való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg az SD Card 
(SD-kártya) ikont a Canvio AeroMobile eszközbe 
behelyezett SD-kártyára való váltáshoz.
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Pictures Management (Képkezelő) felület

A Picture gombra kattintva, vagy azt megérintve, megjelenik a Pictures 
Management (Képkezelő) ablak.

Az alábbi ábrán egy példa látható a Pictures Management (Képkezelő) 
felület ablakára.

(Mintaábra) A Pictures Management (Képkezelő) felületének ablaka

Az alábbiakban ismertetjük a Pictures Management (Képkezelő) 
felületének minden gombját és ikonját, valamint azok funkcióit.

E funkció használata előtt továbbítani kell a tartalmat a Canvio AeroMobile 
eszközre a számítógéppel létesített közvetlen kapcsolaton keresztül. 
Lásd: „DAS („Direct-Attached Storage” - Közvetlenül csatlakoztatott tároló) 
mód” (12. oldal).

MEGJEGYZÉS

Gomb/Ikon Funkció

Kattintson rá vagy érintse meg a Back (Vissza) 
gombot a fő kezelőfelületre való visszatéréshez.

Ha a Név szerinti rendezés ikon látható, a lista 
„név szerint rendezett” módban van. 

Ha a Dátum szerinti rendezés ikon látható, a lista 
„dátum szerint rendezett” módban van. 

A fenti módok közötti váltáshoz kattintson az ikonra 
vagy érintse meg. 
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Picture Viewer interface (Képnézegető) felület
Kattintson rá vagy érintsen meg egy képfájlt a Picture Viewer 
(Képnézegető) felületre való belépéséhez. Az alábbi ábrán egy példa 
látható a Picture Viewer (Képnézegető) felület ablakára.

Ha a Miniatűr ikon látható, a lista „Miniatűr” 
módban van.

Ha a Lista ikon látható, a lista „Lista” módban van.

A fenti módok közötti váltáshoz kattintson az ikonra 
vagy érintse meg. 

A képfájlokat a Naptár menüben választhatja ki.

Egy adott fájl vagy mappa kereséséhez írjon be 
jellemző betűket vagy számokat a keresőmezőbe.

Kattintson rá vagy érintse meg az SSD Storage 
(SSD-tárhely) ikont a Canvio AeroMobile belső 
SSD-tárhelyére való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg az SD Card 
(SD-kártya) ikont a Canvio AeroMobile eszközbe 
behelyezett SD-kártyára való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg a Local (Helyi) 
gombot a helyi iPhone, iPad vagy Android™ 
eszközre való váltáshoz.

(csak iPhone, iPad és Android™ eszközökön).

Amikor a Canvio AeroMobile belső SSD-tárhelyére 
vált, kiválaszthatja a négy felhasználó közül egynek 
a képeit. A négy alapértelmezett felhasználónév: 
Default, Owner1, Owner2 és Owner3.

Gomb/Ikon Funkció
Felhasználói kézikönyv HU-23



 CANVIO AEROMOBILE
(Mintaábra) A Picture Viewer (Képnézegető) felületének ablaka

Az alábbiakban ismertetjük a Picture Management (Képkezelő) felületének 
minden gombját és ikonját, valamint azok funkcióit.

Gomb/Ikon Funkció

Kattintson rá vagy érintse meg a Back (Vissza) 
gombot a Picture Management (Képkezelő) 
felületre való visszatéréshez.

Kattintson rá vagy érintse meg a Letöltés gombot 
az aktuális kép letöltéséhez a helyi albumba.

Kattintson rá vagy érintse meg a Feltöltés gombot 
az aktuális kép feltöltéséhez a helyi eszközről a 
Canvio AeroMobile eszközre.

Kattintson rá vagy érintse meg a Lejátszás/Szünet 
gombot a fényképekből készült diavetítés 
elindításához, illetve leállításához.

Ha a Körkörös lejátszás ikon látható, 
a fényképekből készült diavetítés „Körkörös 
lejátszás” módban jelenik meg.

Ha a Szekvenciális ikon látható, a fényképekből 
készült diavetítés „Szekvenciális” módban jelenik 
meg.

A módok közötti váltáshoz kattintson az ikonra vagy 
érintse meg. 

Kattintson rá vagy érintse meg a Megosztás 
gombot az aktuális kép megosztásához a 
közösségi oldalakon vagy e-mailben.
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Videos Management (Videokezelő) felület

A Videos (Videók) gombra kattintva, vagy azt megérintve, megjelenik a 
Videos Management (Videokezelő) ablak.

Az alábbi ábrán egy példa látható a Videos Management (Videokezelő) 
felület ablakára.

(Mintaábra) A Videos Management (Videokezelő) felületének ablaka

Az alábbiakban ismertetjük a Videos Management (Videokezelő) 
felületének minden gombját és ikonját, valamint azok funkcióit:

E funkció használata előtt továbbítani kell a tartalmat a Canvio AeroMobile 
eszközre a számítógéppel létesített közvetlen kapcsolaton keresztül. 
Lásd: „DAS („Direct-Attached Storage” - Közvetlenül csatlakoztatott tároló) 
mód” (12. oldal).

MEGJEGYZÉS

Gomb/Ikon Funkció

Kattintson rá vagy érintse meg a Back (Vissza) 
gombot a fő kezelőfelületre való visszatéréshez.

Ha a Név szerinti rendezés ikon látható, a lista 
„név szerint rendezett” módban van. 

Ha a Dátum szerinti rendezés ikon látható, a lista 
„dátum szerint rendezett” módban van. 

A fenti módok közötti váltáshoz kattintson az ikonra 
vagy érintse meg. 
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Video Playback (Videolejátszó) felület 
(csak iPhone, iPad és Android™ eszközökön)

Kattintson rá vagy érintsen meg egy videofájlt a Video Playback 
(Videolejátszó) felületre való belépéshez. Az alábbi ábrán egy példa látható 
a Video Playback (Videolejátszó) felület ablakára.

Ha a Miniatűr ikon látható, a lista „Miniatűr” 
módban van.

Ha a Lista ikon látható, a lista „Lista” módban van.

A módok közötti váltáshoz kattintson az ikonra vagy 
érintse meg. 

Egy adott fájl vagy mappa kereséséhez írjon be 
jellemző betűket vagy számokat a keresőmezőbe.

Ebben a Naptár menüben képfájlokat választhat ki.

Kattintson rá vagy érintse meg az SSD Storage 
(SSD-tárhely) ikont a Canvio AeroMobile belső 
SSD-tárhelyére való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg az SD Card 
(SD-kártya) ikont a Canvio AeroMobile eszközbe 
behelyezett SD-kártyára való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg a Local (Helyi) 
gombot a helyi iPhone, iPad vagy Android™ 
eszközre való váltáshoz.

(csak iPhone, iPad és Android™ eszközökön).

Amikor a Canvio AeroMobile belső SSD-tárhelyére 
vált, kiválaszthatja a négy felhasználó közül egynek 
a képeit. A négy alapértelmezett felhasználónév: 
Default, Owner1, Owner2 és Owner3.

Gomb/Ikon Funkció
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(Mintaábra) A Video Playback (Videolejátszó) felületének ablaka

Az alábbiakban ismertetjük a Video Playback (Videolejátszó) felületének 
minden gombját és ikonját, valamint azok funkcióit:

Gomb/Ikon Funkció

Kattintson rá vagy érintse meg a Back (Vissza) 
gombot a fő ablakba való visszatéréshez.

Kattintson rá vagy érintse meg a Közelítés/
távolítás gombot a lejátszási képernyő méretének 
beállításához.

Kattintson rá vagy érintse meg az Előző gombot az 
előző videólejátszásra való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg a Következő 
gombot a következő videólejátszásra való 
váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg a Visszatekerés 
gombot a videó visszatekeréséhez 20 
másodperccel.

Kattintson rá vagy érintse meg az Előretekerés 
gombot a videó előretekeréséhez 20 
másodperccel.

Kattintson rá vagy érintse meg a Lejátszás/Szünet 
gombot az aktuális videolejátszás elindításához, 
illetve leállításához.

Kattintson rá vagy érintse meg a Letöltés gombot 
az aktuális kép letöltéséhez a helyi albumba.
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Ha a webböngésző támogatja a videolejátszást, akkor a videót a 
webböngészőben is le lehet játszani. Ellenkező esetben a rendszer arra 
kéri, hogy töltse le a videót egy helyi eszközre.

Music Management (Zenekezelő) felület

(Mintaábra) A Music Management (Zenekezelő) felületének ablaka

Kattintson rá vagy érintse meg a Feltöltés gombot 
az aktuális kép feltöltéséhez a helyi eszközről a 
Canvio AeroMobile eszközre.

Húzza el a csúszkát a lejátszás folyamatjelzőjén a 
lejátszott videó különböző pontjaira való ugráshoz.

Húzza el a hangerőszabályzó csúszkát a videó 
hangerejének beállításához. A hangerőtartomány 
négy részre van osztva: Quiet (Csendes), Small 
(Halk), Medium (Közepes) és Maximum 
(Maximális) hangerő.

Gomb/Ikon Funkció

E funkció használata előtt továbbítani kell a tartalmat a Canvio AeroMobile 
eszközre a számítógéppel létesített közvetlen kapcsolaton keresztül. 
Lásd: „DAS („Direct-Attached Storage” - Közvetlenül csatlakoztatott tároló) 
mód” (12. oldal).

MEGJEGYZÉS
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Az alábbiakban ismertetjük a Music Management (Zenekezelő) felületének 
minden gombját és ikonját, valamint azok funkcióit:

Gomb/Ikon Funkció

Kattintson rá vagy érintse meg a Back (Vissza) 
gombot a fő ablakba való visszatéréshez.

Ha a Miniatűr ikon látható, a lista „Miniatűr” 
módban van.

Ha a Lista ikon látható, a lista „Lista” módban van.

A módok közötti váltáshoz kattintson az ikonra vagy 
érintse meg. 

Egy adott fájl vagy mappa kereséséhez írjon be 
jellemző betűket vagy számokat a keresőmezőbe.

Kattintson rá vagy érintse meg az SSD Storage 
(SSD-tárhely) ikont a Canvio AeroMobile belső 
SSD-tárhelyére való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg az SD Card 
(SD-kártya) ikont a Canvio AeroMobile eszközbe 
behelyezett SD-kártyára való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg a Local (Helyi) 
gombot a helyi iPhone, iPad vagy Android™ 
eszközre való váltáshoz.

(csak iPhone, iPad és Android™ eszközökön).

Kattintson rá vagy érintse meg az All Songs 
(Minden zeneszám) gombot a Canvio AeroMobile 
eszközön lévő összes zenefájl megtekintéséhez 
(alapértelmezett mód).

Kattintson rá vagy érintse meg az Albums 
(Albumok) gombot az összes zenefájl albumok 
szerinti megjelenítéséhez.

Kattintson rá vagy érintse meg az Artist (Előadó) 
gombot az összes zenefájl előadók szerinti 
megjelenítéséhez.

Kattintson rá vagy érintse meg a 
Kedvencekgombot kedvenc zeneszámai 
megjelenítéséhez. További zeneszámok 
megjelenítéséhez a kedvencek képernyőn 
kattintson rá vagy érintse meg a  gombot az All 
music, Album vagy Artist képernyőn. 
Zeneszámok eltávolításához a kedvencek 
képernyőről kattintson rá vagy nyomja meg a  
gombot a Kedvencek képernyőn.
Felhasználói kézikönyv HU-29



 CANVIO AEROMOBILE
Music Player (Zenelejátszó) felület
(csak iPhone, iPad és Android™ eszközökön)

Kattintson rá vagy érintsen meg egy zenefájlt a Music Player 
(Zenelejátszó) felületre való belépéshez. Az alábbi ábrán egy példa látható 
a Music Player (Zenelejátszó) felület ablakára.

(Mintaábra) A Music Player (Zenelejátszó) felületének ablaka

Az alábbiakban ismertetjük a Music Player (Zenelejátszó) felületének 
minden gombját és ikonját, valamint azok funkcióit:

Gomb/Ikon Funkció

Kattintson rá vagy érintse meg a Back (Vissza) 
gombot a Music Management (Zenekezelő) 
felületre való visszatéréshez.

Ha a zeneszámokat „Kedvencek” módban játssza 
le, akkor a Music Player (Zenelejátszó) ablakban 
megjelenik a Kedvencek ikon

Visszatérés az elejére, vagy az előző zeneszám 
lejátszása

Kattintson rá vagy érintse meg a Következő 
gombot a következő zeneszámra való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg a Visszatekerés 
gombot a zeneszám visszatekeréséhez 20 
másodperccel.

Kattintson rá vagy érintse meg az Előretekerés 
gombot a zeneszám előretekeréséhez 20 
másodperccel.
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Ha a webböngésző támogatja a zenelejátszást, akkor a zenei tartalmat a 
webböngészőben is le lehet játszani. Ellenkező esetben a rendszer arra 
kéri, hogy töltse le a zenefájlt egy helyi eszközre.

Kattintson rá vagy érintse meg a Lejátszás/Szünet 
gombot az aktuális zeneszám elindításához vagy 
leállításához.

A lejátszott zeneszám különböző pontjaira való 
ugráshoz húzza el a csúszkát a lejátszás 
folyamatjelzőjén.

A zene hangerejének beállításához mozgassa a 
hangerőszabályzó csúszkát.

Kattintson rá vagy érintse meg a Music mode 
(Zenelejátszási mód) gombot a következő négy 
lejátszási mód közötti váltáshoz: Véletlen sorrendű 
lejátszás ( ) (alapértelmezett mód), Körkörös 
lejátszás ( ), Sorrend szerinti lejátszás ( ) 
és Egykörös lejátszás ( ).

A Kedvencek gombra kattintva, vagy a gombot 
megnyomva az éppen játszott zeneszám bekerül a 
kedvencek közé.

Gomb/Ikon Funkció
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Documents Management (Dokumentumkezelő) felület

(Mintaábra) A Documents Management (Dokumentumkezelő) felületének ablaka

Az alábbiakban ismertetjük a Documents Management (Dokumentumkezelő) 
felületének minden gombját és ikonját, valamint azok funkcióit:

Gomb/Ikon Funkció

Kattintson rá vagy érintse meg a Back (Vissza) 
gombot a fő kezelőfelületre való visszatéréshez.

Ha a Név szerinti rendezés ikon látható, a lista 
„név szerint rendezett” módban van. 

Ha a Dátum szerinti rendezés ikon látható, a lista 
„dátum szerint rendezett” módban van. 

A fenti módok közötti váltáshoz kattintson az ikonra 
vagy érintse meg. 

Ha a Miniatűr ikon látható, a lista „Miniatűr” 
módban van.

Ha a Lista ikon látható, a lista „Lista” módban van.

A fenti módok közötti váltáshoz kattintson az ikonra 
vagy érintse meg. 

Ebben a Naptár menüben képfájlokat választhat ki.

Egy adott fájl vagy mappa kereséséhez írjon be 
jellemző betűket vagy számokat a keresőmezőbe.

Kattintson rá vagy érintse meg az SSD Storage 
(SSD-tárhely) ikont a Canvio AeroMobile belső 
SSD-tárhelyére való váltáshoz.
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Document Viewer (Dokumentummegjelenítő) felület
(csak iPhone, iPad és Android™ eszközökön)

Kattintson rá vagy érintsen meg egy dokumentumfájlt a Document Viewer 
(Dokumentummegjelenítő) felületre való belépéshez. Az alábbi ábrán egy 
példa látható a Document Viewer (Dokumentummegjelenítő) felület 
ablakára.

(Mintaábra) A Document Viewer (Dokumentummegjelenítő) felületének ablaka

Az alábbiakban ismertetjük a Document Viewer (Dokumentummegjelenítő) 
felületének minden gombját és ikonját, valamint azok funkcióit:

Ha a webböngésző támogatja a fájlok megtekintését, akkor a 
dokumentumot a webböngészőben is meg lehet jeleníteni. Ellenkező 
esetben a rendszer arra kéri, hogy töltse le dokumentumot egy helyi 
eszközre.

Kattintson rá vagy érintse meg az SD Card 
(SD-kártya) ikont a Canvio AeroMobile eszközbe 
behelyezett SD-kártyára való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg a Local (Helyi) 
gombot a helyi iPhone, iPad vagy Android™ 
eszközre való váltáshoz.

(csak iPhone, iPad és Android™ eszközökön).

Gomb/Ikon Funkció

Gomb/Ikon Funkció

Kattintson rá vagy érintse meg a Back (Vissza) 
gombot a Documents Management 
(Dokumentumkezelő) felületre való visszatéréshez.

Kattintson rá vagy érintse meg a Megosztás 
gombot az aktuális dokumentum megosztásához 
e-mailben.
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File/Folder Management (Fájl/Mappakezelő) felület

(Mintaábra) A File/Folder Management (Fájl/Mappakezelő) felülete – 
Alkalmazás ablak

(Mintaábra) A File/Folder Management (Fájl/Mappakezelő) felülete – 
Webböngésző ablak

Az alábbiakban ismertetjük a File/Folder Management (Fájl/Mappakezelő) 
felületének minden gombját és ikonját, valamint azok funkcióit:
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Gomb/Ikon Funkció

Kattintson rá vagy érintse meg a Back (Vissza) 
gombot a fő ablakba való visszatéréshez.

Ha a Miniatűr ikon látható, a lista „Miniatűr” 
módban van.

Ha a Lista ikon látható, a lista „Lista” módban van.

A módok közötti váltáshoz kattintson az ikonra vagy 
érintse meg. 

Egy adott fájl vagy mappa kereséséhez írjon be 
jellemző betűket vagy számokat a keresőmezőbe.

Kattintson rá vagy érintse meg az SSD Storage 
(SSD-tárhely) ikont a Canvio AeroMobile belső 
SSD-tárhelyére való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg az SD Card 
(SD-kártya) ikont a Canvio AeroMobile eszközbe 
behelyezett SD-kártyára való váltáshoz.

Kattintson rá vagy érintse meg a Local (Helyi) 
gombot a helyi iPhone, iPad vagy Android™ 
eszközre való váltáshoz.

(csak iPhone, iPad és Android™ eszközökön).

Kattintson rá vagy érintse meg a Frissítés gombot 
a képernyő frissítéséhez.

Kattintson rá vagy érintse meg a Megosztás 
gombot az aktuális dokumentum megosztásához 
e-mailben. 

(Csak egy alkalmazásban).

A Pipa ikon azt jelzi, hogy egy fájl vagy mappa ki 
van választva.

Kattintson rá vagy érintse meg a Beállítás gombot 
a következő lehetőségek megjelenítéséhez:

Alkalmazás Webböngésző
Felhasználói kézikönyv HU-35



 CANVIO AEROMOBILE
Kattintson rá vagy érintse meg az Átvitel gombot 
fájlátviteli párbeszédpanel megnyitásához.

Ha egy fájlon vagy mappán valamilyen műveletet 
hajtanak végre (másolás, kivágás, feltöltés vagy 
letöltés), akkor megnyílik a fájlátvitelről szóló 
párbeszédpanel. Megjelenik az egyes átviteli 
folyamatokhoz tartozó folyamatjelző, valamint a 
sikeres és sikertelen átvitelek. 

(Csak alkalmazásban). 

A Feltöltés ( ) ikon azt jelzi, hogy folyamatban 
van egy fájl vagy mappa feltöltése. 

A Letöltés ( ) ikon azt jelzi, hogy folyamatban van 
egy fájl vagy mappa letöltése. 

A feltöltés vagy a letöltés szüneteltetéséhez érintse 
meg a Feltöltés/Letöltés ikont. Megjelenik a 
Szüneteltetés ( ) ikon. 

A  ikon azt jelzi, hogy egy fájl vagy mappa 
feltöltésre vagy letöltésre vár. Ez az alkalmazás 
lehetővé teszi a fájlok vagy mappák egyenkénti fel- 
és letöltését. 

Az összes sorba állított fájl átvitelének 
megszakításához érintse meg a Mégse ( ) ikont. 

A sorba állított fájlok „Queued Files” című listája 
feletti „Transfer complete” (Átvitel befejezve) vagy 
„Transfer failed” (Sikertelen átvitel) gomb jelzi az 
átvitel állapotát.

Gomb/Ikon Funkció
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(Mintaábra) Az AeroMobile Document Viewer (Dokumentummegjelenítő) Queued 
Files (Sorba állított fájlok) felületének ablaka

Egy sikertelen átvitel ismételt megkísérléséhez kattintson az Átvitel újra 
gombra. 

Fájlok vagy mappák webböngészőben történő fel- és 
letöltéséhez kövesse az alábbi utasításokat: 

A Feltöltés ( ) ikon azt jelzi, hogy folyamatban van egy fájl vagy mappa 
feltöltése egy helyi rendszerből.

(Mintaábra) Feltöltési folyamatjelző – Webböngésző ablak

Ha folyamatban van egy kiválasztott helyi fájl feltöltése a Canvio 
AeroMobile eszközre, akkor megjelenik egy folyamatjelző a webböngésző 
ablakban. 

A Letöltés ( ) ikon azt jelzi, hogy folyamatban van egy fájl vagy mappa 
letöltése a Canvio AeroMobile eszközről. 

A letöltés módja a használt webböngészőtől függően változhat.MEGJEGYZÉS
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3. fejezet

SD-kártya kezelése
SD-kártya leválasztása

Kattintson rá vagy érintse meg az SD-kártya gombot az előugró menü 
megnyitásához és az SD-kártya eltávolításához.

Hozzáférés az SD-kártyához
Az SD-kártya eléréséhez kattintson rá vagy érintse meg az SD-kártya 
gombot.
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4. fejezet

Backup Management (Biztonsági 
másolat kezelő)
Az SD-kártya használata

A biztonsági mentéssel másolat készíthető az SD-kártyán tárolt fájlokról a 
következő négy felhasználói könyvtár egyikébe: Default, Owner1, Owner2 
vagy Owner3. A biztonsági mentés növekményes. 

Az SD-kártyán tárolt fájlokról kézi úton, vagy pedig az automatikus 
biztonsági mentés funkció használatával lehet biztonsági másolatot 
készíteni. 

Ha a biztonságimásolat-fájl mérete meghaladja a Canvio AeroMobile 
SSD-tárhelyének szabad kapacitását, akkor a biztonsági mentés 
megkezdése előtt megjelenik egy figyelmeztetés.

Kézi biztonsági mentés 
Kiválaszthatja a biztonsági mentésben érintett felhasználót. Kattintson rá 
vagy érintse meg a Start Copy (Másolás indítása) gombot. Az SD-kártyán 
tárolt videók és fájlok biztonsági másolata a kiválasztott felhasználói 
könyvtárba kerül. A biztonsági mentési folyamat állapota a kezelőfelület 
ablakának alján látható. 

Automatikus biztonsági mentés 
Az Automatic backup (Automatikus biztonsági mentés) lehetőség is 
kiválasztható. Amikor legközelebb behelyezi az SD-kártyát, a kártyán tárolt 
összes videóról és fájlról automatikusan biztonsági másolat készül, ami a 
kiválasztott felhasználói könyvtárba kerül.

A Backup Management (Biztonsági másolat kezelő) 
használata

(Csak iPhone, iPad és Android™ eszközökön).

A biztonsági mentéssel másolat készíthető az iPhone, iPad és Android™ 
eszközökön tárolt videókról és képekről a következő négy felhasználói 
könyvtár egyikébe: Default, Owner1, Owner2 vagy Owner3. 
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Kattintson rá vagy érintse meg a Start Backup (Biztonsági mentés 
indítása) gombot a biztonsági mentés megkezdéséhez.

(Mintabra) Adatok biztonsági mentése ablak

A biztonsági mentés folyamatjelzője a kezelőfelület ablakának alján 
látható.

(Mintabra) Adatok biztonsági mentése ablak

Ha a biztonságimásolat-fájl mérete meghaladja a Canvio AeroMobile 
SSD-tárhelyének szabad kapacitását, akkor a biztonsági mentés 
megkezdése előtt megjelenik egy figyelmeztetés.
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5. fejezet

Settings Management 
(Beállításkezelő)
A Settings Management (Beállításkezelő) használata

Kattintson rá vagy érintse meg a fő kezelőfelület jobb felső sarkában 
látható Beállítás gombot a beállítási felületre való belépéshez. 
A következő modulok közül választhat:

■ Configurations (Konfiguráció)

■ User image and name (A felhasználó képe és neve)

■ Cache (Gyorsítótár) (csak alkalmazásban)

■ Language (Nyelv) (csak alkalmazásban)

■ About (Névjegy)

■ Logout (Kijelentkezés)

Configurations (Konfiguráció)
Az alábbi ábrán egy példa látható az alkalmazás Configurations 
(Konfiguráció) ablakára.

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – (Alkalmazás) ablak
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Az alábbi ábrán egy példa látható a webböngésző Configurations 
(Konfiguráció) ablakára.

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – (Webböngésző) ablak

Az alkalmazás vezeték nélküli LAN beállításai 
Kattintson rá vagy érintse meg a WiFi Setting (WiFi beállítás) gombot a 
vezeték nélküli LAN beállítására szolgáló ablak eléréséhez.

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – Wi-Fi® ablak

A következő lehetőségek közül választhat:

■ SSID

■ Channel (Csatorna)

■ Mode (Mód)

■ Security (Biztonság)
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SSID:
1. Kattintson rá vagy érintse meg az SSID gombot az SSID beállítására 

szolgáló ablak eléréséhez.

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – SSID beállítások ablak

2. Adja meg az SSID azonosítóját. Az alapértelmezett SSID a következő: 
„Toshiba wssd xxxx.”. 

3. Kattintson rá vagy érintse meg a Save (Mentés) gombot.

Channel (Csatorna):
1. Kattintson rá vagy érintse meg a Channel gombot a vezeték nélküli 

LAN csatorna beállítására szolgáló ablak eléréséhez.

2. Válassza ki a kívánt vezeték nélküli LAN csatornát vagy alkalmazza az 
Auto beállítást.

3. Kattintson rá vagy érintse meg a Save (Mentés) gombot.

Mode (Mód):
1. Kattintson rá vagy érintse meg a Mode gombot a vezeték nélküli LAN 

mód beállítására szolgáló ablak eléréséhez.

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – Mód kiválasztása ablak

2. Válassza ki a kívánt vezeték nélküli LAN módot.

3. Kattintson rá vagy érintse meg a Save (Mentés) gombot.
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Security (Biztonság):
1. Kattintson rá vagy érintse meg a Security gombot a vezeték nélküli 

LAN biztonsági beállításainak eléréséhez.

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – Biztonság ablak

2. Válassza ki a vezeték nélküli LAN kívánt biztonsági beállítását.

3. Ha szükséges, írja be a jelszót. 

4. Kattintson rá vagy érintse meg a Save (Mentés) gombot.

A webböngésző vezeték nélküli LAN beállításai 
A szoftver webböngésző verziójának beállítási funkciói hasonlóak az 
alkalmazás vezeték nélküli LAN beállításaihoz, a képernyők megjelenése 
azonban eltér. 

Ha a WPA-PSK, WPA2-PSK vagy Mixed WPA/WPA2- PSK lehetőségek 
egyikét választja, akkor jelszóval kell azonosítania magát. 
Az alapértelmezett jelszó az „12345678.” 

Ha a None (Egyik sem) lehetőséget választja, akkor nincs szükség 
jelszóra.

MEGJEGYZÉS
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A webböngészőben választhat az SSID beállítások mutatása vagy 
elrejtése között.

1. Az SSID beállítások megjelenítéséhez húzza a képernyő jobb felső 
sarkában lévő kapcsolót ON állásba. Az SSID beállítások elrejtéséhez 
húzza a képernyő jobb felső sarkában lévő kapcsolót OFF állásba.

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – SSID ablak

2. Kattintson rá vagy érintse meg a Save (Mentés) gombot.

LAN Settings (LAN beállítások):
1. Kattintson rá vagy érintse meg a LAN gombot a LAN beállításokhoz 

való belépéshez.

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – LAN beállítások (Alkalmazás) ablak

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – LAN beállítások (Webböngésző) ablak

■ MAC address: Ez tájékoztató adat, nem módosítható.

■ IP Address: Az eszköz IP-címének módosításához kattintson rá 
erre a mezőre, vagy érintse meg. 
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■ Subnet Mask: Az eszköz alhálózati maszkjának módosításához 
kattintson rá erre a mezőre, vagy érintse meg.

2. Kattintson rá vagy érintse meg a Save (Mentés) gombot.

Internet Settings (Internetbeállítások) (alkalmazás)
Kattintson rá vagy érintse meg az Internet Settings (Internetbeállítások) 
gombot az Internetbeállítások ablakba való belépéshez. 

Itt konfigurálható a Canvio AeroMobile és a vezeték nélküli LAN útválasztó 
közötti hálózati kapcsolat.

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – Internetbeállítások (Alkalmazás) ablak

1. Válassza ki a megfelelő útválasztót az elérési pontok listájáról.

(Mintaábra) Internetbeállítások – jelszó ablak

Ha a csatlakozás sikeres, megjelenik egy pipa a hozzáférési pont neve 
mellett.

2. Adja meg a kívánt dinamukus, vagy statikus IP-címet az 
internetbeállításokban. 

Lehet, hogy be kell írnia egy jelszót a kapcsolódáshoz. MEGJEGYZÉS
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3. Kattintson rá vagy érintse meg az OK gombot.

(Mintaábra) A dinamikus vagy statikus IP-cím beállítására szolgáló ablakok

Internetbeállítások (webböngésző)
A szoftver webböngésző verziójának beállítási funkciói hasonlóak az 
alkalmazás internetbeállításaihoz, a képernyők megjelenése azonban eltér.

(Mintaábra) Beállítások konfigurációja – Internetbeállítások (Webböngésző) ablak

Legyen óvatos, ha nyilvános helyen csatlakozik a hálózathoz.

Más személyek kapcsolódhatnak az ön eszközéhez.
MEGJEGYZÉS
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Rendszerbeállítások
A System settings (Rendszerbeállítások) ablakban módosíthatja a 
felhasználói jelszót, megváltoztathatja a gazdanevet, tájékozódhat a 
Canvio AeroMobile SSD-tárhelyének kapacitásáról és fennmaradó 
kapacitásáról, valamint frissítheti a belső vezérlőprogramot.

(Mintaábra) System settings (Rendszerbeállítások) ablak

Modify Admin Password (Rendszergazdai jelszó 
módosítása):
1. A Rendszerbeállítások ablakban kattintson rá vagy érintse meg a 

Modify Admin Password gombot a rendszergazdai jelszó 
módosítására szolgáló ablak megnyitásához.

(Mintaábra) Modify Admin Password (Rendszergazdai jelszó módosítása) ablak

2. Írja be az új bejelentkezési adatokat az alábbi mezőkbe:

■ Felhasználónév

■ Felhasználói jelszó

■ Jelszó megerősítése

3. Kattintson rá vagy érintse meg a Save (Mentés) gombot.
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Host Name (Gazdanév):
1. A Rendszerbeállítások ablakban kattintson rá vagy érintse meg a Host 

Name gombot a gazdanév kezelésére szolgáló ablak megnyitásához.

(Mintaábra) Gazdanév ablak

2. Írja be az új gazdanevet.

3. Kattintson rá vagy érintse meg az OK gombot.

Time Settings (Időbeállítások) (csak webböngészőben):
A Canvio AeroMobile eszközön kiválaszthatja kézzel az időzónát, 
a dátumot és az időt. 

A Canvio AeroMobile úgy is beállítható, hogy automatikusan szinkronizálja 
a dátumot és az időt az ön mobileszközével vagy az internettel.

1. A Rendszerbeállítások ablakban kattintson rá vagy érintse meg a Time 
Settings lehetőséget a Time Settings (Időbeállítások) ablak 
megnyitásához.

(Mintaábra) Időbeállítások ablak

2. Kattintson rá vagy érintse meg a Time Zone (Időzóna) gombot a kívánt 
földrajzi hely kiválasztásához. 
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3. Állítsa a Daylight Saving Time kapcsolót ON vagy OFF állásba a nyári 
időszámítás be-, illetve kikapcsolásához. 

4. Állítsa az Automatically synchronize with an internet time server 
kapcsolót ON vagy OFF állásba az „Automatikus szinkronizálás egy 
internetes időkiszolgálóval funkció” be-, illetve kikapcsolásához. 

5. Írja be az évszámot (Year), a hónapot (Month) és a napot (Day) a Date 
mező megfelelő helyeire. 

6. Írja be az órát (Hour), a percet (Minutes) és a másodpercet (Seconds) a 
Time mező megfelelő helyeire. 

7. Kattintson rá vagy érintse meg a Save (Mentés) gombot.

Disc Information (Lemezinformációk):
A Rendszerbeállítások ablakban kattintson rá vagy érintse meg a Disc 
Information gombot a lemezinformációk kezelésére szolgáló ablak 
megnyitásához.

(Mintaábra) Disk Information (Lemezinformációk) ablak

Ebben az ablakban látható, hogy mennyi szabad tárhely van a Canvio 
AeroMobile eszközön.

Reset the Settings/Restore the factory setting 
(Visszaállítás /Gyári beállítások visszaállítása) 
(csak webböngészőben): 
1. A Rendszerbeállítások ablakban kattintson rá vagy érintse meg a 

Reset Settings gombot a beállítások visszaállítására szolgáló ablak 
megnyitásához.

(Mintaábra) Reset Settings (Beállítások visszaállítása) ablak

A formázási folyamat során a Canvio AeroMobile eszközön tárolt 
összes adat törlődik.

Mielőtt végrehajtaná ezt a műveletet, gondoskodjon adatai mentéséről 
egy másik tárolóeszközre.

FIGYELMEZTETÉS
Felhasználói kézikönyv HU-50



 CANVIO AEROMOBILE
2. A Canvio AeroMobile alapértelmezett gyári beállításainak 
visszaállításához húzza a kapcsolót ON állásba. 

3. Kattintson rá vagy érintse meg a Save (Mentés) gombot.

Upgrade Firmware (Belső vezérlőprogram frissítése):
1. A Rendszerbeállítások ablakban kattintson rá vagy érintse meg az 

Upgrade Firmware gombot a belső vezérlőprogram frissítésére 
szolgáló ablak megnyitásához.

2. Kattintson rá vagy érintse meg az Online Upgrade (Online frissítés) 
gombot. 

Ha van új belső vezérlőprogram, az alábbi képernyő jelenik meg:

(Mintaábra) Upgrade Firmware (Belső vezérlőprogram frissítése) ablak

3. Kattintson rá vagy érintse meg az OK gombot.

Ha nincs új belső vezérlőprogram, az alábbi képernyő jelenik meg:

(Mintaábra) „Nem található új belső vezérlőprogram” ablak

Ha egy webböngészőben van, az alábbi képernyőn kézzel is 
elvégezheti a frissítést.

(Mintaábra) Kézi frissítés ablak

4. Kattintson rá vagy érintse meg az Upgrade (Frissítés) gombot. 

Megjelenik az alábbi képernyő:

(Mintaábra) „Várjon 5 percet” ablak

5. Csatlakoztassa újból a Canvio AeroMobile eszközt.
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DHCP settings (DHCP beállítások) 
(csak webböngésző)

Beállíthatja a DHCP kiszolgálóval kapcsolatos információkat.

1. Kattintson rá vagy érintse meg a Beállítások gombot. 

2. Kattintson rá vagy érintse meg a Configuration (Konfiguráció), majd a 
DHCP Server (DHCP kiszolgáló) gombot.

(Mintaábra) DHCP kiszolgáló ablak

3. Írja be a kért információt.

Megtekintheti az ügyféllistát is.

(Mintaábra) Ügyféllista ablak
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A felhasználó képének és nevének kezelése
Lépjen be a felhasználó szimbólumát és nevét tartalmazó oldalra az alábbi 
ablak megtekintéséhez.

(Mintaábra) A felhasználó képének és nevének kezelése

A következő képernyőn módosíthatja a négy felhasználói ikont és nevet. 
Ez a módosítás hatással lesz a képkezelő, a videokezelő, az SD-kártya és 
a biztonsági mentés képernyőre.

(Mintaábra) A felhasználó képének és nevének kezelése ablak

Összesen 12 ikonból választhat.

Egy új nevet is beírhat az egyes felhasználókhoz. 

1. Kattintson rá vagy érintse meg a Beállítások gombot. 

2. Kattintson rá vagy érintse meg a User (Felhasználó) ikont, majd a 
Name (Név) lehetőséget. Ebben az ablakban módosíthatja a 
felhasználó ikonját és a felhasználónevet (pl.: „Default”-ról „Apa”-ra).
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Cache (Gyorsítótár) (csak alkalmazásokban)
Ha megadja a gyorsítótár beállításait a helyi eszközön, akkor javul a 
Canvio AeroMobile válaszideje. Módosíthatja a gyorsítótár méretét, 
ami megnöveli a teljesítményt. 

1. Kattintson rá vagy érintse meg a Beállítások gombot. 

2. Kattintson rá vagy érintse meg a Cache (Gyorsítótár) gombot.

(Mintaábra) Cache (Gyorsítótár) ablak

3. Válassza ki a gyorsítótár kívánt méretét.

Language (Nyelv) (csak alkalmazásokban)
Kiválaszthatja a Canvio AeroMobile eszközön használni kívánt nyelvet. 
Az alapértelmezett nyelv az angol.

(Mintaábra) Language (Nyelv) ablak

Logout (Kijelentkezés)
Az aktuális felhasználó kijelentkeztetéséhez lépjen a bejelentkezési 
képernyőre. 
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Ha egy jelszó beállítása után kijelentkezik, akkor biztonsági okokból az 
ismételt bejelentkezéskor újból be kell írnia a jelszót.

TOSHIBA támogatás
Segítségre van szüksége?

Keresse fel a TOSHIBA merevlemezekkel és adattároló termékekkel 
foglalkozó támogatási oldalát: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Garanciális követelésekkel kapcsolatban tekintse meg a 
computers.toshiba.eu/options-warranty oldalt.
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Manuale utente

Informazioni di conformità
Conformità CE

Ambiente di lavoro
La compatibilità elettromagnetica (CEM) di questo prodotto è stata 
verificata specificamente per questa categoria di prodotti per ambienti 
residenziali, commerciali e l’industria leggera. Nessun altro ambiente 
lavorativo è stato verificato da Toshiba e l’uso di questo prodotto in questi 
ambienti lavorativi potrebbe essere vietato e non può essere consigliato. 
Le possibili conseguenze dell’uso del prodotto in ambienti di lavoro non 
testati potrebbero essere: Disturbi di altri prodotti o di questo prodotto 
nell’area circostante con temporanei malfunzionamenti o perdita/
danneggiamento di dati. Esempi di ambienti lavorativi non verificati e 
suggerimenti relativi:

■ Ambiente industriale (ad es. ambienti in cui viene utilizzata 
principalmente una tensione trifase di 380 V): pericolo di disturbi di 
questo prodotto dovuti possibili campi elettromagnetici forti, 
in particolare vicino a macchinari o unità di alimentazione di grandi 
dimensioni. 

■ Ambiente medico: la compatibilità con la direttiva sui prodotti medici 
non è stata verificata da Toshiba, pertanto questo prodotto non può 
essere utilizzato come prodotto medico senza ulteriori verifiche. L’uso in 
ambienti d’ufficio, ad esempio in ambito ospedaliero, non dovrebbe 
presentare problemi se non vi sono limitazioni imposte 
dall’amministrazione responsabile.

■ Ambiente automobilistico: consultare le istruzioni del produttore del 
veicolo per consigli relativi all’uso di questo prodotto (categoria).

■ Velivoli: attenersi alle istruzioni del personale di volo relative alle 
limitazioni di utilizzo.

Ulteriori ambienti non collegati alla compatibilità 
elettromagnetica

■ Atmosfera esplosiva: l’impiego di questo prodotto in ambienti di lavoro 
così particolari (Ex) non è consentito.

Questo prodotto è dotato del marchio CE, in quanto 
conforme ai requisiti delle direttive UE applicabili. La 
responsabilità del marchio CE è di competenza di Toshiba 
Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, 
Germania. Per una copia della dichiarazione di 
conformità UE ufficiale, visitare il sito Web: 
http://epps.toshiba-teg.com.
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Informazioni valide esclusivamente per gli stati 
dell’Unione Europea:

Dichiarazione di conformità REACH
La nuova regolamentazione europea (UE) relativa alle sostanze chimiche 
REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of 
Chemicals) è entrata in vigore il 1° giugno 2007. 

Toshiba soddisferà tutti i requisiti REACH ed è impegnata a fornire ai propri 
clienti le informazioni relative alle sostanze chimiche contenute nei propri 
prodotti, conformemente alla normativa REACH.

Smaltimento dei prodotti

Smaltimento di batterie e/o accumulatori

Le informazioni seguenti valgono unicamente per la 
Turchia:

Conforme alla normativa AEEE. 

L’uso del simbolo indica l’impossibilità di smaltire questo prodotto 
come rifiuto domestico. Lo smaltimento corretto di questo prodotto 
aiuta a prevenire potenziali conseguenze negative per l’ambiente 
e la salute, che potrebbero scaturire da una gestione non 
appropriata del prodotto come rifiuto.

Per informazioni maggiormente dettagliate sul riciclaggio di questo 
prodotto, contattare l’ufficio municipale locale preposto, il servizio 
di smaltimento rifiuti domestici locale o il negozio presso il quale è 
stato effettuato l’acquisto.

Il simbolo del cestino barrato indica che le batterie e/o gli 
accumulatori devono essere raccolti e smaltiti separatamente 
rispetto ai normali rifiuti domestici. Partecipando alla raccolta 
differenziata delle batterie, si contribuisce allo smaltimento corretto 
dei prodotti e quindi alla prevenzione di possibili conseguenze 
negative per l’ambiente e la salute umana. Per informazioni più 
dettagliate sui programmi di raccolta e riciclaggio disponibili nel 
proprio paese, rivolgersi al comune locale o al punto vendita in cui 
è stato acquistato il prodotto.
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Icone di sicurezza
Questo manuale contiene importanti istruzioni sulla sicurezza alle quali è 
necessario attenersi al fine di evitare possibili rischi di lesioni personali, 
danni al computer o perdita di dati. Le istruzioni per la sicurezza sono state 
classificate in base alla gravità del rischio ed evidenziate con le icone 
descritte di seguito.

Altre icone utilizzate
Nel manuale vengono utilizzate altre icone per evidenziare informazioni 
tecniche e suggerimenti.

Indicazione Significato

Indica l’esistenza di un rischio imminente che, 
se non viene evitato, può provocare il decesso o 
lesioni gravi.

Indica l’esistenza di un potenziale rischio che, 
se non viene evitato, può provocare il decesso o 
lesioni gravi.

Indica l’esistenza di un potenziale rischio che, 
se non viene evitato, può provocare lesioni di lieve 
o moderata entità.

Indica l’esistenza di un potenziale rischio che, 
se non viene evitato, può provocare danni agli 
oggetti.

Fornisce informazioni importanti.

PERICOLO

AVVERTENZA

ATTENZIONE

ATTENZIONE

NOTA

NOTA TECNICA: questa icona segnala informazioni 
tecniche relative al dispositivo.

SUGGERIMENTO: questa icona indica suggerimenti e 
consigli utili.

DEFINIZIONE: questa icona indica la definizione di un 
termine usato nel testo.
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Precauzioni per l’uso della batteria
Non immergere il dispositivo (con la batteria interna inserita) in liquidi 
quali acqua, bevande o altri fluidi. 

La batteria (compreso il circuito di protezione) potrebbe prendere 
fuoco, emettere fumo, esplodere o generare calore per l’inatteso carico 
elettrico.

PERICOLO

Tenere il dispositivo (con la batteria interna inserita) lontano da calore e 
fuoco. 

Se esposta a calore elevato, la batteria può subire danni e generare a 
sua volta calore, emettere fumo, prendere fuoco o esplodere.

PERICOLO

Non smontare il dispositivo o la batteria interna. 

Qualora la batteria venisse smontata o modificata, il circuito di 
protezione potrebbe subire dei danni e la batteria potrebbe generare 
calore, emettere fumo, prendere fuoco o esplodere.

PERICOLO

Tenere lontano dalla portata dei bambini. 

Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini. Se la batteria o 
qualunque suo componente viene ingerita, cercare immediatamente 
assistenza medica.

AVVERTENZA

Interrompere la carica se non è possibile completarla. 

Se la batteria non viene caricata completamente entro il tempo 
previsto, interrompere la procedura di carica. La batteria potrebbe 
generare calore, emettere fumo, prendere fuoco o esplodere.

AVVERTENZA

Il dispositivo è dotato di una batteria ricaricabile interna. Non gettare le 
batterie usate come rifiuti comuni. 

Portarle a un centro di riciclaggio o inserirle in un contenitore 
specificamente adibito alla raccolta delle batterie ricaricabili portatili. 
Se una batteria usata viene smaltita come rifiuto comune, il contenitore 
di raccolta dei rifiuti potrebbe prendere fuoco o emettere fumo.

AVVERTENZA

Caricare la batteria unicamente a temperature comprese tra 5 ºC e 35 
ºC. Se caricata al di fuori di questo intervallo di temperature, la batteria 
potrebbe perdere, generare calore o provocare seri danni. Inoltre, 
le prestazioni e l’autonomia della batteria potrebbero deteriorarsi.

ATTENZIONE
Manuale utente IT-4



 CANVIO AEROMOBILE
Informazioni sulla sicurezza e 
normative per la rete locale 
wireless

■ Non utilizzare le funzionalità di rete locale wireless in prossimità di forni 
a microonde o in aree soggette a interferenze radio o a campi 
magnetici. Le interferenze provenienti da forni a microonde o da altre 
fonti possono compromettere l’operatività della rete locale wireless.

■ La velocità di trasmissione sulla rete locale wireless e la copertura della 
rete variano in base all’ambiente elettromagnetico circostante, agli 
eventuali ostacoli, alla struttura e alla configurazione dell’access point e 
del client nonché alle configurazioni software/hardware. La velocità di 
trasmissione descritta è la velocità massima teorica specificata in base 
allo standard appropriato; la velocità di trasmissione effettiva sarà 
inferiore a quella massima teorica.

I dispositivi LAN wireless (rete locale wireless) possono causare 
interferenze con apparecchiature mediche quali i pacemaker cardiaci. 
Se si usano apparecchiature mediche personali, consultare il proprio 
medico e il manuale dell’apparecchiatura prima di usare il prodotto. 
Il prodotto non deve essere utilizzato in ambienti dove sono presenti 
apparecchiature mediche, quali ospedali o ambulatori, né nelle 
vicinanze di persone che indossano apparecchiature mediche 
personali, poiché l’uso di questo prodotto potrebbe essere causa di 
lesioni in tali circostanze.

ATTENZIONE

Disattivare sempre le funzioni senza fili se il computer si trova nei 
pressi di apparecchiature di controllo automatico o sistemi come porte 
ad apertura automatica o rilevatori antincendio. Le onde radio possono 
influire negativamente sul funzionamento di questi dispositivi e 
provocare lesioni.

ATTENZIONE
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Avviso
Le informazioni contenute in questo manuale, comprese, senza limitazione, 
le specifiche del prodotto, sono soggette a modifiche senza preavviso.

TOSHIBA EUROPE GMBH NON FORNISCE ALCUNA GARANZIA IN 
RELAZIONE AL MANUALE O AD ALTRE INFORMAZIONI CONTENUTE 
NEL PRESENTE DOCUMENTO E DECLINA ESPRESSAMENTE 
QUALUNQUE GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITÀ O DI 
IDONEITÀ A UNO SCOPO PARTICOLARE DI TALI INFORMAZIONI. 
TOSHIBA NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITÀ DI EVENTUALI 
DANNI PROVOCATI DIRETTAMENTE O INDIRETTAMENTE DA ERRORI 
TECNICI O TIPOGRAFICI, OMISSIONI CONTENUTE NEL PRESENTE 
DOCUMENTO O DISCREPANZE TRA IL PRODOTTO E IL MANUALE. 
IN NESSUN CASO TOSHIBA POTRÀ ESSERE RITENUTA 
RESPONSABILE DI QUALUNQUE DANNO INCIDENTALE, 
CONSEGUENTE, PARTICOLARE O ESEMPLARE, BASATO SU TORTO, 
CONTRATTO O ALTRIMENTI DOVUTO O COLLEGATO AL PRESENTE 
MANUALE O AD ALTRE INFORMAZIONI IVI CONTENUTE O ALL’USO 
CHE NE VENGA FATTO.

GNU General Public License (“GPL”)
Il firmware incorporato in questo prodotto può includere software con 
copyright di terze parti concesso in licenza nel quadro della GPL o della 
Lesser General Public License (“LGPL”) (collettivamente, “Software GPL”) 
e non del Contratto di licenza per l’utente finale Toshiba. Una copia di tale 
licenza è disponibile agli indirizzi http://www.gnu.org e 
www.toshiba.eu/externalstorage/support. Con esclusivo riferimento al 
Software GPL, non viene fornita alcuna garanzia, nei termini ammessi dalla 
legge applicabile. Eventuali modifiche o manipolazioni del Software da 
parte dell’utente saranno effettuate a rischio e pericolo dell’utente stesso e 
invalideranno la garanzia del prodotto. Toshiba non sarà responsabile di tali 
modifiche o manipolazioni. Toshiba non fornisce assistenza per qualsiasi 
prodotto di cui l’utente abbia modificato o tentato di modificare il Software 
fornito da Toshiba.

Copyright
Questo manuale non può essere riprodotto in alcuna forma senza 
l’autorizzazione scritta di Toshiba. TOSHIBA declina qualunque 
responsabilità derivante dall’uso delle informazioni contenute in questo 
documento. 

©2014 Toshiba Europe GmbH. Tutti i diritti riservati.

©2014 TOSHIBA CORPORATION Tutti i diritti riservati.
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Marchi
Canvio AeroMobile è un marchio registrato di Toshiba America Information 
Systems, Inc., Toshiba Corporation e/o delle rispettive filiali.

Google Play e Android sono marchi commerciali di Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone e Time Machine sono marchi di Apple 
Inc. registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.

IOS è un marchio commerciale o marchio registrato registrato di Cisco 
negli Stati Uniti e in altri paesi ed è utilizzato in base a una licenza.

App Store è un marchio di servizio di Apple Inc.

DLNA è un marchio commerciale o un marchio registrato della Digital 
Living Network Alliance.

Wi-Fi® è un marchio registrato della Wi-Fi Alliance®. 

Windows è un marchio registrato o un marchio commerciale di Microsoft 
Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

Tutti gli altri marchi e nomi di prodotti sono marchi commerciali o marchi 
registrati delle rispettive società.
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Introduzione
Panoramica

Toshiba Canvio AeroMobile consente di accedere a brani musicali, video, 
immagini e dati in modalità wireless, inviando i contenuti desiderati in 
streaming al proprio iPad, iPhone, tablet, smartphone o notebook, senza 
l’ingombro e le seccature dovute ai cavi. Grazie alla memoria SSD interna, 
non è più necessario preoccuparsi di esaurire lo spazio disponibile sui 
propri dispositivi mobili; in più, la porta USB 3.0 incorporata rende più 
semplice e molto più veloce il trasferimento dei file.

Componenti 
Canvio AeroMobile include i componenti seguenti:

■ Adattatore CA

■ Cavo USB 3.0

■ Guida rapida

■ Custodia

Specifiche hardware

Dimensioni del 
prodotto:

123,5 mm (lungh.) x 63,0 mm (largh.) x 12,5 mm (alt.) 

Peso: Circa 120 g

Batteria: Ioni di litio, 3100 mAh
(Tempo di ricarica: max 3 ore)

Requisiti ambientali:

Rete locale wireless

Standard: 802.11b/g/n

Frequenza: 2,4 GHz

Velocità: 1T1R fino a 150 Mbps

Temperatura

In funzione: Da 5 °C a 35 ºC

Stoccaggio: Da -20 a +60° C

Umidità

In funzione: 20-80%

Stoccaggio: 8-90%
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Specifiche software

Tipi di file compatibili:

Video: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Musica: mp3, m4a, aac, wav

Immagini: jpg, bmp, png, gif, tif

Documenti: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Altri: Apertura con software esterno

Requisiti di sistema:

Sistema operativo

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Sistema operativo iPhone 
o iPad:

Supporto per smartphone o tablet Android™ 
e iOS. Per verificare le versioni supportate, 
consultare il sito dell’app “Wireless SSD for 
Toshiba”.Android™:

Questa unità è formattata in NTFS per Windows®. Qualora venga utilizzata 
sia in Windows® che su Mac, è possibile installare “Tuxera NTFS for Mac” 
in Mac per leggere e scrivere dati sia Windows® che Mac. In tal caso, 
tuttavia, non è possibile utilizzare la funzione Time Machine di OS X.

NOTA
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Capitolo 1

Per iniziare
Caricamento di Canvio AeroMobile

Canvio AeroMobile può essere caricato tramite l’adattatore CA e il cavo 
USB. 

Caricare Canvio AeroMobile quando si nota che l’indicatore della batteria è 
giallo (carica della batteria in esaurimento).

(Immagine di esempio) Caricamento di Canvio AeroMobile

Per caricare Canvio AeroMobile:

1. Collegare il cavo USB all’adattatore CA.

2. Inserire il cavo USB nella porta host USB 3.0 di Canvio AeroMobile.

3. Collegare l’adattatore CA a una presa elettrica funzionante.

Durante la carica, l’indicatore della batteria lampeggia lentamente 
(a intervalli di 2 secondi).

Modalità operative
Canvio AeroMobile dispone di due modalità operative. È possibile 
collegarlo direttamente con il cavo USB in dotazione (modalità DAS) 
oppure connetterlo in wireless (modalità Rete locale wireless).

Modalità DAS (Direct-Attached Storage)
Per operare in modalità DAS, collegare Canvio AeroMobile alla porta USB 
del computer utilizzando il cavo USB in dotazione.

Adattatore CA

Porta USB 3.0

Cavo USB 
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Per gli utenti Mac:

Per registrare file in modalità DAS, è necessario installare il “driver NTFS 
per Mac” sul Mac. Per informazioni, consultare il manuale precaricato nella 
memoria SSD di Canvio AeroMobile.

(Immagine di esempio) Modalità DAS di Canvio AeroMobile

Per collegare Canvio AeroMobile al computer:

1. Verificare che Canvio AeroMobile sia spento.

2. Collegare il cavo USB 3.0 in dotazione a Canvio AeroMobile.

3. Collegare l’altra estremità del cavo USB 3.0 a una delle porte USB del 
computer.

Iniziare a trasferire i dati da e verso il prodotto.

Modalità Rete locale wireless (Archiviazione di rete 
wireless)

È possibile accedere a Canvio AeroMobile in modalità wireless da 
dispositivi mobili Windows®, Mac, iPhone, iPad e Android™ e da dispositivi 
DLNA® collegandosi a Canvio AeroMobile.

(Immagine di esempio) Modalità Rete locale wireless di Canvio AeroMobile

Premere il pulsante di alimentazione per accendere il sistema.

Canvio AeroMobile opera automaticamente in modalità Rete locale 
wireless dopo che la connessione è stata configurata; vedere 
“Connessione wireless a un PC/Mac” a pagina 16.

Porta USB 3.0

Porta USB
Cavo USB 

L’autonomia della batteria può variare a seconda delle condizioni di utilizzo.NOTA

Router
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Caratteristiche
■ Due modalità disponibili:

■ Modalità DAS (Direct-Attached Storage)

■ Modalità Rete locale wireless (Archiviazione di rete wireless)

■ Accesso e streaming di musica, video, immagini e dati mediante l’app 
gratuita per iPhone, iPad e Android™.

■ Fino a 8 ore di autonomia continua della batteria in modalità di 
streaming video.

■ Funzione di ricerca per localizzare e selezionare molto più velocemente 
i propri file.

■ Accesso a Internet via wireless, con supporto della modalità 802.11b/g/n.

■ Memoria SSD da 128 GB incorporata con formattazione NTFS.

■ Supporto di schede di memoria SD/SDHC/SDXC, compatibilità Class 10.
Per verificare la versione che supporta SDXC, consultare il sito dell’app 
“Wireless SSD for Toshiba” o “Wireless SSD for Toshiba Ver2”.

(Immagine di esempio) Caratteristiche di Canvio AeroMobile

Pulsante di attivazione/disattivazione 
■ Premere e tenere premuto per 2 secondi (viene attivata la modalità 

Rete locale wireless).

■ Premere e tenere premuto per 2 secondi (viene disattivata la modalità 
Rete locale wireless).

Pulsante di reset:
■ Nella modalità Rete locale wireless, premere e tenere premuto per 

5 secondi. Il sistema verrà ripristinato alle impostazioni originali.

L’autonomia della batteria può variare a seconda delle condizioni di utilizzo.NOTA

Host USB 3.0

Slot per schede SD

Pulsante di reset

Pulsante di attivazione/
disattivazione 

Indicatore luminoso batteria

Indicatore Wi-Fi®/SSD

Indicatore Scheda SD

Se la carica della batteria è troppo bassa, non è possibile accendere 
Canvio AeroMobile. L’indicatore della batteria lampeggerà con luce 
arancione per 6 secondi, quindi si spegnerà.

NOTA
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Host USB 3.0:
■ Compatibile con USB 3.0 e USB 2.0. 

■ Consente di trasferire dati tra un computer e Canvio AeroMobile, 
se collegato. 

■ Permette di ricaricare la batteria del prodotto se è collegato 
all’adattatore CA.

Slot per schede SD:
■ Supporto di schede di memoria SD/SDHC/SDXC, compatibilità Class 10.

Per verificare la versione che supporta SDXC, consultare il sito dell’app 
“Wireless SSD for Toshiba” o “Wireless SSD for Toshiba Ver2”.

■ Nella modalità Rete locale wireless, è possibile accedere alla 
scheda SD.

Indicatore della batteria:
■ Verde: carica della batteria ≥ 30%.

■ Giallo: carica della batteria tra < 30% e > 10%.

■ Arancione (lampeggiante, veloce): la carica della batteria è esaurita 
oppure la temperatura è troppo alta. Il prodotto si spegne dopo 
30 secondi.

■ Verde o giallo (lampeggiante, lento): la batteria è in fase di carica.

■ Verde (non lampeggiante): carica terminata.

■ Verde o giallo (lampeggiante, veloce): il prodotto è in fase di 
spegnimento o di accensione.

■ LED spento: il dispositivo è spento.

Indicatore rete locale/SSD wireless:
■ Modalità Rete locale wireless

■ Blu: rete locale wireless attiva (accesso ai dati non disponibile)

■ Blu (lampeggiante): rete locale wireless attiva (accesso alla 
memoria disponibile)

■ Blu (spento): rete locale wireless inattiva.

■ Modalità DAS

■ Bianco: accesso ai dati non disponibile.

■ Bianco (lampeggiante): accesso ai dati in corso.

■ Bianco (spento): “Rimozione sicura”, “Sospensione” o “Standby” 
di sistema.

Indicatore Scheda SD:
■ Acceso solo in modalità Rete locale wireless

■ Viola: scheda SD non accessibile.

■ Viola (lampeggiante): accesso alla scheda SD in corso.

■ Viola (spento): scheda SD in standby.
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Capitolo 2

Utilità software 
Accesso al sistema 

Connessione wireless a un PC/Mac
1. Premere il pulsante di alimentazione per accendere il sistema. 

2. Non appena l’indicatore Wi-Fi® cessa di lampeggiare, abilitare la 
funzione Rete locale wireless sul PC/Mac e aprire la connessione di 
rete wireless.

3. Selezionare la connessione wireless Toshiba wssd xxxx 
(SSID wireless predefinito: Toshiba wssd xxxx), quindi inserire la 
password predefinita 12345678.

Accesso mediante browser web
1. Una volta stabilita la connessione con Canvio AeroMobile, aprire un 

browser web e inserire l’URL “http://10.10.10.254” o 
“http://wirelessssd/”.

(Immagine di esempio) Campo dell’indirizzo del browser web

Se non è disponibile una connessione Internet, inserire un URL 
qualsiasi e il browser web aprirà comunque la pagina indicata sopra.

(Illustrazione di esempio) Schermata di accesso
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2. Inserire le proprie informazioni di accesso nella schermata Accedi, 
utilizzando le credenziali seguenti:

■ Nome utente: admin

■ Password utente: lasciare vuoto il campo

3. Fare clic o toccare il pulsante Accedi per accedere all’interfaccia web 
principale.

Utilità client per iPhone o iPad

Installazione dell’app per iPhone e iPad
1. Nell’App Store, cercare e individuare l’app TOSHIBA gratuita 

“Wireless SSD”. 

2. Installare l’app Wireless SSD e seguire le istruzioni visualizzate. 

3. Al termine dell’installazione, sul desktop appare l’icona Wireless SSD.

Connessione wireless a un iPhone o iPad
1. Premere il pulsante di alimentazione per accendere il sistema.

2. Quando l’indicatore Wi-Fi® cessa di lampeggiare, selezionare 
Impostazioni, quindi selezionare l’opzione della rete locale wireless 
sull’iPad/iPhone.

3. Fare clic o toccare Toshiba wssd xxxx.

4. Inserire la password predefinita 12345678.

Accesso all’app
1. Eseguire l’app “Wireless SSD”, quindi eseguire l’accesso a 

“Wireless SSD”.

(Illustrazione di esempio) Schermata di accesso su iPhone o iPad

2. Inserire le proprie informazioni di accesso nella schermata Accedi, 
utilizzando le credenziali seguenti:

■ Nome utente: admin

■ Password utente: lasciare vuoto il campo

3. Fare clic o toccare il pulsante OK per accedere all’interfaccia principale.
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Accesso client Android™

Installazione dell’app Android™
1. In Google Play™, cercare e individuare l’app TOSHIBA gratuita 

“Wireless SSD”.

2. Installare l’app Wireless SSD e seguire le istruzioni visualizzate.

3. Al termine dell’installazione, sul desktop appare l’icona Wireless SSD.

Connessione wireless a un dispositivo Android™
1. Premere il pulsante di alimentazione per accendere il sistema.

2. Quando l’indicatore Wi-Fi® cessa di lampeggiare, selezionare 
Impostazioni, quindi selezionare l’opzione della rete locale wireless sul 
tablet o smartphone.

3. Fare clic o toccare Toshiba wssd xxxx.

4. Inserire la password predefinita 12345678.

Accesso all’app
1. Eseguire l’app “Wireless SSD”, quindi eseguire l’accesso a 

“Wireless SSD.”

(Illustrazione di esempio) Schermata di accesso per Android™

2. Inserire le proprie informazioni di accesso nella schermata Accedi, 
utilizzando le credenziali seguenti:

■ Nome utente: admin

■ Password utente: lasciare vuoto il campo

3. Fare clic o toccare il pulsante OK per accedere all’interfaccia principale.
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Interfaccia principale
Quando si accede all’interfaccia principale, potrebbe apparire un 
messaggio del software Wireless SSD che segnala la disponibilità di un 
nuovo firmware. Sono disponibili le 3 opzioni seguenti:

■ OK per aggiornare

■ Annulla

■ Non avvisare

(Illustrazione di esempio) Schermata di aggiornamento del firmware

Se si seleziona OK per effettuare l’aggiornamento, il sistema segnala che 
occorrerà attendere 5 minuti.

(Illustrazione di esempio) Aggiornamento del firmware - attendere 5 minuti

Se si seleziona Annulla, la volta successiva che si effettua l’accesso e si 
apre l’interfaccia principale, potrebbe apparire una notifica relativa agli 
aggiornamenti disponibili.

Se si seleziona Non avvisare, il software Wireless SSD non segnalerà più 
la disponibilità di aggiornamenti del firmware. Sarà comunque possibile 
aggiornare manualmente il firmware dalla pagina Impostazioni; vedere 
“Aggiornamento del firmware:” a pagina 51.
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Interfaccia principale web
L’illustrazione seguente mostra l’interfaccia principale di visualizzata nel 
browser web di un computer.

(Illustrazione di esempio) Interfaccia principale - Browser web

Interfaccia principale applicazione
L’illustrazione seguente mostra l’interfaccia principale visualizzata nell’app 
per iPhone, iPad o Android™.

(Illustrazione di esempio) Interfaccia principale - Applicazione

Tablet/iPad Smartphone/iPhone
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Funzioni dell’interfaccia principale dell’applicazione
Di seguito sono descritti i pulsanti e le icone dell’interfaccia principale 
dell’applicazione, con la spiegazione delle relative funzioni:

Pulsante/icona Funzione

Visualizza l’anteprima dell’immagine.

Fare clic o toccare il pulsante Immagine per 
accedere all’interfaccia di gestione delle immagini.

Visualizza l’anteprima dei file video. Se non è 
disponibile alcun video, viene utilizzata l’immagine 
predefinita.

Fare clic o toccare il pulsante Video per accedere 
all’interfaccia di gestione dei video.

Visualizza l’anteprima dei file di documento. 
Se non è disponibile alcun documento, viene 
utilizzata l’immagine predefinita.

Fare clic o toccare il pulsante Documenti per 
accedere all’interfaccia di gestione dei documenti.

Fare clic o toccare il pulsante File/Cartella per 
accedere all’interfaccia di gestione dei file e delle 
cartelle, nella quale è possibile creare cartelle, 
copiare file e cartelle, eliminare file e cartelle, 
condividere file, caricare o scaricare file, ecc.

Fare clic o toccare il pulsante Backup dati per 
accedere al menu Back up; vedere “Gestione 
backup” a pagina 39. 

Scheda SD disponibile.

Connessione Internet disponibile.

Connessione Internet non disponibile.

Visualizza il livello corrente della batteria di Canvio 
AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Impostazioni per 
accedere alle impostazioni di sistema di Canvio 
AeroMobile.

Fare clic o toccare l’icona Memoria SSD per 
accedere alla memoria SSD interna di Canvio 
AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Scheda SD per 
accedere alla scheda SD inserita nel dispositivo 
Canvio AeroMobile.
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Interfaccia di gestione immagini

Quando si fa clic o si tocca il pulsante Immagine, viene visualizzata la 
finestra di gestione delle immagini.

La figura seguente mostra un esempio dell’interfaccia di gestione delle 
immagini.

(Illustrazione di esempio) Finestra dell’interfaccia di gestione immagini 

Di seguito sono descritti i pulsanti e le icone della finestra dell’interfaccia di 
gestione immagini, con la spiegazione delle relative funzioni:

Prima di utilizzare questa funzione, è necessario aver trasferito dei 
contenuti sul dispositivo Canvio AeroMobile mediante un collegamento 
diretto al computer; vedere “Modalità DAS (Direct-Attached Storage)” a 
pagina 12.

NOTA

Pulsante/icona Funzione

Fare clic o toccare il pulsante Indietro per tornare 
alla finestra principale.

Quando è visualizzata l’icona Ordina per nome, 
l’elenco è in modalità “ordina per nome”. 

Quando è visualizzata l’icona Ordina per data, 
l’elenco è in modalità “ordina per data”. 

Fare clic o toccare l’icona per alternare tra le due 
modalità.
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Quando è visualizzata l’icona Miniatura, l’elenco è 
in modalità “Miniatura”.

Quando è visualizzata l’icona Elenco, l’elenco è in 
modalità “Elenco”.

Fare clic o toccare l’icona per alternare tra le due 
modalità.

È possibile scegliere i file di immagine dal menu 
Calendario.

Digitare delle lettere o dei numeri nella casella di 
ricerca per cercare un file o una cartella particolare.

Fare clic o toccare l’icona Memoria SSD per 
accedere alla memoria SSD interna di Canvio 
AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Scheda SD per 
accedere alla scheda SD inserita nel dispositivo 
Canvio AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Locale per accedere 
al dispositivo iPhone, iPad o Android™ locale.

(Solo per dispositivi iPhone, iPad o Android™.)

Quando si accede alla memoria SSD interna di 
Canvio AeroMobile, è possibile scegliere le 
immagini di uno dei 4 utenti disponibili. 
I nomi predefiniti dei 4 utenti sono: Predef., Propr1, 
Propr2 e Propr3.

Pulsante/icona Funzione
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Interfaccia del visualizzatore di immagini
Fare clic o toccare un file di immagine per accedere all’interfaccia del 
visualizzatore di immagini. La figura seguente mostra un esempio 
dell’interfaccia del visualizzatore immagini.

(Illustrazione di esempio) Finestra del visualizzatore immagini 

Di seguito sono descritti i pulsanti e le icone della finestra dell’interfaccia di 
gestione immagini, con la spiegazione delle relative funzioni:

Pulsante/icona Funzione

Fare clic o toccare il pulsante Indietro per tornare 
alla finestra dell’interfaccia di gestione immagini.

Fare clic o toccare il pulsante Scarica per scaricare 
l’immagine corrente nell’album locale.

Fare clic o toccare il pulsante Carica per caricare 
l’immagine corrente dall’album locale al dispositivo 
Canvio AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Riproduci/Pausa per 
avviare o interrompere la presentazione fotografica.

Quando è visualizzata l’icona Riproduzione 
ciclica, la presentazione fotografica viene eseguita 
in modalità “Riproduzione ciclica”.

Quando è visualizzata l’icona Sequenziale, 
la presentazione fotografica viene eseguita in 
modalità “Sequenziale”.

Fare clic o toccare l’icona per alternare tra le due 
modalità.

Fare clic o toccare il pulsante Condividi per 
condividere l’immagine corrente in un social media 
o via e-mail.
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Interfaccia di gestione video

Quando si fa clic o si tocca il pulsante Video, viene visualizzata la finestra 
di gestione dei video.

La figura seguente mostra un esempio dell’interfaccia di gestione dei video.

(Illustrazione di esempio) Finestra dell’interfaccia di gestione video

Di seguito sono descritti i pulsanti e le icone della finestra dell’interfaccia di 
gestione video, con la spiegazione delle relative funzioni:

Prima di utilizzare questa funzione, è necessario aver trasferito dei 
contenuti sul dispositivo Canvio AeroMobile mediante un collegamento 
diretto al computer; vedere “Modalità DAS (Direct-Attached Storage)” a 
pagina 12.

NOTA

Pulsante/icona Funzione

Fare clic o toccare il pulsante Indietro per tornare 
alla finestra principale.

Quando è visualizzata l’icona Ordina per nome, 
l’elenco è in modalità “ordina per nome”. 

Quando è visualizzata l’icona Ordina per data, 
l’elenco è in modalità “ordina per data”. 

Fare clic o toccare l’icona per alternare tra le due 
modalità.
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Quando è visualizzata l’icona Miniatura, l’elenco è 
in modalità “Miniatura”.

Quando è visualizzata l’icona Elenco, l’elenco è in 
modalità “Elenco”.

Fare clic o toccare l’icona per alternare tra le due 
modalità.

Digitare delle lettere o dei numeri nella casella di 
ricerca per cercare un file o una cartella particolare.

È possibile scegliere file di immagine mediante il 
menu Calendario.

Fare clic o toccare l’icona Memoria SSD per 
accedere alla memoria SSD interna di Canvio 
AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Scheda SD per 
accedere alla scheda SD inserita nel dispositivo 
Canvio AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Locale per accedere 
al dispositivo iPhone, iPad o Android™ locale.

(Solo per dispositivi iPhone, iPad o Android™.)

Quando si accede alla memoria SSD interna di 
Canvio AeroMobile, è possibile scegliere le 
immagini di uno dei 4 utenti disponibili. 
I nomi predefiniti dei 4 utenti sono: Predef., Propr1, 
Propr2 e Propr3.

Pulsante/icona Funzione
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Interfaccia di riproduzione video 
(solo per dispositivi iPhone, iPad e Android™)

Fare clic o toccare un file video per accedere all’interfaccia di riproduzione 
video. La figura seguente mostra un esempio dell’interfaccia di 
riproduzione video.

(Illustrazione di esempio) Finestra dell’interfaccia di riproduzione video

Di seguito sono descritti i pulsanti e le icone della finestra dell’interfaccia di 
riproduzione video, con la spiegazione delle relative funzioni:

Pulsante/icona Funzione

Fare clic o toccare il pulsante Indietro per tornare 
alla finestra principale.

Fare clic o toccare il pulsante Zoom per modificare 
le dimensioni della schermata di riproduzione.

Fare clic o toccare il pulsante Precedente per 
tornare alla riproduzione del video precedente.

Fare clic o toccare il pulsante Seguente per 
passare alla riproduzione del video successivo.

Fare clic o toccare il pulsante Riavvolgi per 
riavvolgere il video di 20 secondi.

Fare clic o toccare il pulsante Avanti per fare 
avanzare il brano di 20 secondi.

Fare clic o toccare il pulsante Riproduci/Pausa per 
riprodurre o mettere in pausa il video corrente.

Fare clic o toccare il pulsante Scarica per scaricare 
l’immagine corrente nell’album locale.
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Se il browser web supporta la riproduzione video, è possibile riprodurre il 
video nel browser, altrimenti verrà chiesto di scaricare il video su un 
dispositivo locale.

Fare clic o toccare il pulsante Carica per caricare 
l’immagine corrente dall’album locale al dispositivo 
Canvio AeroMobile.

Trascinare la barra di avanzamento Riproduzione 
per spostarsi in punti diversi del video in corso di 
riproduzione.

Trascinare la barra di controllo del volume per 
regolare il volume del video. Sono disponibili 
quattro livelli di volume: Silenzioso, Basso, Medio e 
Massimo.

Pulsante/icona Funzione
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Interfaccia di gestione musica

(Illustrazione di esempio) Finestra dell’interfaccia di gestione musica

Di seguito sono descritti i pulsanti e le icone della finestra dell’interfaccia di 
gestione musica, con la spiegazione delle relative funzioni:

Prima di utilizzare questa funzione, è necessario aver trasferito dei 
contenuti sul dispositivo Canvio AeroMobile mediante un collegamento 
diretto al computer; vedere “Modalità DAS (Direct-Attached Storage)” a 
pagina 12.

NOTA

Pulsante/icona Funzione

Fare clic o toccare il pulsante Indietro per tornare 
alla finestra principale.

Quando è visualizzata l’icona Miniatura, l’elenco è 
in modalità “Miniatura”.

Quando è visualizzata l’icona Elenco, l’elenco è in 
modalità “Elenco”.

Fare clic o toccare l’icona per alternare tra le due 
modalità.

Digitare delle lettere o dei numeri nella casella di 
ricerca per cercare un file o una cartella particolare.

Fare clic o toccare l’icona Memoria SSD per 
accedere alla memoria SSD interna di Canvio 
AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Scheda SD per 
accedere alla scheda SD inserita nel dispositivo 
Canvio AeroMobile.
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Interfaccia di riproduzione musicale
(solo per dispositivi iPhone, iPad e Android™)

Fare clic o toccare un file video per accedere all’interfaccia del lettore 
musicale. La figura seguente mostra un esempio dell’interfaccia del lettore 
musicale.

(Illustrazione di esempio) Finestra dell’interfaccia del lettore musicale

Di seguito sono descritti i pulsanti e le icone della finestra dell’interfaccia 
del lettore musicale, con la spiegazione delle relative funzioni:

Fare clic o toccare il pulsante Locale per accedere 
al dispositivo iPhone, iPad o Android™ locale.

(Solo per dispositivi iPhone, iPad o Android™.)

Fare clic o toccare il pulsante Brani per 
visualizzare tutti i file sonori disponibili su Canvio 
AeroMobile (modalità predefinita).

Fare clic o toccare il pulsante Album per 
visualizzare tutti i file sonori suddivisi per album.

Fare clic o toccare il pulsante Artista per 
visualizzare tutti i file sonori suddivisi per artista.

Fare clic o toccare il pulsante Preferiti per 
visualizzare tutti i propri brani preferiti. È possibile 
aggiungere brani alla schermata dei preferiti 
facendo clic o toccando il pulsante ( ) nella 
schermata Tutta la musica, Album o Artista. 
Per rimuovere dei brani dalla schermata Preferiti, 
fare clic o toccare il pulsante ( ).

Pulsante/icona Funzione
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Se il browser web supporta la riproduzione musicale, è possibile riprodurre 
il brano nel browser, altrimenti verrà chiesto di scaricare il file musicale su 
un dispositivo locale.

Pulsante/icona Funzione

Fare clic o toccare il pulsante Indietro per tornare 
alla finestra dell’interfaccia di gestione musica.

L’icona Preferiti è visualizzata nell’interfaccia del 
lettore musicale quando la riproduzione è in 
modalità Preferiti.

Fare clic o toccare per tornare al primo brano o al 
brano precedente.

Fare clic o toccare il pulsante Seguente per 
passare alla riproduzione del brano successivo.

Fare clic o toccare il pulsante Riavvolgi per 
riavvolgere il brano di 20 secondi.

Fare clic o toccare il pulsante Avanti per fare 
avanzare il brano di 20 secondi.

Fare clic o toccare il pulsante Riproduci/Pausa per 
riprodurre o mettere in pausa il brano corrente.

Trascinare la barra di avanzamento Riproduzione 
per spostarsi in punti diversi del brano in corso di 
riproduzione.

Trascinare la barra di controllo del volume per 
regolare il volume del brano.

Fare clic o toccare il pulsante della modalità di 
riproduzione musicale per alternare tra le quattro 
modalità seguenti: Riproduzione casuale ( ) 
(modalità predefinita), Ripetizione ciclica ( ), 
Riproduzione ordinata ( ) e Ciclo singolo ( ).

Fare clic o toccare il pulsante Preferiti per 
aggiungere il brano corrente all’elenco dei Preferiti.
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Interfaccia di gestione documenti

(Illustrazione di esempio) Finestra dell’interfaccia di gestione documenti

Di seguito sono descritti i pulsanti e le icone della finestra dell’interfaccia di 
gestione documenti, con la spiegazione delle relative funzioni:

Pulsante/icona Funzione

Fare clic o toccare il pulsante Indietro per tornare 
alla finestra principale.

Quando è visualizzata l’icona Ordina per nome, 
l’elenco è in modalità “ordina per nome”. 

Quando è visualizzata l’icona Ordina per data, 
l’elenco è in modalità “ordina per data”. 

Fare clic o toccare l’icona per alternare tra le due 
modalità.

Quando è visualizzata l’icona Miniatura, l’elenco è 
in modalità “Miniatura”.

Quando è visualizzata l’icona Elenco, l’elenco è in 
modalità “Elenco”.

Fare clic o toccare l’icona per alternare tra le due 
modalità.

È possibile scegliere file di immagine mediante il 
menu Calendario.

Digitare delle lettere o dei numeri nella casella di 
ricerca per cercare un file o una cartella particolare.

Fare clic o toccare l’icona Memoria SSD per 
accedere alla memoria SSD interna di Canvio 
AeroMobile.
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Interfaccia del visualizzatore di documenti
(solo per dispositivi iPhone, iPad e Android™)

Fare clic o toccare un file di documento per accedere all’interfaccia del 
visualizzatore documenti. La figura seguente mostra un esempio 
dell’interfaccia del visualizzatore documenti.

(Illustrazione di esempio) Finestra del visualizzatore documenti

Di seguito sono descritti i pulsanti e le icone della finestra dell’interfaccia 
del visualizzatore documenti, con la spiegazione delle relative funzioni:

Se il browser web supporta la visualizzazione dei file, è possibile aprire il 
documento nel browser, altrimenti verrà chiesto di scaricare il file del 
documento su un dispositivo locale.

Fare clic o toccare il pulsante Scheda SD per 
accedere alla scheda SD inserita nel dispositivo 
Canvio AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Locale per accedere 
al dispositivo iPhone, iPad o Android™ locale.

(Solo per dispositivi iPhone, iPad o Android™.)

Pulsante/icona Funzione

Pulsante/icona Funzione

Fare clic o toccare il pulsante Indietro per tornare 
alla finestra dell’interfaccia di gestione documenti.

Fare clic o toccare il pulsante Condividi per 
condividere il documento corrente in un social 
media o via e-mail.
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Interfaccia di gestione file e cartelle

(Illustrazione di esempio) Interfaccia di gestione file/cartelle - Finestra 
dell’applicazione

(Illustrazione di esempio) Interfaccia di gestione file/cartelle - Finestra del 
browser web

Di seguito sono descritti i pulsanti e le icone della finestra dell’interfaccia di 
gestione file/cartelle, con la spiegazione delle relative funzioni:
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Pulsante/icona Funzione

Fare clic o toccare il pulsante Indietro per tornare 
alla finestra principale.

Quando è visualizzata l’icona Miniatura, l’elenco è 
in modalità “Miniatura”.

Quando è visualizzata l’icona Elenco, l’elenco è in 
modalità “Elenco”.

Fare clic o toccare l’icona per alternare tra le due 
modalità.

Digitare delle lettere o dei numeri nella casella di 
ricerca per cercare un file o una cartella particolare.

Fare clic o toccare l’icona Memoria SSD per 
accedere alla memoria SSD interna di Canvio 
AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Scheda SD per 
accedere alla scheda SD inserita nel dispositivo 
Canvio AeroMobile.

Fare clic o toccare il pulsante Locale per accedere 
al dispositivo iPhone, iPad o Android™ locale.

(Solo per dispositivi iPhone, iPad o Android™.)

Fare clic o toccare il pulsante Aggiorna per 
aggiornare la schermata.

Fare clic o toccare il pulsante Condividi per 
condividere il documento corrente in un social 
media o via e-mail. 

(Solo all’interno di un’applicazione.)

L’icona del segno di spunta indica che il file o la 
cartella sono selezionati.

Fare clic o toccare il pulsante Impostazioni per 
visualizzare le opzioni seguenti:

Applicazione Browser web
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Fare clic o toccare il pulsante Trasmissione per 
accedere alla finestra di dialogo Trasmissione file.

Quando si esegue un’operazione su un file o una 
cartella (copia, taglia, carica o scarica), viene 
visualizzata la finestra di dialogo Trasmissione file. 
Una barra di avanzamento mostra lo stato di ogni 
trasmissione; sono indicate anche le trasmissioni 
riuscite e quelle fallite.

(Solo nell’applicazione.)

L’icona Carica ( ) indica un caricamento di file/
cartella in corso. 

L’icona Scarica ( ) indica un download di file/
cartella in corso. 

Toccare l’icona Carica/Scarica per mettere in 
pausa la trasmissione. Viene visualizzata l’icona 
Pausa ( ). 

L’icona ( ) indica che un file o una cartella è in 
attesa di essere caricato o scaricato. 
Questa applicazione consente di caricare e 
scaricare singoli file o cartelle. 

Toccare l’icona Annulla ( ) per annullare tutti i file 
in attesa.

I pulsanti sopra l’elenco File in coda segnalano lo 
stato “Trasferim. completato” o “Trasferim. fallito”.

Pulsante/icona Funzione
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(Illustrazione di esempio) Finestra File in coda nel visualizzatore documenti

Se un trasferimento fallisce e si desidera riprovare, fare clic sul pulsante 

( ) Trasferisci di nuovo. 

Per caricare o scaricare file o cartelle in un browser web: 

L’icona Carica ( ) indica un caricamento di file/cartella in corso da un 
sistema locale.

(Illustrazione di esempio) Barra di avanzamento caricamento - Finestra del browser 
web

Quando si carica un file selezionato su Canvio AeroMobile, nella finestra 
del browser web appare una barra di avanzamento. 

L’icona Scarica ( ) indica un download di file/cartella in corso da Canvio 
AeroMobile.

Il metodo di download può variare a seconda del browser web utilizzato.NOTA
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Capitolo 3

Gestione schede SD
Smonta scheda SD

Fare clic o toccare il pulsante Scheda SD per fare apparire il menu di scelta 
rapida e smontare la scheda SD.

Accesso alla scheda SD
Fare clic o toccare il pulsante Scheda SD per accedere alla scheda SD.
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Capitolo 4

Gestione backup
Uso della scheda SD

È possibile eseguire un backup dei file presenti sulla scheda SD in una 
delle quattro directory utente: Predef., Propr1, Propr2 o Propr3. Il backup è 
di tipo incrementale. 

Si può eseguire il backup della scheda SD manualmente o utilizzare la 
funzione di backup automatico. 

Se la dimensione dei file di backup supera lo spazio disponibile nella 
memoria SSD di Canvio AeroMobile, prima dell’inizio dell’operazione viene 
visualizzato un messaggio di avvertenza.

Backup manuale 
È possibile selezionare un utente per il backup. Fare clic o toccare 
Avvia copia. I video e le immagini presenti nella scheda SD verranno 
copiati nella directory utente selezionata. Nella parte inferiore della finestra 
è visualizzata la barra di avanzamento del backup. 

Backup automatico 
È anche possibile selezionare Backup automatico. La volta successiva che 
si inserisce la scheda SD, tutti i video e tutte le immagini presenti nella 
scheda SD verranno automaticamente copiati nella directory utente 
selezionata.

Uso della gestione backup
(Solo per dispositivi iPhone, iPad e Android™.)

È possibile eseguire un backup dei video e delle immagini del proprio 
dispositivo iPhone, iPad o Android™ in una delle quattro directory utente di 
Canvio AeroMobile: Predef., Propr1, Propr2 o Propr3. 
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Fare clic o toccare il pulsante Avvia backup per avviare il processo 
di backup.

(Illustrazione di esempio) Finestra Backup dati

Nella parte inferiore della finestra è visualizzata la barra di avanzamento 
del backup.

(Illustrazione di esempio) Finestra Backup dati

Se la dimensione dei file di backup supera lo spazio disponibile nella 
memoria SSD di Canvio AeroMobile, prima dell’inizio dell’operazione viene 
visualizzato un messaggio di avvertenza.
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Capitolo 5

Gestione impostazioni
Uso della gestione impostazioni

Fare clic o toccare il pulsante Impostazioni nell’angolo superiore destro 
della finestra di interfaccia principale per aprire la finestra di interfaccia 
delle impostazioni. Sono disponibili i moduli seguenti:

■ Configurazioni

■ Nome e immagine utente

■ Cache (solo per l’applicazione)

■ Lingua (solo per l’applicazione)

■ Info

■ Disconnessione

Configurazioni
La figura seguente mostra un esempio della finestra Impostazioni - 
Configurazione per l’applicazione.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni (applicazione)
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La figura seguente mostra un esempio della finestra Impostazioni - 
Configurazione per un browser web.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni - Configurazione (browser web)

Impostazioni della rete wireless per l’applicazione
Fare clic o toccare Impostazione WiFi per aprire la finestra delle 
impostazioni della rete locale senza fili.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni - Impostazione WiFi®

Sono disponibili le opzioni seguenti:

■ SSID

■ Canale

■ Modo

■ Sicurezza
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SSID:
1. Fare clic o toccare il pulsante SSID per aprire la finestra delle 

impostazioni SSID.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni - SSID

2. Inserire il codice SSID. Il codice SSID predefinito è “Toshiba wssd xxxx”.

3. Fare clic o toccare il pulsante Salva.

Canale:
1. Fare clic o toccare il pulsante Canale per aprire la finestra Canale della 

rete locale wireless.

2. Selezionare il canale desiderato della rete locale wireless oppure 
impostarlo su Auto.

3. Fare clic o toccare il pulsante Salva.

Modo:
1. Fare clic o toccare il pulsante Modo per aprire la finestra Modo della 

rete locale wireless.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni - Selezione modalità

2. Selezionare la modalità desiderata della rete locale wireless.

3. Fare clic o toccare il pulsante Salva.
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Sicurezza:
1. Fare clic o toccare il pulsante Sicurezza per aprire la finestra Sicurezza 

della rete locale wireless.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni - Sicurezza

2. Selezionare l’impostazione di sicurezza desiderata per la rete 
locale wireless.

3. Inserire la password, se richiesta.

4. Fare clic o toccare il pulsante Salva.

Impostazioni della rete wireless per un browser web
Le impostazioni disponibili nella versione per browser web di questo 
software sono simili a quelle della rete locale wireless nella versione 
applicazione, tuttavia vi sono alcune differenze relative alla visualizzazione 
delle schermate. 

È necessaria l’autenticazione tramite password se si seleziona una delle 
opzioni seguenti WPA-PSK, WPA2-PSK o Mista WPA/WPA2- PSK. 
La password predefinita è “12345678”. 

La password non è necessaria se si seleziona Ness.

NOTA
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Nel browser web, si può scegliere di visualizzare (Mostra) o non 
visualizzare (Nascondi) le impostazioni SSID.

1. Per mostrare le impostazioni SSID, spostare l’interruttore nell’angolo 
superiore destro della schermata nella posizione ON. Per nasconderle, 
spostare l’interruttore nella posizione OFF.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni - SSID

2. Fare clic o toccare il pulsante Salva.

Impostazioni LAN:
1. Fare clic o toccare Impostazioni LAN per aprire la finestra 

Impostazioni LAN.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni - Impostazioni LAN 
(applicazione)

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni - Impostazioni LAN 
(browser web)
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■ Indirizzo MAC: questo dato è solo informativo e non può essere 
modificato.

■ Indirizzo IP: fare clic o toccare il campo per modificare l’indirizzo IP 
del dispositivo. 

■ Subnet mask: fare clic o toccare il campo per modificare la subnet 
mask del dispositivo.

2. Fare clic o toccare il pulsante Salva.

Impostazioni Internet (applicazione)
Fare clic o toccare Impostazioni Internet per aprire la finestra delle 
impostazioni Internet. 

È possibile configurare la connessione di rete tra Canvio AeroMobile e il 
router wireless della rete locale.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni - Impostazioni Internet 
(applicazione)

1. Selezionare il router dall’elenco degli access point.

(Illustrazione di esempio) Impostazioni Internet - Finestra di inserimento della 
password

Se la connessione viene stabilita correttamente, accanto al nome 
dell’access point appare un segno di spunta.

2. Impostare l’IP dinamico oppure statico nelle impostazioni Internet. 

Potrebbe essere richiesto di inserire una password per la connessione.NOTA
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3. Fare clic o toccare OK.

(Illustrazione di esempio) Finestre di impostazione dell’IP dinamico o statico

Impostazioni Internet (browser web)
Le impostazioni disponibili nella versione per browser web di questo 
software sono simili alle impostazioni Internet nella versione applicazione, 
tuttavia vi sono alcune differenze relative alla visualizzazione delle 
schermate.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni - Impostazioni Internet 
(browser web)

Fare attenzione quando si è connessi a una rete in un luogo pubblico.

Altre persone potrebbero connettersi al dispositivo.
NOTA
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Impostazioni di sistema
Nelle Impostazioni di sistema, è possibile modificare la password 
dell’utente, cambiare il nome host, verificare la capacità totale e residua 
della memoria SSD di Canvio AeroMobile e aggiornare il firmware.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni di sistema

Modifica password ammin:
1. Nella finestra Impostazioni di sistema, fare clic o toccare Modifica 

password ammin per aprire la relativa finestra.

(Illustrazione di esempio) Finestra Modifica password ammin

2. Inserire le nuove informazioni di accesso nei campi seguenti:

■ Nome utente

■ Password utente

■ Conferma password

3. Fare clic o toccare il pulsante Salva.
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Nome host:
1. Nella finestra Impostazioni di sistema, fare clic o toccare Nome host 

per aprire la relativa finestra.

(Illustrazione di esempio) Finestra Nome host

2. Inserire il nuovo nome host.

3. Fare clic o toccare il pulsante OK.

Impostazioni ora (solo per browser web):
È possibile specificare manualmente il fuso orario, la data e l’ora di Canvio 
AeroMobile, 

oppure impostarlo in modo da sincronizzare automaticamente la data e 
l’ora con il proprio dispositivo mobile o con Internet.

1. Nella finestra Impostazioni di sistema, fare clic o toccare Impostazioni 
ora per aprire la relativa finestra.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni ora

2. Fare clic o toccare il pulsante Fuso orario per scegliere la zona 
desiderata. 

3. Spostare l’interruttore Ora legale su ON o OFF per attivare o disattivare 
questa impostazione. 
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4. Spostare l’interruttore Sincronizzaz. automatica con un server di 
riferimento ora Internet su ON o OFF per attivare o disattivare questa 
impostazione. 

5. Nei campi Data, specificare l’anno, il mese e il giorno. 

6. Nei campi Ora, specificare le ore, i minuti e i secondi. 

7. Fare clic o toccare il pulsante Salva.

Informazioni disco:
Nella finestra Impostazioni di sistema, fare clic o toccare Informazioni 
disco per aprire la relativa finestra.

(Illustrazione di esempio) Finestra Informazioni disco

Questa finestra mostra la quantità di spazio residua disponibile su Canvio 
AeroMobile.

Ripristino delle impostazioni originali 
(solo per il browser)
1. Nella finestra Impostazioni di sistema, fare clic o toccare Impostazioni 

ripristino per aprire la relativa finestra.

(Illustrazione di esempio) Finestra Impostazioni ripristino

2. Per ripristinare le impostazioni originali di Canvio AeroMobile, spostare 
l’interruttore nella posizione ON. 

3. Fare clic o toccare il pulsante Salva.

Il processo di formattazione cancellerà tutte le informazioni 
memorizzate in Canvio AeroMobile.

Ricordarsi di salvare i propri dati su un altro dispositivo di memoria 
prima di eseguire questa procedura.

ATTENZIONE
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Aggiornamento del firmware:
1. Nella finestra Impostazioni di sistema, fare clic o toccare 

Aggiornamento firmware per aprire la relativa finestra.

2. Fare clic o toccare il pulsante Aggiorn. online. 

Se è disponibile un nuovo firmware, viene visualizzata la schermata 
seguente.

(Illustrazione di esempio) Finestra di aggiornamento del firmware

3. Fare clic o toccare il pulsante OK.

Se non è disponibile un nuovo firmware, viene visualizzata la 
schermata seguente.

(Illustrazione di esempio) Finestra Firmware non rilevato

Se si sta usando un browser web, si ha la possibilità di effettuare 
manualmente l’aggiornamento mediante la schermata raffigurata 
di seguito.

(Illustrazione di esempio) Finestra Aggiornamento manuale

4. Fare clic o toccare il pulsante Aggiorna. 

Viene visualizzata la schermata seguente.

(Illustrazione di esempio) Finestra Attendere 5 minuti

5. Ricollegare Canvio AeroMobile.
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Impostazioni DHCP (solo per browser web)
È possibile configurare le impostazioni DHCP del server.

1. Fare clic o toccare OK. 

2. Fare clic o toccare Config., quindi Server DHCP.

(Illustrazione di esempio) Finestra Server DHCP

3. Inserire le informazioni richieste.

È anche possibile visualizzare l’elenco dei client.

(Illustrazione di esempio) Finestra di elencazione dei client
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Gestione nome e immagine utente
Selezionare Simbolo utente/nome per visualizzare la finestra seguente.

(Illustrazione di esempio) Finestra di gestione nome e immagine utente

Nella schermata successiva è possibile modificare il nome e l’icona dei 
quattro utenti di sistema. La modifica avrà effetto sulle seguenti schermate: 
gestione immagini, gestione video, scheda SD e backup.

(Illustrazione di esempio) Finestra di gestione nome e immagine utente

Sono disponibili 12 icone da cui scegliere.

È anche possibile digitare un nuovo nome per ciascun utente. 

1. Fare clic o toccare OK. 

2. Fare clic o toccare un’icona utente, quindi selezionare il nome. 
In questa finestra è possibile specificare un’icona per un utente e 
cambiarne il nome (ad es. da “Default” a “Papà”).
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Cache (solo per le applicazioni)
La configurazione della cache sul dispositivo locale consente di migliorare 
la velocità di risposta di Canvio AeroMobile. È infatti possibile regolare la 
dimensione della cache in modo da ottimizzare le prestazioni.

1. Fare clic o toccare OK. 

2. Fare clic o toccare Cache.

(Immagine di esempio) Finestra Cache

3. Selezionare la dimensione cache desiderata.

Lingua (solo per le applicazioni)
È possibile selezionare la lingua desiderata per l’interfaccia di Canvio 
AeroMobile. La lingua predefinita è l’inglese.

(Immagine di esempio) Finestra Lingua
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Disconnessione
Per disconnettere l’utente corrente, andare alla schermata di accesso. 

Per motivi di sicurezza, se si esegue l’accesso dopo aver impostato una 
password, viene richiesto di inserire la password per accedere di nuovo al 
dispositivo.

Servizio di assistenza TOSHIBA
Serve aiuto?

Visitare la pagina dell’assistenza per dischi rigidi e prodotti per 
l’archiviazione TOSHIBA all’indirizzo: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Per i reclami durante il periodo di garanzia, vedere: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Gebruikershandleiding

Voorschriften
Overeenstemming met CE-richtlijnen

Werkomgeving
De elektromagnetische compatibiliteit (EMC) van dit product is 
gecontroleerd en is standaard voor deze productcategorie voor zogeheten 
commerciële, lichtindustriële en woonomgevingen. 
Andere gebruiksomgevingen zijn niet door Toshiba gecontroleerd en het 
gebruik van dit product in deze gebruiksomgevingen kan beperkt zijn of niet 
worden aanbevolen. Mogelijke gevolgen van het gebruik van dit product in 
een niet gecontroleerde gebruiksomgeving zijn: storing van andere 
producten of van dit product in de nabije omgeving met als gevolg tijdelijke 
defecten of verlies/beschadiging van gegevens. Voorbeelden van niet 
gecontroleerde gebruiksomgevingen en bijbehorende adviezen:

■ Industriële omgeving (bijvoorbeeld waar krachtstroom van 380 V 
(drie fasen) wordt gebruikt): risico van storing van dit product door 
mogelijke sterke elektromagnetische velden, met name in de buurt van 
zware machines of elektriciteitsinstallaties. 

■ Medische omgeving: de naleving van de richtlijnen voor medische 
producten is niet gecontroleerd door Toshiba. Daarom mag dit product 
zonder verdere controle niet worden gebruikt als medisch product. 
Het gebruik in normale kantooromgevingen, zoals in ziekenhuizen, 
mag geen probleem zijn als er geen beperkingen zijn opgelegd door het 
verantwoordelijke bestuur.

■ In een voertuig: raadpleeg de instructies van het betreffende voertuig 
voor advies met betrekking tot het gebruik van dit product (of deze 
productcategorie).

■ In een vliegtuig: volg de aanwijzingen van het vliegtuigpersoneel voor 
beperkingen in gebruik.

Andere omgevingen zonder EMC
■ Explosieve omgeving: het gebruik van dit product in een dergelijke 

speciale werkomgeving (Ex) is niet toegestaan.

Dit product is voorzien van het CE-keurmerk, in 
overeenstemming met de vereisten van de toepasselijke 
EU-richtlijnen. De verantwoording voor de toewijzing van 
CE-keurmerken ligt bij Toshiba Europe GmbH, 
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Duitsland. Een kopie 
van de officiële verklaring van overeenstemming is 
verkrijgbaar op de volgende website: 
http://epps.toshiba-teg.com.
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De volgende informatie geldt alleen voor 
EU-lidstaten:

REACH - Verklaring van overeenstemming
De nieuwe verordening van de Europese Unie (EU) met betrekking tot 
chemische stoffen, REACH (Registration, Evaluation, Authorization and 
Restriction of Chemicals ofwel registratie, beoordeling, autorisatie en 
beperkingen van chemische stoffen) is vanaf 1 juni 2007 van kracht. 

Toshiba voldoet aan alle REACH-vereisten en verplicht zich klanten 
informatie te geven over de chemische stoffen in onze producten in 
overeenstemming met de REACH-verordening.

Afvalverwerking van producten

Verwerking van batterijen en/of accu’s

De volgende informatie geldt alleen voor Turkije:
Voldoet aan AEEE-richtlijn. 

Het gebruik van het symbool geeft aan dat dit product niet als 
huishoudelijk afval mag worden behandeld. Door dit product op de 
juiste manier als afval te verwerken, draagt u eraan bij negatieve 
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid die kunnen 
voortvloeien uit onjuiste verwerking van dit product te voorkomen.

Neem voor meer informatie over recycling van dit product contact 
op met het gemeentekantoor, de afvalverwerkende instantie of de 
winkel waar u het product hebt gekocht.

Het symbool van een doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat 
batterijen en/of accu’s afzonderlijk moeten worden ingezameld en 
gescheiden van huishoudelijk afval moeten worden verwerkt. 
Door batterijen en accu’s gescheiden in te zamelen, draagt u bij 
aan de juiste afvalverwerking van producten en helpt u mogelijk 
schadelijke gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid 
voorkomen. Voor meer informatie over inzameling en recycling in 
uw land neemt u contact op met de gemeente of de winkel waar u 
het product hebt gekocht.
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Veiligheidspictogrammen
Deze handleiding bevat veiligheidsinstructies die moeten worden 
opgevolgd ter voorkoming van mogelijke risico’s die kunnen leiden tot 
lichamelijk letsel, beschadiging van de apparatuur of gegevensverlies. 
Deze veiligheidsinstructies zijn geclassificeerd overeenkomstig de ernst 
van het risico en worden aangeduid door de volgende pictogrammen:

Andere pictogrammen
Aanvullende pictogrammen duiden op andere nuttige of leerzame informatie:

Trefwoord Betekenis

Duidt op een dreigend gevaar dat bij 
veronachtzaming van de instructies in ernstig 
of dodelijk letsel zal resulteren.

Duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie die 
bij veronachtzaming van de instructies ernstig 
of dodelijk letsel kan veroorzaken.

Duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie die, 
indien deze niet wordt vermeden, tot lichte 
verwondingen kan leiden.

Duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie die 
bij veronachtzaming van de instructies 
materiële schade kan veroorzaken.

Duidt op belangrijke informatie.

GEVAAR

WAARSCHUWING

LET OP

LET OP

OPMERKING

TECHNISCHE OPMERKING: Dit pictogram duidt op 
technische gegevens over het apparaat.

TIP: Dit pictogram duidt op nuttige aanwijzingen 
en tips.

DEFINITIE: Dit pictogram duidt op de definitie van een 
term die in de tekst voorkomt.
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Voorzorgsmaatregelen
Dompel het apparaat (met de interne accu erin) niet onder in 
vloeistoffen zoals water of dranken. 

De accu (inclusief de beveiligingsschakeling) kan vlam vatten, rook 
afgeven, ontploffen of warmte afgeven door een onverwachte 
elektrische lading.

GEVAAR

Houd het apparaat (met de interne accu erin) uit de buurt van warmte 
en vlammen. 

Warmte beschadigt de accu en kan ertoe leiden dat deze warmte of 
rook ontwikkelt, vlam vat of ontploft.

GEVAAR

Haal het apparaat en de interne accu niet uit elkaar. 

Als u de accu uit elkaar haalt of wijzigt, kan de beveiligingsschakeling 
beschadigd raken. Hierdoor kan de accu warmte of rook ontwikkelen, 
vlam vatten of ontploffen.

GEVAAR

Buiten bereik van kleine kinderen houden. 

Houd de accu buiten bereik van kleine kinderen. Als de accu of een 
van de onderdelen ervan wordt ingeslikt, raadpleeg dan direct een arts.

WAARSCHUWING

Stop het opladen als het oplaadproces niet kan worden voltooid. 

Als de accu niet binnen de opgegeven tijd kan worden opgeladen, 
stopt u het oplaadproces. De accu kan warmte of rook afgeven, vlam 
vatten of ontploffen.

WAARSCHUWING

Het apparaat bevat een oplaadbare accu. Gooi gebruikte accu’s niet 
weg bij het huishoudelijk afval. 

Breng ze naar de milieustraat of gooi ze in een inleverton of -doos voor 
lege batterijen in de winkel. Als gebruikte accu’s of batterijen worden 
weggegooid bij het huishoudelijk afval, bestaat de kans dat het afval 
vlam vat of rook afgeeft.

WAARSCHUWING

Laad de accu alleen op bij een temperatuur tussen 5ºC en 35ºC. 
Als u de accu oplaadt bij een hogere of lagere temperatuur, kan de 
accu gaan lekken, warmte afgeven of ernstige schade veroorzaken. 
Bovendien kunnen de prestaties van de accu hierdoor afnemen.

LET OP
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Veiligheidsinformatie en regels en 
voorschriften voor draadloos LAN

■ Gebruik de functie voor draadloos LAN niet in de buurt van een 
magnetron of in gebieden met radiostoring of magnetische velden. 
Storing van een magnetron of andere bron kan tot onderbreking van de 
functie voor draadloos LAN leiden.

■ De verzendsnelheid via het draadloos LAN en het maximale bereik van 
het draadloze LAN kunnen variëren al naar gelang de 
elektromagnetische omgeving, obstakels, ontwerp en configuratie van 
toegangspunten, clientontwerp en software-/hardwareconfiguratie. 
De vermelde verzendsnelheid is de theoretische maximumsnelheid van 
de desbetreffende norm. De daadwerkelijke verzendsnelheid zal lager 
zijn dan de theoretische maximumsnelheid.

Apparaten die werken via een draadloos LAN kunnen storing 
veroorzaken in medische apparatuur zoals pacemakers. 
Als u persoonlijke medische apparatuur gebruikt, neem dan contact op 
met uw arts en raadpleeg de instructies van de medische apparatuur 
voordat u het product gebruikt. Het product dient niet te worden 
gebruikt in omgevingen met medische apparatuur zoals ziekenhuizen 
of in de buurt van gebruikers van persoonlijke medische apparatuur, 
aangezien het gebruik van dit product letsel kan veroorzaken in 
dergelijke omgevingen.

LET OP

Schakel de draadloze functie altijd uit als de computer in de buurt komt 
van automatische besturingsapparatuur of -toestellen, zoals 
automatische deuren of brandmelders. Radiogolven kunnen storingen 
veroorzaken in dergelijke apparatuur met mogelijk letsel tot gevolg.

LET OP
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Opmerking
De informatie in deze handleiding, met inbegrip van maar niet beperkt tot 
de productspecificaties, kan zonder voorafgaande kennisgeving worden 
gewijzigd.

TOSHIBA EUROPE GMBH BIEDT GEEN GARANTIE MET BETREKKING 
TOT DEZE HANDLEIDING OF ENIGE ANDERE INFORMATIE ERIN EN 
WIJST HIERBIJ UITDRUKKELIJK ALLE IMPLICIETE GARANTIES AF 
TEN AANZIEN VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR 
EEN BEPAALD DOEL MET BETREKKING TOT HET VOORGAANDE. 
TOSHIBA AANVAARDT GEEN AANSPRAKELIJKHEID VOOR 
ENIGERLEI SCHADE DIE DIRECT OF INDIRECT VOORTVLOEIT UIT 
TECHNISCHE GEBREKEN OF TYPOGRAFISCHE FOUTEN EN 
OMISSIES IN DEZE HANDLEIDING OF VOOR VERSCHILLEN TUSSEN 
HET PRODUCT EN DE HANDLEIDING. TOSHIBA IS IN GEEN GEVAL 
AANSPRAKELIJK VOOR BIJZONDERE, INCIDENTELE, MORELE OF 
GEVOLGSCHADE, HETZIJ OP BASIS VAN CONTRACT, 
ONRECHTMATIGE DAAD, OF ANDERSZINS, ONGEACHT OF DEZE 
SCHADE VOORTVLOEIT UIT OF VERBAND HOUDT MET DEZE 
HANDLEIDING OF ANDERE INFORMATIE IN DIT PAKKET OF HET 
GEBRUIK ERVAN.

GNU General Public License (’GPL’)
De firmware van dit product kan mogelijk auteursrechtelijk beschermde 
software van derden bevatten die valt onder de GPL of Lesser General 
Public License (’LGPL’) (samen ‘GPL-software’ genoemd) en niet onder de 
licentieovereenkomst voor eindgebruikers van Toshiba. Een kopie van die 
licentie is verkrijgbaar op http://www.gnu.org en 
www.toshiba.eu/externalstorage/support. Als het gaat om de 
GPL-software, wordt er voor zover wettelijk is toegestaan geen garantie 
gegeven. Het wijzigen of aanpassen van de Software is geheel voor eigen 
risico en hiermee komt de garantie te vervallen. Toshiba is niet 
aansprakelijk voor dergelijke wijzigingen of aanpassingen. Toshiba 
ondersteunt geen producten waarin u de door Toshiba geleverde Software 
hebt gewijzigd of hebt geprobeerd te wijzigen.

Copyright
Deze handleiding mag op geen enkele wijze worden verveelvoudigd 
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Toshiba. Er wordt geen 
aansprakelijkheid aanvaard met betrekking tot het gebruik van de 
informatie hierin. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, Alle rechten voorbehouden.

©2014 TOSHIBA CORPORATION. Alle rechten voorbehouden.
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Handelsmerken
Canvio AeroMobile is een handelsmerk van Toshiba America Information 
Systems, Inc., Toshiba Corporation en/of hun respectievelijke 
dochterondernemingen.

Google Play en Android zijn handelsmerken van Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone en Time Machine zijn handelsmerken 
van Apple Inc., gedeponeerd in de V.S. en andere landen.

iOS is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van Cisco in de V.S. 
en nadere landen en wordt onder licentie gebruikt.

App Store is een servicemerk van Apple Inc.

DLNA s een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van de Digital 
Living Network Alliance. 

Wi-Fi® is een gedeponeerd handelsmerk van de Wi-Fi Alliance®. 

Windows is een gedeponeerd handelsmerk of handelsmerk van Microsoft 
Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen.

Alle andere merk- en productnamen zijn handelsmerken of gedeponeerde 
handelsmerken van hun respectievelijke bedrijven.
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Inleiding
Overzicht

Met de Toshiba Canvio AeroMobile hebt u draadloos toegang tot uw 
muziek, video’s, afbeeldingen en gegevens, die u kunt streamen naar een 
iPad, iPhone, tablet, smartphone of notebook, zodat u niet meer hoeft te 
hannesen met snoeren of kabels. Dankzij de ingebouwde SSD hoeft u zich 
geen zorgen meer te maken dat u opslagruimte te kort komt op uw mobiele 
apparaten en met de ingebouwde USB 3.0-poort is bestandsoverdracht 
gemakkelijker en veel sneller.

Onderdelen
De Canvio AeroMobile wordt geleverd met de volgende onderdelen:

■ Netadapter

■ USB 3.0-kabel

■ Snelstartgids

■ Tasje

Hardwarespecificaties

Productafmetingen: 123,5 mm (L) x 63,0 mm (B) x 12,5 mm (H) 

Gewicht: circa 120 gram

Accu: 3100 mAh Li-ion type
(Oplaadtijd: max. 3 uur)

Omgevingsvereisten:

Draadloos LAN

Standaard: 802.11b/g/n

Frequentie: 2,4 GHz

Snelheid: 1T1R tot 150 Mbps

Temperatuur

In gebruik: 5 tot 35ºC

Opslag: -20 tot 60ºC

Vochtigheid

In gebruik: 20-80%

Opslag: 8-90%
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Softwarespecificaties

Compatibele bestandstypen:

Video’s: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Muziek: mp3, m4a, aac, wav

Afbeeldingen: jpg, bmp, png, gif, tif

Documenten: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Overige: Worden geopend in externe software

Systeemvereisten:

Besturingssysteem

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

iPhone- of iPad-
besturingssysteem:

Ondersteuning voor Android™- en iOS-
smartphones of -tablets. Raadpleeg de site 
van de app ‘Wireless SSD for Toshiba’ voor 
ondersteunde versies.Android™:

Dit station is geformatteerd met NTFS voor Windows®. Bij gebruik met 
zowel Windows® als Mac kan de gebruiker gegevens lezen en schrijven 
vanaf een Windows®-pc en een Mac door ‘Tuxera NTFS voor Mac’ op de 
Mac te installeren. In dat geval kan de Time Machine-functie van OS X niet 
worden gebruikt.

OPMERKING
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 CANVIO AEROMOBILE
Hoofdstuk 1

Aan de slag
De Canvio AeroMobile opladen

De Canvio AeroMobile kan worden opgeladen via de netadapter en de 
USB-kabel. 

Laad de Canvio AeroMobile op wanneer het acculampje geel brandt 
(wat duidt op een lage acculading).

(Voorbeeldafbeelding) Canvio AeroMobile opladen

De Canvio AeroMobile opladen:

1. Sluit de USB-kabel aan op de netadapter.

2. Steek de USB-kabel in de USB 3.0-poort van de Canvio AeroMobile.

3. Steek de netadapter in een werkend stopcontact.

Tijdens het opladen knippert het acculampje langzaam (met een 
interval van twee seconden).

Functiemodi
Er zijn twee functiemodi beschikbaar op de Canvio AeroMobile. U kunt de 
Canvio AeroMobile rechtstreeks aansluiten met de meegeleverde 
USB-kabel (DAS-modus) of draadloos verbinden (draadloos LAN-modus).

DAS-modus (rechtstreeks aangesloten opslag)
Voor gebruik in de DAS-modus (Direct-Attached Storage of rechtstreeks 
aangesloten opslag) sluit u de Canvio AeroMobile met de meegeleverde 
USB-kabel aan op de USB-poort van de computer.

Netadapter

USB 3.0-poort

USB-kabel
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Voor Mac-gebruikers:

Als u bestanden wilt schrijven in de DAS-modus, moet u het 
NTFS-stuurprogramma voor Mac op uw Mac installeren. Raadpleeg 
hiervoor de handleiding die vooraf op de SSD van de Canvio AeroMobile is 
opgeslagen.

(Voorbeeldafbeelding) Canvio AeroMobile in DAS-modus

De Canvio AeroMobile op uw computer aansluiten:

1. Zorg dat de Canvio AeroMobile is uitgeschakeld.

2. Sluit de meegeleverde USB 3.0-kabel aan op de Canvio AeroMobile.

3. Sluit het andere uiteinde van de USB 3.0-kabel aan op de USB-poort 
van de computer.

U kunt nu gegevens overzetten van en naar het product.

Draadloos LAN-modus (opslag via draadloos LAN)
De Canvio AeroMobile is draadloos toegankelijk vanuit Windows®, Mac, 
iPhone, iPad, mobiele apparaten met Android™ en DLNA®-apparaten als u 
verbinding maakt met de Canvio AeroMobile.

(Voorbeeldafbeelding) Canvio AeroMobile in draadloos LAN-modus

Druk op de AAN/UIT-knop om het systeem aan te zetten.

De Canvio AeroMobile werkt automatisch in de draadloos LAN-modus 
zodra de verbinding tot stand is gebracht. Zie ‘Draadloos verbinden met 
een pc/Mac’ op pagina 16.

USB 3.0-poort

USB-poort
USB-kabel

De gebruiksduur van de accu hangt af van de gebruiksomstandigheden.OPMERKING

Router
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Voorzieningen
■ Twee beschikbare modi:

■ DAS-modus (rechtstreeks aangesloten opslag)

■ Draadloos LAN-modus (opslag via draadloos LAN)

■ U hebt toegang tot uw muziek, video’s, afbeeldingen en gegevens en 
kunt deze streamen via een gratis toepassing die iPhone, iPad en het 
Android™-besturingssysteem ondersteunt.

■ De gebruiksduur van de accu bedraagt 8 uur bij streaming video.

■ Zoekfunctie om uw bestanden sneller te vinden.

■ Internettoegang via draadloze verbinding met ondersteuning van 
802.11 b/g/n.

■ Ingebouwde SSD van 128 GB met NTFS-formattering.

■ Ondersteunt SD/SDHC/SDXC-geheugenkaarten, compatibel met 
Klasse 10.
Raadpleeg de site van de app ‘Wireless SSD for Toshiba’ of ‘Wireless 
SSD for Toshiba Ver2’ voor de versie die SDXC ondersteunt.

(Voorbeeldafbeelding) Voorzieningen van de Canvio AeroMobile

Aan/uit-knop:
■ Houd deze knop twee seconden ingedrukt (draadloos LAN-modus 

wordt ingeschakeld).

■ Houd deze knop nogmaals twee seconden ingedrukt (draadloos 
LAN-modus wordt uitgeschakeld)

Resetknop:
■ Houd deze knop 5 seconden ingedrukt in de draadloos LAN-modus. 

De fabrieksinstellingen van het systeem worden hersteld.

De gebruiksduur van de accu hangt af van de gebruiksomstandigheden.OPMERKING

USB 3.0-host

SD-kaartsleuf

Resetknop

Aan/uit-knop

Acculampje

Wi-Fi®/SSD-lampje

Lampje voor SD-kaart

Als de accu bijna leeg is, kunt u de Canvio AeroMobile niet inschakelen. 
Het acculampje knippert 6 seconden oranje en gaat daarna uit.OPMERKING
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USB 3.0-aansluiting:
■ Compatibel met USB 3.0 en USB 2.0. 

■ Hiermee kunnen gegevens worden overgezet tussen een computer en 
de Canvio AeroMobile. 

■ Hiermee kunt u de accu opladen wanneer de netadapter is 
aangesloten.

SD-kaartsleuf:
■ Ondersteunt SD/SDHC/SDXC-geheugenkaarten, compatibel met 

Klasse 10.
Raadpleeg de site van de app ‘Wireless SSD for Toshiba’ of ‘Wireless 
SSD for Toshiba Ver2’ voor de versie die SDXC ondersteunt.

■ In de draadloos LAN-modus is de SD-kaart toegankelijk.

Acculampje:
■ Groen: de acculading is ≥ 30%.

■ Geel: de acculading is < 30% en > 10%.

■ Oranje (knippert snel): de accu is leeg of de gebruikstemperatuur is te 
hoog. Het product wordt na 30 seconden uitgeschakeld.

■ Groen of geel (knippert langzaam): de accu wordt opgeladen.

■ Groen (knippert niet): opladen voltooid.

■ Groen of geel (knippert snel): het product wordt in- of uitgeschakeld.

■ Lampje uit: het apparaat is uitgeschakeld.

Lampje voor draadloos LAN/SSD:
■ Draadloos LAN-modus

■ Blauw: draadloos LAN is ingeschakeld (geen gegevenstoegang).

■ Blauw (knippert): draadloos LAN is ingeschakeld (toegang tot 
opslagruimte).

■ Blauw (uitgeschakeld): draadloos LAN is uitgeschakeld.

■ DAS-modus

■ Wit: geen gegevenstoegang.

■ Wit (knippert): toegang tot gegevens.

■ Wit (uitgeschakeld): ‘Veilig verwijderen’, systeem in ‘Slaapstand’ of 
‘Stand-by’.

Lampje voor SD-kaart:
■ Brandt alleen in draadloos LAN-modus

■ Paars: geen toegang tot SD-kaart.

■ Paars (knippert): toegang tot de SD-kaart.

■ Paars (uitgeschakeld): SD-kaart staat stand-by.
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Hoofdstuk 2

Hulpprogramma
Systeemaanmelding

Draadloos verbinden met een pc/Mac
1. Druk op de AAN/UIT-knop om het systeem aan te zetten. 

2. Wanneer het Wi-Fi®-lampje stopt met knipperen, schakelt u de 
draadloos LAN-functie op uw pc/Mac in en opent u de draadloze 
netwerkverbinding.

3. Selecteer de draadloze verbinding Toshiba wssd xxxx (standaard-
SSID: Toshiba wssd xxxx) en voer het standaardwachtwoord in 
12345678.

Aanmelding via webbrowser
1. Nadat u verbinding hebt gemaakt met uw Canvio AeroMobile, opent u 

een webbrowser en voert u de URL ‘http://10.10.10.254’ of 
‘http://wirelessssd/’ in.

(Voorbeeldafbeelding) Adresvak van webbrowser

Als er geen internetverbinding beschikbaar is, kunt u elke gewenste 
URL invoeren, waarna de webbrowser naar de bovenstaande 
pagina gaat.

(Voorbeeldafbeelding) Aanmeldingsscherm
Gebruikershandleiding NL-16



 CANVIO AEROMOBILE
2. Voer de volgende aanmeldingsgegevens in het aanmeldingsscherm in:

■ User Name (Gebruikersnaam): admin 

■ User Password (Gebruikerswachtwoord): laat het veld leeg

3. Klik of tik op de knop Log In (Aanmelden) om naar de webinterface 
te gaan.

Clientaanmelding op iPhone of iPad

Installeer de toepassing voor de iPhone en de iPad
1. Zoek de gratis TOSHIBA-app genaamd ‘Wireless SSD’ in de App Store. 

2. Installeer de app Wireless SSD en volg de instructies voor de installatie 
op het scherm. 

3. Het pictogram Wireless SSD verschijnt op het bureaublad zodra de 
installatie is voltooid.

Draadloos verbinden met een iPhone of iPad
1. Druk op de AAN/UIT-knop om het systeem aan te zetten.

2. Zodra het Wi-Fi®-lampje stopt met knipperen, gaat u naar Instellingen 
en de optie voor draadloos LAN op uw iPad/iPhone.

3. Klik of tik op Toshiba wssd xxxx.

4. Voer het standaardwachtwoord 12345678 in.

Aanmelden bij de toepassing
1. Start de app ‘Wireless SSD’ en meld u aan bij ‘Wireless SSD’.

(Voorbeeldafbeelding) Aanmeldingsscherm op iPhone of iPad

2. Voer de volgende aanmeldingsgegevens in het aanmeldingsscherm in:

■ User Name (Gebruikersnaam): admin 

■ User Password (Gebruikerswachtwoord): laat het veld leeg

3. Klik of tik op de knop OK om naar de hoofdinterface te gaan.
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Clientaanmelding in Android™

De Android™-toepassing installeren
1. Zoek de gratis TOSHIBA-app genaamd ‘Wireless SSD’ in de 

Google Play™.

2. Installeer de app Wireless SSD en volg de instructies voor de installatie 
op het scherm.

3. Het pictogram Wireless SSD verschijnt op het bureaublad zodra de 
installatie is voltooid.

Draadloos verbinden met een Android™-apparaat
1. Druk op de AAN/UIT-knop om het systeem aan te zetten.

2. Zodra het Wi-Fi®-lampje stopt met knipperen, gaat u naar Instellingen 
en de optie voor draadloos LAN op uw tablet of smartphone

3. Klik of tik op Toshiba wssd xxxx.

4. Voer het standaardwachtwoord 12345678 in.

Aanmelden bij de toepassing
1. Start de app ‘Wireless SSD’ en meld u aan bij ‘Wireless SSD’.

(Voorbeeldafbeelding) Aanmeldingsscherm voor Android™

2. Voer de volgende aanmeldingsgegevens in het aanmeldingsscherm in:

■ User Name (Gebruikersnaam): admin 

■ User Password (Gebruikerswachtwoord): laat het veld leeg

3. Klik of tik op de knop OK om naar de hoofdinterface te gaan.
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Hoofdinterface
Wanneer de hoofdinterface verschijnt, meldt de software Wireless SSD het 
als er een nieuwe firmware beschikbaar is. De volgende drie opties zijn 
beschikbaar:

■ OK als u de update wilt toepassen

■ Cancel (Annuleren)

■ Do not prompt (Geen melding)

(Voorbeeldafbeelding) Scherm voor firmware-update

Als u OK selecteert om de update uit te voeren, geeft het systeem aan dat 
u 5 minuten moet wachten.

(Voorbeeldafbeelding) Firmware-update: wacht 5 minuten

Als u Cancel (Annuleren) selecteert, worden eventuele beschikbare 
updates gemeld wanneer u zich opnieuw aanmeldt en de hoofdinterface 
van verschijnt.

Als u Do not prompt (Geen melding) selecteert, stelt de software Wireless 
SSD u nooit meer automatisch op de hoogte van firmware-upgrades, maar 
kunt u de firmware wel handmatig bijwerken via de instellingenpagina. 
Zie ‘De firmware bijwerken:’ op pagina 51.
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Webinterface
Hieronder ziet u een voorbeeld van de hoofdinterface van in een 
webbrowser op een computer.

(Voorbeeldafbeelding) Hoofdinterface - webbrowser

Hoofdinterface van de toepassing
Hieronder ziet u een voorbeeld van de hoofdinterface in de iPhone-, iPad- 
of Android™-app.

(Voorbeeldafbeelding) Hoofdinterface - toepassing

Tablet/iPad Smartphone/iPhone
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Functionaliteit van de hoofdinterface van de toepassing
Hieronder vindt u een beschrijving van elke knop en elk pictogram in de 
hoofdinterface van de toepassing en de functie ervan:

Knop/pictogram Functie

Toont een voorbeeldafbeelding.

Klik of tik op de knop Picture (Afbeelding) om het 
afbeeldingsbeheer te openen.

Toont een voorbeeld van een videobestand. 
Als er geen video’s beschikbaar zijn, wordt de 
standaardafbeelding gebruikt.

Klik of tik op de knop Videos om het videobeheer te 
openen.

Toont een voorbeeld van een documentbestand. 
Als er geen documenten beschikbaar zijn, wordt de 
standaardafbeelding gebruikt.

Klik of tik op de knop Documents om het 
documentbeheer te openen.

Klik of tik op de knop File/Folder (Bestand/map) 
om de interface voor bestands-/mapbeheer te 
openen. Hier kunt u mappen maken, bestanden/
mappen kopiëren, bestanden/mappen verwijderen, 
bestanden delen, bestanden uploaden/downloaden 
enzovoort.

Klik of tik op de knop Back up data 
(Gegevensback-up) om het menu Back up te 
openen. Zie ‘Back-upbeheer’ op pagina 39. 

De SD-kaart is beschikbaar.

Internetverbinding is beschikbaar.

Geen internetverbinding beschikbaar.

Geeft het huidige accuniveau van de Canvio 
AeroMobile aan.

Klik of tik op de knop Settings (Instellingen) om de 
systeeminstellingen van de Canvio AeroMobile 
weer te geven.

Klik of tik op het pictogram SSD Storage 
(SSD-opslag) om over te schakelen naar de interne 
SSD-opslagruimte van de Canvio AeroMobile.

Klik of tik op de knop SD Card (SD-kaart) om over 
te schakelen naar de SD-kaart die in de Canvio 
AeroMobile is geplaatst.
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Interface voor afbeeldingsbeheer

Wanneer u klikt of tikt op de knop Picture (Afbeelding), wordt het venster 
Pictures Management (Afbeeldingsbeheer) weergegeven.

Hieronder ziet u een voorbeeld van de interface voor afbeeldingsbeheer.

(Voorbeeldafbeelding) Interface voor afbeeldingsbeheer

Hieronder vindt u een beschrijving van elke knop en elk pictogram in de 
interface voor afbeeldingsbeheer en de functie ervan:

Voordat u deze functie kunt gebruiken, moet u inhoud overzetten naar de 
Canvio AeroMobile via een directe verbinding met de computer. Zie ‘DAS-
modus (rechtstreeks aangesloten opslag)’ op pagina 12.

OPMERKING

Knop/pictogram Functie

Klik of tik op de knop Terug om terug te gaan naar 
het hoofdvenster.

Wanneer het pictogram Sorteren op naam wordt 
weergegeven, is de lijst gesorteerd op naam. 

Wanneer het pictogram Sorteren op datum wordt 
weergegeven, is de lijst gesorteerd op naam. 

Klik of tik op het pictogram om tussen de twee modi 
te schakelen.
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Wanneer het pictogram Miniatuur wordt 
weergegeven, wordt de lijst weergegeven als 
miniaturen.

Wanneer het pictogram Lijst wordt weergegeven, 
wordt de lijst weergegeven als een lijst.

Klik of tik op het pictogram om tussen de twee modi 
te schakelen.

U kunt afbeeldingsbestanden selecteren in het 
menu Kalender.

Voer letters of cijfers in het zoekvak in om een 
bepaald bestand of een bepaalde map te zoeken.

Klik of tik op het pictogram SSD Storage 
(SSD-opslag) om over te schakelen naar de interne 
SSD-opslagruimte van de Canvio AeroMobile.

Klik of tik op de knop SD Card (SD-kaart) om over 
te schakelen naar de SD-kaart die in de Canvio 
AeroMobile is geplaatst.

Klik of tik op de knop Local (Lokaal) om over te 
schakelen naar de lokale iPhone, iPad of 
Android™-apparaat.

(Alleen iPhone, iPad of Android™-apparaten.)

Wanneer u overschakelt naar de interne 
SSD-opslagruimte van de Canvio AeroMobile, kunt 
u afbeeldingen kiezen van één van vier gebruikers. 
De vier standaardgebruikersnamen zijn Default 
(Standaard), Owner1 (Eigenaar1), Owner2 
(Eigenaar2) en Owner3 (Eigenaar3).

Knop/pictogram Functie
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Interface van afbeeldingsviewer
Klik of tik op een afbeeldingsbestand om de interface van de 
afbeeldingsviewer weer te geven. Hieronder ziet u een voorbeeld van de 
interface van de afbeeldingsviewer.

(Voorbeeldafbeelding) Interface van afbeeldingsviewer

Hieronder vindt u een beschrijving van elke knop en elk pictogram in de 
interface voor afbeeldingsbeheer en de functie ervan:

Knop/pictogram Functie

Klik of tik op de knop Terug om terug te gaan naar 
de hoofdinterface voor afbeeldingsbeheer.

Klik of tik op de knop Downloaden om de huidige 
foto naar het lokale album te downloaden.

Klik of tik op de knop Uploaden om de huidige foto 
naar een Canvio AeroMobile-apparaat te uploaden.

Klik of tik op de knop Afspelen/Pauzeren om de 
fotodiashow te starten of te stoppen.

Als het pictogram Weergave herhalen wordt 
weergegeven, wordt de diashow herhalend 
weergegeven.

Als het pictogram Sequentieel wordt weergegeven, 
wordt de diashow sequentieel weergegeven.

Klik of tik op het pictogram om tussen de twee modi 
te schakelen.

Klik of tik op de knop Delen als u de huidige foto 
wilt delen via sociale media of e-mail.
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Interface voor videobeheer

Wanneer u klikt of tikt op de knop Videos, wordt het venster voor 
videobeheer weergegeven.

Hieronder ziet u een voorbeeld van de interface voor videobeheer.

(Voorbeeldafbeelding) Interface voor videobeheer

Hieronder vindt u een beschrijving van elke knop en elk pictogram in de 
interface voor videobeheer van en de functie ervan:

Voordat u deze functie kunt gebruiken, moet u inhoud overzetten naar de 
Canvio AeroMobile via een directe verbinding met de computer. Zie ‘DAS-
modus (rechtstreeks aangesloten opslag)’ op pagina 12.

OPMERKING

Knop/pictogram Functie

Klik of tik op de knop Terug om terug te gaan naar 
het hoofdvenster.

Wanneer het pictogram Sorteren op naam wordt 
weergegeven, is de lijst gesorteerd op naam. 

Wanneer het pictogram Sorteren op datum wordt 
weergegeven, is de lijst gesorteerd op naam. 

Klik of tik op het pictogram om tussen de twee modi 
te schakelen.
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Wanneer het pictogram Miniatuur wordt 
weergegeven, wordt de lijst weergegeven als 
miniaturen.

Wanneer het pictogram Lijst wordt weergegeven, 
wordt de lijst weergegeven als een lijst.

Klik of tik op het pictogram om tussen de twee modi 
te schakelen.

Voer letters of cijfers in het zoekvak in om een 
bepaald bestand of een bepaalde map te zoeken.

U kunt afbeeldingsbestanden kiezen in het menu 
Kalender.

Klik of tik op het pictogram SSD Storage 
(SSD-opslag) om over te schakelen naar de interne 
SSD-opslagruimte van de Canvio AeroMobile.

Klik of tik op de knop SD Card (SD-kaart) om over 
te schakelen naar de SD-kaart die in de Canvio 
AeroMobile is geplaatst.

Klik of tik op de knop Local (Lokaal) om over te 
schakelen naar de lokale iPhone, iPad of 
Android™-apparaat.

(Alleen iPhone, iPad of Android™-apparaten.)

Wanneer u overschakelt naar de interne 
SSD-opslagruimte van de Canvio AeroMobile, kunt 
u afbeeldingen kiezen van één van vier gebruikers. 
De vier standaardgebruikersnamen zijn Default 
(Standaard), Owner1 (Eigenaar1), Owner2 
(Eigenaar2) en Owner3 (Eigenaar3).

Knop/pictogram Functie
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Interface voor videoweergave 
(alleen iPhone, iPad en Android™-apparaat)

Klik of tik op een videobestand om de interface voor videoweergave te 
openen. Hieronder ziet u een voorbeeld van de interface voor 
videoweergave.

(Voorbeeldafbeelding) Interface voor videoweergave

Hieronder vindt u een beschrijving van elke knop en elk pictogram in de 
interface voor videoweergave van en de functie ervan:

Knop/pictogram Functie

Klik of tik op de knop Terug om terug te gaan naar 
het hoofdvenster.

Klik of tik op de knop Zoom om de grootte van het 
afspeelscherm te wijzigen.

Klik of tik op de knop Vorige om de vorige video af 
te spelen.

Klik of tik op de knop Volgende om de volgende 
video af te spelen.

Klik of tik op de knop Terugspoelen om de video 
20 seconden terug te spoelen.

Klik of tik op de knop Vooruitspoelen om de video 
20 seconden vooruit te spoelen.

Klik of tik op de knop Afspelen/Pauzeren om de 
huidige video af te spelen of te pauzeren.

Klik of tik op de knop Downloaden om de huidige 
foto naar het lokale album te downloaden.
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Als de webbrowser videoweergave ondersteunt, kunt u de video afspelen 
in een webbrowser. Zo niet, dan wordt gevraagd of u de video naar een 
lokaal apparaat wilt downloaden.

Interface voor muziekbeheer

(Voorbeeldafbeelding) Interface voor muziekbeheer

Klik of tik op de knop Uploaden om de huidige foto 
naar een Canvio AeroMobile-apparaat te uploaden.

Versleep de voortgangsbalk om naar verschillende 
posities in de video te navigeren.

Versleep de volumeregelingsbalk om het volume 
van de video aan te passen. Het volume is 
onderverdeeld in vier niveaus: Stil, Laag, Midden 
en Hoog.

Knop/pictogram Functie

Voordat u deze functie kunt gebruiken, moet u inhoud overzetten naar de 
Canvio AeroMobile via een directe verbinding met de computer. Zie ‘DAS-
modus (rechtstreeks aangesloten opslag)’ op pagina 12.

OPMERKING
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Hieronder vindt u een beschrijving van elke knop en elk pictogram in de 
interface voor muziekbeheer van en de functie ervan:

Knop/pictogram Functie

Klik of tik op de knop Terug om terug te gaan naar 
het hoofdvenster.

Wanneer het pictogram Miniatuur wordt 
weergegeven, wordt de lijst weergegeven als 
miniaturen.

Wanneer het pictogram Lijst wordt weergegeven, 
wordt de lijst weergegeven als een lijst.

Klik of tik op het pictogram om tussen de twee modi 
te schakelen.

Voer letters of cijfers in het zoekvak in om een 
bepaald bestand of een bepaalde map te zoeken.

Klik of tik op het pictogram SSD Storage 
(SSD-opslag) om over te schakelen naar de interne 
SSD-opslagruimte van de Canvio AeroMobile.

Klik of tik op de knop SD Card (SD-kaart) om over 
te schakelen naar de SD-kaart die in de Canvio 
AeroMobile is geplaatst.

Klik of tik op de knop Local (Lokaal) om over te 
schakelen naar de lokale iPhone, iPad of 
Android™-apparaat.

(Alleen iPhone, iPad of Android™-apparaten.)

Klik of tik op de knop All Songs (Alle nummers) als 
u alle muziekbestanden op de Canvio AeroMobile 
wilt weergeven (standaardmodus).

Klik of tik op de knop Albums als u alle 
muziekbestanden per album wilt weergeven.

Klik of tik op de knop Artist (Artiest) als u alle 
muziekbestanden per artiest wilt weergeven.

Klik of tik op Favorites (Favorieten) als u al uw 
favoriete nummers wilt weergeven. 
U kunt nummers toevoegen aan uw favorieten door 
te klikken of te tikken op de knop  in het scherm 
All music (Alle muziek), Album of Artist (Artiest). 
U verwijdert nummers uit het scherm Favorites door 
te klikken of te tikken op de knop  in het scherm 
Favorites.
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Interface van muziekspeler
(alleen iPhone, iPad en Android™-apparaat)

Klik of tik op een muziekbestand om de interface van de muziekspeler te 
openen. Hieronder ziet u een voorbeeld van de interface van de 
muziekspeler.

(Voorbeeldafbeelding) Interface van muziekspeler

Hieronder vindt u een beschrijving van elke knop en elk pictogram in de 
interface van de muziekspeler van en de functie ervan:

Knop/pictogram Functie

Klik of tik op de knop Terug om terug te gaan naar 
de hoofdinterface voor muziekbeheer.

Het pictogram Favorieten wordt weergegeven in 
de interface van de muziekspeler wanneer u 
muziek afspeelt in de modus Favorieten.

Terug naar het begin of naar het vorige nummer

Klik of tik op de knop Volgende om het volgende 
nummer af te spelen.

Klik of tik op de knop Terugspoelen om het 
nummer 20 seconden terug te spoelen.

Klik of tik op de knop Vooruitspoelen om het 
nummer 20 seconden vooruit te spoelen.

Klik of tik op de knop Afspelen/Pauzeren om het 
huidige nummer af te spelen of te pauzeren.

Versleep de voortgangsbalk om naar verschillende 
posities in de muziek te navigeren.
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Als de webbrowser muziekweergave ondersteunt, kunt u de muziek 
afspelen in een webbrowser. Zo niet, dan wordt gevraagd of u het 
muziekbestand naar een lokaal apparaat wilt downloaden.

Interface voor documentbeheer

(Voorbeeldafbeelding) Interface voor documentbeheer

Hieronder vindt u een beschrijving van elke knop en elk pictogram in de 
interface voor documentbeheer van en de functie ervan:

Versleep de volumeregelingsbalk om het volume 
van de muziek aan te passen.

Klik of tik op de knop voor de muziekmodus om te 
schakelen tussen de volgende vier muziekmodi: 
Willekeurig ( ) (standaardmodus), Lus ( ), 
Op volgorde ( ) en Eenmaal afspelen ( ).

Klik of tik op de knop Favorieten om het huidige 
nummer toe te voegen aan uw favorieten.

Knop/pictogram Functie
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Knop/pictogram Functie

Klik of tik op de knop Terug om terug te gaan naar 
het hoofdvenster.

Wanneer het pictogram Sorteren op naam wordt 
weergegeven, is de lijst gesorteerd op naam. 

Wanneer het pictogram Sorteren op datum wordt 
weergegeven, is de lijst gesorteerd op naam. 

Klik of tik op het pictogram om tussen de twee modi 
te schakelen.

Wanneer het pictogram Miniatuur wordt 
weergegeven, wordt de lijst weergegeven als 
miniaturen.

Wanneer het pictogram Lijst wordt weergegeven, 
wordt de lijst weergegeven als een lijst.

Klik of tik op het pictogram om tussen de twee modi 
te schakelen.

U kunt afbeeldingsbestanden kiezen in het menu 
Kalender.

Voer letters of cijfers in het zoekvak in om een 
bepaald bestand of een bepaalde map te zoeken.

Klik of tik op het pictogram SSD Storage 
(SSD-opslag) om over te schakelen naar de interne 
SSD-opslagruimte van de Canvio AeroMobile.

Klik of tik op de knop SD Card (SD-kaart) om over 
te schakelen naar de SD-kaart die in de Canvio 
AeroMobile is geplaatst.

Klik of tik op de knop Local (Lokaal) om over te 
schakelen naar de lokale iPhone, iPad of 
Android™-apparaat.

(Alleen iPhone, iPad of Android™-apparaten.)
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Interface van documentviewer
(alleen iPhone, iPad en Android™-apparaat)

Klik of tik op een documentbestand om de interface van de 
documentviewer weer te geven. Hieronder ziet u een voorbeeld van de 
interface van de documentviewer.

(Voorbeeldafbeelding) Interface van documentviewer

Hieronder vindt u een beschrijving van elke knop en elk pictogram in de 
interface van de documentviewer van en de functie ervan:

Als de webbrowser weergave van bestanden ondersteunt, kunt u het 
document weergeven in een webbrowser. Zo niet, dan wordt gevraagd of u 
het documentbestand naar een lokaal apparaat wilt downloaden.

Knop/pictogram Functie

Klik of tik op de knop Terug om terug te gaan naar 
de hoofdinterface voor documentbeheer.

Klik of tik op de knop Delen om het huidige 
document per e-mail te delen.
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Interface voor bestands-/mapbeheer

(Voorbeeldafbeelding) Interface voor bestands-/mapbeheer in de toepassing

(Voorbeeldafbeelding) Interface voor bestands-/mapbeheer in een webbrowser

Hieronder vindt u een beschrijving van elke knop en elk pictogram in de 
interface voor bestands-/mapbeheer van en de functie ervan:

Knop/pictogram Functie

Klik of tik op de knop Terug om terug te gaan naar 
het hoofdvenster.
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Wanneer het pictogram Miniatuur wordt 
weergegeven, wordt de lijst weergegeven als 
miniaturen.

Wanneer het pictogram Lijst wordt weergegeven, 
wordt de lijst weergegeven als een lijst.

Klik of tik op het pictogram om tussen de twee modi 
te schakelen.

Voer letters of cijfers in het zoekvak in om een 
bepaald bestand of een bepaalde map te zoeken.

Klik of tik op het pictogram SSD Storage 
(SSD-opslag) om over te schakelen naar de interne 
SSD-opslagruimte van de Canvio AeroMobile.

Klik of tik op de knop SD Card (SD-kaart) om over 
te schakelen naar de SD-kaart die in de Canvio 
AeroMobile is geplaatst.

Klik of tik op de knop Local (Lokaal) om over te 
schakelen naar de lokale iPhone, iPad of 
Android™-apparaat.

(Alleen iPhone, iPad of Android™-apparaten.)

Klik of tik op de knop Vernieuwen om het scherm 
te vernieuwen.

Klik of tik op de knop Delen om het huidige 
document per e-mail te delen. 

(Alleen in een toepassing.)

Een pictogram van een vinkje geeft aan dat de 
map of het bestand is geselecteerd.

Klik of tik op de knop Instelling om de volgende 
opties weer te geven:

Knop/pictogram Functie

Toepassing Webbrowser
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Klik of tik op de knop Overdracht om het 
dialoogvenster voor bestandsoverdracht te openen.

Wanneer een bewerking wordt uitgevoerd met een 
bestand of map (kopiëren, knippen, uploaden of 
downloaden), wordt het dialoogvenster voor 
bestandsoverdracht geopend. Voor elke overdracht 
wordt een voortgangsbalk weergegeven en 
geslaagde en mislukte overdrachten worden 
vermeld.

(Alleen toepassing.)

Het pictogram Uploaden ( ) geeft aan dat een 
bestand/map wordt geüpload. 

Het pictogram Downloaden ( ) geeft aan dat een 
bestand/map wordt gedownload. 

Tik op het pictogram Uploaden/Downloaden om 
het uploaden/downloaden te onderbreken. 
Het pictogram Pauze ( ) wordt weergegeven. 

Het pictogram  geeft aan dat een bestand/map 
wacht om te worden geüpload/gedownload. In deze 
toepassing kunt u afzonderlijke bestanden/mappen 
uploaden/downloaden. 

Tik op het pictogram Annuleren ( ) om alle 
bestanden in de wachtrij te annuleren.

Met de knoppen boven de lijst Queued Files 
(Bestanden in wachtrij) kunt u voltooide (Transfer 
Complete) of mislukte (Transfer Failed) 
overdrachten weergeven.

Knop/pictogram Functie
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(Voorbeeldafbeelding) Venster Queued Files van documentviewer

Als een overdracht mislukt en u het opnieuw wilt proberen, klikt u op de 

knop  (Nieuwe overdracht). 

Bestanden uploaden/downloaden in een webbrowser: 

Het pictogram Uploaden ( ) geeft aan dat een bestand/map wordt 
geüpload vanaf een lokaal systeem.

(Voorbeeldafbeelding) Voortgangsbalk voor uploaden in een webbrowser

Wanneer een geselecteerd bestand wordt geüpload naar de Canvio 
AeroMobile, wordt een voortgangsbalk weergegeven in de webbrowser. 

Het pictogram Downloaden ( ) geeft aan dat een bestand/map wordt 
gedownload vanaf de Canvio AeroMobile.

De downloadmethode hangt af van de gebruikte webbrowser.OPMERKING
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Hoofdstuk 3

SD-kaarten beheren
SD-kaart loskoppelen

Klik of tik op de SD-kaartknop om een pop-upmenu te openen waarmee u 
de SD-kaart kunt loskoppelen.

Toegang tot de SD-kaart
Klik of tik op de SD-kaartknop om toegang te krijgen tot de SD-kaart.
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Hoofdstuk 4

Back-upbeheer 
De SD-kaart gebruiken

U kunt een back-up van de bestanden op de SD-kaart maken in een van de 
vier gebruikersdirectory’s: Default (Standaard), Owner1 (Eigenaar1), 
Owner2 (Eigenaar2) of Owner3 (Eigenaar3). De back-up is een 
incrementele back-up. 

U kunt handmatig een back-up maken van de SD-kaart of de functie voor 
automatische back-ups gebruiken. 

Als de back-upbestanden groter zijn dan de beschikbare ruimte op de SSD 
in de Canvio AeroMobile, ziet u een waarschuwingsbericht voordat de 
back-up wordt gestart.

Handmatige back-up 
U kunt een gebruiker voor de back-up selecteren. Klik of tik op Start Copy 
(Kopiëren starten). Er wordt een back-up van video’s en foto’s op de 
SD-kaart gemaakt in de geselecteerde gebruikersdirectory. De voortgang 
van de back-up wordt onderaan in het venster aangegeven. 

Automatische back-up 
U kunt ook kiezen voor automatische back-ups. De volgende keer dat u de 
SD-kaart plaatst, wordt automatisch een back-up van alle video’s en foto’s 
op de SD-kaart gemaakt in de geselecteerde gebruikersdirectory.

Back-upbeheer gebruiken
(Alleen voor iPhone, iPad en Android™-apparaten.)

U kunt een back-up van de video’s en foto’s op uw iPhone, iPad of 
Android™-apparaat maken in een van de vier gebruikersdirectory’s op de 
Canvio AeroMobile: Default (Standaard), Owner1 (Eigenaar1), Owner2 
(Eigenaar2) of Owner3 (Eigenaar3). 
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Klik of tik op de knop Start Backup om de back-up te starten.

(Voorbeeldafbeelding) Venster Back up data (Back-up van gegevens)

De voortgangsbalk voor de back-up wordt onderaan in het venster 
weergegeven.

(Voorbeeldafbeelding) Venster Back up data (Back-up van gegevens)

Als de back-upbestanden groter zijn dan de beschikbare ruimte op de SSD 
in de Canvio AeroMobile, ziet u een waarschuwingsbericht voordat de 
back-up wordt gestart.
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Hoofdstuk 5

Instellingenbeheer
Instellingenbeheer gebruiken

Klik of tik op de knop Instelling in de rechterbovenhoek van de 
hoofdinterface om het instellingenvenster weer te geven. De volgende 
onderdelen zijn beschikbaar:

■ Configurations (Configuraties)

■ User symbol and name (Gebruikersafbeelding en -naam)

■ Cache (alleen toepassing)

■ Language (Taal; alleen toepassing)

■ About (Info)

■ Logout (Afmelden)

Configuraties
Hieronder ziet u een voorbeeld van het venster Settings (Instellingen) - 
Configuration (Configuratie) voor de toepassing.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Settings - Configuration (toepassing)
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Hieronder ziet u een voorbeeld van het venster Settings (Instellingen) - 
Configuration (Configuratie) voor een webbrowser.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Settings - Configuration (webbrowser)

Draadloos LAN-instellingen voor de toepassing
Klik of tik op WiFi Setting (Wi-Fi-instelling) om het venster met instellingen 
voor draadloos LAN te openen.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Settings - Configuration - Wi-Fi®

De volgende opties zijn beschikbaar:

■ SSID

■ Channel (Kanaal)

■ Mode (Modus)

■ Security (Beveiliging)
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SSID:
1. Klik of tik op de knop SSID om het venster met SSID-instellingen 

te openen.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster voor SSID-instelling

2. Voer uw SSID in. De standaard-SSID is ‘Toshiba wssd xxxx’.

3. Klik of tik op de knop Save (Opslaan). 

Kanaal:
1. Klik of tik op de knop Channel (Kanaal) om het venster voor het kanaal 

voor draadloos LAN te openen.

2. Selecteer het gewenste kanaal voor draadloos LAN of stel dit in op 
Auto (Automatisch).

3. Klik of tik op de knop Save (Opslaan). 

Modus:
1. Klik of tik op de knop Mode (Modus) om het venster voor de modus 

voor draadloos LAN te openen.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Select Mode (Modus selecteren)

2. Selecteer de gewenste modus voor draadloos LAN.

3. Klik of tik op de knop Save (Opslaan). 
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Beveiliging:
1. Klik of tik op de knop Security (Beveiliging) om het venster voor de 

beveiliging voor draadloos LAN te openen.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Security (Beveiliging)

2. Selecteer de gewenste beveiligingsinstelling voor draadloos LAN.

3. Voer het wachtwoord in als u daarom wordt gevraagd. 

4. Klik of tik op de knop Save (Opslaan). 

Draadloos LAN-instellingen voor een webbrowser
De instellingsfuncties voor de webbrowserversie van deze software lijken 
op de draadloos LAN-instellingen voor de toepassing. Er zijn echter 
verschillen in het schermontwerp. 

Wachtwoordverificatie is vereist als u WPA-PSK, WPA2-PSK of Mixed 
WPA/WPA2-PSK selecteert. Het standaardwachtwoord is ‘12345678’. 

Er is geen wachtwoord nodig als u No (Nee) selecteert.

OPMERKING
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In de webbrowser kunt u ervoor kiezen om de SSID-instellingen weer te 
geven of te verbergen.

1. Als u de SSID-instellingen wilt weergeven, zet u de schakelaar in de 
rechterbovenhoek van het scherm op de positie ON (AAN). Als u de 
SSID-instellingen wilt verbergen, zet u de schakelaar op de positie 
OFF (UIT). 

(Voorbeeldafbeelding) Het venster SSID

2. Klik of tik op de knop Save (Opslaan). 

LAN-instellingen:
1. Klik of tik op LAN Setting (LAN-instelling) om het venster LAN Setting 

weer te geven.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster LAN Setting (toepassing)

(Voorbeeldafbeelding) Het venster LAN Setting (webbrowser)

■ MAC address (MAC-adres): Dit is voor uw referentie en kan niet 
worden gewijzigd.
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■ IP Address (IP-adres): Klik of tik op dit veld om het IP-adres van 
het apparaat te wijzigen. 

■ Subnet Mask (Subnetmasker): Klik of tik op dit veld om het 
subnetmasker van het apparaat te wijzigen.

2. Klik of tik op de knop Save (Opslaan). 

Internetinstellingen (toepassing)
Klik of tik op Internet Settings (Internetinstellingen) om het venster met 
internetinstellingen weer te geven. 

U kunt de netwerkverbinding tussen de Canvio AeroMobile en de 
draadloos LAN-router configureren.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Internet Setting (toepassing)

1. Selecteer uw router in de lijst met toegangspunten.

(Voorbeeldafbeelding) Wachtwoordvenster

Als de verbinding tot stand wordt gebracht, wordt er een vinkje naast 
het toegangspunt weergegeven.

2. Stel het dynamische of statische IP-adres voor de internetverbinding in. 

U kunt om een wachtwoord voor de verbinding worden gevraagd.OPMERKING
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3. Klik of tik op OK.

(Voorbeeldafbeelding) Venster met instellingen voor dynamisch of statisch 
IP-adres

Internetinstellingen (webbrowser)
De instellingsfuncties voor de webbrowserversie van deze software lijken 
op de internetinstellingen voor de toepassing. Er zijn echter verschillen in 
het schermontwerp.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Internet Settings (webbrowser)

Wees voorzichtig wanneer u verbonden bent met een netwerk op een 
openbare locatie. 

Andere mensen kunnen dan verbinding maken met uw apparaat.

OPMERKING
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Systeeminstellingen
In het venster System Settings (Systeeminstellingen) kunt u het 
gebruikerswachtwoord en de hostnaam wijzigen, de huidige en resterende 
capaciteit van de SSD in de Canvio AeroMobile controleren en de firmware 
bijwerken.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster System Settings

Beheerderswachtwoord wijzigen:
1. Klik of tik in het venster System Settings op Modify Admin Password 

(Beheerderswachtwoord wijzigen) om het venster Modify Admin 
Password te openen.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Modify Admin Password

2. Voer uw nieuwe aanmeldingsgegevens in de volgende velden in:

■ User Name (Gebruikersnaam)

■ User Password (Gebruikerswachtwoord)

■ Confirm Password (Wachtwoord bevestigen)

3. Klik of tik op de knop Save (Opslaan). 
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Hostnaam:
1. Klik of tik in het venster System Settings op Host Name (Hostnaam) om 

het venster Host Name te openen.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Host Name

2. Voer de nieuwe hostnaam in.

3. Klik of tik op de knop OK.

Tijdinstellingen (alleen webbrowser)
U kunt handmatig de tijdzone, datum en tijd voor uw Canvio AeroMobile 
selecteren. 

U kunt de Canvio AeroMobile ook zo instellen dat de datum en tijd worden 
gesynchroniseerd met uw mobiele apparaat of met internet.

1. Klik of tik in het venster System Settings (Systeeminstellingen) op 
Time Settings (Tijdinstellingen) om het venster Time Settings te 
openen.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Time Settings

2. Klik of tik op de knop Time Zone (Tijdzone) om de gewenste locatie te 
kiezen. 
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3. Verplaats de schakelaar voor Daylight Saving Time (Zomertijd) naar 
de positie ON/OFF (AAN/UIT) om de juiste instelling te kiezen. 

4. Verplaats de schakelaar voor Automatically synchronize with an 
internet time server (Automatisch synchroniseren met een tijdserver 
op internet) naar de positie ON/OFF (AAN/UIT) om deze optie in of uit 
te schakelen. 

5. Voer Year (Jaar), Month (Maand) en Day (Dag) in in de velden onder 
Date (Datum). 

6. Voer Hours (Uren), Minutes (Minuten) en Seconds (Seconden) in in de 
velden onder Time (Tijd). 

7. Klik of tik op de knop Save (Opslaan). 

Schijfinformatie:
Klik of tik in het venster System Settings op Disk Information 
(Schijfinformatie) om het venster Disk Information te openen.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Disk Information

In dit venster wordt de beschikbare hoeveelheid schijfruimte op de Canvio 
AeroMobile aangegeven.

De instellingen terugzetten/de fabrieksinstellingen 
herstellen (alleen webbrowser)
1. Klik of tik in het venster System Settings (Systeeminstellingen) op 

Reset Settings (Instellingen terugzetten) om het venster Reset 
Settings te openen.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Reset Settings

Tijdens deze formattering worden alle gegevens op de Canvio 
AeroMobile gewist.

Zorg dat u uw gegevens op een ander opslagapparaat opslaat voordat 
u deze procedure uitvoert.

LET OP
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2. Als u de standaardfabrieksinstellingen van de Canvio AeroMobile wilt 
herstellen, verplaatst u de schakelaar naar de positie ON (AAN). 

3. Klik of tik op de knop Save (Opslaan). 

De firmware bijwerken:
1. Klik of tik in het venster System Settings (Systeeminstellingen) op 

Upgrade Firmware (Firmware bijwerken) om het venster Upgrade 
Firmware te openen.

2. Klik of tik op de knop Online Upgrade. 

Als er nieuwe firmware beschikbaar is, verschijnt het volgende scherm.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Upgrade Firmware

3. Klik of tik op de knop OK.

Als er geen nieuwe firmware beschikbaar is, verschijnt het volgende 
scherm.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster als er geen firmware is gevonden

Als u een webbrowser gebruikt, kunt u de upgrade handmatig uitvoeren 
via het onderstaande scherm.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster Manual Upgrade

4. Klik of tik op de knop Upgrade. 

Het volgende scherm wordt weergegeven.

(Voorbeeldafbeelding) In dit venster wordt u gevraagd om 5 minuten te wachten

5. Maak opnieuw verbinding met de Canvio AeroMobile.
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DHCP-instellingen (alleen webbrowser)
U kunt de gegevens van de DHCP-server instellen.

1. Klik of tik op Settings (Instellingen). 

2. Klik of tik op Configuration (Configuratie) en daarna op DHCP Server.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster DHCP Server

3. Voer de gevraagde gegevens in.

U kunt ook de clientlijst controleren.

(Voorbeeldafbeelding) Het venster met de clientlijst
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Gebruikersafbeeldingen en -namen beheren
Klik op User symbol and name (Gebruikerssymbool en -naam) om het 
onderstaande venster weer te geven.

(Voorbeeldafbeelding) Het beheervenster voor gebruikersafbeeldingen en -namen

In het volgende scherm kunt u het pictogram en de naam van de vier 
gebruikers wijzigen. Deze wijziging wordt weerspiegeld in de schermen 
voor afbeeldingsbeheer, videobeheer, de SD-kaart en back-ups.

(Voorbeeldafbeelding) Het beheervenster voor gebruikersafbeeldingen en -namen

U kunt kiezen uit twaalf pictogrammen.

U kunt ook een nieuwe naam voor elke gebruiker typen. 

1. Klik of tik op Settings (Instellingen). 

2. Klik of tik op een gebruikerspictogram en daarna op de naam. 
In dit venster kunt u het gebruikerspictogram en de gebruikersnaam 
wijzigen (bijvoorbeeld ‘Standaard’ wijzigen in ‘Vader’).
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Cache (alleen toepassingen)
Door cache-instellingen toe te passen op uw lokale apparaat, verbetert u 
de reactiesnelheid van de Canvio AeroMobile. U kunt de grootte van de 
cache aanpassen, waardoor de prestaties toenemen.

1. Klik of tik op Settings (Instellingen). 

2. Klik of tik op Cache.

(Voorbeeld) Cachevenster

3. Selecteer de gewenste cachegrootte.

Taal (alleen toepassingen)
U kunt de gewenste taal voor de Canvio AeroMobile selecteren. 
De standaardtaal is Engels (English).

(Voorbeeld) Het venster Language (Taal)
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Afmelden
Ga naar het aanmeldingsscherm als u de huidige gebruiker wilt afmelden. 

Als u zich afmeldt nadat u een wachtwoord hebt ingesteld, moet u uit 
veiligheidsoverwegingen het wachtwoord opnieuw invoeren wanneer u zich 
weer aanmeldt.

TOSHIBA-ondersteuning
Hebt u hulp nodig?

Raadpleeg de ondersteuningspagina van TOSHIBA voor vaste schijven en 
opslagapparaten: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Voor garantieclaims raadpleegt u: computers.toshiba.eu/options-warranty
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Brukerhåndbok

Informasjon om regelverk
CE-merking

Arbeidsomgivelser
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) for dette produktet er kontrollert for 
denne produktkategorien i «husholdninger, kontorer og lettere 
industrimiljøer». Andre arbeidsmiljøer er ikke kontrollert av Toshiba, 
og bruk av dette utstyret i slike miljøer kan være forbudt eller kan ikke 
anbefales. Mulige konsekvenser av å bruke dette produktet i ikke 
kontrollerte driftsmiljøer kan blant annet være: Interferens mellom andre 
produkter og dette produktet i nærheten med midlertidig funksjonsfeil eller 
tap av data som resultat. Eksempel på ikke kontrollerte driftsmiljøer og 
beslektede råd:

■ Tyngre industrimiljøer (for eksempel miljøer med en trefasespenning på 
380 V): Fare for interferens for dette produktet på grunn av kraftig 
elektromagnetisk felt, spesielt i nærheten av stort maskineri eller 
strømforsyningsenheter. 

■ Medisinske miljøer: Overholdelse av det medisinske produktdirektivet 
(Medical Product Directive) er ikke kontrollert av Toshiba, og dette 
produktet kan derfor ikke brukes som medisinsk produkt uten ytterligere 
kontroll. Bruk i vanlige kontormiljøer, for eksempel sykehus, skal ikke 
være et problem hvis det ikke er noen begrensninger fra ansvarlig 
ledelse.

■ Bil i bevegelse: Se i eierveiledningen for det aktuelle kjøretøyet for råd 
angående bruk av dette produktet (kategori):

■ Flymiljøer: Følg instruksjonene som flypersonalet gir, når det gjelder 
begrensninger for bruken.

Ekstra miljøer som ikke er relatert til EMC
■ Eksplosiv atmosfære: Bruk av dette produktet i slike spesielle 

driftsmiljøer (Ex) er ikke tillatt.

Dette produktet er CE-merket i henhold til kravene i 
gjeldende EU-direktiver. Toshiba Europe GmbH, 
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Tyskland, er ansvarlig 
for CE-merkingen. En kopi av den offisielle 
overholdelseserklæringen kan hentes på følgende 
nettsted: http://epps.toshiba-teg.com.
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Følgende informasjon gjelder bare for EU-land:
Samsvarserklæring for REACH

Det nye europeiske kjemikalieregelverket, REACH (registrering, 
evaluering, autorisasjon og begrensning av kjemikalier), 
trådte i kraft 1 juni 2007. 

Toshiba vil overholde alle REACH-krav og er forpliktet til å gi kunder 
informasjon om kjemiske stoffer i produktene våre i henhold til 
REACH-regelverket.

Kassering av produkter

Kassering av batterier og/eller akkumulatorer

Følgende informasjon gjelder bare for Tyrkia:
Overholder AEEE-direktivet. 

Symbolet angir at dette produktet ikke skal behandles som 
husholdningsavfall. Hvis du passer på at dette produktet kastes på 
riktig måte, hjelper du å forhindre mulige negative skadevirkninger 
på miljøet og helsen, som ellers kan forårsakes av feil 
avfallshåndtering av produktet.

Hvis du vil ha nærmere informasjon om gjenvinning av dette 
produktet, tar du kontakt med det lokale kontoret, 
renovasjonsselskapet for husholdningsavfall eller butikken der du 
kjøpte produktet.

Søppelspannet med hjul med et kryss over indikerer at batterier 
og/eller akkumulatorer må samles og kasseres separat fra 
husholdningsavfall. Ved å samle inn batterier separat, hjelper du 
med riktig kassering av produkter, og hjelper på den måten å 
forhindre potensielle negative konsekvenser for miljø og helse. 
Hvis du vil ha nærmere informasjon om innsamlings- og 
resirkuleringsprogrammer der du bor, kan du kontakte det lokale 
kommunekontoret eller butikken der du kjøpte produktet.
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Sikkerhetsanvisninger og -ikoner
Denne brukerhåndboken inneholder sikkerhetsinstruksjoner som må 
overholdes for å unngå mulige farer som kan føre til personskade, skade på 
utstyret eller føre til at data går tapt. Sikkerhetsadvarslene er klassifisert i 
henhold til hvor alvorlig faren er, og ikonene uthever instruksene som følger:

Andre ikoner som brukes
Tilleggsikoner viser annen nyttig informasjon eller opplæring:

Sikkerhetsforskrifter for batteri

Signalord Betydning

Angir en umiddelbar fare som kan føre til dødsfall eller 
alvorlig personskade dersom den ikke unngås.

Angir en potensiell fare som kan føre til dødsfall eller 
alvorlig personskade dersom den ikke unngås.

Angir en potensielt farlig situasjon, som kan føre til 
mindre alvorlig eller moderat personskade hvis den 
ikke unngås.

Angir en potensiell fare som kan føre til skade på 
eiendom dersom den ikke unngås.

Angir viktig informasjon.

FARE

ADVARSEL

FORSIKTIG

FORSIKTIG

MERK

TEKNISK MERKNAD: Dette ikonet angir teknisk 
informasjon om enheten.

TIPS: Dette ikonet angir nyttige tips.

DEFINISJON: Dette ikonet angir definisjonen for et 
uttrykk som brukes i teksten.

Ikke senk enheten (med det innebygde batteriet inni) i væske, 
for eksempel vann, drikke eller andre væske. 

Batteriet (inkludert beskyttelseskretsen) kan begynne å brenne, 
eksplodere eller bli overopphetet ved uventet elektrisk belastning.

FARE
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Sikkerhetslover og retningslinjer for 
trådløst nettverk

Hold enheten (med det innebygde batteriet inni) borte fra varmekilder 
og åpen flamme. 

Varme vil skade batteriet og kan føre til at det blir overopphetet, 
begynner å røyke, begynner å brenne eller eksploderer.

FARE

Ikke demonter enheten og det innebygde batteriet. 

Demontering eller modifisering av batteriet kan skade 
beskyttelseskretsen. Dette kan føre til at batteriet blir overopphetet, 
begynner å røyke, begynner å brenne eller eksploderer.

FARE

Oppbevares utilgjengelig for små barn. 

Hold batteriet borte fra små barn. Hvis batteriet eller 
batterikomponenter svelges, må du oppsøke lege umiddelbart.

ADVARSEL

Stopp ladingen hvis den ikke kan fullføres. 

Hvis ladingen av batteriet ikke kan fullføres innen den angitte tiden, 
må du stoppe ladeprosessen. Batteriet kan bli overopphetet, begynne 
å røyke, begynne å brenne eller eksplodere.

ADVARSEL

Denne enheten inneholder et oppladbart batteri. Kasser aldri brukte 
batterier i husholdningsavfallet. 

Lever dem til et gjenvinningsanlegg eller legg dem i en 
resirkuleringsboks for bærbare, oppladbare batterier. Hvis brukte 
batterier kasseres sammen med husholdningsavfallet, kan det hende 
at avfallet begynner å brenne eller røyke.

ADVARSEL

Lade bare batteriet i temperaturområdet 5 ºC og 35 ºC. Lading utenfor 
dette temperaturområdet kan føre til at batteriet begynner å lekke, blir 
overopphetet eller det kan føre til alvorlig personskade. Det kan også 
føre til dårligere batteriytelse og -levetid.

FORSIKTIG

Enheter med trådløst nettverk kan føre til forstyrrelser for medisinsk 
utstyr, for eksempel pacemaker-utstyr. Hvis du bruker personlig 
medisinsk utstyr, må du kontakte legen din og instruksjonene for det 
medisinske utstyret før du bruker produktet. Produktet må ikke brukes i 
miljøer med medisinsk utstyr, for eksempel sykehus, medisinske 
kontorer eller nær brukere av personlig medisinsk utstyr, siden bruk av 
dette produktet kan føre til personskade i slike miljøer.

FORSIKTIG
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■ Ikke bruk funksjonene for trådløst nettverk i nærheten av en 
mikrobølgeovn og i områder med radioforstyrrelser og magnetiske felt. 
Interferens fra mikrobølgeovner eller andre kilder kan forstyrre det 
trådløse nettverket.

■ Overføringshastigheten over det trådløse nettverket og rekkevidden for 
det trådløse nettverket kan variere avhengig av elektromagnetiske 
omgivelser, hindringer, utforming av tilknytningspunkt og konfigurasjon 
og klientutforming og programvare/maskinvarekonfigurasjoner. 
Overføringshastigheten er den teoretiske maksimale 
overføringshastigheten som er spesifisert under den relevante 
standarden. Den faktiske overføringshastigheten er lavere enn den 
teoretiske maksimumshastigheten.

Merknad
Informasjonen i denne håndboken inkluderer, men er ikke begrenset til, 
produktspesifikasjoner, og kan endres uten forvarsel.

TOSHIBA EUROPE GMBH GIR INGEN GARANTI FOR DENNE 
VEILEDNINGEN ELLER INFORMASJONEN DEN INNEHOLDER, 
OG AVVISER HERVED ALLE INDIREKTE GARANTIER OM 
SALGBARHET OG EGNETHET FOR VISSE FORMÅL MED HENSYN TIL 
DET FOREGÅENDE. TOSHIBA PÅTAR SEG IKKE ANSVAR FOR 
SKADER SOM HAR OPPSTÅTT DIREKTE ELLER INDIREKTE SOM 
FØLGE AV TEKNISKE ELLER TYPOGRAFISKE FEIL ELLER 
UTELATELSER I DETTE DOKUMENTET, ELLER 
UOVERENSSTEMMELSER MELLOM PRODUKTET OG HÅNDBOKEN. 
UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL TOSHIBA HOLDES 
ANSVARLIG FOR TILFELDIGE ELLER INDIREKTE SKADER, 
DOKUMENTERTE ERSTATNINGSKRAV ELLER STRAFFEERSTANING 
SOM HAR OPPSTÅTT I FORBINDELSE MED DENNE VEILEDNINGEN 
ELLER DEN INFORMASJONEN DEN INNEHOLDER ELLER BRUKEN AV 
DENNE, ENTEN DISSE ER BASERT PÅ IKKE-KONTRAKTSMESSIG 
ELLER KONTRAKTSMESSIG ANSVAR ELLER ANNET.

Slå alltid av funksjonene for trådløst nettverk hvis datamaskinen 
befinner seg i nærheten av automatisk kontrollutstyr eller automatiske 
kontrollenheter som automatiske dører eller branndetektorer. 
Radiobølger kan føre til feilfunksjon på slikt utstyr, og kan føre til 
personskade.

FORSIKTIG
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GNU General Public License (GPL)
Fastvare innebygget i dette produktet, kan omfatte opphavsrettbeskyttet 
programvare fra tredje part, lisensiert under GPL eller Lesser General 
Public License (LGPL) (GPL Software), og ikke Toshibas lisensavtale for 
sluttbruker. En kopi av lisensen finnes på http://www.gnu.org og 
www.toshiba.eu/externalstorage/support. Det gis ingen garanti med hensyn 
til GPL-programvare i den grad dette er tillatt i henhold til gjeldende lov. 
Endring eller modifisering av Programvaren gjøres fullstendig på eget 
ansvar og vil oppheve produktgarantien. Toshiba er ikke ansvarlig for slik 
endring eller modifisering. Toshiba vil ikke støtte produkter der du har eller 
har forsøkt å endre Programvaren fra Toshiba.

Opphavsrett
Denne håndboken kan ikke mangfoldiggjøres i noen form uten at skriftlig 
tillatelse på forhånd er innhentet fra TOSHIBA. Det foreligger ikke noe 
ansvar med hensyn til bruk av informasjonen i denne håndboken. 

©2014 Toshiba Europe GmbH. Med enerett.

©2014 TOSHIBA CORPORATION. Med enerett.

Varemerker
Canvio AeroMobile er et varemerke for Toshiba America Information 
Systems, Inc. Toshiba Corporation og/eller deres tilknyttede selskaper.

Google Play og Android er varemerker for Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone og Time Machine er varemerker for 
Apple Inc. i USA og andre land.

IOS er et varemerke eller registrert varemerke for Cisco i USA og andre 
land og brukes i henhold til lisens.

App Store er et tjenestemerke for Apple Inc.
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Innledning
Oversikt

Toshiba Canvio AeroMobile gir deg trådløs tilgang til musikk, videoer, bilder 
og data, og lar deg direkteavspille dette til iPad, iPhone, nettbrett, 
smarttelefoner og bærbare datamaskiner, uten behov for brysomme 
ledninger eller kabler. Med den innebygde SSD-lagringsenheten behøver 
du ikke bekymre deg for å slippe opp for plass på de mobile enhetene, 
og den innebygde USB 3.0-porten gir enklere og raskere filoverføring.

Komponenter
Canvio AeroMobile inneholder følgende komponenter:

■ Omformer

■ USB 3.0-kabel

■ Hurtigveiledning

■ Veske

Maskinvarespesifikasjoner

Produktmål: 123,5 mm (L) x 63,0 mm (B) x 12,5 mm (H)
(4,9 tommer (L) x 2,5 tommer (B) x 0,5 tommer (H))

Vekt: ca. 120 g

Batteri: 3 100 mAh Li-ion-type
(Ladetid: maks. tre timer)

Miljøkrav:

Trådløst nettverk

Standard: 802.11b/g/n

Frekvens: 2,4 GHZ

Fart: 1T1R opptil 150 Mbps

Temperatur

I drift: 5 til 35 °C (41 til 95 °F)

Lagring: -20 til 60 °C (-4 til 140 °F)

Fuktighet

I drift: 20-80 %

Lagring: 8-90 %
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Programvarespesifikasjoner

Kompatible filtyper:

Videoer: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Musikk: mp3, m4a, aac, wav

Bilder: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokumenter: PDF, DOC, DOCX, PPT, PPTX, XLS, XLSX, 
TXT, RTF

Annet: Åpnes i ekstern programvare

Systemkrav:

Operativsystem

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

iPhone- eller iPad-
operativsystem:

Støtte for smarttelefoner og nettbrett med 
Android™ og iOS. Se på nettstedet for 
Wireless SSD for Toshiba-appen for 
versjoner som støttes.Android™:

Stasjonen er formatert med NTFS for Windows®. Ved bruk på Windows®-
PC og Mac, kan brukere installere Tuxera NTFS for Mac på Mac-en for å 
lese og skrive data på Windows®-PC og Mac. Brukere kan da imidlertid 
ikke bruke Time Machine-funksjonen i OS X.

MERK
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Kapittel 1

Komme i gang
Lade Canvio AeroMobile

Canvio AeroMobile kan lades via omformeren og USB-kabelen. 

Lade Canvio AeroMobile når du ser at batteriindikatoren er lyser gult 
(indikerer lav batterikapasitet).

(Eksempelbilde) Lading av Canvio AeroMobile

Slik lader du Canvio AeroMobile:

1. Kople USB-kabelen til omformeren.

2. Plugg USB-kabelen i USB 3.0-vertsporten på Canvio AeroMobile.

3. Plugg omformeren i et strømførende vegguttak.

Under lading vil batteriindikatoren blinke langsomt (intervalltid på to 
sekunder).

Funksjonsmodi
Det er to tilgjengelige funksjonsmodi på Canvio AeroMobile. Du kan kople 
til direkte med den medfølgende USB-kabelen (DAS-modus) eller trådløst 
(modus for trådløst nettverk).

DAS-modus (Direct-Attached Storage)
Hvis du vil bruke Canvio AeroMobile i DAS-modus, kopler du den til 
datamaskinens USB-port ved hjelp av den medfølgende USB-kabelen.

Vekselstrøm-o
mformer

USB 3.0-kontakt

USB-kabel
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For Mac-brukere:

Hvis du vil skrive filer i DAS-modus, må du installere NTFS driver for Mac 
(NTFS-driver for Mac) på Macen. Se brukerhåndboken som er lagret på 
SSDen i Canvio AeroMobile.

(Eksempelbilde) DAS-modus for Canvio AeroMobile

Slik kopler du Canvio AeroMobile til datamaskinen:

1. Kontroller at Canvio AeroMobile er slått AV.

2. Kople den medfølgende USB 3.0-kabelen til Canvio AeroMobile.

3. Kople den andre enden av USB 3.0-kabelen til USB-portene på 
datamaskinen.

Du kan nå begynne å overføre data til og fra produktet.

Modus for trådløst nettverk (trådløst nettverkslager)
Du får trådløs tilgang til Canvio AeroMobile fra mobile Windows®-, Mac-, 
iPhone-, iPad- og Android™-enheter og DLNA®-enheter, ved å kople til 
Canvio AeroMobile.

(Eksempelbilde) Modus for trådløst nettverk for Canvio AeroMobile

Trykk PÅ/AV-bryteren for å slå systemet på.

Canvio AeroMobile fungerer automatisk i modus for trådløst nettverk når 
tilkoplingen er konfigurert. Se “Koble trådløst til en PC/Mac” på side 15.

USB 3.0-kontakt

USB-kontakt
USB-kabel

Batterilevetiden kan variere avhengig av bruk.MERK

Ruter
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Funksjoner
■ To tilgjengelige modi:

■ DAS-modus (Direct-Attached Storage)

■ Modus for trådløst nettverk (trådløst nettverkslager)

■ Få tilgang til og direkteavspill musikk, videoer, bilder og data ved hjelp 
av gratisappen som støtter iPhone-, iPad- og Android™-
operativsystemer.

■ Opptil åtte timer batterilevetid ved direkteavspilling av video.

■ Søkefunksjon for raskere å finne og få tilgang til filene dine.

■ Tilgang til Internett via trådløst nettverk som støtter 802.11 b/g/n.

■ Innebygd 128 GB SSD med NTFS-format.

■ Støtter SD/SDHC/SDXC-minnekort, kompatibel med klasse 10.
Se på nettstedet for appen Wireless SSD for Toshiba eller Wireless 
SSD for Toshiba Ver2 for SDXC-versjoner som støttes.

(Eksempelbilde) Canvio AeroMobile-funksjoner

På/Av-knapp
■ Trykk og hold i to sekunder (slår PÅ modus for trådløst nettverk)

■ Trykk og hold på nytt i to sekunder (slår AV modus for trådløst nettverk)

Tilbakestillingsknapp:
■ Trykk og hold i fem sekunder i modus for trådløst nettverk. Systemet vil 

tilbakestilles til fabrikkinnstillingene.

Batterilevetiden kan variere avhengig av bruk.MERK

USB 3.0-vert

SD-kortplass

Tilbakestillingsknapp

På/Av-knapp

Batteriindikator

Indikator for Wi-Fi®/SSD

Indikator for SD-kort

Hvis batterinivået er for lavt, kan ikke Canvio AeroMobile slås PÅ. 
Batteriindikatoren blinker i seks sekunder og slås deretter av.MERK
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USB 3.0-vert:
■ Kompatibel med USB 3.0 og USB 2.0. 

■ Tillater dataoverføring mellom en datamaskin og Canvio AeroMobile 
når tilkoplet. 

■ Lar deg lade produktbatteriet når omformeren er tilkoplet.

SD-kortplass:
■ Støtter SD/SDHC/SDXC-minnekort, kompatibel med klasse 10.

Se på nettstedet for appen Wireless SSD for Toshiba eller Wireless 
SSD for Toshiba Ver2 for SDXC-versjoner som støttes.

■ Du har tilgang til SD-kortet i modus for trådløst nettverk.

Batteriindikator:
■ Grønn: Batterinivået er ≥ 30 %.

■ Gul: Batterinivået er < 30 % og > 10 %.

■ Oransje (blinker hurtig): Produktet har nesten ikke batteristrøm eller 
driftstemperaturen er for høy. Produktet slås av etter 30 sekunder.

■ Grønn eller gul (blinker langsomt): Batteriet lades.

■ Grønn (blinker ikke): Lading fullført.

■ Grønn eller gul (blinker hurtig): Produktet slås av eller PÅ.

■ Lampe av: Enheten er slått AV.

Indikator for trådløst nettverk / SSD:
■ Modus for trådløst nettverk

■ Blå: Trådløst nettverk er PÅ (ingen datatilgang).

■ Blå (blinker): Trådløst nettverk er PÅ (lagringsenhet i bruk).

■ Blå (slått av): Trådløst nettverk er AV.

■ DAS-modus

■ Hvit: Ingen datatilgang.

■ Hvit (blinker): Leser data.

■ Hvis (slått av): Trygg fjerning, systemet er i hvile- eller ventemodus.

Indikator for SD-kort:
■ Lyser bare i modus for trådløst nettverk

■ Fiolett: Ingen tilgang til SD-kort.

■ Fiolett (blinker): SD-kort i bruk

■ Fiolett (slått av): SD-kort i ventemodus.
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Kapittel 2

Programvareverktøy
Systempålogging

Koble trådløst til en PC/Mac
1. Trykk PÅ/AV-bryteren for å slå systemet på. 

2. Når Wi-Fi®-indikatorlyset stopper å blinke, aktiverer du funksjonen for 
trådløst nettverk på PCen/Macen og åpner tilkoplingen for trådløst 
nettverk.

3. Velg den trådløse tilkoplingen Toshiba wssd xxxx (standard SSID for 
trådløst nettverk: Toshiba wssd xxxx), og angi deretter 
standardpassordet 12345678.

Nettleserpålogging
1. Når du har koplet til Canvio AeroMobile, åpner du et nettleservindu og 

skrive inn URL-adressen http://10.10.10.254e eller 
http://wirelessssd/

(Eksempelbilde) Adressefelt i nettleser

Hvis det ikke finnes en tilgjengelig tilkopling til Internett, skriver du inn 
en vilkårlig URL-adresse og nettleseren vil omdirigere deg til siden 
ovenfor.

(Eksempelbilde) Skjermbilde for pålogging
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2. Skriv inn påloggingsinformasjonen i skjermbildet for pålogging ved hjelp 
av følgende legitimasjon:

■ Brukernavn: admin

■ Brukerpassord: La feltet stå tomt

3. Klikk eller berør Log In (Logg på) for å gå til hovedgrensesnittet for 
nettleser.

Klientpålogging for iPhone eller iPad

Installere appen for iPhone og iPad
1. Søke etter og finne den gratis TOSHIBA-appen med navnet Wireless 

SSD i App Store. 

2. Installer Wireless SSD-appen, og følg installasjonsinstruksjonene på 
skjermen. 

3. Ikonet for Wireless SSD vises på skriverbordet når installasjonen 
er fullført

Trådløs tilkopling til iPhone eller iPad
1. Trykk PÅ/AV-bryteren for å slå systemet på.

2. Når Wi-Fi®-indikatorlyset stopper å blinke, går du til Setting (Innstilling) 
og deretter alternativet for trådløst nettverk på din iPad/iPhone.

3. Klikk eller berør Toshiba wssd xxxx.

4. Skriv inn standardpassordet 12345678.

Appålogging
1. Last ned Wireless SSD-appen, og logg deretter på den trådløse SSDen.

(Eksempelbilde) Skjermbilde for pålogging for iPhone eller iPad

2. Skriv inn påloggingsinformasjonen i skjermbildet for pålogging ved hjelp 
av følgende legitimasjon:

■ Brukernavn: admin

■ Brukerpassord: La feltet stå tomt

3. Klikk eller berør OK for å gå til hovedgrensesnittet.
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Android™-klientpålogging

Installere Android™-appen
1. Søke etter og finne den gratis TOSHIBA-appen med navnet Wireless 

SSD i Google Play™.

2. Installer Wireless SSD-appen, og følg installasjonsinstruksjonene på 
skjermen.

3. Ikonet for Wireless SSD vises på skriverbordet når installasjonen er 
fullført

Kople trådløst til en Android™-enhet
1. Trykk PÅ/AV-bryteren for å slå systemet på.

2. Når Wi-Fi®-indikatorlyset stopper å blinke, går du til Setting (Innstilling) 
og deretter alternativet for trådløst nettverk på nettbrettet eller 
smarttelefonen.

3. Klikk eller berør Toshiba wssd xxxx.

4. Skriv inn standardpassordet 12345678.

Appålogging
1. Last ned Wireless SSD-appen, og logg deretter på den trådløse SSDen.

(Eksempelbilde) Skjermbilde av Android™-pålogging

2. Skriv inn påloggingsinformasjonen i skjermbildet for pålogging ved hjelp 
av følgende legitimasjon:

■ Brukernavn: admin

■ Brukerpassord: La feltet stå tomt

3. Klikk eller berør OK for å gå til hovedgrensesnittet.
Brukerhåndbok NO-17



 CANVIO AEROMOBILE
Hovedgrensesnitt
Når du går til hovedgrensesnittet, kan det hende Wireless SSD-
programvaren informerer deg om det finnes ny tilgjengelig fastvare. 
Følgende tre alternativer er tilgjengelige:

■ OK for å oppdatere

■ Avbryt

■ Do not prompt (Ikke spør igjen)

(Eksempelbilde) Skjermbilde for fastvareoppdatering

Hvis du velger OK for å oppdatere, vil systemet informere deg om å vente i 
fem minutter.

(Eksempelbilde) Fastvareoppdatering – Skjermbilde for å vente i fem minutter

Hvis du velger Cancel (Avbryt), kan det hende du blir informert om 
eventuelle tilgjengelige oppgraderinger neste gang du logger på og går til 
hovedgrensesnittet for 

Hvis du velger Do not prompt (Ikke spør igjen), vil ikke Wireless SSD-
programvaren informere automatisk om nye fastvareoppgraderinger. Du 
kan imidlertid oppgradere fastvaren manuelt på siden Setting (Innstilling). 
Se “Oppdatere fastvaren:” på side 49.
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Hovedgrensesnitt for nettleser
Nedenfor er et eksempel på hovedgrensesnittet for som vises i nettleseren 
på en datamaskin.

(Eksempelbilde) Hovedgrensesnitt – Nettleser

Hovedgrensesnitt for app
Nedenfor er et eksempel på hovedgrensesnittet for som vises i iPhone-, 
iPad- eller Android™-appen.

(Eksempelbilde) Hovedgrensesnitt – App

Nettbrett/iPad Smarttelefon/iPhone
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Funksjonalitet for hovedgrensesnitt for appen
Nedenfor finner du en beskrivelse av knapper/ikoner og funksjonen i 
hovedgrensesnittet for appen.

Knapp/ikon Funksjon

Viser forhåndsvisning av bilde.

Klikk eller berør Picture (Bilde) for å gå til 
bildebehandling.

Viser forhåndsvisning av videofiler. Hvis ingen 
videoer er tilgjengelige, brukes standardbildet.

Klikk eller berør Videos (Videoer) for å gå til 
videobehandling.

Viser forhåndsvisning av dokumentfiler. Hvis ingen 
dokumenter er tilgjengelige, brukes standardbildet.

Klikk eller berør Documents (Dokumenter) for å gå 
til dokumentbehandling.

Klikk eller berør File/Folder (Fil/mappe) for å gå til 
grensesnittet for fil-/mappebehandling. Det er her 
du kan opprette mapper, kopiere filer/mapper, slette 
filer/mapper, dele filer, laste opp / laste ned filer og 
så videre.

Klikk eller berør Back up data (Sikkerhetskopier 
data) for å gå til menyen for sikkerhetskopiering. 
Se “Behandling av sikkerhetskopiering” på side 37. 

SD-kortet er tilgjengelig.

Tilkopling til Internett er tilgjengelig.

Tilkopling til Internett er ikke tilgjengelig.

Viser gjeldende batterinivå for Canvio AeroMobile.

Klikk eller berør Settings (Innstillinger) for å gå til 
systeminnstillingene for Canvio AeroMobile.

Klikk eller berør ikonet SSD Storage (SSD-lagring) 
for å bytte til den interne SSD-lagringen for Canvio 
AeroMobile.

Klikk eller berør ikonet SD Card (SD-kort) for å 
bytte til SD-kortet som er satt i Canvio AeroMobile.
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Grensesnitt for bildebehandling

Når du klikker eller berører Picture (Bilde), vises vinduet for 
bildebehandling.

Nedenfor er et eksempel på vinduet for grensesnittet for bildebehandling.

(Eksempelbilde) Vinduet for grensesnittet for bildebehandling

Nedenfor finner du en beskrivelse av knapper/ikoner og funksjonen i 
vinduet for grensesnittet for bildebehandling.

Før du bruker denne funksjonen må innholdet overføres til Canvio 
AeroMobile-enheten via direktetilkobling til datamaskinen. Se “DAS-modus 
(Direct-Attached Storage)” på side 11.

MERK

Knapp/ikon Funksjon

Klikk eller berør Back (Tilbake) for å gå tilbake til 
hovedvinduet.

Når ikonet Sort by name (Sorter etter navn) vises, 
er listen i modus for sortering etter navn. 

Når ikonet Sort by date (Sorter etter dato) vises, 
er listen i modus for sortering etter dato. 

Klikk eller berør ikonet for å veksle mellom modi.

Når ikonet Thumbnail (Miniatyrbilde) vises, 
er listen i miniatyrbildemodus.

Når ikonet List (Liste) vises, er listen i listemodus.

Klikk eller berør ikonet for å veksle mellom modi.

Du kan velge bildefiler på Calendar-menyen 
(Kalender).
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Grensesnitt for bildevisning
Klikk eller berør en bildefil for å gå til grensesnittet for bildebehandling. 
Nedenfor er et eksempel på vinduet for grensesnittet for bildevisning.

(Eksempelbilde) Vinduet for grensesnittet for bildevisning

Nedenfor finner du en beskrivelse av knapper/ikoner og funksjonen i 
vinduet for grensesnittet for bildebehandling.

Skriv inn bokstaver eller tall i søkeboksen for å 
søke etter bestemte filer eller mapper.

Klikk eller berør ikonet SSD Storage (SSD-lagring) 
for å bytte til den interne SSD-lagringen for Canvio 
AeroMobile.

Klikk eller berør ikonet SD Card (SD-kort) for å 
bytte til SD-kortet som er satt i Canvio AeroMobile.

Klikk eller berør Local (Lokalt) for å bytte til den 
lokale iPhone-, iPad- eller Android™-enheten.

(Bare iPhone-, iPad- og Android™-enheter.)

Når du bytter til det innebygde SSD-lageret i Canvio 
AeroMobile, kan du velge bilder fra én av fire 
brukere. De fire standard brukernavnene er: 
Default, Owner1, Owner2, and Owner3 (Standard, 
Eier1, Eier2 og Eier3).

Knapp/ikon Funksjon
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Grensesnitt for videobehandling

Når du klikker eller berører Videos (Videoer), vises vinduet for videobehandling.

Nedenfor er et eksempel på vinduet for grensesnittet for videobehandling.

(Eksempelbilde) Vinduet for grensesnittet for videobehandling

Knapp/ikon Funksjon

Klikk eller berør Back (Tilbake) for å gå tilbake til 
vinduet for grensesnittet for bildebehandling.

Klikk eller berør Download (Last ned) for å laste ned 
gjeldende bilde til det lokale albumet.

Klikk eller berør Upload (Last opp) for å laste opp 
gjeldende lokale bilde til Canvio AeroMobile-enheten.

Klikk eller berør Play/Pause (Spill av / pause) for å 
spille av / stoppe midlertidig lysbildefremvisningen.

Når ikonet Loop playback (Gjenta avspilling) vises, 
spilles lysbildefremvisningen av i gjentagelsesmodus.

Når ikonet Sequential (I rekkefølge) vises, spilles 
lysbildefremvisningen av i rekkefølgemodus.

Klikk eller berør ikonet for å veksle mellom modi.

Klikk eller berør Share (Del) for å dele gjeldende bilde 
til sosiale medier eller via e-post.

Før du bruker denne funksjonen må innholdet overføres til Canvio 
AeroMobile-enheten via direktetilkobling til datamaskinen. Se “DAS-modus 
(Direct-Attached Storage)” på side 11.

MERK
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Nedenfor finner du en beskrivelse av knapper/ikoner og funksjonen i 
vinduet for grensesnittet for videobehandling.

Knapp/ikon Funksjon

Klikk eller berør Back (Tilbake) for å gå tilbake til 
hovedvinduet.

Når ikonet Sort by name (Sorter etter navn) vises, 
er listen i modus for sortering etter navn. 

Når ikonet Sort by date (Sorter etter dato) vises, 
er listen i modus for sortering etter dato. 

Klikk eller berør ikonet for å veksle mellom modi.

Når ikonet Thumbnail (Miniatyrbilde) vises, 
er listen i miniatyrbildemodus.

Når ikonet List (Liste) vises, er listen i listemodus.

Klikk eller berør ikonet for å veksle mellom modi.

Skriv inn bokstaver eller tall i søkeboksen for å 
søke etter bestemte filer eller mapper.

Du kan velge bildefiler ved hjelp av Kalender-
menyen.

Klikk eller berør ikonet SSD Storage (SSD-lagring) 
for å bytte til den interne SSD-lagringen for Canvio 
AeroMobile.

Klikk eller berør ikonet SD Card (SD-kort) for å 
bytte til SD-kortet som er satt i Canvio AeroMobile.

Klikk eller berør Local (Lokalt) for å bytte til den 
lokale iPhone-, iPad- eller Android™-enheten.

(Bare iPhone-, iPad- og Android™-enheter.)

Når du bytter til det innebygde SSD-lageret i Canvio 
AeroMobile, kan du velge bilder fra én av fire 
brukere. De fire standard brukernavnene er: 
Default, Owner1, Owner2, and Owner3 (Standard, 
Eier1, Eier2 og Eier3).
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Grensesnitt for videoavspilling 
(bare iPhone-, iPad- og Android™-enheter)

Klikk eller berør en videofil for å gå til grensesnittet for videobehandling. 
Nedenfor er et eksempel på vinduet for grensesnittet for videoavspilling.

(Eksempelbilde) Vinduet for grensesnittet for videoavspilling

Nedenfor finner du en beskrivelse av knapper/ikoner og funksjonen i 
vinduet for grensesnittet for videoavspilling.

Knapp/ikon Funksjon

Klikk eller berør Back (Tilbake) for å gå tilbake til 
hovedvinduet.

Klikk eller berør Zoom for å justere 
skjermstørrelsen for avspilling.

Klikk eller berør Previous (Forrige) for å gå til 
forrige videoavspilling.

Klikk eller berør Next (Neste) for å gå til neste 
videoavspilling.

Klikk eller berør Rewind (Hurtig bakover) for å gå 
hurtig 20 sekunder bakover i videoen.

Klikk eller berør Forward (Hurtig fremover) for å gå 
hurtig 20 sekunder fremover i videoen.

Klikk eller berør Play/Pause (Spill av / pause) for å 
spille av / stoppe midlertidig gjeldende video.

Klikk eller berør Download (Last ned) for å laste 
ned gjeldende bilde til det lokale albumet.
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Hvis nettleseren støtter videoavspilling, kan du spille av videoen i en 
nettleser. Hvis ikke vil du bli bedt om å laste ned videofilen til en lokal enhet.

Grensesnitt for musikkbehandling

(Eksempelbilde) Vinduet for grensesnittet for musikkbehandling

Klikk eller berør Upload (Last opp) for å laste opp 
gjeldende lokale bilde til Canvio AeroMobile-
enheten.

Dra fremdriftslinjen for avspilling for å gå til ulike 
posisjoner i videoavspillingen.

Dra volumkontrollfeltet for å justere musikkvolumet. 
Volumet er inndelt i fire tilstander: Quiet, Small, 
Medium og Maximum (Stille, Lavt, Middels, 
Maksimalt) volum.

Knapp/ikon Funksjon

Før du bruker denne funksjonen må innholdet overføres til Canvio 
AeroMobile-enheten via direktetilkobling til datamaskinen. Se “DAS-modus 
(Direct-Attached Storage)” på side 11.

MERK
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Nedenfor finner du en beskrivelse av knapper/ikoner og funksjonen i 
vinduet for grensesnittet for musikkbehandling.

Knapp/ikon Funksjon

Klikk eller berør Back (Tilbake) for å gå tilbake til 
hovedvinduet.

Når ikonet Thumbnail (Miniatyrbilde) vises, 
er listen i miniatyrbildemodus.

Når ikonet List (Liste) vises, er listen i listemodus.

Klikk eller berør ikonet for å veksle mellom modi.

Skriv inn bokstaver eller tall i søkeboksen for å 
søke etter bestemte filer eller mapper.

Klikk eller berør ikonet SSD Storage (SSD-lagring) 
for å bytte til den interne SSD-lagringen for Canvio 
AeroMobile.

Klikk eller berør ikonet SD Card (SD-kort) for å 
bytte til SD-kortet som er satt i Canvio AeroMobile.

Klikk eller berør Local (Lokalt) for å bytte til den 
lokale iPhone-, iPad- eller Android™-enheten.

(Bare iPhone-, iPad- og Android™-enheter.)

Klikk eller berør Songs (Sanger) for å vise alle 
sangfilene som er tilgjengelige på Canvio 
AeroMobile (standardmodus).

Klikk eller berør Albums (Album) for å vise alle 
sangfilene etter album.

Klikk eller berør Artist for å vise alle sangfilene 
etter artist.

Klikk eller berør Favorites (Favoritter) for å vise 
alle favorittsangfilene. Du kan legge til sanger i 
skjermbildet for favoritter ved å klikke eller berøre 
( ) i skjermbildene All music (All musikk), Album 
og Artist. Fjern sanger fra skjermbildet for favoritter 
ved å klikke eller berøre ( ) skjermbildet for 
favoritter.
Brukerhåndbok NO-27



 CANVIO AEROMOBILE
Grensesnitt for musikkspiller 
(bare iPhone-, iPad- og Android™-enheter)

Klikk eller berør en musikkfil for å gå til grensesnittet for musikkspiller. 
Nedenfor er et eksempel på vinduet for grensesnittet for musikkspilleren.

(Eksempelbilde) Vinduet for grensesnittet for musikkspiller

Nedenfor finner du en beskrivelse av knapper/ikoner og funksjonen i 
vinduet for grensesnittet for musikkspiller.

Knapp/ikon Funksjon

Klikk eller berør Back (Tilbake) for å gå tilbake til 
vinduet for grensesnittet for musikkbehandling.

Ikonet Favorites (Favoritter) vises i vinduet for 
grensesnittet for musikkspilleren ved avspilling i 
favorittmodus.

Gå tilbake til begynnelsen eller forrige musikkspor

Klikk eller berør Next (Neste) for å gå til neste sang.

Klikk eller berør Rewind (Hurtig bakover) for å gå 
hurtig 20 sekunder bakover i sangen.

Klikk eller berør Forward (Hurtig fremover) for å gå 
hurtig 20 sekunder fremover i sangen.

Klikk eller berør Play/Pause (Spill av / pause) for å 
spille av / stoppe midlertidig sangen som spilles.

Dra fremdriftslinjen for avspilling for å gå til ulike 
posisjoner i musikkavspillingen.
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Hvis nettleseren støtter musikkavspilling, kan du spille av musikken i en 
nettleser. Hvis ikke vil du bli bedt om å laste ned musikkfilen til en lokal enhet.

Grensesnitt for dokumentbehandling

(Eksempelbilde) Vinduet for grensesnittet for dokumentbehandling

Nedenfor finner du en beskrivelse av knapper/ikoner og funksjonen i 
vinduet for grensesnittet for dokumentbehandling.

Dra volumkontrollfeltet for å justere musikkvolumet.

Klikk eller berør knappen for musikkmodus for å 
veksle mellom fire musikkmodi: Shuffle (Tilfeldig 
rekkefølge) ( ) (standardmodus), Loop Playback 
(Gjenta avspilling) ( ), Order Play (I rekkefølge) 
( ) og Single Cycle (Én gang) ( ).

Klikk eller berør Favorites (Favoritter) for å legge til 
musikken som spilles av i favorittene.

Knapp/ikon Funksjon
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Knapp/ikon Funksjon

Klikk eller berør Back (Tilbake) for å gå tilbake til 
hovedvinduet.

Når ikonet Sort by name (Sorter etter navn) vises, 
er listen i modus for sortering etter navn. 

Når ikonet Sort by date (Sorter etter dato) vises, 
er listen i modus for sortering etter dato. 

Klikk eller berør ikonet for å veksle mellom modi.

Når ikonet Thumbnail (Miniatyrbilde) vises, 
er listen i miniatyrbildemodus.

Når ikonet List (Liste) vises, er listen i listemodus.

Klikk eller berør ikonet for å veksle mellom modi.

Du kan velge bildefiler ved hjelp av Kalender-
menyen.

Skriv inn bokstaver eller tall i søkeboksen for å 
søke etter bestemte filer eller mapper.

Klikk eller berør ikonet SSD Storage (SSD-lagring) 
for å bytte til den interne SSD-lagringen for Canvio 
AeroMobile.

Klikk eller berør ikonet SD Card (SD-kort) for å 
bytte til SD-kortet som er satt i Canvio AeroMobile.

Klikk eller berør Local (Lokalt) for å bytte til den 
lokale iPhone-, iPad- eller Android™-enheten.

(Bare iPhone-, iPad- og Android™-enheter.)
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Grensesnitt for dokumentvisning 
(bare iPhone-, iPad- og Android™-enheter)

Klikk eller berør en dokumentfil for å gå til grensesnittet for 
dokumentvisning. Nedenfor er et eksempel på vinduet for grensesnittet for 
dokumentvisning.

(Eksempelbilde) Vinduet for grensesnittet for dokumentvisning

Nedenfor finner du en beskrivelse av knapper/ikoner og funksjonen i 
vinduet for grensesnittet for dokumentvisning.

Hvis nettleseren støtter filvisning, kan du vise dokumentet i en nettleser. 
Hvis ikke vil du bli bedt om å laste ned dokumentfilen til en lokal enhet.

Knapp/ikon Funksjon

Klikk eller berør Back (Tilbake) for å gå tilbake til 
vinduet for grensesnittet for dokumentbehandling.

Klikk eller berør Share (Del) for å dele gjeldende 
dokument via e-post.
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Grensesnitt for fil-/mappebehandling

(Eksempelbilde) Vinduet for grensesnittet for fil-mappebehandling – Appvindu

(Eksempelbilde) Vinduet for grensesnittet for fil-mappebehandling – Nettleservindu

Nedenfor finner du en beskrivelse av knapper/ikoner og funksjonen i 
vinduet for grensesnittet for fil-/mappebehandling.

Knapp/ikon Funksjon

Klikk eller berør Back (Tilbake) for å gå tilbake til 
hovedvinduet.
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Når ikonet Thumbnail (Miniatyrbilde) vises, 
er listen i miniatyrbildemodus.

Når ikonet List (Liste) vises, er listen i listemodus.

Klikk eller berør ikonet for å veksle mellom modi.

Skriv inn bokstaver eller tall i søkeboksen for å 
søke etter bestemte filer eller mapper.

Klikk eller berør ikonet SSD Storage (SSD-lagring) 
for å bytte til den interne SSD-lagringen for Canvio 
AeroMobile.

Klikk eller berør ikonet SD Card (SD-kort) for å 
bytte til SD-kortet som er satt i Canvio AeroMobile.

Klikk eller berør Local (Lokalt) for å bytte til den 
lokale iPhone-, iPad- eller Android™-enheten.

(Bare iPhone-, iPad- og Android™-enheter.)

Klikk eller berør Refresh (Oppdater) for å 
oppdatere skjermen.

Klikk eller berør Share (Del) for å dele gjeldende 
dokument via e-post. 

(Bare i appen.)

Et avkrysningsikon indikerer at filen eller mappen 
er valgt.

Klikk eller berør Setting (Innstilling) for å vise 
følgende alternativer:

Knapp/ikon Funksjon

App Nettleser
Brukerhåndbok NO-33



 CANVIO AEROMOBILE
(Eksempelbilde) Vinduet for filer i kø for dokumentvisning for AeroMobile

Klikk eller berør Transmission (Overføring) for å 
gå til dialogboksen for filoverføring.

Når det utføres en handling på en fil eller mappe 
(kopiering, klipping, opplasting eller nedlasting), 
åpnes dialogboksen for filoverføring. Det vises en 
fremdriftslinje for hver overføring og informasjon om 
fullførte eller mislykkede overføringer.

(Bare appen.)

Ikonet Upload (Last opp) ( ) indikerer en aktiv fil-/
mappeopplasting. 

Ikonet Download (Last ned) ( ) indikerer en aktiv 
fil-/mappenedlasting. 

Berør ikonet Upload/Download (Last opp / Last 
ned) for å stoppe opplastingen/nedlastingen 
midlertidig. Ikonet Pause ( ) vises. 

Ikonet ( ) indikerer at en fil/mappe venter på 
opplasting/nedlasting. Denne appen tillater 
opplasting/nedlasting av enkeltfiler/-mapper. 

Berør ikonet Cancel (Avbryt) ( ) for å avbryte alle 
filer som er satt i kø.

Knappene over listen over filer i kø indikerer fullført 
eller mislykket overføring.

Knapp/ikon Funksjon
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Hvis en overføring mislykkes og du vil prøve på nytt, klikker du ( ) 
Re-Transfer (Overfør på nytt). 

Slik laster du opp/ned filer/mapper i nettlesere: 

Ikonet Upload (Last opp) ( ) indikerer en aktiv fil-/mappeopplasting fra et 
lokalt system.

(Eksempelbilde) Fremdriftslinje for opplasting – Nettleservindu

Når en valgt lokal fil lastes opp til Canvio AeroMobile, vise en fremdriftslinje 
i nettleservinduet. 

Ikonet Download (Last ned) ( ) indikerer en aktiv fil-/mappenedlasting fra 
Canvio AeroMobile.

Nedlastingsmetoden kan variere avhengig nettleseren som brukes.MERK
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Kapittel 3

SD-kortbehandling
Avmonter/løs ut minnekort

Klikk eller berør SD-kort-knappen for å vise hurtigmenyen for å kople fra 
SD-kortet.

Tilgang til SD-kort
Klikk eller berør SD-kort-knappen for å få tilgang til SD-kortet.
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Kapittel 4

Behandling av sikkerhetskopiering
Bruke SD-kort

Du kan sikkerhetskopiere filene på SD-kortet til én av de fire 
brukermappene: Default, Owner1, Owner2 eller Owner3 (Standard, Eier1, 
Eier2 eller Eier3). Sikkerhetskopieringen er en trinnvis sikkerhetskopi. 

Du kan sikkerhetskopiere SD-kortet manuelt eller bruke funksjonen for 
automatisk sikkerhetskopiering. 

Hvis størrelsen av sikkerhetskopien er større en tilgjengelig plass på 
SSDen i Canvio AeroMobile, vil det vises en advarsel før 
sikkerhetskopieringen starter.

Manuell sikkerhetskopiering 
Du kan velge en bruker for sikkerhetskopiering. Klikk eller berør Start Copy 
(Start kopiering). Videoer og bilder fra SD-kortet blir sikkerhetskopiert til 
den valgte brukermappen. Fremdriften for sikkerhetskopieringen vises 
nederst i vinduet for grensesnittet. 

Automatisk sikkerhetskopiering 
Du kan også velge automatisk sikkerhetskopiering Neste gang du sette i 
SD-kortet, vil alle videoer og bilder på SD-kortet blir automatisk 
sikkerhetskopiert til den valgte brukermappen.

Bruke behandling av sikkerhetskopiering
(Bare for iPhone-, iPad- og Android™-enheter.)

Du kan sikkerhetskopiere videoer og bilder på dine iPhone-, iPad- og 
Android™-enheter til én av de fire brukermappene: Default, Owner1, 
Owner2 eller Owner3 (Standard, Eier1, Eier2 eller Eier3). 
Brukerhåndbok NO-37



 CANVIO AEROMOBILE
Klikk eller berør Start Backup (Start sikkerhetskopiering) for å starte 
sikkerhetskopieringen.

(Eksempelbilde) Vindu for sikkerhetskopiering av data

Fremdriftslinjen for sikkerhetskopiering vises nederst i vinduet for 
grensesnittet.

(Eksempelbilde) Vindu for sikkerhetskopiering av data

Hvis størrelsen av sikkerhetskopien er større en tilgjengelig plass på 
SSDen i Canvio AeroMobile, vil det vises en advarsel før 
sikkerhetskopieringen starter.
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Kapittel 5

Behandling av innstillinger
Bruke behandling av innstillinger

Klikk eller berør Setting (Innstilling) øverst til høyre i vinduet for 
hovedgrensesnittet for å gå til vinduet for grensesnittet for innstilling. 
Følgende moduler er tilgjengelige:

■ Konfigurasjoner

■ Brukerbilde og -navn

■ Hurtigbuffer (bare app)

■ Språk (bare app)

■ Om

■ Logg av

Konfigurasjoner
Nedenfor er et eksempel på vinduet for konfigurasjonsinnstillinger 
for appen.

(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – Vinduet for appen
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Nedenfor er et eksempel på vinduet for konfigurasjonsinnstillinger for 
nettlesere.

(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – Vinduet for nettlesere

Innstillinger for trådløst nettverk for appen
Klikk eller berør WiFi for å gå til vinduet for innstillinger for det trådløse 
nettverket.

(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – Vinduet WiFi®

Følgende tilleggsutstyr er tilgjengelig:

■ SSID

■ Kanal

■ Modus

■ Sikkerhet

SSID:
1. Klikk eller berør SSID for å gå til vinduet for innstillinger for SSID.

(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – Vinduet for SSID-innstillinger
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2. Skriv inn SSID. Standard SSID er Toshiba wssd xxxx.

3. Klikk eller berør Save (Lagre).

Kanal:
1. Klikk eller berør Channel (Kanal) for å gå til vinduet for kanal for det 

trådløse nettverket.

2. Velg kanal for det trådløse nettverket, eller sett den til Auto.

3. Klikk eller berør Save (Lagre).

Modus:
1. Klikk eller berør Mode (Modus) for å gå til vinduet for modus for det 

trådløse nettverket.

(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – Vinduet for å velge modus

2. Velg modusen du vil bruke for det trådløse nettverket.

3. Klikk eller berør Save (Lagre).

Sikkerhet:
1. Klikk eller berør Security (Sikkerhet) for å gå til vinduet for sikkerhet for 

det trådløse nettverket.

(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – Sikkerhetsvindu
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2. Velg sikkerhetsinnstillingen du vil bruke for det trådløse nettverket.

3. Skrive inn passordet hvis du blir bedt om det.

4. Klikk eller berør Save (Lagre).

Innstillinger for trådløst nettverk for nettlesere
Innstillingen fungerer i nettleserversjonen av programvaren og er lik de 
trådløse nettverksinnstillingene for appen, men det er imidlertid forskjeller i 
utformingen av skjermbildene. 

I nettleseren kan du velge å vise eller skjule SSID-innstillingene.

1. Hvis du vil vise SSID-innstillingene, flytter du bryteren øverst til høyre, 
til posisjonen ON (PÅ). Hvis du vil skjule SSID-innstillingene, flytter du 
bryteren øverst til høyre, til posisjonen OFF (AV).

(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – SSID-vindu

2. Klikk eller berør Save (Lagre).

Nettverksinnstillinger:
1. Klikk eller berør LAN (Nettverk) for å gå til vinduet for innstillinger for 

nettverket.

(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – Vinduet for nettverksinnstillinger 
(appen)

Det kreves passordgodkjenning hvis du velger WPA-PSK, WPA2-PSK 
eller Mixed WPA/WPA2- PSK. Standardpassordet er 12345678. 

Det kreves ikke passord hvis None (Ingen) er valgt.

MERK
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(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – Vinduet for nettverksinnstillinger 
(nettleser)

■ MAC-adresse: Denne er bare for referanse og kan ikke endres.

■ IP-adresse: Klikk eller berør feltet for å endre IP-adressen for 
enheten. 

■ Nettverksmaske: Klikk eller berør feltet for å endre 
nettverksmasken for enheten.

2. Klikk eller berør Save (Lagre).

Innstillinger for Internett (app)
Klikk eller berør Internet Settings (Internett-innstillinger) for å gå til vinduet 
for innstillinger for Internett. 

Du kan konfigurere nettverkstilkoplingen mellom Canvio AeroMobile og en 
ruter for trådløst nettverk.

(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – Vinduet for Internett-innstillinger (app)

1. Velg ruteren fra listen over tilgangspunkt.

Det kan hende du blir bedt om å skrive inn et passord for tilkoplingen.MERK
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(Eksempelbilde) Internett-innstilling – Passordvindu

Det vises et avkrysningsmerke ved siden av tilgangspunktet hvis 
tilkoplingen fullføres.

2. Angi dynamisk eller statisk IP-adresse i Internett-innstillingen. 

3. Klikk eller berør OK.

(Eksempelbilde) Vinduer for innstillinger for dynamisk eller statisk IP-adresse

Vær forsiktig når du er koplet til nettverk på et offentlig sted.

Andre personer kan kople til enheten din.
MERK
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Innstillinger for Internett (nettleser)
Innstillingen fungerer i nettleserversjonen av programvaren og er lik de 
Internett-innstillingene for appen, men det er imidlertid forskjeller i 
utformingen av skjermbildene.

(Eksempelbilde) Konfigurasjonsinnstillinger – Vinduet for Internett-innstillinger 
(nettleser)

Systeminnstillinger
Under systeminnstillingene kan du endre brukerpassord, endre vertsnavn 
og kontrollere gjenstående kapasitet til SSDen i Canvio AeroMobile-
enheten og oppgradere fastvaren.

(Eksempelbilde) Vinduet for systeminnstillinger
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Endre administratorpassord
1. I vinduet for systeminnstillinger kan du klikke eller berøre Modify 

Admin Password (Endre administratorpassord) for å åpne vinduet for 
å endre administratorpassord.

(Eksempelbilde) Vinduet for å endre administratorpassord

2. Skriv inn påloggingsinformasjonen i følgende felter:

■ Brukernavn

■ Brukerpassord

■ Bekreft passord

3. Klikk eller berør Save (Lagre).

Vertsnavn:
1. I vinduet for systeminnstillinger kan du klikke eller berøre Host Name 

(Vertsnavn) for å åpne vinduet for vertsnavn.

(Eksempelbilde) Vinduet for vertsnavn

2. Skriv inn det nye vertsnavnet.

3. Klikk eller berør OK.
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Tidsinnstillinger (bare nettleser):
Du kan manuelt velge tidssone, dato og klokkeslett for Canvio AeroMobile-
enheten. 

Du kan også angi at Canvio AeroMobile skal synkronisere dato og 
klokkeslett med mobile enheter eller Internett.

1. I vinduet for systeminnstillinger kan du klikke eller berøre Time Settings 
(Innstillinger for tid) for å åpne vinduet Time Settings (Innstillinger for tid).

(Eksempelbilde) Vinduet for innstillinger for tid

2. Klikk eller berør Time Zone (Tidssone) for å velge din plassering. 

3. Flytt bryteren til PÅ/AV-posisjonen for å velge riktig innstilling for 
Daylight Saving Time (Sommertid). 

4. Flytt bryteren til PÅ/AV-posisjonen for valget Automatically 
synchronize with an internet time server (Synkroniser automatisk 
med en tidsserver på Internett). 

5. Angi år, måned og dag i Date-feltene (Dato). 

6. Angi timer. minutter og sekunder i Time-feltene (Klokkeslett). 

7. Klikk eller berør Save (Lagre).
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Plateinformasjon:
I vinduet for systeminnstillinger kan du klikke eller berøre Disk Information 
(Diskinformasjon) for å åpne vinduet for diskinformasjon.

(Eksempelbilde) Vinduet for diskinformasjon

Dette vinduet viser gjenstående ledig diskplass på Canvio AeroMobile-
enheten.

Tilbakestille innstillingene / gjenopprette 
fabrikkinnstillingen (bare nettleser):
1. I vinduet for systeminnstillinger kan du klikke eller berøre Reset 

Settings (Tilbakestill innstillinger) for å åpne vinduet for tilbakestilling 
av innstillinger.

(Eksempelbilde) Vinduet for tilbakestilling av innstillinger

2. Hvis du vil gjenopprette Canvio AeroMobile til de opprinnelige 
fabrikkinnstillingene, flytter du bryteren til posisjonen ON (PÅ). 

3. Klikk eller berør Save (Lagre).

All informasjonen som er lagret på Canvio AeroMobile-enheten, vil bli 
slettet under formateringen.

Pass på at du lagrer dataene på en annen lagringsenhet før du utfører 
denne prosedyren.

FORSIKTIG
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Oppdatere fastvaren:
1. I vinduet for systeminnstillinger kan du klikke eller berøre Upgrade 

Firmware (Oppgrader fastvare) for å åpne vinduet for oppdatering av 
fastvaren.

2. Klikk eller berør Online Upgrade (Nettoppgradering). 

Hvis ny fastvare er tilgjengelig, vises skjermbildet nedenfor.

(Eksempelbilde) Vinduet for oppgradering av fastvare

3. Klikk eller berør OK.

Hvis ingen ny fastvare er tilgjengelig, vises skjermbildet nedenfor.

(Eksempelbilde) Vinduet for ingen ny fastvare

Hvis du bruker en nettleser, kan du oppgradere manuelt i skjermbildet 
som vises nedenfor.

(Eksempelbilde) Vinduet for manuell oppgradering

4. Klikk eller berør Online Upgrade (Nettoppgradering). 

Skjermbildet nedenfor vises.

(Eksempelbilde) Vinduet for å vente i fem minutter

5. Kople til Canvio AeroMobile-enheten på nytt.
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DHCP-innstillinger (bare nettleser)
Du kan konfigurere DHCP-serverinformasjon.

1. Klikk eller berør Settings (Innstillinger). 

2. Klikk eller berør Configuration (Konfigurasjon) og deretter DHCP 
server (DHCP-server).

(Eksempelbilde) Vindu for DHCP-server

3. Skriv inn nødvendig informasjon.

Du kan også kontrollere klientlisten.

(Eksempelbilde) Vindu for klientliste
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Behandling av brukerbilde og -navn
Gå til siden for navnesymbol og navn for å vise vinduet nedenfor.

(Eksempelbilde) Behandling av brukerbilde og -navn

I dette skjermbildet kan du endre ikon og navn for de fire brukerne. 
Denne endringen vil gjenspeiles i skjermbildet for bildebehandling, 
videobehandling, SD-kort og sikkerhetskopiering.

(Eksempelbilde) Behandling av brukerbilde og -navn

Du kan velge blant tolv ikoner.

Du kan også skrive inn et nytt navn for hver bruker: 

1. Klikk eller berør Settings (Innstillinger). 

2. Klikk eller berør et brukerikon og deretter Name (Navn). I dette vinduet 
kan du endre brukerikon og brukernavn (for eksempel Default 
(Standard) til Far).
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Hurtigbuffer (bare apper)
Når du bruker hurtigbufferinnstillingene på din lokale enhet, vil ytelsen øke 
for Canvio AeroMobile. Du kan justere størrelsen på hurtigbufferen, 
noe som øker ytelsen.

1. Klikk eller berør Settings (Innstillinger). 

2. Klikk eller berør Cache (Hurtigbuffer).

(Eksempelbilde) Hurtigbuffervindu

3. Velg hurtigbufferstørrelsen du vil bruke.

Språk (bare apper)
Du kan velge språket du vil bruke for Canvio AeroMobile. Standardspråket 
er engelsk.

(Eksempelbilde) Språkvindu
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Logg av
Hvis du vil logge av gjeldende bruker, går du til skjermbildet for pålogging. 

Hvis du logger av etter å ha angitt et passord, må du av sikkerhetsårsaker 
bruke passordet når du logger på igjen.

TOSHIBA Kundestøtte
Trenger du hjelp?

Gå til Toshibas kundestøtteside for harddisker og lagringsenheter: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

For garantikrav, gå til computers.toshiba.eu/options-warranty
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Podręcznik użytkownika

Przepisy
Zgodność z dyrektywami UE

Środowisko użytkowania
Zgodność elektromagnetyczna (EMC) tego produktu została 
zweryfikowana w typowych warunkach użytkowania tej kategorii produktów 
w tzw. środowisku mieszkalnym, komercyjnym i przemysłu lekkiego. Inne 
środowiska pracy nie zostały zweryfikowane przez firmę Toshiba, a użycie 
tego produktu w tych środowiskach może być ograniczone lub 
niezalecane. Konsekwencje użycia tego produktu w niezweryfikowanych 
środowiskach mogą być następujące: zakłócenia funkcjonowania innych 
produktów albo nieprawidłowe funkcjonowanie tego produktu lub utrata/
zniszczenie danych. Przykłady niezweryfikowanych środowisk i zalecenia:

■ Środowisko przemysłowe (np. lokalizacje, w których używane jest przede 
wszystkim zasilanie trójfazowe 380 V): produkt może funkcjonować 
nieprawidłowo na skutek silnych pól elektromagnetycznych zwłaszcza 
w pobliżu dużych maszyn lub modułów zasilania. 

■ Środowisko medyczne: zgodność z dyrektywą dotyczącą produktów 
medycznych nie została zweryfikowana przez firmę Toshiba, dlatego 
nie można używać tego produktu jako wyposażenie medyczne bez 
dodatkowej weryfikacji. Problemy nie powinny występować 
w przypadku użytkowania w typowych środowiskach biurowych 
(np. szpitalach), jeżeli odpowiedni urząd administracyjny nie 
wprowadził ograniczeń.

■ Samochody: należy przeczytać porady dotyczące korzystania z tego 
produktu (kategorii produktów), zamieszczonych w Podręczniku 
użytkownika pojazdu.

■ Lotniska i samoloty: należy postępować zgodnie z zaleceniami 
personelu lotniczego dotyczącymi ograniczeń korzystania z urządzenia.

Inne środowiska niezwiązane ze zgodnością 
elektromagnetyczną (EMC)

■ Lokalizacje, w których występuje zagrożenie wybuchem: użytkowanie 
tego produktu w takim specjalnym środowisku (Ex) jest zabronione.

Na tym produkcie umieszczono symbol CE zgodnie 
z wymaganiami odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej. 
Firmą odpowiedzialną za umieszczenie symbolu CE 
na tym produkcie jest firma Toshiba Europe GmbH 
z siedzibą pod adresem Hammfelddamm 8, 41460 
Neuss, Niemcy. Kopię oficjalnej Deklaracji zgodności 
można pobrać z witryny internetowej 
http://epps.toshiba-teg.com.
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Informacje dotyczące tylko krajów członkowskich UE
Deklaracja zgodności z przepisami REACH

Nowe przepisy, dotyczące rejestracji, oceny, autoryzacji i limitowania 
substancji chemicznych (REACH, Registration, Evaluation, Authorization 
and Restriction of Chemicals), obowiązują w Unii Europejskiej (UE) 
od 1 czerwca 2007 roku. 

Firma Toshiba będzie zapewniać zgodność ze wszystkimi wymaganiami 
przepisów REACH i udostępniać naszym klientom informacje dotyczące 
substancji chemicznych wykorzystywanych w naszych produktach zgodnie 
z tymi przepisami.

Utylizacja zużytych produktów

Utylizacja zużytych baterii i/lub akumulatorów

Informacje dotyczące tylko Turcji
Zgodność z dyrektywą AEEE. 

Ten symbol oznacza, że produktu nie należy wyrzucać razem 
z odpadami komunalnymi. Prawidłowa utylizacja tego produktu 
ułatwi eliminację potencjalnego niekorzystnego wpływu 
na środowisko i zdrowie ludzkie.

Szczegółowe informacje dotyczące recyklingu tego produktu 
można uzyskać w lokalnym urzędzie administracji państwowej, 
w zakładzie utylizacji odpadów komunalnych albo w sklepie, 
w którym produkt został zakupiony.

Przekreślona ikona kosza oznacza, że nie wolno gromadzić 
i utylizować zużytych baterii i/lub akumulatorów razem z odpadami 
komunalnymi. Uczestnicząc w programie zbierania zużytych baterii, 
można przyczynić się do prawidłowej utylizacji produktów oraz 
eliminacji potencjalnego niekorzystnego wpływu na środowisko 
i zdrowie. Aby uzyskać więcej informacji dotyczących programów 
zbierania i recyklingu dostępnych w danym kraju, należy 
skontaktować się z lokalnym urzędem administracji państwowej lub 
ze sklepem, w którym produkt został zakupiony.
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Ikony dotyczące bezpieczeństwa
W podręczniku zamieszczono zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, 
których należy bezwzględnie przestrzegać, aby zapobiec zranieniu, 
uszkodzeniu wyposażenia lub utracie danych. Te zalecenia dotyczące 
bezpieczeństwa zostały sklasyfikowane zgodnie ze stopniem ryzyka 
i oznaczone następującymi ikonami:

Inne używane ikony
Dodatkowymi ikonami wyróżniono inne przydatne lub użyteczne 
informacje:

Ostrzeżenie Znaczenie

Oznacza bezpośrednie zagrożenie, 
które spowoduje poważne zranienie lub 
zgon.

Oznacza potencjalnie niebezpieczną 
sytuację, która może spowodować 
poważne zranienie lub zgon.

Oznacza potencjalnie niebezpieczną 
sytuację, która może być przyczyną 
nieznacznego lub umiarkowanego 
zranienia.

Oznacza potencjalnie niebezpieczną 
sytuację, która może być przyczyną 
uszkodzenia wyposażenia.

Zawiera ważne informacje.

NIEBEZPIECZEŃSTWO

OSTRZEŻENIE

PRZESTROGA

PRZESTROGA

UWAGA

UWAGA TECHNICZNA: Tą ikoną wyróżniono 
techniczne informacje dotyczące urządzenia.

WSKAZÓWKA: Tą ikoną wyróżniono użyteczne 
wskazówki i porady.

DEFINICJA: Ta ikona oznacza definicję terminu 
używanego w tekście.
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Zalecenia dotyczące bezpiecznego 
korzystania z baterii

Nie wolno zanurzać urządzenia (z wbudowaną baterią) w cieczach 
(np. woda, napoje). 

Bateria (łącznie z obwodem zabezpieczającym) może ulec 
zapaleniu, wydzielać dym, wybuchnąć lub nagrzewać się przy 
nieoczekiwanym obciążeniu elektrycznym.

NIEBEZPIECZEŃSTWO

Należy chronić urządzenie (z wbudowaną baterią) przed wysokimi 
temperaturami i ogniem. 

Wysoka temperatura powoduje uszkodzenie baterii i może 
spowodować nagrzewanie, wydzielanie dymu, zapalenie lub wybuch.

NIEBEZPIECZEŃSTWO

Nie wolno demontować urządzenia i wbudowanej baterii. 

Demontaż lub modyfikacja baterii może spowodować uszkodzenie 
obwodu zabezpieczającego. Może to spowodować nagrzewanie 
baterii, wydzielanie dymu, zapalenie lub wybuch.

NIEBEZPIECZEŃSTWO

Należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla małych dzieci. 

Należy przechowywać baterię w miejscu niedostępnym dla małych 
dzieci. Jeżeli bateria lub jej elementy zostaną połknięte, należy 
natychmiast skorzystać z pomocy medycznej.

OSTRZEŻENIE

Jeżeli nie można ukończyć procesu ładowania, należy przerwać 
ładowanie. 

Jeżeli nie można naładować baterii w określonym czasie, należy 
przerwać proces ładowania. Bateria może nagrzewać się, wydzielać 
dym, zapalić się lub wybuchnąć.

OSTRZEŻENIE

To urządzenie jest wyposażone we wbudowaną baterię 
przystosowaną do ładowania. Nie wolno wyrzucać baterii 
z odpadami komunalnymi. 

Należy przekazać je do firmy zajmującej się recyklingiem lub 
umieścić w kontenerze na zużyte baterie do urządzeń przenośnych, 
przystosowane do ładowania. Zużyte baterie wyrzucone razem 
z odpadami komunalnymi mogą spowodować pożar lub wydzielanie 
dymu w miejscu składowania odpadów.

OSTRZEŻENIE

Baterie należy ładować w temperaturze od 5ºC do 35ºC. 
Przekroczenie tego zakresu temperatur podczas ładowania może 
spowodować nieszczelność lub nagrzewanie baterii albo poważne 
uszkodzenie. Może to również spowodować ograniczenie 
wydajności i szybsze zużycie baterii.

PRZESTROGA
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 CANVIO AEROMOBILE
Zalecenia dotyczące 
bezpieczeństwa i przepisy związane 
z bezprzewodową siecią LAN

■ Nie wolno korzystać z bezprzewodowej sieci LAN w pobliżu kuchenki 
mikrofalowej lub w lokalizacjach, w których mogą występować 
zakłócenia radiowe albo pola magnetyczne. Zakłócenia generowane 
przez kuchenkę mikrofalową lub inne źródło mogą spowodować 
nieprawidłowe funkcjonowanie bezprzewodowej sieci LAN.

■ Szybkość transmisji i zasięg bezprzewodowej sieci LAN są zależne 
od warunków elektromagnetycznych otoczenia, przeszkód, architektury 
i konfiguracji punktu dostępowego, parametrów komputera klienckiego 
oraz konfiguracji oprogramowania/sprzętu. Podana szybkość transmisji 
jest teoretyczną maksymalną wartością dla określonego standardu. 
Rzeczywista szybkość transmisji jest niższa niż teoretyczna wartość 
maksymalna.

Urządzenia korzystające z bezprzewodowej sieci LAN mogą 
zakłócać funkcjonowanie wyposażenia medycznego takiego jak 
stymulatory serca. Osoby korzystające z osobistego wyposażenia 
medycznego powinny przed użyciem tego urządzenia skonsultować 
się z lekarzem i przeczytać instrukcje dotyczące danego 
wyposażenia medycznego. Nie wolno korzystać z tego urządzenia 
w środowiskach z wyposażeniem medycznym, takich jak szpitale 
i przychodnie lekarskie, lub w pobliżu osobistego wyposażenia 
medycznego, ponieważ może to spowodować zranienie.

PRZESTROGA

Należy wyłączyć funkcje łączności bezprzewodowej, jeżeli komputer 
znajduje się w pobliżu automatycznych urządzeń sterujących, takich 
jak mechanizmy zamykające drzwi lub czujniki przeciwpożarowe. 
Fale radiowe mogą spowodować nieprawidłowe funkcjonowanie 
takiego wyposażenia i zranienie.

PRZESTROGA
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 CANVIO AEROMOBILE
Uwaga
Informacje zamieszczone w tym podręczniku, łącznie ze specyfikacjami 
produktu, mogą ulec zmianie bez uprzedzenia.

FIRMA TOSHIBA EUROPE GMBH NIE UDZIELA ŻADNYCH 
GWARANCJI W ODNIESIENIU DO TEGO PODRĘCZNIKA ORAZ 
ZAMIESZCZONYCH W NIM INFORMACJI, ŁĄCZNIE 
Z DOROZUMIANYMI GWARANCJAMI DOTYCZĄCYMI PRZYDATNOŚCI 
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU. FIRMA 
TOSHIBA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA SZKODY 
WYNIKAJĄCE BEZPOŚREDNIO LUB POŚREDNIO Z BŁĘDÓW 
TECHNICZNYCH LUB DRUKARSKICH ALBO POMINIĘCIA INFORMACJI 
LUB ROZBIEŻNOŚCI MIĘDZY PRODUKTEM A PODRĘCZNIKIEM. 
NIEZALEŻNIE OD OKOLICZNOŚCI FIRMA TOSHIBA NIE PONOSI 
ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB 
SPECJALNE ALBO INNE SZKODY WYNIKAJĄCE Z PRZEWINIENIA, 
UMOWY LUB INNYCH OKOLICZNOŚCI, ZWIĄZANE Z KORZYSTANIEM 
Z TEGO PODRĘCZNIKA LUB ZAMIESZCZONYCH W NIM INFORMACJI.

Licencja GNU (GPL, General Public 
License)

Składniki oprogramowania układowego zastosowanego w tym urządzeniu 
mogą być chronione przez prawa autorskie stron trzecich i udostępniane 
na podstawie licencji General Public License (GPL) lub Lesser General 
Public License (LGPL) (zbiorczo zwane oprogramowaniem GPL), 
a nie umowy licencyjnej użytkownika oprogramowania (EULA) firmy 
Toshiba. Kopię tej licencji można pobrać z witryn http://www.gnu.org 
i www.toshiba.eu/externalstorage/support. W zakresie dozwolonym przez 
obowiązujące przepisy nie są udzielane żadne gwarancje związane 
z oprogramowaniem GPL. W przypadku nieautoryzowanych modyfikacji 
oprogramowania ryzyko ponosi wyłącznie użytkownik, a gwarancja 
dotycząca produktu jest anulowana. Firma Toshiba nie ponosi 
odpowiedzialności w przypadku nieautoryzowanych modyfikacji. Firma 
Toshiba nie świadczy pomocy technicznej związanej z produktami 
z oprogramowaniem dostarczonym przez firmę Toshiba, zmodyfikowanym 
przez użytkowników.
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 CANVIO AEROMOBILE
Prawa autorskie
Zabronione jest powielanie tego podręcznika, niezależnie od formy, bez 
uprzedniego uzyskania pisemnej zgody od firmy Toshiba. Korzystanie 
z informacji zamieszczonych w tej publikacji nie jest związane z żadnymi 
zobowiązaniami. 

©2014 Toshiba Europe GmbH. Wszelkie prawa zastrzeżone.

©2014 TOSHIBA CORPORATION. Wszelkie prawa zastrzeżone.

Znaki towarowe
Canvio AeroMobile jest znakiem towarowym firmy Toshiba America 
Information Systems, Inc., firmy Toshiba Corporation i/lub ich podmiotów 
stowarzyszonych.

Google Play i Android są znakami towarowymi firmy Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone oraz Time Machine są znakami 
towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych 
oraz innych krajach.

IOS jest znakiem towarowym lub zastrzeżonym znakiem towarowym firmy 
Cisco w Stanach Zjednoczonych, używanym na podstawie licencji.

App Store jest znakiem usługi firmy Apple Inc.

DLNA jest znakiem towarowym lub zastrzeżonym znakiem towarowym 
firmy Digital Living Network Alliance.

Wi-Fi® jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance®. 

Windows jest znakiem towarowym lub zastrzeżonym znakiem towarowym 
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie pozostałe nazwy firmowe i nazwy produktów są znakami 
towarowymi lub zastrzeżonymi znakami towarowymi odpowiednich firm.
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 CANVIO AEROMOBILE
Wprowadzenie
Wstęp

Dysk Toshiba Canvio AeroMobile zapewnia bezprzewodowy dostęp 
do plików muzycznych, filmów, zdjęć i danych, a także strumieniowe 
przesyłanie tych informacji do urządzeń iPad oraz iPhone, tabletów, 
smartfonów i notebooków bez konieczności korzystania z przewodów. 
Dzięki wewnętrznemu dyskowi półprzewodnikowemu (SSD) można nie 
martwić się o brak miejsca w urządzeniach przenośnych, a złącze USB 3.0 
uławia znacznie szybsze przesyłanie plików.

Składniki
Składniki pakietu dysku Canvio AeroMobile:

■ zasilacz

■ przewód USB 3.0

■ podręcznik Szybkie wprowadzenie

■ futerał

Specyfikacje sprzętu

Wymiary produktu: 123,5 mm (dł.) x 63,0 mm (szer.) x 12,5 mm (wys.)

Waga: ok. 120 g

Bateria: Litowo-jonowa o pojemności 3100 mAh
(czas trwania ładowania: maks. 3 godz.)

Wymagania dotyczące otoczenia:

Bezprzewodowa sieć LAN

Standard: 802.11 b/g/n

Częstotliwość: 2,4 GHz

Szybkość: 1T1R maks. 150 Mb/s

Temperatura

Użytkowanie: 5ºC–35ºC (41ºF–95ºF)

Przechowywanie: –20ºC–60ºC (–4ºF–140ºF)

Wilgotność

Użytkowanie: 20%–80%

Przechowywanie: 8%–90%
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Specyfikacje oprogramowania

Zgodne typy plików:

Filmy: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Pliki muzyczne: mp3, m4a, aac, wav

Zdjęcia: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokumenty: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Inne: Otwierane w oprogramowaniu zewnętrznym

Wymagania systemowe:

System operacyjny

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

System operacyjny 
urządzenia iPhone lub 
iPad:

Obsługa smartfonów lub tabletów 
z systemem Android™ oraz iOS. 
Lista obsługiwanych wersji jest dostępna 
w witrynie aplikacji „Wireless SSD for 
Toshiba”.Android™:

Ten dysk jest sformatowany zgodnie z systemem NTFS dla systemu 
Windows®. Jeżeli urządzenie jest używane z komputerami PC z systemem 
Windows® i komputerami Mac, można zainstalować oprogramowanie 
„Tuxera NTFS for Mac” w systemie Mac, umożliwiające odczytywanie 
i zapisywanie danych na komputerach PC z systemem Windows® 
i komputerach Mac. W takim wypadku nie można jednak korzystać 
z funkcji Time Machine systemu OS X.

UWAGA
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 CANVIO AEROMOBILE
Rozdział 1

Pierwsze kroki
Ładowanie baterii dysku Canvio AeroMobile

Baterię dysku Canvio AeroMobile można ładować przy użyciu zasilacza 
i przewodu USB. 

Baterię dysku Canvio AeroMobile należy ładować wówczas, gdy włączony 
jest żółty wskaźnik (sygnalizujący niski poziom naładowania).

(Ilustracja przykładowa) Ładowanie baterii dysku Canvio AeroMobile

Aby naładować baterię dysku Canvio AeroMobile:

1. Podłącz przewód USB do zasilacza.

2. Podłącz przewód USB do złącza hosta USB 3.0 dysku Canvio 
AeroMobile.

3. Podłącz zasilacz do czynnego gniazda sieci elektrycznej.

Podczas ładowania wskaźnik baterii miga powoli (co 2 sekundy).

Tryby operacyjne
Uwzględniono dwa tryby operacyjne dysku Canvio AeroMobile. 
Można podłączyć go dostarczonym przewodem USB lub bezprzewodową 
siecią LAN.

Tryb połączenia przewodowego
Aby skorzystać z połączenia przewodowego, należy podłączyć dysk 
Canvio AeroMobile do komputera dostarczonym przewodem USB.

zasilacz

złącze USB 3.0

przewód USB
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Użytkownicy komputerów Mac:

Aby zapisywać pliki w trybie połączenia przewodowego, należy 
zainstalować sterownik NTFS dla systemu Mac na komputerze Mac. 
Należy skorzystać z podręcznika preinstalowanego 
na półprzewodnikowym dysku (SSD) Canvio AeroMobile.

(Ilustracja przykładowa) Tryb połączenia przewodowego dysku Canvio AeroMobile

Aby podłączyć dysk Canvio AeroMobile do komputera:

1. Upewnij się, że zasilanie dysku Canvio AeroMobile jest wyłączone.

2. Podłącz dostarczony przewód USB 3.0 do dysku Canvio AeroMobile.

3. Podłącz drugą wtyczkę przewodu USB 3.0 do złącza USB komputera.

Po wykonaniu powyższych czynności można rozpocząć przesyłanie 
danych do/z urządzenia.

Tryb bezprzewodowej sieci LAN
Aby uzyskać dostęp do dysku Canvio AeroMobile bezprzewodowo z urządzeń 
przenośnych Windows®, Mac, iPhone, iPad i Android™ oraz urządzeń DLNA®, 
należy ustanowić połączenie z dyskiem Canvio AeroMobile.

(Ilustracja przykładowa) Tryb bezprzewodowej sieci LAN dysku Canvio AeroMobile

Naciśnij przycisk włączania/wyłączania, aby włączyć zasilanie urządzenia.

Dysk Canvio AeroMobile jest automatycznie przełączany do trybu 
bezprzewodowej sieci LAN po skonfigurowaniu połaczenia 
(zob. „Bezprzewodowe połączenie z komputerem PC/Mac” na stronie 16).

złącze USB 3.0

złącze USB
przewód USB

Wydajność baterii jest zależna od warunków użytkowania.UWAGA

router
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Funkcje urządzenia
■ Dwa dostępne tryby operacyjne:

■ Tryb połączenia przewodowego
■ Tryb bezprzewodowej sieci LAN

■ Dostęp do plików muzycznych, filmów, zdjęć i danych oraz strumieniowe 
przesyłanie tych informacji przy użyciu bezpłatnej aplikacji dla systemów 
operacyjnych urządzeń iPhone, iPad i Android™.

■ Zasilanie przez maksymalnie 8 godzin w trybie strumieniowego 
przesyłania wideo.

■ Funkcja wyszukiwania umożliwiająca znacznie szybsze lokalizowanie 
i dostęp do plików.

■ Bezprzewodowy dostęp do Internetu zgodny ze standardem 802.11 b/g/n.
■ Wbudowany dysk półprzewodnikowy (SSD) o pojemności 128 GB SSD 

sformatowany przy użyciu systemu NTFS.
■ Obsługa kart pamięci SD/SDHC/SDXC zgodnych z klasą 10.

Informacje dotyczące obsługiwanej wersji standardu SDXC są 
dostępne w witrynie aplikacji „Wireless SSD for Toshiba” lub „Wireless 
SSD for Toshiba Ver2”.

(Ilustracja przykładowa) Funkcje dysku Canvio AeroMobile

Przycisk włączania/wyłączania zasilania:
■ Naciśnij i przytrzymaj przez dwie sekundy (tryb bezprzewodowej sieci 

LAN zostanie włączony).
■ Ponownie naciśnij i przytrzymaj przez dwie sekundy (tryb 

bezprzewodowej sieci LAN zostanie wyłączony).

Przycisk resetowania:
■ W trybie bezprzewodowej sieci LAN naciśnij i przytrzymaj przez pięć 

sekund. Zostaną przywrócone fabryczne ustawienia urządzenia.

Wydajność baterii jest zależna od warunków użytkowania.UWAGA

host USB 3.0

gniazdo karty SD

przycisk resetowania

przycisk włączania/
wyłączania 
zasilania

wskaźnik baterii
wskaźnik Wi-Fi®/SSD

wskaźnik karty SD

Jeżeli poziom naładowania baterii jest zbyt niski, nie można włączyć dysku 
Canvio AeroMobile. Pomarańczowy wskaźnik baterii miga przez sześć 
sekund, a następnie jest wyłączany.

UWAGA
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 CANVIO AEROMOBILE
Host USB 3.0:
■ Zgodność ze standardami USB 3.0 i USB 2.0. 
■ Umożliwia przesyłanie danych między komputerem a podłączonym 

dyskiem Canvio AeroMobile. 
■ Umożliwia naładowanie baterii urządzenia podłączonego do zasilacza.

Gniazdo karty SD:
■ Obsługa kart pamięci SD/SDHC/SDXC zgodnych z klasą 10.

Informacje dotyczące obsługiwanej wersji standardu SDXC są 
dostępne w witrynie aplikacji „Wireless SSD for Toshiba” lub „Wireless 
SSD for Toshiba Ver2”.

■ W trybie bezprzewodowej sieci LAN można uzyskać dostęp 
do karty SD.

Wskaźnik baterii:
■ Zielony: poziom naładowania baterii ≥ 30%.
■ Zółty: poziom naładowania baterii < 30% i > 10%.
■ Pomarańczowy (miga szybko): bateria rozładowana lub zbyt wysoka 

temperatura; urządzenie zostanie wyłączone po 30 sekundach.
■ Zielony lub żółty (miga powoli): ładowanie baterii.
■ Zielony (nie miga): zakończenie ładowania.
■ Zielony lub żółty (miga szybko): trwa wyłączanie lub włączanie 

urządzenia.
■ Wyłączony: zasilanie urządzenia jest wyłączone.

Wskaźnik LAN/SSD:
■ Tryb bezprzewodowej sieci LAN

■ Niebieski: bezprzewodowa sieć LAN jest włączona (brak dostępu do 
danych).

■ Niebieski (miga): bezprzewodowa sieć LAN jest włączona 
(trwa uzyskiwanie dostępu do danych).

■ Niebieski (wyłączony): bezprzewodowa sieć LAN jest wyłączona.
■ Tryb połączenia przewodowego

■ Biały: brak dostępu do danych.
■ Biały (miga): trwa uzyskiwanie dostępu do danych.
■ Biały (wyłączony): „bezpieczne usuwanie”, stan „uśpienia/

wstrzymania”.

Wskaźnik karty SD:
■ Włączony tylko w trybie bezprzewodowej sieci LAN

■ Fioletowy: brak dostępu do karty SD.
■ Fioletowy (miga): trwa uzyskiwanie dostępu do karty SD.
■ Fioletowy (wyłączony): przełączenie karty SD do stanu wstrzymania.
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Rozdział 2

Oprogramowanie 
Logowanie w systemie

Bezprzewodowe połączenie z komputerem PC/Mac
1. Naciśnij przycisk włączania/wyłączania, aby włączyć zasilanie 

urządzenia. 

2. Gdy wskaźnik Wi-Fi® przestanie migać, włącz obsługę bezprzewodowej 
sieci LAN na komputerze PC/Mac i ustanów połączenie 
bezprzewodowe.

3. Wybierz połączenie bezprzewodowe Toshiba wssd xxxx (domyślny 
identyfikator sieci bezprzewodowej SSID Toshiba wssd xxxx), 
a następnie wprowadź domyślne hasło 12345678.

Logowanie przy użyciu przeglądarki internetowej
1. Po pomyślnym ustanowieniu połączenia z dyskiem Canvio AeroMobile 

otwórz przeglądarkę internetową i wprowadź adres URL 
„http://10.10.10.254” lub „http://wirelessssd/”.

(Ilustracja przykładowa) Pole adresu przeglądarki internetowej

Jeżeli połączenie z Internetem jest niedostępne, wprowadź dowolny 
adres URL. Przeglądarka internetowa wyświetli powyższą stronę.

(Ilustracja przykładowa) Ekran logowania
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 CANVIO AEROMOBILE
2. Wprowadź następujące poświadczenia na ekranie logowania:

■ Nazwa użytkownika: admin

■ Hasło użytkownika: pozostaw to pole puste

3. Kliknij lub naciśnij przycisk Zaloguj, aby uzyskać dostęp do ekranu 
głównego internetowego.

Logowanie przy użyciu programu klienckiego telefonu 
iPhone lub tabletu iPad

Instalowanie aplikacji dla telefonu iPhone i tabletu iPad
1. Wyszukaj i zlokalizuj bezpłatną aplikację firmy TOSHIBA zwaną 

„Wireless SSD” w witrynie App Store. 

2. Zainstaluj aplikację Wireless SSD i postępuj zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi na ekranie. 

3. Ikona Wireless SSD pojawia się na pulpicie po zakończeniu procesu 
instalacji.

Bezprzewodowe podłączanie do telefonu iPhone lub tabletu 
iPad
1. Naciśnij przycisk włączania/wyłączania, aby włączyć zasilanie 

urządzenia.

2. Gdy wskaźnik Wi-Fi® przestanie migać, wyświetl stronę Ustawienia, 
a następnie opcję bezprzewodowej sieci LAN w urządzeniu iPad/
iPhone.

3. Kliknij lub naciśnij pozycję Toshiba wssd xxxx.

4. Wprowadź domyślne hasło 12345678.

Logowanie przy użyciu aplikacji
1. Uruchom aplet „Wireless SSD”, a następnie zaloguj się do apletu 

„Wireless SSD”.

(Ilustracja przykładowa) Ekran logowania w telefonie iPhone lub tablecie iPad
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 CANVIO AEROMOBILE
2. Wprowadź następujące poświadczenia na ekranie logowania:

■ Nazwa użytkownika: admin

■ Hasło użytkownika: pozostaw to pole puste

3. Kliknij lub naciśnij przycisk OK, aby uzyskać dostęp do ekranu głównego.

Logowanie przy użyciu programu klienckiego 
systemu Android™

Instalowanie aplikacji systemu Android™
1. Wyszukaj i zlokalizuj bezpłatną aplikację firmy TOSHIBA zwaną 

„Wireless SSD” w witrynie Google Play™.

2. Zainstaluj aplikację Wireless SSD i postępuj zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi na ekranie.

3. Ikona Wireless SSD pojawia się na pulpicie po zakończeniu procesu 
instalacji.

Bezprzewodowe podłączanie do urządzenia z systemem 
Android™
1. Naciśnij przycisk włączania/wyłączania, aby włączyć zasilanie urządzenia.

2. Gdy wskaźnik Wi-Fi® przestanie migać, wyświetl stronę Ustawienia, 
a następnie opcję bezprzewodowej sieci LAN w tablecie lub smartfonie.

3. Kliknij lub naciśnij pozycję Toshiba wssd xxxx.

4. Wprowadź domyślne hasło 12345678.

Logowanie przy użyciu aplikacji
1. Uruchom aplet „Wireless SSD”, a następnie zaloguj się do apletu 

„Wireless SSD”.

(Ilustracja przykładowa) Ekran logowania w systemie Android™

2. Wprowadź następujące poświadczenia na ekranie logowania:

■ Nazwa użytkownika: admin

■ Hasło użytkownika: pozostaw to pole puste

3. Kliknij lub naciśnij przycisk OK, aby uzyskać dostęp do ekranu głównego.
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Okno główne
Po wyświetleniu okna głównego aplikacja Wireless SSD może informować 
o dostępności nowego oprogramowania układowego. Dostępne są trzy 
następujące opcje:

■ OK w celu aktualizacji

■ Anuluj

■ Nie monituj

(Ilustracja przykładowa) Ekran aktualizacji oprogramowania układowego

Jeżeli użytkownik wybierze przycisk OK w celu aktualizacji, system 
monituje o oczekiwanie przez pięć minut.

(Ilustracja przykładowa) Oczekiwanie przez pięć minut na aktualizację 
oprogramowania układowego

Jeżeli użytkownik wybierze przycisk Anuluj, informacje dotyczące 
dostępnych uaktualnień mogą zostać wyświetlone po następnym 
zalogowaniu i wyświetleniu okna głównego.

Jeżeli użytkownik wybierze opcję Nie monituj, aplikacja Wireless SSD nie 
informuje ponownie automatycznie o uaktualnieniu oprogramowania 
układowego, jednak można ręcznie uaktualnić oprogramowanie układowe 
na stronie Ustawienia (zob. „Uaktualnij oprogramowanie układowe:” na 
stronie 51).
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Ekran główny internetowy
Poniżej przedstawiono przykład okna głównego wyświetlanego 
w przeglądarce internetowej.

(Ilustracja przykładowa) Okno główne w przeglądarce internetowej

Okno główne w aplikacji
Poniżej przedstawiono przykład okna głównego wyświetlanego w aplikacji 
dla telefonów iPhone, tabletów iPad lub urządzeń z systemem Android™.

(Ilustracja przykładowa) Okno główne w aplikacji

Tablet/iPad Smartfon/iPhone
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Elementy okna głównego aplikacji
Poniżej opisano poszczególne przyciski/ikony oraz ich funkcje w oknie 
głównym aplikacji.

Przycisk/ikona Funkcja

Wyświetlenie podglądu zdjęcia.

Kliknij lub naciśnij przycisk Zdjęcia, aby uzyskać 
dostęp do funkcji zarządzania zdjęciami.

Wyświetlanie podglądu plików wideo. Jeżeli żadne 
filmy nie są dostępne, używany jest obraz domyślny.

Kliknij lub naciśnij przycisk Filmy, aby uzyskać 
dostęp do funkcji zarządzania filmami.

Wyświetlanie podglądu plików dokumentów. 
Jeżeli żadne dokumenty nie są dostępne, używany 
jest obraz domyślny.

Kliknij lub naciśnij przycisk Dokumenty, 
aby uzyskać dostęp do funkcji zarządzania 
dokumentami.

Kliknij lub naciśnij przycisk Plik/folder, aby uzyskać 
dostęp do ekranu zarządzania plikami/folderami. 
W tej lokalizacji można tworzyć foldery, kopiować 
pliki/foldery, usuwać pliki/foldery, udostępniać pliki, 
przekazywać/pobierać pliki itp.

Kliknij lub naciśnij przycisk Kopiuj dane, 
aby uzyskać dostęp do menu Kopia zapasowa 
(zob. „Zarządzanie kopiami zapasowymi” na 
stronie 39). 

Karta SD jest dostępna.

Połączenie z Internetem jest dostępne.

Połączenie z Internetem jest niedostępne.

Wyświetlenie bieżącego poziomu naładowania 
baterii dysku Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Ustawienia, 
aby wyświetlić ustawienia systemu Canvio 
AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij ikonę Dysk SSD, aby przełączyć 
do wbudowanego dysku półprzewodnikowego 
(SSD) Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Karta SD, 
aby przełączyć do karty SD włożonej do dysku 
Canvio AeroMobile.
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Zarządzanie zdjęciami

Po kliknięciu lub naciśnięciu przycisku Zdjęcia pojawia się okno 
zarządzania zdjęciami.

Poniżej przedstawiono przykład okna zarządzania zdjęciami.

(Ilustracja przykładowa) Okno zarządzania zdjęciami

Poniżej opisano poszczególne przyciski/ikony oraz ich funkcje w oknie 
do zarządzania zdjęciami.

Przed skorzystaniem z tej funkcji należy przesłać zawartość do dysku 
Canvio AeroMobile przy użyciu połączenia przewodowego z komputerem 
(zob. „Tryb połączenia przewodowego” na stronie 12).

UWAGA

Przycisk/ikona Funkcja

Kliknij lub naciśnij przycisk Wstecz, aby ponownie 
wyświetlić okno główne.

Gdy wyświetlona jest ikona Sortuj według nazwy, 
lista jest sortowana według nazwy. 

Gdy wyświetlona jest ikona Sortuj według daty, 
lista jest sortowana według daty. 

Kliknij lub naciśnij tę ikonę, aby przełączyć tryb.

Gdy wyświetlona jest ikona Miniatury, wyświetlany 
jest widok miniatur.

Gdy wyświetlona jest ikona Lista, wyświetlany jest 
widok listy.

Kliknij lub naciśnij tę ikonę, aby przełączyć tryb.
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Można wybrać pliki zdjęć przy użyciu tego menu 
Kalendarz.

Wprowadź litery lub cyfry kluczowe w polu 
wyszukiwania, aby wyszukać określony plik lub 
folder.

Kliknij lub naciśnij ikonę Dysk SSD, aby przełączyć 
do wbudowanego dysku półprzewodnikowego 
(SSD) Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Karta SD, 
aby przełączyć do karty SD włożonej do dysku 
Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Lokalne, 
aby przełączyć do lokalnego urządzenia iPhone, 
iPad lub Android™.

(Tylko urządzenia iPhone, iPad lub Android™.)

Podczas przełączania do wbudowanego dysku 
półprzewodnikowego (SSD) Canvio AeroMobile 
można wybrać zdjęcia jednego z czterech 
użytkowników. Cztery domyślne nazwy 
użytkowników to Domyślny, Użytkownik 1, 
Użytkownik 2 i Użytkownik 3.

Przycisk/ikona Funkcja
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Przeglądarka zdjęć
Kliknij lub naciśnij plik zdjęcia, aby wyświetlić przeglądarkę zdjęć. Poniżej 
przedstawiono przykład okna przeglądarki zdjęć.

(Ilustracja przykładowa) Okno przeglądarki zdjęć 

Poniżej opisano poszczególne przyciski/ikony oraz ich funkcje w oknie 
do zarządzania zdjęciami.

Przycisk/ikona Funkcja

Kliknij lub naciśnij przycisk Wstecz, aby ponownie 
wyświetlić okno zarządzania zdjęciami.

Kliknij lub naciśnij przycisk Pobierz, aby pobrać 
bieżące zdjęcie do albumu lokalnego.

Kliknij lub naciśnij przycisk Przekaż, aby przekazać 
bieżące zdjęcie z lokalnego folderu do urządzenia 
Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Rozpocznij/wstrzymaj 
odtwarzanie, aby rozpocząć/zakończyć pokaz 
slajdów zdjęć.

Gdy wyświetlona jest ikona Powtarzanie, pokaz 
slajdów zdjęć jest powtarzany.

Gdy wyświetlona jest ikona Sekwencyjnie, pokaz 
slajdów zdjęć jest odtwarzany sekwencyjnie.

Kliknij lub naciśnij tę ikonę, aby przełączyć tryb.

Kliknij lub naciśnij przycisk Udostępnij, 
aby udostępnić bieżące zdjęcie w witrynie 
społecznościowej lub za pośrednictwem poczty 
e-mail.
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Zarządzanie filmami

Po kliknięciu lub naciśnięciu przycisku Filmy pojawia się okno zarządzania 
filmami.

Poniżej przedstawiono przykład okna zarządzania filmami.

(Ilustracja przykładowa) Okno zarządzania filmami

Poniżej opisano poszczególne przyciski/ikony oraz ich funkcje w oknie 
do zarządzania filmami.

Przed skorzystaniem z tej funkcji należy przesłać zawartość do dysku 
Canvio AeroMobile przy użyciu połączenia przewodowego z komputerem 
(zob. „Tryb połączenia przewodowego” na stronie 12).

UWAGA

Przycisk/ikona Funkcja

Kliknij lub naciśnij przycisk Wstecz, aby ponownie 
wyświetlić okno główne.

Gdy wyświetlona jest ikona Sortuj według nazwy, 
lista jest sortowana według nazwy. 

Gdy wyświetlona jest ikona Sortuj według daty, 
lista jest sortowana według daty. 

Kliknij lub naciśnij tę ikonę, aby przełączyć tryb.

Gdy wyświetlona jest ikona Miniatury, wyświetlany 
jest widok miniatur.

Gdy wyświetlona jest ikona Lista, wyświetlany jest 
widok listy.

Kliknij lub naciśnij tę ikonę, aby przełączyć tryb.
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Wprowadź litery lub cyfry kluczowe w polu 
wyszukiwania, aby wyszukać określony plik lub 
folder.

Można wybrać pliki zdjęć przy użyciu tego menu 
Kalendarz.

Kliknij lub naciśnij ikonę Dysk SSD, aby przełączyć 
do wbudowanego dysku półprzewodnikowego 
(SSD) Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Karta SD, 
aby przełączyć do karty SD włożonej do dysku 
Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Lokalne, 
aby przełączyć do lokalnego urządzenia iPhone, 
iPad lub Android™.

(Tylko urządzenia iPhone, iPad lub Android™.)

Podczas przełączania do wbudowanego dysku 
półprzewodnikowego (SSD) Canvio AeroMobile 
można wybrać zdjęcia jednego z czterech 
użytkowników. Cztery domyślne nazwy 
użytkowników to Domyślny, Użytkownik 1, 
Użytkownik 2 i Użytkownik 3.

Przycisk/ikona Funkcja
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Odtwarzanie filmów 
(tylko urządzenia iPhone, iPad i Android™)

Kliknij lub naciśnij plik wideo, aby wyświetlić ekran odtwarzania filmów. 
Poniżej przedstawiono przykład okna odtwarzania filmów.

(Ilustracja przykładowa) Okno odtwarzania filmów

Poniżej opisano poszczególne przyciski/ikony oraz ich funkcje w oknie 
do odtwarzania filmów.

Przycisk/ikona Funkcja

Kliknij lub naciśnij przycisk Wstecz, aby ponownie 
wyświetlić okno główne.

Kliknij lub naciśnij przycisk Powiększ, 
aby dostosować rozmiar ekranu odtwarzania.

Kliknij lub naciśnij przycisk Poprzedni, 
aby przełączyć do odtwarzania poprzedniego pliku.

Kliknij lub naciśnij przycisk Następny, 
aby przełączyć do odtwarzania następnego pliku.

Kliknij lub naciśnij przycisk Przewiń do tyłu, 
aby przewinąć plik do tyłu o 20 sekund.

Kliknij lub naciśnij przycisk Przewiń do przodu, 
aby przewinąć plik do przodu o 20 sekund.

Kliknij lub naciśnij przycisk Rozpocznij/wstrzymaj 
odtwarzanie, aby rozpocząć/wstrzymać 
odtwarzanie bieżącego pliku.

Kliknij lub naciśnij przycisk Pobierz, aby pobrać 
bieżące zdjęcie do albumu lokalnego.
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Jeżeli przeglądarka internetowa obsługuje tę funkcję, można odtwarzać 
filmy w przeglądarce internetowej; w przeciwnym wypadku zostanie 
wyświetlony monit o pobranie filmu do lokalnego urządzenia.

Zarządzanie plikami muzycznymi

(Ilustracja przykładowa) Okno zarządzania plikami muzycznymi

Kliknij lub naciśnij przycisk Przekaż, aby przekazać 
bieżące zdjęcie z lokalnego folderu do urządzenia 
Canvio AeroMobile.

Przeciągnij pasek postępu, aby nawigować 
do różnych lokalizacji w odtwarzanym filmie.

Przeciągnij pasek regulacji głośności, 
aby dostosować głośność filmu. Dostępne są cztery 
ustawienia głośności: wyciszenie, niski, średni i 
maksymalny.

Przycisk/ikona Funkcja

Przed skorzystaniem z tej funkcji należy przesłać zawartość do dysku 
Canvio AeroMobile przy użyciu połączenia przewodowego z komputerem 
(zob. „Tryb połączenia przewodowego” na stronie 12).

UWAGA
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Poniżej opisano poszczególne przyciski/ikony oraz ich funkcje w oknie 
do zarządzania plikami muzycznymi.

Przycisk/ikona Funkcja

Kliknij lub naciśnij przycisk Wstecz, aby ponownie 
wyświetlić okno główne.

Gdy wyświetlona jest ikona Miniatury, wyświetlany 
jest widok miniatur.

Gdy wyświetlona jest ikona Lista, wyświetlany jest 
widok listy.

Kliknij lub naciśnij tę ikonę, aby przełączyć tryb.

Wprowadź litery lub cyfry kluczowe w polu 
wyszukiwania, aby wyszukać określony plik lub 
folder.

Kliknij lub naciśnij ikonę Dysk SSD, aby przełączyć 
do wbudowanego dysku półprzewodnikowego 
(SSD) Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Karta SD, 
aby przełączyć do karty SD włożonej do dysku 
Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Lokalne, 
aby przełączyć do lokalnego urządzenia iPhone, 
iPad lub Android™.

(Tylko urządzenia iPhone, iPad lub Android™.)

Kliknij lub naciśnij przycisk Wszystkie utwory, 
aby wyświetlić wszystkie pliki muzyczne dostępne 
na dysku Canvio AeroMobile (widok domyślny).

Kliknij lub naciśnij przycisk Albumy, aby wyświetlić 
wszystkie pliki muzyczne sortowane według 
albumu.

Kliknij lub naciśnij przycisk Wykonawca, 
aby wyświetlić wszystkie pliki muzyczne sortowane 
według wykonawcy.

Kliknij lub naciśnij przycisk Ulubione, 
aby wyświetlić wszystkie swoje ulubione utwory. 
Aby dodać utwory do ekranu Ulubione, należy 
kliknąć lub nacisnąć przycisk  na ekranie 
Wszystkie utwory, Album lub Wykonawca. 
Aby usunąć utwory z ekranu Ulubione, należy 
kliknąć lub nacisnąć przycisk  na ekranie 
Ulubione.
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Odtwarzacz muzyczny
(tylko urządzenia iPhone, iPad i Android™)

Kliknij lub naciśnij plik muzyczny, aby wyświetlić odtwarzacz muzyczny. 
Poniżej przedstawiono przykład okna odtwarzacza muzycznego.

(Ilustracja przykładowa) Okno odtwarzacza muzycznego 

Poniżej opisano poszczególne przyciski/ikony oraz ich funkcje w oknie 
odtwarzacza muzycznego 

Przycisk/ikona Funkcja

Kliknij lub naciśnij przycisk Wstecz, aby ponownie 
wyświetlić okno zarządzania plikami muzycznymi.

Ikona Ulubione jest wyświetlana w oknie 
odtwarzacza muzycznego w trybie ulubionych 
utworów.

Powrót do początku pliku lub poprzedniej sesji 
odtwarzania muzyki

Kliknij lub naciśnij przycisk Następny, 
aby przełączyć do odtwarzania następnego utworu.

Kliknij lub naciśnij przycisk Przewiń do tyłu, 
aby przewinąć utwór do tyłu o 20 sekund.

Kliknij lub naciśnij przycisk Przewiń do przodu, 
aby przewinąć utwór do przodu o 20 sekund.

Kliknij lub naciśnij przycisk Rozpocznij/wstrzymaj 
odtwarzanie, aby rozpocząć/wstrzymać 
odtwarzanie bieżącego utworu.
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Jeżeli przeglądarka internetowa obsługuje tę funkcję, można odtwarzać 
utwory w przeglądarce internetowej; w przeciwnym wypadku zostanie 
wyświetlony monit o pobranie pliku muzycznego do lokalnego urządzenia.

Zarządzanie dokumentami

(Ilustracja przykładowa) Okno zarządzania dokumentami

Przeciągnij pasek postępu, aby nawigować 
do różnych lokalizacji w odtwarzanym utworze.

Przeciągnij pasek regulacji głośności, 
aby dostosować głośność muzyki.

Kliknij lub naciśnij przycisk Muzyka, aby przełączyć 
następujące cztery tryby odtwarzania: Losowo 
( ) (domyślny), Powtarzanie ( ), Kolejno ( ) 
i Pojedynczo ( ).

Kliknij lub naciśnij przycisk Ulubione, aby dodać 
odtwarzany utwór do listy Ulubione.

Przycisk/ikona Funkcja
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Poniżej opisano poszczególne przyciski/ikony oraz ich funkcje w oknie 
do zarządzania dokumentami.

Przycisk/ikona Funkcja

Kliknij lub naciśnij przycisk Wstecz, aby ponownie 
wyświetlić okno główne.

Gdy wyświetlona jest ikona Sortuj według nazwy, 
lista jest sortowana według nazwy. 

Gdy wyświetlona jest ikona Sortuj według daty, 
lista jest sortowana według daty. 

Kliknij lub naciśnij tę ikonę, aby przełączyć tryb.

Gdy wyświetlona jest ikona Miniatury, wyświetlany 
jest widok miniatur.

Gdy wyświetlona jest ikona Lista, wyświetlany jest 
widok listy.

Kliknij lub naciśnij tę ikonę, aby przełączyć tryb.

Można wybrać pliki zdjęć przy użyciu tego menu 
Kalendarz.

Wprowadź litery lub cyfry kluczowe w polu 
wyszukiwania, aby wyszukać określony plik lub 
folder.

Kliknij lub naciśnij ikonę Dysk SSD, aby przełączyć 
do wbudowanego dysku półprzewodnikowego 
(SSD) Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Karta SD, 
aby przełączyć do karty SD włożonej do dysku 
Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Lokalne, 
aby przełączyć do lokalnego urządzenia iPhone, 
iPad lub Android™.

(Tylko urządzenia iPhone, iPad lub Android™.)
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Przeglądarka dokumentów
(tylko urządzenia iPhone, iPad i Android™)

Kliknij lub naciśnij plik dokumentu, aby wyświetlić przeglądarkę 
dokumentów. Poniżej przedstawiono przykład okna przeglądarki 
dokumentów.

(Ilustracja przykładowa) Okno przeglądarki dokumentów 

Poniżej opisano poszczególne przyciski/ikony oraz ich funkcje w oknie 
przeglądarki dokumentów. 

Jeżeli przeglądarka internetowa obsługuje tę funkcję, można wyświetlić 
dokument w przeglądarce internetowej; w przeciwnym wypadku zostanie 
wyświetlony monit o pobranie pliku dokumentu do lokalnego urządzenia.

Przycisk/ikona Funkcja

Kliknij lub naciśnij przycisk Wstecz, aby ponownie 
wyświetlić okno zarządzania dokumentami.

Kliknij lub naciśnij przycisk Udostępnij, 
aby udostępnić bieżący dokument 
za pośrednictwem poczty e-mail.
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Zarządzanie plikami/folderami

(Ilustracja przykładowa) Okno zarządzania plikami/folderami w aplikacji

(Ilustracja przykładowa) Okno zarządzania plikami/folderami w przeglądarce 
internetowej

Poniżej opisano poszczególne przyciski/ikony oraz ich funkcje w oknie 
do zarządzania plikami/folderami.

Przycisk/ikona Funkcja

Kliknij lub naciśnij przycisk Wstecz, aby ponownie 
wyświetlić okno główne.
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Gdy wyświetlona jest ikona Miniatury, wyświetlany 
jest widok miniatur.

Gdy wyświetlona jest ikona Lista, wyświetlany jest 
widok listy.

Kliknij lub naciśnij tę ikonę, aby przełączyć tryb.

Wprowadź litery lub cyfry kluczowe w polu 
wyszukiwania, aby wyszukać określony plik lub 
folder.

Kliknij lub naciśnij ikonę Dysk SSD, aby przełączyć 
do wbudowanego dysku półprzewodnikowego 
(SSD) Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Karta SD, 
aby przełączyć do karty SD włożonej do dysku 
Canvio AeroMobile.

Kliknij lub naciśnij przycisk Lokalne, 
aby przełączyć do lokalnego urządzenia iPhone, 
iPad lub Android™.

(Tylko urządzenia iPhone, iPad lub Android™.)

Kliknij lub naciśnij przycisk Odśwież, 
aby odświeżyć ekran.

Kliknij lub naciśnij przycisk Udostępnij, 
aby udostępnić bieżący dokument 
za pośrednictwem poczty e-mail. 

(Tylko w aplikacji.)

Ikona znacznika wyboru informuje o zaznaczeniu 
pliku lub folderu.

Kliknij lub naciśnij przycisk Ustawienia, 
aby wyświetlić następujące opcje:

Przycisk/ikona Funkcja

aplikacja przeglądarka 
internetowa
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Kliknij lub naciśnij przycisk Przesyłanie, 
aby wyświetlić okno dialogowe przesyłania pliku.

Po wybraniu akcji związanej z plikiem lub folderem 
(kopiowanie, wycinanie, przekazywanie lub 
pobieranie) otwierane jest okno przesyłania pliku. 
Wyświetlany jest pasek postępu przesyłania oraz 
informacje dotyczące pomyślnego wykonania 
operacji lub błędu.

(Tylko w aplikacji.)

Ikona Przekazywanie ( ) informuje o trwającym 
przekazywaniu pliku/folderu. 

Ikona Pobieranie ( ) informuje o trwającym 
pobieraniu pliku/folderu. 

Naciśnij ikonę Przekazywanie/Pobieranie, 
aby wstrzymać proces przekazywania/pobierania. 
Wyświetlana jest ikona Wstrzymano ( ). 

Ikona  informuje, że plik/folder oczekuje 
na przekazanie/pobranie. Ta aplikacja umożliwia 
przekazywanie/pobieranie indywidualnych plików/
folderów. 

Naciśnij ikonę Anuluj ( ), aby anulować 
wszystkie pliki w kolejce.

Przyciski ponad listą „Pliki w kolejce” sygnalizują 
stan „Przesłano” lub „Błąd przesyłania”.

Przycisk/ikona Funkcja
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(Ilustracja przykładowa) Okno „Pliki w kolejce” w przeglądarce dokumentów

Jeżeli próba przesłania pliku zakończy się niepowodzeniem i konieczne 

jest ponowienie próby, należy kliknąć przycisk ( ) Prześlij ponownie. 

Aby przekazać/pobrać pliki/foldery przy użyciu przeglądarki 
internetowej: 

Ikona Przekazywanie ( ) informuje o trwającym przekazywaniu pliku/
folderu z lokalnego systemu.

(Ilustracja przykładowa) Pasek postępu przekazywania w przeglądarce internetowej

Podczas przekazywania wybranego pliku lokalnego do dysku Canvio 
AeroMobile, w oknie przeglądarki internetowej jest wyświetlany pasek 
postępu. 

Ikona Pobieranie ( ) informuje o trwającym pobieraniu pliku/folderu 
z dysku Canvio AeroMobile.

Metoda pobierania jest zależna od używanej przeglądarki internetowej.UWAGA
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Rozdział 3

Zarządzanie kartą SD
Odłączanie karty SD

Kliknij lub naciśnij przycisk karty SD, aby otworzyć menu podręczne 
umożliwiające odinstalowanie karty SD.

Dostęp do karty SD
Kliknij lub naciśnij przycisk karty SD, aby uzyskać dostęp do karty SD.
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Rozdział 4

Zarządzanie kopiami zapasowymi
Korzystanie z karty SD

Można wykonać kopię zapasową plików, zapisanych na karcie SD, 
w jednym z czterech katalogów użytkownika: Domyślny, Użytkownik 1, 
Użytkownik 2 lub Użytkownik 3. Kopia zapasowa jest wykonywana w trybie 
przyrostowym. 

Kopię zapasową karty SD można wykonać ręcznie lub automatycznie. 

Jeżeli rozmiar plików przeznaczonych do zapisania w kopii zapasowej jest 
większy niż ilość miejsca dostępnego na dysku półprzewodnikowym (SSD) 
Canvio AeroMobile, ostrzeżenie zostanie wyświetlone przed rozpoczęciem 
procesu wykonywania kopii zapasowej.

Ręczne wykonywanie kopii zapasowej 
Można wybrać użytkownika kopii zapasowej. Kliknij lub naciśnij przycisk 
Zacznij kopiowanie. Kopia zapasowa filmów i zdjęć z karty SD zostanie 
zapisana w wybranym katalogu użytkownika. Pasek postępu wykonywania 
kopii zapasowej jest wyświetlany w dolnej części okna. 

Automatyczne wykonywanie kopii zapasowej 
Można również wybrać opcję automatycznego wykonywania kopii 
zapasowej. Po ponownym włożeniu karty SD kopia zapasowa wszystkich 
filmów i zdjęć znajdujących się na karcie SD zostanie automatycznie 
zapisana w wybranym katalogu użytkownika.

Korzystanie z funkcji zarządzania kopiami 
zapasowymi

(Tylko urządzenia iPhone, iPad i Android™.)

Można wykonać kopię zapasową filmów i zdjęć, przechowywanych 
w urządzeniu iPhone, iPad lub Android™, w jednym z czterech katalogów 
użytkownika na dysku Canvio AeroMobile: Domyślny, Użytkownik 1, 
Użytkownik 2 lub Użytkownik 3. 
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Kliknij lub naciśnij przycisk Twórz kopię zapasową, aby rozpocząć proces 
wykonywania kopii zapasowej.

(Ilustracja przykładowa) Okno wykonywania kopii zapasowej danych

Pasek postępu jest wyświetlany w dolnej części okna.

(Ilustracja przykładowa) Okno wykonywania kopii zapasowej danych

Jeżeli rozmiar plików przeznaczonych do zapisania w kopii zapasowej jest 
większy niż ilość miejsca dostępnego na dysku półprzewodnikowym (SSD) 
Canvio AeroMobile, ostrzeżenie zostanie wyświetlone przed rozpoczęciem 
procesu wykonywania kopii zapasowej.
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Rozdział 5

Zarządzanie ustawieniami
Korzystanie z funkcji zarządzania ustawieniami

Kliknij lub naciśnij przycisk Ustawienia po prawej stronie w górnej 
części okna głównego, aby wyświetlić okno ustawień. Dostępne są 
następujące sekcje:

■ Konfiguracja

■ Symbol i nazwa użytkownika

■ Pamięć podręczna (tylko aplikacja)

■ Język (tylko aplikacja)

■ Informacje

■ Wylogowanie

Konfiguracja
Poniżej przedstawiono przykład sekcji Konfiguracja w oknie Ustawienia 
w aplikacji.

(Ilustracja przykładowa) Sekcja Konfiguracja w oknie Ustawienia w aplikacji
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Poniżej przedstawiono przykład sekcji Konfiguracja w oknie Ustawienia 
w przeglądarce internetowej.

(Ilustracja przykładowa) Sekcja Konfiguracja w oknie Ustawienia w przeglądarce 
internetowej

Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN w aplikacji
Kliknij lub naciśnij przycisk Konfiguracja Wi-Fi, aby wyświetlić okno 
ustawień bezprzewodowej sieci LAN.

(Ilustracja przykładowa) Ustawienia Wi-Fi® w sekcji Konfiguracja w oknie Ustawienia

Dostępne są następujące opcje:

■ Identyfikator SSID

■ Kanał

■ Tryb

■ Zabezpieczenia
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Identyfikator SSID:
1. Kliknij lub naciśnij przycisk Identyfikator SSID, aby wyświetlić okno 

ustawień SSID.

(Ilustracja przykładowa) Ustawienia identyfikatora SSID w sekcji Konfiguracja 
w oknie Ustawienia

2. Wprowadź swój identyfikator SSID. Domyślny identyfikator SSID to 
„Toshiba wssd xxxx”.

3. Kliknij lub naciśnij przycisk Zapisz.

Kanał:
1. Kliknij lub naciśnij przycisk Kanał, aby wyświetlić okno kanału 

bezprzewodowej sieci LAN.

2. Wybierz kanał bezprzewodowej sieci LAN lub skonfiguruj ustawienie 
Automatycznie.

3. Kliknij lub naciśnij przycisk Zapisz.

Tryb:
1. Kliknij lub naciśnij przycisk Tryb, aby wyświetlić okno trybu 

bezprzewodowej sieci LAN.

(Ilustracja przykładowa) Wybór trybu w sekcji Konfiguracja w oknie Ustawienia

2. Wybierz tryb bezprzewodowej sieci LAN.

3. Kliknij lub naciśnij przycisk Zapisz.
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Zabezpieczenia:
1. Kliknij lub naciśnij przycisk Zabezpieczenia, aby wyświetlić okno 

zabezpieczeń bezprzewodowej sieci LAN.

(Ilustracja przykładowa) Zabezpieczenia w sekcji Konfiguracja w oknie 
Ustawienia

2. Wybierz ustawienie zabezpieczeń bezprzewodowej sieci LAN.

3. Wprowadź hasło, jeżeli jest to wymagane.

4. Kliknij lub naciśnij przycisk Zapisz.

Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN w przeglądarce 
internetowej

Ustawienia w wersji oprogramowania przeznaczonej dla przeglądarki 
internetowej są podobne do ustawień bezprzewodowej sieci LAN 
w aplikacji, jednak układ ekranów jest inny. 

Uwierzytelnianie hasła jest wymagane, jeżeli użytkownik wybierze 
ustawienie WPA-PSK, WPA2-PSK lub Mieszane WPA/WPA2- PSK. 
Domyślne hasło to „12345678”. 

Hasło nie jest wymagane, jeżeli użytkownik wybierze ustawienie Brak.

UWAGA
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W przeglądarce internetowej można wybrać opcję wyświetlenia lub ukrycia 
ustawień identyfikatora SSID.

1. Aby wyświetlić ustawienia identyfikatora SSID, należy przesunąć 
przełącznik, znajdujący się po prawej stronie w górnej części ekranu, 
do położenia WŁ. Aby ukryć ustawienia identyfikatora SSID, przesuń 
przełącznik do położenia WYŁ.

(Ilustracja przykładowa) Identyfikator SSID w sekcji Konfiguracja w oknie 
Ustawienia

2. Kliknij lub naciśnij przycisk Zapisz.

Ustawienia LAN:
1. Kliknij lub naciśnij przycisk Ustawienia LAN, aby wyświetlić okno 

ustawień sieci LAN.

(Ilustracja przykładowa) Ustawienia sieci LAN w sekcji Konfiguracja w oknie 
Ustawienia w aplikacji

(Ilustracja przykładowa) Ustawienia sieci LAN w sekcji Konfiguracja w oknie 
Ustawienia w przeglądarce internetowej
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■ Adres MAC: Nie można zmienić tych informacji referencyjnych.

■ Adres IP: Kliknij lub naciśnij to pole, aby zmienić adres IP 
urządzenia. 

■ Maska podsieci: Kliknij lub naciśnij to pole, aby zmienić maskę 
podsieci urządzenia.

2. Kliknij lub naciśnij przycisk Zapisz.

Ustawienia internetowe (aplikacja)
Kliknij lub naciśnij przycisk Ustawienia internetowe, aby wyświetlić okno 
ustawień internetowych. 

Można skonfigurować połączenie sieciowe dysku Canvio AeroMobile 
z routerem bezprzewodowej sieci LAN.

(Ilustracja przykładowa) Ustawienia internetowe w sekcji Konfiguracja w oknie 
Ustawienia w aplikacji

1. Wybierz router z listy punktów dostępu.

(Ilustracja przykładowa) Hasło w sekcji ustawień internetowych

Jeżeli połączenie zostanie ustanowione pomyślnie, znacznik wyboru 
pojawia się obok punktu dostępu.

2. Skonfiguruj dynamiczny lub statyczny adres IP zgodnie z wymaganiami 
w ustawieniach internetowych. 

Może zostać wyświetlony monit o wprowadzenie hasła dla połączenia.UWAGA
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3. Kliknij lub naciśnij przycisk OK.

(Ilustracja przykładowa) Ustawienia dynamicznego lub statycznego adresu IP

Ustawienia internetowe (przeglądarka internetowa)
Ustawienia w wersji oprogramowania przeznaczonej dla przeglądarki 
internetowej są podobne do ustawień internetowych w aplikacji, jednak 
układ ekranów jest inny.

(Ilustracja przykładowa) Ustawienia internetowe w sekcji Konfiguracja w oknie 
Ustawienia w przeglądarce internetowej

Należy zachować ostrożność po ustanowieniu połączenia z siecią 
w miejscu publicznym.

Inna osoba może ustanowić połączenie z Twoim urządzeniem.

UWAGA
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Ustawienia systemu
W ustawieniach systemu można zmienić hasło użytkownika lub nazwę 
hosta oraz sprawdzić pojemność dysku półprzewodnikowego (SSD) 
Canvio AeroMobile i ilość wolnego miejsca, a także uaktualnić 
oprogramowanie układowe.

(Ilustracja przykładowa) Okno ustawień systemu

Zmień hasło administratora:
1. W oknie Ustawienia systemu kliknij lub naciśnij przycisk Zmień hasło 

administratora, aby otworzyć okno zmiany hasła administratora.

(Ilustracja przykładowa) Okno zmiany hasła administratora

2. Wprowadź nowe informacje związane z logowaniem w następujących 
polach:

■ Nazwa użytkownika

■ Hasło użytkownika

■ Potwierdź hasło

3. Kliknij lub naciśnij przycisk Zapisz.
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Nazwa hosta:
1. W oknie Ustawienia systemu kliknij lub naciśnij przycisk Nazwa hosta, 

aby otworzyć okno nazwy hosta.

(Ilustracja przykładowa) Okno nazwy hosta

2. Wprowadź nową nazwę hosta.

3. Kliknij lub naciśnij przycisk OK.

Ustawienia godziny (tylko przeglądarka internetowa):
Można ręcznie wybrać strefę czasową, datę i godzinę dla dysku Canvio 
AeroMobile. 

Można również skonfigurować dysk Canvio AeroMobile 
do synchronizowania daty i godziny z urządzeniem przenośnym lub 
Internetem.

1. W oknie Ustawienia systemu kliknij lub naciśnij przycisk Ustawienia 
godziny, aby otworzyć okno Ustawienia godziny.

(Ilustracja przykładowa) Okno ustawień godziny

2. Kliknij lub naciśnij przycisk Strefa czasowa, aby wybrać lokalizację. 

3. Ustaw przełącznik WŁ./WYŁ. opcji Czas letni. 
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4. Ustaw przełącznik WŁ./WYŁ. opcji Automatycznie synchronizuj 
z internetowym serwerem czasu. 

5. W polach Data wprowadź rok, miesiąc i dzień. 

6. W polach Godzina wprowadź godziny, minuty i sekundy. 

7. Kliknij lub naciśnij przycisk Zapisz.

Informacje o dysku:
W oknie Ustawienia systemu kliknij lub naciśnij przycisk Informacje 
o dysku, aby otworzyć okno informacji o dysku.

(Ilustracja przykładowa) Okno informacji o dysku

W tym oknie jest wyświetlana ilość wolnego miejsca dostępnego na dysku 
Canvio AeroMobile.

Resetuj ustawienia/Przywróć ustawienia fabryczne 
(tylko przeglądarka internetowa):
1. W oknie Ustawienia systemu kliknij lub naciśnij przycisk Resetuj 

ustawienia, aby otworzyć okno resetowania ustawień.

(Ilustracja przykładowa) Okno resetowania ustawień

2. Aby przywrócić oryginalne domyślne fabryczne ustawienia dysku 
Canvio AeroMobile, przesuń przełącznik do położenia WŁ. 

3. Kliknij lub naciśnij przycisk Zapisz.

Wszystkie informacje zapisane na dysku Canvio AeroMobile zostaną 
usunięte podczas tego procesu formatowania.

Należy koniecznie zapisać swoje dane na innym urządzeniu 
magazynującym przed wykonaniem tej procedury.

PRZESTROGA
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Uaktualnij oprogramowanie układowe:
1. W oknie Ustawienia systemu kliknij lub naciśnij przycisk Uaktualnij 

oprogramowanie układowe, aby wyświetlić okno uaktualniania 
oprogramowania układowego.

2. Kliknij lub naciśnij przycisk Uaktualnienie online. 

Jeżeli dostępne jest nowe oprogramowanie układowe, pojawia się 
następujący ekran.

(Ilustracja przykładowa) Okno uaktualniania oprogramowania układowego

3. Kliknij lub naciśnij przycisk OK.

Jeżeli nowe oprogramowanie układowe nie jest dostępne, pojawia się 
następujący ekran.

(Ilustracja przykładowa) Komunikat o braku nowego oprogramowania 
układowego

W przeglądarce internetowej można ręcznie przeprowadzić 
uaktualnienie przy użyciu poniższego ekranu.

(Ilustracja przykładowa) Okno uaktualniania ręcznego

4. Kliknij lub naciśnij przycisk Uaktualnij. 

Pojawia się następujący ekran.

(Ilustracja przykładowa) Okno oczekiwania przez pięć minut

5. Podłącz ponownie dysk Canvio AeroMobile.
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Ustawienia DHCP (tylko przeglądarka internetowa)
Można skonfigurować informacje dotyczące serwera DHCP.

1. Kliknij lub naciśnij przycisk Ustawienia. 

2. Kliknij lub naciśnij przycisk Konfiguracja, a następnie Serwer DHCP.

(Ilustracja przykładowa) Okno serwera DHCP

3. Wprowadź wymagane informacje.

Możesz również sprawdzić listę klientów.

(Ilustracja przykładowa) Okno listy klientów
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Zarządzanie symbolami i nazwami użytkowników
Wyświetl poniższą stronę symboli i nazw użytkowników.

(Ilustracja przykładowa) Okno zarządzania symbolami i nazwami użytkowników

Na poniższym ekranie można zmienić ikony i nazwy czterech 
użytkowników. Ta zmiana będzie widoczna na ekranach zarządzania 
zdjęciami, zarządzania filmami, karty SD i kopii zapasowej.

(Ilustracja przykładowa) Okno zarządzania symbolami i nazwami użytkowników

Dostępnych jest łącznie dwanaście ikon do wyboru.

Można wpisać nową nazwę dla każdego użytkownika. 

1. Kliknij lub naciśnij przycisk Ustawienia. 

2. Kliknij lub naciśnij ikonę użytkownika, a następnie nazwę. W tym oknie 
można zmienić ikonę i nazwę użytkownika (np. zmienić „Domyślne” na 
„Ojciec”).
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Pamięć podręczna (tylko aplikacja)
Zastosowanie ustawień pamięci podręcznej dla urządzenia lokalnego 
umożliwi szybsze reagowanie dysku Canvio AeroMobile. 
Można dostosować rozmiar pamięci podręcznej, aby zwiększyć wydajność.

1. Kliknij lub naciśnij przycisk Ustawienia. 

2. Kliknij lub naciśnij przycisk Pamięć podręczna.

(Ilustracja przykładowa) Okno pamięci podręcznej

3. Wybierz rozmiar pamięci podręcznej.

Język (tylko aplikacja)
Można wybrać język dla dysku Canvio AeroMobile. Domyślnie używany 
jest język angielski.

(Ilustracja przykładowa) Okno języka
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Wylogowanie
Aby wylogować bieżącego użytkownika, należy wyświetlić ekran 
logowania. 

Ze względu na bezpieczeństwo, jeżeli użytkownik wyloguje się 
po skonfigurowaniu hasła, konieczne będzie wprowadzenie tego hasła 
podczas ponownego logowania.

Pomoc techniczna firmy TOSHIBA
Dodatkowe informacje

Należy skorzystać ze strony pomocy technicznej firmy TOSHIBA związanej 
z dyskami twardymi i urządzeniami magazynującymi: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Aby uzyskać informacje dotyczące roszczeń gwarancyjnych, należy 
skorzystać z witryny computers.toshiba.eu/options-warranty
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Manual do Utilizador

Declarações regulamentares
Conformidade com as normas CE

Ambiente de funcionamento
Os requisitos de conformidade electromagnética (EMC) deste produto 
foram verificados da forma habitual para esta categoria de produtos para 
zonas normalmente designadas como “ambientes residenciais, comerciais 
e de indústria ligeira”. A Toshiba não verificou o funcionamento deste 
produto noutros ambientes de trabalho e a utilização do produto noutros 
ambientes de trabalho poderá ser restringida ou não recomendada. 
As possíveis consequências da utilização deste produto em ambientes de 
trabalho não verificados podem ser: Perturbações no funcionamento de 
outros produtos ou deste produto nas áreas circundantes, com um 
funcionamento deficiente temporário ou que pode resultar na perda/
corrupção de dados. Exemplos de ambientes de trabalho não verificados e 
conselhos com eles relacionados:

■ Ambiente industrial (por exemplo, em que estiver a ser utilizada uma 
alimentação trifásica de 380V): Perigo de perturbações deste produto 
devido a possíveis campos electromagnéticos fortes especialmente 
perto de máquinas grandes ou unidades de alimentação. 

■ Ambientes médicos: A Toshiba não verificou se este produto está em 
conformidade com a Directiva para os Produtos Médicos, pelo que este 
produto não pode ser utilizado como produto médico sem ser sujeito a 
outras verificações. A utilização em ambientes de escritório 
(em hospitais, por exemplo) não deve originar problemas, mas estará 
sempre sujeita à aprovação da administração responsável.

■ Ambientes de automóveis: consulte as instruções dos veículos para 
verificar se contêm alguns conselhos relativamente à utilização deste 
tipo de produtos.

■ Ambientes aeronáuticos: Por favor siga as instruções da tripulação 
referentes às restrições de utilização.

Outros ambientes não relacionados com a Compatibilidade 
Electromagnética

■ Atmosferas explosivas: A utilização deste produto não é permitida em 
ambientes com atmosferas explosivas (Ex).

Este produto possui a etiqueta CE e está em 
conformidade com os requisitos das Directivas da UE 
aplicáveis. A entidade responsável pela marcação com a 
etiqueta CE é a Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 
8, 41460 Neuss, Alemanha. Pode ser obtida uma cópia 
da Declaração de Conformidade oficial no seguinte 
website: http://epps.toshiba-teg.com.
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A informação seguinte é válida apenas para os 
estados membros da UE:

REACH - Declaração de conformidade
O novo regulamento da União Europeia (EU) para produtos químicos, 
REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of 
Chemicals), é aplicável desde 1 de Junho de 2007. 

A Toshiba cumprirá todos os requisitos da regulamentação REACH e está 
empenhada em proporcionar aos seus clientes todas as informações sobre 
as substâncias químicas utilizadas nos nossos produtos, tal como disposto 
na regulamentação REACH.

Eliminação de produtos

Eliminação de pilhas e/ou baterias

A seguinte informação apenas é válida para 
a Turquia:

Em conformidade com a directiva AEEE. 

A utilização deste símbolo indica que este produto não pode ser 
tratado como lixo doméstico. Ao garantir que este produto será 
tratado correctamente no final da sua vida útil, estará a ajudar a 
evitar possíveis consequências negativas para o ambiente e para 
a saúde humana, que poderiam ser provocadas pelo tratamento 
inadequado deste produto juntamente com lixo comum.

Para obter informação mais detalhada acerca da reciclagem deste 
produto, por favor contacte as suas autoridades locais, o seu serviço 
de recolha de lixo doméstico ou a loja onde comprou o produto.

O símbolo do caixote do lixo com uma cruz indica que as pilhas 
e/ou baterias não podem ser recolhidas e eliminadas juntamente 
com o lixo doméstico. Ao participar na recolha diferenciada de 
pilhas e baterias, ajudará a assegurar a eliminação adequada dos 
produtos e, desta forma, ajudará a evitar potenciais 
consequências negativas para o ambiente e para a saúde 
humana. Para informações mais detalhadas sobre programas de 
recolha e de reciclagem disponíveis no seu país, contacte as 
autoridades locais ou a loja onde adquiriu o produto.
Manual do Utilizador PT-2



 CANVIO AEROMOBILE
Ícones de segurança
Este manual contém instruções de segurança que devem ser cumpridas 
no sentido de evitar possíveis acidentes que podem resultar em ferimentos 
pessoais, danos no equipamento ou perda de dados. Estes avisos de 
segurança foram classificados de acordo com a severidade do risco e 
aparecem destacados pelos seguintes pictogramas:

Outros ícones usados
Ícones adicionais realçam outras informações úteis ou instrutivas:

Palavras de 
Sinalização

Significado

Indica uma situação iminentemente perigosa, 
que resultará em morte ou ferimentos graves se não 
for evitada.

Indica uma situação potencialmente perigosa, 
que poderá resultar em morte ou ferimentos graves se 
não for evitada.

Indica uma situação potencialmente perigosa, 
que poderá resultar em ferimentos menores ou 
moderados se não for evitada.

Indica uma situação potencialmente perigosa, 
que poderá resultar em danos materiais se não 
for evitada.

Fornece informação importante.

PERIGO

AVISO

CUIDADO

CUIDADO

NOTA

NOTA TÉCNICA: Este ícone indica informações 
técnicas sobre o dispositivo.

SUGESTÃO: Este ícone indica sugestões e 
dicas úteis.

DEFINIÇÃO: Este ícone indica a definição de um 
termo usado no texto.
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Precauções de segurança para 
a bateria

Não mergulhe o dispositivo (com a bateria no seu interior) em nenhum 
líquido como água, bebidas ou outros fluidos. 

A bateria (incluindo o circuito de protecção) pode incendiar-se, libertar 
fumo, explodir ou libertar calor devido a uma carga eléctrica 
inesperada.

PERIGO

Mantenha o dispositivo (com a bateria no seu interior) afastado de 
fontes de calor e fogo. 

O calor pode danificar a bateria e fazer com que liberte calor ou fumo 
ou mesmo que se incendeie ou expluda.

PERIGO

Não desmonte nem modifique o dispositivo nem a bateria interna. 

A desmontagem ou modificação da bateria pode danificar o circuito de 
protecção. Isso pode fazer com que a bateria liberte calor ou fumo ou 
mesmo que se incendeie ou expluda.

PERIGO

Mantenha-a fora do alcance de crianças. 

Mantenha a bateria fora do alcance de crianças. Se a bateria ou 
qualquer dos seus componentes for ingerido, procure assistência 
médica imediatamente.

AVISO

Interrompa a carga se não for possível concluir o processo de carga. 

Se uma bateria não conseguir concluir o processo de carga dentro do 
tempo especificado, interrompa o processo de carga A bateria pode 
libertar calor ou fumo ou mesmo incendiar-se ou explodir.

AVISO

Este dispositivo tem uma bateria recarregável no seu interior. 
Não elimine as baterias usadas juntamente com o resíduos 
domésticos. 

Por favor entregue-as num local de reciclagem ou coloque-as numa 
caixa para reciclagem para baterias recarregáveis de dispositivos 
portáteis. Se as baterias forem eliminadas juntamente com os resíduos 
domésticos, existe a possibilidade que possam causar um incêndio no 
depósito de lixo ou libertar fumo.

AVISO

Carregue a bateria apenas a temperaturas entre 5ºC e 35ºC. 
Se a bateria for carregada a temperaturas fora destes limites poderá 
ocasionar um derrame, gerar calor ou provocar danos graves. 
Isso pode também originar uma deterioração do desempenho da 
bateria e uma redução da sua vida útil.

CUIDADO
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Informações de segurança e 
Regras e Regulamentos para redes 
LAN sem fios

■ Não utilize a funcionalidade de LAN sem fios perto de um forno de 
microondas ou em áreas sujeitas a interferências de rádio ou campos 
magnéticos. As interferências causadas por um forno de microondas 
ou outras fontes podem interromper o funcionamento da LAN sem fios.

■ A velocidade de transmissão através da rede LAN sem fios, 
e o alcance da rede LAN sem fios, pode variar dependendo do 
ambiente electromagnético envolvente, dos obstáculos, da concepção 
e configuração do ponto de acesso, da concepção do cliente e das 
configurações do software/hardware. A velocidade de transmissão 
indicada é a velocidade máxima teórica tal como especificada pelas 
normas adequadas - a velocidade de transmissão real será inferior à 
velocidade máxima teórica.

Os dispositivos de LAN sem fios podem causar interferências em 
equipamentos médicos tais como pacemakers cardíacos. Se utiliza 
equipamentos médicos pessoais, consulte o seu médico e as 
instruções do equipamento médico antes de utilizar este Produto. 
O Produto não deve ser utilizado em ambientes em que existam 
equipamentos médicos tais como hospitais, consultórios médicos ou 
perto de utilizadores de equipamentos médicos uma vez que a 
utilização deste Produto pode ser prejudicial e causar danos nesses 
ambientes.

CUIDADO

Desligue sempre as comunicações sem fios se o computador se 
encontrar perto de equipamento ou dispositivos de controlo 
automático, como portas automáticas ou detectores de incêndio. 
As ondas de rádio podem ocasionar avarias nesses equipamentos de 
que poderão resultar danos físicos.

CUIDADO
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Aviso
A informação contida neste manual, incluindo, mas não se limitando a 
quaisquer especificações de produtos, está sujeita a alteração sem 
aviso prévio.

A TOSHIBA EUROPE GMBH NÃO DÁ QUAISQUER GARANTIAS NO 
QUE DIZ RESPEITO A ESTE MANUAL OU A QUALQUER OUTRA 
INFORMAÇÃO NELE CONTIDA E REJEITA EXPRESSAMENTE 
QUAISQUER GARANTIAS IMPLÍCITAS DE COMERCIABILIDADE OU DE 
ADEQUAÇÃO A QUALQUER FIM ESPECÍFICO RELATIVAMENTE AO 
CONTEÚDO QUE SE SEGUE. A TOSHIBA NÃO ASSUME QUALQUER 
RESPONSABILIDADE POR DANOS SOFRIDOS EM CONSEQUÊNCIA 
DIRECTA OU INDIRECTA DE QUALQUER ERRO TÉCNICO OU 
TIPOGRÁFICO, OMISSÕES OU DISCREPÂNCIAS ENTRE O PRODUTO 
E O MANUAL. EM NENHUMA CIRCUNSTÂNCIA SERÁ A TOSHIBA 
RESPONSÁVEL POR DANOS ACIDENTAIS, CONSEQUENTES, 
ESPECIAIS OU EXEMPLARES, QUER SEJAM DE NATUREZA CIVIL, 
CONTRATUAL OU OUTRA, RESULTANTES DE, OU EM RELAÇÃO COM 
ESTE MANUAL OU QUALQUER INFORMAÇÃO NELE CONTIDA OU 
COM A SUA UTILIZAÇÃO.

GNU General Public License (“GPL”)
O firmware incorporado neste produto poderá incluir software de terceiros 
protegido por direitos de autor e licenciado ao abrigo de um acordo de GPL 
ou Lesser General Public License (“LGPL”) (colectivamente designado por 
“Sofware GPL”) e não ao abrigo do Acordo de Licença para Utilizador Final 
da Toshiba. Uma cópia da licença pode ser obtida em http://www.gnu.org, 
e www.toshiba.eu/externalstorage/support. No que diz respeito unicamente 
ao software GPL, não é dada qualquer garantia, na medida permitida pela 
lei aplicável. Qualquer alteração ou interferência com o software será feita 
por sua própria conta e risco e invalida a garantia do produto. A Toshiba 
não poderá ser responsabilizada por uma tal alteração ou interferência. 
A Toshiba não dará suporte a qualquer produto em que tenha tentado 
alterar o software fornecido pela Toshiba.

Direitos de autor
Este manual não pode ser reproduzido sob qualquer forma sem 
autorização prévia por escrito da Toshiba. Não é assumida qualquer 
responsabilidade pela utilização da informação aqui contida. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, Todos os direitos reservados.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, Todos os direitos reservados.
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 CANVIO AEROMOBILE
Marcas comerciais
Canvio AeroMobile é uma marca comercial da Toshiba America 
Information Systems, Inc., da Toshiba Corporation e/ou das respectivas 
afiliadas.

Google Play e Android são marcas comerciais da Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone e Time Machine são marcas comerciais 
da Apple Inc., registadas nos E.U.A. e noutros países.

IOS é uma marca comercial ou uma marca registada da Cisco nos E.U.A. 
e noutros países e é utilizada sob licença.

App Store é a marca de um serviço da Apple Inc.

DLNA é uma marca comercial ou marca comercial registada da Digital 
Living Network Alliance.

Wi-Fi® é uma marca comercial registada da Wi-Fi Alliance®. 

Windows é uma marca comercial registada ou uma marca comercial da 
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros países.

Todas as outras marcas e nomes de produtos aqui mencionados são 
marcas comerciais ou marcas comerciais registadas dos seus respectivos 
proprietários.
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 CANVIO AEROMOBILE
Introdução
Descrição Geral

O Toshiba Canvio AeroMobile permite-lhe aceder sem fios à sua música, 
vídeos, fotografias e dados, fazendo o seu streaming para o seu iPad, 
iPhone, tablets, smartphones, e notebooks, deixando assim de ter 
necessidades de quaisquer cabos incómodos. Com o armazenamento 
SSD interno, não tem de se preocupar em ficar sem espaço nos seus 
dispositivos móveis e as portas USB 3.0 incorporadas fazem com que seja 
mais fácil e rápido transferir ficheiros.

Componentes
O Canvio AeroMobile inclui os seguintes componentes:

■ Adaptador de alimentação de CA

■ Cabo USB 3.0

■ Guia de Iniciação Rápida

■ Bolsa

Especificações do hardware

Dimensões do 
produto:

123,5 mm (C) x 63,0 mm (L) x 12,5 mm (A) 
[4,9 pol (C) x 2,5 pol (L) x 0,5 pol (A)]

Peso: aprox. 120 g

Bateria: 3100mAh de iões de lítio
(Tempo de carga: máx. 3 horas)

Requisitos ambientais:

LAN Sem Fios

Normal: 802.11b/g/n

Frequência: 2,4 GHZ

Velocidade: 1T1R até 150 Mbps

Temperatura

Funcionamento: 5 a 35º C (41 a 95º F)

Armazenamento: -20 a 60ºC (-4 a 140°F)

Humidade

Funcionamento: 20-80%

Armazenamento: 8-90%
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Especificações do software

Tipos de ficheiros compatíveis:

Vídeos: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Música: mp3, m4a, aac, wav

Fotografias: jpg, bmp, png, gif, tif

Documentos: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Outros: Abrem no software externo

Requisitos do Sistema:

Sistema operativo

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Sistema operativo do 
iPhone ou iPad:

Suporte para Android™ e smartphones iOS 
ou tablets. Veja o site da aplicação “Wireless 
SSD for Toshiba” as versões suportadas.

Android™:

Esta unidade está formatada em NTFS para Windows®. Em caso de 
utilização com PCs Windows® e Mac, instalando o “Tuxera NTFS for Mac” 
no Mac, o utilizador pode ler e gravar dados tanto em PCs Windows® 
como Mac. Mas nesse caso, não é possível utilizar a função Time Machine 
do OS X.

NOTA
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 CANVIO AEROMOBILE
Capítulo 1

Como Começar
Carregar o Canvio AeroMobile

O Canvio AeroMobile pode ser carregado através de um adaptador de 
alimentação de CA ou de um cabo USB. 

Carregue o Canvio AeroMobile quando vir que o indicador de carga está 
Amarelo (indica uma carga baixa da bateria).

(Imagem exemplo) Carregamento do Canvio AeroMobile

Para carregar o Canvio AeroMobile:

1. Ligue o cabo USB ao Adaptador de alimentação de CA.

2. Ligue o cabo USB à porta do hospedeiro USB 3.0 do Canvio 
AeroMobile.

3. Ligue o adaptador de alimentação de CA a uma tomada de parede.

Durante a carga a luz do indicador da bateria pisca lentamente 
(a intervalos de 2 segundos).

Modos de funcionamento
O Canvio AeroMobile dispõem de dois modos de funcionamento. 
Pode ligá-lo directamente com o cabo USB incluído (modo DAS) ou ligá-lo 
sem fios (modo LAN sem fios).

Modo DAS (Direct-Attached Storage)
Para funcionar em modo DAS, ligue o Canvio AeroMobile à porta USB do 
computador incluindo o cabo USB fornecido.

Adaptador de 
alimentação de CA

Porta USB 3.0

Cabo USB
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Para utilizador de Mac:

Para gravar ficheiros em modo DAS, tem de instalar o controlador 
“NTFS driver for Mac” no seu Mac. Consulte o manual pré-carregado 
guardado no SSD do Canvio AeroMobile.

(Imagem exemplo) Modo DAS do Canvio AeroMobile

Para ligar o Canvio AeroMobile ao seu computador:

1. Certifique-se de que o Canvio AeroMobile tem alimentação desligado.

2. Ligue o cabo USB 3.0 fornecido ao Canvio AeroMobile.

3. Ligue a outra extremidade do cabo USB 3.0 a uma porta USB do seu 
computador.

Pode agora começar a transferir dados de e para o produto.

Modo de LAN sem fios (Armazenamento através da LAN 
sem fios)

Pode aceder sem fios ao Canvio AeroMobile a partir de dispositivos 
móveis Windows®, Mac, iPhone, iPad, Android™ e dispositivos DLNA® 
ligando-se ao Canvio AeroMobile.

(Imagem exemplo) Modo LAN sem fios do Canvio AeroMobile

Prima o botão Ligar/Desligar para ligar a energia do sistema.

O Canvio AeroMobile funciona automaticamente no modo de LAN sem fios 
assim que a ligação for estabelecida, consultar “Ligar sem fios a um PC/
Mac” na página 16.

Porta USB 3.0

Porta USB
Cabo USB

A duração da bateria pode ser diferente dependendo das condições de 
utilização.

NOTA

Router
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Características
■ Dois modos disponíveis

■ Modo DAS (Direct-Attached Storage)

■ Modo LAN sem fios (Modo de armazenamento através da LAN 
sem fios)

■ Pode aceder e transmitir as suas músicas, vídeos, fotografias e dados 
utilizando a Aplicação grátis compatível com os sistemas operativos do 
iPhone, iPad, e Android™.

■ Até 8 horas de carga da bateria em condições de transmissão 
contínuas de vídeos.

■ Função de pesquisa para localizar e aceder aos seus ficheiros mais 
rapidamente.

■ Capacidade de acesso à Internet sem fios, com suporte para 
802.11 b/g/n.

■ SSD de 128 GB com formato NTFS.

■ Suporta cartões de memória SD/SDHC/SDXC, compatíveis com a 
Classe 10.
Veja no site da aplicação “Wireless SSD for Toshiba” ou “Wireless SSD 
for Toshiba Ver2” a versão que suporta SDXC.

(Imagem exemplo) Funções do Canvio AeroMobile

Botão Ligar/Desligar:
■ Prima e mantenha premido durante 2 segundos, (o modo LAN sem fios 

é ligado).

■ Prima e mantenha premido novamente durante 2 segundos (o modo 
LAN sem fios é desligado).

A duração da bateria pode ser diferente dependendo das condições de 
utilização.

NOTA

Hospedeiro
USB 3.0

Ranhura para
Cartão SD

Botão Reinicializar

Botão Ligar/
Desligar

Luz indicadora da bateria

Luz indicadora de Wi-Fi®/SSD

Luz indicadora do Cartão SD

Se a carga da bateria for demasiado baixa, não pode ligar o Canvio 
AeroMobile. O indicador da bateria pisca com luz Laranja durante 6 
segundos e desliga-se em seguida.

NOTA
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Botão Reinicializar:
■ No modo LAN sem fios, prima e mantenha premido durante 5 

segundos. O sistema é reposto com as definições de fábrica.

Hospedeiro USB 3.0:
■ Compatível com USB 3.0 e USB 2.0. 
■ Permite transferir dados entre o computador e o Canvio AeroMobile, 

quando ligado. 
■ Permite-lhe carregar a bateria do produto quando ligado ao adaptador 

de alimentação de CA.

Ranhura para Cartão SD:
■ Suporta cartões de memória SD/SDHC/SDXC, compatíveis com a 

Classe 10.
Veja no site da aplicação “Wireless SSD for Toshiba” ou “Wireless SSD 
for Toshiba Ver2” a versão que suporta SDXC.

■ No modo LAN sem fios, pode aceder ao Cartão SD

Luz indicadora da bateria
■ Verde: Carga da bateria ≥ 30%.
■ Amarelo: Carga da bateria < 30% e > 10%.
■ Laranja (a piscar rapidamente): a carga da bateria é insuficiente ou a 

temperatura de funcionamento é demasiado elevada. o produto 
desliga-se após 30 segundos.

■ Verde ou Amarelo (a piscar lentamente): A bateria está a carregar.
■ Verde (sem piscar): Carga terminada.
■ Verde ou Amarelo (a piscar rapidamente): O produto está a desligar ou 

a ligar.
■ LED apagado: O dispositivo está desligado.

Indicador LAN/SSD:
■ Modo LAN sem fios

■ Azul: A LAN sem fios está ligada (sem acesso a dados).
■ Azul (a piscar): LAN sem fios ligada (a aceder ao armazenamento).
■ Azul (apagado): LAN sem fios desligada.

■ Modo DAS
■ Branco: Sem acesso aos dados.
■ Branco (a piscar): A aceder a dados.
■ Branco (apagado): “Remover em segurança”, sistema em modo de 

“Suspensão” ou “Espera.”

Indicador do Cartão SD
■ Apenas se acende no modo LAN sem fios

■ Violeta: Sem acesso ao Cartão SD.
■ Violeta (a piscar): A aceder ao Cartão SD.
■ Violeta (apagado): Cartão SD em modo de espera.
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Capítulo 2

Utilitário de software
Início de sessão no sistema

Ligar sem fios a um PC/Mac
1. Prima o botão Ligar/Desligar para ligar a energia do sistema. 

2. Quando a luz do indicador Wi-Fi® deixar de piscar, active a 
funcionalidade LAN sem fios no seu PC/Mac e abra a Ligação à rede 
sem fios.

3. Seleccione Toshiba wssd xxxx (endereço predefinido da SSID: 
Toshiba wssd xxxx), e digite a palavra-passe predefinida 12345678.

Iniciar uma sessão no navegador da Internet
1. Depois de ter ligado com êxito ao seu Canvio AeroMobile, abra um 

navegador da Internet e insira o URL “http://10.10.10.254” ou 
“http://wirelessssd/”.

(Imagem exemplo) Campo de endereços do Navegador da Internet

Se uma ligação à Internet não estiver disponível, insira um URL 
qualquer e o Navegador da Internet irá levá-lo para a página acima.

(Imagem exemplo) Ecrã de início de sessão
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2. Insira as suas informações de início de sessão no ecrã de início de 
sessão, utilizando as seguintes credenciais:

■ Nome de utilizador: admin

■ Palavra-passe do utilizador: Deixe o campo vazio

3. Clique ou toque no botão Log In para aceder à Interface principal 
da Internet.

Início de sessão do cliente para iPhone ou iPad

Instale a aplicação para iPhone e iPad
1. Procure e localize a aplicação grátis da TOSHIBA chamada “Wireless 

SSD” na App Store. 

2. Instale a aplicação Wireless SSD e siga as instruções de instalação 
apresentadas no ecrã. 

3. O ícone SSD sem fios aparece no Ambiente de Trabalho depois de 
concluído o processo de instalação.

Ligação sem fios a um iPhone ou iPad
1. Prima o botão Ligar/Desligar para ligar a energia do sistema.

2. Depois da luz indicadora do Wi-Fi® deixar de piscar, passe para 
Definições, e para a opção LAN sem fios no seu iPad/iPhone.

3. Clique ou toque em Toshiba wssd xxxx.

4. Insira a palavra-passe predefinida 12345678.

Início de sessão na aplicação
1. Execute o applet “Wireless SSD”, e inicie uma sessão em “SSD 

sem fios.”

(Imagem exemplo) Ecrã de início de sessão no iPhone ou iPad

2. Insira as suas informações de início de sessão no ecrã de início de 
sessão, utilizando as seguintes credenciais:

■ Nome de utilizador: admin

■ Palavra-passe do utilizador: Deixe o campo vazio

3. Clique ou toque no botão OK para aceder à interface principal.
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Início de sessão do cliente para Android™

Instalar a aplicação Android™
1. Procure e localize a aplicação grátis da TOSHIBA chamada “Wireless 

SSD” na Google Play™.

2. Instale a aplicação Wireless SSD e siga as instruções de instalação 
apresentadas no ecrã.

3. O ícone SSD sem fios aparece no Ambiente de Trabalho depois de 
concluído o processo de instalação.

Ligação sem fios a um dispositivo Android™
1. Prima o botão Ligar/Desligar para ligar a energia do sistema.

2. Depois da luz indicadora do Wi-Fi® deixar de piscar, passe para 
Definições, e para a opção LAN sem fios no seu tablet ou smartphone.

3. Clique ou toque em Toshiba wssd xxxx.

4. Insira a palavra-passe predefinida 12345678.

Início de sessão na aplicação
1. Execute o applet “Wireless SSD”, e inicie uma sessão em “SSD 

sem fios.”

(Imagem exemplo) Ecrã de início de sessão no Android™

2. Insira as suas informações de início de sessão no ecrã de início de 
sessão, utilizando as seguintes credenciais:

■ Nome de utilizador: admin

■ Palavra-passe do utilizador: Deixe o campo vazio

3. Clique ou toque no botão OK para aceder à interface principal.
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Interface principal
Quando entra na interface principal, o software da SSD sem fios poderá 
informá-lo se está disponível um novo firmware. Estão disponíveis as 
seguintes 3 opções:

■ OK para actualizar

■ Cancelar

■ Não informar

(Imagem exemplo) Ecrã de actualização do firmware

Se seleccionar OK para actualizar, o sistema informa-o de que deverá 
esperar 5 minutos.

(Imagem exemplo) Ecrã de actualização do firmware - ecrã com informação de 5 
minutos de espera

Se seleccionar Cancelar, poderá ser informado de quaisquer 
actualizações disponíveis da próxima vez que iniciar uma sessão e entrar 
na interface principal.

Se seleccionar Não informar, o software da SSD sem fios nunca mais o 
informará da existência de uma actualização de firmware, no entanto 
poderá fazer manualmente a actualização do firmware na página 
Definições, ver “Actualizar o firmware:” na página 51.
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Interface principal da Internet
É mostrado abaixo um exemplo da Interface principal do vista num 
navegador da Internet de um computador.

(Imagem exemplo) Interface principal - Navegador da Internet

Interface principal das aplicações
É mostrado abaixo um exemplo da Interface principal vista numa aplicação 
para iPhone, iPad ou Android™.

(Imagem exemplo) Interface principal - aplicação

Tablet/iPad Smartphone/iPhone
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Funcionalidade da interface principal da aplicação
Segue-se uma descrição de cada botão/ícone e da sua função na interface 
principal da aplicação:

Botão/Ícone Função

Mostra uma pré-visualização da fotografia.

Clique ou toque no botão Fotografia para passar 
para a Gestão de fotografias.

Mostra a pré-visualização dos ficheiros de vídeo. 
Se não estiverem disponíveis vídeos, é utilizada a 
imagem predefinida.

Clique ou toque no botão Vídeos para passar para 
a Gestão de vídeos.

Mostra a pré-visualização dos ficheiros de 
documentos. Se não estiverem disponíveis 
documentos, é utilizada a imagem predefinida.

Clique ou toque no botão Documentos para 
passar para a Gestão de documentos.

Clique ou toque no botão Ficheiro/Pasta para 
passar para a Interface de Gestão de Ficheiros/
Pastas É aqui que pode criar pastas, copiar 
ficheiros/pastas, eliminar ficheiros/pastas, partilhar 
ficheiros, carregar/descarregar ficheiros, etc.

Clique ou toque no botão Cópia de segurança de 
dados para aceder ao menu de cópia de 
segurança, ver “Gestão de cópias de segurança” 
na página 39. 

O Cartão SD está disponível.

A ligação à Internet está disponível.

Não está disponível uma ligação à Internet.

Mostra o nível de carga da bateria do Canvio 
AeroMobile.

Clique ou toque no botão Definições para passar 
para as definições do sistema do Canvio 
AeroMobile.

Clique ou toque no ícone Armazenamento SSD 
para passar para o armazenamento SSD interno do 
Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no ícone Cartão SD para passar 
para Cartão SD inserido no Canvio AeroMobile.
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Interface para gestão de fotografias

Quando faz clique ou toca no botão Fotografia aparece a janela de 
Gestão de fotografias.

É mostrado abaixo um exemplo da janela da interface de Gestão de 
fotografias.

(Imagem exemplo) Janela da interface de gestão de fotografias

Segue-se uma descrição de cada botão/ícone e da sua função na janela 
da interface de gestão de fotografias:

Antes de utilizar esta função, deverá transferir os conteúdos para o 
dispositivo Canvio AeroMobile através de uma ligação directa ao seu 
computador, ver “Modo DAS (Direct-Attached Storage)” na página 12.

NOTA

Botão/Ícone Função

Clique ou toque no botão Voltar para voltar à janela 
principal.

Quando o ícone Ordenar pelo nome é mostrado, 
a lista está no modo “ordenar pelo nome”. 

Quando o ícone Ordenar por data é mostrado, 
a lista está no modo “ordenar por data”. 

Clique ou toque no ícone para comutar entre 
os modos.
Manual do Utilizador PT-22



 CANVIO AEROMOBILE
Quando o ícone Miniatura é mostrado, a lista está 
no modo “Miniatura”.

Quando o ícone Lista é mostrado, a lista está no 
modo “Lista”.

Clique ou toque no ícone para comutar entre os 
modos.

Pode seleccionar ficheiros de fotografias no menu 
Calendário.

Insira letras ou números na caixa de pesquisa para 
procurar uma pasta ou ficheiro específico.

Clique ou toque no ícone Armazenamento SSD 
para passar para o armazenamento SSD interno do 
Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no ícone Cartão SD para passar 
para Cartão SD inserido no Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no botão Local para passar para o 
dispositivo iPhone, iPad ou Android™ local.

(Apenas para dispositivos iPhone, iPad ou 
Android™.)

Quando passa para o armazenagem SSD interno 
do Canvio AeroMobile, pode seleccionar fotografias 
de um de 4 utilizadores. Os nomes predefinidos 
para os 4 utilizadores são: Defeito, Prop. 1, Prop. 
2, ou Prop. 3.

Botão/Ícone Função
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Interface do Visionador de fotografias
Clique ou toque num ficheiro de fotografia para passar para a interface do 
Visionador de fotografias. É mostrado abaixo um exemplo da janela da 
interface de Visionador de fotografias.

(Imagem exemplo) Janela da interface do Visionador de fotografias

Segue-se uma descrição de cada botão/ícone e da sua função na janela 
da interface de gestão de fotografias:

Botão/Ícone Função

Clique ou toque no botão Voltar para voltar à janela 
da interface de Gestão de fotografias.

Clique ou toque no botão Descarregar para 
descarregar a imagem actual para o álbum local.

Clique ou toque no botão Carregar para transferir a 
fotografia actual do local para o dispositivo Canvio 
AeroMobile.

Clique ou toque no botão Play/Pause para iniciar/
parar a apresentação sequencial das fotografias.

Quando o ícone Reprodução cíclica é mostrado, 
a apresentação sequencial de fotografias está em 
modo “Reprodução cíclica”.

Quando o ícone Sequencial é mostrado, 
a apresentação sequencial de fotografias está em 
modo “Sequencial”.

Clique ou toque no ícone para comutar entre 
os modos.

Clique ou toque no botão Partilhar para partilhar a 
fotografia actual numa rede social ou por e-mail.
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Interface de gestão de vídeos

Quando faz clique ou toca no botão Vídeos aparece a janela de Gestão 
de vídeos.

É mostrado abaixo um exemplo da janela da interface de Gestão de vídeos.

(Imagem exemplo) Janela da interface de gestão de vídeos

Segue-se uma descrição de cada botão/ícone e da sua função na janela 
da interface de gestão de vídeos:

Antes de utilizar esta função, deverá transferir os conteúdos para o 
dispositivo Canvio AeroMobile através de uma ligação directa ao seu 
computador, ver “Modo DAS (Direct-Attached Storage)” na página 12.

NOTA

Botão/Ícone Função

Clique ou toque no botão Voltar para voltar à janela 
principal.

Quando o ícone Ordenar pelo nome é mostrado, 
a lista está no modo “ordenar pelo nome”. 

Quando o ícone Ordenar por data é mostrado, 
a lista está no modo “ordenar por data”. 

Clique ou toque no ícone para comutar entre 
os modos.

Quando o ícone Miniatura é mostrado, a lista está 
no modo “Miniatura”.

Quando o ícone Lista é mostrado, a lista está no 
modo “Lista”.

Clique ou toque no ícone para comutar entre 
os modos.
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Insira letras ou números na caixa de pesquisa para 
procurar uma pasta ou ficheiro específico.

Pode escolher ficheiros de fotografia neste menu 
Calendário.

Clique ou toque no ícone Armazenamento SSD 
para passar para o armazenamento SSD interno do 
Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no ícone Cartão SD para passar 
para Cartão SD inserido no Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no botão Local para passar para o 
dispositivo iPhone, iPad ou Android™ local.

(Apenas para dispositivos iPhone, iPad ou 
Android™.)

Quando passa para o armazenagem SSD interno 
do Canvio AeroMobile, pode seleccionar fotografias 
de um de 4 utilizadores. Os nomes predefinidos 
para os 4 utilizadores são: Defeito, Prop. 1, Prop. 
2, ou Prop. 3.

Botão/Ícone Função
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Interface para reprodução de vídeo 
(apenas para dispositivos iPhone, iPad e Android™)

Clique ou toque num ficheiro de vídeo para passar para a interface de 
reprodução de vídeo. É mostrado abaixo um exemplo da janela da 
interface para reprodução de vídeo.

(Imagem exemplo) Janela da interface para reprodução de vídeos

Segue-se uma descrição de cada botão/ícone e da sua função na janela 
da interface para reprodução de vídeos:

Botão/Ícone Função

Clique ou toque no botão Voltar para voltar à janela 
principal.

Clique ou toque no botão Zoom para ajustar o 
tamanho do ecrã de reprodução.

Clique ou toque no ícone Anterior para voltar ao 
vídeo anterior.

Clique ou toque no ícone Seguinte para passar 
para o vídeo seguinte.

Clique ou toque no botão Retroceder para recuar 
20 segundos no vídeo.

Clique ou toque no botão Avançar para avançar 
20 segundos no vídeo.

Clique ou toque no botão Play/Pause para iniciar/
parar o vídeo que está a ser reproduzido.

Clique ou toque no botão Descarregar para 
descarregar a imagem actual para o álbum local.
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Se o navegador da Internet suportar a reprodução de vídeo, pode 
reproduzir vídeo num navegador da Internet, caso contrário ser-lhe-á 
pedido que descarregue o vídeo para um dispositivo local.

Interface de gestão de música

(Imagem exemplo) Janela da interface de gestão de música

Clique ou toque no botão Carregar para transferir a 
fotografia actual do local para o dispositivo Canvio 
AeroMobile.

Arraste a barra de progresso da reprodução para 
navegar para diferentes posições na reprodução 
do vídeo.

Arraste a barra de controlo do volume para ajustar 
o volume de som do vídeo. O volume está dividido 
em quatro estados: Silêncio, Baixo, Médio e 
Máximo.

Botão/Ícone Função

Antes de utilizar esta função, deverá transferir os conteúdos para o 
dispositivo Canvio AeroMobile através de uma ligação directa ao seu 
computador, ver “Modo DAS (Direct-Attached Storage)” na página 12.

NOTA
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Segue-se uma descrição de cada botão/ícone e da sua função na janela 
da interface de gestão de música:

Botão/Ícone Função

Clique ou toque no botão Voltar para voltar à janela 
principal.

Quando o ícone Miniatura é mostrado, a lista está 
no modo “Miniatura”.

Quando o ícone Lista é mostrado, a lista está no 
modo “Lista”.

Clique ou toque no ícone para comutar entre 
os modos.

Insira letras ou números na caixa de pesquisa para 
procurar uma pasta ou ficheiro específico.

Clique ou toque no ícone Armazenamento SSD 
para passar para o armazenamento SSD interno do 
Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no ícone Cartão SD para passar 
para Cartão SD inserido no Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no botão Local para passar para o 
dispositivo iPhone, iPad ou Android™ local.

(Apenas para dispositivos iPhone, iPad ou 
Android™.)

Clique ou toque no botão Todas as canções para 
ver todos os ficheiros de vídeo disponíveis no 
Canvio AeroMobile (modo predefinido).

Clique ou toque no botão Álbuns para ver todos os 
ficheiros de canções por álbuns.

Clique ou toque no botão Artistas para ver todos 
ficheiros de canções por Artistas.

Clique ou toque no botão Favoritos para ver todas 
as suas canções favoritas. Pode adicionar canções 
ao ecrã de favoritos fazendo clique ou tocando no 
botão ( ) no ecrã Todas a músicas, ecrã Álbum, 
e no ecrã, Artista. Pode remover canções do ecrã 
Favoritos fazendo clique ou tocando no botão ( ) 
no ecrã Favoritos.
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Interface do leitor de música
(apenas dispositivos iPhone, iPad, e Android™)

Clique ou toque num ficheiro de música para passar para a interface do 
leitor de música. É mostrado abaixo um exemplo da janela da interface 
para reprodução de música.

(Imagem exemplo) Janela da interface para reprodução de música

Segue-se uma descrição de cada botão/ícone e da sua função na janela 
da interface para reprodução de música:

Botão/Ícone Função

Clique ou toque no botão Voltar para voltar à janela 
da interface de Gestão de música.

O ícone Favoritos é mostrado na janela da 
interface para reprodução de música quando está 
no modo Favoritos.

Voltar ao início ou à reprodução da música anterior

Clique ou toque no ícone Seguinte para passar 
para a canção seguinte.

Clique ou toque no botão Retroceder para recuar 
20 segundos na canção.

Clique ou toque no botão Avançar para avançar 
20 segundos na canção.

Clique ou toque no botão Play/Pause para iniciar/
parar a canção que está a ser reproduzida.
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Se o navegador da Internet suportar a reprodução de música pode 
reproduzir a música num navegador da Internet, caso contrário ser-lhe-á 
pedido que descarregue ficheiro de música para um dispositivo local.

Interface para gestão de documentos

(Imagem exemplo) Janela da interface de gestão de documentos

Arraste a barra de progresso da reprodução para 
navegar para diferentes posições na reprodução da 
música.

Arraste a barra de controlo do volume para ajustar 
o volume de som da música.

Clique ou toque no botão do modo Música para 
comutar entre um dos seguintes modos de música: 
Aleatório ( ) (predefinição), Reprodução cíclica 
( ), Reprodução por ordem ( ), e Ciclo único 
( ).

Clique ou toque no botão Favoritos para adicionar 
a música que está a tocar aos seus Favoritos.

Botão/Ícone Função
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Segue-se uma descrição de cada botão/ícone e da sua função na janela 
da interface de gestão de documentos:

Botão/Ícone Função

Clique ou toque no botão Voltar para voltar à janela 
principal.

Quando o ícone Ordenar pelo nome é mostrado, 
a lista está no modo “ordenar pelo nome”. 

Quando o ícone Ordenar por data é mostrado, 
a lista está no modo “ordenar por data”. 

Clique ou toque no ícone para comutar entre 
os modos.

Quando o ícone Miniatura é mostrado, a lista está 
no modo “Miniatura”.

Quando o ícone Lista é mostrado, a lista está no 
modo “Lista”.

Clique ou toque no ícone para comutar entre 
os modos.

Pode escolher ficheiros de fotografia neste menu 
Calendário.

Insira letras ou números na caixa de pesquisa para 
procurar uma pasta ou ficheiro específico.

Clique ou toque no ícone Armazenamento SSD 
para passar para o armazenamento SSD interno do 
Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no ícone Cartão SD para passar 
para Cartão SD inserido no Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no botão Local para passar para o 
dispositivo iPhone, iPad ou Android™ local.

(Apenas para dispositivos iPhone, iPad ou 
Android™.)
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Interface do Visionador de documentos
(apenas dispositivos iPhone, iPad, e Android™)

Clique ou toque num ficheiro de documento para passar para a interface 
do Visionador de documentos. É mostrado abaixo um exemplo da janela 
da interface do Visionador de documentos.

(Imagem exemplo) Janela da interface do Visionador de documentos

Segue-se uma descrição de cada botão/ícone e da sua função na janela 
da interface do Visionador de documentos:

Se o navegador da Internet suportar o visionamento de ficheiros pode ver o 
documento num navegador da Internet, caso contrário ser-lhe-á pedido 
que descarregue ficheiro de documento para um dispositivo local.

Botão/Ícone Função

Clique ou toque no botão Voltar para voltar à janela 
da interface de Gestão de documentos.

Clique ou toque no botão Partilhar para partilhar o 
documento actual por e-mail.
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Interface para gestão de ficheiros/pastas

(Imagem exemplo) Interface de gestão de documentos/pastas do - Janela da 
aplicação

(Imagem exemplo) Interface de gestão de documentos/pastas - Janela do 
navegador da Internet

Segue-se uma descrição de cada botão/ícone e da sua função na janela 
da interface de gestão de Ficheiros/Pastas:
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Botão/Ícone Função

Clique ou toque no botão Voltar para voltar à janela 
principal.

Quando o ícone Miniatura é mostrado, a lista está 
no modo “Miniatura”.

Quando o ícone Lista é mostrado, a lista está no 
modo “Lista”.

Clique ou toque no ícone para comutar entre 
os modos.

Insira letras ou números na caixa de pesquisa para 
procurar uma pasta ou ficheiro específico.

Clique ou toque no ícone Armazenamento SSD 
para passar para o armazenamento SSD interno do 
Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no ícone Cartão SD para passar 
para Cartão SD inserido no Canvio AeroMobile.

Clique ou toque no botão Local para passar para o 
dispositivo iPhone, iPad ou Android™ local.

(Apenas para dispositivos iPhone, iPad ou 
Android™.)

Clique ou toque no botão Actualizar botão para 
actualizar o ecrã.

Clique ou toque no botão Partilhar para partilhar o 
documento actual por e-mail. 

(Apenas dentro da aplicação.)

Um ícone de Marca de verificação indica que o 
ficheiro ou pasta está seleccionado.

Clique ou toque no botão Definições para ver as 
seguintes opções:

Aplicação Navegador da 
Internet
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Clique ou toque no botão Transmissão para 
passar para a caixa de diálogo Transmissão 
de ficheiro.

Quando é executada uma acção com um ficheiro 
ou pasta (copiar, cortar, carregar ou descarregar), 
a caixa de diálogo Transmissão de ficheiro abre-se. 
É mostrada uma barra de progresso para cada 
transmissão tanto para as transmissões que têm 
êxito como para as que não têm.

(Apenas aplicação.)

O ícone Carregar ( ) indica que está em curso o 
carregamento de um ficheiro/pasta. 

O ícone Descarregar ( ) indica que está em 
curso o descarregamento de um ficheiro/pasta. 

Toque no ícone Carregar/Descarregar para fazer 
uma pausa no processo de carregamento/
descarregamento. É mostrado o ícone de 
Pausa ( ). 

O ícone ( ) indica que um ficheiro está à espera 
de ser carregado/descarregado. Esta aplicação 
permite fazer o carregamento/descarregamento de 
ficheiros/pastas individuais. 

Toque no ícone Cancelar ( ) para cancelar os 
ficheiros em espera.

Os botões por cima da lista de ficheiros em espera 
indicam “Transferência concluída” ou 
“Transferência falhou”.

Botão/Ícone Função
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(Imagem exemplo) Janela de ficheiros em espera no Visionador de documentos

Se uma transferência falhar e desejar tentar novamente, clique no botão 

( ) Transferir novamente. 

Carregar/descarregar ficheiros/pastas num navegador 
da Internet: 

O ícone Carregar ( ) indica que está em curso o carregamento de um 
ficheiro/pasta a partir de um sistema local.

(Imagem exemplo) Barra de progresso de carregamento - Janela do navegador da 
Internet

Quando um ficheiro local seleccionado é carregado para o Canvio 
AeroMobile, é mostrada uma barra de progresso na janela do navegador 
da Internet. 

O ícone Descarregar ( ) indica que está em curso o descarregamento de 
um ficheiro/pasta a partir do Canvio AeroMobile.

O método de descarregamento pode variar, dependendo do navegador da 
Internet utilizado.NOTA
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Capítulo 3

Gestão de Cartões SD
Unmount SD card

Clique ou toque no botão Cartão SD, para abrir o menu emergente para 
desmontar o cartão SD.

Acesso ao cartão SD
Clique ou toque no botão Cartão SD, para aceder ao Cartão SD.
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Capítulo 4

Gestão de cópias de segurança
Utilização do Cartão SD

Pode fazer uma cópia de segurança dos ficheiros no Cartão SD num dos 
quatro directórios de utilizador: Defeito, Prop. 1, Prop. 2, ou Prop. 3 A cópia 
de segurança de segurança é feita em modo incremental. 

Pode fazer a cópia de segurança do Cartão SD manualmente ou utilizar a 
função de cópia de segurança automática. 

Se o tamanho dos ficheiros de cópia de segurança for superior ao espaço 
disponível no SSD do Canvio AeroMobile, verá uma mensagem de aviso 
antes do início do processo de cópia de segurança.

Cópia de segurança manual 
Pode seleccionar o utilizador para fazer a cópia de segurança. Clique ou 
toque em Iniciar a cópia. Será feita uma cópia de segurança dos vídeos e 
fotografias do Cartão SD para o directório do utilizador seleccionado. 
A barra de progresso da cópia de segurança é mostrada na parte inferior 
da janela da interface. 

Cópia de segurança automática 
Tem também a opção de seleccionar a Cópia de segurança automática Da 
próxima vez que inserir um Cartão SD, todos os vídeos e fotografias no 
Cartão SD serão automaticamente copiados para o directório do utilizador 
seleccionado.

Utilização da Gestão de cópias de segurança
(Apenas para dispositivos iPhone, iPad e Android™.)

Pode fazer a cópia de segurança dos vídeos e fotografias do seu 
dispositivo iPhone, iPad e Android™ para um dos quatro directórios de 
utilizador do Canvio AeroMobile: Defeito, Prop. 1, Prop. 2, ou Prop. 3.
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Clique ou toque no botão Iniciar a cópia para iniciar o processo de cópia 
de segurança.

(Imagem exemplo) Janela de cópia de segurança de dados

A barra de progresso da cópia de segurança é mostrada na parte inferior 
da janela da interface.

(Imagem exemplo) Janela de cópia de segurança de dados

Se o tamanho dos ficheiros de cópia de segurança for superior ao espaço 
disponível no SSD do Canvio AeroMobile, verá uma mensagem de aviso 
antes do início do processo de cópia de segurança.
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Capítulo 5

Gestão de definições
Utilização da Gestão de definições

Clique ou toque no botão Definições no canto superior direito da janela da 
Interface principal para passar para a janela da interface de definições. 
Estão disponíveis os seguintes módulos:

■ Configurações

■ Imagem e nome do utilizador

■ Cache (apenas aplicação)

■ Idioma (apenas aplicação)

■ Sobre

■ Terminar sessão

Configurações
É mostrado abaixo um exemplo da janela da interface de Definições para 
a Aplicação.

(Imagem exemplo) Configurações das Definições - Janela (Aplicação)
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É mostrado abaixo um exemplo da janela da interface de Definições para o 
navegador da Internet.

(Imagem exemplo) Configurações das Definições - Janela (Navegador da Internet)

Definições de LAN sem fios para a aplicação
Clique ou toque em Definições para WiFi para passar para a janela de 
definição para LAN sem fios.

(Imagem exemplo) Configurações das Definições - Janela Wi-Fi®

Estão disponíveis as seguintes opções:

■ SSID

■ Canal

■ Modo

■ Segurança
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SSID:
1. Clique ou toque no botão SSID para passar para a janela de definições 

para SSID.

(Imagem exemplo) Configurações das Definições - Janela de definições 
para SSID

2. Insira a sua SSID A SSID predefinida é “Toshiba wssd xxxx.”

3. Clique ou toque no botão Guardar.

Canal:
1. Clique ou toque no botão Canal para passar para a janela do Canal de 

LAN sem fios.

2. Seleccione o canal de LAN sem fios desejado, ou defina Auto.

3. Clique ou toque no botão Guardar.

Modo:
1. Clique ou toque no botão Modo para passar para a janela do modo 

LAN sem fios.

(Imagem exemplo) Configurações das Definições - Janela de selecção do modo

2. Seleccione o modo de LAN sem fios desejado.

3. Clique ou toque no botão Guardar.
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Segurança:
1. Clique ou toque no botão Segurança para passar para a janela de 

Segurança da LAN sem fios.

(Imagem exemplo) Configurações das Definições - Janela de Segurança

2. Seleccione a definição de segurança desejada para a LAN Sem fios.

3. Insira a sua palavra-passe, se lhe for pedida.

4. Clique ou toque no botão Guardar.

Definições da LAN sem fios para o Navegador da Internet
As funções de definições na versão do navegador da Internet deste 
software são semelhantes às definições para a aplicação LAN sem fios, 
mas existem algumas diferenças nos ecrãs. 

É necessária a autenticação por palavra-passe se seleccionar WPA-PSK, 
WPA2-PSK ou Mixed WPA/WPA2- PSK. A palavra-passe por defeito é 
“12345678.” 

Não é necessária uma palavra-passe se seleccionar Nenhuma.

NOTA
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No navegador da Internet, pode seleccionar Mostrar ou Ocultar as 
definições de SSID.

1. Para Mostrar as definições de SSID, desloque o interruptor no canto 
superior direito do ecrã para a posição LIGADO (ON). Para Ocultar as 
definições de SSID, desloque o interruptor para a posição 
DESLIGADO (OFF).

(Imagem exemplo) Configurações das Definições - Janela SSID

2. Clique ou toque no botão Guardar.

Definições para LAN:
1. Clique ou toque em Definições da LAN para passar para a janela de 

definições da LAN.

(Imagem exemplo) Definições da configurações - Janela de Definições da LAN 
(Aplicação)

(Imagem exemplo) Configurações das Definições - Janela de Definições da LAN 
(Navegador da Internet)
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■ Endereço MAC: Este endereço é apenas para sua consulta e não 
pode ser alterado.

■ Endereço de IP: Clique ou toque no campo para alterar o endereço 
de IP do dispositivo. 

■ Máscara de Sub-rede: Clique ou toque no campo para alterar a 
Sub-rede do dispositivo.

2. Clique ou toque no botão Guardar.

Definições da Internet (aplicação)
Clique ou toque em Definições da Internet para passar para a janela de 
definição da Internet. 

Pode configurar a sua ligação à rede entre o Canvio AeroMobile e o router 
da LAN sem fios.

(Imagem exemplo) Definições da configurações - Janela das Definições para a 
Internet (aplicação)

1. Seleccione o seu router na lista de Pontos de acesso

(Imagem exemplo) Definições para a Internet - Janela da palavra-passe

Se a ligação for estabelecida com êxito, aparece uma marca de 
verificação junto ao ponto de acesso.

2. Defina o IP dinâmico ou IP estático como desejado nas definições 
da Internet. 

Poderá ser-lhe pedido que insira uma palavra-passe para a ligação.NOTA
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3. Clique ou toque no botão OK.

(Imagem exemplo) Janelas do IP dinâmico ou IP dinâmico

Definições da Internet (Navegador da Internet)
As funções de definições na versão do navegador da Internet deste 
software são semelhantes às definições para a aplicação da Internet, 
mas existem algumas diferenças nos ecrãs.

(Imagem exemplo) Configurações das Definições - Janela de Definições da Internet 
(Navegador da Internet)

Tenha cuidado ao utilizar ligar-se a uma rede num local público.

Outras pessoas podem ligar-se ao seu dispositivo.
NOTA
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Definições do sistema
Nas Definições do sistema, pode alterar a palavra-passe do utilizador, 
mudar o nome do hospedeiro, verificar a capacidade do SSD do Canvio 
AeroMobile e a sua capacidade restante e actualizar o firmware.

(Imagem exemplo) Janela System Settings

Alterar a palavra-passe do administrador:
1. Na janela System Settings clique ou toque em Alterar a palavra-passe 

do administrador para abrir a janela Alterar a palavra-passe do 
administrador.

(Imagem exemplo) Janela Alterar a palavra-passe do administrador

2. Insira as suas novas informações de início de sessão nos seguintes 
campos:

■ Nome de utilizador

■ Palavra-passe do utilizador

■ Confirmar palavra-passe

3. Clique ou toque no botão Guardar.
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Nome do hospedeiro:
1. Na janela System Settings clique ou toque em Nome do hospedeiro 

para abrir a janela Nome do hospedeiro.

(Imagem exemplo) Janela Nome do hospedeiro

2. Insira o seu novo Nome do hospedeiro.

3. Clique ou toque no botão OK.

Definições para horas (apenas navegador da Internet):
Pode seleccionar manualmente o fuso horário, a data e a hora para o seu 
Canvio AeroMobile. 

Pode também definir o seu Canvio AeroMobile para sincronizar a data e as 
horas com o seu dispositivo móvel ou a Internet.

1. Na janela System Settings clique ou toque em Definições para horas 
para abrir a janela Definições para horas.

(Imagem exemplo) Janela Definições para horas

2. Clique ou toque no botão Fuso horário para seleccionar a sua 
localização desejada. 

3. Desloque o botão para a posição LIGADO/DESLIGADO para 
seleccionar a definição adequada para Hora de Verão. 
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4. Desloque o botão para a posição LIGADO/DESLIGADO para 
seleccionar Sincronizar automaticamente com um servidor horário 
da Internet. 

5. Nos campos Data, insira o Ano, o Mês e o Dia. 

6. Nos campos Hora, insira as Horas, Minutos e Segundos. 

7. Clique ou toque no botão Guardar.

Informação do disco:
Na janela System Settings clique ou toque em Informação do disco para 
abrir a janela Informação do disco.

(Imagem exemplo) Janela Informação do disco

Esta janela mostra o espaço disponível no disco do seu Canvio 
AeroMobile.

Repor as Definições/Repor as definições de fábrica 
(Apenas no navegador da Internet):
1. Na janela System Settings clique ou toque em Repor definições para 

abrir a janela Repor definições.

(Imagem exemplo) Janela Repor definições

2. Para repor o seu Canvio AeroMobile com as predefinições de fábrica, 
desloque o interruptor para a posição LIGADO. 

3. Clique ou toque no botão Guardar.

Todas as informações armazenadas no Canvio AeroMobile serão 
apagadas durante o processo de formatação.

Certifique-se de que guarda os seus dados noutro dispositivo de 
armazenamento antes de executar este procedimento.

CUIDADO
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Actualizar o firmware:
1. Na janela System Settings clique ou toque em Actualizar o firmware 

para abrir a janela Actualizar o firmware.

2. Clique ou toque no botão Actualizar online. 

Se estiver disponível um novo firmware, será mostrado o seguinte ecrã.

(Imagem exemplo) Janela Actualizar o firmware

3. Clique ou toque no botão OK.

Se não estiver disponível um novo firmware, será mostrado o 
seguinte ecrã.

(Imagem exemplo) Janela Firmware não detectado

Se estiver num navegador da Internet, terá a opção de actualizar 
manualmente com o ecrã mostrado abaixo.

(Imagem exemplo) Janela Actualizar manualmente

4. Clique ou toque no botão Actualizar. 

Aparece o seguinte ecrã.

(Imagem exemplo) Janela com informação de 5 minutos de espera

5. Volte a ligar o Canvio AeroMobile
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Definições para DHCP (apenas Navegador da Internet)
Pode definir as informações para o servidor DHCP.

1. Clique ou toque em Definições. 

2. Clique ou toque em Configuração e, em seguida em Servidor DHCP.

(Imagem exemplo) Janela Servidor DHCP

3. Insira as informações necessárias.

Pode também seleccionar a lista de clientes.

(Imagem exemplo) Janela da lista de clientes
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Gestão da imagem e nome do utilizador
Insira o símbolo do utilizador e a página do nome para ver a janela abaixo.

(Imagem exemplo) Janela de gestão da imagem e nome do utilizador

No ecrã seguinte, pode alterar os quatro ícones e nomes de utilizador. 
Esta alteração será reflectida no ecrã de gestão de fotografias, ecrã de 
gestão de vídeos, ecrã do Cartão SD e ecrã de cópia de segurança.

(Imagem exemplo) Janela de gestão da imagem e nome do utilizador

Existem um total de 12 ícones que poderá escolher.

Pode também escrever um novo nome para cada utilizador. 

1. Clique ou toque em Definições. 

2. Clique ou toque num ícone de Utilizador e em seguida em Nome. 
Nesta janela, pode mudar o ícone e o nome do utilizador, (por exemplo, 
“Defeito” para “Pai”).
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Cache (apenas aplicações)
Aplicando definições de caches ao seu dispositivo local melhorará a 
velocidade de resposta do Canvio AeroMobile. Pode ajustar o tamanho 
dos caches, o que melhora o desempenho.

1. Clique ou toque em Definições. 

2. Clique ou toque em Cache.

(Imagem exemplo) janela do cache

3. Seleccione o tamanho desejado para o cache.

Idioma (apenas aplicação)
Pode seleccionar o idioma que desejar para o seu Canvio AeroMobile. 
O idioma predefinido é o Inglês.

(Imagem exemplo) janela de idiomas
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Terminar sessão
Para terminar a sessão do utilizador actual, passe para o ecrã de início 
de sessão. 

Por razões de segurança, se terminar uma sessão depois de ter definido 
uma palavra-passe, terá de utilizar a palavra-passe quando voltar a iniciar 
uma sessão.

Suporte de TOSHIBA
Necessita de ajuda?

Por favor contacte a página de apoio da TOSHIBA para discos rígidos e 
produtos de armazenamento: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Para quaisquer reclamações ao abrigo da garantia, veja o site: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Korisnički priručnik

Regulativne izjave
Usaglašenost sa oznakom CE

Radno okruženje
Elektromagnetna usaglašenost (EMC) ovog proizvoda odobrena je tipično 
za ovu kategoriju uređaja, za takozvano stambeno, komercijalno i 
neintezivno industrijsko okruženje. Svako drugo radno okruženje 
kompanija Toshiba ne odobrava, a upotreba ovog proizvoda u takvim 
radnim okruženjima može biti ograničena ili se ne može preporučiti. 
Moguće posledice upotrebe ovog proizvoda u neodobrenim radnim 
okruženjima mogu biti ometanja drugih proizvoda ili ovog proizvoda u 
okolnoj oblasti uz privremeno otkazivanje ili gubitak/oštećenje podataka 
kao rezultat. Primer neodobrenih radnih okruženja i saveta vezanih za njih:

■ Industrijsko okruženje (npr. gde se uglavnom koristi trofazno napajanje 
od 380 V): opasnost od smetnji kod ovog proizvoda usled mogućih 
snažnih elektromagnetnih polja, posebno u blizini velikih mašina ili 
strujnih uređaja. 

■ Medicinsko okruženje: usaglašenost sa Direktivom za medicinske 
proizvode nije potvrđena od strane kompanije Toshiba, stoga se ovaj 
proizvod ne može koristiti u medicinske svrhe bez dodatne potvrde. 
Upotreba u uobičajenim kancelarijskim okruženjima, npr. u bolnicama, 
ne bi trebalo da predstavlja problem, ukoliko ne postoje ograničenja od 
strane odgovorne administracije.

■ Automobilsko okruženje: pogledajte korisnička uputstva za dato vozilo 
za savete koji se odnose na upotrebu ovog proizvoda (kategorija).

■ Vazdušno okruženje: sledite savete letačkog osoblja koji se odnose na 
ograničenja upotrebe.

Ostala okruženja koja nisu vezana za EMC
■ Eksplozivna atmosfera: upotreba ovog proizvoda u takvom specijalnom 

radnom okruženju (Ex) nije dozvoljena.

Ovaj proizvod nosi oznaku CE u skladu sa zahtevima 
primenljivih Direktiva EU. Odgovorna za oznaku CE je 
kompanija Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 
41460 Neuss, Germany (Nemačka). Primerak zvanične 
Izjave o usaglašenosti možete preuzeti sa sledeće veb 
lokacije: http://epps.toshiba-teg.com.
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Informacije koje slede važe isključivo za korisnike u 
državama-članicama EU:

REACH - Izjava o usaglašenosti
Novi propis Evropske Unije (EU) o hemikalijama, REACH (Registration, 
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals – Registracija, 
procena, autorizacija i ograničenje upotrebe hemikalija), stupio je na snagu 
1. juna 2007. godine. 

Kompanija Toshiba će zadovoljiti sve zahteve propisa REACH i posvećena 
je pružanju informacija svojim korisnicima o hemijskim supstancama u 
svojim proizvodima u skladu sa propisom REACH.

Odlaganje proizvoda na otpad

Odlaganje baterija i/ili akumulatora na otpad

Sledeće informacije važe samo za Tursku:
Usaglašeno sa propisom AEEE. 

Upotreba ovog simbola ukazuje na to da se ovaj proizvod ne sme 
smatrati otpadom domaćinstva. Starajući se da se ovaj proizvod 
pravilno odloži na otpad, pomoći ćete u sprečavanju mogućih 
negativnih posledica po prirodnu sredinu i ljudsko zdravlje, 
do kojih bi u suprotnom moglo doći nepravilnim rukovanjem 
otpadom ovog proizvoda.

Više informacija u vezi s recikliranjem ovog proizvoda možete 
dobiti ukoliko se obratite lokalnoj upravi, preduzeću koje odnosi 
vaš domaći otpad ili prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Znak sa precrtanom kantom za smeće na točkovima označava da 
se baterije i/ili akumulatori moraju prikupljati i odlagati na otpad 
odvojeno od otpada domaćinstva. Učešćem u odvojenom 
prikupljanju baterija pomoći ćete u obezbeđivanju pravilnog 
odlaganja proizvoda i baterija i time pomoći u sprečavanju 
mogućih negativnih posledica po prirodnu sredinu i ljudsko 
zdravlje. Detaljnije informacije o programima za sakupljanje i 
recikliranje koji postoje u vašoj zemlji, molimo da se obratite 
lokalnoj upravi ili prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
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Bezbednosne ikonice
Ovaj priručnik sadrži bezbednosna uputstva koja se moraju poštovati kako 
bi se izbegle moguće opasnosti koje mogu uzrokovati povrede ljudi, 
oštećenja opreme ili gubitak podataka. Ove bezbednosne mere 
predostrožnosti su klasifikovane prema ozbiljnosti rizika, a ikonice ističu 
ova uputstva na sledeći način:

Druge upotrebljene ikonice
Dodatne ikonice označavaju druge korisne i edukativne informacije

Upozoravajuće reči Značenje

Ukazuje na vrlo opasnu situaciju koja, ukoliko se 
ne izbegne, dovodi do smrti ili ozbiljne povrede.

Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja bi, 
ukoliko se ne izbegne, mogla dovesti do smrti ili 
ozbiljne povrede.

Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja, 
ukoliko se ne izbegne, može dovesti do manje ili 
srednje ozbiljne povrede.

Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja, 
ukoliko se ne izbegne, može dovesti do oštećenja 
imovine.

Pruža važne informacije.

OPASNOST

UPOZORENJE

OPREZ

OPREZ

NAPOMENA

TEHNIČKA NAPOMENA: Ova ikonica označava 
tehničke informacije o uređaju.

PREDLOG: Ova ikonica označava korisne predloge i 
savete.

DEFINICIJA: Ova ikonica označava definiciju termina 
koji se koristi u tekstu.
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Mere predostrožnosti u vezi baterije
Nemojte potapati uređaj (kada se u njemu nalazi unutrašnja baterija) u 
tečnost kao što je voda, napici ili druge tečnosti. 

Baterija (uključujući zaštitno kolo) može da bude zahvaćena požarom, 
dimom, da eksplodira ili emituje toplotu tokom neočekivanog 
električnog opterećenja.

OPASNOST

Držati uređaj (kada se u njemu nalazi unutrašnja baterija) dalje od 
izvora toplote i vatre. 

Toplota će oštetiti bateriju i može dovesti do toga da baterija generiše 
toplotu, dim, može da bude zahvaćena požarom ili da eksplodira.

OPASNOST

Nemojte rasklapati uređaj i unutrašnju bateriju. 

Rasklapanjem ili modifikovanjem baterije može da se ošteti zaštitno 
kolo. To može dovesti do toga da baterija generiše toplotu, dim, može 
da bude zahvaćena požarom ili da eksplodira.

OPASNOST

Držati dalje od male dece. 

Držati bateriju dalje od male dece. Ako se proguta baterija ili bilo koji 
njen deo, odmah zatražite lekarsku pomoć.

UPOZORENJE

Prekinite sa punjenjem ako postupak punjenja nije moguće završiti. 

Ako baterija ne može da se napuni u okviru određenog vremena, 
zaustavite punjenje. Baterija može da generiše toplotu, dim, može da 
bude zahvaćena požarom ili da eksplodira.

UPOZORENJE

U ovom uređaju se nalazi punjiva baterija. Nemojte bacati iskorišćene 
baterije u kućni otpad. 

Donesite ih u agenciju za recikliranje ili ih stavite u kutiju za prenosne 
punjive baterije. Ako se iskorišćene baterije bace u kućni otpad, postoji 
mogućnost da izazovu požar ili dim na deponiji.

UPOZORENJE

Punite bateriju samo na temperaturama između 5 ºC i 35 ºC. Punjenje 
izvan ovog temperaturnog opsega može da dovede do curenja baterije, 
generisanja toplote ili da dovede do ozbiljne štete. Takođe može da 
izazove umanjenje učinkovitosti i roka trajanja baterije.

OPREZ
Korisnički priručnik RS-4



 CANVIO AEROMOBILE
Informacije o bezbednosti i Pravila i 
propisi za bežični LAN

■ Nemojte koristiti funkciju bežičnog LAN-a u blizini mikrotalasne rerne, 
niti na područjima izloženim radio-smetnjama ili magnetnim poljima. 
Smetnje koje potiču od mikrotalasne rerne ili drugog izvora mogu 
prekidati rad bežične LAN veze.

■ Brzina prenosa putem bežične LAN mreže i domet bežične LAN veze 
mogu zavisiti od elektromagnetskih karakteristika okoline, prepreka, 
dizajna i konfiguracije pristupne tačke, dizajna klijenta i softverskih/
hardverskih konfiguracija. Opisana brzina prenosa je teoretska 
maksimalna brzina kao što je navedeno u određenom standardu – 
stvarna brzina prenosa će biti niža od teoretske maksimalne brzine.

Uređaji za bežični LAN mogu da dovedu do smetnji na medicinskoj 
opremi kao što su srčani pejsmejkeri. Ako koristite ličnu medicinsku 
opremu, posavetujte se sa lekarom i pogledajte uputstvo za 
medicinsku opremu pre korišćenja proizvoda. Proizvod ne sme da se 
koristi u okruženjima sa medicinskom opremom kao što su bolnice i 
medicinske ordinacije, ili u blizini osobe koja koristi ličnu medicinsku 
opremu, jer upotreba ovog proizvoda može da izazove povredu u 
takvim okruženjima.

OPREZ

Uvek isključite funkciju bežične veze ukoliko se računar nalazi u blizini 
automatske kontrolne opreme ili uređaja, kao što su automatska vrata 
ili detektori požara. Radio talasi mogu prouzrokovati kvar takve 
opreme, što može dovesti do povrede.

OPREZ
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 CANVIO AEROMOBILE
Napomena
Informacije sadržane u ovom priručniku, uključujući, ali ne ograničavajući ih 
samo na specifikacije o proizvodu, mogu biti promenjene bez obaveštenja.

KOMPANIJA TOSHIBA EUROPE GMBH NE DAJE NIKAKVU 
GARANCIJU U VEZI SA OVIM PRIRUČNIKOM NITI SA BILO KOJOM 
DRUGOM OVDE SADRŽANOM INFORMACIJOM I STOGA SE IZRIČITO 
ODRIČE OD ODGOVORNOSTI ZA BILO KOJE IMPLICITNE GARANCIJE 
KOMERCIJALNOSTI ILI POGODNOSTI ZA BILO KOJU KONKRETNU 
SVRHU U SMISLU NAPRED NAVEDENOG. TOSHIBA NE PREUZIMA 
NIKAKVU ODGOVORNOST ZA EVENTUALNE ŠTETE KOJE MOGU 
NASTATI DIREKTNO ILI POSREDNO USLED EVENTUALNIH OVDE 
PRISUTNIH TEHNIČKIH ILI TIPOGRAFSKIH GREŠAKA ILI PROPUSTA, 
TE ODSTUPANJA IZMEĐU PROIZVODA I PRIRUČNIKA. NI U KOM 
SLUČAJU SE TOSHIBA NE MOŽE SMATRATI ODGOVORNOM ZA BILO 
KOJU SLUČAJNU, POSLEDIČNU, POSEBNU ILI ISKLJUČIVU ŠTETU, 
BILO DA JE ZASNOVANA NA NEPRAVDI, UGOVORU ILI DRUGOM, 
KOJA MOŽE NASTATI USLED ILI U VEZI SA OVIM PRIRUČNIKOM ILI 
BILO KOJIM DRUGIM INFORMACIJAMA OVDE SADRŽANIM ILI USLED 
UPOTREBE NA OSNOVU NJIH.

GNU Opšta javna licenca (General 
Public License („GPL“))

Firver koji je ugrađen u ovaj proizvod može da obuhvata softver koji je 
zaštićen autorskim pravom treće strane prema GNU ili manje opštoj javnoj 
licenci („LGPL“) (pod zajedničkim nazivom „GPL softver“), a ne Ugovor o 
licenciranju krajnjeg korisnika kompanije Toshiba. Primerak ove licence 
može da se dobije na adresi http://www.gnu.org i www.toshiba.eu/
externalstorage/support. Isključivo u vezi sa GPL softverom, nijedna 
garancija nije obezbeđena, do granice dozvoljene važećim zakonom. 
Izmena ili neovlašćeno menjanje softvera isključivo je na vaš rizik i njime se 
poništava garancija proizvoda. Toshiba nije odgovorna za bilo koju takvu 
izmenu ili neovlašćeno menjanje. Toshiba neće pružiti podršku za bilo koji 
proizvod kod koga ste izmenili ili ste pokušali da izmenite softver koji je 
isporučila kompanija Toshiba.
Korisnički priručnik RS-6
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Autorska prava
Ovaj priručnik ne sme da se umnožava u bilo kom obliku bez prethodnog 
pismenog odobrenja kompanije Toshiba. Ne pretpostavlja se nikakva 
odgovornost u smislu korišćenja ovde sadržanih informacija. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, Sva prava zadržana.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, Sva prava zadržana.

Robne marke
Canvio AeroMobile je robna marka kompanije Toshiba America Information 
Systems, Inc. i/ili njenih odgovarajućih ispostava.

Google Play i Android su robne marke Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone and Time Machine su robne marke 
Apple Inc., registrovane u SAD i drugim zemljama.

IOS je robna marka ili registrovana robna marka Cisco u SAD i drugim 
zemljama i koristi se pod licencom.

App Store je oznaka usluge kompanije Apple Inc.

DLNA je robna marka ili registrovana robna marka Digital Living Network 
Alliance.

Wi-Fi® je registrovana robna marka Wi-Fi Alliance®. 

Windows je ili registrovana robna marka ili robna marka Microsoft 
Corporation u Sjedinjenim Američkim Državama i/ili drugim zemljama.

Svi drugi nazivi marki i proizvoda su robne marke ili registrovane robne 
marke kompanija koje su njihovi vlasnici.
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 CANVIO AEROMOBILE
Uvod
Pregled

Toshiba Canvio AeroMobile vam omogućava da bežično pristupite muzici, 
video zapisima, slikama i podacima reprodukovanjem tokom učitavanja na 
iPad, iPhone, tablete, pametne telefone i prenosne računare, te više nema 
upetljavanja sa kablovima. Sa unutrašnjom SSD memorijom, ne treba da 
brinete da li ćete ostati bez prostora na mobilnim uređajima, a sa 
ugrađenim USB 3.0 priključkom prenos datoteka je lakši i brži.

Komponente
Canvio AeroMobile obuhvata sledeće komponente:

■ Adapter za struju

■ USB 3.0 kabl

■ Vodič za brzi početak korišćenja

■ Torbica za nošenje

Karakteristike hardvera

Dimenzija 
proizvoda:

123,5 mm (D) x 63,0 mm (Š) x 12,5 mm (V) 
[4,9 in (D) x 2,5 in (Š) x 0,5 in (V)]

Težina: približno 120 g

Baterija: 3100 mAh, tip - litijum-jonska
(Vreme punjenja: maks. 3 sata)

Uslovi okoline:

Bežični LAN

Standard: 802.11 b/g/n

Frekvencija: 2,4 GHZ

Brzina: 1T1R do 150 Mbps

Temperatura

Tokom rada: 5 do 35 ºC (41 do 95 ºF)

Memorija: -20 do 60 ºC (-4 do 140 °F)

Vlažnost

Tokom rada: 20-80%

Memorija: 8-90%
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Karakteristike softvera

Kompatibilni tipovi datoteka

Video zapisi: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Muzika: mp3, m4a, aac, wav

Fotografije: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokumenta: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Ostalo: Otvara se u eksternom softveru

Sistemski zahtevi:

Operativni sistem

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Operativni sistem 
iPhone ili iPad:

Podrška za Android™ i iOS pametne 
telefone ili tablete. Podržane verzije potražite 
na lokaciji za aplikacije „Bežični SSD za 
Toshiba“.Android™:

Ova disk jedinica je formatirana u NTFS za Windows®. U slučaju upotrebe 
i Windows® PC i Mac, instaliranjem „Tuxera NTFS for Mac“ na Mac 
sistemu, korisnik može da čita i piše podatke i za Windows® PC i za Mac. 
Ali, u ovom slučaju, korisnik ne može da koristi Time Machine funkciju 
OS X.

NAPOMENA
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 CANVIO AEROMOBILE
Poglavlje 1

Početak korišćenja
Punjenje Canvio AeroMobile

Canvio AeroMobile može da se puni pomoću adaptera naizmenične struje i 
USB kabla. 

Napunite Canvio AeroMobile kada vidite da je indikator baterije žut 
(označava bateriju na izmaku punjenja).

(Slika za primer) Punjenje Canvio AeroMobile

Da biste napunili Canvio AeroMobile:

1. Namestite USB kabl na adapter naizmenične struje.

2. Uključite USB kabl u USB 3.0 Host priključak na Canvio AeroMobile.

3. Priključite adapter naizmenične struje na zidnu električnu utičnicu.

Tokom punjenja, indikatorska lampica baterije će polako treptati (vreme 
intervala je 2 sekunde).

Režimi funkcionisanja
Na Canvio AeroMobile postoje dva dostupna režima funkcionisanja. 
Na njega se možete povezati direktno sa priloženim USB kablom 
(DAS režim) ili bežično (Režim bežičnog LAN-a).

Adapter naizmenične 
struje

USB 3.0 priključak

USB kabl
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DAS režim (Direct-Attached Storage - Direktno spojena 
memorija)

Za rad preko DAS režima, povežite Canvio AeroMobile na USB priključak 
računara pomoću priloženog USB kabla.

Za korisnike Mac:

Za pisanje datoteka u DAS režimu, potrebno je da instralirate „NTFS driver 
for Mac“ na Mac. Pogledajte fabrički učitan priručnik koji se nalazi na SSD-
u uređaja Canvio AeroMobile.

(Slika za primer) DAS režim uređaja Canvio AeroMobile

Da biste povezali Canvio AeroMobile na računar:

1. Proverite da li je Canvio AeroMobile isključen.

2. Povežite priloženi USB 3.0 kabl na Canvio AeroMobile.

3. Drugi kraj USB 3.0 kabla povežite na USB priključak računara.

Sada možete početi sa prenosom podataka na ili sa proizvoda.

Režim bežičnog LAN-a (Bežična LAN memorija)
Uređaju Canvio AeroMobile možete pristupiti bežičnim putem sa 
Windows®, Mac, iPhone, iPad, Android™ mobilnih uređaja i DLNA® uređaja 
priključivanjem na Canvio AeroMobile.

(Slika za primer) Režim bežičnog LAN-a uređaja Canvio AeroMobile

Pritisnite taster za uklj./isklj. da biste uključili sistem.

USB 3.0 priključak

USB priključak
USB kabl

Rok trajanja memorije se može razlikovati zavisno od uslova korisnika.NAPOMENA

Ruter
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Canvio AeroMobile automatski funkcioniše u bežičnom LAN režimu kada 
se uspostavi veza, pogledajte „Bežično povezivanje na PC/Mac“ na 
strani 16.

Osnovne karakteristike
■ Dva dostupna režima:

■ DAS režim (Direct-Attached Storage - Direktno spojena memorija)

■ Režim bežičnog LAN-a (režim bežične LAN memorije)

■ Pristupite i reprodukujte svoju muziku, video zapise, slike i podatke 
pomoću besplatne aplikacije koja podržava operativne sisteme iPhone, 
iPad i Android™.

■ Rok trajanja baterije do 8 sati u uslovima reprodukovanja video zapisa.

■ Funkcija pretraživanja za mnogo brže lociranje i pristupanje datotekama.

■ Mogućnost pristupa internetu bežičnom vezom, sa podrškom 
802.11 b/g/n.

■ Ugrađen SSD sa NTFS formatom od 128 GB.

■ Podržava SD/SDHC/SDXC memorijsku karticu, kompatibilno sa 
klasom 10.
Proverite lokaciju sa aplikacijama „Wireless SSD for Toshiba“ ili 
„Wireless SSD for Toshiba Ver2“ za verziju koja podržava SDXC.

(Slika za primer) Karakteristike Canvio AeroMobile

Taster za uklj./isklj.:
■ Pritisnite i držite 2 sekunde, (Režim bežičnog LAN-a se uključuje).

■ Ponovo pritisnite i držite 2 sekunde, (Režim bežičnog LAN-a se 
isključuje).

Rok trajanja memorije se može razlikovati zavisno od uslova korisnika.NAPOMENA

USB 3.0 Host

Otvor za SD karticu

Dugme za resetovanje

Taster za uklj./isklj.

Indikatorska lampica baterije

Indikatorska lampica za Wi-Fi®/
SSD

Indikatorska lampica za SD 
karticu

Ako je baterija skoro na izmaku, ne možete da uključite Canvio AeroMobile. 
Indikator baterije će treptati narandžasto 6 sekundi, a zatim će se isključiti.NAPOMENA
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Dugme za resetovanje:
■ U režimu bežičnog LAN-a, pritisnite i držite na 5 sekundi. Sistem 

će se vratiti na svoja fabrička podešavanja.

USB 3.0 Host:
■ Kompatibilno sa USB 3.0 i USB 2.0. 

■ Omogućava prenos podataka između računara i Canvio AeroMobile, 
kada je priključen. 

■ Omogućava vam da napunite bateriju proizvoda kada je priključen na 
adapter naizmenične struje.

Otvor za SD karticu:
■ Podržava SD/SDHC/SDXC memorijsku karticu, kompatibilno sa 

klasom 10.
Proverite lokaciju sa aplikacijama „Wireless SSD for Toshiba“ ili 
„Wireless SSD for Toshiba Ver2“ za verziju koja podržava SDXC.

■ U režimu bežičnog LAN-a, možete da pristupite SD kartici.

Indikatorska lampica baterije:
■ Zelena: napajanje baterije je ≥ 30%.

■ Žuta: napajanje baterije je < 30% i > 10%.

■ Narandžasta (brzo trepćuće): proizvod nema napajanja ili je radna 
temperatura previsoka. proizvod će se ugasiti posle 30 sekundi.

■ Zelena ili žuta (sporo trepćuće): baterija se puni.

■ Zelena (ne trepće): završeno punjenje.

■ Zelena ili žuta (brzo trepćuće): proizvod se gasi ili isključuje.

■ LED indikator isključen: uređaj je isključen.

Indikator bežičnog LAN-a/SSD-a:
■ Režim bežičnog LAN-a

■ Plava: bežični LAN je uključen (nema pristupa podacima).

■ Plava (treperi): bežični LAN je uključen (pristup memoriji).

■ Plava (isključeno): bežični LAN je isključen.

■ DAS režim

■ Bela: nema pristupa podacima.

■ Bela (treperi): pristupanje podacima

■ Bela (isključeno): „Bezbedno ukloni“, sistem „Stanje spavanja“ ili 
„Pripravnost“.

Indikator SD kartice:
■ Svetli samo u režimu bežičnog LAN-a

■ Ljubičasta: nema pristupa SD kartici.

■ Ljubičasta (treperi): pristupanje SD kartici.

■ Ljubičasta (isključeno): SD kartica ulazi u pripravnost.
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 CANVIO AEROMOBILE
Poglavlje 2

Uslužni program za softver
Prijavljivanje na sistem

Bežično povezivanje na PC/Mac
1. Pritisnite taster za uklj./isklj. da biste uključili sistem. 

2. Kada indikatorska lampica za Wi-Fi® prestane da trepće, omogućite 
karakteristiku bežičnog LAN-a na PC/Mac i otvorite vezu za bežičnu 
mrežu.

3. Izaberite bežičnu vezu Toshiba wssd xxxx (podrazumevan bežični 
SSID: Toshiba wssd xxxx), a onda unesite podrazumevanu lozinku 
12345678.

Prijavljivanje u veb pregledač
1. Kada se povežete na Canvio AeroMobile, otvorite veb pregledač i 

unesite URL adresu „http://10.10.10.254“ ili „http://wirelessssd/“.

(Slika za primer) Polje za adresu u veb pregledaču

Ako internet veza nije dostupna, unesite URL adresu i veb pregledač 
će vas odvesti na gornju stranu.

(Slika za primer) Ekran za prijavljivanje
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2. Unesite svoje podatke za prijavljivanje na ekran za prijavljivanje, 
pomoću sledećih akreditiva:

■ Korisničko ime: admin

■ Korisnička lozinka: ostavite polje praznim

3. Kliknite ili pritisnite na dugme Prijavljivanje da biste pristupili glavnom 
veb interfejsu.

Client prijavljivanje za iPhone ili iPad

Instalirajte aplikaciju za iPhone i iPad
1. Pretražite i locirajte besplatnu TOSHIBA aplikaciju pod nazivom 

„Wireless SSD“ u Prodavnici aplikacija. 

2. Instalirajte aplikaciju Wireless SSD i sledite uputstva za instalaciju sa 
ekrana. 

3. Ikona za Wireless SSD se pojavljuje na radnoj površini kada se završi 
postupak instalacije.

Bežično povezivanje na iPhone ili iPad
1. Pritisnite taster za uklj./isklj. da biste uključili sistem.

2. Kada indikatorsko svetlo za Wi-Fi® prestane da trepće, idite u Setting, 
i onda u opciju Wireless LAN na vašem iPad/iPhone uređaju.

3. Kliknite ili pritisnite Toshiba wssd xxxx.

4. Unesite podrazumevanu lozinku 12345678.

Prijavljivanje na aplikaciju
1. Aktivirajte aplet „Wireless SSD“, a zatim se prijavite na „Wireless SSD“.

(Slika za primer) Ekran za prijavljivanje za iPhone ili iPad

2. Unesite svoje podatke za prijavljivanje na ekran za prijavljivanje, 
pomoću sledećih akreditiva:

■ Korisničko ime: admin

■ Korisnička lozinka: ostavite polje praznim

3. Kliknite ili pritisnite na dugme U redu da biste pristupili glavnom interfejsu.
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Prijavljivanje klijenta za Android™

Instaliranje Android™ aplikacije
1. Pretražite i locirajte besplatnu TOSHIBA aplikaciju pod nazivom 

„Wireless SSD“ u Google Play™.

2. Instalirajte Wireless SSD aplikaciju i sledite uputstva za instalaciju 
sa ekrana

3. Ikona za Wireless SSD se pojavljuje na radnoj površini kada se završi 
postupak instalacije.

Bežično povezivanje na Android™ uređaj
1. Pritisnite taster za uklj./isklj. da biste uključili sistem.

2. Kada indikatorsko svetlo za Wi-Fi® prestane da trepće, idite u Setting, 
i onda u opciju Wireless LAN na vašem tabletu ili pametnom telefonu.

3. Kliknite ili pritisnite Toshiba wssd xxxx.

4. Unesite podrazumevanu lozinku 12345678.

Prijavljivanje na aplikaciju
1. Aktivirajte aplet „Wireless SSD“, a zatim se prijavite na „Wireless SSD“.

(Slika za primer) Ekran za prijavljivanje na Android™ uređaju

2. Unesite svoje podatke za prijavljivanje na ekran za prijavljivanje, 
pomoću sledećih akreditiva:

■ Korisničko ime: admin

■ Korisnička lozinka: ostavite polje praznim

3. Kliknite ili pritisnite na dugme U redu da biste pristupili glavnom 
interfejsu.
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Glavni interfejs
Kada ulazite u glavni interfejs, softver za bežični SSD može da vas 
obavesti da li je dostupan novi firmver. Dostupne su sledeće tri opcije:

■ U redu da se izvrši ažuriranje

■ Otkaži

■ Ne traži

(Slika za primer) Ekran za ažuriranje firmvera

Ako izaberete U redu da se izvrši ažuriranje, sistem će vas obavestiti da 
sačekate 5 minuta.

(Slika za primer) Ekran za ažuriranje firmvera - sačekajte 5 minuta

Ako izaberete Otkaži, možete dobiti obaveštenje o dostupnim 
ažuriranjama sledeći put kada se prijavite i uđete u glavni interfejs.

Ako izaberete Do not prompt, softver za bežični SSD vas više nikada neće 
automatski obavestiti o nadogradnji firmvera, međutim, vi možete ručno da 
nadogradite firmver na stranici Podešavanje, pogledajte „Nadogradnja 
firmvera:“ na strani 51.
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Glavni interfejs za internet
U nastavku je prikazan glavni interfejs za koji se vidi u veb pregledaču 
računara.

(Slika za primer) Glavni interfejs za - Veb pregledač

Glavni interfejs za aplikaciju
U nastavku je prikazan glavni interfejs koji se vidi u iPhone, iPad ili 
Android™ aplikaciji.

(Slika za primer) Glavni interfejs za - aplikacija

Tablet/iPad Pametan telefon/iPhone
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Funkcionalnost glavnog interfejsa za aplikaciju
U nastavku je prikazan opis svakog dugmeta/ikone i njihova funkcija u 
okviru glavnog interfejsa aplikacije:

Dugme/ikona Funkcija

Prikazuje pregled slika.

Kliknite ili pritisnite na dugme Slika da biste ušli u 
upravljanje slikama.

Prikazuje pregled datoteka video zapisa. 
Ako nema dostupnih video zapisa, koristi se 
podrazumevana slika.

Kliknite ili pritisnite na dugme Videa da biste ušli u 
upravljanje video zapisima.

Prikazuje pregled datoteka dokumenata. 
Ako nema dostupnih dokumenata, koristi se 
podrazumevana slika.

Kliknite ili pritisnite na dugme Dokumenta da biste 
ušli u upravljanje dokumentima.

Kliknite ili pritisnite na dugme Datoteka/Fascikla 
da biste ušli u interfejs za upravljanje datotekama/
fasciklama. Ovde možete da kreirate fasciklu(e), 
kopirate datoteku(e)/fasciklu(e), obrišete 
datoteku(e)/fasciklu(e), podelite datoteku(e), 
otpremite/preuzmete datoteku(e), itd.

Kliknite ili pritisnite na dugme Napravi rezervnu 
kopiju podataka da biste pristupili meniju Izrada 
rezervne kopije, pogledajte „Upravljanje izradom 
rezervne kopije“ na strani 39. 

Dostupna je SD kartica.

Dostupna je internet veza.

Nije dostupna nijedna internet veza.

Prikazuje aktuelni nivo baterije uređaja Canvio 
AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na dugme Postavke da biste 
ušli u sistemska podešavanja za Canvio 
AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SSD memorija da 
biste se prebacili na internu SSD memoriju uređaja 
Canvio AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SD kartica da biste se 
prebacili na ubačenu SD karticu uređaja Canvio 
AeroMobile.
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Interfejs za upravljanje slikama

Kada kliknete ili pritisnete dugme Slika otvara se prozor za upravljanje 
slikama.

Dole je primer prozora interfejsa za upravljanje slikama.

(Slika za primer) Prozor interfejsa za upravljanje slikama

U nastavku je prikazan opis svakog dugmeta/ikone i njihova funkcija u 
okviru prozora interfejsa za upravljanje slikama

Pre nego što upotrebite ovu funkciju, sadržaj treba direktnom vezom da se 
prebaci sa računara na Canvio AeroMobile uređaj, pogledajte „DAS režim 
(Direct-Attached Storage - Direktno spojena memorija)“ na strani 13.

NAPOMENA

Dugme/ikona Funkcija

Kliknite ili pritisnite na dugme Nazad da biste se 
vratili na glavni prozor.

Kada se prikaže ikona Sortiraj po imenu, lista je u 
režimu „sortiraj po imenu“. 

Kada se prikaže ikona Sortiraj po datumu, lista je 
u režimu „sortiraj po datumu“. 

Kliknite ili pritisnite na ikonu za prebacivanje 
između režima.

Kada se prikaže ikona Sličica, lista je u režimu 
„Sličice“.

Kada se prikaže ikona Lista, lista je u režimu „Liste“.

Kliknite ili pritisnite na ikonu za prebacivanje 
između režima.
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Datoteke sa slikama možete da izaberete iz menija 
Kalendar.

Unesite ključna slova ili brojeve u polje za 
pretraživanje da biste pretražili određenu datoteku 
ili fasciklu.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SSD memorija da 
biste se prebacili na internu SSD memoriju uređaja 
Canvio AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SD kartica da biste se 
prebacili na ubačenu SD karticu uređaja Canvio 
AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na dugme Lokalno da biste se 
prebacili na lokalni iPhone, iPad ili Android™ 
uređaj.

(samo za iPhone, iPad ili Android™ uređaje.)

Kada se prebacujete na internu SSD memoriju 
uređaja Canvio AeroMobile, možete da izaberete 
slike jednog od 4 korisnika. Četiri korisnički 
podrazumevana naziva su: Default, Owner1, 
Owner2 i Owner3.

Dugme/ikona Funkcija
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Interfejs prikazivača slika
Kliknite i pritisnite na datoteku slika da biste ušli u interfejs prikazivača 
slika. Dole je primer prozora interfejsa prikazivača slika.

(Slika za primer) Prozor interfejsa prikazivača slika

U nastavku je prikazan opis svakog dugmeta/ikone i njihova funkcija u 
okviru prozora interfejsa za upravljanje slikama:

Dugme/ikona Funkcija

Kliknite ili pritisnite na dugme Nazad da biste se 
vratili na prozor interfejsa za upravljanje slikama.

Kliknite ili pritisnite na dugme Preuzmi da biste 
preuzeli aktuelnu sliku u lokalni album.

Kliknite ili pritisnite na dugme Otpremi da biste 
otpremili aktuelnu sliku iz lokalnog u Canvio 
AeroMobile uređaj.

Kliknite ili pritisnite na dugme Reprodukuj/Pauziraj 
da biste pokrenuli/zaustavili projekcija slajdova 
fotografija.

Kada se prikaže ikona Reprodukcija serije, 
projekcija slajdova fotografija će se reprodukovati u 
režimu „Reprodukcija serije“.

Kada se prikaže ikona Sekvencijalno, projekcija 
slajdova fotografija će se reprodukovati u režimu 
„Sekvencijalno“.

Kliknite ili pritisnite na ikonu za prebacivanje 
između režima.

Kliknite ili pritisnite na dugme Deli da biste podelili 
aktuelne slike u društvenim medijima ili e-poštom.
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Interfejs za upravljanje video zapisima

Kada kliknete ili pritisnete dugme Videa otvara se prozor za upravljanje 
video zapisima.

Dole je primer prozora interfejsa za upravljanje video zapisima.

(Slika za primer) Prozor interfejsa za upravljanje video zapisima

U nastavku je prikazan opis svakog dugmeta/ikone i njihova funkcija u 
okviru prozora interfejsa za upravljanje video zapisima:

Pre nego što upotrebite ovu funkciju, sadržaj treba direktnom vezom da se 
prebaci sa računara na Canvio AeroMobile uređaj, pogledajte „DAS režim 
(Direct-Attached Storage - Direktno spojena memorija)“ na strani 13.

NAPOMENA

Dugme/ikona Funkcija

Kliknite ili pritisnite na dugme Nazad da biste se 
vratili na glavni prozor.

Kada se prikaže ikona Sortiraj po imenu, lista je u 
režimu „sortiraj po imenu“. 

Kada se prikaže ikona Sortiraj po datumu, lista je 
u režimu „sortiraj po datumu“. 

Kliknite ili pritisnite na ikonu za prebacivanje 
između režima.

Kada se prikaže ikona Sličica, lista je u režimu 
„Sličice“.

Kada se prikaže ikona Lista, lista je u režimu „Liste“.

Kliknite ili pritisnite na ikonu za prebacivanje 
između režima.
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Unesite ključna slova ili brojeve u polje za 
pretraživanje da biste pretražili određenu datoteku 
ili fasciklu.

Datoteke sa slikama možete da izaberete pomoću 
menija Kalendar.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SSD memorija da 
biste se prebacili na internu SSD memoriju uređaja 
Canvio AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SD kartica da biste se 
prebacili na ubačenu SD karticu uređaja Canvio 
AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na dugme Lokalno da biste se 
prebacili na lokalni iPhone, iPad ili Android™ 
uređaj.

(samo za iPhone, iPad ili Android™ uređaje.)

Kada se prebacujete na internu SSD memoriju 
uređaja Canvio AeroMobile, možete da izaberete 
slike jednog od 4 korisnika. Četiri korisnički 
podrazumevana naziva su: Default, Owner1, 
Owner2 i Owner3.

Dugme/ikona Funkcija
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Interfejs za reprodukciju video zapisa 
(samo iPhone, iPad i Android™ uređaj)

Kliknite i pritisnite na datoteku video zapisa da biste ušli u interfejs 
reprodukcije video zapisa. Dole je primer prozora interfejsa za reprodukciju 
video zapisa.

(Slika za primer) Prozor interfejsa za reprodukciju video zapisa

U nastavku je prikazan opis svakog dugmeta/ikone i njihova funkcija u 
okviru prozora interfejsa za reprodukciju video zapisa:

Dugme/ikona Funkcija

Kliknite ili pritisnite na dugme Nazad da biste se 
vratili na glavni prozor.

Kliknite ili pritisnite na dugme Zumiranje da biste 
podesili veličinu ekrana za reprodukciju.

Kliknite ili pritisnite na dugme Prethodno da biste 
se prebacili na reprodukciju prethodnog video 
zapisa.

Kliknite ili pritisnite na dugme Dalje da biste prešli 
na reprodukciju sledećeg video zapisa.

Kliknite ili pritisnite na dugme Premotaj unazad da 
biste premotali video zapis 20 sekundi unazad.

Kliknite ili pritisnite na dugme Premotaj napred da 
biste premotali video zapis 20 sekundi unapred.

Kliknite ili pritisnite na dugme Reprodukuj/Pauziraj 
da biste reprodukovali/pauzirali aktuelnu 
reprodukciju video zapisa.
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Ako veb pregledač podržava reprodukciju video zapisa, možete ga 
reprodukovati u okviru veb pregledača, u suprotnom bićete pitani da 
preuzmete video zapis na lokalni uređaj.

Kliknite ili pritisnite na dugme Preuzmi da biste 
preuzeli aktuelnu sliku u lokalni album.

Kliknite ili pritisnite na dugme Otpremi da biste 
otpremili aktuelnu sliku iz lokalnog u Canvio 
AeroMobile uređaj.

Prevucite traku za napredovanje reprodukcije, 
da biste se prebacili na druge pozicije reprodukcije 
video zapisa.

Prevucite traku sa regulatorom jačine zvuka da 
biste podesili jačinu zvuka video zapisa. 
Jačina zvuka se deli u četiri stanja: tiha, mala, 
srednja i maksimalna jačina zvuka.

Dugme/ikona Funkcija
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Interfejs za upravljanje muzikom

(Slika za primer) Prozor interfejsa za upravljanje muzikom

U nastavku je prikazan opis svakog dugmeta/ikone i njihova funkcija u 
okviru prozora interfejsa za upravljanje muzikom:

Pre nego što upotrebite ovu funkciju, sadržaj treba direktnom vezom da se 
prebaci sa računara na Canvio AeroMobile uređaj, pogledajte „DAS režim 
(Direct-Attached Storage - Direktno spojena memorija)“ na strani 13.

NAPOMENA

Dugme/ikona Funkcija

Kliknite ili pritisnite na dugme Nazad da biste se 
vratili na glavni prozor.

Kada se prikaže ikona Sličica, lista je u režimu 
„Sličice“.

Kada se prikaže ikona Lista, lista je u režimu „Liste“.

Kliknite ili pritisnite na ikonu za prebacivanje 
između režima.

Unesite ključna slova ili brojeve u polje za 
pretraživanje da biste pretražili određenu datoteku 
ili fasciklu.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SSD memorija da 
biste se prebacili na internu SSD memoriju uređaja 
Canvio AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SD kartica da biste se 
prebacili na ubačenu SD karticu uređaja Canvio 
AeroMobile.
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Interfejs Music Player-a 
(samo iPhone, iPad i Android™ uređaj)

Kliknite i pritisnite na datoteku sa muzikom da biste ušli u interfejs Music 
Player-a. Dole je primer prozora interfejsa za Music Player.

(Slika za primer) Prozor interfejsa za Music Player

U nastavku je prikazan opis svakog dugmeta/ikone i njihova funkcija u 
okviru prozora interfejsa za Music Player: 

Kliknite ili pritisnite na dugme Lokalno da biste se 
prebacili na lokalni iPhone, iPad ili Android™ 
uređaj.

(samo za iPhone, iPad ili Android™ uređaje.)

Kliknite ili pritisnite na dugme Sve pesme da biste 
videli sve dostupne datoteke sa pesmama na 
Canvio AeroMobile (podrazumevani uređaj).

Kliknite ili pritisnite na dugme Albumi da biste videli 
sve datoteke pesma po albumima.

Kliknite ili pritisnite na dugme Izvođač da biste 
videli sve datoteke pesma po izvođačima.

Kliknite ili pritisnite na dugme Omiljeno da biste 
videli sve svoje omiljene pesme. Pesme možete da 
dodate na ekran sa omiljenim pesmama klikom i 
pritiskom na dugme ( ) na ekranu Sva muzika, 
ekranu Album i ekranu Izvođač. Uklonite pesme 
sa ekrana Omiljeno klikom i pritiskom na dugme 
( ) na ekranu Omiljeno.

Dugme/ikona Funkcija
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Ako veb pregledač podržava reprodukciju muzičku numeru, možete ga 
reprodukovati u okviru veb pregledača, u suprotnom bićete pitani da 
preuzmete datoteku sa muzičkim numerama na lokalni uređaj.

Dugme/ikona Funkcija

Kliknite ili pritisnite na dugme Nazad da biste se 
vratili na prozor interfejsa za upravljanje muzikom.

Ikona Omiljeno se prikazuje u prozoru interfejsa za 
Music Player kada je reprodukcija u režimu 
omiljeno.

Vraćanje na početak ili prethodnu reprodukciju 
muzičke numere

Kliknite ili pritisnite na dugme Dalje da biste prešli 
na reprodukciju sledeće pesme.

Kliknite ili pritisnite na dugme Premotaj unazad da 
biste premotali pesmu 20 sekundi unazad.

Kliknite ili pritisnite na dugme Premotaj napred da 
biste premotali pesmu 20 sekundi unapred.

Kliknite ili pritisnite na dugme Reprodukuj/Pauziraj 
da biste reprodukovali/pauzirali aktuelnu 
reprodukciju pesme.

Prevucite traku za napredovanje reprodukcije, 
da biste se prebacili na druge pozicije reproducije 
muzičke numere.

Prevucite traku sa regulatorom jačine zvuka da 
biste podesili jačinu zvuka muzičke numere.

Kliknite ili pritisnite na dugme za muziku da biste se 
prebacili između četri muzička režima: Slučajni 
redosled ( ) (podrazumevani režim), 
Reprodukcija serije ( ), Reprodukcija po 
redosledu ( ) i Jedan ciklus ( ).

Kliknite ili pritisnite na dugme Omiljeno da biste 
dodali muzičku numeru koja se trenutno 
reprodukuje u Omiljeno.
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Interfejs za upravljanje dokumentima

(Slika za primer) Prozor interfejsa za upravljanje dokumentima

U nastavku je prikazan opis svakog dugmeta/ikone i njihova funkcija u 
okviru prozora interfejsa za upravljanje dokumentima:

Dugme/ikona Funkcija

Kliknite ili pritisnite na dugme Nazad da biste se 
vratili na glavni prozor.

Kada se prikaže ikona Sortiraj po imenu, lista je u 
režimu „sortiraj po imenu“. 

Kada se prikaže ikona Sortiraj po datumu, lista je 
u režimu „sortiraj po datumu“. 

Kliknite ili pritisnite na ikonu za prebacivanje 
između režima.

Kada se prikaže ikona Sličica, lista je u režimu 
„Sličice“.

Kada se prikaže ikona Lista, lista je u režimu „Liste“.

Kliknite ili pritisnite na ikonu za prebacivanje 
između režima.

Datoteke sa slikama možete da izaberete pomoću 
menija Kalendar.

Unesite ključna slova ili brojeve u polje za 
pretraživanje da biste pretražili određenu datoteku 
ili fasciklu.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SSD memorija da 
biste se prebacili na internu SSD memoriju uređaja 
Canvio AeroMobile.
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Interfejs Document Viewer-a
(samo iPhone, iPad i Android™ uređaj)

Kliknite i pritisnite na datoteku sa dokumentima da biste ušli u interfejs 
prikazivača dokumenata. Dole je primer prozora interfejsa prikazivača 
dokumenata.

(Slika za primer) Prozor interfejsa prikazivača dokumenata

U nastavku je prikazan opis svakog dugmeta/ikone i njihova funkcija u 
okviru prozora interfejsa prikazivača dokumenata:

Ako veb pregledač podržava reprodukciju datoteka, možete ga prikazati u 
okviru veb pregledača, u suprotnom bićete pitani da preuzmete datoteku sa 
dokumentima na lokalni uređaj.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SD kartica da biste se 
prebacili na ubačenu SD karticu uređaja Canvio 
AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na dugme Lokalno da biste se 
prebacili na lokalni iPhone, iPad ili Android™ 
uređaj.

(samo za iPhone, iPad ili Android™ uređaje.)

Dugme/ikona Funkcija

Dugme/ikona Funkcija

Kliknite ili pritisnite na dugme Nazad da biste se 
vratili na prozor interfejsa za upravljanje 
dokumentima.

Kliknite ili pritisnite na dugme Deli da biste podelili 
aktuelni dokument e-poštom.
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Interfejs za upravljanje datotekama/fasciklama

(Slika za primer) Prozor interfejsa za upravljanje datotekama/fasciklama - Aplikacija

(Slika za primer) Prozor interfejsa za upravljanje datotekama/fasciklama - 
Veb pregledač

U nastavku je prikazan opis svakog dugmeta/ikone i njihova funkcija u 
okviru prozora interfejsa za upravljanje datotekama/fasciklama:

Dugme/ikona Funkcija

Kliknite ili pritisnite na dugme Nazad da biste se 
vratili na glavni prozor.
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Kada se prikaže ikona Sličica, lista je u režimu 
„Sličice“.

Kada se prikaže ikona Lista, lista je u režimu „Liste“.

Kliknite ili pritisnite na ikonu za prebacivanje 
između režima.

Unesite ključna slova ili brojeve u polje za 
pretraživanje da biste pretražili određenu datoteku 
ili fasciklu.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SSD memorija da 
biste se prebacili na internu SSD memoriju uređaja 
Canvio AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na ikonu SD kartica da biste se 
prebacili na ubačenu SD karticu uređaja Canvio 
AeroMobile.

Kliknite ili pritisnite na dugme Lokalno da biste se 
prebacili na lokalni iPhone, iPad ili Android™ 
uređaj.

(samo za iPhone, iPad ili Android™ uređaje.)

Kliknite ili pritisnite na dugme Osveži da biste 
osvežili ekran.

Kliknite ili pritisnite na dugme Deli da biste podelili 
aktuelni dokument e-poštom. 

(samo u okviru aplikacije).

Ikona Znak potvrde označava da je izabrana 
datoteka ili fascikla.

Kliknite ili pritisnite na dugme Postavka da biste 
prikazali sledeće opcije.

Dugme/ikona Funkcija

Aplikacija Veb pregledač
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(Slika za primer) Prozor dokumenata u nizu u prikazivaču dokumenata

Kliknite ili pritisnite na dugme Prenos da biste ušli u 
okvir u dijalog za prenos datoteka.

Kada je pokrenut postupak sa datotekom ili 
fasciklom (kopiranje, sečenje, otpremanje ili 
preuzimanje), otvara se okvir za dijalog za prenos 
datoteka. Traka napredovanja za svaki prenos se 
prikazuje i za uspešan i neuspešan prenos.

(samo za aplikaciju.)

Ikona Otpremi ( ) označava napredovanje 
otpremanja datoteke/fascikle. 

Ikona Preuzmi ( ) označava preuzimanje 
datoteke/fascikle koje je u toku. 

Pritisnite na ikonu Otpremi/preuzmi da biste 
pauzirali otpremanje/preuzimanje. Prikazuje se 
ikona Pauziraj ( ). 

Ikona ( ) označava da datoteka/fascikla čeka na 
otpremanje/preuzimanje. Ova aplikacija 
omogućava pojedinačno otpremanje/preuzimanje 
datoteka/fascikli. 

Pritisnite na ikonu Otkaži ( ) da biste otkazali sve 
datoteke koje čekaju u nizu.

Dugmad iznad liste Datoteke u nizu označavaju 
„Zavšen prenos„ ili „Neuspešan prenos“.

Dugme/ikona Funkcija
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Ako prenos ne uspe i ako želite ponovo da pokušate, kliknite na dugme 

( ) Ponovo prenesi. 

Da biste otpremili/preuzeli datoteku(e)/fasciklu(e) u okviru 
veb pregledača 

Ikona Otpremi ( ) označava napredovanje otpremanja datoteke/fascikle 
iz lokalnog sistema.

(Slika za primer) Traka za napredovanje otpremanja - Prozor veb pregledača

Kada je izabrana lokalna datoteka otpremljena u Canvio AeroMobile, traka 
napredovanja je prikazana u prozoru veb pregledača. 

Ikona za preuzimanje ( ) označava preuzimanje datoteke/fascikle koje je 
u toku iz Canvio AeroMobile.

Način preuzimanja se može razlikovati, u zavisnosti od upotrebljenog veb 
pregledača.NAPOMENA
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Poglavlje 3

Upravljanje SD karticom
Uklanjanje SD kartice

Kliknite ili pritisnite na dugme SD kartice, otvorite iskačući meni da se 
odvoji SD kartica.

Pristupanje SD kartici
Kliknite ili pritisnite na dugme SD kartice da biste pristupili odvajanju 
SD kartice.
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Poglavlje 4

Upravljanje izradom rezervne kopije
Korišćenje SD kartice

Možete da napravite rezervnu kopiju datoteka na SD karticu u jedan od 
četiri korisnička direktorijuma: Default (Podrazumevano), Owner1 
(Vlasnik1), Owner2 (Vlasnik2) ili Owner3 (Vlasnik3). Izrada rezervne kopije 
je posteno pravljenje rezervne kopije. 

Rezervnu kopiju SD kartice možete ručno da napravite ili upotrebite 
funkciju automatske izrade rezervne kopije. 

Ako je veličina rezervnih datoteka veća od dostupnog prostora na SSD 
uređaja Canvio AeroMobile, videćete poruku upozorenja pre nego što 
počne izrada rezervne kopije.

Ručna izrada rezervne kopije 
Možete da izaberete korisnika rezervne kopije. Kliknite ili pritisnite 
Počni kopiranje. Video zapisi i slike sa SD kartice biće u rezervnoj kopiji 
napravljenoj u direktorijumu za izabranog korisnika. Napredovanje izrade 
rezervne kopije je prikazano u dnu prozora interfejsa. 

Automatska izrada rezervne kopije 
Možete i da izaberete opciju automatske izrade rezervne kopije. Sledeći 
put kada izaberete SD karticu, svi video zapisi i slike sa SD kartice biće 
automaski sačuvani u rezervnoj kopiji u izabranm korisničkom 
direktorijumu.

Korišćenje upravljanja izradom rezervne kopije
(Samo za iPhone, iPad i Android™ uređaje.)

Možete da napravite rezervnu kopiju video zapisa i slika na iPhone, iPad i 
Android™ uređaj u jedan od Canvio AeroMobile-ovih četiri korisnička 
direktorijuma: Default, Owner1, Owner2 ili Owner3. 
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Kliknite ili pritisnite na dugme Start Backup (Pokreni izradu rezervne 
kopije) da biste započeli postupak izrade rezervne kopije.

(Slika za primer) Prozor za izradu rezervne kopije podataka

Traka napredovanja izrade rezervne kopije je prikazana u dnu prozora 
interfejsa.

(Slika za primer) Prozor za izradu rezervne kopije podataka

Ako je veličina rezervnih datoteka veća od dostupnog prostora na SSD 
uređaja Canvio AeroMobile, videćete poruku upozorenja pre nego što 
počne izrada rezervne kopije.
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Poglavlje 5

Upravljanje podešavanjima
Korišćenje upravljanja podešavanjima

Kliknite ili pritisnite na dugme Postavka u gornjem desnom uglu prozora 
glavnog interfejsa da biste ušli u prozor interfejsa za podešavanje. 
Dostupni su sledeći moduli:

■ Konfiguracije

■ Ime i slika korisnika

■ Keš (samo za aplikaciju)

■ Jezik (samo za aplikaciju)

■ Osnovni podaci

■ Odjavljivanje

Konfiguracije
U nastavku je prikazan primer prozora sa konfiguracijom podešavanja 
za aplikaciju.

(Slika za primer) Prozor za konfiguracije podešavanja - (Aplikacija)
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U nastavku je prikazan primer prozora sa konfiguracijom podešavanja za 
veb pregledač.

(Slika za primer) Prozor sa konfiguracijama podešavanja (Veb pregledač)

Podešavanja bežičnog LAN-a za aplikaciju
Kliknite i pritisnite na WiFi Setting da biste ušli u podešavanja za 
bežični LAN.

(Slika za primer) Prozor sa konfiguracijama podešavanja - Wi-Fi®

Dostupne su sledeće opcije:

■ SSID

■ Kanal

■ Režim

■ Bezbednost

SSID:
1. Kliknite i pritisnite na dugme SSID da biste ušli u prozor sa SSID 

podešavanjima.

(Slika za primer) Prozor sa konfiguracijama podešavanja - SSID podešavanja
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2. Unesite svoj SSID. Podrazumevani SSID „Toshiba wssd xxxx“.

3. Kliknite ili pritisnite dugme Sačuvaj.

Kanal:
1. Kliknite i pritisnite na dugme Kanal da biste ušli u prozor kanala za 

bežični LAN.

2. Izaberite željeni kanal za bežični LAN, ili ga podesite na Automatski.

3. Kliknite ili pritisnite dugme Sačuvaj.

Režim:
1. Kliknite i pritisnite na dugme Režim da biste ušli u prozor režima za 

bežični LAN.

(Slika za primer) Prozor za konfiguracije podešavanja - Režim izbora

2. Izaberite željeni režim bežičnog LAN-a.

3. Kliknite ili pritisnite dugme Sačuvaj.

Bezbednost:
1. Kliknite i pritisnite na dugme Bezbednost da biste ušli u prozor za 

bezbednost bežičnog LAN-a.

(Slika za primer) Prozor za konfiguracije podešavanja - Bezbednost
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2. Izaberite željeno podešavanje za bežični LAN.

3. Unesite svoju lozinku, ako se zahteva.

4. Kliknite ili pritisnite dugme Sačuvaj.

Podešavanja bežičnog LAN-a za veb pregledač
Funkcije podešavanju u okviru verzije veb pregledača ovog softvera slične 
su podešavanjima aplikacije za bežični LAN, međutim postoje razlike 
dizajna u dizajnima ekrana. 

U veb pregledaču možete da izaberete SSID podešavanje Prikaži ili Sakrij.

1. Da biste prikazali SSID podešavanja pomerite prekidač u gornjem 
desnom uglu ekrana u položaj Uključeno. Da biste sakrili SSID 
podešavanja pomerite prekidač u položaj Isključeno.

(Slika za primer) Prozor sa konfiguracijama podešavanja - SSID

2. Kliknite ili pritisnite dugme Sačuvaj.

LAN podešavanja:
1. Kliknite ili pritisnite na LAN podešavanje da biste ušli u prozor za LAN 

podešavanje.

(Slika za primer) Prozor za konfiguracije podešavanja - LAN podešavanje 
(Aplikacija)

Potrebna je provera identiteta lozinkom ako izaberete WPA-PSK, 
WPA2-PSK ili Mixed WPA/WPA2- PSK. Podrazumevana lozinka je 
„12345678“. 

Nijedna lozinka nije potrebna ako se izabere Nijedna.

NAPOMENA
Korisnički priručnik RS-44



 CANVIO AEROMOBILE
(Slika za primer) Prozor sa konfiguracijama podešavanja - LAN podešavanje 
(Veb pregledač)

■ MAC adresa: to je za vašu referencu i ne može da se promeni.

■ IP adresa: kliknite ili pritisnite da biste promenili IP adresu uređaja. 

■ Podmrežna maska: kliknite ili pritisnite polje da biste promenili 
podmrežnu masku uređaja.

2. Kliknite ili pritisnite dugme Sačuvaj.

Podešavanja interneta (aplikacija)
Kliknite ili pritisnite na Podešavanja interneta da biste ušli u prozor za 
podešavanje interneta. 

Možete da konfigurišete svoju mrežnu vezu između Canvio AeroMobile i 
bežičnog LAN rutera.

(Slika za primer) Prozor za konfiguracije podešavanja - Podešavanje interneta 
(Aplikacija)

1. Izaberite ruter iz liste Tačke pristupa.

Možda će biti potrebno da unesete lozinku za povezivanje.NAPOMENA
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(Slika za primer) Prozor za podešavanje interneta - lozinka

Ako se povežete, pojaviće se potvrdna oznaka pored tačke pristupa.

2. Podesite dinamičku IP i statičku IP prema želji u okviru podešavanja 
interneta. 

3. Kliknite ili pritisnite dugme U redu.

(Slika za primer) Prozori sa podešavanjima Dinamičke IP ili statičke IP

Budite pažljivi kada se povezuje na mrežu na javnom mestu.

Ostale osobe mogu da se povežu na vaš uređaj.
NAPOMENA
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Podešavanja interneta (veb pregledač)
Funkcije podešavanju u okviru verzije veb pregledača ovog softvera slične 
su podešavanjima aplikacije za Internet, međutim postoje razlike dizajna u 
dizajnima ekrana.

(Slika za primer) Prozor sa konfiguracijama podešavanja - podešavanje interneta 
(Veb pregledač)

System settings
U okviru System settings, možete da promenite korisničku lozinku, 
promenite ime hosta i proverite preostali SSD kapacitet uređaja Canvio 
AeroMobile i nadogradite firmver.

(Slika za primer) Prozor za System Settings
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Promeni lozinku administratora:
1. U prozoru System Settings kliknite ili pritisnite na Promeni lozinku 

administratora da biste otvorili prozor za promenu lozinke 
administratora.

(Slika za primer) Prozor za promenu lozinke administratora

2. Unesite svoje nove podatke za prijavljivanje u sledeća polja:

■ Korisničko ime

■ Korisnička lozinka

■ Potvrdi lozinku

3. Kliknite ili pritisnite dugme Sačuvaj.

Ime hosta:
1. U prozoru System Settings kliknite ili pritisnite na Ime hosta da biste 

otvorili prozor za ime hosta.

(Slika za primer) Prozor ime hosta

2. Unesiste svoje novo ime hosta.

3. Kliknite ili pritisnite dugme U redu.
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Postavke za vreme (samo veb pregledač):
Ručno možete da izaberete vremensku zonu, datum i vreme za Canvio 
AeroMobile. 

Canvio AeroMobile možete i da podesite da sinhronizuje datum i vreme sa 
vašim mobilnim uređajem ili Internetom.

1. U prozoru System Settings kliknite ili pritisnite na Postavke za vreme da 
biste otvorili prozor Postavke za vreme.

(Slika za primer) Prozor sa podešavanjima vremena

2. Kliknite ili pritisnite na dugme Vremenska zona da biste izabrali 
željenu lokaciju. 

3. Prebacite prekidač na položaj Uključeno/isključeno da biste izabrali 
odgovarajuće podešavanje za Daylight Saving Time. 

4. Prebacite prekidač na položaj Uključeno/isključeno da biste izabrali 
Automatically synchronize with an internet time server (Automatski 
sinhronizuj sa Internet vremenskim serverom). 

5. U polja Datum, unesite godinu, mesec i dan. 

6. U polja Vreme, unesite sate, minute i sekunde. 

7. Kliknite ili pritisnite dugme Sačuvaj.
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Informacije o disku:
U prozoru System Settings kliknite ili pritisnite na Informacije o disku da 
biste otvorili prozor Informacije o disku.

(Slika za primer) Prozor sa informacijama o disku

Ovaj prozor prikazuje koliko je ostalo dostupnog prostora na disku na 
uređaju Canvio AeroMobile.

Resetovanje Postavke/Obnovi na fabričko podešavanje 
(samo veb pregledač):
1. U prozoru System Settings kliknite ili pritisnite na Resetuj postavke da 

biste otvorili prozor Resetuj postavke.

(Slika za primer) Prozor za resetovanje podešavanja

2. Da biste Canvio AeroMobile vratili na originalna fabrička 
podrazumevana podešavanja, pomerite prekidač na Uključeno 
položaj. 

3. Kliknite ili pritisnite dugme Sačuvaj.

Sve informacije sačuvane u Canvio AeroMobile biće izbrisane tokom 
ovog postupka formatiranja.

Obavezno sačuvajte svoje podatke na drugi uređaj za skladištenje pre 
nego što izvršite ovaj postupak.

OPREZ
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Nadogradnja firmvera:
1. U prozoru System Settings kliknite ili pritisnite na Nadogradnja 

firmvera da biste otvorili prozor Nadogradnja firmvera.

2. Kliknite ili pritisnite dugme Nadogradnja na mreži. 

Ako je dostupan novi firmever, pojaviće se sledeći ekran.

(Slika za primer) Prozor za nadogradnju firmvera

3. Kliknite ili pritisnite dugme U redu.

Ako nije dostupan nijedan novi firmever, pojaviće se donji ekran.

(Slika za primer) Prozor za nijedan detektovan firmver

Ako ste u veb pregledaču, moći ćete da ručno nadogradite sa donjim 
ekranom.

(Slika za primer) Prozor za ručnu nadogradnju

4. Kliknite ili pritisnite dugme Nadogradi. 

Pojaviće se sledeći ekran.

(Slika za primer) Prozor za Sačekati 5 minuta

5. Ponovo priključite Canvio AeroMobile.
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DHCP Podešavanja (samo veb pregledač)
Možete da podesite informacije DHCP servera.

1. Kliknite ili pritisnite Postavke. 

2. Kliknite ili pritisnite na Konfiguracija, a onda na DHCP server.

(Slika za primer) Prozor za DHCP server

3. Unesite potrebne informacije.

Možete da proverite i listu klijenata.

(Slika za primer) Prozor sa listom klijenata
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Upravljanje slikom i imenom korisnika
Uđite na stranicu sa imenom i simbolom korisnika da biste videli 
donji prozor.

(Slika za primer) Prozor za upravljanje slikom i imenom korisnika

Na sledećem ekranu možete da promenite ikonu i ime za četiri korisnika. 
Ova promena će se videti na ekranu za upravljanje slikama, ekranu za 
upravljanje video zapisima, ekranu za SD karticu i ekranu za izradu 
rezervne kopije.

(Slika za primer) Prozor za upravljanje slikom i imenom korisnika

Postoji ukupno 12 ikona koje možete da birate.

Takođe, možete da unesete novo ime za svakog korisnika. 

1. Kliknite ili pritisnite Postavke. 

2. Kliknite ili pritisnite na ikonu korisnika, a onda na ime. U ovom prozoru, 
možete da promeni ikonu korisnika i ime korisnika 
(npr. „Podrazumevano“ u „Otac“).
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Keš (samo za aplikacije)
Primena podešavanja za keš na vašem lokalnom uređaju unaprediće 
brzinu odgovora uređaja Canvio AeroMobile. Možete da podesite veličinu 
keša, čime se poboljšavaju performanse.

1. Kliknite ili pritisnite Postavke. 

2. Kliknite ili pritisnite Keš.

(Ilustracija za primer) Prozor za keš

3. Izaberite željenu veličinu keša.

Jezik (samo za aplikacije)
Željeni jezik možete da izaberete za Canvio AeroMobile. Podrazumevani 
jezik je engleski.

(Ilustracija za primer) Prozor za jezik
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Odjavljivanje
Da biste odjavili aktuelnog korisnika, idite na ekran za odjavljivanje. 

Iz bezbednosnih razloga, ako se odjavite nakon što podesite lozinku, 
potrebno je da unesete lozinku prilikom sledećeg prijavljivanja.

Podrška za TOSHIBA
Potrebna vam je pomoć?

Obratite se kompaniji Toshiba na stranici za podršku za čvrste diskove i 
proizvode za memorisanje: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Za zahteve u vezi garancije pogledajte stranu: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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 CANVIO AEROMOBILE
Руководство пользователя

Заявления о соответствии 
нормативным требованиям

Соответствие требованиям CE

Условия эксплуатации
Соответствие данного изделия требованиям в отношении 
электромагнитной совместимости проверялось типовым для данной 
категории изделий способом применительно к так называемым 
бытовым, коммерческим и мелкопромышленным условиям. Проверка 
на возможность использования в других условиях корпорацией 
Toshiba не проводилась. Использование данного изделия в других 
условиях может быть ограничено и не рекомендуется. Возможны 
следующие последствия использования данного изделия в 
непроверенных условиях: нарушение нормальной работы других 
находящихся поблизости изделий или данного изделия с 
последующим выходом их из строя либо потерей или повреждением 
данных. Примеры непроверенных условий использования и 
соответствующие рекомендации:

■ Промышленные условия (например, места, где преимущественно 
используется 3-фазный ток с напряжением 380 В): опасность 
нарушений в работе данного изделия из-за возможных сильных 
электромагнитных полей, особенно рядом с крупным 
оборудованием и энергетическими установками. 

■ Медицинские условия: корпорация Toshiba не проводила проверку 
данного изделия на соответствие Директиве о медицинских 
изделиях, поэтому данное изделие нельзя использовать в 
медицинских целях без соответствующей проверки. Использование 
в обычных офисных условиях, например, в больницах, не должно 
привести к возникновению проблем при отсутствии ограничений со 
стороны ответственной администрации.

■ Автотранспорт: рекомендации в отношении использования данного 
изделия (или категории изделий) смотрите в руководстве 
пользователя соответствующего транспортного средства.

■ Воздушный транспорт: соблюдайте указания летного персонала по 
ограничению использования изделия.

Данное изделие имеет маркировку CE, отвечающую 
требованиям соответствующих директив ЕС. 
Ответственность за маркировку CE несет компания 
Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, 
Germany (Германия). С текстом официальной 
Декларации соответствия можно ознакомиться на 
веб-сайте http://epps.toshiba-teg.com.
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 CANVIO AEROMOBILE
Другие условия, не связанные с электромагнитной 
совместимостью

■ Взрывоопасная атмосфера: использование данного изделия в 
таких особых условиях (Ex) не допускается.

Изложенная далее информация актуальна только 
в странах-членах ЕС

Регламент для стран-членов ЕС
1 июня 2007 г. вступил в силу новый регламент Европейского Союза 
(ЕС) в области химии REACH («О регистрации, оценке, разрешении и 
ограничении химических веществ»). 

Корпорация Toshiba будет выполнять все требования REACH и 
обязуется предоставлять потребителям своей продукции информацию 
об используемых в ней химических веществах в соответствии с 
регламентом REACH.

Утилизация изделий

Утилизация батарей и аккумуляторов

Приведенный здесь символ указывает на то, что с настоящим 
изделием нельзя обращаться как с бытовыми отходами. 
Обеспечение правильной утилизации изделия способствует 
предотвращению отрицательных последствий для окружающей 
среды и здоровья людей, которые могут быть вызваны 
ненадлежащим удалением настоящего изделия в отходы.

За подробной информацией о порядке вторичной переработки 
настоящего изделия обращайтесь к местным властям, 
в муниципальную службу, ответственную за ликвидацию 
отходов, либо по месту приобретения настоящего изделия.

Символ в виде перечеркнутого мусорного бака на колесах 
указывает на то, что батареи и аккумуляторы необходимо 
собирать и утилизировать отдельно от бытовых отходов. 
Участвуя в раздельном сборе батарей, вы способствуете 
надлежащей утилизации изделий и тем самым помогаете 
предотвратить потенциальные негативные последствия для 
окружающей среды и здоровья людей. Чтобы получить 
подробную информацию о проводимых в вашей стране 
программах сбора отработавших изделий и их вторичной 
переработки, обратитесь в ответственную муниципальную 
службу или в торговую точку, в которой было приобретено 
данное изделие.
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Изложенная далее информация актуальна только 
в Турции

Соответствует правилам об отработавшем электрическом и 
электронном оборудовании. 

Обозначения мер предосторожности
Данное руководство содержит правила техники безопасности, которые 
необходимо соблюдать во избежание травматизма, повреждения 
оборудования и потери данных. Меры предосторожности 
классифицированы в соответствии со степенью риска и обозначены 
приведенными далее значками:

Прочие обозначения
Для обозначения других полезных сведений, в том числе 
используемых в обучении, применяются следующие значки:

Сигнальные слова Значение

Обозначает непосредственно опасную 
ситуацию, которая, если ее не избежать, 
приведет к смерти или тяжелой травме.

Обозначает потенциально опасную ситуацию, 
которая, если ее не избежать, может привести 
к смерти или тяжелой травме.

Обозначает потенциально опасную ситуацию, 
которая, если ее не избежать, может привести 
к травме малой или средней степени тяжести.

Обозначает потенциально опасную ситуацию, 
которая, если ее не избежать, может привести 
к имущественному ущербу.

Так обозначается важная информация.

ОПАСНО!

ОСТОРОЖНО!

ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!

ПРИМЕЧАНИЕ

ТЕХНИЧЕСКОЕ ПРИМЕЧАНИЕ. Этим значком 
обозначается техническая информация об 
устройстве.

СОВЕТ. Этим значком обозначаются полезные 
советы и подсказки.

ОПРЕДЕЛЕНИЕ. Этим значком обозначается 
определение встречающегося в тексте термина.
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Меры предосторожности при 
обращении с батарейными 
источниками питания

Запрещается погружать устройство (с находящейся в нем 
внутренней батареей) в воду, напитки и другие жидкости. 

Батарея (в том числе цепь ее защиты) под воздействием резко 
возросшей электрической нагрузки может воспламениться, 
задымиться, взорваться или очень сильно нагреться.

ОПАСНО!

Устройство (с находящейся в нем внутренней батареей) 
следует беречь от тепла и огня. 

В результате теплового воздействия батарея будет 
повреждена и может начать выделять тепло и дым, а также 
может загореться или взорваться.

ОПАСНО!

Запрещается разбирать устройство и внутреннюю батарею. 

Разборка батареи, как и внесение изменений в ее конструкцию, 
может привести к повреждению цепи защиты. В результате 
батарея может начать выделять тепло и дым, загореться или 
взорваться.

ОПАСНО!

Беречь от детей. 

Батарею следует беречь от детей. В случае проглатывания 
батареи или ее компонентов необходимо немедленно 
обратиться за медицинской помощью.

ОСТОРОЖНО!

Если зарядка не заканчивается, ее следует прекратить. 

Если процесс зарядки батареи не заканчивается в течение 
предусмотренного времени, процесс зарядки следует 
прекратить. В противном случае батарея может начать 
выделять тепло и дым, загореться или взорваться.

ОСТОРОЖНО!

Внутри настоящего устройства имеется аккумуляторная 
батарея. Отработавшие батареи запрещается удалять в 
отходы вместе с бытовым мусором. 

Батареи необходимо передавать организациям, 
осуществляющим их утилизацию, либо помещать в 
утилизационные контейнеры, предназначенные для сбора 
портативных аккумуляторных батарей. Если отработавшие 
батареи удалять в отходы вместе с бытовым мусором, такие 
батареи могут стать причиной возгорания или задымления 
места сбора бытового мусора.

ОСТОРОЖНО!
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Информация о технике безопасности, 
правилах и нормах использования 
беспроводных локальных сетей

■ Запрещается пользоваться средствами подключения к 
беспроводным локальным сетям рядом с микроволновыми печами, 
а также в местах, подверженных воздействию радиопомех и 
электромагнитных полей. Помехи, создаваемые микроволновой 
печью и другими источниками, могут стать причиной разрыва 
соединения с беспроводной сетью.

■ Скорость передачи данных и диапазон действия беспроводной 
локальной сети зависят от окружающих электромагнитных условий, 
наличия или отсутствия препятствий, конструкции и конфигурации 
точки доступа, конструкции клиентского узла, а также конфигурации 
программного обеспечения и аппаратных средств. Указанная 
скорость передачи данных является теоретической максимальной 
согласно соответствующим стандартам; фактическая скорость 
передачи данных не достигает теоретической максимальной.

Заряжать батарею следует только при температуре от 5 до 
35 °C. Зарядка за пределами данного диапазона может привести 
к разгерметизации батареи, выделению из батареи тепла или 
ее серьезному повреждению. В результате также возможно 
ухудшение эксплуатационных характеристик батареи и 
сокращение ее срока службы.

ВНИМАНИЕ!

Устройства, подключающиеся к беспроводным локальным 
сетям, могут создавать помехи работе кардиостимуляторов и 
другого медицинского оборудования. Прежде чем использовать 
настоящее изделие, лицам, применяющим индивидуальное 
медицинское оборудование, необходимо проконсультироваться с 
врачом и ознакомиться с инструкциями по эксплуатации 
медицинского оборудования. Настоящее изделие не следует 
применять в больницах, медицинских центрах и других местах, 
где установлено медицинское оборудование, а также в 
присутствии пользователей индивидуального медицинского 
оборудования, поскольку применение настоящего изделия в 
подобных условиях может привести к травмам.

ВНИМАНИЕ!

Всегда следует выключать функции беспроводной связи, когда 
компьютер находится рядом с аппаратурой автоматического 
контроля и сложными техническими устройствами (например, 
автоматическими дверями или сигнализаторами пожара). 
Радиоволны способны вызвать неполадки в работе подобного 
оборудования, что может стать причиной травмы.

ВНИМАНИЕ!
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Уведомление
Информация, содержащаяся в настоящем руководстве, в том числе 
технические характеристики изделий, может быть изменена без 
уведомления.

КОМПАНИЯ TOSHIBA EUROPE GMBH НЕ НЕСЕТ НИКАКИХ 
ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ В ОТНОШЕНИИ НАСТОЯЩЕГО 
РУКОВОДСТВА И ЛЮБОЙ ДРУГОЙ СОДЕРЖАЩЕЙСЯ В НЕМ 
ИНФОРМАЦИИ И ЯВНО ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ ЛЮБЫХ 
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ ГАРАНТИЙ КОММЕРЧЕСКОЙ ЦЕННОСТИ И 
ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ КАКИХ БЫ ТО НИ БЫЛО КОНКРЕТНЫХ ЦЕЛЕЙ 
В ОТНОШЕНИИ ИЗЛОЖЕННОГО ВЫШЕ. КОРПОРАЦИЯ TOSHIBA НЕ 
НЕСЕТ НИКАКОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ НИ ЗА ПРЯМОЙ, НИ ЗА 
КОСВЕННЫЙ УЩЕРБ, ВОЗНИКШИЙ В РЕЗУЛЬТАТЕ КАК 
ТЕХНИЧЕСКИХ, ТАК И ТИПОГРАФСКИХ ОШИБОК И УПУЩЕНИЙ В 
НАСТОЯЩЕМ РУКОВОДСТВЕ, А ТАКЖЕ НЕСООТВЕТСТВИЙ МЕЖДУ 
ИЗДЕЛИЕМ И РУКОВОДСТВОМ. КОРПОРАЦИЯ TOSHIBA НИ ПРИ 
КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ НИ ЗА 
КАКИЕ СЛУЧАЙНЫЕ, КОСВЕННЫЕ, СПЕЦИАЛЬНЫЕ И ШТРАФНЫЕ 
УБЫТКИ, СВЯЗАННЫЕ С ПРАВОНАРУШЕНИЯМИ, НАРУШЕНИЯМИ 
ДОГОВОРНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ И ИНЫМИ ПРИЧИНАМИ, 
ВЫЗВАННЫМИ НАСТОЯЩИМ РУКОВОДСТВОМ ИЛИ СВЯЗАННЫМИ 
С НИМ, РАВНО КАК И НАСТУПИВШИЕ В СВЯЗИ С ЛЮБОЙ ДРУГОЙ 
ИНФОРМАЦИЕЙ, СОДЕРЖАЩЕЙСЯ В НАСТОЯЩЕМ РУКОВОДСТВЕ, 
ИЛИ ВСЛЕДСТВИЕ ЕЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ.

Стандартная общественная 
лицензия GPL

Встроенное программное обеспечение, применяемое в настоящем 
изделии, может включать в себя защищенное авторскими правами 
программное обеспечение третьих сторон на условиях стандартной или 
нестандартной общественной лицензии (совокупно – «Программное 
обеспечение GPL»), а не лицензионного соглашения с конечным 
пользователем Toshiba. Получить копию этой лицензии можно по 
адресу http://www.gnu.org и www.toshiba.eu/externalstorage/support. 
В отношении исключительно Программного обеспечения GPL не 
предоставляется никаких гарантий в максимальной степени, 
допускаемой применимым законодательством. Изменение 
Программного обеспечения GPL осуществляется исключительно на 
собственный риск пользователя и приводит к аннулированию гарантии 
на изделие. За подобное изменение корпорация Toshiba 
ответственности не несет. Корпорация Toshiba не осуществляет 
поддержку изделий, в которых пользователь изменил или предпринял 
попытку изменить Программное обеспечение GPL, предоставленное 
корпорацией Toshiba.
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Авторские права
Воспроизведение настоящего руководства в любой форме без 
предварительного письменного разрешения корпорации Toshiba 
запрещено. В отношении использования изложенной здесь 
информации не признается никакая ответственность. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, все права защищены.

©2014 КОРПОРАЦИЯ TOSHIBA, все права защищены.

Товарные знаки
Обозначение Canvio AeroMobile является товарным знаком компании 
Toshiba America Information Systems, Inc., корпорации Toshiba или их 
филиалов.

Обозначения Google Play и Android являются товарными знаками 
корпорации Google Inc.

Обозначения Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone и Time Machine 
являются товарными знаками корпорации Apple Inc., 
зарегистрированными в США и других странах.

Обозначение IOS является товарным знаком или зарегистрированным 
товарным знаком корпорации Cisco в США и других странах и 
используется по лицензии.

Обозначение App Store является знаком обслуживания компании 
Apple Inc.

Обозначение DLNA является товарным знаком или 
зарегистрированным товарным знаком альянса Digital Living Network 
Alliance.

Обозначение Wi-Fi® является зарегистрированным товарным знаком 
альянса Wi-Fi Alliance®. 

Обозначение Windows является зарегистрированным товарным 
знаком или товарным знаком корпорации Microsoft в США и/или других 
странах.

Все прочие марки и наименования продукции являются товарными 
знаками, в том числе зарегистрированными, соответствующих 
компаний.
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Введение
Общая информация

Накопитель Toshiba Canvio AeroMobile позволяет получать 
беспроводной доступ к музыке, видеоматериалам, изображениям и 
данным, а также выполнять их потоковую передачу на iPad, iPhone, 
планшеты, смартфоны и ноутбуки без необходимости путаться в 
шнурах и кабелях. Благодаря наличию внутренней памяти на основе 
твердотельного накопителя не нужно беспокоиться о том, что в 
мобильных устройствах закончится свободное место, а встроенный 
порт USB 3.0 значительно облегчает и ускоряет передачу файлов.

Компоненты
В комплект поставки накопителя Canvio AeroMobile входят следующие 
компоненты:

■ адаптер переменного тока;

■ кабель USB 3.0;

■ Краткое руководство;

■ сумка.

Технические характеристики оборудования

Размеры изделия: 123,5 мм (Д) x 63,0 мм (Ш) x 12,5 мм (В) 

Вес: прибл. 120 г.

Батарея: 3100 мАч, литий-ионная
(время зарядки: макс. 3 часа)

Требования к окружающей среде:

Беспроводная локальная сеть

Стандарт: 802.11b/g/n

Частота: 2,4 ГГц

Скорость: 1T1R до 150 Мбит/с

Температура

Эксплуатация: от 5 до 35 °C

Хранение: от -20 до 60 °C

Влажность

Эксплуатация: 20–80 %

Хранение: 8–90 %
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Технические характеристики программного обеспечения

Совместимые типы файлов:

Видеоматериалы: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Музыка: mp3, m4a, aac, wav

Изображения: jpg, bmp, png, gif, tif

Документы: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Прочее: открывается во внешнем программном 
обеспечении

Требования к системе:

Операционная система

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Операционная система 
iPhone или iPad:

Поддерживаются смартфоны и планшеты 
под управлением Android™ и iOS. 
Поддерживаемые версии см. на сайте 
приложения Wireless SSD for Toshiba.Android™:

Этот накопитель отформатирован в системе NTFS для Windows®. 
Если его планируется использовать как с компьютерами под 
управлением Windows®, так и с компьютерами Mac, на такие 
компьютеры Mac можно установить программное обеспечение 
Tuxera NTFS for Mac, что позволит осуществлять чтение и запись 
данных с помощью систем обоих типов. При этом пользоваться 
функцией Time Machine операционной системы OS X будет 
невозможно.

ПРИМЕЧАНИЕ
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Глава 1

С чего начать
Зарядка накопителя Canvio AeroMobile

Накопитель Canvio AeroMobile заряжается с помощью адаптера 
переменного тока и кабеля USB. 

Накопитель Canvio AeroMobile необходимо заряжать, когда его 
индикатор батареи становится желтым (свидетельствуя о том, 
что заряд батареи на исходе).

Зарядка накопителя Canvio AeroMobile (примерная иллюстрация)

Порядок зарядки накопителя Canvio AeroMobile

1. Подсоедините кабель USB к адаптеру переменного тока.

2. Вставьте штекер кабеля USB в порт хоста USB 3.0 накопителя 
Canvio AeroMobile.

3. Вставьте адаптер переменного тока в стенную электрическую 
розетку, подключенную к электросети.

Во время зарядки индикатор батареи медленно мигает 
(с интервалом в 2 секунды).

Адаптер 
переменного тока

Порт USB 3.0

Кабель USB
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Режимы работы
Накопитель Canvio AeroMobile работает в одном из двух режимов. 
К нему можно подключаться либо непосредственно, с помощью 
входящего в комплект поставки кабеля USB (режим DAS), либо по 
беспроводной связи (режим беспроводной локальной сети).

Режим DAS (накопитель с прямым подключением)
Для работы в режиме DAS накопитель Canvio AeroMobile следует 
подключить к порту USB компьютера с помощью входящего в 
комплект поставки кабеля USB.

Пользователям Mac:

Для записи файлов в режиме DAS на компьютер Mac необходимо 
установить драйвер NTFS для Mac. См. руководство, записанное во 
внутреннюю память накопителя Canvio AeroMobile.

Накопитель Canvio AeroMobile в режиме DAS (примерная иллюстрация)

Порядок подключения накопителя Canvio AeroMobile к компьютеру

1. Убедитесь в том, что накопитель Canvio AeroMobile выключен.

2. Подключите входящий в комплект поставки кабель USB 3.0 к 
накопителю Canvio AreoMobile.

3. Подключите другой конец кабеля USB к порту USB компьютера.

Теперь можно начинать передавать данные на изделие и из него.

Порт USB 3.0

Порт USB
Кабель USB

Время работы от батареи зависит от того, как используется 
устройство.

ПРИМЕЧАНИЕ
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Режим беспроводной локальной сети (накопитель с 
подключением по беспроводной локальной сети)

К накопителю Canvio AeroMobile возможно беспроводное подключение 
устройств под управлением Windows®, компьютеров Mac, устройств 
iPhone, iPad, мобильных устройств под управлением Android™ и 
устройств DLNA®.

Накопитель Canvio AeroMobile в режиме беспроводной локальной сети 
(примерная иллюстрация)

Включите систему нажатием кнопки включения/выключения.

При настроенном подключении накопитель Canvio AeroMobile 
автоматически начинает работу в режиме беспроводной локальной 
сети, см. раздел «Беспроводное подключение к PC/Mac» на стр. 17.

Функциональные возможности
■ Реализованы два режима:

■ Режим DAS (режим накопителя с прямым подключением)

■ Режим беспроводной локальной сети (режим накопителя с 
подключением по беспроводной локальной сети)

■ Доступ к музыке, видеоматериалам, изображениям, данным и их 
потоковая передача с помощью бесплатного приложения, 
поддерживающего операционные системы iPhone, iPad и Android™.

■ До 8 часов непрерывной работы от батареи в условиях потоковой 
передачи видео.

■ Функция поиска, ускоряющая нахождение файлов и доступ к ним.

■ Возможность доступа в Интернет через беспроводную локальную 
сеть с поддержкой 802.11 b/g/n.

■ Встроенный твердотельный накопитель емкостью 128 ГБ, 
отформатированный в NTFS.

Маршру-
тизатор

Время работы от батареи зависит от того, как используется 
устройство.

ПРИМЕЧАНИЕ
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■ Поддержка карт памяти SD/SDHC/SDXC, совместимость с 
классом 10
Поддерживаемые версии карт SDXC см. на сайте приложения 
Wireless SSD for Toshiba или Wireless SSD for Toshiba Ver2.

Функциональные возможности накопителя Canvio AeroMobile (примерная 
иллюстрация)

Кнопка включения/выключения:
■ В результате нажатия с удержанием в течение 2 секунд включается 

режим беспроводной локальной сети.

■ В результате повторного нажатия с удержанием в течение 2 секунд 
режим беспроводной локальной сети выключается.

Кнопка сброса:
■ В результате нажатия с удержанием в течение 5 секунд в режиме 

беспроводной локальной сети будут восстановлены заводские 
параметры системы.

Порт хоста USB 3.0:
■ Совместим со стандартами USB 3.0 и USB 2.0. 

■ При наличии соответствующего подключения позволяет 
передавать данные между компьютером и накопителем Canvio 
AeroMobile. 

■ Позволяет заряжать батарею изделия при подключении адаптера 
переменного тока.

Порт хоста USB 3.0

Гнездо SD-карты

Кнопка сброса

Кнопка включения/
выключения

Индикатор батареи

Индикатор Wi-Fi®/
твердотельного накопителя

Индикатор SD-карты

При разряженной батарее включить накопитель Canvio AeroMobile 
невозможно. Индикатор батареи в течение 6 секунд будет мигать 
оранжевым, а затем погаснет.

ПРИМЕЧАНИЕ
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Гнездо SD-карты:
■ Поддержка карт памяти SD/SDHC/SDXC, совместимость с 

классом 10
Поддерживаемые версии карт SDXC см. на сайте приложения 
Wireless SSD for Toshiba или Wireless SSD for Toshiba Ver2.

■ Доступ к SD-карте возможен в режиме беспроводной 
локальной сети.

Индикатор батареи:
■ Зеленый: батарея заряжена не менее чем на 30 %.

■ Желтый: заряд батареи находится на уровне от 10 до 30 %.

■ Оранжевый (мигает быстро): батарея изделия разряжена, либо 
окружающая температура слишком высока для работы изделия. 
Изделие завершит работу через 30 секунд.

■ Зеленый или желтый (мигает медленно): батарея заряжается.

■ Зеленый (не мигает): зарядка окончена.

■ Зеленый или желтый (мигает быстро): изделие завершает работу 
или включается.

■ Не светится: устройство выключено.

Индикатор беспроводной локальной сети/
твердотельного накопителя
■ Режим беспроводной локальной сети

■ Синий: беспроводная локальная сеть включена (нет доступа к 
данным).

■ Синий (мигает): беспроводная локальная сеть включена 
(происходит обращение к накопителю).

■ Синий (не светится): беспроводная локальная сеть выключена.

■ Режим DAS

■ Белый: нет доступа к данным.

■ Белый (мигает): происходит обращение к данным.

■ Белый (не светится): безопасное извлечение, спящий или 
ждущий режим системы.

Индикатор SD-карты:
■ Светится только в режиме беспроводной локальной сети

■ Фиолетовый: не доступа к SD-карте.

■ Фиолетовый (мигает): происходит обращение к SD-карте.

■ Фиолетовый (не светится): SD-карта находится в ждущем 
режиме.
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Глава 2

Утилита
Вход в систему

Беспроводное подключение к PC/Mac
1. Включите систему нажатием кнопки включения/выключения. 

2. Когда индикатор Wi-Fi® прекратит мигать, включите функцию 
подключения к беспроводной локальной сети на компьютере PC или 
Mac и откройте окно со списком доступных беспроводных сетей.

3. Выберите беспроводную сеть Toshiba wssd xxxx (SSID по 
умолчанию: Toshiba wssd xxxx) и введите используемый по 
умолчанию пароль 12345678.

Вход в систему с помощью веб-браузера
1. Успешно подключившись к накопителю Canvio AeroMobile, откройте 

веб-браузер и введите URL-адрес http://10.10.10.254 или 
http://wirelessssd/.

Поле адреса веб-браузера (примерная иллюстрация)

При недоступном подключении к Интернету перейти на 
вышеуказанную страницу можно, введя любой URL-адрес.

Экран входа в систему (примерная иллюстрация)
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2. На экране входа в систему введите информацию, необходимую 
для входа в систему, воспользовавшись следующими учетными 
данными:

■ Имя пользователя: admin

■ Пароль пользователя: оставьте это поле пустым

3. Чтобы получить доступ к основному веб-интерфейсу, нажмите 
кнопку Вход.

Вход в систему с помощью клиентской утилиты для 
iPhone или iPad

Установка приложения для iPhone и iPad
1. Найдите в App Store бесплатное приложение TOSHIBA под 

названием Wireless SSD. 

2. Установите приложение Wireless SSD, следуя выводимым на 
экран инструкциям. 

3. После завершения процесса установки на рабочем столе появится 
значок Wireless SSD.

Беспроводное подключение к iPhone или iPad
1. Включите систему нажатием кнопки включения/выключения.

2. Когда перестанет мигать индикатор Wi-Fi®, в меню Параметры 
iPad или iPhone выберите пункт «Беспроводная локальная сеть».

3. Щелкните или коснитесь названия сети Toshiba wssd xxxx.

4. Введите используемый по умолчанию пароль 12345678.

Вход в систему с помощью приложения
1. Запустите мини-приложение Wireless SSD, затем выполните вход в 

Wireless SSD.

Экран входа в систему на iPhone или iPad (примерная иллюстрация)
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2. На экране входа в систему введите информацию, необходимую 
для входа в систему, воспользовавшись следующими учетными 
данными:

■ Имя пользователя: admin

■ Пароль пользователя: оставьте это поле пустым

3. Чтобы получить доступ к основному интерфейсу, нажмите 
кнопку OK.

Вход в систему с помощью клиентской утилиты 
для Android™

Установка приложения для Android™
1. Найдите в Google Play™ бесплатное приложение TOSHIBA под 

названием Wireless SSD.

2. Установите приложение Wireless SSD, следуя выводимым на 
экран инструкциям.

3. После завершения процесса установки на рабочем столе появится 
значок Wireless SSD.

Беспроводное подключение к устройству под 
управлением Android™
1. Включите систему нажатием кнопки включения/выключения.

2. Когда перестанет мигать индикатор Wi-Fi®, в меню Настройки 
планшета или смартфона выберите пункт «Беспроводная 
локальная сеть».

3. Щелкните или коснитесь названия сети Toshiba wssd xxxx.

4. Введите используемый по умолчанию пароль 12345678.

Вход в систему с помощью приложения
1. Запустите мини-приложение Wireless SSD, затем выполните вход в 

Wireless SSD.

Экран входа в систему на устройстве под управлением Android™ 
(примерная иллюстрация)
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2. На экране входа в систему введите информацию, необходимую 
для входа в систему, воспользовавшись следующими учетными 
данными:

■ Имя пользователя: admin

■ Пароль пользователя: оставьте это поле пустым

3. Чтобы получить доступ к основному интерфейсу, нажмите кнопку OK.

Основной интерфейс
При входе в основной интерфейс программа Wireless SSD может 
сообщить о наличии нового встроенного программного обеспечения. 
Предлагаются 3 следующих варианта:

■ OK, чтобы выполнить обновление

■ Отмена

■ Не предлагать

Экран обновления встроенного программного обеспечения (примерная 
иллюстрация)

Если выбрать вариант OK, чтобы выполнить обновление, система 
сообщит о том, что необходимо подождать 5 минут.

Обновление встроенного программного обеспечения – экран с сообщением о 
необходимости ожидания в течение 5 минут (примерная иллюстрация)

Если выбрать вариант Отмена, система, возможно, сообщит о 
наличии обновлений в следующий раз во время входа в систему и 
перехода к основному интерфейсу.

Если выбрать вариант Не предлагать, программа Wireless SSD больше 
никогда не будет автоматически сообщать о наличии обновлений 
встроенного программного обеспечения, при этом выполнить его 
обновление можно будет вручную на странице «Параметры», см. раздел 
«Обновление встроенного программного обеспечения:» на стр. 54.
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Основной веб-интерфейс
Ниже приведен пример основного интерфейса при его просмотре в 
веб-браузере компьютера.

Основной интерфейс – веб-браузер (примерная иллюстрация)

Основной интерфейс приложения
Ниже приведен пример основного интерфейса при его просмотре в 
приложении для iPhone, iPad или Android™.

Основной интерфейс – приложение (примерная иллюстрация)

Планшет/iPad Смартфон/iPhone
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Функции основного интерфейса приложения
Ниже приводится описание функций кнопок и значков основного 
интерфейса приложения

Кнопка или 
значок

Функция

Предварительный просмотр изображения.

В результате нажатия кнопки Изображение 
выполняется переход к управлению 
изображениями.

Предварительный просмотр видеоматериалов. 
При отсутствии видеоматериалов используется 
изображение, отображаемое по умолчанию.

В результате нажатия кнопки Видеоматериалы 
выполняется переход к управлению 
видеоматериалами.

Предварительный просмотр файлов документов. 
При отсутствии документов используется 
изображение, отображаемое по умолчанию.

В результате нажатия кнопки Документы 
выполняется переход к управлению документами.

В результате нажатия кнопки Файл/папка 
выполняется переход к интерфейсу управления 
файлами и папками. Этот интерфейс позволяет 
создавать папки, копировать файлы и папки, 
удалять их, делиться файлами, выгружать и 
загружать файлы и совершать другие операции.

Чтобы получить доступ к меню резервного 
копирования, нажмите кнопку Резерв, 
см. раздел «Управление резервным 
копированием» на стр. 42.

Доступна SD-карта.

Доступно подключение к Интернету.

Подключение к Интернету недоступно.

Отображение текущего уровня заряда батареи 
накопителя Canvio AeroMobile.

В результате нажатия кнопки Параметры 
выполняется переход к параметрам системы 
накопителя Canvio AeroMobile.
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Интерфейс управления изображениями

В результате нажатия кнопки Изображение открывается окно 
управления изображениями.

Ниже приведен пример окна интерфейса управления изображениями.

Окно интерфейса управления изображениями (примерная иллюстрация)

Ниже приводится описание функций кнопок и значков, находящихся в 
окне интерфейса управления изображениями.

Щелчком или касанием значка Накопитель SSD 
накопитель Canvio AeroMobile переключается на 
свою внутреннюю память, основой которой 
является встроенный твердотельный накопитель.

Нажатием кнопки SD-карта накопитель Canvio 
AeroMobile переключается на вставленную в 
него SD-карту.

Кнопка или 
значок

Функция

Прежде чем использовать эту функцию, материалы необходимо 
перенести на устройство Canvio AeroMobile, выполнив 
непосредственное подключение к компьютеру, см. раздел «Режим 
DAS (накопитель с прямым подключением)» на стр. 13.

ПРИМЕЧАНИЕ

Кнопка или 
значок

Функция

В результате нажатия кнопки Назад 
выполняется возврат в главное окно.
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Когда отображается значок Сортировать по 
имени, список представляется в режиме 
сортировки по имени. 

Когда отображается значок Сортировать по 
дате, список представляется в режиме 
сортировки по дате. 

Щелчком или касанием этого значка 
выполняется переключение между указанными 
режимами.

Когда отображается значок Эскизы, список 
представляется в режиме эскизов.

Когда отображается значок Список, список 
представляется в режиме списка.

Щелчком или касанием этого значка 
выполняется переключение между указанными 
режимами.

Выбирать файлы изображения можно в меню 
Календарь.

Чтобы произвести поиск файла или папки, 
необходимо ввести в поле поиска ключевые 
буквы или цифры.

Щелчком или касанием значка Накопитель SSD 
накопитель Canvio AeroMobile переключается на 
свою внутреннюю память, основой которой 
является встроенный твердотельный 
накопитель.

Нажатием кнопки SD-карта накопитель Canvio 
AeroMobile переключается на вставленную в 
него SD-карту.

Нажатием кнопки Локальный выполняется 
переключение на локальное устройство iPhone, 
iPad или Android™

(только для iPhone, iPad или устройств под 
управлением Android™).

Переключив накопитель Canvio AeroMobile на 
внутреннюю память, можно выбирать 
изображения от любого из 4 пользователей. 
По умолчанию используются следующие имена 
пользователей: «По умол.», «Владел.1», 
«Владел.2» и «Владел.3».

Кнопка или 
значок

Функция
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Интерфейс программы просмотра изображений
Чтобы перейти к интерфейсу программы просмотра изображений, 
необходимо щелкнуть файл изображения или коснуться его. 
Ниже приведен пример окна интерфейса программы просмотра 
изображений.

Окно интерфейса программы просмотра изображений (примерная 
иллюстрация)

Ниже приводится описание функций кнопок и значков, находящихся в 
окне интерфейса управления изображениями.

Кнопка или 
значок

Функция

В результате нажатия кнопки Назад 
выполняется возврат в окно интерфейса 
управления изображениями.

В результате нажатия кнопки Загрузить 
выполняется загрузка текущего изображения в 
локальный альбом.

В результате нажатия кнопки Выгрузить 
выполняется выгрузка текущего изображения из 
локального устройства на устройство Canvio 
AeroMobile.

В результате нажатия кнопки Воспроизведение/
пауза происходит запуск или остановка 
демонстрации фотографий в режиме слайд-шоу.
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Интерфейс управления видеоматериалами

В результате нажатия кнопки «Видеоматериалы» открывается окно 
управления видеоматериалами.

Ниже приведен пример окна интерфейса управления 
видеоматериалами.

Окно интерфейса управления видеоматериалами (примерная иллюстрация)

Когда отображается значок По кругу, 
фотографии демонстрируются в режиме 
слайд-шоу с повтором по кругу.

Когда отображается значок Однократно, 
фотографии демонстрируются в режиме 
слайд-шоу с первой до последней один раз.

Щелчком или касанием этого значка 
выполняется переключение между указанными 
режимами.

Нажатием кнопки Поделиться можно 
поделиться текущим изображением в 
социальных сетях или по электронной почте.

Кнопка или 
значок

Функция

Прежде чем использовать эту функцию, материалы необходимо 
перенести на устройство Canvio AeroMobile, выполнив 
непосредственное подключение к компьютеру, см. раздел «Режим 
DAS (накопитель с прямым подключением)» на стр. 13.

ПРИМЕЧАНИЕ
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Ниже приводится описание функций кнопок и значков, находящихся в 
окне интерфейса управления видеоматериалами.

Кнопка или 
значок

Функция

В результате нажатия кнопки Назад 
выполняется возврат в главное окно.

Когда отображается значок Сортировать по 
имени, список представляется в режиме 
сортировки по имени. 

Когда отображается значок Сортировать по 
дате, список представляется в режиме 
сортировки по дате. 

Щелчком или касанием этого значка 
выполняется переключение между указанными 
режимами.

Когда отображается значок Эскизы, список 
представляется в режиме эскизов.

Когда отображается значок Список, список 
представляется в режиме списка.

Щелчком или касанием этого значка 
выполняется переключение между указанными 
режимами.

Чтобы произвести поиск файла или папки, 
необходимо ввести в поле поиска ключевые 
буквы или цифры.

Выбирать файлы с изображениями можно с 
помощью этого меню Календарь.

Щелчком или касанием значка Накопитель SSD 
накопитель Canvio AeroMobile переключается на 
свою внутреннюю память, основой которой 
является встроенный твердотельный 
накопитель.

Нажатием кнопки SD-карта накопитель Canvio 
AeroMobile переключается на вставленную в 
него SD-карту.

Нажатием кнопки Локальный выполняется 
переключение на локальное устройство iPhone, 
iPad или Android™

(только для iPhone, iPad или устройств под 
управлением Android™).
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Интерфейс воспроизведения видеоматериалов 
(только для iPhone, iPad и устройств под 
управлением Android™)

Чтобы перейти к интерфейсу воспроизведения видеоматериалов, 
необходимо щелкнуть видеофайл или коснуться его. Ниже приведен 
пример окна интерфейса воспроизведения видеоматериалов.

Окно интерфейса воспроизведения видеоматериалов (примерная 
иллюстрация)

Ниже приводится описание функций кнопок и значков, находящихся в 
окне интерфейса воспроизведения видеоматериалов.

Переключив накопитель Canvio AeroMobile на 
внутреннюю память, можно выбирать 
изображения от любого из 4 пользователей. 
По умолчанию используются следующие имена 
пользователей: «По умол.», «Владел.1», 
«Владел.2» и «Владел.3».

Кнопка или 
значок

Функция

Кнопка или 
значок

Функция

В результате нажатия кнопки Назад 
выполняется возврат в главное окно.
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Если веб-браузер поддерживает воспроизведение видеоматериалов, 
видеоматериал можно просмотреть в веб-браузере. В противном 
случае пользователю будет предложено загрузить видеоматериал на 
локальное устройство.

В результате нажатия кнопки 
Масштабирование выполняется изменение 
размера экрана при воспроизведении.

В результате нажатия кнопки Предыдущий 
выполняется переход к предыдущему 
видеоматериалу.

В результате нажатия кнопки Следующий 
выполняется переход к следующему 
видеоматериалу.

В результате нажатия кнопки Перемотка назад 
выполняется переход по видеоматериалу на 
20 секунд назад.

В результате нажатия кнопки Перемотка 
вперед выполняется переход по 
видеоматериалу на 20 секунд вперед.

В результате нажатия кнопки 
Воспроизведение/пауза начинается 
воспроизведение текущего видеоматериала или 
в воспроизведении делается пауза.

В результате нажатия кнопки Загрузить 
выполняется загрузка текущего изображения в 
локальный альбом.

В результате нажатия кнопки Выгрузить 
выполняется выгрузка текущего изображения из 
локального устройства на устройство Canvio 
AeroMobile.

Перетаскиванием индикатора выполнения 
воспроизведения выполняется переход по 
воспроизводимому видеоматериалу.

Перетаскиванием ползунка регулятора 
громкости осуществляется регулировка 
громкости звука видеоматериала. Диапазон 
громкости поделен на четыре зоны: «Тихо», 
«Мало», «Средне» и «Максимальная 
громкость».

Кнопка или 
значок

Функция
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Интерфейс управления музыкой

Окно интерфейса управления музыкой (примерная иллюстрация)

Ниже приводится описание функций кнопок и значков, находящихся в 
окне интерфейса управления музыкой.

Прежде чем использовать эту функцию, материалы необходимо 
перенести на устройство Canvio AeroMobile, выполнив 
непосредственное подключение к компьютеру, см. раздел «Режим 
DAS (накопитель с прямым подключением)» на стр. 13.

ПРИМЕЧАНИЕ

Кнопка или 
значок

Функция

В результате нажатия кнопки Назад 
выполняется возврат в главное окно.

Когда отображается значок Эскизы, список 
представляется в режиме эскизов.

Когда отображается значок Список, список 
представляется в режиме списка.

Щелчком или касанием этого значка 
выполняется переключение между указанными 
режимами.

Чтобы произвести поиск файла или папки, 
необходимо ввести в поле поиска ключевые 
буквы или цифры.
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Щелчком или касанием значка Накопитель SSD 
накопитель Canvio AeroMobile переключается на 
свою внутреннюю память, основой которой 
является встроенный твердотельный 
накопитель.

Нажатием кнопки SD-карта накопитель Canvio 
AeroMobile переключается на вставленную в 
него SD-карту.

Нажатием кнопки Локальный выполняется 
переключение на локальное устройство iPhone, 
iPad или Android™

(только для iPhone, iPad или устройств под 
управлением Android™).

Нажав кнопку Все песни, можно просмотреть 
все музыкальные файлы, имеющиеся на 
накопителе Canvio AeroMobile (режим по 
умолчанию).

Нажав кнопку Альбомы, можно просмотреть 
все музыкальные файлы по альбомам.

Нажав кнопку Исполнитель, можно 
просмотреть все музыкальные файлы по 
исполнителям.

Нажав кнопку Избранное, можно просмотреть 
все избранные песни. Добавлять песни на экран 
избранного можно нажатием кнопки ( ) 
на экранах Вся музыка, Альбом и 
Исполнитель. Удалять песни с экрана 
избранного можно нажатием кнопки ( ) 
на экране «Избранное».

Кнопка или 
значок

Функция
Руководство пользователя RU-31
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Интерфейс проигрывателя музыки 
(только для iPhone, iPad и устройств под управлением 
Android™)

Чтобы перейти к интерфейсу проигрывателя музыки, необходимо 
щелкнуть музыкальный файл или коснуться его. Ниже приведен 
пример окна интерфейса проигрывателя музыки.

Окно интерфейса проигрывателя музыки (примерная иллюстрация)

Ниже приводится описание функций кнопок и значков, находящихся в 
окне интерфейса проигрывателя музыки.

Кнопка или 
значок

Функция

В результате нажатия кнопки Назад 
выполняется возврат в окно интерфейса 
управления музыкой.

Значок Избранное отображается в окне 
интерфейса проигрывателя музыки при 
воспроизведении в режиме «Избранное».

Возврат в начало музыкального произведения 
или переход к предыдущему произведению

В результате нажатия кнопки Следующий 
выполняется переход к следующей песне.

В результате нажатия кнопки Перемотка назад 
выполняется переход по песне на 20 секунд 
назад.

В результате нажатия кнопки Перемотка 
вперед выполняется переход по песне на 
20 секунд вперед.
Руководство пользователя RU-32



 CANVIO AEROMOBILE
Если веб-браузер поддерживает воспроизведение музыкальных 
материалов, музыкальный материал можно прослушать с помощью 
веб-браузера. В противном случае пользователю будет предложено 
загрузить музыкальный файл на локальное устройство.

В результате нажатия кнопки 
Воспроизведение/пауза начинается 
воспроизведение текущей песни или в 
воспроизведении делается пауза.

Перетаскиванием индикатора выполнения 
воспроизведения выполняется переход по 
воспроизводимому музыкальному материалу.

Перетаскиванием ползунка регулятора 
громкости осуществляется регулировка 
громкости музыки.

Нажатием кнопки «Музыкальный режим» 
выполняется переключение между следующими 
четырьмя режимами воспроизведения 
музыкальных материалов: «В случайном 
порядке» ( ) (режим по умолчанию), 
«По кругу» ( ), «В заданном порядке» ( ) 
и «Однократно» ( ).

В результате нажатия кнопки Избранное в 
избранные добавляется музыкальный 
материал, воспроизводимый в данный момент.

Кнопка или 
значок

Функция
Руководство пользователя RU-33
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Интерфейс управления документами

Окно интерфейса управления документами (примерная иллюстрация)

Ниже приводится описание функций кнопок и значков, находящихся в 
окне интерфейса управления документами.

Кнопка или 
значок

Функция

В результате нажатия кнопки Назад 
выполняется возврат в главное окно.

Когда отображается значок Сортировать по 
имени, список представляется в режиме 
сортировки по имени. 

Когда отображается значок Сортировать по 
дате, список представляется в режиме 
сортировки по дате. 

Щелчком или касанием этого значка 
выполняется переключение между указанными 
режимами.

Когда отображается значок Эскизы, список 
представляется в режиме эскизов.

Когда отображается значок Список, список 
представляется в режиме списка.

Щелчком или касанием этого значка 
выполняется переключение между указанными 
режимами.

Выбирать файлы с изображениями можно с 
помощью этого меню Календарь.
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Интерфейс программы просмотра документов 
(только для iPhone, iPad и устройств под управлением 
Android™)

Чтобы перейти к интерфейсу программы просмотра документов, 
необходимо щелкнуть файл документа или коснуться его. 
Ниже приведен пример окна интерфейса программы просмотра 
документов.

Окно интерфейса программы просмотра документов (примерная 
иллюстрация)

Чтобы произвести поиск файла или папки, 
необходимо ввести в поле поиска ключевые 
буквы или цифры.

Щелчком или касанием значка Накопитель SSD 
накопитель Canvio AeroMobile переключается на 
свою внутреннюю память, основой которой 
является встроенный твердотельный 
накопитель.

Нажатием кнопки SD-карта накопитель Canvio 
AeroMobile переключается на вставленную в 
него SD-карту.

Нажатием кнопки Локальный выполняется 
переключение на локальное устройство iPhone, 
iPad или Android™

(только для iPhone, iPad или устройств под 
управлением Android™).

Кнопка или 
значок

Функция
Руководство пользователя RU-35
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Ниже приводится описание функций кнопок и значков, находящихся в 
окне интерфейса программы просмотра документов.

Если веб-браузер поддерживает просмотр файлов, документ можно 
просмотреть с помощью веб-браузера. В противном случае 
пользователю будет предложено загрузить файл документа на 
локальное устройство.

Интерфейс управления файлами и папками

Интерфейс управления файлами и папками – окно приложения (примерная 
иллюстрация)

Кнопка или 
значок

Функция

В результате нажатия кнопки Назад 
выполняется возврат в окно интерфейса 
управления документами.

Нажатием кнопки Поделиться можно 
поделиться текущим документом по 
электронной почте.
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Интерфейс управления файлами и папками – окно веб-браузера (примерная 
иллюстрация)

Ниже приводится описание функций кнопок и значков, находящихся в 
окне интерфейса управления файлами и папками.

Кнопка или 
значок

Функция

В результате нажатия кнопки Назад 
выполняется возврат в главное окно.

Когда отображается значок Эскизы, список 
представляется в режиме эскизов.

Когда отображается значок Список, список 
представляется в режиме списка.

Щелчком или касанием этого значка 
выполняется переключение между указанными 
режимами.

Чтобы произвести поиск файла или папки, 
необходимо ввести в поле поиска ключевые 
буквы или цифры.

Щелчком или касанием значка Накопитель SSD 
накопитель Canvio AeroMobile переключается на 
свою внутреннюю память, основой которой 
является встроенный твердотельный 
накопитель.

Нажатием кнопки SD-карта накопитель Canvio 
AeroMobile переключается на вставленную в 
него SD-карту.
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Нажатием кнопки Локальный выполняется 
переключение на локальное устройство iPhone, 
iPad или Android™

(только для iPhone, iPad или устройств под 
управлением Android™).

В результате нажатия кнопки Обновить 
выполняется обновление изображения на 
экране.

Нажатием кнопки Поделиться можно 
поделиться текущим документом по 
электронной почте. 

(Только в приложении.)

Значок в виде галочки указывает на то, 
что файл или папка выбрана.

В результате нажатия кнопки Параметры на 
экран выводятся следующие пункты меню:

Кнопка или 
значок

Функция

Приложение Веб-браузер
Руководство пользователя RU-38
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В результате нажатия кнопки Передача 
выполняется переход к диалоговому окну 
передачи файлов.

Диалоговое окно передачи файлов открывается 
при совершении действий с файлами и папками 
(копирования, вставки, выгрузки или загрузки). 
По каждому действию отображается индикатор 
выполнения, а также выводятся сообщения об 
успешном выполнении или произошедших сбоях

(только в приложении).

Значок Выгрузка ( ) свидетельствует о том, 
что в данный момент выполняется выгрузка 
файла или папки. 

Значок Загрузка ( ) свидетельствует о том, 
что в данный момент выполняется загрузка 
файла или папки. 

Касанием значков Выгрузка и Загрузка можно 
делать паузу в процессе выгрузки и загрузки. 
В этом случае отображается значок Пауза ( ). 

Значок ( ) свидетельствует о том, что в данный 
момент файл или папка ожидает выгрузки или 
загрузки. Приложение позволяет выгружать и 
загружать файлы и папки по одному. 

Касанием значка Отмена ( ) можно отменить 
все операции с файлами, находящимися в 
очереди.

Нажатием кнопок «Передача выполнена» и 
«Передача не удалась», находящимися над 
списком «Файлы в очереди», можно вызывать 
списки файлов, находящихся в 
соответствующем состоянии.

Кнопка или 
значок

Функция
Руководство пользователя RU-39



 CANVIO AEROMOBILE
Окно «Файлы в очереди» программы просмотра документов (примерная 
иллюстрация)

Если передачу выполнить не удалось и необходимо повторить 

попытку, можно нажать кнопку ( ) Передать еще раз. 

Порядок выгрузки и загрузки файлов и папок с 
помощью веб-браузера 

Значок Выгрузка ( ) свидетельствует о том, что в данный момент 
выполняется выгрузка файла или папки из локальной системы.

Индикатор выполнения выгрузки – окно веб-браузера (примерная 
иллюстрация)

Когда в накопитель Canvio AeroMobile выгружается выбранный 
локальный файл, в окне веб-браузера отображается индикатор 
выполнения. 

Значок «Загрузка» ( ) свидетельствует о том, что в данный момент 
выполняется загрузка файла или папки из накопителя Canvio 
AeroMobile.

Способ загрузки зависит от используемого веб-браузера.ПРИМЕЧАНИЕ
Руководство пользователя RU-40
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Глава 3

Управление SD-картой
Размонтирование SD-карты

Нажатием кнопки SD-карты открывается всплывающее меню, 
позволяющее размонтировать SD-карту.

Доступ к SD-карте
Чтобы получить доступ к SD-карте, необходимо нажать кнопку 
SD-карты.
Руководство пользователя RU-41
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Глава 4

Управление резервным 
копированием
Использование SD-карты

Можно выполнять резервное копирование файлов, находящихся на 
SD-карте, в один из четырех пользовательских каталогов: «По умол.», 
«Владел.1», «Владел.2» или «Владел.3». Копирование выполняется 
инкрементно. 

Создавать резервные копии содержимого SD-карты можно вручную 
или с помощью функции автоматического резервного копирования. 

Если размер копируемых файлов превысит величину свободного 
пространства на твердотельном накопителе Canvio AeroMobile, перед 
началом процесса резервного копирования на экран будет выведено 
предупредительное сообщение.

Ручное резервное копирование 
Можно выбрать пользователя резервного копирования. Нажмите 
кнопку Начать копирование. В каталоге выбранного пользователя 
будут созданы резервные копии видеоматериалов и изображений, 
находящихся на SD-карте. В нижней части окна интерфейса будет 
отображаться индикатор выполнения резервного копирования. 

Автоматическое резервное копирование 
Также имеется возможность выбрать автоматическое резервное 
копирование. В следующий раз, когда будет вставлена SD-карта, 
в каталоге выбранного пользователя будут созданы резервные копии 
находящихся на ней видеоматериалов и изображений.
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Использование интерфейса управления 
резервным копированием

(только для iPhone, iPad и устройств под управлением Android™).

Можно выполнять резервное копирование видеоматериалов и 
изображений, находящихся в iPhone, iPad или устройстве под 
управлением Android™, в один из четырех пользовательских каталогов 
на накопителе Canvio AeroMobile: «По умол.», «Владел.1», «Владел.2» 
или «Владел.3». 

Чтобы начать процесс резервного копирования, нажмите кнопку 
Начать копирование.

Окно резервного копирования данных (примерная иллюстрация)

В нижней части окна интерфейса отображается индикатор 
выполнения резервного копирования.

Окно резервного копирования данных (примерная иллюстрация)

Если размер копируемых файлов превысит величину свободного 
пространства на твердотельном накопителе Canvio AeroMobile, перед 
началом процесса резервного копирования на экран будет выведено 
предупредительное сообщение.
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Глава 5

Управление параметрами
Использование интерфейса управления 
параметрами

Чтобы перейти в окно интерфейса управления параметрами, нажмите 
кнопку Параметры, находящуюся в правом верхнем углу окна 
основного интерфейса. Имеются следующие модули:

■ Конфигурации

■ Изображение и имя пользователя

■ Кэш-память (только в приложении)

■ Язык (только в приложении)

■ О программе

■ Выход

Конфигурации
Ниже приведен пример окна конфигураций параметров в приложении.

Конфигурации параметров – окно в приложении (примерная иллюстрация)
Руководство пользователя RU-44
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Ниже приведен пример окна конфигураций параметров в 
веб-браузере.

Конфигурации параметров – окно в веб-браузере (примерная иллюстрация)

Параметры беспроводной локальной сети в приложении
Чтобы перейти в окно параметров беспроводной локальной сети, 
нажмите кнопку Параметры WiFi.

Конфигурации параметров – окно Wi-Fi® (примерная иллюстрация)

Имеются следующие пункты:

■ SSID

■ Канал

■ Режим

■ Безопасность
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SSID:
1. Чтобы перейти в окно параметров SSID, нажмите кнопку SSID.

Конфигурации параметров – окно параметров SSID (примерная 
иллюстрация)

2. Введите идентификатор SSID. По умолчанию используется 
следующий идентификатор SSID: Toshiba wssd xxxx.

3. Нажмите кнопку Сохранить.

Канал:
1. Чтобы перейти в окно канала беспроводной локальной сети, 

нажмите кнопку Канал.

2. Выберите необходимый канал беспроводной локальной сети или 
задайте режим Авто.

3. Нажмите кнопку Сохранить.

Режим:
1. Чтобы перейти в окно режима беспроводной локальной сети, 

нажмите кнопку Режим.

Конфигурации параметров – окно выбора режима (примерная 
иллюстрация)

2. Выберите необходимый режим беспроводной локальной сети.

3. Нажмите кнопку Сохранить.
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Безопасность:
1. Чтобы перейти в окно параметров безопасности беспроводной 

локальной сети, нажмите кнопку Безопасность.

Конфигурации параметров – окно параметров безопасности (примерная 
иллюстрация)

2. Выберите необходимый способ обеспечения безопасности 
беспроводной локальной сети.

3. Введите пароль, если он будет запрошен.

4. Нажмите кнопку Сохранить.

Параметры беспроводной локальной сети в веб-браузере
Настройка параметров беспроводной локальной сети в версии этого 
программного обеспечения, рассчитанной на веб-браузер, 
выполняется во многом так же, как и в версии, выполненной в виде 
приложения, при этом различается внешний вид интерфейса. 

Если выбрать WPA-PSK, WPA2-PSK или Смешанный WPA/WPA2- PSK, 
потребуется аутентификация по паролю. Пароль по умолчанию: 
12345678. 

Если выбрать вариант Нет, пароль не потребуется.

ПРИМЕЧАНИЕ
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В веб-браузере можно выбрать, следует ли транслировать 
идентификатор SSID.

1. Чтобы идентификатор SSID транслировался, переключатель, 
находящийся в правом верхнем углу экрана, необходимо 
перевести в положение ВКЛ. Чтобы идентификатор SSID не 
транслировался, переключатель, находящийся в правом верхнем 
углу экрана, необходимо перевести в положение ВЫКЛ.

Конфигурации параметров – окно SSID (примерная иллюстрация)

2. Нажмите кнопку Сохранить.

Параметры ЛВС:
1. Чтобы перейти в окно параметров ЛВС, нажмите кнопку 

Параметры ЛВС.

Конфигурации параметров – окно параметров ЛВС в приложении 
(примерная иллюстрация)

Конфигурации параметров – окно параметров ЛВС в веб-браузере 
(примерная иллюстрация)
Руководство пользователя RU-48



 CANVIO AEROMOBILE
■ MAC-адрес: указан только для справки и не подлежит 
изменению.

■ IP-адрес: щелчком или касанием этого поля можно изменить 
IP-адрес устройства. 

■ Маска подсети: щелчком или касанием этого поля можно 
изменить маску подсети устройства.

2. Нажмите кнопку Сохранить.

Параметры Интернета (в приложении)
Чтобы перейти в окно параметров Интернета, нажмите кнопку 
Параметры Интернета. 

Можно настроить сетевое подключение накопителя Canvio AeroMobile 
к маршрутизатору беспроводной локальной сети.

Конфигурации параметров – окно параметров Интернета в приложении 
(примерная иллюстрация)

1. Выберите свой маршрутизатор из списка точек доступа.

Окно ввода пароля в параметрах Интернета (примерная иллюстрация)

В случае успешного подключения напротив названия точки доступа 
появляется галочка.

2. В окне параметров Интернета выберите по желанию тип IP-адреса: 
динамический или статический. 

Возможно, будет необходимо ввести пароль на подключение.ПРИМЕЧАНИЕ
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3. Нажмите кнопку OK.

Окна параметров динамического IP-адреса и статического IP-адреса 
(примерная иллюстрация)

Параметры Интернета (в веб-браузере)
Настройка параметров Интернета в версии этого программного 
обеспечения, рассчитанной на веб-браузер, выполняется аналогично 
версии, выполненной в виде приложения, при этом различается 
внешний вид интерфейса.

Конфигурации параметров – окно параметров Интернета в веб-браузере 
(примерная иллюстрация)

Следует проявлять осторожность при подключении к сетям в 
общественных местах.

К устройству могут подключаться другие пользователи.

ПРИМЕЧАНИЕ
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Параметры системы
В параметрах системы можно сменить пароль пользователя, сменить 
имя хоста, узнать общую и остаточную емкость твердотельного 
накопителя Canvio AeroMobile, а также обновить встроенное 
программное обеспечение.

Окно параметров системы (примерная иллюстрация)

Смена пароля администратора:
1. Чтобы открыть окно смены пароля администратора, в окне 

параметров системы выберите команду Изменить пароль 
администратора.

Окно смены пароля администратора (примерная иллюстрация)

2. Введите свою новую информацию для входа в систему в 
следующие поля:

■ Имя пользователя

■ Пароль пользователя

■ Подтвердите пароль

3. Нажмите кнопку Сохранить.
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Имя хоста:
1. Чтобы открыть окно имени хоста, в окне параметров системы 

щелкните или коснитесь пункта Имя хоста.

Окно имени хоста (примерная иллюстрация)

2. Введите новое имя хоста.

3. Нажмите кнопку OK.

Параметры времени (только в веб-браузере):
Для накопителя Canvio AeroMobile можно вручную выбрать часовой 
пояс, дату и время. 

Также накопитель Canvio AeroMobile можно настроить на 
синхронизацию даты и времени с мобильным устройством или 
Интернетом.

1. Чтобы открыть окно параметров времени, в окне параметров 
системы щелкните или коснитесь пункта «Параметры времени».

Окно параметров времени (примерная иллюстрация)

2. Чтобы выбрать необходимое место расположения, нажмите кнопку 
Часовой пояс. 

3. Установите в необходимое положение («ВКЛ» или «ВЫКЛ») 
переключатель Летнее время. 
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4. Установите в необходимое положение («ВКЛ» или «ВЫКЛ») 
переключатель Автоматически синхронизировать с сервером 
времени в Интернете. 

5. Введите год, месяц и день в соответствующие поля раздела Дата. 

6. Введите часы, минуты и секунды в соответствующие поля 
раздела Время. 

7. Нажмите кнопку Сохранить.

Информация о диске:
Чтобы открыть окно информации о диске, в окне параметров системы 
щелкните или коснитесь пункта Информация о диске.

Окно информации о диске (примерная иллюстрация)

В этом окне отображается величина свободного пространства, 
оставшегося на накопителе Canvio AeroMobile.

Сброс параметров и восстановление заводских 
параметров (только в веб-браузере):
1. Чтобы открыть окно сброса параметров, в окне параметров 

системы щелкните или коснитесь пункта Сброс параметров.

Окно сброса параметров (примерная иллюстрация)

2. Чтобы восстановить оригинальные заводские значения всех 
параметров накопителя Canvio AeroMobile, переведите этот 
выключатель в положение ВКЛ. 

3. Нажмите кнопку Сохранить.

В ходе процесса форматирования вся информация, находящаяся 
на накопителе Canvio AeroMobile, будет удалена.

Прежде чем приступить к выполнению этой процедуры, 
необходимо сохранить данные на другое устройство хранения.

ВНИМАНИЕ!
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Обновление встроенного программного обеспечения:
1. Чтобы открыть окно обновления встроенного программного 

обеспечения, в окне параметров системы щелкните или коснитесь 
пункта Обновление встроенного ПО.

2. Нажмите кнопку Обновление онлайн. 

При наличии нового встроенного программного обеспечения 
откроется следующее окно.

Окно обновления встроенного программного обеспечения (примерная 
иллюстрация)

3. Нажмите кнопку OK.

При отсутствии нового встроенного программного обеспечения 
откроется следующее окно.

Окно сообщения об отсутствии нового встроенного программного 
обеспечения (примерная иллюстрация)

В случае использования веб-браузера будет предложен вариант 
ручного обновления, как показано ниже.

Окно ручного обновления (примерная иллюстрация)

4. Нажмите кнопку Обновление. 

Откроется следующее окно.

Окно сообщения об ожидании в течение 5 минут (примерная 
иллюстрация)

5. Отключитесь от накопителя Canvio AeroMobile и снова 
подключитесь к нему.
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Параметры DHCP (только в веб-браузере)
Можно ввести информацию о сервере DHCP.

1. Щелкните или коснитесь пункта Параметры. 

2. Щелкните или коснитесь пункта Конфигурация, затем – 
Сервер DHCP.

Окно параметров сервера DHCP (примерная иллюстрация)

3. Введите требуемую информацию.

Также можно ознакомиться со списком клиентов.

Окно списка клиентов (примерная иллюстрация)
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Управление изображением и именем 
пользователя

Перейдите на страницу изображений и имен пользователей, 
показанную ниже.

Окно управления изображениями и именами пользователей (примерная 
иллюстрация)

В следующем окне можно менять значки и имена четырех 
пользователей. Эти изменения будут заметны на экранах управления 
изображениями, видеоматериалами, на экране SD-карты и на экране 
резервного копирования.

Окно управления изображениями и именами пользователей (примерная 
иллюстрация)

На выбор предлагаются 12 значков.
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Также для каждого пользователя можно ввести новое имя. 

1. Щелкните или коснитесь пункта Параметры. 

2. Щелкните или коснитесь значка пользователя, а затем – имени 
пользователя. В этом окне можно сменить значок и имя 
пользователя (например, вместо «По умолчанию» ввести «Папа»).

Кэш-память (только в приложении)
В результате настройки параметров кэш-памяти на локальном 
устройстве повысится скорость отклика накопителя Canvio AeroMobile. 
Можно изменить размер кэш-памяти, что приведет к росту 
производительности.

1. Щелкните или коснитесь пункта Параметры. 

2. Щелкните или коснитесь пункта Кэш-память.

Окно выбора размера кэш-памяти (примерная иллюстрация)

3. Выберите необходимый размер кэш-памяти.
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Язык (только в приложении)
Можно выбрать необходимый язык для накопителя Canvio AeroMobile. 
По умолчанию используется английский.

Окно выбора языка (примерная иллюстрация)

Выход
Чтобы обеспечить выход текущего пользователя из системы, 
необходимо перейти на экран входа в систему. 

По соображениям безопасности если выход выполняется после того, 
как был установлен пароль, он будет запрошен при повторном входе в 
систему.

Поддержка TOSHIBA
Нужна помощь?

Посетите страницу поддержки жестких дисков и устройств хранения 
TOSHIBA по адресу 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Информацию о предъявлении претензий по гарантии см. по адресу 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Användarhandbok

Bestämmelser
CE-märkning

Arbetsmiljö
Den här produkten har utformats för att uppfylla EMC-standarder 
(Electromagnetic Compliance) för hemmiljö, kommersiell miljö och lätt 
industri. Övriga arbetsmiljöer har inte kontrollerats av Toshiba vilket medför 
att användning av produkten i dessa miljöer kan omfattas av begränsningar 
eller inte kan rekommenderas. Om produkten används i icke-kontrollerade 
miljöer kan konsekvenserna vara: Störningar av andra produkter eller i den 
här produkten med temporära tekniska fel eller dataförluster som följd. 
Exempel på icke bekräftade arbetsmiljöer och relevanta råd:

■ Industrimiljöer (dvs. miljöer där 3-fas 380 V används). Här kan 
störningar i produkten skapas på grund av de starka elektromagnetiska 
fälten speciellt i närheten av stora maskiner eller kraftanläggningar. 

■ Medicinska miljöer: Toshiba har inte kontrollerat om produkten uppfyller 
kraven i det medicintekniska direktivet. Detta medför att produkten inte 
får användas som en medicinteknisk produkt utan ytterligare 
verifikationer. All användning i vanliga kontorsmiljöer, t.ex. på sjukhus, 
ska inte vara något problem om det inte finns lokala bestämmelser som 
motsäger detta. 

■ Fordonsmiljöer: Kontrollera ägarhandboken för det aktuella fordonet om 
det finns något om användning av produkter i den här kategorin.

■ Flygplansmiljöer: Följ flygpersonalens anvisningar gällande 
begränsningar i användningen.

Ytterligare miljöer som inte omfattas av 
EMC-specifikationerna

■ Explosiva miljöer: Det är inte tillåtet att använda den här produkten i 
explosiva miljöer.

Produkten är CE-märkt i enlighet med tillämpliga EU-
direktiv. Ansvarig för CE-märkning är Toshiba Europe 
GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Tyskland. 
En kopia av försäkran om överensstämmelse hittar du på 
följande webbplats: http://epps.toshiba-teg.com.
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Följande information gäller endast för EU:s 
medlemsstater:

REACH – Uttalande om uppfyllelse
Den 1 juni 2007 började EU:s förordning REACH (Registration, Evaluation, 
Authorization and Restriction of Chemicals) gällande kemikalier att gälla. 

Toshiba har för avsikt att uppfylla alla krav enligt REACH och kommer att 
ge kunderna information om kemiska ämnen i produkterna enligt 
bestämmelserna i REACH.

Deponering av produkter

Deponering av batterier och/eller ackumulatorer

Följande information gäller endast för Turkiet:
Uppfyller villkoren i AEEE-reglementet. 

Symbolen används för att ange att den här produkten inte kan 
hanteras som hushållsavfall. Genom att kassera denna produkt på 
rätt sätt hjälper du till att skydda miljön och människors hälsa från 
eventuella negativa konsekvenser, som kan uppkomma genom 
felaktig kassering av denna produkt.

Om du vill ha mer detaljerad information om återvinning av denna 
produkt kontaktar du de lokala myndigheter som sköter 
avfallshanteringen där du bor eller den affär där du köpte 
produkten.

Symbolen med den överkorsade soptunnan visar att batterier och/
eller ackumulatorer måste samlas in och deponeras åtskilt från 
hushållsavfallet. Genom att delta i separat insamling av batterier 
ser du till att dessa kasseras på ett säkert sätt och hjälper då till 
med att eliminera negativa konsekvenser för miljö och hälsa. 
Mer information för ditt land om insamling och återvinning får du 
om du kontaktar kommunen eller affären där du köpte produkten.
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Säkerhetssymboler
Den här handboken innehåller säkerhetsanvisningar som du måste följa för 
att undvika personskador, skador på utrustningen eller förlust av data. 
Säkerhetsvarningarna har klassificerats enligt hur allvarliga de kan vara, 
och följande symboler används för att göra dig uppmärksam på 
instruktionerna:

Andra symboler
Ytterligare symboler används för att markera hjälp som går att få:

Varningstexter Innebörd

Anger en omedelbar fara som, om anvisningarna inte 
följs, resulterar i dödsfall eller allvarliga skador.

Anger en potentiell fara som, om anvisningarna inte 
följs, kan resultera i dödsfall eller allvarliga skador.

Visar en potentiell riskfylld situation som, om den inte 
undviks, kan resultera mindre eller måttlig skada.

Anger en potentiell fara som, om anvisningarna inte 
följs, kan resultera i egendomsskador.

Innehåller viktig information.

FARA

VARNING

TÄNK PÅ

TÄNK PÅ

OBS!

TEKNISKA ANVISNINGAR: Med den här symbolen 
visas att det finns teknisk information om enheten.

TIPS: Med den här symbolen visas att det finns tips 
att tillgå. 

DEFINITION: Den här symbolen visar att det finns en 
definition av ett begrepp som används i texten.
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Säkerhetsföreskrifter för 
batterierna

Utsätt inte enheten (med det interna batteriet isatt) för vätska som 
exempelvis vatten, drycker eller annat i flytande form. 

Batteriet (inklusive skyddande kopplingar) kan fatta eld, rökutveckling 
kan uppstå, det kan explodera eller bli mycket hett på grund av 
oönskad elektrisk belastning.

FARA

Se till att enheten (med det interna batteriet isatt) inte blir för varm eller 
hamnar i elden. 

Hög värme skadar batteriet och kan generera stark hetta, rök, 
eldsvåda eller explosion.

FARA

Montera inte isär enheten och det interna batteriet. 

Nedmontering eller förändringar av batteriet kan skada de skyddande 
kopplingarna. Detta kan medföra att batteriet genererar stark hetta, 
rök, eldsvåda eller att det exploderar.

FARA

Håll enheten utom räckhåll för små barn. 

Håll batteriet utom räckhåll för små barn. Om batteriet eller någon av 
komponenterna av misstag sväljs ska du omedelbart söka medicinsk 
hjälp.

VARNING

Stoppa uppladdningen om laddningsprocessen inte kan slutföras. 

Om batteriet inte kan laddas upp inom den angivna tiden ska du stoppa 
uppladdningen. Det finns risk för att batteriet kan generera stark hetta, 
rök, eldsvåda eller att det exploderar.

VARNING

I enheten finns ett uppladdningsbart batteri. Släng inte förbrukade 
batterier bland hushållssoporna. 

Lämna in dem till en återvinningsanläggning eller i en speciell låda för 
bärbara uppladdningsbara batterier. Om förbrukade batterier kastas 
med hushållssoporna finns det risk för att detta kan leda till att soporna 
fattar eld eller att rökutveckling uppstår.

VARNING

Ladda endast batterierna i en temperatur mellan 5º C och 35º C. 
Om uppladdning sker utanför detta temperaturintervall finns det risk för 
att batteriet kan läka, generera hetta eller orsaka allvarlig skada. 
Det kan också medföra att batteriets prestanda och livslängd minskar.

TÄNK PÅ
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Säkerhetsinformation samt 
föreskrifter och regleringar för 
trådlösa nätverk

■ Använd inte de trådlösa funktionerna i närheten av en mikrovågsugn 
eller på platser med radiostörningar eller magnetfält. Mikrovågsugnar 
eller andra källor kan störa de trådlösa funktionerna.

■ Överföringshastigheten i ett trådlöst nätverk och avståndet som det 
trådlösa nätverket täcker varierar beroende på den omgivande 
elektromagnetiska miljön, eventuella hinder, åtkomstpunktens 
utformning och konfiguration samt klientutformning och program-/
maskinvarukonfigurationer. De överföringshastigheter som beskrivs är 
teoretiska maximivärden enligt aktuell standard. Den faktiska 
överföringshastigheten kommer att vara lägre än den teoretiska.

Enheter för trådlösa nätverk kan orsaka störningar av medicinsk 
utrustning som exempelvis hjärtstimulatorer. Om du använder en 
medicinsk utrustning ska du konsultera din läkare och läsa 
anvisningarna för utrustningen innan du börjar använda produkten. 
Produkten får inte användas i miljöer där medicinsk utrustning 
förekommer, till exempel på sjukhus och läkarmottagningar, eller i 
närheten av personer som använder medicinsk utrustning, eftersom 
användning av denna produkt kan orsaka skador i sådana miljöer.

TÄNK PÅ

Stäng alltid av de trådlösa funktionerna om datorn är i närheten av 
automatiskt styrd utrustning och apparatur som automatiska dörrar och 
brandsensorer. Radiovågor kan orsaka fel på sådan utrustning, vilket 
kan orsaka skador.

TÄNK PÅ
Användarhandbok SE-5



 CANVIO AEROMOBILE
Meddelande
All information i den här handboken kan ändras utan föregående varning.

TOSHIBA EUROPE GMBH LÄMNAR INGA GARANTIER MED 
AVSEENDE PÅ DEN HÄR HANDBOKEN ELLER ANNAN INFORMATION 
SOM FINNS HÄRI, OCH AVSÄGER SIG HÄRMED ALLA 
UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER OM SÄLJBARHET ELLER 
LÄMPLIGHET FÖR ETT SPECIELLT ÄNDAMÅL. TOSHIBA PÅTAR SIG 
INGET ANSVAR FÖR SKADOR SOM UPPKOMMIT DIREKT ELLER 
INDIREKT SOM ETT RESULTAT AV TEKNISKA ELLER TYPOGRAFISKA 
FEL ELLER AV FÖRSUMMELSER I DENNA HANDBOK. TOSHIBA 
PÅTAR SIG INTE HELLER NÅGOT ANSVAR FÖR AVVIKELSER MELLAN 
PRODUKTEN OCH HANDBOKEN. UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER 
ÄR TOSHIBA ANSVARIGA FÖR SKADOR, FÖLJDSKADOR ELLER 
SÄRSKILDA SKADOR, SOM ORSAKATS AV OAKTSAM HANTERING, 
KONTRAKT ELLER ANNAT, SOM HÄRLEDS TILL DEN HÄR 
HANDBOKEN ELLER ANNAN INFORMATION SOM LEVERERATS TILL 
DIG ELLER ANVÄNDNINGEN DÄRAV.

GPL (GNU GENERAL PUBLIC 
LICENSE)

Inbyggd programvara i denna produkt kan innehålla upphovsrättskyddad 
programvara som omfattas av GPL- eller LGPL-licensavtal (Lesser General 
Public License, ofta benämnt ”program med öppen källkod”) och inte av 
Toshibas slutanvändaravtal. En kopia av denna licens finns på 
http://www.gnu.org och www.toshiba.eu/externalstorage/support. Med 
avseende endast på program med öppen källkod (GPL-program) lämnas 
inga garantier i den utsträckning som är tillåtet enligt gällande lag. 
Förändringar eller förvanskning av programvaran sker endast på egen risk 
och detta kommer att annullera produktgarantin. Toshiba ansvarar inte för 
sådana förändringar eller förvanskningar. Toshiba kommer inte att ge stöd 
för någon produkt om du har förändrat eller försökt förändra den 
programvara som levererats av Toshiba.

Upphovsrätt
Den här handboken får inte återges i någon form utan ett i förväg inhämtat 
skriftligt godkännande från Toshiba. Inga förpliktelser gäller för 
användandet av informationen som finns i denna handbok. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, Med ensamrätt.

©2014 Toshiba Corporation. Med ensamrätt.
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Varumärken
Canvio AeroMobile är ett varumärke som tillhör Toshiba America 
Information Systems, Inc., Toshiba Corporation och/eller respektive 
dotterföretag.

Google Play och Android är varumärken som tillhör Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone och Time Machine är varumärken som 
tillhör Apple Inc., registrerade i USA och andra länder.

IOS är ett är ett varumärke eller registrerat varumärke som tillhör Cisco i 
USA och andra länder, och som används med licens.

App Store är ett tjänstemärke som tillhör Apple Inc.

DLNA är ett varumärke eller ett registrerat varumärke som tillhör Digital 
Living Network Alliance.

WiFi® är ett registrerat varumärke som tillhör WiFi Alliance®. 

Windows är antingen ett registrerat varumärke eller ett varumärke som 
tillhör Microsoft Corporation i USA och/eller i andra länder.

Övriga märken och produktnamn är varumärken eller registrerade 
varumärken som ägs av respektive företag.
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Inledning
Översikt

Med Toshiba Canvio AeroMobile får du trådlös åtkomst till dina musikfiler, 
videofilmer, bilder och data. Du kan dessutom strömma innehållet direkt till 
din iPad, iPhone, surfplatta, smart telefon och dator, och inte längre behöva 
tänka på sladdar eller kablar. Med den interna SSD-lagringen behöver du 
inte bekymra dig om att utrymmet på den mobila enheten tar slut och den 
interna USB 3.0-porten gör filöverföringen enklare och mycket snabbare.

Komponenter
Canvio AeroMobile innehåller följande komponenter:

■ Nätadapter

■ USB 3.0-kabel

■ Snabbstarthandbok

■ Ficka

Maskinvaruspecifikationer

Produktens mått: 123,5 mm (L) x 63,0 mm (B) x 12,5 mm (H) 

Vikt: cirka 120 g

Batteri: 3100 mAh litiumjonbatteri 
(Laddningstid: max. 3 tim.)

Omgivningskrav:

Trådlösa nätverk

Standard: 802.11b/g/n

Frekvens: 2,4 GHZ

Hastighet: 1 T1R upp till 150 Mbit/s

Temperatur

Vid användning: 5 till 35º C

Lagring: -20 till 60º C

Luftfuktighet

Vid användning: 20-80 %

Lagring: 8-90 %
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Programvaruspecifikationer

Kompatibla filtyper:

Videofilmer: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Musik: mp3, m4a, aac, wav

Bilder: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokument: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Övrigt: Öppnas i externt program

Systemkrav:

Operativsystem

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Operativsystem för 
iPhone eller iPad:

Stöd för Android™- och iOS-telefoner eller 
surfplattor. På webbplatsen för appen 
”Wireless SSD for Toshiba” finns information 
om vilka versioner som stöds.Android™:

Enheten är NTFS-formaterad för Windows®. Om du tänker använda 
enheten både med Windows®- och Mac-datorer, ska du installera ”Tuxera 
NTFS for Mac” på Mac-datorn så att du kan läsa och skriva data både på 
Windows®- och Mac-datorn. Om du gör detta kan du inte använda 
funktionen Time Machine i OS X.

OBS!
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Kapitel 1

Komma igång
Ladda upp Canvio AeroMobile

Canvio AeroMobile kan laddas med nätadaptern eller USB-kabeln. 

Ladda Canvio AeroMobile när batterilampan lyser med gult sken (anger att 
batteriladdningen är låg).

(Exempel) Uppladdning av Canvio AeroMobile

Så här laddar du Canvio AeroMobile:

1. Sätt in USB-kabeln i nätadaptern.

2. Anslut USB-kabeln till USB 3.0-värdporten på Canvio AeroMobile.

3. Anslut nätadaptern till ett fungerade vägguttag.

Under uppladdningen blinkar batterilampan långsamt med ett intervall 
på två sekunder.

Fuktionslägen
Det finns två funktionslägen för Canvio AeroMobile. Du kan antingen 
ansluta den direkt med den medföljande USB-kabeln (DAS-läge) eller 
ansluta den trådlöst (trådlöst läge).

DAS-läget (Direct-Attached Storage)
Om du vill använda DAS-läget ansluter du Canvio AeroMobile till datorns 
USB-port med den medföljande USB-kabeln.

Nätadapter

USB 3.0-port

USB -kabel
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För Mac-användare:

Om du vill skapa filer i DAS-läge måste du installera drivrutinen 
”NTFS driver for Mac” på Mac-datorn. Se handboken som finns på 
SSD-minnet på din Canvio AeroMobile.

(Exempel) Canvio AeroMobile, DAS-läge

Så här ansluter du Canvio AeroMobile till datorn:

1. Kontrollera att Canvio AeroMobile-enheten är avslagen.

2. Anslut den medföljande USB 3.0-kabeln till Canvio AeroMobile.

3. Anslut den andra änden av USB 3.0-kabeln till datorns USB-port.

Du kan nu starta överföringen av data till och från produkten.

Trådlöst läge (trådlös lagring)
Genom att använda Canvio AeroMobile kan du ansluta till Canvio 
AeroMobile trådlöst från Windows®-, Mac-, iPhone-, iPad- och Android™- 
och DLNA®-enheter.

(Exempel) Trådlöst läge för Canvio AeroMobile

Tryck på På/Av-knappen för att sätta på systemet.

Canvio AeroMobile fungerar automatiskt i trådlöst nätverksläge så snart 
anslutningsinställningarna har gjorts. Se ”Trådlös anslutning till en dator” på 
sidan 16.

USB 3.0-port

USB-port
USB -kabel

Batterikapaciteten varierar beroende på aktuella förhållanden.OBS!

Router
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Funktioner
■ Två tillgängliga lägen:

■ DAS-läge (Direct-Attached Storage)

■ Trådlöst läge (trådlös lagring)

■ Åtkomst till strömmande musik, videofilmer, bilder och data med gratis 
programvara från enheter med följande operativsystem: iPhone, iPad 
och Android™.

■ Upp till åtta timmar batteritid för kontinuerlig uppspelning av 
strömmande video.

■ Sökfunktion för att hitta och få åtkomst till filer snabbt.

■ Trådlös internetåtkomst via protokollet 802.11 b/g/n.

■ Intern SSD-enhet på 128 GB med NTFS-format.

■ Har stöd för minneskorten SD, SDHC och SDXC, klass 10-kompatibla.
På webbplatserna för apparna ”Wireless SSD for Toshiba” och 
”Wireless SSD for Toshiba Ver2” finns information om vilka SDXC-
versioner som stöds.

(Exempel) Funktioner på Canvio AeroMobile

På/Av-knapp:
■ Tryck ned knappen i 2 sekunder, (trådlöst läge aktiveras).

■ Tryck ned knappen i 2 sekunder, (trådlöst läge inaktiveras).

Återställningsknapp:
■ Tryck i trådlöst läge ned i 5 sekunder. Systemet återställs till 

fabriksinställningarna.

Batterikapaciteten varierar beroende på aktuella förhållanden.OBS!

USB 3.0-värd

SD-kortplats

Återställningsknapp

På/Av-knapp

Batterilampa

Wi-Fi®/SSD-lampa

SD-kortlampa

Om batteriladdningen är låg kan du inte sätta på Canvio AeroMobile-
enheten. Batterilampan blinkar med rödgult sken i 6 sekunder och 
släcks sedan.

OBS!
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USB 3.0-värd:
■ Kompatibel med USB 3.0 och USB 2.0. 

■ Tillåter dataöverföring mellan datorn Canvio AeroMobile, när den 
är ansluten. 

■ Används för uppladdning av batteriet i enheten när den är ansluten till 
nätadaptern.

SD-kortplats:
■ Har stöd för minneskorten SD, SDHC och SDXC, klass 10-kompatibla.

På webbplatserna för apparna ”Wireless SSD for Toshiba” och 
”Wireless SSD for Toshiba Ver2” finns information om vilka SDXC-
versioner som stöds.

■ Du kan komma åt SD-kortet i trådlöst läge.

Batterilampa:
■ Grön: Batterikapaciteten är ≥ 30 %.

■ Gul: Batterikapaciteten är < 30 % och > 10 %.

■ Rödgul (blinkar snabbt): Batterikapaciteten är slut eller 
driftstemperaturen är för hög. Enheten kommer att stängas av efter 
30 sekunder.

■ Grön eller gul (blinkar långsamt): Batteriet laddas.

■ Grön (blinkar ej): Uppladdning klar.

■ Grön eller gul (blinkar snabbt): Enheten stängs av eller sätts på.

■ Lampan är släckt: Enheten är avslagen.

Lampa för trådlöst nätverk/SSD:
■ Trådlöst läge

■ Blå: Det trådlösa nätverket är aktiverat (ingen dataåtkomst).

■ Blå (blinkande): Det trådlösa nätverket är aktiverat (åtkomst 
till minnet).

■ Blå (släckt): Det trådlösa nätverket är inaktiverat.

■ DAS-läge

■ Vit: Ingen dataåtkomst.

■ Vit (blinkande): Läser data.

■ Vit (släckt): ”Säker borttagning”, ”Strömsparläge” eller ”Vänteläge”.

Lampa för SD-kort:
■ Lyser endast i trådlöst läge

■ Violett: Ingen åtkomst till SD-kortet.

■ Violet (blinkande): Läser data på SD-kortet.

■ Violett (släckt): SD-kortet försätts i vänteläge.
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Kapitel 2

Programvara
Systeminloggning

Trådlös anslutning till en dator
1. Tryck på På/Av-knappen för att sätta på systemet. 

2. När Wi-Fi®-lampan slutar blinka ska du aktivera funktionen för det 
trådlösa nätverket på datorn och öppna den trådlösa 
nätverksanslutningen.

3. Välj den trådlösa anslutningen Toshiba wssd xxxx (standard-SSID: 
Toshiba wssd xxxx) och ange sedan standardlösenordet 12345678.

Inloggning med webbläsare
1. När du har anslutit Canvio AeroMobile ska du öppna webbläsaren och 

ange webbadressen ”http://10.10.10.254” eller ”http://wirelessssd/”.

(Exempel) Adressfält i webbläsare

Om det inte finns någon internetanslutning ska du ange en valfri adress 
för att öppna ovanstående sida i webbläsaren.

(Exempel) Inloggningsskärm

2. Ange följande inloggningsuppgifter på inloggningsskärmen:

■ User Name (Användarnamn): admin

■ User Password (Användarlösenord): Låt fältet vara tomt
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3. Klicka eller peka på knappen Log In (Logga in) för att öppna 
webbgränssnittet.

Klientinloggning med iPhone eller iPad

Installera programmet för iPhone och iPad
1. Sök efter den kostnadsfria TOSHIBA-appen ”Wireless SSD” på 

App Store. 

2. Installera appen ”Wireless SSD” och följ installationsanvisningarna 
på skärmen. 

3. Ikonen Wireless SSD visas på skrivbordet när installationen är klar.

Ansluta trådlöst till en iPhone eller iPad
1. Tryck på På/Av-knappen för att sätta på systemet.

2. När Wi-Fi®-lampan slutar blinka ska du välja Setting (Inställningar) och 
sedan alternativet för det trådlösa nätverket på din iPad eller iPhone.

3. Klicka eller peka på Toshiba wssd xxxx.

4. Ange standardlösenordet 12345678.

Programinloggning
1. Kör ”Wireless SSD” och logga sedan in på ”Wireless SSD”.

(Exempel) Inloggningsskärm för iPhone eller iPad 

2. Ange följande inloggningsuppgifter på inloggningsskärmen:

■ User Name (Användarnamn): admin

■ User Password (Användarlösenord): Låt fältet vara tomt

3. Klicka eller peka på knappen OK för att öppna gränssnittet.
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Klientinloggning med Android™-enhet

Installera Android™-programmet
1. Sök efter den kostnadsfria TOSHIBA-appen “Wireless SSD” på Google 

Play™.

2. Installera appen ”Wireless SSD” och följ installationsanvisningarna 
på skärmen.

3. Ikonen Wireless SSD visas på skrivbordet när installationen är klar.

Anslut trådlöst till en Android™-enhet
1. Tryck på På/Av-knappen för att sätta på systemet.

2. När Wi-Fi®-lampan slutar blinka ska du välja Setting (Inställningar) och 
sedan alternativet för det trådlösa nätverket på din surfplatta eller 
smarta telefon.

3. Klicka eller peka på Toshiba wssd xxxx.

4. Ange standardlösenordet 12345678.

Programinloggning
1. Kör ”Wireless SSD” och logga sedan in på ”Wireless SSD”.

(Exempel) Inloggningsskärm för Android™-enhet

2. Ange följande inloggningsuppgifter på inloggningsskärmen:

■ User Name (Användarnamn): admin

■ User Password (Användarlösenord): Låt fältet vara tomt

3. Klicka eller peka på knappen OK för att öppna gränssnittet.
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Huvudgränssnittet
När du öppnar gränssnittet får du ett meddelande om att det finns en ny 
intern programvara (Firmware). Du har tre alternativ att välja mellan:

■ OK för att uppdatera

■ Cancel (Avbryt)

■ Do not prompt (Fråga inte igen)

(Exempel) Meddelande om uppdatering av inbyggd programvara

Om du väljer OK för att uppdatera får du ett meddelande om att processen 
kommer att ta fem minuter.

(Exempel) Uppdatering av inbyggd programvara – vänta fem minuter

Om du väljer Cancel (Avbryt) kan du få meddelande om tillgängliga 
uppgraderingar nästa gång du loggar in och öppnar huvudgränssnittet.

Om du väljer Do not prompt (Fråga inte igen) kommer du i framtiden inte 
att få en fråga om uppdatering automatiskt, men du kan manuellt 
uppgradera programvaran på sidan Setting (Inställningar). Se ”Uppgradera 
den inbyggda programvaran” på sidan 51.
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Webbgränssnittet
Här nedan visas ett exempel på huvudgränssnittet i en dators webbläsare.

(Exempel) Huvudgränssnittet – webbläsare

Programgränssnittet
Här nedan finns ett exempel på huvudgränssnittet i en iPhone-, iPad- eller 
Android™-app.

(Exempel) Huvudgränssnittet – app

Surfplatta/iPad Smart telefon/iPhone
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Funktioner i huvudgränssnittet
Här nedan följer en beskrivning av varje knapp och ikon i 
huvudgränssnittet:

Knapp/ikon Funktion

Öppnar bildvisaren.

Klicka eller peka på knappen Picture (Bild) för att 
öppna Pictures Management (Bildhantering).

Visar en förhandsvisning av videofilmer. 
Om det inte finns några videofilmer tillgängliga 
används standardbilden.

Klicka eller peka på knappen Videos (Videofilmer) 
för att öppna Video Management (Videohantering).

Visar en förhandsvisning av dokument. Om det inte 
finns några dokument tillgängliga används 
standardbilden.

Klicka eller peka på knappen Document 
(Dokument) för att öppna Documents Management 
(Dokumenthantering).

Klicka eller peka på knappen File/Folder (Fil/Mapp) 
för att öppna File/Folder Management Interface 
(Gränssnittet för fil-/mapphantering). Här skapar du 
mappar, kopierar filer/mappar, tar bort filer/mappar, 
delar filer/mappar, överför filer/mappar m.m.

Klicka eller peka på knappen Back up data 
(Säkerhetskopiera data) för att öppna 
säkerhetskopieringsmenyn. Se även ”Hantering av 
säkerhetskopia” på sidan 39. 

SD-kortet är tillgängligt.

Internetanslutning är tillgänglig.

Ingen internetanslutning är tillgänglig.

Visar den aktuella batterikapaciteten för Canvio 
AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen Settings 
(Inställningar) för att öppna systeminställningarna 
för Canvio AeroMobile.

Klicka eller peka på ikonen SSD Storage 
(SSD-lagring) för att växla till intern lagring på 
SSD-minnet i Canvio AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen SD Card (SD-kort) för 
att växla till det isatta SD-kortet i Canvio 
AeroMobile.
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Gränssnittet för bildhanteringen

När du klickar eller pekar på knappen Picture (Bild) öppnas fönstret 
Pictures Management (Bildhantering).

Här nedan finns ett exempel på gränssnittet i Pictures Management 
(Bildhantering).

(Exempel) Gränssnittet för bildhantering

Här nedan följer en beskrivning av varje knapp/ikon och dess funktion i 
gränssnittet Pictures Management (Bildhantering):

Innan du använder den här funktionen ska innehåll överföras till Canvio 
AeroMobile-enheten via en direktanslutning till datorn, se ”DAS-läget 
(Direct-Attached Storage)” på sidan 12.

OBS!

Knapp/ikon Funktion

Klicka eller peka på knappen Back (Bakåt) för att 
återgå till huvudfönstret.

När ikonen Sort by name (Sortera per namn) 
visas, visas listan i detta sorteringsläge. 

När ikonen Sort by date (Sortera per datum) visas, 
visas listan i detta sorteringsläge. 

Klicka eller peka på ikonen för att växla mellan 
olika lägen.

När ikonen Thumbnail (Miniatyr) visas, visas listan 
som miniatyrer.

När ikonen List (Lista) visas, visas listan i listaläget.

Klicka eller peka på ikonen för att växla mellan 
olika lägen.
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Du kan välja bildfiler på menyn Calendar 
(Kalender).

Skriv bokstäver eller siffror i sökrutan för att söka 
efter en speciell fil eller mapp.

Klicka eller peka på ikonen SSD Storage 
(SSD-lagring) för att växla till intern lagring på 
SSD-minnet i Canvio AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen SD Card (SD-kort) för 
att växla till det isatta SD-kortet i Canvio 
AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen Local (Lokal) för att 
växla till den lokala iPhone-, iPad- eller Android™-
enheten.

(Endast iPhone-, iPad- eller Android™-enheter.)

När du växlat över till det interna SDD-minnet i 
Canvio AeroMobile kan du välja bilder från en av 
fyra användare. De fyra standardnamnen är: 
Default, Owner1, Owner2 och Owner3.

Knapp/ikon Funktion
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Gränssnittet för bildvisaren
Klicka eller peka på bildfilen för att öppna gränssnittet för bildvisaren. 
Här nedan finns ett exempel på gränssnittet i Pictures Viewer (Bildvisaren).

(Exempel) Gränssnittet för bildvisaren 

Här nedan följer en beskrivning av varje knapp/ikon och dess funktion i 
gränssnittet Pictures Management (Bildhantering):

Knapp/ikon Funktion

Klicka eller peka på knappen Back (Bakåt) för att 
återgå till gränssnittet för bildhanteringen.

Klicka eller peka på knappen Download (Ladda 
ned) för att hämta den aktuella bilden till det lokala 
albumet.

Klicka eller peka på knappen Upload (Ladda upp) 
för att överföra den aktuella bilden från den lokala 
enheten till Canvio AeroMobile-enheten.

Klicka eller peka på knappen Play/Pause (Spela 
upp/Pausa) för starta/stoppa bildspelet.

När ikonen Loop playback (Slinga) visas spelas 
bildspelet upp i en slinga.

När ikonen Sequential (Sekvens) visas spelas 
bildspelet upp i en sekvens.

Klicka eller peka på ikonen för att växla mellan 
olika lägen.

Klicka eller peka på knappen Share (Dela) för att 
dela den aktuella bilden på sociala medier eller via 
e-post.
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Gränssnittet för videohantering

När du klickar eller pekar på knappen Videos (Video) öppnas fönstret 
Videos Management (Videohantering).

Här nedan finns ett exempel på gränssnittet i Videos Management 
(Videohantering).

(Exempel) Gränssnittet för videohantering

Här nedan följer en beskrivning av varje knapp/ikon och dess funktion i 
gränssnittet Video Management (Videohantering):

Innan du använder den här funktionen ska innehåll överföras till Canvio 
AeroMobile-enheten via en direktanslutning till datorn, se ”DAS-läget 
(Direct-Attached Storage)” på sidan 12.

OBS!

Knapp/ikon Funktion

Klicka eller peka på knappen Back (Bakåt) för att 
återgå till huvudfönstret.

När ikonen Sort by name (Sortera per namn) 
visas, visas listan i detta sorteringsläge. 

När ikonen Sort by date (Sortera per datum) visas, 
visas listan i detta sorteringsläge. 

Klicka eller peka på ikonen för att växla mellan 
olika lägen.

När ikonen Thumbnail (Miniatyr) visas, visas listan 
som miniatyrer.

När ikonen List (Lista) visas, visas listan i listaläget.

Klicka eller peka på ikonen för att växla mellan 
olika lägen.
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Skriv bokstäver eller siffror i sökrutan för att söka 
efter en speciell fil eller mapp.

Du kan välja bildfiler via menyn Calender 
(Kalender).

Klicka eller peka på ikonen SSD Storage 
(SSD-lagring) för att växla till intern lagring på 
SSD-minnet i Canvio AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen SD Card (SD-kort) för 
att växla till det isatta SD-kortet i Canvio 
AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen Local (Lokal) för att 
växla till den lokala iPhone-, iPad- eller Android™-
enheten.

(Endast iPhone-, iPad- eller Android™-enheter.)

När du växlat över till det interna SDD-minnet i 
Canvio AeroMobile kan du välja bilder från en av 
fyra användare. De fyra standardnamnen är: 
Default, Owner1, Owner2 och Owner3.

Knapp/ikon Funktion
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Gränssnittet för videouppspelning 
(endast iPhone, iPad och Android™-enheter)

Klicka eller peka på videofilmen för att öppna gränssnittet för 
videouppspelning. Här nedan finns ett exempel på gränssnittet i Videos 
Playback (Videouppspelning).

(Exempel) Gränssnittet för videouppspelning

Här nedan följer en beskrivning av varje knapp/ikon och dess funktion i 
gränssnittet Video Playback (Videouppspelning):

Knapp/ikon Funktion

Klicka eller peka på knappen Back (Bakåt) för att 
återgå till huvudfönstret.

Klicka eller peka på knappen Zoom (Zooma) för att 
anpassa skärmstorleken för uppspelningen.

Klicka eller peka på knappen Previous 
(Förgående) för att växla tillbaka till den föregående 
videouppspelningen.

Klicka eller peka på knappen Next (Nästa) för att 
växla till nästa videouppspelning.

Klicka eller peka på knappen Rewind (Spola 
tillbaka) för att gå 20 sekunder bakåt i videon.

Klicka eller peka på knappen Forward (Spola 
framåt) för att gå 20 sekunder framåt i videon.

Klicka eller peka på knappen Play/Pause (Spela 
upp/Pausa) för att spela upp/pausa den aktuella 
videouppspelningen.
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Om det finns stöd i webbläsaren kan du använda den för att spela upp 
videofilmer, i annat fall kommer du att få en fråga om att ladda ned videon 
till en lokal enhet.

Gränssnittet för musikhantering

Klicka eller peka på knappen Download (Ladda 
ned) för att hämta den aktuella bilden till det lokala 
albumet.

Klicka eller peka på knappen Upload (Ladda upp) 
för att överföra den aktuella bilden från den lokala 
enheten till Canvio AeroMobile-enheten.

Dra i uppspelningsförloppsfältet för att navigera till 
olika positioner i videouppspelningsfilen.

Dra i volymfältet för att ändra volymen för 
videouppspelningen. Volymen kan ställas in i fyra 
lägen: Quiet (Tyst), Small (Låg), Medium (Medel) 
och Maximum (Max).

Knapp/ikon Funktion

Innan du använder den här funktionen ska innehåll överföras till Canvio 
AeroMobile-enheten via en direktanslutning till datorn, se ”DAS-läget 
(Direct-Attached Storage)” på sidan 12.

OBS!
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(Exempel) Gränssnittet för musikhantering

Här nedan följer en beskrivning av varje knapp/ikon och dess funktion i 
gränssnittet Music Management (Musikhantering):

Knapp/ikon Funktion

Klicka eller peka på knappen Back (Bakåt) för att 
återgå till huvudfönstret.

När ikonen Thumbnail (Miniatyr) visas, visas listan 
som miniatyrer.

När ikonen List (Lista) visas, visas listan i listaläget.

Klicka eller peka på ikonen för att växla mellan 
olika lägen.

Skriv bokstäver eller siffror i sökrutan för att söka 
efter en speciell fil eller mapp.

Klicka eller peka på ikonen SSD Storage 
(SSD-lagring) för att växla till intern lagring på 
SSD-minnet i Canvio AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen SD Card (SD-kort) för 
att växla till det isatta SD-kortet i Canvio 
AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen Local (Lokal) för att 
växla till den lokala iPhone-, iPad- eller Android™-
enheten.

(Endast iPhone-, iPad- eller Android™-enheter.)

Klicka eller peka på knappen All Songs (Alla låtar) 
för att visa alla ljudfiler i Canvio AeroMobile 
(standard).
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Gränssnittet för musikspelaren 
(endast iPhone, iPad och Android™-enheter)

Klicka eller peka på musikfilen för att öppna gränssnittet för 
musikuppspelning. Här nedan finns ett exempel på gränssnittet i Music 
Player (Musikspelaren).

(Exempel) Gränssnittet för musikspelaren

Här nedan följer en beskrivning av varje knapp/ikon och dess funktion i 
gränssnittet Music Player (Musikspelaren):

Klicka eller peka på knappen Albums (Album) för 
att visa alla ljudfiler per album.

Klicka eller peka på knappen Artist (Artist) för att 
visa alla ljudfiler per artist.

Klicka eller peka på knappen Favorites (Favoriter) 
för att visa alla dina favoritlåtar. Du kan lägga till 
nya låtar på favoritskärmen genom att klicka eller 
peka på knappen ( ) på skärmen All music 
(All musik), Album eller Artist. Ta bort låtar från 
favoritskärmen genom att klicka eller peka på 
knappen ( ) på favoritskärmen.

Knapp/ikon Funktion

Knapp/ikon Funktion

Klicka eller peka på knappen Back (Bakåt) för att 
återgå till gränssnittet för musikhantering.

Ikonen Favorites (Favoriter) visas i gränssnittet för 
musikspelaren när du använder favoritläget.
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Om det finns stöd i webbläsaren kan du använda den för att spela upp 
musikfiler, i annat fall kommer du att få en fråga om att ladda ned musiken 
till en lokal enhet.

Återgå till början av musikspåret eller föregående 
musikspår.

Klicka eller peka på knappen Next (Nästa) för att 
växla till nästa låt.

Klicka eller peka på knappen Rewind (Spola 
tillbaka) för att gå 20 sekunder bakåt i låten.

Klicka eller peka på knappen Forward (Spola 
framåt) för att gå 20 sekunder framåt i låten.

Klicka eller peka på knappen Play/Pause (Spela 
upp/Pausa) för att spela upp/pausa den aktuella 
låten.

Dra i uppspelningsförloppsfältet för att navigera till 
olika positioner i musikfilen.

Dra i volymfältet för att ändra volymen för musiken.

Klicka eller peka på musiklägesknappen för att 
växla mellan följande fyra lägen: Shuffle ( ) 
(Blanda, standard), Loop Playback ( ) (Slinga), 
Order Play ( ) (I ordning) och Single Cycle ( ) 
(Repetera en gång).

Klicka eller peka på knappen Favorites (Favoriter) 
för att lägga till den låt som spelas i favoritlistan.

Knapp/ikon Funktion
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Gränssnittet för dokumenthantering

(Exempel) Gränssnittet för dokumenthantering

Här nedan följer en beskrivning av varje knapp/ikon och dess funktion i 
gränssnittet Documents Management (Dokumenthantering):

Knapp/ikon Funktion

Klicka eller peka på knappen Back (Bakåt) för att 
återgå till huvudfönstret.

När ikonen Sort by name (Sortera per namn) 
visas, visas listan i detta sorteringsläge. 

När ikonen Sort by date (Sortera per datum) visas, 
visas listan i detta sorteringsläge. 

Klicka eller peka på ikonen för att växla mellan 
olika lägen.

När ikonen Thumbnail (Miniatyr) visas, visas listan 
som miniatyrer.

När ikonen List (Lista) visas, visas listan i listaläget.

Klicka eller peka på ikonen för att växla mellan 
olika lägen.

Du kan välja bildfiler via menyn Calender 
(Kalender).

Skriv bokstäver eller siffror i sökrutan för att söka 
efter en speciell fil eller mapp.

Klicka eller peka på ikonen SSD Storage 
(SSD-lagring) för att växla till intern lagring på 
SSD-minnet i Canvio AeroMobile.
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Gränssnittet för dokumentvisaren 
(endast iPhone, iPad och Android™-enheter)

Klicka eller peka på dokumentet för att öppna gränssnittet för 
dokumentvisaren. Här nedan finns ett exempel på gränssnittet i Document 
Viewer (Dokumentvisaren).

(Exempel) Gränssnittet för dokumentvisaren 

Här nedan följer en beskrivning av varje knapp/ikon och dess funktion i 
gränssnittet Document Viewer (Dokumentvisaren):

Om det finns stöd i webbläsaren kan du använda den för att visa dokument, 
i annat fall kommer du att få en fråga om att ladda ned dokumentet till en 
lokal enhet.

Klicka eller peka på knappen SD Card (SD-kort) för 
att växla till det isatta SD-kortet i Canvio 
AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen Local (Lokal) för att 
växla till den lokala iPhone-, iPad- eller Android™-
enheten.

(Endast iPhone-, iPad- eller Android™-enheter.)

Knapp/ikon Funktion

Knapp/ikon Funktion

Klicka eller peka på knappen Back (Bakåt) för att 
återgå till gränssnittet för dokumenthanteringen.

Klicka eller peka på knappen Share (Dela) för att 
skicka det aktuella dokumentet med e-post.
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Gränssnittet för fil-/mapphantering

(Exempel) Gränssnittet för fil-/mapphantering – programfönstret

(Exempel) Gränssnittet för fil-/mapphantering – webbläsarfönstret

Här nedan följer en beskrivning av varje knapp/ikon och dess funktion i 
gränssnittet File/Folder Management (Fil-/mapphantering):

Knapp/ikon Funktion

Klicka eller peka på knappen Back (Bakåt) för att 
återgå till huvudfönstret.
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När ikonen Thumbnail (Miniatyr) visas, visas listan 
som miniatyrer.

När ikonen List (Lista) visas, visas listan i listaläget.

Klicka eller peka på ikonen för att växla mellan 
olika lägen.

Skriv bokstäver eller siffror i sökrutan för att söka 
efter en speciell fil eller mapp.

Klicka eller peka på ikonen SSD Storage 
(SSD-lagring) för att växla till intern lagring på 
SSD-minnet i Canvio AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen SD Card (SD-kort) för 
att växla till det isatta SD-kortet i Canvio 
AeroMobile.

Klicka eller peka på knappen Local (Lokal) för att 
växla till den lokala iPhone-, iPad- eller Android™-
enheten.

(Endast iPhone-, iPad- eller Android™-enheter.)

Klicka eller peka på knappen Refresh (Uppdatera) 
för att uppdatera skärmen.

Klicka eller peka på knappen Share (Dela) för att 
skicka det aktuella dokumentet med e-post. 

(Endast i ett program.)

En bockmarkering visar att filen eller mappen 
är vald.

Klicka eller peka på knappen Setting (Inställningar) 
för att visa följande alternativ:

Knapp/ikon Funktion

Program Webbläsare
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(Exempel) Fönstret för köade dokumentfiler

Klicka eller peka på knappen Transmission 
(Överföring) för att öppna dialogrutan File 
transmission (Filöverföring).

När du vidtar någon åtgärd med en fil eller mapp 
(kopierar, klipper ut, laddar upp eller laddar ned) 
öppnas filöverföringsdialogrutan. Ett förloppsfält för 
varje överföring visas samt ett meddelande om den 
lyckades eller misslyckades.

(Endast program.)

Uppladdningsikonen ( ) visar förloppet för fil-/
mappuppladdningen. 

Nedladdningsikonen ( ) visar förloppet för fil-/
mappnedladdningen. 

Peka på Upp-/nedladdningsikonen för att pausa 
processen. Pausikonen ( ) visas. 

Ikonen ( ) visar att en fil/mapp väntar på att 
laddas upp/ned. I detta program kan du ladda upp/
ned enskilda filer och mappar. 

Peka på avbrytikonen ( ) för att avbryta alla 
köade filer.

Knapparna ovanför listan Queued Files (Köade 
filer) anger om överföringen lyckades (Transfer 
Complete) eller misslyckades (Transfer Failed).

Knapp/ikon Funktion
Användarhandbok SE-36



 CANVIO AEROMOBILE
Om en överföring misslyckas och om du vill göra ett nytt försök klickar du 

på knappen ( ) Re-Transfer (Ny överföring). 

Så här laddar du upp/ned filer och mappar i en webbläsare: 

Uppladdningsikonen ( ) visar förloppet för uppladdning av filer och 
mappar från ett lokalt system.

(Exempel) Förloppsindikator för överföring – webbläsaren

När en markerad lokal fil laddas upp till Canvio AeroMobile, visas ett 
förloppsfält i webbläsarfönstret. 

Nedladdningsikonen ( ) visar nedladdningsförloppet för filer och mappar 
från Canvio AeroMobile.

Nedladdningsmetoden kan variera mellan olika webbläsare.OBS!
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Kapitel 3

SD-korthantering
Unmount SD card (Mata ut SD-kort)

Klicka eller peka på knappen för SD-kortet så öppnas popup-menyn för att 
mata ut SD-kortet.

Använda SD-kortet
Klicka eller peka på knappen för SD-kortet för att komma åt kortet.
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Kapitel 4

Hantering av säkerhetskopia
Använda SD-kortet

Du kan säkerhetskopiera dina filer till en av fyra användarkataloger på SD-
kortet: Default, Owner1, Owner2 eller Owner3. Säkerhetskopieringen är 
inkrementell. 

Du kan säkerhetskopiera SD-kortet manuellt eller använda den 
automatiska säkerhetskopieringsfunktionen. 

Om storleken på de säkerhetskopierade filerna är större än tillgängligt 
utrymme på SSD-minnet på Canvio AeroMobile, kommer du att få ett 
varningsmeddelande innan säkerhetskopieringen startar.

Manuell säkerhetskopiering 
Du kan använda en användare för säkerhetskopieringen. Klicka eller peka 
på Start Copy (Starta kopiering). Videofilmer och bilder på SD-kortet 
kommer att säkerhetskopieras till den valda användarkatalogen. 
Säkerhetskopieringsförloppet visas längst ned i fönstret. 

Automatisk säkerhetskopiering 
Du kan även välja att göra en automatisk säkerhetskopiering. Nästa gång 
du sätter in ett SD-kort kommer alla videofilmer och bilder på SD-kortet 
automatiskt att säkerhetskopieras till den valda användarkatalogen.

Använda säkerhetskopian
(Endast iPhone-, iPad- och Android™-enheter.)

Du kan säkerhetskopiera videofilmer och bilder på din iPhone-, iPad- och 
Android™-enhet till en av följande användarkataloger på Canvio 
AeroMobile: Default, Owner1, Owner2 eller Owner3. 
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Klicka eller peka på knappen Start Backup (Starta säkerhetskopiering) för 
att påbörja säkerhetskopieringsprocessen.

(Exempel) Fönstret för säkerhetskopiering

Säkerhetskoperingsförloppet visas längst ned i fönstret.

(Exempel) Fönstret för säkerhetskopiering

Om storleken på de säkerhetskopierade filerna är större än tillgängligt 
utrymme på SSD-minnet på Canvio AeroMobile, kommer du att få ett 
varningsmeddelande innan säkerhetskopieringen startar.
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Kapitel 5

Inställningshantering
Använda inställningshantering

Klicka eller peka på knappen Setting (Inställningar) i det övre högra hörnet 
i huvudgränssnittet för att öppna fönstret med inställningar. Följande 
moduler är tillgängliga:

■ Configurations (Konfigurationer)

■ User image and name (Användarbild och namn)

■ Cache (Cache-minne, endast program)

■ Language (Språk, endast program)

■ About (Om)

■ Logout (Logga ut)

Configurations (Konfigurationer)
Här nedan finns ett exempel på fönstret Settings Configuration 
(Inställningar/konfigurationer) för programmet.

(Exempel) Inställningar/konfigurationer – programfönstret
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Här nedan finns ett exempel på fönstret Settings Configuration 
(Inställningar/konfigurationer) för webbläsaren.

(Exempel) Inställningar/konfigurationer (webbläsare)

Inställningar för trådlöst nätverk – programmet
Klicka eller peka på knappen WiFi Setting (WiFi-inställningar) för att öppna 
fönstret för inställningar av det trådlösa nätverket.

(Exempel) Inställningar/konfigurationer – Wi-Fi®-fönstret

Följande tillbehör finns att tillgå:

■ SSID

■ Channel (Kanal)

■ Mode (Läge)

■ Security (Säkerhet)

SSID:
1. Klicka eller peka på knappen SSID (SSID) för att öppna fönstret med 

SSID-inställningar.

(Exempel) Inställningar/konfigurationer – fönstret för SSID-inställningar
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2. Ange ditt SSID. Standard-SSID är ”Toshiba wssd xxxx”.

3. Klicka eller peka på knappen Save (Spara).

Channel (Kanal):
1. Klicka eller peka på knappen Channel (Kanal) för att öppna fönstret för 

det trådlösa läget.

2. Välj den önskade kanalen för det trådlösa lokala nätverket eller välj Auto.

3. Klicka eller peka på knappen Save (Spara).

Mode (Läge):
1. Klicka eller peka på knappen Mode (Läge) för att öppna fönstret för 

trådlösa lägesinställningar.

(Exempel) Inställningar/Konfigurationer – Fönstret för valt läge

2. Välj önskat trådlöst läge.

3. Klicka eller peka på knappen Save (Spara).

Security (Säkerhet):
1. Klicka eller peka på knappen Security (Säkerhet) för att öppna fönstret 

för säkerhetsinställningar i det trådlösa nätverket.

(Exempel) Inställningar/konfigurationer – säkerhetsfönstret
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2. Välj den önskade säkerhetsinställningen för det trådlösa lokala 
nätverket.

3. Ange ett lösenord om det krävs.

4. Klicka eller peka på knappen Save (Spara).

Inställningar för trådlöst nätverk – webbläsaren
Inställningarna för webbläsarversion påminner om inställningar för det 
lokala nätverket i programversionen, men det finns designskillnader. 

I webbläsaren kan du välja att visa eller dölja SSID-inställningarna.

1. Du visar SSID-inställningarna genom att flytta omkopplaren uppe i det 
högra hörnet till positionen ON (På). Du döljer SSID-inställningar 
genom att flytta omkopplaren till positionen OFF (Av).

(Exempel) Inställningar/konfigurationer – SSID-fönstret

2. Klicka eller peka på knappen Save (Spara).

Lösenordsautentisering krävs om du väljer WPA-PSK, WPA2-PSK eller 
Mixed WPA/WPA2- PSK. Standardlösenordet är ”12345678”. 

Inget lösenord krävs om du väljer None (Inget).

OBS!
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LAN Settings (Inställningar för lokalt nätverk):
1. Klicka eller peka på LAN (Lokalt nätverk) för att öppna fönstret för 

inställningar för det lokala nätverket.

(Exempel) Inställningar/konfigurationer – fönstret för lokala nätverksinställningar 
(program)

(Exempel) Inställningar/konfigurationer – fönstret för lokala nätverksinställningar 
(webbläsare)

■ MAC address (MAC-adress: Detta är för din referens och den kan 
inte ändras.

■ IP Address (IP-adress): Klicka eller peka på fältet för att ändra 
enhetens IP-adress. 

■ Subnet Mask (Nätmask): Klicka eller peka på fältet för att ändra 
enhetens nätmask.

2. Klicka eller peka på knappen Save (Spara).
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Internetinställningar (program)
Klicka eller peka på Internet Settings (Internetinställnigar) för att öppna 
fönstret med internetinställningar. 

Du kan konfigurera nätverksanslutningen mellan Canvio AeroMobile och 
den trådlösa routern för det trådlösa lokala nätverket.

(Exempel) Inställningar/konfigurationer – fönstret för internetinställningar (program)

1. Markera routern i listan Access Points (Åtkomstpunkter).

(Exempel) Internetinställningar – lösenord

Om anslutningen lyckas visas en bockmarkering intill åtkomstpunkten.

2. Ange den dynamiska eller statiska IP-adressen i internetinställningarna. 

Du måste kanske ange ett lösenord för anslutningen.OBS!
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3. Klicka eller peka på OK.

(Exempel) Fönstret för dynamiska IP- eller statiska IP-inställningar

Internetinställningar (webbläsare)
Inställningarna för webbläsarversion påminner om inställningar för 
nätverksinställningarna i programversionen, men det finns 
designskillnader.

(Exempel) Inställningar/konfigurationer – fönstret för internetinställningar 
(webbläsare)

Var försiktig när du ansluter till nätverk på offentliga platser.

Andra personer kan ansluta till din enhet.
OBS!
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Systeminställningar
I systeminställningarna kan du ändra användarens lösenord, ändra 
värdnamn och kontrollera hur mycket minneskapacitet som förbrukats och 
hur mycket som finns kvar i SSD-minnet i Canvio AeroMobile samt 
uppgradera den interna programvaran.

(Exempel) Fönstret för systeminställningar

Modify Admin Password (Ändra administrationslösenord):
1. I fönstret System Settings (Systeminställningar) pekar eller klickar du 

på Modify Admin Password (Ändra administratörslösenord) för att 
öppna fönstret Modify Admin Password (Ändra administratörslösenord).

(Exempel) Fönstret för att ändra administratörslösenord

2. Ange den nya inloggningsinformationen i följande fält:

■ User Name (Användarnamn)

■ User Password (Användarlösenord)

■ Confirm Password (Bekräfta lösenord)

3. Klicka eller peka på knappen Save (Spara).
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Host Name (Värdnamn):
1. I fönstret System Settings (Systeminställningar) klickar eller pekar du 

på Host Name (Värdnamn) för att öppna fönstret Host Name 
(Värdnamn).

(Exempel) Fönstret för värdnamn

2. Ange det nya värdnamnet.

3. Klicka eller peka på knappen OK.

Time Settings (Tidsinställningar, endast webbläsare):
Du kan manuellt välja tidszon, datum och tid för din Canvio AeroMobile-
enhet. 

Du kan även ställa in Canvio AeroMobile så att datum och tid 
synkroniseras med din mobila enhet eller med internet.

1. I fönstret System Settings (Systeminställningar) klickar eller pekar du på 
Time Settings (Tidsinställningar) för att öppna fönstret Time Settings 
(Tidsinställningar).

(Exempel) Fönstret för tidsinställningar

2. Klicka eller peka på knappen Time Zone (Tidszon) för att välja en plats. 
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3. Flytta omkopplaren till positionen ON/OFF (På/Av) för att välja rätt 
inställning för Daylight Saving Time (Anpassa till sommartid). 

4. Flytta omkopplaren till positionen ON/OFF (På/Av) för att välja 
Automatically synchronize with an internet time server (Automatisk 
synkronisering med en internettidsserver). 

5. I Date-fälten (Datum) anger du år, månad och dag. 

6. I Time-fälten anger du timmar, minuter och sekunder. 

7. Klicka eller peka på knappen Save (Spara).

Disc Information (Diskinformation): 
I fönstret System Settings (Systeminställningar) klickar eller pekar du på 
Disk Information (Diskinformation) för att öppna fönstret 
(Disk Information) (Diskinformation).

(Exempel) Fönstret för diskinformation

I detta fönster visas hur mycket minne som finns kvar i din Canvio 
AeroMobile.

Återställ fabriksinställningarna 
(endast webbläsare):
1. I fönstret System Settings (Systeminställningar) klickar eller pekar du 

på Reset Settings (Återställ inställningar) för att öppna fönstret 
Reset Settings (Återställ inställningar).

(Exempel) Fönstret för att återställa inställningar

2. Återställ din Canvio AeroMobile till fabriksinställningarna genom att 
flytta omkopplaren till positionen ON (På). 

3. Klicka eller peka på knappen Save (Spara).

All information som finns på din Canvio AeroMobile kommer att 
raderas i samband med formateringen.

Spara dina data på ett annat lagringsmedium innan du utför denna 
operation.

TÄNK PÅ
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Uppgradera den inbyggda programvaran
1. I fönstret System Settings (Systeminställningar) klickar eller pekar du 

på Upgrade Firmware (Uppdatera internt program) för att öppna 
fönstret Upgrade Firmware (Uppdatera internt program).

2. Klicka eller peka på knappen Online Upgrade (Onlineuppgradering). 

Om den nya inbyggda programvaran är tillgänglig visas följande skärm.

(Exempel) Fönstret för att uppgradera inbyggd programvara

3. Klicka eller peka på knappen OK.

Om ingen ny inbyggd programvara är tillgänglig visas följande skärm.

(Exempel) Fönstret för ej upptäckt inbyggd programvara

Om du använder en webbläsare kan du välja att göra uppgraderingen 
manuellt via skärmen här nedan.

(Exempel) Fönstret för manuell uppgradering

4. Klicka eller peka på knappen Upgrade (Uppgradera). 

Följande skärm visas.

(Exempel) Fönstret för vänta i 5 minuter

5. Återanslut Canvio AeroMobile.
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DHCP-inställningar (endast webbläsare)
Du kan ställa in information för DHCP-servern.

1. Klicka eller peka på Settings (Inställningar). 

2. Klicka eller peka på Configuration (Konfiguration) och sedan på 
DHCP server (DHCP-server).

(Exempel) Fönstret för DHCP-servern

3. Ange den information som krävs.

Du kan även kontrollera klientlistan.

(Exempel) Fönstret för klientlista
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Användarbild och namn
Ange användarsymbol och namn för att öppna fönstret nedan.

(Exempel) Fönstret för hantering av användarbild och namn

På följande skärm kan du ändra ikon och namn för de fyra användarna. 
Förändringen kommer att visas på skärmarna för bildhanteraren, 
videohanteraren, SD-kortet och säkerhetskopiering.

(Exempel) Fönstret för hantering av användarbild och namn

Det finns total 12 ikoner att välja mellan.

Du kan även ge varje användare ett nytt namn. 

1. Klicka eller peka på Settings (Inställningar). 

2. Klicka eller peka på ikonen User (Användare) och sedan på Name 
(Namn). I detta fönster kan du ändra användarikonen och 
användarnamnet ”Default” till exempelvis ”Pappa”.
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Cache-minne (endast program)
Om du ändrar cache-inställningarna på den lokala enheten kan du förbättra 
svarstiderna för Canvio AeroMobile. Du kan ändra storleken på 
cache-minnet vilket förbättrar prestandan.

1. Klicka eller peka på Settings (Inställningar). 

2. Klicka eller peka på Cache (Cache-minne).

(Exempel) Fönstret för cache-minnet

3. Välj den önskade storleken på cache-minnet.

Språk (endast program)
Du kan välja vilket språk du vill använda för Canvio AeroMobile. 
Standardspråket är engelska.

(Exempel) Språkfönstret 
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Logout (Logga ut)
Gå till inloggningsskärmen för att logga ut den aktuella användaren. 

Av säkerhetsskäl måste du ange ett lösenord, om du ställt in något, när du 
loggar in igen.

Support för TOSHIBA
Behöver du hjälp?

Kontakta TOSHIBAs supportwebbplats för hårddiskar och 
lagringsprodukter: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Om det gäller garantianspråk går du till: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Používateľská príručka

Regulačné vyhlásenia
CE zhoda

Pracovné prostredie
Elektromagnetická kompatibilita (EMC) tohto výrobku bola schválená 
typickým spôsobom pre túto kategóriu výrobkov pre domáce a komerčné 
prostredie a prostredie ľahkého priemyslu. Všetky ostatné typy pracovného 
prostredia spoločnosť Toshiba neoverovala a použitie tohto výrobku v 
takomto pracovnom prostredí môže byť buď obmedzené, alebo sa 
neodporúča. Možné dôsledky používania tohto výrobku v neoverenom 
prostredí môžu byť nasledujúce: rušenie iných výrobkov alebo tohto 
výrobku v blízkom okolí s následným dočasným zlyhaním alebo stratou/
poškodením údajov. Príklady neschváleného pracovného prostredia a 
príslušné odporúčania: 

■ Priemyselné prostredie (kde sa napríklad používa najmä 3-fázové 
napájanie 380 V): Nebezpečenstvo rušenia tohto výrobku pre možné 
silné elektromagnetické polia, najmä v blízkosti veľkých strojov alebo 
napájacích jednotiek. 

■ Zdravotnícke prostredie: Spoločnosť Toshiba neoverovala kompatibilitu 
so smernicami pre zdravotnícke zariadenia, preto tento výrobok 
nemôže slúžiť ako zdravotnícky výrobok bez ďalšieho schválenia. 
Použitie v bežnom kancelárskom prostredí, napr. v nemocniciach, 
by nemalo byť problémom, ak zodpovedný úrad nevydal žiadne 
obmedzenia.

■ Automobilové prostredie: Prosím, nazrite do príručky k svojmu 
motorovému vozidlu a vyhľadajte poznámky k používaniu tohto 
zariadenia (alebo jeho kategórie).

■ Letecké prostredie: Dodržiavajte pokyny letového personálu týkajúce 
sa obmedzenia použitia tohto výrobku.

Ďalšie prostredia, ktoré sa netýkajú elektromagnetickej 
kompatibility

■ Explozívna atmosféra: Používanie tohto výrobku v takomto špeciálnom 
pracovnom prostredí (Ex) nie je povolené.

Tento výrobok nesie označenie CE podľa požiadaviek 
platných smerníc EÚ. Za označenie CE je zodpovedná 
spoločnosť TOSHIBA Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 
41460 Neuss, Nemecko. Kópiu oficiálneho Vyhlásenia o 
zhode si môžete pozrieť na nasledujúcej webovej stránke: 
http://epps.toshiba-teg.com.
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Nasledujúce informácie sú platné len pre členské 
štáty EÚ:

REACH – vyhlásenie o zhode
Nový predpis Európskej únie (EÚ) o chemikáliách, REACH (Registrácia, 
hodnotenie, schvaľovanie a obmedzenie chemikálií), nadobudol účinnosť 
1. júna 2007. 

Spoločnosť Toshiba splní všetky požiadavky smernice REACH a zaväzuje 
sa poskytovať našim zákazníkom informácie o chemických látkach v 
našich výrobkoch podľa smernice REACH.

Likvidácia produktov

Likvidácia batérií alebo akumulátorov

Nasledujúce informácie platia iba pre Turecko:
Vyhovuje nariadeniu AEEE. 

Použitie tohto symbolu poukazuje na to, že výrobok nepatrí do 
domového odpadu. Zabezpečením správnej likvidácie výrobku 
predídete možným negatívnym následkom na životné prostredie a 
ľudské zdravie, ktoré by mohli byť spôsobené nesprávnou 
manipuláciou s týmto výrobkom pri likvidácii.

Ďalšie informácie o recyklácii tohto výrobku vám poskytne miestny 
úrad, technické služby alebo obchod, v ktorom ste si tento výrobok 
zakúpili.

Symbol prečiarknutého smetného koša na kolieskach signalizuje, 
že batérie alebo akumulátory sa musia zbierať a likvidovať 
oddelene od komunálneho odpadu. Podieľaním sa na oddelenom 
zbere batérií pomôžete zaistiť správnu likvidáciu výrobkov, 
čím budete prispievať k predchádzaniu potenciálnym negatívnym 
vplyvom na životné prostredie a ľudské zdravie. Podrobnejšie 
informácie o zbere a recyklačných programoch vo vašej krajine 
získate na miestnom úrade alebo v obchode, kde ste výrobok 
kúpili.
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Bezpečnostné ikony
Táto príručka obsahuje bezpečnostné pokyny, ktoré treba dodržiavať, 
aby sa predišlo potenciálnemu riziku, ktoré môže viesť k osobným 
poraneniam, poškodeniu zariadenia alebo strate údajov. 
Tieto bezpečnostné upozornenia boli klasifikované podľa vážnosti 
nebezpečenstva a sú označené nasledujúcimi ikonami:

Iné použité ikony 
Ďalšie ikony zvýrazňujú iné užitočné alebo vzdelávacie informácie:

Signalizačné heslá Význam

Označuje bezprostredne hroziacu 
nebezpečnú situáciu, ktorá, ak nastane, 
bude mať za následok smrť alebo vážne 
zranenie.

Označuje možnú nebezpečnú situáciu, 
ktorá, ak nastane, môže mať za následok 
smrť alebo vážne zranenie.

Označuje možnú nebezpečnú situáciu, 
ktorá, ak nastane, môže mať za následok 
ľahké alebo stredne ťažké zranenie.

Označuje možnú nebezpečnú situáciu, 
ktorá, ak nastane, môže mať za následok 
majetkovú škodu.

Poskytuje dôležité informácie.

NEBEZPEČENSTVO

VAROVANIE

UPOZORNENIE

UPOZORNENIE

POZNÁMKA

TECHNICKÁ POZNÁMKA: Táto ikona označuje 
technické informácie o zariadení.

RADA: Táto ikona označuje užitočné rady a tipy.

DEFINÍCIA: Táto ikona označuje definíciu výrazu 
použitého v texte.
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Bezpečnostné opatrenia týkajúce 
sa batérie

Zariadenie (s vloženou internou batériou) neponárajte do kvapalín, 
ako je voda, nápoje alebo iné tekutiny. 

V dôsledku neočakávaného elektrického zaťaženia môže batéria 
(vrátane ochranného obvodu) začať horieť, dymiť, vytvárať teplo alebo 
vybuchnúť.

NEBEZPEČENSTVO

Zariadenie (s vloženou internou batériou) nepribližujte k zdrojom tepla 
a ohňa. 

Teplo batériu poškodí a môže spôsobiť, že batéria začne vytvárať 
teplo, dymiť, vznieti sa alebo vybuchne.

NEBEZPEČENSTVO

Zariadenie a internú batériu nerozoberajte. 

Rozobratie alebo úprava batérie môže poškodiť ochranný obvod. 
V dôsledku toho môže batéria vytvárať teplo, dymiť, vznietiť sa alebo 
vybuchnúť.

NEBEZPEČENSTVO

Uchovávajte mimo dosahu malých detí. 

Batériu uchovávajte mimo dosahu malých detí. Ak dôjde k prehltnutiu 
batérie alebo niektorej jej súčasti, okamžite vyhľadajte lekársku pomoc.

VAROVANIE

Ak nabíjanie nemožno dokončiť, zastavte ho. 

Ak sa batéria do určeného času nenabije, zastavte nabíjanie. Batéria 
môže vytvárať teplo, dymiť, vznietiť sa alebo vybuchnúť.

VAROVANIE

Toto zariadenie obsahuje nabíjateľnú batériu. Použité batérie 
nevyhadzujte do domového odpadu. 

Zaneste ich do recyklačnej agentúry alebo vložte do recyklačnej 
škatule na prenosné nabíjateľné batérie. Ak použité batérie vyhodíte 
do domového odpadu, nádoba na zber odpadu môže začať horieť 
alebo dymiť.

VAROVANIE

Batérie nabíjajte iba v rozsahu teplôt 5 až 35 °C. Nabíjanie mimo tohto 
rozsahu teplôt môže spôsobiť vytečenie batérie, vytváranie tepla alebo 
vážne poškodenie. Môže tiež zhoršiť výkon a skrátiť životnosť batérie.

UPOZORNENIE
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Bezpečnostné pokyny, pravidlá a 
predpisy týkajúce sa bezdrôtovej 
siete LAN

■ Nepoužívajte bezdrôtovú sieť LAN v blízkosti mikrovlnnej rúry ani na 
miestach, ktoré sú vystavené rádiovej interferencii alebo magnetickým 
poliam. Interferencia s mikrovlnnou rúrou alebo iným zdrojom môže 
rušiť prevádzku bezdrôtovej siete LAN.

■ Prenosová rýchlosť cez bezdrôtovú sieť LAN, ako aj jej dosah, závisia 
od okolitého elektromagnetického prostredia, prekážok, nastavenia 
prístupového bodu a softvérových a hardvérových nastavení klienta. 
Popísaná prenosová rýchlosť je teoretická maximálna rýchlosť bližšie 
určená príslušnou normou – skutočná prenosová rýchlosť bude nižšia 
ako teoretická maximálna rýchlosť.

Zariadenia bezdrôtovej siete LAN môžu spôsobovať rušenie 
zdravotníckych prístrojov, napríklad kardiostimulátorov. Ak používate 
osobný zdravotnícky prístroj, pred použitím tohto výrobku sa poraďte s 
lekárom a prečítajte si pokyny na používanie zdravotníckeho prístroja. 
Výrobok sa nesmie používať v prostrediach so zdravotníckymi 
prístrojmi, napríklad v nemocniciach alebo ambulanciách, ani v blízkosti 
osôb, ktoré používajú osobné zdravotnícke prístroje. Používanie tohto 
výrobku by v takýchto prostrediach mohlo spôsobiť zranenie.

UPOZORNENIE

Vždy vypnite bezdrôtové funkcie, ak sa počítač nachádza v blízkosti 
automatickej kontrolnej techniky alebo zariadení, ako sú automatické 
dvere alebo detektory požiaru. Rádiové vlny môžu spôsobiť nesprávne 
fungovanie tejto techniky s možným následkom zranenia.

UPOZORNENIE
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Upozornenie
Informácie uvedené v tejto príručke vrátane, ale nie výhradne, špecifikácií 
produktu sa môžu meniť bez predchádzajúceho upozornenia.

SPOLOČNOSŤ TOSHIBA EUROPE GMBH NEPOSKYTUJE ŽIADNU 
ZÁRUKU TÝKAJÚCU SA TEJTO PRÍRUČKY ALEBO AKÝCHKOĽVEK 
INÝCH INFORMÁCIÍ V NEJ OBSIAHNUTÝCH A TÝMTO SA VÝSLOVNE 
ZRIEKA AKÝCHKOĽVEK IMPLICITNÝCH ZÁRUK OBCHODOVATEĽNOSTI 
ALEBO VHODNOSTI NA KONKRÉTNY ÚČEL S OHĽADOM NA 
PREDCHÁDZAJÚCE USTANOVENIA. SPOLOČNOSŤ TOSHIBA 
NEPREBERÁ ŽIADNU ZODPOVEDNOSŤ ZA MOŽNÚ ŠKODU 
VZNIKNUTÚ PRIAMO ALEBO NEPRIAMO Z AKÝCHKOĽVEK 
TECHNICKÝCH A TYPOGRAFICKÝCH CHÝB ALEBO VYNECHANÝCH 
ČASTÍ V TOMTO DOKUMENTE ANI ZA NESÚLAD MEDZI PRODUKTOM A 
PRÍRUČKOU. SPOLOČNOSŤ TOSHIBA NIE JE ZA ŽIADNYCH 
OKOLNOSTÍ ZODPOVEDNÁ ZA ŽIADNE NÁHODNÉ, NÁSLEDNÉ, 
ŠPECIÁLNE ANI VÝNIMOČNÉ ŠKODY, ČI UŽ MIMOZMLUVNE, ZMLUVNE, 
ALEBO INAK, VZNIKNUTÉ PRI POUŽÍVANÍ TEJTO PRÍRUČKY ALEBO V 
SPOJITOSTI S ŇOU. NIE JE TIEŽ ZODPOVEDNÁ ZA INÉ INFORMÁCIE 
UVEDENÉ V TOMTO DOKUMENTE ANI ICH POUŽÍVANIE.

Licencia GNU General Public 
License („GPL“)

Firmvér začlenený do tohto produktu môže obsahovať softvér chránený 
autorskými právami tretej strany, na ktorý sa poskytuje licencia GPL alebo 
licencia Lesser General Public License („LGPL“) (súhrnne „softvér GPL“), 
nie licenčná zmluva koncového používateľa spoločnosti Toshiba. 
Kópiu tejto licencie možno získať z lokalít www.gnu.org a 
www.toshiba.eu/externalstorage/support. S ohľadom výlučne na softvér 
GPL sa v rozsahu povolenom príslušnými zákonmi neposkytuje žiadna 
záruka. Úpravy alebo neoprávnené zásahy do softvéru vykonávate na 
vlastné riziko a takéto činnosti spôsobia neplatnosť záruky na produkt. 
Spoločnosť Toshiba nezodpovedá za žiadne takéto úpravy ani 
neoprávnené zásahy. Spoločnosť Toshiba neposkytne podporu pre žiadny 
produkt, v ktorom ste softvér dodaný spoločnosťou Toshiba upravili alebo 
ste sa o to pokúsili.
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Autorské práva
Bez predchádzajúceho písomného súhlasu spoločnosti Toshiba nesmie 
byť táto príručka žiadnym spôsobom reprodukovaná. Spoločnosť 
nepreberá žiadnu zodpovednosť vo vzťahu k použitiu informácií uvedených 
v tejto príručke. 

©2014 Toshiba Europe GmbH. Všetky práva vyhradené.

©2014 TOSHIBA CORPORATION. Všetky práva vyhradené.

Ochranné známky
Canvio AeroMobile je ochranná známka spoločnosti Toshiba America 
Information Systems, Inc., spoločnosti Toshiba Corporation alebo 
príslušných dcérskych spoločností.

Google Play a Android sú ochranné známky spoločnosti Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone a Time Machine sú ochranné známky 
spoločnosti Apple Inc. registrované v USA a ďalších krajinách.

iOS je ochranná známka alebo registrovaná ochranná známka spoločnosti 
Cisco v USA a iných krajinách a používa sa na základe licencie.

App Store je servisná značka spoločnosti Apple Inc.

DLNA je ochranná známka alebo registrovaná ochranná známka aliancie 
Digital Living Network Alliance.

Wi-Fi® je registrovaná ochranná známka aliancie Wi-Fi Alliance®. 

Windows je registrovaná ochranná známka alebo ochranná známka 
spoločnosti Microsoft Corporation v Spojených štátoch amerických alebo 
iných krajinách.

Všetky ostatné názvy značiek a produktov sú ochranné známky alebo 
registrované ochranné známky príslušných spoločností.
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 CANVIO AEROMOBILE
Úvod
Prehľad

Zariadenie Toshiba Canvio AeroMobile umožňuje bezdrôtový prístup k 
hudbe, videám, obrázkom a údajom, ako aj ich prenos do zariadení iPad, 
iPhone, tabletov, smartfónov a prenosných počítačov bez toho, aby ste sa 
museli zamotávať do káblov. Vďaka internému úložisku SSD sa nemusíte 
báť, že v mobilných zariadeniach zaplníte všetko miesto. Prenos súborov 
zas uľahčuje a urýchľuje vstavaný port USB 3.0.

Súčasti
Zariadenie Canvio AeroMobile obsahuje tieto súčasti:

■ Sieťový adaptér

■ Kábel USB 3.0

■ Stručná príručka

■ Puzdro

Hardvérové parametre

Rozmery produktu: 123,5 mm (D) x 63,0 mm (Š) x 12,5 mm (V)

Hmotnosť: približne 120 g

Batéria: 3100 mAh, lítium-iónový typ
(čas nabíjania: max. 3 hodiny)

Požiadavky na prostredie:

Bezdrôtová sieť LAN

Štandard: 802.11 b/g/n

Frekvencia: 2,4 GHz

Rýchlosť: 1T1R až do 150 Mb/s

Teplota

V prevádzke: 5 až 35 °C

Skladovanie: –20 až 60 °C

Vlhkosť

V prevádzke: 20 – 80 %

Skladovanie: 8 – 90 %
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Softvérové parametre

Kompatibilné typy súborov:

Videá: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Hudba: mp3, m4a, aac, wav

Obrázky: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokumenty: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Ostatné: Otvorenie v externom softvéri

Systémové požiadavky:

Operačný systém

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Operačný systém 
zariadenia iPhone alebo 
iPad:

Podpora pre smartfóny alebo tablety so 
systémami Android™ a iOS. Podporované 
verzie nájdete na stránke aplikácie Wireless 
SSD for Toshiba.

Android™:

Táto jednotka je naformátovaná pomocou systému súborov NTFS pre 
operačný systém Windows®. Ak ju chce používateľ používať s počítačom 
so systémom Windows® aj počítačom Mac, po inštalácii aplikácie Tuxera 
NTFS for Mac v počítači Mac môže čítať a zapisovať údaje v počítači so 
systémom Windows® aj v počítači Mac. V takom prípade však používateľ 
nemôže používať funkciu Time Machine systému OS X.

POZNÁMKA
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 CANVIO AEROMOBILE
Kapitola 1

Začíname
Nabíjanie zariadenia Canvio AeroMobile

Zariadenie Canvio AeroMobile možno nabíjať prostredníctvom sieťového 
adaptéra a kábla USB. 

Zariadenie Canvio AeroMobile nabíjajte, keď je indikátor batérie žltý 
(signalizuje nízku úroveň nabitia batérie).

(Ilustračný obrázok) Nabíjanie zariadenia Canvio AeroMobile

Nabíjanie zariadenia Canvio AeroMobile:

1. Pripojte kábel USB k sieťovému adaptéru.

2. Kábel USB zapojte do portu USB 3.0 Host na zariadení Canvio 
AeroMobile.

3. Sieťový adaptér zapojte do elektrickej zásuvky s prúdom.

Počas nabíjania bude indikátor batérie pomaly blikať (v intervale 
2 sekúnd).

Prevádzkové režimy
Zariadenie Canvio AeroMobile poskytuje dva prevádzkové režimy. 
Môžete sa k nemu pripojiť priamo pomocou dodaného kábla USB (režim 
DAS) alebo bezdrôtovo (režim bezdrôtovej siete LAN).

Režim DAS (Direct-Attached Storage)
Na prevádzku v režime DAS pripojte zariadenie Canvio AeroMobile k portu 
USB na počítači pomocou dodaného kábla USB.

Sieťový 
adaptér

Port USB 3.0

Kábel USB
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 CANVIO AEROMOBILE
Pre používateľov počítačov Mac:

Ak chcete v režime DAS zapisovať súbory, musíte do počítača Mac 
nainštalovať ovládač NTFS driver for Mac. Pozrite si príručku, ktorá bola 
vopred uložená na jednotke SSD zariadenia Canvio AeroMobile.

(Ilustračný obrázok) Režim DAS zariadenia Canvio AeroMobile

Pripojenie zariadenia Canvio AeroMobile k počítaču:

1. Ubezpečte sa, že je zariadenie Canvio AeroMobile vypnuté.

2. K zariadeniu Canvio AeroMobile pripojte dodaný kábel USB 3.0.

3. Druhý koniec kábla USB 3.0 zapojte do portu USB na počítači.

Môžete spustiť prenos údajov do a z produktu.

Režim bezdrôtovej siete LAN (ukladanie pomocou 
bezdrôtovej siete LAN)

K zariadeniu Canvio AeroMobile môžete získať bezdrôtový prístup z 
počítačov so systémami Windows® a Mac, z mobilných zariadení iPhone, 
iPad a Android™ a zo zariadení DLNA® pripojením k zariadeniu Canvio 
AeroMobile.

(Ilustračný obrázok) Režim bezdrôtovej siete LAN zariadenia Canvio AeroMobile

Stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia zapnite systém.

Po vytvorení pripojenia funguje zariadenie Canvio AeroMobile automaticky 
v režime bezdrôtovej siete LAN. Pozrite si časť „Bezdrôtové pripojenie k 
osobnému počítaču/počítaču Mac“ na strane 16.

Port USB 3.0

Port USB
Kábel USB

Výdrž batérie sa môže líšiť v závislosti od podmienok používateľa.POZNÁMKA

Smerovač
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Funkcie
■ Dva dostupné režimy:

■ Režim DAS (Direct-Attached Storage)

■ Režim bezdrôtovej siete LAN (režim ukladania pomocou 
bezdrôtovej siete LAN)

■ Prístup a prenos hudby, videí, obrázkov a údajov pomocou bezplatnej 
aplikácie, ktorá podporuje operačné systémy zariadení iPhone, iPad a 
Android™.

■ Výdrž batérie až 8 hodín pri prenose videí.

■ Funkcia vyhľadávania na oveľa rýchlejšie vyhľadanie a prístup k 
súborom.

■ Možnosť bezdrôtového prístupu na internet s podporou štandardov 
802.11 b/g/n.

■ Vstavaná 128 GB jednotka SSD s formátom NTFS.

■ Podpora pamäťových kariet SD/SDHC/SDXC kompatibilných s triedou 
rýchlosti Class 10.
Verziu podporujúcu karty SDXC nájdete na stránke aplikácie Wireless 
SSD for Toshiba alebo Wireless SSD for Toshiba Ver2.

(Ilustračný obrázok) Funkcie zariadenia Canvio AeroMobile

Tlačidlo zapnutia/vypnutia:
■ Stlačte a 2 sekundy podržte (zapne sa režim bezdrôtovej siete LAN).

■ Znova stlačte a 2 sekundy podržte (režim bezdrôtovej siete LAN sa 
vypne).

Výdrž batérie sa môže líšiť v závislosti od podmienok používateľa.POZNÁMKA

USB 3.0 Host

Slot na kartu SD

Tlačidlo obnovenia 
nastavení

Tlačidlo zapnutia/
vypnutia

Indikátor batérie

Indikátor Wi-Fi®/SSD

Indikátor karty SD

Ak je úroveň nabitia batérie príliš nízka, zariadenie Canvio AeroMobile sa 
nezapne. Indikátor batérie bude 6 sekúnd blikať na oranžovo a potom 
zhasne.

POZNÁMKA
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Tlačidlo obnovenia nastavení:
■ V režime bezdrôtovej siete LAN ho stlačte a 5 sekúnd podržte. Obnovia 

sa výrobné nastavenia systému.

USB 3.0 Host:
■ Port je kompatibilný s rozhraním USB 3.0 a USB 2.0. 

■ Po pripojení umožňuje prenos údajov medzi počítačom a zariadením 
Canvio AeroMobile. 

■ Po pripojení k sieťovému adaptéru umožňuje nabíjať batériu produktu.

Slot na kartu SD:
■ Podpora pamäťových kariet SD/SDHC/SDXC kompatibilných s triedou 

rýchlosti Class 10.
Verziu podporujúcu karty SDXC nájdete na stránke aplikácie Wireless 
SSD for Toshiba alebo Wireless SSD for Toshiba Ver2.

■ V režime bezdrôtovej siete LAN máte prístup ku karte SD.

Indikátor batérie:
■ Zelený: energia batérie je ≥ 30 %.

■ Žltý: energia batérie je < 30 % a > 10 %.

■ Oranžový (bliká rýchlo): produkt nie je napájaný z batérie alebo je 
prevádzková teplota príliš vysoká. Po 30 sekundách sa produkt vypne.

■ Zelený alebo žltý (bliká pomaly): nabíja sa batéria.

■ Zelený (nebliká): nabíjanie je dokončené.

■ Zelený alebo žltý (bliká rýchlo): produkt sa vypína alebo zapína.

■ Indikátor LED nesvieti: zariadenie je vypnuté.

Indikátor bezdrôtovej siete LAN/SSD:
■ Režim bezdrôtovej siete LAN

■ Modrý: bezdrôtová sieť LAN je zapnutá (nepristupuje sa k údajom).

■ Modrý (bliká): bezdrôtová sieť LAN je zapnutá (prístup k úložisku).

■ Modrý (nesvieti): bezdrôtová sieť LAN je vypnutá.

■ Režim DAS

■ Biely: nepristupuje sa k údajom.

■ Biely (bliká): prístup k údajom.

■ Biely (nesvieti): bezpečné odstránenie, režim spánku alebo 
pohotovostný režim systému.

Indikátor karty SD:
■ Svieti len v režime bezdrôtovej siete LAN.

■ Fialový: nepristupuje sa ku karte SD.

■ Fialový (bliká): prístup ku karte SD.

■ Fialový (nesvieti): karta SD prechádza do pohotovostného režimu.
Používateľská príručka SK-15



 CANVIO AEROMOBILE
Kapitola 2

Softvérová pomôcka
Prihlásenie do systému

Bezdrôtové pripojenie k osobnému počítaču/počítaču Mac
1. Stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia zapnite systém. 

2. Keď indikátor Wi-Fi® prestane blikať, povoľte v osobnom počítači alebo 
počítači Mac funkciu bezdrôtovej siete LAN a otvorte pripojenie k 
bezdrôtovej sieti.

3. Vyberte bezdrôtové pripojenie Toshiba wssd xxxx (predvolený 
identifikátor SSID bezdrôtovej siete: Toshiba wssd xxxx) a zadajte 
predvolené heslo 12345678.

Prihlásenie pomocou webového prehľadávača
1. Po úspešnom pripojení k zariadeniu Canvio AeroMobile otvorte webový 

prehľadávač a zadajte adresu URL http://10.10.10.254 alebo 
http://wirelessssd/.

(Ilustračný obrázok) Pole s adresou vo webovom prehľadávači

Ak pripojenie na internet nie je dostupné, zadajte ľubovoľnú adresu 
URL a webový prehľadávač vás presmeruje na stránku vyššie.

(Ilustračný obrázok) Obrazovka prihlásenia
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 CANVIO AEROMOBILE
2. Na obrazovke prihlásenia zadajte nasledujúce prihlasovacie údaje:

■ User Name (Meno používateľa): admin

■ User Password (Heslo používateľa): toto pole nechajte prázdne

3. Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Log In (Prihlásiť sa) prejdite do 
hlavného webového rozhrania.

Prihlásenie do klienta pre zariadenie iPhone alebo iPad

Inštalácia aplikácie pre zariadenia iPhone a iPad
1. V obchode App Store vyhľadajte bezplatnú aplikáciu od spoločnosti 

TOSHIBA s názvom Wireless SSD. 

2. Nainštalujte aplikáciu Wireless SSD, pričom postupujte podľa 
inštalačných pokynov na obrazovke. 

3. Po dokončení inštalácie sa na pracovnej ploche zobrazí ikona 
Wireless SSD.

Bezdrôtové pripojenie k zariadeniu iPhone alebo iPad
1. Stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia zapnite systém.

2. Keď indikátor Wi-Fi® prestane blikať, prejdite v zariadení iPad alebo 
iPhone do ponuky Setting (Nastavenie) a potom na možnosť 
Wireless LAN (Bezdrôtová sieť LAN).

3. Kliknite alebo klepnite na položku Toshiba wssd xxxx. 

4. Zadajte predvolené heslo 12345678.

Prihlásenie do aplikácie
1. Spustite aplet Wireless SSD a prihláste sa doň.

(Ilustračný obrázok) Obrazovka prihlásenia do zariadenia iPhone alebo iPad

2. Na obrazovke prihlásenia zadajte nasledujúce prihlasovacie údaje:

■ User Name (Meno používateľa): admin

■ User Password (Heslo používateľa): toto pole nechajte prázdne

3. Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo OK prejdite do hlavného 
rozhrania.
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Prihlásenie do klienta pre systém Android™

Inštalácia aplikácie pre zariadenie so systémom Android™
1. V obchode Google Play™ vyhľadajte bezplatnú aplikáciu od 

spoločnosti TOSHIBA s názvom Wireless SSD.

2. Nainštalujte aplikáciu Wireless SSD, pričom postupujte podľa 
inštalačných pokynov na obrazovke.

3. Po dokončení inštalácie sa na pracovnej ploche zobrazí ikona 
Wireless SSD.

Bezdrôtové pripojenie k zariadeniu so systémom Android™
1. Stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia zapnite systém.

2. Keď indikátor Wi-Fi® prestane blikať, prejdite v tablete alebo smartfóne 
do ponuky Setting (Nastavenie) a potom na možnosť Wireless LAN 
(Bezdrôtová sieť LAN).

3. Kliknite alebo klepnite na položku Toshiba wssd xxxx. 

4. Zadajte predvolené heslo 12345678.

Prihlásenie do aplikácie
1. Spustite aplet Wireless SSD a prihláste sa doň.

(Ilustračný obrázok) Obrazovka prihlásenia v systéme Android™

2. Na obrazovke prihlásenia zadajte nasledujúce prihlasovacie údaje:

■ User Name (Meno používateľa): admin

■ User Password (Heslo používateľa): toto pole nechajte prázdne

3. Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo OK prejdite do hlavného 
rozhrania.
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Hlavné rozhranie
Po prechode do hlavného rozhrania vás softvér Wireless SSD môže 
informovať, či je k dispozícii nový firmvér. K dispozícii sú tieto tri možnosti:

■ OK na spustenie aktualizácie

■ Cancel (Zrušiť)

■ Do not prompt (Nezobrazovať výzvu)

(Ilustračný obrázok) Obrazovka aktualizácie firmvéru

Ak vyberiete možnosť OK na spustenie aktualizácie, systém vám oznámi, 
aby ste 5 minút počkali.

(Ilustračný obrázok) Obrazovka aktualizácie firmvéru – počkajte 5 minút

Ak vyberiete možnosť Cancel (Zrušiť), o dostupných informáciách môžete 
byť informovaní pri nasledujúcom prihlásení a prechode do hlavného 
rozhrania zariadenia. 

Ak vyberiete možnosť Do not prompt (Nezobrazovať výzvu), softvér 
Wireless SSD vás už nikdy nebude automaticky informovať o inovácii 
firmvéru. Firmvér však môžete inovovať manuálne na stránke Setting 
(Nastavenie). Pozrite si časť „Inovácia firmvéru:“ na strane 52.
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Hlavné webové rozhranie
Nižšie je príklad hlavného rozhrania zariadenia zobrazeného vo webovom 
prehľadávači počítača.

(Ilustračný obrázok) Hlavné rozhranie – webový prehľadávač

Hlavné rozhranie aplikácie
Nižšie je príklad hlavného rozhrania zobrazeného v aplikácii pre iPhone, 
iPad alebo Android™.

(Ilustračný obrázok) Hlavné rozhranie – aplikácia

Tablet/iPad Smartfón/iPhone
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Funkcie hlavného rozhrania aplikácie
Nižšie je opis jednotlivých tlačidiel alebo ikon a ich funkcií v hlavnom 
rozhraní aplikácie:

Tlačidlo/ikona Funkcia

Zobrazí ukážku obrázka.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Picture 
(Obrázok) prejdite na obrazovku Pictures 
Management (Správa obrázkov).

Zobrazí ukážky videosúborov. Ak nie sú k dispozícii 
žiadne videá, použije sa predvolený obrázok.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Videos 
(Videá) prejdite na obrazovku Videos Management 
(Správa videí).

Zobrazí ukážky súborov s dokumentmi. Ak nie sú k 
dispozícii žiadne dokumenty, použije sa predvolený 
obrázok.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Documents 
(Dokumenty) prejdite na obrazovku Documents 
Management (Správa dokumentov).

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo File/Folder 
(Súbor/priečinok) prejdite do rozhrania správy 
súborov a priečinkov. Tu môžete vytvárať priečinky, 
kopírovať a odstraňovať súbory a priečinky, zdieľať, 
odovzdávať a preberať súbory a pod.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Back up data 
(Zálohovať údaje) prejdite do ponuky zálohovania. 
Pozrite si časť „Správa záloh“ na strane 40. 

Karta SD je k dispozícii.

Pripojenie na internet je k dispozícii.

Pripojenie na internet nie je k dispozícii.

Zobrazuje aktuálnu úroveň nabitia batérie 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Settings 
(Nastavenia) prejdite na systémové nastavenia 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu SSD Storage 
(Úložisko SSD) prepnite na interné úložisko SSD 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo SD Card 
(Karta SD) prepnite na kartu SD vloženú do 
zariadenia Canvio AeroMobile.
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Rozhranie správy obrázkov

Po kliknutí alebo klepnutí na tlačidlo Picture (Obrázok) sa zobrazí okno 
Pictures Management (Správa obrázkov).

Nižšie je príklad okna rozhrania správy obrázkov.

(Ilustračný obrázok) Okno rozhrania správy obrázkov

Nižšie je opis jednotlivých tlačidiel alebo ikon a ich funkcií v okne rozhrania 
správy obrázkov: 

Pred používaním tejto funkcie preneste obsah do zariadenia Canvio 
AeroMobile prostredníctvom priameho pripojenia k počítaču. Pozrite si 
časť „Režim DAS (Direct-Attached Storage)“ na strane 12.

POZNÁMKA

Tlačidlo/ikona Funkcia

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Back (Späť) 
sa vráťte do hlavného okna.

Po zobrazení ikony Sort by name (Zoradiť podľa 
názvu) je zoznam v režime zoradenia podľa názvu. 

Po zobrazení ikony Sort by date (Zoradiť podľa 
dátumu) je zoznam v režime zoradenia podľa 
dátumu. 

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu prepínajte 
medzi režimami.
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Po zobrazení ikony Thumbnail (Miniatúra) je 
zoznam v režime miniatúr.

Po zobrazení ikony List (Zoznam) je zoznam v 
režime zoznamu.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu prepínajte 
medzi režimami.

Z ponuky Calendar (Kalendár) môžete vybrať 
súbory s obrázkami.

Zadaním kľúčových písmen alebo čísel do 
vyhľadávacieho poľa vyhľadajte konkrétny súbor 
alebo priečinok.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu SSD Storage 
(Úložisko SSD) prepnite na interné úložisko SSD 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo SD Card 
(Karta SD) prepnite na kartu SD vloženú do 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Local 
(Lokálne) prepnite na lokálne zariadenie iPhone, 
iPad alebo Android™.

(Len zariadenia iPhone, iPad alebo Android™.)

Pri prepínaní na interné úložisko SSD zariadenia 
Canvio AeroMobile môžete vybrať obrázky od 
jedného zo štyroch používateľov. Štyri predvolené 
mená používateľov sú: Default (Predvolené), 
Owner1 (Vlastník 1), Owner2 (Vlastník 2) a Owner3 
(Vlastník 3).

Tlačidlo/ikona Funkcia
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Rozhranie zobrazovača obrázkov
Kliknutím alebo klepnutím na súbor s obrázkom prejdite do rozhrania 
zobrazovača obrázkov. Nižšie je príklad okna rozhrania zobrazovača 
obrázkov.

(Ilustračný obrázok) Okno rozhrania zobrazovača obrázkov

Nižšie je opis jednotlivých tlačidiel alebo ikon a ich funkcií v okne rozhrania 
správy obrázkov: 

Tlačidlo/ikona Funkcia

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Back (Späť) 
sa vráťte do okna rozhrania správy obrázkov.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Download 
(Prevziať) prevezmite aktuálny obrázok do 
lokálneho albumu.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Upload 
(Odovzdať) odovzdajte aktuálny obrázok z 
lokálneho umiestnenia do zariadenia Canvio 
AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Play/Pause 
(Prehrať/pozastaviť) spustite alebo zastavte 
prezentáciu fotografií.
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Rozhranie správy videí

Po kliknutí alebo klepnutí na tlačidlo Videos (Videá) sa zobrazí okno Videos 
Management (Správa videí).

Nižšie je príklad okna rozhrania správy videí.

(Ilustračný obrázok) Okno rozhrania správy videí

Po zobrazení ikony Loop playback (Prehrávanie v 
slučke) sa prezentácia fotografií prehráva v režime 
prehrávania v slučke.

Po zobrazení ikony Sequential (Postupne) sa 
prezentácia fotografií prehráva v režime 
postupného zobrazovania.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu prepínajte 
medzi režimami.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Share 
(Zdieľať) zdieľajte aktuálny obrázok 
prostredníctvom sociálneho média alebo e-mailu.

Tlačidlo/ikona Funkcia

Pred používaním tejto funkcie preneste obsah do zariadenia Canvio 
AeroMobile prostredníctvom priameho pripojenia k počítaču. Pozrite si 
časť „Režim DAS (Direct-Attached Storage)“ na strane 12.

POZNÁMKA
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Nižšie je opis jednotlivých tlačidiel alebo ikon a ich funkcií v okne rozhrania 
správy videí: 

Tlačidlo/ikona Funkcia

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Back (Späť) 
sa vráťte do hlavného okna.

Po zobrazení ikony Sort by name (Zoradiť podľa 
názvu) je zoznam v režime zoradenia podľa názvu. 

Po zobrazení ikony Sort by date (Zoradiť podľa 
dátumu) je zoznam v režime zoradenia podľa 
dátumu. 

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu prepínajte 
medzi režimami.

Po zobrazení ikony Thumbnail (Miniatúra) je 
zoznam v režime miniatúr.

Po zobrazení ikony List (Zoznam) je zoznam v 
režime zoznamu.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu prepínajte 
medzi režimami.

Zadaním kľúčových písmen alebo čísel do 
vyhľadávacieho poľa vyhľadajte konkrétny súbor 
alebo priečinok.

Pomocou tejto ponuky Calendar (Kalendár) 
môžete vybrať súbory s obrázkami.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu SSD Storage 
(Úložisko SSD) prepnite na interné úložisko SSD 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo SD Card 
(Karta SD) prepnite na kartu SD vloženú do 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Local 
(Lokálne) prepnite na lokálne zariadenie iPhone, 
iPad alebo Android™.

(Len zariadenia iPhone, iPad alebo Android™.)

Pri prepínaní na interné úložisko SSD zariadenia 
Canvio AeroMobile môžete vybrať obrázky od 
jedného zo štyroch používateľov. Štyri predvolené 
mená používateľov sú: Default (Predvolené), 
Owner1 (Vlastník 1), Owner2 (Vlastník 2) a Owner3 
(Vlastník 3).
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Rozhranie prehrávania videa 
(len zariadenia iPhone, iPad a Android™)

Kliknutím alebo klepnutím na videosúbor prejdite do rozhrania prehrávania 
videa. Nižšie je príklad okna rozhrania prehrávania videa.

(Ilustračný obrázok) Okno rozhrania prehrávania videa

Nižšie je opis jednotlivých tlačidiel alebo ikon a ich funkcií v okne rozhrania 
prehrávania videa: 

Tlačidlo/ikona Funkcia

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Back (Späť) 
sa vráťte do hlavného okna.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Zoom (Lupa) 
upravte veľkosť obrazovky prehrávania.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Previous 
(Predchádzajúce) prepnite na prehrávanie 
predchádzajúceho videa.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Next 
(Nasledujúce) prepnite na prehrávanie 
nasledujúceho videa.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Rewind 
(Posunúť dozadu) posuňte video o 20 sekúnd 
dozadu.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Forward 
(Posunúť dopredu) posuňte video o 20 sekúnd 
dopredu.
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Ak webový prehľadávač podporuje prehrávanie videí, môžete video 
prehrávať vo webovom prehľadávači. V opačnom prípade sa zobrazí výzva 
na prevzatie videa do lokálneho zariadenia.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Play/Pause 
(Prehrať/pozastaviť) prehrajte alebo pozastavte 
aktuálne prehrávané video.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Download 
(Prevziať) prevezmite aktuálny obrázok do 
lokálneho albumu.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Upload 
(Odovzdať) odovzdajte aktuálny obrázok z 
lokálneho umiestnenia do zariadenia Canvio 
AeroMobile.

Posúvaním stavovej lišty prehrávania môžete prejsť 
na rôzne miesta prehrávaného videa.

Posúvaním lišty ovládania hlasitosti upravte 
hlasitosť videa. Hlasitosť je rozdelená na štyri 
stavy: ticho, nízka, stredná a maximálna hlasitosť.

Tlačidlo/ikona Funkcia
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Rozhranie správy hudby

(Ilustračný obrázok) Okno rozhrania správy hudby

Nižšie je opis jednotlivých tlačidiel alebo ikon a ich funkcií v okne rozhrania 
správy hudby:

Pred používaním tejto funkcie preneste obsah do zariadenia Canvio 
AeroMobile prostredníctvom priameho pripojenia k počítaču. Pozrite si 
časť „Režim DAS (Direct-Attached Storage)“ na strane 12.

POZNÁMKA

Tlačidlo/ikona Funkcia

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Back (Späť) 
sa vráťte do hlavného okna.

Po zobrazení ikony Thumbnail (Miniatúra) je 
zoznam v režime miniatúr.

Po zobrazení ikony List (Zoznam) je zoznam v 
režime zoznamu.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu prepínajte 
medzi režimami.

Zadaním kľúčových písmen alebo čísel do 
vyhľadávacieho poľa vyhľadajte konkrétny súbor 
alebo priečinok.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu SSD Storage 
(Úložisko SSD) prepnite na interné úložisko SSD 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo SD Card 
(Karta SD) prepnite na kartu SD vloženú do 
zariadenia Canvio AeroMobile.
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Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Local 
(Lokálne) prepnite na lokálne zariadenie iPhone, 
iPad alebo Android™.

(Len zariadenia iPhone, iPad alebo Android™.)

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo All Songs 
(Všetky skladby) zobrazte všetky súbory so 
skladbami, ktoré sú v zariadení Canvio AeroMobile 
dostupné (predvolený režim).

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Albums 
(Albumy) zobrazte všetky súbory so skladbami 
podľa albumov.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Artist 
(Interpret) zobrazte všetky súbory so skladbami 
podľa interpretov.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Favorites 
(Obľúbené) zobrazte všetky svoje obľúbené 
skladby. Skladby môžete na obrazovku obľúbených 
skladieb pridať kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo 
( ) na obrazovkách All music (Všetka hudba), 
Album a Artist (Interpret). Z obrazovky 
obľúbených skladieb môžete skladby odstrániť 
kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo ( ) 
na obrazovke Favorites (Obľúbené).

Tlačidlo/ikona Funkcia
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Rozhranie prehrávača hudby 
(len zariadenia iPhone, iPad a Android™)

Kliknutím alebo klepnutím na hudobný súbor prejdite do rozhrania 
prehrávača hudby. Nižšie je príklad okna rozhrania prehrávača hudby.

(Ilustračný obrázok) Okno rozhrania prehrávača hudby

Nižšie je opis jednotlivých tlačidiel alebo ikon a ich funkcií v okne rozhrania 
prehrávača hudby:

Tlačidlo/ikona Funkcia

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Back (Späť) 
sa vráťte do okna rozhrania správy hudby.

Ikona Favorites (Obľúbené) sa zobrazí v okne 
rozhrania prehrávača hudby pri prehrávaní v 
režime obľúbených skladieb.

Vráťte sa na začiatok alebo na prehrávanie 
predchádzajúcej hudby.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Next 
(Nasledujúce) prepnite na nasledujúcu skladbu.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Rewind 
(Posunúť dozadu) posuňte skladbu o 20 sekúnd 
dozadu.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Forward 
(Posunúť dopredu) posuňte skladbu o 20 sekúnd 
dopredu.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Play/Pause 
(Prehrať/pozastaviť) prehrajte alebo pozastavte 
aktuálne prehrávanú skladbu.
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Ak webový prehľadávač podporuje prehrávanie hudby, môžete hudbu 
prehrávať vo webovom prehľadávači. V opačnom prípade sa zobrazí výzva 
na prevzatie hudobného súboru do lokálneho zariadenia.

Rozhranie správy dokumentov

(Ilustračný obrázok) Okno rozhrania správy dokumentov

Posúvaním stavovej lišty prehrávania môžete prejsť 
na rôzne miesta prehrávanej hudobnej skladby.

Posúvaním lišty ovládania hlasitosti upravte 
hlasitosť hudby.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo režimu hudby 
prepínajte medzi týmito štyrmi hudobnými 
režimami: náhodný výber ( ) (predvolený režim), 
prehrávanie v slučke ( ), prehrávanie podľa 
poradia ( ) a jeden cyklus ( ).

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Favorites 
(Obľúbené) pridajte aktuálne prehrávanú hudobnú 
skladbu medzi obľúbené skladby.

Tlačidlo/ikona Funkcia
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Nižšie je opis jednotlivých tlačidiel alebo ikon a ich funkcií v okne rozhrania 
správy dokumentov:

Tlačidlo/ikona Funkcia

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Back (Späť) 
sa vráťte do hlavného okna.

Po zobrazení ikony Sort by name (Zoradiť podľa 
názvu) je zoznam v režime zoradenia podľa názvu. 

Po zobrazení ikony Sort by date (Zoradiť podľa 
dátumu) je zoznam v režime zoradenia podľa 
dátumu. 

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu prepínajte 
medzi režimami.

Po zobrazení ikony Thumbnail (Miniatúra) je 
zoznam v režime miniatúr.

Po zobrazení ikony List (Zoznam) je zoznam v 
režime zoznamu.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu prepínajte 
medzi režimami.

Pomocou tejto ponuky Calendar (Kalendár) 
môžete vybrať súbory s obrázkami.

Zadaním kľúčových písmen alebo čísel do 
vyhľadávacieho poľa vyhľadajte konkrétny súbor 
alebo priečinok.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu SSD Storage 
(Úložisko SSD) prepnite na interné úložisko SSD 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo SD Card 
(Karta SD) prepnite na kartu SD vloženú do 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Local 
(Lokálne) prepnite na lokálne zariadenie iPhone, 
iPad alebo Android™.

(Len zariadenia iPhone, iPad alebo Android™.)
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Rozhranie zobrazovača dokumentov 
(len zariadenia iPhone, iPad a Android™)

Kliknutím alebo klepnutím na súbor s dokumentom prejdite do rozhrania 
zobrazovača dokumentov. Nižšie je príklad okna rozhrania zobrazovača 
dokumentov.

(Ilustračný obrázok) Okno rozhrania zobrazovača dokumentov

Nižšie je opis jednotlivých tlačidiel alebo ikon a ich funkcií v okne rozhrania 
zobrazovača dokumentov:

Ak webový prehľadávač podporuje zobrazenie súborov, môžete dokument 
zobraziť vo webovom prehľadávači. V opačnom prípade sa zobrazí výzva 
na prevzatie súboru s dokumentom do lokálneho zariadenia.

Tlačidlo/ikona Funkcia

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Back (Späť) 
sa vráťte do okna rozhrania správy dokumentov.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Share 
(Zdieľať) zdieľajte aktuálny dokument 
prostredníctvom e-mailu.
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Rozhranie správy súborov a priečinkov

(Ilustračný obrázok) Rozhranie správy súborov a priečinkov – okno aplikácie

(Ilustračný obrázok) Rozhranie správy súborov a priečinkov – okno webového 
prehľadávača

Nižšie je opis jednotlivých tlačidiel alebo ikon a ich funkcií v okne rozhrania 
správy súborov a priečinkov:

Tlačidlo/ikona Funkcia

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Back (Späť) 
sa vráťte do hlavného okna.
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Po zobrazení ikony Thumbnail (Miniatúra) je 
zoznam v režime miniatúr.

Po zobrazení ikony List (Zoznam) je zoznam v 
režime zoznamu.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu prepínajte 
medzi režimami.

Zadaním kľúčových písmen alebo čísel do 
vyhľadávacieho poľa vyhľadajte konkrétny súbor 
alebo priečinok.

Kliknutím alebo klepnutím na ikonu SSD Storage 
(Úložisko SSD) prepnite na interné úložisko SSD 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo SD Card 
(Karta SD) prepnite na kartu SD vloženú do 
zariadenia Canvio AeroMobile.

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Local 
(Lokálne) prepnite na lokálne zariadenie iPhone, 
iPad alebo Android™.

(Len zariadenia iPhone, iPad alebo Android™.)

Ak chcete obnoviť obrazovku, kliknite alebo 
klepnite na tlačidlo Refresh (Obnoviť).

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Share 
(Zdieľať) zdieľajte aktuálny dokument 
prostredníctvom e-mailu. 

(Len v aplikácii.)

Ikona Checkmark (Značka začiarknutia) označuje, 
že súbor alebo priečinok je vybratý.

Ak chcete zobraziť nasledujúce možnosti, kliknite 
alebo klepnite na tlačidlo Setting (Nastavenie):

Tlačidlo/ikona Funkcia

Aplikácia Webový prehľadávač
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Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo 
Transmission (Prenos) prejdite do dialógového 
okna File transmission (Prenos súborov).

Po vykonaní akcie so súborom alebo priečinkom 
(skopírovanie, vystrihnutie, odovzdanie alebo 
prevzatie) sa otvorí dialógové okno File 
transmission (Prenos súborov). Zobrazí sa stavová 
lišta každého prenosu, ako aj úspešné a 
neúspešné prenosy.

(Platí len pre aplikáciu.)

Ikona Upload (Odovzdať) ( ) signalizuje, že sa 
súbor alebo priečinok odovzdáva. 

Ikona Download (Prevziať) ( ) signalizuje, že sa 
súbor alebo priečinok preberá. 

Klepnutím na ikonu Upload/Download (Odovzdať/
Prevziať) pozastavte odovzdávanie alebo 
preberanie. Zobrazí sa ikona Pause (Pozastaviť) 
( ). 

Ikona ( ) označuje, že súbor alebo priečinok 
čaká na odovzdanie alebo prevzatie. Táto aplikácia 
umožňuje odovzdávanie alebo preberanie 
jednotlivých súborov a priečinkov. 

Ak chcete zrušiť všetky súbory vo fronte, klepnite 
na ikonu Cancel (Zrušiť) ( ).

Tlačidlá nad zoznamom Queued Files (Súbory vo 
fronte) označujú, či sa prenos dokončil (Transfer 
Complete) alebo zlyhal (Transfer Failed).

Tlačidlo/ikona Funkcia
Používateľská príručka SK-37



 CANVIO AEROMOBILE
(Ilustračný obrázok) Okno súborov vo fronte zobrazovača dokumentov

Ak prenos zlyhá a chcete sa oň pokúsiť znova, kliknite na tlačidlo ( ) 
Re-Transfer (Preniesť znova). 

Odovzdávanie alebo preberanie súborov a priečinkov z 
webového prehľadávača: 

Ikona Upload (Odovzdať) ( ) signalizuje, že sa súbor alebo priečinok 
odovzdáva z lokálneho systému.

(Ilustračný obrázok) Stavová lišta odovzdávania – okno webového prehľadávača

Keď sa vybratý lokálny súbor odovzdáva do zariadenia Canvio AeroMobile, 
v okne webového prehľadávača sa zobrazí stavová lišta. 

Ikona Download (Prevziať) ( ) signalizuje, že sa súbor alebo priečinok 
preberá zo zariadenia Canvio AeroMobile.

V závislosti od používaného webového prehľadávača sa spôsob 
preberania môže líšiť.POZNÁMKA
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Kapitola 3

Správa karty SD
Odpojenie karty SD

Kliknite alebo klepnite na tlačidlo SD Card (Karta SD). Otvorí sa kontextová 
ponuka na odpojenie karty SD.

Prístup ku karte SD
Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo SD Card (Karta SD) môžete získať 
prístup ku karte SD.
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Kapitola 4

Správa záloh
Používanie karty SD

Súbory uložené na karte SD môžete zálohovať do niektorého zo štyroch 
používateľských adresárov: Default (Predvolené), Owner1 (Vlastník 1), 
Owner2 (Vlastník 2) alebo Owner3 (Vlastník 3). Zálohovanie je prírastkové. 

Kartu SD môžete zálohovať manuálne alebo môžete použiť funkciu 
automatického zálohovania. 

Ak je veľkosť súborov zálohy väčšia než voľné miesto na jednotke SSD 
zariadenia Canvio AeroMobile, pred spustením zálohovania sa zobrazí 
varovné hlásenie.

Manuálne zálohovanie 
Môžete vybrať používateľa zálohy. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo 
Start Copy (Spustiť kopírovanie). Spustí sa zálohovanie všetkých videí a 
obrázkov z karty SD do vybratého používateľského adresára. Priebeh 
zálohovania sa zobrazí v spodnej časti okna rozhrania. 

Automatické zálohovanie 
Môžete tiež vybrať automatické zálohovanie. Po nasledujúcom vložení 
karty SD sa spustí automatické zálohovanie všetkých videí a obrázkov 
z karty SD do vybratého používateľského adresára.

Používanie správy záloh
(Len pre zariadenia iPhone, iPad a Android™.)

Videá a obrázky uložené v zariadení iPhone, iPad alebo Android™ môžete 
zálohovať do niektorého zo štyroch používateľských adresárov zariadenia 
Canvio AeroMobile: Default (Predvolené), Owner1 (Vlastník 1), Owner2 
(Vlastník 2) alebo Owner3 (Vlastník 3). 
Používateľská príručka SK-40



 CANVIO AEROMOBILE
Ak chcete spustiť zálohovanie, kliknite alebo klepnite na tlačidlo 
Start Backup (Spustiť zálohovanie).

(Ilustračný obrázok) Okno zálohovania údajov

V spodnej časti okna rozhrania sa zobrazí stavová lišta zálohovania.

(Ilustračný obrázok) Okno zálohovania údajov

Ak je veľkosť súborov zálohy väčšia než voľné miesto na jednotke SSD 
zariadenia Canvio AeroMobile, pred spustením zálohovania sa zobrazí 
varovné hlásenie.
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Kapitola 5

Správa nastavení
Používanie správy nastavení

Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Setting (Nastavenie) v pravom 
hornom rohu okna hlavného rozhrania prejdite do okna rozhrania 
nastavení. K dispozícii sú tieto moduly:

■ Konfigurácie

■ Obrázok a meno používateľa

■ Vyrovnávacia pamäť (len aplikácia)

■ Jazyk (len aplikácia)

■ Informácie

■ Odhlásenie

Konfigurácie
Nižšie je príklad okna konfigurácie nastavení pre aplikáciu.

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení (aplikácia)
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Nižšie je príklad okna konfigurácie nastavení pre webový prehľadávač.

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení (webový prehľadávač)

Nastavenia bezdrôtovej siete LAN pre aplikáciu
Kliknutím alebo klepnutím na položku WiFi Setting (Nastavenie WiFi) 
prejdite do okna nastavení bezdrôtovej siete LAN.

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení – Wi-Fi®

K dispozícii sú tieto možnosti:

■ SSID

■ Channel (Kanál)

■ Mode (Režim)

■ Security (Zabezpečenie)

SSID:
1. Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo SSID prejdite do okna nastavení 

identifikátora SSID.

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení – 
nastavenia identifikátora SSID
Používateľská príručka SK-43



 CANVIO AEROMOBILE
2. Zadajte identifikátor SSID. Predvolený identifikátor SSID je 
Toshiba wssd xxxx.

3. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Save (Uložiť).

Channel (Kanál):
1. Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Channel (Kanál) prejdite do okna 

kanála bezdrôtovej siete LAN.

2. Vyberte požadovaný kanál bezdrôtovej siete LAN alebo ho nastavte na 
hodnotu Auto (Automaticky).

3. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Save (Uložiť).

Mode (Režim):
1. Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Mode (Režim) prejdite do okna 

režimu bezdrôtovej siete LAN.

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení – výber režimu

2. Vyberte požadovaný režim bezdrôtovej siete LAN.

3. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Save (Uložiť).

Security (Zabezpečenie):
1. Kliknutím alebo klepnutím na tlačidlo Security (Zabezpečenie) prejdite 

do okna zabezpečenia bezdrôtovej siete LAN.

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení – zabezpečenie
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2. Vyberte požadované nastavenie zabezpečenia bezdrôtovej siete LAN.

3. Ak sa zobrazí výzva, zadajte heslo.

4. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Save (Uložiť).

Nastavenia bezdrôtovej siete LAN pre webový prehľadávač
Funkcie nastavenia vo verzii tohto softvéru pre webový prehľadávač sú 
podobné ako nastavenia bezdrôtovej siete LAN v aplikácii, obrazovky sú 
však navrhnuté inak. 

Vo webovom prehľadávači sa môžete rozhodnúť, či sa majú nastavenia 
identifikátora SSID zobraziť alebo skryť.

1. Ak chcete nastavenia identifikátora SSID zobraziť, posuňte prepínač v 
pravom hornom rohu obrazovky do polohy ON (Zapnuté). Ak chcete 
nastavenia identifikátora SSID skryť, posuňte prepínač do polohy 
OFF (Vypnuté).

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení – SSID

2. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Save (Uložiť).

Ak vyberiete možnosť WPA-PSK, WPA2-PSK alebo 
Mixed WPA/WPA2-PSK, bude sa požadovať overenie heslom. 
Predvolené heslo je 12345678. 

Ak vyberiete možnosť None (Žiadne), nebude sa požadovať žiadne heslo.

POZNÁMKA
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Nastavenia siete LAN:
1. Kliknutím alebo klepnutím na nastavenie LAN prejdite do okna 

nastavenia siete LAN.

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení – nastavenie siete LAN 
(aplikácia)

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení – nastavenie siete LAN 
(webový prehľadávač)

■ MAC address (Adresa MAC): Táto položka slúži na informačné 
účely a nemožno ju zmeniť.

■ IP Address (Adresa IP): Kliknutím alebo klepnutím na pole zmeňte 
adresu IP zariadenia. 

■ Subnet Mask (Maska podsiete): Kliknutím alebo klepnutím na pole 
zmeňte masku podsiete zariadenia.

2. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Save (Uložiť).
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Nastavenia internetu (aplikácia)
Kliknutím alebo klepnutím na položku Internet Settings (Nastavenia 
internetu) prejdite do okna nastavenia internetu. 

Môžete nakonfigurovať sieťové pripojenie medzi zariadením Canvio 
AeroMobile a smerovačom bezdrôtovej siete LAN.

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení – nastavenie internetu (aplikácia)

1. Zo zoznamu prístupových bodov vyberte svoj smerovač.

(Ilustračný obrázok) Okno nastavenia internetu – heslo

Ak je pripojenie úspešné, vedľa prístupového bodu sa zobrazí značka 
začiarknutia.

2. V rámci nastavenia internetu nastavte dynamickú alebo statickú 
adresu IP. 

Môže sa zobraziť výzva na zadanie hesla pripojenia.POZNÁMKA
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3. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo OK.

(Ilustračný obrázok) Okná nastavenia dynamickej alebo statickej adresy IP

Nastavenia internetu (webový prehľadávač)
Funkcie nastavenia vo verzii tohto softvéru pre webový prehľadávač sú 
podobné ako nastavenia internetu v aplikácii, obrazovky sú však 
navrhnuté inak.

(Ilustračný obrázok) Okno konfigurácie nastavení – nastavenie internetu (webový 
prehľadávač)

Pri pripájaní k sieti na verejnom mieste buďte opatrní.

K vášmu zariadeniu sa môže pripojiť iná osoba.
POZNÁMKA
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Nastavenia systému
V nastaveniach systému môžete zmeniť heslo používateľa a názov 
hostiteľa, skontrolovať kapacitu a zostávajúcu kapacitu jednotky SSD 
zariadenia Canvio AeroMobile, ako aj inovovať firmvér.

(Ilustračný obrázok) Okno nastavení systému

Modify Admin Password (Zmeniť heslo správcu):
1. V okne System Settings (Nastavenia systému) kliknutím alebo 

klepnutím na položku Modify Admin Password (Zmeniť heslo 
správcu) otvorte okno Modify Admin Password (Zmeniť heslo správcu).

(Ilustračný obrázok) Okno na zmenu hesla správcu

2. Do nasledujúcich polí zadajte nové prihlasovacie údaje:

■ User Name (Meno používateľa)

■ User Password (Heslo používateľa)

■ Confirm Password (Potvrdiť heslo)

3. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Save (Uložiť).
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Názov hostiteľa:
1. V okne System Settings (Nastavenia systému) kliknutím alebo 

klepnutím na položku Host Name (Názov hostiteľa) otvorte okno Host 
Name (Názov hostiteľa).

(Ilustračný obrázok) Okno názvu hostiteľa

2. Zadajte nový názov hostiteľa.

3. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo OK.

Nastavenia času (len webový prehľadávač):
Môžete manuálne vybrať časové pásmo, dátum a čas zariadenia Canvio 
AeroMobile. 

Môžete tiež nastaviť, aby zariadenie Canvio AeroMobile synchronizovalo 
dátum a čas s mobilným zariadením alebo internetom.

1. V okne System Settings (Nastavenia systému) kliknutím alebo 
klepnutím na položku Time Settings (Nastavenia času) otvorte okno 
Time Settings (Nastavenia času).

(Ilustračný obrázok) Okno nastavení času

2. Ak chcete vybrať požadovanú lokalitu, kliknite alebo klepnite na tlačidlo 
Time Zone (Časové pásmo). 
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3. Posunutím prepínača do polohy ON/OFF (Zapnuté/vypnuté) vyberte 
vhodné nastavenie Daylight Saving Time (Letný čas). 

4. Posunutím prepínača do polohy ON/OFF (Zapnuté/vypnuté) vyberte 
alebo zrušte výber možnosti Automatically synchronize with an 
internet time server (Automaticky synchronizovať s časovým 
serverom na internete). 

5. Do polí Date (Dátum) zadajte rok, mesiac a deň. 

6. Do polí Time (Čas) zadajte hodiny, minúty a sekundy. 

7. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Save (Uložiť).

Informácie o disku:
V okne System Settings (Nastavenia systému) kliknutím alebo klepnutím 
na položku Disk Information (Informácie o disku) otvorte okno Disk 
Information (Informácie o disku).

(Ilustračný obrázok) Okno informácií o disku

V tomto okne sa zobrazuje množstvo voľného miesta na disku zariadenia 
Canvio AeroMobile.

Obnovenie nastavení/obnovenie nastavenia z výroby 
(len webový prehľadávač):
1. V okne System Settings (Nastavenia systému) kliknutím alebo 

klepnutím na položku Reset Settings (Obnoviť nastavenia) otvorte 
okno Reset Settings (Obnoviť nastavenia).

(Ilustračný obrázok) Okno obnovenia nastavení

2. Ak chcete obnoviť pôvodné nastavenia zariadenia Canvio AeroMobile 
predvolené počas výroby, posuňte prepínač do polohy ON (Zapnuté). 

3. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Save (Uložiť).

Pri tomto formátovaní sa vymažú všetky informácie uložené v 
zariadení Canvio AeroMobile.

Skôr než ho spustíte, uložte údaje do iného ukladacieho zariadenia.

UPOZORNENIE
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Inovácia firmvéru:
1. V okne System Settings (Nastavenia systému) kliknutím alebo 

klepnutím na položku Upgrade Firmware (Inovovať firmvér) otvorte 
okno Upgrade Firmware (Inovovať firmvér).

2. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Online Upgrade (Inovácia online). 

Ak je k dispozícii nový firmvér, zobrazí sa nasledujúca obrazovka.

(Ilustračný obrázok) Okno inovácie firmvéru

3. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo OK.

Ak nový firmvér nie je k dispozícii, zobrazí sa obrazovka nižšie.

(Ilustračný obrázok) Okno nezisteného firmvéru

Vo webovom prehľadávači môžete inováciu vykonať manuálne na 
obrazovke nižšie.

(Ilustračný obrázok) Okno manuálnej inovácie

4. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Upgrade (Inovovať). 

Zobrazí sa nasledujúca obrazovka.

(Ilustračný obrázok) Okno „Čakajte 5 minút“

5. Znova pripojte zariadenie Canvio AeroMobile.
Používateľská príručka SK-52



 CANVIO AEROMOBILE
Nastavenia servera DHCP (len webový prehľadávač)
Môžete nastaviť informácie o serveri DHCP.

1. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Settings (Nastavenia). 

2. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Configuration (Konfigurácia) a potom 
na položku DHCP server (Server DHCP).

(Ilustračný obrázok) Okno servera DHCP

3. Zadajte požadované informácie.

Môžete si tiež pozrieť zoznam klientov.

(Ilustračný obrázok) Okno zoznamu klientov
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Správa obrázka a mena používateľa
Ak prejdete na stránku so symbolom a menom používateľa, zobrazí sa 
okno nižšie.

(Ilustračný obrázok) Okno správy obrázka a mena používateľa

Na nasledujúcej obrazovke môžete zmeniť ikonu a meno štyroch 
používateľov. Táto zmena sa prejaví na obrazovkách správy obrázkov a 
videí, na obrazovke karty SD a na obrazovke zálohovania.

(Ilustračný obrázok) Okno správy obrázka a mena používateľa

Celkovo si môžete vybrať z 12 ikon.

Pre každého používateľa tiež môžete zadať nové meno. 

1. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Settings (Nastavenia). 

2. Kliknite alebo klepnite na ikonu používateľa a potom na meno. 
V tomto okne môžete zmeniť ikonu a meno používateľa (napríklad z 
„Predvolené“ na „Otec“).
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Vyrovnávacia pamäť (len aplikácie)
Použitím nastavení vyrovnávacej pamäte na lokálne zariadenie zrýchlite 
reakcie zariadenia Canvio AeroMobile. Úpravou veľkosti vyrovnávacích 
pamätí môžete zlepšiť výkon.

1. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Settings (Nastavenia). 

2. Kliknite alebo klepnite na tlačidlo Cache (Vyrovnávacia pamäť).

(Ilustračný obrázok) Okno vyrovnávacej pamäte

3. Vyberte požadovanú veľkosť vyrovnávacej pamäte.

Jazyk (len aplikácie)
Môžete vybrať požadovaný jazyk zariadenia Canvio AeroMobile. 
Predvoleným jazykom je angličtina.

(Ilustračný obrázok) Okno jazyka
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Odhlásenie
Ak chcete odhlásiť aktuálneho používateľa, prejdite na prihlasovaciu 
obrazovku. 

Ak sa po nastavení hesla odhlásite, pri opätovnom prihlásení sa z 
bezpečnostných dôvodov bude požadovať zadanie hesla.

Technická podpora pre TOSHIBA
Potrebujete pomoc?

Kontaktujte podporu spoločnosti TOSHIBA pre pevné disky a pamäťové 
zariadenia na stránke: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Ak si chcete uplatniť nárok vyplývajúci zo záruky, pozrite si stránku: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Uporabniški priročnik

Izjave o skladnosti s predpisi
Skladnost z oznako CE

Delovno okolje
Elektromagnetna združljivost te naprave je bila preverjena skladno z 
napravo, značilno za to vrsto izdelkov, za tako imenovana bivalna in 
komercialna okolja ter okolja lahke industrije. Toshiba ni naprave preverila 
v nobenem drugem okolju in uporaba te naprave v teh delovnih okoljih je 
lahko omejena ali pa se odsvetuje. Možne posledice uporabe te naprave v 
okoljih, za katera ni bila preverjena: motnje drugih izdelkov ali tega izdelka 
v okoljih, blizu območja uporabe, in posledično začasno nedelovanje ali 
izguba/poškodba podatkov. Primeri okolij, za katera naprava ni bila 
preverjena, in sorodni nasveti:

■ Industrijska okolja (npr. okolja, kjer se uporablja predvsem 3-fazna 
380-voltna napetost): nevarnost motenj tega izdelka zaradi možnih 
močnih elektromagnetnih polj, zlasti v bližini velikih strojev ali 
agregatov. 

■ Medicinska okolja: Toshiba ni preverila skladnosti z direktivo o 
medicinskih izdelkih, zato tega izdelka brez dodatnega preverjanja ni 
mogoče uporabljati kot medicinskega izdelka. Uporaba v običajnih 
pisarniških okoljih – na primer v bolnišnicah – ne bi smela predstavljati 
težav, če je ne omejujejo predpisi ustanove.

■ Avtomobilsko okolje: preberite navodila zadevnega avtomobila, 
v katerih so lahko nasveti glede uporabe tega izdelka (zvrsti izdelkov).

■ Letalsko okolje: upoštevajte navodila letalskega osebja glede omejitev 
uporabe.

Druga okolja, ki niso povezana z direktivo EMC
■ Eksplozivna okolja: tega izdelka ne smete uporabljati v takih posebnih 

delovnih okoljih (Ex).

Ta izdelek ima oznako CE v skladu z zahtevami veljavnih 
direktiv EU. Za oznako CE je odgovorno podjetje 
TOSHIBA Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 
Neuss, Nemčija. Kopijo uradne izjave o skladnosti 
najdete na spletnem mestu: http://epps.toshiba-teg.com.
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Spodnje informacije veljajo samo za države 
članice EU:

REACH – izjava o skladnosti
Nova uredba o kemikalijah Evropske unije (EU), REACH (registracija, 
evalvacija, avtorizacija in omejevanje kemikalij), je začela veljati 
1. junija 2007. 

Izdelki družbe Toshiba so skladni z vsemi zahtevami uredbe REACH, 
družba pa svojim strankam nudi informacije o kemičnih snoveh v svojih 
izdelkih v skladu z uredbo REACH.

Odstranjevanje izdelkov

Odstranjevanje baterij in/ali akumulatorjev

Naslednji podatki veljajo samo za Turčijo:
Skladno z Uredbo OEEO. 

Uporaba znaka pomeni, da izdelka ni mogoče obravnavati kot 
gospodinjskega odpadka. Z zagotovitvijo, da se ta izdelek pravilno 
odvrže, pomagate preprečiti morebitne negativne posledice za 
okolje in človekovo zdravje, ki bi lahko nastale zaradi nepravilnega 
ravnanja z odpadki tega izdelka.

Če želite podrobnejše informacije o recikliranju tega izdelka, 
se obrnite na lokalne oblasti, službo za odlaganje gospodinjskih 
odpadkov ali na trgovino, kjer ste kupili izdelek.

Znak prekrižanega smetnjaka na kolesih pomeni, da je treba 
baterije in/ali akumulatorje zbrati in odložiti ločeno od 
gospodinjskih odpadkov. S sodelovanjem pri ločenem zbiranju 
baterij boste pomagali zagotoviti pravilno odlaganje odpadlih 
izdelkov in s tem pomagali preprečiti morebitne škodljive posledice 
za okolje in zdravje ljudi. Za več podrobnih informacij o programih 
za zbiranje in recikliranje, ki so na voljo v vaši državi, pokličite 
krajevni mestni urad ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.
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Ikone varnosti
V tem priročniku so varnostna navodila, ki jih morate upoštevati, da se 
izognete morebitnim nevarnostim, ki lahko privedejo do telesnih poškodb, 
poškodb opreme ali izgube podatkov. Varnostna navodila so razvrščena 
glede na resnost tveganja. Za označevanje stopenj tveganja so 
uporabljene naslednje ikone:

Druge uporabljene ikone
Dodatne ikone označujejo druge uporabne ali poučne informacije:

Oznaka Pomen

Označuje neposredno nevarnost, ki bo povzročila 
smrt ali hudo telesno poškodbo, če se ji ne 
izognete.

Označuje morebitno nevarnost, ki lahko povzroči 
smrt ali hude telesne poškodbe, če se ji ne 
izognete.

Označuje morebitno nevarnost, ki lahko povzroči 
lažje ali srednje resne telesne poškodbe, če se ji ne 
izognete

Označuje morebitno nevarnost, ki lahko povzroči 
premoženjsko škodo, če se ji ne izognete.

Zagotavlja pomembne informacije.

NEVARNOST

OPOZORILO

PREVIDNO

PREVIDNO

OPOMBA

TEHNIČNO OBVESTILO: ta ikona označuje tehnične 
informacije o napravi.

NAMIG: ta ikona označuje uporabne namige in 
nasvete.

DEFINICIJA: ta ikona označuje definicijo izraza, 
uporabljenega v besedilu.
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Varnostni ukrepi za uporabo 
baterije

Naprave (v kateri je nameščena notranja baterija) ne potopite v 
tekočino, kot so voda, napitki ali druge tekočine. 

Baterija (vključno z zaščitnim vezjem) se lahko vžge, začne proizvajati 
dim, eksplodira ali začne proizvajati toploto zaradi nepričakovane 
električne obremenitve.

NEVARNOST

Naprave (v kateri je nameščena notranja baterija) ne približujte virom 
toplote in ognju. 

Toplota lahko poškoduje baterijo in povzroči, da začne proizvajati 
toploto ali dim, se vžge ali eksplodira.

NEVARNOST

Naprave in notranje baterije ne razstavljajte. 

Če baterijo razstavite ali prilagodite, lahko poškodujete zaščitno vezje. 
Poleg tega lahko baterija zaradi tega začne proizvajati toploto ali dim, 
se vžge ali eksplodira.

NEVARNOST

Hranite zunaj dosega majhnih otrok. 

Baterijo hranite zunaj dosega majhnih otrok. V primeru zaužitja baterije 
ali katerih koli njenih sestavnih delov takoj obiščite zdravnika.

OPOZORILO

Ustavite polnjenje, če polnjenja ni mogoče povsem dokončati. 

Če baterije v določenem času ni mogoče povsem napolniti, ustavite 
polnjenje. Baterija lahko začne proizvajati toploto ali dim, se vžge ali 
eksplodira.

OPOZORILO

V tej napravi je nameščena baterija za vnovično polnjenje. Rabljenih 
baterij ne zavrzite med gospodinjske odpadke. 

Odnesite jih v obrat za reciklažo ali jih odvrzite v škatlo za reciklažo za 
prenosne baterije za vnovično polnjenje. Če rabljene baterije odvržete 
med gospodinjske odpadke, se lahko odpadki v košu vžgejo ali se 
začne iz njih kaditi dim.

OPOZORILO

Baterijo polnite samo pri temperaturah od 5º C do 35º C. Če jo boste 
polnili zunaj tega temperaturnega razpona, lahko baterija začne 
puščati ali proizvajati toploto oziroma povzroči resno škodo. Poleg tega 
se lahko poslabša učinkovitost delovanja ali življenjska doba baterije.

PREVIDNO
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Informacije, pravila in uredbe glede 
varnosti za brezžično lokalno 
omrežje

■ Funkcij brezžičnega lokalnega omrežja ne uporabljajte blizu 
mikrovalovnih pečic ali na mestih, ki so izpostavljena radijskim motnjam 
ali magnetnim poljem. Mikrovalovna pečica ali druge naprave lahko 
ovirajo delovanje brezžičnega lokalnega omrežja.

■ Hitrost oddajanja prek brezžičnega lokalnega omrežja in doseg 
brezžičnega lokalnega omrežja sta odvisna od elektromagnetnega 
okolja, ovir, zasnove in konfiguracije vstopne točke, zasnove odjemalca 
in konfiguracije programske ter strojne opreme. Opisana hitrost prenosa 
je teoretična najvišja hitrost, kot je določena v ustreznem standardu – 
dejanska hitrost prenosa bo nižja od teoretične najvišje hitrosti.

Naprave v brezžičnem lokalnem omrežju lahko povzročajo motnje pri 
medicinski opremi, kot so srčni spodbujevalniki. Če uporabljate osebno 
medicinsko opremo, se pred začetkom uporabe izdelka posvetujte s 
svojim zdravnikom in preberite navodila, priložena medicinski opremi. 
Izdelka ne smete uporabljati v okoljih z medicinsko opremo, kot so 
bolnišnice in zdravstveni domovi oz. prostori, ali v bližini uporabnikov 
osebne medicinske opreme, saj lahko uporaba tega izdelka povzroči 
poškodbe v takšnih okoljih.

PREVIDNO

Vedno izklopite funkcije brezžičnega omrežja, če je računalnik blizu 
samodejne nadzorne opreme ali naprav, na primer avtomatskih vrat ali 
požarnih detektorjev. Radijski valovi lahko povzročijo okvaro take 
opreme in posledično telesne poškodbe.

PREVIDNO
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Obvestilo
Informacije, ki so navedene v tem priročniku, vključno z morebitnimi 
tehničnimi podatki o izdelkih, vendar ne omejeno nanje, se lahko 
spremenijo brez obvestila.

DRUŽBA TOSHIBA EUROPE GMBH NE DAJE NOBENEGA JAMSTVA V 
ZVEZI S TEM PRIROČNIKOM ALI KATERIMI KOLI DRUGIMI 
INFORMACIJAMI V NJEM IN IZRECNO ZAVRAČA VSA NAZNAČENA 
JAMSTVA GLEDE PRIMERNOSTI ZA PRODAJO ALI KAKRŠEN KOLI 
DOLOČEN NAMEN V ZVEZI Z ŽE OMENJENIM. DRUŽBA TOSHIBA NE 
PREVZEMA NOBENE ODGOVORNOSTI ZA ŠKODO, KI NASTANE 
NEPOSREDNO ALI POSREDNO ZARADI KAKRŠNIH KOLI TEHNIČNIH 
ALI TIPOGRAFSKIH NAPAK ALI IZPUŠČENIH DELOV V TEM 
DOKUMENTU, ALI ZA NESKLADNOSTI MED IZDELKOM IN 
PRIROČNIKOM. DRUŽBA TOSHIBA V NOBENEM PRIMERU NI BO 
ODGOVORNA ZA NOBENO NAKLJUČNO, POSLEDIČNO, POSEBNO 
ALI SVARILNO ŠKODO, IN SICER NE GLEDE NA TO, ALI ŠKODA 
TEMELJI NA NEPOGODBENI ODŠKODNINSKI ODGOVORNOSTI, 
POGODBENI ODGOVORNOSTI ALI DRUGI ODGOVORNOSTI, 
KI IZHAJA IZ TEGA PRIROČNIKA ALI JE Z NJIM POVEZANA, OZIROMA 
DRUGIH INFORMACIJ V DOKUMENTU ALI V POVEZAVI Z NJIMI ALI 
NJIHOVE UPORABE.

Splošna javna licenca GNU (»GPL«)
Vdelana programska oprema, ki je vgrajena v ta izdelek, lahko vključuje 
programsko opremo, katere avtorske pravice pripadajo tretji osebi in je 
licencirana v skladu z licenco GPL ali »Lesser General Public License« 
(»LGPL«) (s skupnim imenom »programska oprema GPL«) in ne v skladu 
licenčno pogodbo za končnega uporabnika družbe Toshiba. Kopijo te 
licence si lahko ogledate na spletnih mestih http://www.gnu.org in 
www.toshiba.eu/externalstorage/support. Do mere, ki jo dovoljuje veljavna 
zakonodaja, za programsko opremo GPL ni zagotovljeno nobeno jamstvo. 
Za prilagajanje in nedovoljeno spreminjanje programske opreme ste 
odgovorni sami, s tem pa boste izničili jamstvo za izdelek. Toshiba ni 
odgovorna za nobeno tako prilagajanje ali nedovoljeno spreminjanje. 
Toshiba ne bo zagotovila podpore za noben izdelek, v katerem ste oziroma 
ste poskusili prilagoditi programsko opremo, ki jo je zagotovila Toshiba.
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Avtorske pravice
Tega priročnika ne smete razmnoževati v nobeni obliki brez predhodnega 
pisnega dovoljenja družbe Toshiba. Za uporabo informacij v tem priročniku 
ne prevzemamo nobene odgovornosti. 

©2014 Toshiba Europe GmbH. Vse pravice pridržane.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, vse pravice pridržane.

Blagovne znamke
Canvio AeroMobile je blagovna znamka družb Toshiba America 
Information Systems, Inc., Toshiba Corporation in/ali njunih ustreznih 
pridruženih podjetij.

Google Play in Android sta blagovni znamki družbe Google Inc.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone in Time Machine so blagovne znamke 
družbe Apple Inc., registrirane v ZDA in drugih državah.

IOS je blagovna znamka ali registrirana blagovna znamka družbe Cisco v 
ZDA in drugih državah in je uporabljena v skladu z licenco.

App Store je storitvena znamka družbe Apple Inc.

DLNA je blagovna znamka ali registrirana blagovna znamka združenja 
Digital Living Network Alliance.

Wi-Fi® je registrirana blagovna znamka združenja Wi-Fi Alliance®. 

Windows je registrirana blagovna znamka ali blagovna znamka družbe 
Microsoft Corporation v Združenih državah in/ali drugih državah.

Vsa druga imena blagovnih znamk in izdelkov so blagovne znamke ali 
registrirane blagovne znamke ustreznih družb.
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 CANVIO AEROMOBILE
Uvod
Pregled

Toshiba Canvio AeroMobile vam omogoča brezžični dostop do glasbe, 
videoposnetkov, slik in podatkov, ki jih lahko pretočno prenesete v napravo 
iPad, iPhone, tablične računalnike, pametne telefone in prenosne 
računalnike, pri tem pa vam ni treba več uporabljati žic ali kablov. Notranji 
pomnilnik SSD zagotavlja, da vam nikoli ne bo zmanjkalo prostora v 
prenosnih napravah, vgrajena vrata USB 3.0 pa omogočajo preprostejši in 
veliko hitrejši prenos datotek.

Deli
Napravo Canvio AeroMobile sestavljajo ti deli:

■ Napajalnik

■ Kabel USB 3.0

■ Priročnik za hitri začetek

■ Torbica

Tehnični podatki o strojni opremi

Mere izdelka: 123,5 mm (D) x 63,0 mm (Š) x 12,5 mm (V) 

Teža: približno 120 g

Baterija: 3100 mAh litij-ionska
(Čas polnjenja: največ 3 ure)

Okoljske zahteve:

Brezžično lokalno omrežje

Standard: 802.11 b/g/n

Frekvenca: 2,4 GHz

Hitrost: 1T1R do 150 Mb/s

Temperatura

Delovanje: Od 5 do 35º C

Pomnilnik: Od -20 do 60º C

Vlažnost

Delovanje: Od 20 do 80 %

Pomnilnik: Od 8 do 90 %
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 CANVIO AEROMOBILE
Tehnični podatki o programski opremi

Združljive vrste datotek:

Videoposnetki: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Glasba: mp3, m4a, aac, wav

Slike: jpg, bmp, png, gif, tif

Dokumenti: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Druge: Mogoče jih je odpreti v zunanji programski 
opremi

Sistemske zahteve:

Operacijski sistem

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

Operacijski sistem v 
napravi iPhone ali iPad:

Podpora za pametne telefone in tablice 
Android™ in iOS. Podprte različice preverite 
na spletnem mestu programa »Wireless SSD 
for Toshiba«.Android™:

Ta pogon je formatiran z datotečnim sistemom NTFS za Windows®. 
Če uporabljate računalnik s sistemom Windows® in računalnik Mac, v 
računalnik Mac namestite »Tuxera NTFS for Mac«, da boste lahko brali in 
zapisovali podatke v računalniku s sistemom Windows® in računalniku 
Mac. Vendar v tem primeru ne morete uporabljati funkcije Time Machine 
operacijskega sistema OS X.

OPOMBA
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 CANVIO AEROMOBILE
1. poglavje

Začetek
Polnjenje naprave Canvio AeroMobile

Napravo Canvio AeroMobile je mogoče napolniti z napajalnikom in 
kablom USB. 

Napravo Canvio AeroMobile napolnite, ko lučka za baterijo začne svetiti 
rumeno (baterija bo kmalu izpraznjena).

(Vzorčna slika) Polnjenje naprave Canvio AeroMobile

Napravo Canvio AeroMobile napolnite tako:

1. Kabel USB priključite na napajalnik.

2. Kabel USB priključite na vrata gostitelja za USB 3.0 na napravi Canvio 
AeroMobile.

3. Priključite napajalnik na delujočo električno zidno vtičnico.

Lučka za baterijo bo med polnjenjem počasi utripala (v 2-sekundnih 
intervalih).

Načini uporabe
V napravi Canvio AeroMobile sta na voljo dva načina uporabe. S priloženim 
kablom USB je mogoča neposredna povezava (način DAS), lahko pa 
povezavo z njo vzpostavite prek brezžične povezave (način brezžičnega 
lokalnega omrežja).

Način DAS (shranjevanje z neposredno priključitvijo)
Za uporabo v načinu DAS s priloženim kablom USB priključite napravo 
Canvio AeroMobile na vrata USB na računalniku.

Napajalnik

Vrata USB 3.0

Kabel USB
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Uporabniki računalnikov Mac:
Za zapisovanje datotek v načinu DAS morate v računalnik Mac namestiti 
»NTFS driver for Mac« (Gonilnik NTFS za Mac). Oglejte si priročnik, ki je 
shranjen v pomnilniku SSD v napravi Canvio AeroMobile.

(Vzorčna slika) Način uporabe DAS v napravi Canvio AeroMobile

Napravo Canvio AeroMobile priključite na računalnik tako:
1. Preverite, ali je naprava Canvio AeroMobile IZKLOPLJENA.
2. Priloženi kabel USB 3.0 priključite na napravo Canvio AeroMobile.
3. Drugi konec kabla USB 3.0 priključite na vrata USB na računalniku.
Zdaj lahko začnete prenašati podatke v napravo in iz nje.

Način brezžičnega lokalnega omrežja (shranjevanje prek 
brezžičnega lokalnega omrežja)

Do naprave Canvio AeroMobile lahko prek brezžične povezave iz 
računalnika s sistemom Windows®, računalnika Mac, naprave iPhone ali 
iPad, prenosnih naprav s sistemom Android™ in naprav, ki podpirajo DLNA®, 
dostopate tako, da vzpostavite povezavo z napravo Canvio AeroMobile.

(Vzorčna slika) Način brezžičnega lokalnega omrežja v napravi Canvio AeroMobile

Pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP, da vklopite napravo.

Naprava Canvio AeroMobile začne samodejno delovati v načinu 
brezžičnega lokalnega omrežja, ko vzpostavite povezavo (glejte 
»Brezžična povezava z računalnikom s sistemom Windows/računalnikom 
Mac« na strani 16).

Vrata USB 3.0

Vrata USB
Kabel USB

Čas delovanja baterije se lahko razlikuje glede na pogoje uporabnika.OPOMBA

Usmerjevalnik
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Funkcije
■ Na voljo sta dva načina:

■ Način DAS (shranjevanje z neposredno priključitvijo)

■ Način brezžičnega lokalnega omrežja (način brezžičnega lokalnega 
omrežja)

■ Brezplačni program, ki ga podpirajo operacijski sistemi iPhone, iPad in 
Android™, vam omogoča pretočni prenos in dostop do glasbe, 
videoposnetkov, slik in podatkov.

■ Čas delovanja baterije: do 8 ur neprekinjenega pretočnega prenosa 
videoposnetkov.

■ Funkcija iskanja za mnogo hitrejše iskanje datotek in dostop do njih.

■ Možnost internetnega dostopa prek brezžične povezave, ki podpira 
802.11 b/g/n.

■ Vgrajeni pomnilnik SSD (128 GB), formatiran z datotečnim 
sistemom NTFS.

■ Podpira pomnilniške kartice SD/SDHC/SDXC, združljive z razredom 10.
Informacije o tem, katere različice kartice SDXC so podprte, najdete na 
spletnem mestu programa »Wireless SSD for Toshiba« ali »Wireless 
SSD for Toshiba Ver2«.

(Vzorčna slika) Funkcije naprave Canvio AeroMobile

Gumb za vklop/izklop:
■ Pritisnite gumb in ga držite 2 sekundi (VKLOPI se način brezžičnega 

lokalnega omrežja).

■ Znova pritisnite gumb in ga držite 2 sekundi (način brezžičnega 
lokalnega omrežja se IZKLOPI).

Čas delovanja baterije se lahko razlikuje glede na pogoje uporabnika.OPOMBA

Gostitelj za USB 3.0

Reža za kartico SD

Gumb za ponastavitev

Gumb za vklop/
izklop

Lučka za baterijo

Lučka za Wi-Fi®/SSD

Lučka za kartico SD

Če baterije ni dovolj napolnjena, naprave Canvio AeroMobile ne morete 
vklopiti. Lučka za baterijo 6 sekund utripa oranžno in nato preneha svetiti.OPOMBA
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Gumb za ponastavitev:
■ V načinu brezžičnega lokalnega omrežja pritisnite ta gumb in ga držite 

5 sekund. Naprava bo ponastavljena na tovarniške nastavitve.

Gostitelj za USB 3.0:
■ Združljiv s standardoma USB 3.0 in USB 2.0. 
■ Omogoča prenos podatkov med računalnikom in napravo Canvio 

AeroMobile, kadar je naprava priključena na računalnik. 
■ Omogoča polnjenje baterije naprave, kadar je naprava priključen na 

napajalnik.

Reža za kartico SD:
■ Podpira pomnilniške kartice SD/SDHC/SDXC, združljive z razredom 10.

Informacije o tem, katere različice kartice SDXC so podprte, najdete na 
spletnem mestu programa »Wireless SSD for Toshiba« ali »Wireless 
SSD for Toshiba Ver2«.

■ Dostop do kartice SD je mogoče v načinu brezžičnega lokalnega omrežja.

Lučka za baterijo:
■ Zelena: baterija je napolnjena ≥ 30 %.
■ Rumena: baterija je napolnjena med < 30 % in > 10%.
■ Oranžna (utripa hitro): baterija v napravi je izpraznjena ali pa je delovna 

temperatura previsoka. Naprava se bo po 30 sekundah zaustavila.
■ Zelena ali rumena (utripa počasi): baterija se polni.
■ Zelena (ne utripa): polnjenje je končano.
■ Zelena ali rumena (utripa hitro): naprava se zaustavlja ali VKLAPLJA.
■ Lučka LED ne sveti: naprava je IZKLOPLJENA.

Lučka za brezžično lokalno omrežje/pomnilnik SSD:
■ Način brezžičnega lokalnega omrežja

■ Modra: brezžično lokalno omrežje je VKLOPLJENO (brez dostopa 
do podatkov).

■ Modra (utripa): brezžično lokalno omrežje je VKLOPLJENO 
(dostopa do pomnilnika).

■ Modra (ne sveti): brezžično lokalno omrežje je IZKLOPLJENO.
■ Način DAS

■ Bela: ni dostopa do podatkov.
■ Bela (utripa): dostop do podatkov.
■ Bela (ne sveti): varna odstranitev, naprava je v stanju spanja ali 

pripravljenosti.

Lučka za kartico SD:
■ sveti le v načinu brezžičnega lokalnega omrežja

■ Vijolična: ni dostopa do kartice SD.
■ Vijolična (utripa): dostop do kartice SD
■ Vijolična (ne sveti): kartica SD je v stanju pripravljenosti.
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 CANVIO AEROMOBILE
2. poglavje

Programski pripomoček
Prijava v sistem

Brezžična povezava z računalnikom s sistemom Windows/
računalnikom Mac

1. Pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP, da vklopite napravo. 

2. Ko lučka za Wi-Fi® preneha utripati, v računalniku s sistemom Windows 
ali računalniku Mac omogočite funkcijo brezžičnega lokalnega omrežja 
in odprite okno za povezavo z brezžičnim omrežjem.

3. Izberite brezžično povezavo Toshiba wssd xxxx (privzeti SSID 
brezžične povezave: Toshiba wssd xxxx) in vnesite privzeto geslo 
12345678.

Prijava v spletni brskalnik
1. Po uspešni vzpostavitvi povezave z napravo Canvio AeroMobile, 

odprite spletni brskalnik in vnesite URL »http://10.10.10.254« ali 
»http://wirelessssd/«.

(Vzorčna slika) Naslovno polje v spletnem brskalniku

Če internetna povezava ni na voljo, vnesite poljubni URL in spletni 
brskalnik vas bo preusmeril na zgornjo stran.

(Vzorčna slika) Zaslon za prijavo
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2. Vnesite svoje podatke za prijavo na zaslonu za prijavo in pri tem 
uporabite te poverilnice:

■ Uporabniško ime: admin

■ Uporabniško geslo: polja ne izpolnite

3. Kliknite gumb Log In (Prijava) ali se ga dotaknite, da odprete glavni 
spletni vmesnik.

Prijava prek odjemalca za iPhone ali iPad

Namestitev programa za iPhone in iPad
1. V trgovini App Store poiščite brezplačen program TOSHIBA, imenovan 

»Wireless SSD«. 

2. Namestite program Wireless SSD in upoštevajte navodila za 
namestitev na zaslonu. 

3. Po dokončani namestitvi se na namizju prikaže ikona programa 
Wireless SSD.

Povezava z napravo iPhone ali iPad prek brezžične 
povezave
1. Pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP, da vklopite napravo.

2. Ko lučka za Wi-Fi® preneha utripa, izberite Setting (Nastavitev) in nato 
možnost brezžičnega lokalnega omrežja v napravi iPad ali iPhone.

3. Kliknite gumb Toshiba wssd xxxx ali se ga dotaknite.

4. Vnesite privzeto geslo 12345678.

Prijava prek programa
1. Zaženite programček »Wireless SSD« in se prijavite v program 

»Wireless SSD«.

(Vzorčna slika) Zaslon za prijavo v napravi iPhone ali iPad

2. Vnesite svoje podatke za prijavo na zaslonu za prijavo in pri tem 
uporabite te poverilnice:

■ Uporabniško ime: admin

■ Uporabniško geslo: polja ne izpolnite
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3. Kliknite gumb OK (V redu) ali se ga dotaknite, da odprete glavni 
vmesnik.

Prijava prek odjemalca Android™

Namestitev programa za Android™
1. V trgovini Google Play™ poiščite brezplačen program TOSHIBA, 

imenovan »Wireless SSD«.

2. Namestite program Wireless SSD in upoštevajte navodila za 
namestitev na zaslonu.

3. Po dokončani namestitvi se na namizju prikaže ikona programa 
Wireless SSD.

Povezava z napravo s sistemom Android® prek brezžične 
povezave
1. Pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP, da vklopite napravo.

2. Ko lučka za Wi-Fi® preneha utripa, izberite Setting (Nastavitev) in nato 
možnost brezžičnega lokalnega omrežja v tabličnem računalniku ali 
pametnem telefonu.

3. Kliknite gumb Toshiba wssd xxxx ali se ga dotaknite.

4. Vnesite privzeto geslo 12345678.

Prijava prek programa
1. Zaženite programček »Wireless SSD« in se prijavite v program 

»Wireless SSD«.

(Vzorčna slika) Zaslon za prijavo v napravi s sistemom Android™

2. Vnesite svoje podatke za prijavo na zaslonu za prijavo in pri tem 
uporabite te poverilnice:

■ Uporabniško ime: admin

■ Uporabniško geslo: polja ne izpolnite

3. Kliknite gumb OK (V redu) ali se ga dotaknite, da odprete 
glavni vmesnik.
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Glavni vmesnik
Ko odprete glavni vmesnik, vas program Wireless SSD lahko obvesti, da je 
na voljo nova vdelana programska oprema. Na voljo so te 3 možnosti:

■ OK (V redu), če želite posodobiti vdelano programsko opremo

■ Cancel (Prekliči)

■ Do not prompt (Ne prikaži poziva)

(Vzorčna slika) Zaslon za posodobitev vdelane programske opreme

Če izberete OK (V redu) za posodobitev vdelane programske opreme, 
vas naprava obvesti, da počakajte 5 minut.

(Vzorčna slika) Posodobitev vdelane programske opreme – zaslon z obvestilom, 
da morate počakati 5 minut

Če izberete Cancel (Prekliči), boste morda prejeli obvestilo o morebitni 
nadgradnji, ko se boste naslednjič prijavili in odprli glavni vmesnik 
programa.

Če izberete Ne prikaži poziva, vas program Wireless SSD ne bo nikoli več 
obvestil o nadgradnji vdelane programske opreme, vendar pa lahko 
vdelano programsko opremo nadgradite ročno na strani »Setting« 
(Nastavitev) (glejte »Nadgradnja vdelane programske opreme:« na 
strani 51).
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Glavni spletni vmesnik
Na spodnji sliki je prikazan primer glavnega vmesnika programa v 
spletnem brskalniku v računalniku.

(Vzorčna slika) Glavni vmesnik programa – spletni brskalnik

Glavni vmesnik programa
Na spodnji sliki je prikazan primer glavnega vmesnika programa v 
programu za iPhone, iPad ali Android™.

(Vzorčna slika) Glavni vmesnik programa – program

Tablični računalnik/iPad Pametni telefon/iPhone
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Funkcije, ki so na voljo v glavnem vmesniku programa
V spodnji tabeli najdete opis posameznega gumba/ikone in njegove 
funkcije v glavnem vmesniku programa:

Gumb/ikona Funkcija

Prikaže predogled slike.

Kliknite gumb Picture (Slika) ali se ga dotaknite, 
da odprete okno za upravljanje slik.

Prikaže predogled videodatotek. Če ni na voljo 
noben videoposnetek, je uporabljena privzeta slika.

Kliknite gumb Videos (Videoposnetki) ali se ga 
dotaknite, da odprete okno za upravljanje 
videoposnetkov.

Prikaže predogled datotek z dokumenti. Če ni na 
voljo noben dokument, je uporabljena privzeta slika.

Kliknite gumb Documents (Dokumenti) ali se ga 
dotaknite, da odprete okno za upravljanje 
dokumentov.

Kliknite gumb File/Folder (Datoteka/mapa) ali se 
ga dotaknite, da odprete vmesnik za upravljanje 
datotek/map. V tem vmesniku lahko ustvarite 
mape, kopirate datoteke ali mape ali jih izbrišete, 
daste datoteke v skupno rabo ali jih prenesete v 
strežnik oz. iz njega itd.

Kliknite gumb Back up data (Varnostno kopiraj 
podatke) ali s ega dotaknite, da odprete meni za 
varnostno kopiranje (glejte»Upravljanje varnostnih 
kopij« na strani 39). 

Kartica SD je na voljo.

Internetna povezava je na voljo.

Internetna povezava ni na voljo.

Prikaže trenutno raven napolnjenosti baterije v 
napravi Canvio AeroMobile.

Kliknite gumb Nastavitve ali se ga dotaknite, 
da odprete okno z nastavitvami naprave Canvio 
AeroMobile.

Kliknite ikono SSD Storage (Pomnilnik SSD) ali se 
je dotaknite, da preklopite na notranji pomnilnik 
SSD naprave Canvio AeroMobile.

Kliknite ikono SD Card (Kartica SD), da preklopite 
na kartico SD, ki je vstavljena v napravo Canvio 
AeroMobile.
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Vmesnik za upravljanje slik

Ko kliknete gumb Picture (Slika) ali se ga dotaknete, se odpre okno za 
upravljanje slik.

Na spodnji sliki je prikazan primer okna z vmesnikom za upravljanje slik.

(Vzorčna slika) Okno z vmesnikom za upravljanje slik v programu

V spodnji tabeli najdete opis posameznega gumba/ikone in njegove 
funkcije v oknu z vmesnikom za upravljanje slik v programu

Pred uporabo te funkcije morate v napravo Canvio AeroMobile prenesti 
vsebino, tako da napravo priključite neposredno na računalnik (glejte 
»Način DAS (shranjevanje z neposredno priključitvijo)« na strani 12).

OPOMBA

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite gumb Nazaj ali se ga dotaknite, da se 
vrnete v glavno okno.

Če se prikaže ikona Razvrsti po imenu, 
so elementi na seznamu razvrščeni po imenu. 

Če se prikaže ikona Razvrsti po datumu, 
so elementi na seznamu razvrščeni po datumu. 

Kliknite ikono ali se je dotaknite, da preklopite med 
tema dvema načinoma.

Če se prikaže ikona Sličica, so na seznamu 
prikazane sličice elementov.

Če se prikaže ikona Seznam, je prikazan seznam 
elementov.

Kliknite ikono ali se je dotaknite, da preklopite med 
tema dvema načinoma.
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V meniju Koledar lahko izberete slikovne datoteke.

Če želite poiskati določeno datoteko ali mapo, 
v iskalno polje vnesite ključne črke ali številke.

Kliknite ikono SSD Storage (Pomnilnik SSD) ali se 
je dotaknite, da preklopite na notranji pomnilnik 
SSD naprave Canvio AeroMobile.

Kliknite ikono SD Card (Kartica SD), da preklopite 
na kartico SD, ki je vstavljena v napravo Canvio 
AeroMobile.

Kliknite gumb Local (Lokalno) ali se ga dotaknite, 
da preklopite na lokalni pomnilnik v napravi iPhone, 
iPad ali napravi s sistemom Android™.

(Samo v napravah iPhone, iPad ali napravah s 
sistemom Android™.)

Ko preklopite na notranji pomnilnik SSD v napravi 
Canvio AeroMobile, lahko izberete slike iz enega od 
4 uporabniških imenikov. Privzeta imena 4 
uporabniških imenikov so: »Default« (Privzeto), 
»Owner 4« (Lastnik 1), »Owner1« (Lastnik 2) ali 
»Owner2« (Lastnik 3).

Gumb/ikona Funkcija
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Vmesnik pregledovalnika slik
Kliknite slikovno datoteko ali se je dotaknite, da odprete vmesnik 
pregledovalnika slik. Na spodnji sliki je prikazan primer okna z vmesnikom 
pregledovalnika slik.

(Vzorčna slika) Okno z vmesnikom pregledovalnika slik v programu

V spodnji tabeli najdete opis posameznega gumba/ikone in njegove 
funkcije v oknu z vmesnikom za upravljanje slik v programu

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite gumb Nazaj ali se ga dotaknite, da se 
vrnete v okno z vmesnikom za upravljanje slik.

Kliknite gumb Prenesi ali se ga dotaknite, 
da prenesete trenutno sliko v lokalni album.

Kliknite gumb Prenesi v strežnik ali se ga 
dotaknite, da prenesete trenutno sliko iz lokalnega 
albuma v napravo Canvio AeroMobile.

Kliknite gumb Predvajaj/začasno ustavi ali se ga 
dotaknite, da začnete ali ustavite diaprojekcijo s 
fotografijami.

Če se prikaže ikona Ponavljaj predvajanje, 
se diaprojekcija s fotografijami predvaja v načinu 
ponovljenega predvajanja.

Če se prikaže ikona Zaporedno, se diaprojekcija s 
fotografijami predvaja v načinu zaporednega 
prikaza fotografij.

Kliknite ikono ali se je dotaknite, da preklopite med 
tema dvema načinoma.
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Vmesnik za upravljanje videoposnetkov

Ko kliknete gumb »Videos« (Videoposnetki) ali se ga dotaknete, se odpre 
okno za upravljanje videoposnetkov.

Na spodnji sliki je prikazan primer okna z vmesnikom za upravljanje 
videoposnetkov.

(Vzorčna slika) Okno z vmesnikom za upravljanje videoposnetkov v programu

V spodnji tabeli najdete opis posameznega gumba/ikone in njegove 
funkcije v oknu z vmesnikom za upravljanje videoposnetkov v programu:

Kliknite gumb Skupna raba ali se ga dotaknite za 
skupno rabo trenutne slike v družabnem omrežju ali 
po e-pošti.

Gumb/ikona Funkcija

Pred uporabo te funkcije morate v napravo Canvio AeroMobile prenesti 
vsebino, tako da napravo priključite neposredno na računalnik (glejte 
»Način DAS (shranjevanje z neposredno priključitvijo)« na strani 12).

OPOMBA

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite gumb Nazaj ali se ga dotaknite, da se 
vrnete v glavno okno.
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Če se prikaže ikona Razvrsti po imenu, 
so elementi na seznamu razvrščeni po imenu. 

Če se prikaže ikona Razvrsti po datumu, 
so elementi na seznamu razvrščeni po datumu. 

Kliknite ikono ali se je dotaknite, da preklopite med 
tema dvema načinoma.

Če se prikaže ikona Sličica, so na seznamu 
prikazane sličice elementov.

Če se prikaže ikona Seznam, je prikazan seznam 
elementov.

Kliknite ikono ali se je dotaknite, da preklopite med 
tema dvema načinoma.

Če želite poiskati določeno datoteko ali mapo, 
v iskalno polje vnesite ključne črke ali številke.

V meniju Koledar lahko izberete slikovne datoteke.

Kliknite ikono SSD Storage (Pomnilnik SSD) ali se 
je dotaknite, da preklopite na notranji pomnilnik 
SSD naprave Canvio AeroMobile.

Kliknite ikono SD Card (Kartica SD), da preklopite 
na kartico SD, ki je vstavljena v napravo Canvio 
AeroMobile.

Kliknite gumb Local (Lokalno) ali se ga dotaknite, 
da preklopite na lokalni pomnilnik v napravi iPhone, 
iPad ali napravi s sistemom Android™.

(Samo v napravah iPhone, iPad ali napravah s 
sistemom Android™.)

Ko preklopite na notranji pomnilnik SSD v napravi 
Canvio AeroMobile, lahko izberete slike iz enega od 
4 uporabniških imenikov. Privzeta imena 4 
uporabniških imenikov so: »Default« (Privzeto), 
»Owner 4« (Lastnik 1), »Owner1« (Lastnik 2) ali 
»Owner2« (Lastnik 3).

Gumb/ikona Funkcija
Uporabniški priročnik SL-26



 CANVIO AEROMOBILE
Vmesnik za predvajanje videoposnetkov 
(samo v napravah iPhone, iPad in napravah s sistemom 
Android™)

Kliknite videodatoteko ali se je dotaknite, da odprete vmesnik za 
predvajanje videoposnetkov. Na spodnji sliki je prikazan primer okna 
z vmesnikom za predvajanje videoposnetkov.

(Vzorčna slika) Okno z vmesnikom za predvajanje videoposnetkov v programu

V spodnji tabeli najdete opis posameznega gumba/ikone in njegove 
funkcije v oknu z vmesnikom za predvajanje videoposnetkov v programu:

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite gumb Nazaj ali se ga dotaknite, da se 
vrnete v glavno okno.

Kliknite gumb Povečava/pomanjšava ali se ga 
dotaknite, da prilagodite velikost zaslona za 
predvajanje.

Kliknite gumb Prejšnji ali se ga dotaknite, 
da preklopite na prejšnji videoposnetek.

Kliknite gumb Naslednji ali se ga dotaknite, 
da preklopite na naslednji videoposnetek.

Kliknite gumb Previj nazaj ali se ga dotaknite, 
da previjete videoposnetek za 20 sekund nazaj.

Kliknite gumb Previj naprej ali se ga dotaknite, 
da previjete videoposnetek za 20 sekund naprej.

Kliknite gumb Predvajaj/začasno ustavi ali se ga 
dotaknite, da začnete ali začasno ustavite 
predvajanje trenutnega videoposnetka.
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Če spletni brskalnik podpira predvajanje videoposnetkov, lahko 
videoposnetek predvajate v spletnem brskalniku. V nasprotnem primeru 
boste pozvani k prenosu videoposnetka v lokalno napravo.

Kliknite gumb Prenesi ali se ga dotaknite, 
da prenesete trenutno sliko v lokalni album.

Kliknite gumb Prenos ali se ga dotaknite, da 
prenesete trenutno sliko iz lokalnega albuma v 
napravo Canvio AeroMobile.

Povlecite vrstico poteka predvajanja, da se 
pomaknete na različna mesta v videoposnetku.

Povlecite vrstico za nastavitev glasnosti, 
da nastavite glasnost videoposnetka. Glasnost je 
razdeljena na štiri stanja: tiho, malo, srednje in 
največ.

Gumb/ikona Funkcija
Uporabniški priročnik SL-28



 CANVIO AEROMOBILE
Vmesnik za upravljanje glasbe

(Vzorčna slika) Okno z vmesnikom za upravljanje glasbe v programu

V spodnji tabeli najdete opis posameznega gumba/ikone in njegove 
funkcije v oknu z vmesnikom za upravljanje glasbe v programu:

Pred uporabo te funkcije morate v napravo Canvio AeroMobile prenesti 
vsebino, tako da napravo priključite neposredno na računalnik (glejte 
»Način DAS (shranjevanje z neposredno priključitvijo)« na strani 12).

OPOMBA

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite gumb Nazaj ali se ga dotaknite, da se 
vrnete v glavno okno.

Če se prikaže ikona Sličica, so na seznamu 
prikazane sličice elementov.

Če se prikaže ikona Seznam, je prikazan seznam 
elementov.

Kliknite ikono ali se je dotaknite, da preklopite med 
tema dvema načinoma.

Če želite poiskati določeno datoteko ali mapo, 
v iskalno polje vnesite ključne črke ali številke.

Kliknite ikono SSD Storage (Pomnilnik SSD) ali se 
je dotaknite, da preklopite na notranji pomnilnik 
SSD naprave Canvio AeroMobile.

Kliknite ikono SD Card (Kartica SD), da preklopite 
na kartico SD, ki je vstavljena v napravo Canvio 
AeroMobile.
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Vmesnik predvajalnika glasbe 
(samo v napravah iPhone, iPad in napravah s sistemom 
Android™)

Kliknite glasbeno datoteko ali se je dotaknite, da odprete vmesnik 
predvajalnika glasbe. Na spodnji sliki je prikazan primer okna z vmesnikom 
predvajalnika glasbe.

(Vzorčna slika) Okno z vmesnikom predvajalnika glasbe v programu

Kliknite gumb Local (Lokalno) ali se ga dotaknite, 
da preklopite na lokalni pomnilnik v napravi iPhone, 
iPad ali napravi s sistemom Android™.

(Samo v napravah iPhone, iPad ali napravah s 
sistemom Android™.)

Kliknite gumb All Songs (Vse skladbe) ali se ga 
dotaknite, da prikažete vse glasbene datoteke, ki so 
na voljo v napravi AeroMobile (privzeti način).

Kliknite gumb Albums (Albumi) ali se ga dotaknite, 
da prikažete vse glasbene datoteke po albumih.

Kliknite gumb Artist (Izvajalec) ali se ga dotaknite, 
da prikažete vse glasbene datoteke po izvajalcih.

Kliknite gumb Favorites (Priljubljene) ali se ga 
dotaknite, da prikažete vse svoje priljubljene 
skladbe. Skladbe dodate na zaslon s priljubljenimi 
tako, da na zaslonih All music (Vsa glasba), 
Album (Album) in Artist (Izvajalec) kliknete gumb 
( ) ali se ga dotaknete. Skladbe z zaslona s 
priljubljenimi odstranite tako, da na zaslonu s 
priljubljenimi kliknete gumb ( ) ali se ga dotaknete.

Gumb/ikona Funkcija
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V spodnji tabeli najdete opis posameznega gumba/ikone in njegove 
funkcije v oknu z vmesnikom predvajalnika glasbe v programu:

Če spletni brskalnik podpira predvajanje glasbe, lahko glasbo predvajate v 
spletnem brskalniku. V nasprotnem primeru boste pozvani k prenosu 
glasbene datoteke v lokalno napravo.

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite gumb Nazaj ali se ga dotaknite, da se 
vrnete v okno z vmesnikom za upravljanje glasbe.

Pri predvajanju v načinu priljubljenih skladb se v 
oknu z vmesnikom predvajalnika glasbe prikaže 
ikona Priljubljene.

Vrnitev na začetek skladbe ali na prejšnjo skladbo

Kliknite gumb Naslednji ali se ga dotaknite, 
da preklopite na naslednjo skladbo.

Kliknite gumb Previj nazaj ali se ga dotaknite, 
da prevrtite skladbo 20 sekund nazaj.

Kliknite gumb Previj naprej ali se ga dotaknite, 
da previjete skladbo za 20 sekund naprej.

Kliknite gumb Predvajaj/začasno ustavi ali se ga 
dotaknite, da začnete ali začasno ustavite 
predvajanje trenutne skladbe.

Povlecite vrstico poteka predvajanja, da se 
pomaknete na različna mesta v skladbi.

Povlecite vrstico za nastavitev glasnosti, 
da nastavite glasnost skladbe.

Kliknite gumb za izbiro načina predvajanja glasbe, 
da preklopite med temi štirimi načini predvajanja 
glasbe: naključno predvajanje ( ) (privzeti način), 
ponovljeno predvajanje ( ), predvajanje po 
vrstnem redu ( ) in en cikel ( ).

Kliknite gumb Priljubljene ali se ga dotaknite, 
da dodate skladbo, ki se trenutno predvaja, 
med priljubljene.
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Vmesnik za upravljanje dokumentov

(Vzorčna slika) Okno z vmesnikom za upravljanje dokumentov v programu

V spodnji tabeli najdete opis posameznega gumba/ikone in njegove 
funkcije v oknu z vmesnikom za upravljanje datotek v programu:

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite gumb Nazaj ali se ga dotaknite, da se 
vrnete v glavno okno.

Če se prikaže ikona Razvrsti po imenu, 
so elementi na seznamu razvrščeni po imenu. 

Če se prikaže ikona Razvrsti po datumu, 
so elementi na seznamu razvrščeni po datumu. 

Kliknite ikono ali se je dotaknite, da preklopite med 
tema dvema načinoma.

Če se prikaže ikona Sličica, so na seznamu 
prikazane sličice elementov.

Če se prikaže ikona Seznam, je prikazan seznam 
elementov.

Kliknite ikono ali se je dotaknite, da preklopite med 
tema dvema načinoma.

V meniju Koledar lahko izberete slikovne datoteke.

Če želite poiskati določeno datoteko ali mapo, 
v iskalno polje vnesite ključne črke ali številke.

Kliknite ikono SSD Storage (Pomnilnik SSD) ali se 
je dotaknite, da preklopite na notranji pomnilnik 
SSD naprave Canvio AeroMobile.
Uporabniški priročnik SL-32



 CANVIO AEROMOBILE
Vmesnik pregledovalnika dokumentov 
(samo v napravah iPhone, iPad in napravah s sistemom 
Android™)

Kliknite datoteko z dokumentom ali se je dotaknite, da odprete vmesnik 
pregledovalnika dokumentov. Na spodnji sliki je prikazan primer okna z 
vmesnikom pregledovalnika dokumentov.

(Vzorčna slika) Okno z vmesnikom pregledovalnika dokumentov v programu

V spodnji tabeli najdete opis posameznega gumba/ikone in njegove 
funkcije v oknu z vmesnikom pregledovalnika dokumentov v programu:

Če spletni brskalnik podpira ogled datotek, si lahko dokument ogledate v 
spletnem brskalniku. V nasprotnem primeru boste pozvani k prenosu 
datoteke z dokumentom v lokalno napravo.

Kliknite ikono SD Card (Kartica SD), da preklopite 
na kartico SD, ki je vstavljena v napravo Canvio 
AeroMobile.

Kliknite gumb Local (Lokalno) ali se ga dotaknite, 
da preklopite na lokalni pomnilnik v napravi iPhone, 
iPad ali napravi s sistemom Android™.

(Samo v napravah iPhone, iPad ali napravah s 
sistemom Android™.)

Gumb/ikona Funkcija

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite gumb Nazaj ali se ga dotaknite, da se vrnete 
v okno z vmesnikom za upravljanje dokumentov.

Kliknite gumb Skupna raba ali se ga dotaknite za 
skupno rabo trenutnega dokumenta po e-pošti.
Uporabniški priročnik SL-33



 CANVIO AEROMOBILE
Vmesnik za upravljanje datotek/map

(Vzorčna slika) Okno z vmesnikom za upravljanje datotek/map v programu – okno 
programa

(Vzorčna slika) Okno z vmesnikom za upravljanje datotek/map v programu – okno 
spletnega brskalnika

V spodnji tabeli najdete opis posameznega gumba/ikone in njegove 
funkcije v oknu z vmesnikom za upravljanje datotek/map v programu:

Gumb/ikona Funkcija

Kliknite gumb Nazaj ali se ga dotaknite, da se 
vrnete v glavno okno.
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Če se prikaže ikona Sličica, so na seznamu 
prikazane sličice elementov.

Če se prikaže ikona Seznam, je prikazan seznam 
elementov.

Kliknite ikono ali se je dotaknite, da preklopite med 
tema dvema načinoma.

Če želite poiskati določeno datoteko ali mapo, 
v iskalno polje vnesite ključne črke ali številke.

Kliknite ikono SSD Storage (Pomnilnik SSD) ali se 
je dotaknite, da preklopite na notranji pomnilnik 
SSD naprave Canvio AeroMobile.

Kliknite ikono SD Card (Kartica SD), da preklopite 
na kartico SD, ki je vstavljena v napravo Canvio 
AeroMobile.

Kliknite gumb Local (Lokalno) ali se ga dotaknite, 
da preklopite na lokalni pomnilnik v napravi iPhone, 
iPad ali napravi s sistemom Android™.

(Samo v napravah iPhone, iPad ali napravah s 
sistemom Android™.)

Kliknite gumb Osveži ali se ga dotaknite, 
da osvežite zaslon.

Kliknite gumb Skupna raba ali se ga dotaknite za 
skupno rabo trenutnega dokumenta po e-pošti. 

(Samo v programu.)

Ikona kljukice označuje, da je datoteka ali mapa 
izbrana.

Kliknite gumb Nastavitev ali se ga dotaknite, 
da prikažete te možnosti:

Gumb/ikona Funkcija

Program Spletni brskalnik
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Kliknite gumb Prenos ali se ga dotaknite, 
da odprete pogovorno okno za prenos datotek.

Pri izvedbi dejanja, ki je povezano z datoteko ali 
mapo (kopiranje, izrezovanje ali prenos v strežnika 
oz. iz njega), se odpre pogovorno okno za prenos 
datotek. Prikažejo se vrstica poteka za vsak prenos 
ter informacije o uspešnem oziroma neuspešnem 
prenosu.

(Samo program.)

Ikona Prenos v strežnik ( ) označuje, da se 
izvaja prenos datoteke/mape v strežnik. 

Ikona Prenos iz strežnika ( ) označuje, da se 
izvaja prenos datoteke/mape iz strežnika. 

Dotaknite se ikone Prenos v strežnik/iz strežnika, 
če želite začasno ustaviti prenos v strežnik oz. 
iz njega. Prikaže se ikona Začasno ustavi ( ). 

Ikona ( ) označuje, da datoteka/mapa čaka na 
prenos v strežnik oz. iz njega. Program vam 
omogoča, da v strežnik ali iz njega prenesete 
posamezno datoteko//mapo. 

Dotaknite se ikone Prekliči ( ), da prekličete 
prenos vseh datotek v čakalni vrsti.

Gumba nad seznamom datotek v čakalni vrsti 
označujeta ti dve stanji: »Prenos je dokončan« ali 
»Prenos ni uspel«.

Gumb/ikona Funkcija
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(Vzorčna slika) Okno s seznamom datotek v pregledovalniku dokumentov

Če prenos ne uspe in želite poskusiti znova, kliknite gumb Prenesi znova 

( ). 

Prenos datoteke/mape v strežnik ali iz njega v spletnem 
brskalniku: 

Ikona Prenos v strežnik ( ) označuje, da se izvaja prenos datoteke/
mape iz lokalnega sistema v strežnik.

(Vzorčna slika) Vrstica s potekom prenosa v strežnik – okno spletnega brskalnika

Ko je izbrana lokalna datoteka prenesena v napravo Canvio AeroMobile, 
se v oknu spletnega brskalnika prikaže vrstica poteka. 

Ikona ( ) prenosa iz strežnika označuje, da poteka prenos datoteke/mape 
iz naprave Canvio AeroMobile.

Način prenosa se lahko razlikuje in je odvisen od spletnega brskalnika, 
ki ga uporabljate.OPOMBA
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3. poglavje

Upravljanje kartice SD
Odstranjevanje kartice SD

Kliknite gumb »SD card« (Kartica SD) ali se ga dotaknite, da odprete 
pojavni meni za odstranjevanje kartice SD.

Dostop do kartice SD
Kliknite gumb »SD card« (Kartica SD) ali se ga dotaknite, da preklopite na 
kartico SD.
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4. poglavje

Upravljanje varnostnih kopij
Uporaba kartice SD

Datoteke na kartici SD lahko varnostno kopirate v enega od štirih 
uporabniških imenikov: »Default« (Privzeto), »Owner1« (Lastnik 1), 
»Owner2« (Lastnik 2) ali »Owner3« (Lastnik 3). To varnostno kopiranje je 
izvedeno postopoma. 

Vsebino na kartici SD lahko ročno varnostno kopirate ali pa uporabite 
funkcijo samodejnega varnostnega kopiranja. 

Če je velikost datotek za varnostno kopiranje večja od prostora, ki je na 
voljo v pomnilniku SSD naprave AeroMobile, se pred začetkom 
varnostnega kopiranja prikaže opozorilo.

Ročno varnostno kopiranje 
Izberete lahko uporabniški imenik, v katerega želite varnostno kopirati 
vsebino. Kliknite gumb Start Copy (Začni kopiranje) ali se ga dotaknite. 
Videoposnetki in slike na kartici SD bodo varnostno kopirani v izbrani 
uporabniški imenik. Na dnu okna z vmesnikom se prikaže vrstica s 
potekom varnostnega kopiranja. 

Samodejno varnostno kopiranje 
Izberete lahko tudi samodejno varnostno kopiranje. Ko boste naslednjič 
vstavili kartico SD, bodo vsi videoposnetki in slike na kartici SD samodejno 
varnostno kopirani v izbrani uporabniški imenik.

Uporaba orodja za upravljanje varnostnih kopij
(Samo v napravah iPhone, iPad in napravah s sistemom Android™.)

Videoposnetke in slike v napravi iPhone, iPad in napravi s sistemom 
Android™ lahko varnostno kopirate v enega od štirih uporabniških 
imenikov v napravi Canvio AeroMobile: »Default« (Privzeto), »Owner1« 
(Lastnik 1), »Owner2« (Lastnik 2) ali »Owner3« (Lastnik 3). 
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Kliknite gumb Start Backup (Začni varnostno kopiranje) ali se ga 
dotaknite, da začnete varnostno kopiranje.

(Vzorčna slika) Okno za varnostno kopiranje podatkov

Na dnu okna z vmesnikom se prikaže vrstica s potekom varnostnega 
kopiranja.

(Vzorčna slika) Okno za varnostno kopiranje podatkov

Če je velikost datotek za varnostno kopiranje večja od prostora, ki je na 
voljo v pomnilniku SSD naprave AeroMobile, se pred začetkom 
varnostnega kopiranja prikaže opozorilo.
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5. poglavje

Upravljanje nastavitev
Uporaba orodja za upravljanje nastavitev

V zgornjem desnem kotu okna z glavnim vmesnikom kliknite gumb Setting 
(Nastavitev) ali se ga dotaknite, da odprete okno z vmesnikom nastavitev. 
Na voljo so ti moduli:

■ Configurations (Konfiguracije)

■ User image and name (Slika in ime uporabnika)

■ Cache (Predpomnilnik) (samo programi)

■ Language (Jezik) (samo programi)

■ About (Vizitka)

■ Logout (Odjava)

Konfiguracije
Na spodnji sliki je prikazan primer okna s konfiguracijskimi nastavitvami 
za program.

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno progama
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Na spodnji sliki je prikazan primer okna s konfiguracijskimi nastavitvami za 
spletni brskalnik.

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno spletnega brskalnika

Nastavitve brezžičnega lokalnega omrežja za program
Kliknite gumb WiFi Setting (Nastavitev omrežja Wi-FI) ali se ga dotaknite, 
da odprete okno z nastavitvami brezžičnega lokalnega omrežja.

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno Wi-Fi®

Na voljo so te možnosti:

■ SSID

■ Channel (Kanal)

■ Mode (Način)

■ Security (Varnost)

SSID:
1. Kliknite gumb SSID ali se ga dotaknite, da odprete okno z nastavitvami 

SSID-ja.

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno z nastavitvami SSID-ja
Uporabniški priročnik SL-42



 CANVIO AEROMOBILE
2. Vnesite SSID. Privzeti SSID je »Toshiba wssd xxxx«.

3. Kliknite gumb Save (Shrani) ali se ga dotaknite.

Kanal:
1. Kliknite gumb Channel (Kanal) ali se ga dotaknite, da odprete okno z 

nastavitvami kanala brezžičnega lokalnega omrežja.

2. Izberite želeni kanal brezžičnega lokalnega omrežja ali ga nastavite na 
Auto (Samodejno).

3. Kliknite gumb Save (Shrani) ali se ga dotaknite.

Način:
1. Kliknite gumb Mode (Način) ali se ga dotaknite, da odprete okno z 

nastavitvami načina brezžičnega krajevnega omrežja.

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno za izbiro načina

2. Izberite želeni način brezžičnega lokalnega omrežja.

3. Kliknite gumb Save (Shrani) ali se ga dotaknite.

Varnost:
1. Kliknite gumb Security (Varnost) ali se ga dotaknite, da odprete okno z 

varnostnimi nastavitvami brezžičnega lokalnega omrežja.

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno z varnostnimi nastavitvami
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2. Izberite želeno varnostno nastavitev brezžičnega lokalnega omrežja.

3. Vnesite geslo, če ste k temu pozvani.

4. Kliknite gumb Save (Shrani) ali se ga dotaknite.

Nastavitve brezžičnega lokalnega omrežja za spletni 
brskalnik

Delovanje nastavitev v različici te programske opreme za spletni brskalnik 
je podobno delovanju nastavitev brezžičnega lokalnega omrežja za 
program, vendar se oblika zaslonov razlikuje. 

V spletnem brskalniku lahko prikažete ali skrijete nastavitve SSID-ja.

1. Če želite prikazati nastavitve SSID-ja, stikalo v zgornjem desnem kotu 
zaslona premaknite na položaj ON (VKLOPLJENO). Če želite skriti 
nastavitve SSID-ja, stikalo v zgornjem desnem kotu zaslona premaknite 
na položaj OFF (IZKLOPLJENO).

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno SSID

2. Kliknite gumb Save (Shrani) ali se ga dotaknite.

Če izberete WPA-PSK, WPA2-PSK ali Mixed WPA/WPA2- PSK (Mešano 
WPA/WPA2- PSK), morate za preverjanje pristnosti vnesti geslo. Privzeto 
geslo je »12345678«. 

Če izberete None (Brez), ni treba vnesti nobenega gesla.

OPOMBA
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Nastavitve lokalnega omrežja:
1. Kliknite gumb LAN (Lokalno omrežje) ali se ga dotaknite, da odprete 

okno z nastavitvami lokalnega omrežja.

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno z nastavitvami lokalnega 
omrežja (progam)

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno z nastavitvami lokalnega 
omrežja (spletni brskalnik)

■ MAC address (Naslov MAC): te informacije so samo informativne 
in jih ne morete spremeniti.

■ IP Address (Naslov IP): kliknite polje ali se ga dotaknite, 
da spremenite naslov IP naprave. 

■ Subnet Mask (Maska podomrežja): kliknite polje ali se ga 
dotaknite, da spremenite masko podomrežja naprave.

2. Kliknite gumb Save (Shrani) ali se ga dotaknite.
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Internetne nastavitve (program)
Kliknite gumb Internet Settings (Internetne nastavitve) ali se ga 
dotaknite, da odprete okno z internetnimi nastavitvami. 

Konfigurirate lahko omrežno povezavo med napravo Canvio AeroMobile in 
usmerjevalnikom brezžičnega lokalnega omrežja.

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno z internetnimi nastavitvami 
(progam)

1. Na seznamu vstopnih točk izberite svoj usmerjevalnik.

(Vzorčna slika) Internetne nastavitve – okno za vnos gesla

Če je povezava uspešno vzpostavljena, se ob vstopni točki prikaže 
kljukica.

2. Za internetno nastavitev lahko nastavite dinamični ali statični naslov IP. 

Morda boste pozvani k vnosu gesla za povezavo.OPOMBA
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3. Kliknite gumb OK (V redu) ali se ga dotaknite.

(Vzorčna slika) Okno z nastavitvami dinamičnega ali statičnega naslova IP

Internetne nastavitve (spletni brskalnik)
Delovanje nastavitev v različici te programske opreme za spletni brskalnik 
je podobno delovanju internetnih nastavitev program, vendar se oblika 
zaslonov razlikuje.

(Vzorčna slika) Konfiguracijske nastavitve – okno z internetnimi nastavitvami 
(spletni brskalnik)

Pazite, kadar imate vzpostavljeno povezavo z omrežjem na javnem mestu,

saj lahko drugi vzpostavijo povezavo z vašo napravo.
OPOMBA
Uporabniški priročnik SL-47



 CANVIO AEROMOBILE
Sistemske nastavitve
V oknu s sistemskimi nastavitvami lahko spremenite uporabniško geslo in 
ime gostitelja, preverite zmogljivost in preostalo zmogljivost pomnilnika SSD 
v napravi Canvio AeroMobile in nadgradite vdelano programsko opremo.

(Vzorčna slika) Okno s sistemskimi nastavitvami

Spremeni skrbniško geslo:
1. V oknu s sistemskimi nastavitvami kliknite gumb Modify Admin 

Password (Spremeni skrbniško geslo) ali se ga dotaknite, da odprete 
okno za spreminjanje skrbniškega gesla.

(Vzorčna slika) Okno za spreminjanje skrbniškega gesla

2. Nove podatke za prijavo vnesite v ta polja:

■ User Name (Uporabniško ime)

■ User Password (Uporabniško geslo)

■ Confirm Password (Potrdi geslo)

3. Kliknite gumb Save (Shrani) ali se ga dotaknite.
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Ime gostitelja:
1. V oknu s sistemskimi nastavitvami kliknite gumb Host Name 

(Ime gostitelja) ali se ga dotaknite, da odprete okno za spreminjanje 
imena gostitelja.

(Vzorčna slika) Okno z nastavitvami imena gostitelja

2. Vnesite ime novega gostitelja.

3. Kliknite gumb OK (V redu) ali se ga dotaknite.

Časovne nastavitve (samo spletni brskalnik):
Časovni pas, datum in uro v napravi Canvio AeroMobile lahko 
nastavite ročno. 

Napravo Canvio AeroMobile lahko nastavite tudi tako, da sinhronizira 
datum in uro s prenosno napravo ali internetom.

1. V oknu s sistemskimi nastavitvami kliknite gumb »Time Settings« 
(Časovne nastavitve) ali se ga dotaknite, da odprete okno 
Time Settings (Časovne nastavitve).

(Vzorčna slika) Okno s časovnimi nastavitvami

2. Kliknite gumb Time Zone (Časovni pas) ali se ga dotaknite in nato 
izberite želeno lokacijo. 
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3. Če želite izbrati ustrezno nastavitev Daylight Saving Time (Prestavi 
uro na poletni/zimski čas), premaknite stikalo na položaj ON 
(VKLOPLJENO) ali OFF (IZKLOPLJENO). 

4. Če želite izbrati ustrezno nastavitev Automatically synchronize with 
an internet time server (Samodejno sinhroniziraj z internetnim 
časovnim strežnikom), premaknite stikalo na položaj ON 
(VKLOPLJENO) ali OFF (IZKLOPLJENO). 

5. V polja Date (Datum) vnesite leto, mesec in dan. 

6. V polja Time (Ura) vnesite ure, minute in sekunde. 

7. Kliknite gumb Save (Shrani) ali se ga dotaknite.

Podatki o disku:
V oknu s sistemskimi nastavitvami kliknite gumb Disc Information 
(Podatki o disku) ali se ga dotaknite, da odprete okno s podatki o disku.

(Vzorčna slika) Okno s podatki o disku

V tem oknu je prikazano, koliko prostora na disku je še na voljo v napravi 
Canvio AeroMobile.

Ponastavi nastavitve/obnovi tovarniške nastavitev 
(samo spletni brskalnik):
1. V oknu s sistemskimi nastavitvami kliknite gumb Reset Settings 

(Ponastavi nastavitve), da odprete okno za ponastavitev nastavitev.

(Vzorčna slika) Okno za ponastavitev nastavitev

2. Če želite napravo Canvio AeroMobile povrniti na privzete tovarniške 
nastavitve, premaknite stikalo v položaj ON (VKLOPLJENO). 

3. Kliknite gumb Save (Shrani) ali se ga dotaknite.

Med formatiranjem bodo izbrisani vsi podatki, shranjeni v napravi 
Canvio AeroMobile.

Pred izvedbo tega postopka ne pozabite shraniti svojih podatkov v 
drugo napravo za shranjevanje.

PREVIDNO
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Nadgradnja vdelane programske opreme:
1. V oknu s sistemskimi nastavitvami kliknite gumb Upgrade Firmware 

(Nadgradi vdelano programsko opremo), da odprete okno za 
nadgradnjo vdelane programske opreme.

2. Kliknite gumb Online Upgrade (Nadgradnja v spletu) ali se ga 
dotaknite. 

Če je na voljo nova vdelana programska oprema, se prikaže ta zaslon.

(Vzorčna slika) Okno za nadgradnjo vdelane programske opreme

3. Kliknite gumb OK (V redu) ali se ga dotaknite.

Če nova vdelana programska oprema ni na voljo, se prikaže ta zaslon.

(Vzorčna slika) Okno s sporočilom, da nova vdelana programska oprema ni bila 
zaznana

Če uporabljate spletni brskalnik, se prikaže spodnji zaslon z možnostjo 
za ročno nadgradnjo.

(Vzorčna slika) Okno z možnostjo za ročno nadgradnjo

4. Kliknite gumb Upgrade (Nadgradnja) ali se ga dotaknite. 

Prikaže se ta zaslon.

(Vzorčna slika) Okno s sporočilom, da morate počakati 5 minut

5. Znova priključite napravo Canvio AeroMobile.
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Nastavitve strežnika DHCP (samo spletni brskalnik)
Nastavite lahko podatke o strežniku DHCP.

1. Kliknite gumb Settings (Nastavitve) ali se ga dotaknite. 

2. Kliknite gumb Configuration (Konfiguracija) ali se ga dotaknite in nato 
DHCP server (Strežnik DHCP).

(Vzorčna slika) Okno s podatki o strežniku DHCP

3. Vnesite potrebne podatke.

Ogledate si lahko tudi seznam odjemalcev.

(Vzorčna slika) Okno s seznamom odjemalcev
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Upravljanje slike in imena uporabnika
Če želite odpreti spodnje okno, odprite okno s simbolom in imenom 
uporabnika.

(Vzorčna slika) Okno za upravljanje slike in imena uporabnika

Na naslednjem zaslonu lahko spremenite ikono in ime za štiri uporabnike. 
Ta sprememba bo uporabljena na zaslonu za upravljanje slik, zaslonu za 
upravljanje videoposnetkov, zaslonu kartice SD in zaslonu za varnostno 
kopiranje.

(Vzorčna slika) Okno za upravljanje slike in imena uporabnika

Izberite lahko med 12 ikonami.

Vnesete lahko novo ime za posameznega uporabnika. 

1. Kliknite gumb Settings (Nastavitve) ali se ga dotaknite. 

2. Kliknite ikono »User« (Uporabnik) ali se je dotaknite in nato »Name« 
(Ime). V tem oknu lahko spremenite ikono in ime uporabnika (npr. 
iz možnosti »Default« v »Oče«).
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Predpomnilnik (samo programi)
Če v svoji lokalni napravi uporabite nastavitve predpomnilnika, izboljšate 
hitrost odziva naprave Canvio AeroMobile. Prilagodite lahko velikost 
predpomnilnika, da izboljšate učinkovitost delovanja.

1. Kliknite gumb Settings (Nastavitve) ali se ga dotaknite. 

2. Kliknite gumb Cache (Predpomnilnik) ali se ga dotaknite.

(Vzorčna slika) Okno z nastavitvami predpomnilnika

3. Izberite želeno velikost predpomnilnika.

Jezik (samo programi)
Izberete lahko želeni jezik za napravo Canvio AeroMobile. Privzeti jezik je 
angleščina.

(Vzorčna slika) Okno z jezikovnimi nastavitvami

Odjava
Če želite odjaviti trenutnega uporabnika, pojdite na zaslon za odjavo. 

Če se odjavite po nastavitvi gesla, boste zaradi varnostnih razlogov pri 
ponovni prijavi morali vnesti geslo.
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Podpora družbe TOSHIBA
Potrebujete pomoč?

Obiščite spletno stran s podporo za trde diske in naprave za shranjevanje 
TOSHIBA: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Za garancijske zahtevke obiščite spletno mesto: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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Kullanıcı El Kitabı

Düzenlemeye ilişkin bildirimler
CE Uygunluğu

Çalışma Ortamı
Bu ürün Mesken, Ticari ve Hafif Sanayi Ortamı ürün kategorisiyle ilgili 
olarak Elektro Manyetik Uyum (EMC) konusunda onaylanmıştır. 
Başka çalışma ortamları Toshiba tarafından onaylanmamış olup bu ürünün 
bu tip çalışma ortamlarında kullanılmasında kısıtlamalar olabilir veya 
kullanılması önerilemeyebilir. Bu ürünün onaylanmamış çalışma 
ortamlarında kullanılması aşağıdaki sonuçları ortaya çıkarabilir: Yakın 
çevredeki diğer makinelerin veya bu aygıtın geçici olarak arızalanması 
veya veri kaybı veya veride bozukluklar oluşabilir. Tavsiye edilmeyen 
çalışma ortamları ve ilgili örnekler:

■ Endüstriyel ortam (örneğin, 380V trifaze şebeke cereyanı kullanılan 
ortamlar): Özellikle büyük makine ve ekipman yakınındayken bu üründe 
güçlü elektromanyetik alanlardan kaynaklanan bozulmalar oluşabilir. 

■ Tıbbi ortam: Tıbbi Yönetmeliklere Uyum Toshiba tarafından 
doğrulanmamıştır, dolayısıyla bu ürün daha fazla doğrulama olmadan 
tıbbi ürün olarak kullanılamaz. Sorumlu idare tarafından herhangi bir 
kısıtlama getirilmediği takdirde, genel ofis ortamlarında (ör. hastane) 
kullanım bir sorun teşkil etmemelidir.

■ Otomotiv ortamları: Bu ürünün kullanımıyla ilgili tavsiyeler için lütfen 
ilgili aracın kullanıcı talimatlarına bakın (kategori).

■ Uçuş ortamları: Kullanım kısıtlamasıyla ilgili olarak uçuş personelinin 
talimatlarını izleyin.

Elektromanyetik Uygunlukla ilgili olmayan Ek Ortamlar
■ Patlayıcı ortamlar: Bu ürün, patlama tehlikesinin bulunduğu ortamlar 

gibi özel iş ortamlarında kullanılmamalıdır.

Bu ürün, geçerli AB Yönergeleri uyarınca CE işareti 
taşımaktadır. CE işareti ile ilgili sorumluluk, 
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Almanya adresinde 
faaliyet gösteren Toshiba Europe GmbH şirketine aittir. 
Resmi Uygunluk Beyanının bir kopyasını şu web 
sitesinden edinebilirsiniz: http://epps.toshiba-teg.com.
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Aşağıdaki bilgiler sadece AB üyesi ülkeler için 
geçerlidir:

REACH - Uygunluk Bildirimi
Yeni Avrupa Birliği (AB) kimya düzenlemesi, REACH (Kimyasal Ürünlerin 
Tescili, Değerlendirmesi, Yetkilendirmesi ve Kısıtlaması), 1 Haziran 2007 
tarihinde yürürlüğe girdi. 

Toshiba tüm REACH şartlarını yerine getirecek olup müşterilerine REACH 
düzenlemeleri uyarınca ürünlerdeki kimyasal maddeler hakkında bilgi 
vermeyi taahhüt eder.

Ürünlerin bertaraf edilmesi

Pillerin ve/veya akülerin bertaraf edilmesi

Aşağıdaki bilgiler yalnızca Türkiye için geçerlidir:
AEEE Yönetmeliğiyle uyumludur. 

Bu simgenin kullanılması bu ürünün ev atığı olarak 
değerlendirilemeyeceğini göstermektedir. Ürünü gerektiği şekilde 
imha ederek çevreye ve insan sağlığına olumsuz etki yapılmasını 
önleyebilirsiniz; bu olumsuz etkiler bu ürünün uygun olmayan atık 
muamelesi görmesinden kaynaklanabilir.

Bu ürünün geri dönüşümü hakkında ek bilgi için lütfen ilgili yerel 
kurumlara, ev atıkları imha birimine veya ürünü satın aldığınız 
mağazaya başvurun.

Üzerinde çarpı işareti olan tekerlekli çöp kutusu simgesi ürünlerin 
toplanması ve ev atıklarından ayrı olarak bertaraf edilmesi 
gerektiğini göstermektedir. Pillerin ayrı bir şekilde toplanmasına 
katkıda bulunarak ürünlerin uygun şekilde imha edilmesini 
sağlayabilir ve böylelikle çevreye ve insan sağlığına yönelik 
muhtemel olumsuz sonuçları önleyebilirsiniz. Ülkenizdeki toplama 
ve geri dönüşüm programları hakkında daha ayrıntılı bilgi için 
lütfen şehrinizin ilgili kurumu veya ürünü satın aldığınız mağazayla 
iletişim kurun.
Kullanıcı El Kitabı TR-2



 CANVIO AEROMOBILE
Güvenlik simgeleri
Bu el kitabında bedensel yaralanmaya, ekipmanda hasara veya veri 
kaybına yol açabilecek, potansiyel tehlikelerden kaçınmak için uymanız 
gereken güvenlik talimatları sunulmaktadır. Bu güvenlik talimatları riskin 
ciddiyetine göre sınıflandırılmış olup talimatları vurgulamak için aşağıdaki 
simgeler kullanılmaktadır:

Kullanılan diğer simgeler
Ek simgeler yararlı veya eğitici başka bilgileri gösterir:

Uyarı İbareleri Anlamı

Engellenmediği takdirde ölüme veya ciddi 
yaralanmalara yol açacak ve kısa sürede tehlike 
yaratacak bir durumu belirtir.

Engellenmediği takdirde potansiyel olarak ölüme veya 
ciddi yaralanmalara yol açabilecek ve kısa sürede 
tehlike yaratabilecek bir durumu belirtir.

Engellenmediği takdirde küçük veya orta dereceli 
yaralanmalara yol açabilecek ve potansiyel olarak 
tehlikeli bir durumu belirtir.

Engellenmediği takdirde maddi hasara yol açabilecek 
ve potansiyel olarak tehlikeli bir durumu belirtir.

Önemli bilgiler verir.

TEHLİKE

UYARI

DİKKAT

DİKKAT

NOT

TEKNİK NOT: Bu simge cihaz hakkında teknik 
bilgileri gösterir.

İPUCU: Bu simge yararlı ipuçlarını ve tavsiyeleri 
gösterir.

TANIM: Bu simge metinde kullanılan terimlerin tanımını 
göstermektedir.
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Pillerle ilgili güvenlik talimatları
Cihazı (pili içindeyken) su, meşrubat veya başka sıvılar içine 
daldırmayın. 

Pil (koruma devresi dahil), beklenmedik bir elektrik yüklenmesi 
karşısında yanabilir, duman çıkarabilir, patlayabilir veya ısı üretebilir.

TEHLİKE

Cihazı (ve içindeki pili) ısı ve ateşten uzak tutun. 

Isı pile zarar vererek ısınmasına, duman çıkarmasına, yanmasına veya 
patlamasına neden olabilir.

TEHLİKE

Dahili pili ve cihazı demonte etmeyin. 

Pilin sökülmesi veya değişiklik yapılması koruma devresine zarar 
verebilir. Bu da pilin duman çıkarmasına, yanmasına veya patlamasına 
neden olabilir.

TEHLİKE

Küçük çocuklardan uzak tutun. 

Pili küçük çocuklardan uzakta tutun. Pil veya bileşen parçalarından biri 
yutulduğu takdirde, hemen tıbbi yardım alın.

UYARI

Şarj işlemi tamamlanamıyorsa şarjı durdun. 

Pil belirlenen süre zarfında şarjı tamamlayamıyorsa, şarj işlemini 
durdurun. Pil ısınabilir, duman çıkarabilir, yanabilir veya patlayabilir.

UYARI

Cihazın içinde şarj edilebilir bir pil yer almaktadır. Kullanılmış pilleri ev 
atıklarıyla birlikte atmayın. 

Lütfen bir geri dönüşüm tesisine teslim edin veya şarj edilebilir pil geri 
dönüşüm kutusuna bırakın. Kullanılmış piller ev atıklarıyla birlikte atıldığı 
takdirde, atıkların yanmasına veya duman çıkarmasına neden olabilir.

UYARI

Pili yalnızca 5º C ve 35º C arası sıcaklıklarda şarj edin. Bu sıcaklık 
aralığı dışında şarj yapmak pilin akmasına, ısınmasına veya ciddi 
zarara neden olabilir. Ayrıca, pilin performansını ve ömrünün 
azalmasına neden olabilir.

DİKKAT
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Güvenlik Bilgileri ve kablosuz LAN 
için Kural ve Yönetmelikler

■ Kablosuz LAN fonksiyonlarını mikrodalga fırının yakınında veya radyo 
dalgalarına maruz kalan alanlarda veya manyetik alanlarda 
kullanmayın. Mikrodalga fırın veya başka bir kaynaktan gelen parazit, 
Kablosuz LAN çalışmasını kesintiye uğratabilir. 

■ Kablosuz LAN üzerinde veri iletimi hızı ve Kablosuz LAN sisteminin 
erişim menzili çevredeki elektromanyetik ortama, engellere, erişim 
noktası tasarımına ve yapılandırmaya, istemci tasarımına ve yazılım/
donanım yapılandırmasına bağlı olarak değişir. Açıklanan iletim hızları 
ilgili standart uyarınca teorik maksimum değerleri göstermekte olup 
gerçek iletim hızları teorik maksimum hızdan düşük olabilir.

Kablosuz LAN cihazları kalp pilleri gibi tıbbi cihazlarda enterferansa 
yol açabilir. Kişisel tıbbi ekipman kullanıyorsanız bu Ürünü 
kullanmadan önce doktorunuza ve tıbbi ekipman talimatlarına 
başvurunuz. Ürün hastane veya muayenehane gibi tıbbi ekipman 
bulunan ortamlarda veya kişisel tıbbi ekipman kullanan kişilerin 
yanında kullanılmamalıdır. Ürünün bu gibi yerlerden kullanılması 
yaralanmalara neden olabilir. 

DİKKAT

Bilgisayar otomatik kapılar veya yangın detektörleri gibi otomatik 
kontrollü ekipman veya cihazların yanında bulunuyorsa, daima 
kablosuz fonksiyonlarını kapatın. Radyo dalgaları bu tip ekipmanlarda 
arızaya neden olabilir ve muhtemelen yaralanmalara neden olabilir.

DİKKAT
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Bildirim
Her türlü ürün teknik özellikleri dahil olmak ama bunlarla sınırlı kalmamak 
üzere, bu el kitabındaki bilgiler önceden haber verilmeksizin değiştirilebilir.

TOSHIBA EUROPE GMBH TOSHIBA BU ELKİTABI VEYA İÇİNDEKİ 
BİLGİLER KONUSUNDA HİÇBİR GARANTİ VERMEDİĞİ GİBİ 
YUKARIDAKİLERLE İLGİLİ OLARAK HİÇBİR ZIMNİ GARANTİYİ VE 
TİCARİ AMAÇLARA VEYA BELİRLİ BİR AMACA UYGUNLUK 
TAAHHÜDÜNÜ DE KABUL ETMEDİĞİNİ AÇIK OLARAK İFADE EDER. 
TOSHIBA BU ELKİTABINDA YER ALAN TEKNİK İÇERİKLİ HATALAR 
VEYA YAZIM HATALARI VEYA EKSİK BİLGİLER VEYA ÜRÜNLE 
ELKİTABI İÇERİĞİ ARASINDAKİ TUTARSIZLIKLAR NEDENİYLE 
OLUŞABİLECEK HİÇBİR DOLAYLI VEYA DOLAYSIZ ZARAR/ZİYAN 
NEDENİYLE SORUMLU OLMAYACAKTIR. TOSHIBA, İŞBU ELKİTABI 
VEYA ONUN İÇİNDEKİ BİLGİLER VEYA BU BİLGİLERİN KULLANIMI 
NEDENİYLE VEYA TÜM BUNLARLA İLGİLİ OLARAK, HAKSIZ FİİLDEN 
VEYA AKİTTEN MÜTEVELLİT ZARAR/ZİYAN VEYA SAİR MAHİYETTE 
TAZMİNATLAR DAHİL OLMAK ÜZERE, HİÇBİR ARİZİ, SEBEPTEN HASIL 
OLAN, ÖZEL VEYA CEZAİ MAHİYETTEKİ ZARAR/ZİYAN NEDENİYLE 
SORUMLU OLMAYACAKTIR.

GNU Genel Kamu Lisansı (“GPL”)
Bu ürüne entegre edilen yazılım, Toshiba’nın Son Kullanıcı Lisans Anlaşması 
kapsamında değil GPL veya Daha Düşük Seviyeli Kamu Lisansı (“LGPL”) 
kapsamında lisanslanan üçüncü şahıslara ait telif haklı yazılım içerebilir 
(bunlara toplu olarak, “Açık Kaynak Yazılımı” adı verilir). Bu lisansın bir 
kopyası http://www.gnu.org ve www.toshiba.eu/externalstorage/support 
adresinden edinilebilir. Yalnızca GPL yazılımı ile ilgili olarak, geçerli yasaların 
izin verdiği ölçüde hiçbir garanti verilmez. Yazılımın değiştirilmesi veya 
oynanması riski sadece size ait olup, ürün garantisini hükümsüz kılacaktır. 
Toshiba bu türden yazılım değişiklikleri ve oynanmalarından sorumlu değildir. 
Toshiba, sağladığı Yazılımın değiştirildiği veya değiştirmeye teşebbüs edildiği 
hiçbir ürünü desteklemeyecektir.

Telif Hakkı
Bu el kitabı Toshiba’nın yazılı ön izni olmaksızın her hangi bir formda 
çoğaltılamaz. Bu belgedeki bilgilerin kullanılması konusunda hiçbir 
yükümlülük kabul edilmemektedir. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, Tüm Hakları Saklıdır.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, Her Hakkı Saklıdır
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Ticari markalar
Canvio AeroMobile Toshiba America Information Systems, Inc., Toshiba 
Corporation ve/veya ilgili bağlı şirketlerinin ticari markasıdır.

Google Play ve Android Google Inc. kuruluşunun ticari markalarıdır.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone ve Time Machine Apple Inc. 
kuruluşunun ABD ve diğer ülkelerde tescil edilmiş ticari markalarıdır.

IOS Cisco kuruluşunun ABD ve diğer ülkelerde tescil edilmiş ticari markası 
olup lisans altında kullanılmaktadır.

App Store Apple Inc. kuruluşunun hizmet markasıdır.

DLNA Digital Living Network Alliance kuruluşunun tescilli ticari markasıdır.

Wi-Fi®, Wi-Fi® Alliance kuruluşunun tescilli ticari markasıdır. 

Windows Amerika Birleşik Devletleri ve/veya diğer ülkelerde Microsoft 
Corporation kuruluşunun ticari veya tescilli ticari markasıdır.

Diğer tüm marka ve ürün adları, ilgili şirketlerin ticari markaları veya tescilli 
ticari markalarıdır.
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Giriş
Genel Bakış

Toshiba Canvio AeroMobile müzik, video, resim ve verilerinize kablosuz 
olarak ulaşmanızı, iPad, iPhone, tablet, akıllı telefon ve dizüstü 
bilgisayarınızda oynatmanızı sağlarken, kordon ve kablo derdini ortadan 
kaldırır. Dahili SSD depolama alanı sayesinde, mobil cihaz belleğinizin 
bitmesi endişeniz kalmaz; yerleşik USB 3.0 bağlantı noktası ise dosya 
transferini çok daha hızlı ve kolay kılar.

Bileşenler
Canvio AeroMobile aşağıdaki bileşenleri içermektedir:

■ AC adaptörü

■ USB 3.0 kablosu

■ Hızlı Başlangıç kılavuzu

■ Poşet

Donanım özellikleri

Ürün boyutu: 123,5 mm (U) x 63,0 mm (G) x 12,5 mm (Y) 
[4,9 inç (U) x 2,5 inç (G) x 0,5 inç (Y)]

Ağırlık: Yaklaşık 120 g

Pil: 3100mAh Li-ion tip
(Şarj süresi: maks. 3 saat)

Çevresel gereksinimler:

Kablosuz LAN

Standart: 802.11b/g/n

Frekans: 2,4 GHz

Hız: 1T1R (150 Mbps’e kadar)

Sıcaklık

Çalışırken: 5 ila 35º C (41 ila 95º F)

Saklama: -20 ila 60º C (-4 ila 140º F)

Nem

Çalışırken: %20-80

Saklama: %8-90
Kullanıcı El Kitabı TR-10



 CANVIO AEROMOBILE
Yazılım özellikleri

Uyumlu dosya türleri:

Videolar: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

Müzik: mp3, m4a, aac, wav

Fotoğraflar: jpg, bmp, png, gif, tif

Belgeler: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

Diğer Konular: Harici yazılımda açılır

Sistem gereksinimleri:

İşletim Sistemi

Windows®: Windows® 7, Windows® 8, 
Windows® 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

iPhone veya iPad işletim 
sistemi:

Android™ ve iOS akıllı telefon veya tablet 
desteği. Desteklenen sürümler için lütfen 
“Wireless SSD for Toshiba” uygulaması 
sitesini kontrol edin.Android™:

Bu sürücü Windows® için NTFS olarak formatlanmıştır. Windows® PC ve 
Mac cihazların her ikisi tarafından kullanılması durumunda, Mac cihaza 
“Tuxera NTFS for Mac” uygulaması yüklenirse hem Windows® PC hem de 
Mac cihazda veri okuma ve yazma işlemi yapılabilir. Ancak Time Machine 
işlevi OS X işletim sisteminde kullanılamaz.

NOT
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 CANVIO AEROMOBILE
Bölüm 1

Başlarken
Canvio AeroMobile cihazının şarj edilmesi

Canvio AeroMobile AC Adaptörü ve USB kablosu ile şarj edilebilir. 

Pil göstergesinin Sarı (düşük pile işarettir) yandığını gördüğünüzde Canvio 
AeroMobile cihazını şarj edin.

(Örnek Resim) Canvio AeroMobile cihazının şarj edilmesi

Canvio AeroMobile cihazını şarj etmek için:

1. USB kablosunu AC (Alternatif Akım) adaptörüne bağla.

2. USB kablosunu Canvio AeroMobile üzerindeki USB 3.0 kaynak aygıtı 
bağlantı noktasına bağlayın.

3. AC adaptörünü çalışan bir duvar prizine takın.

Şarj esnasında pil gösterge ışığı yavaşça yanıp sönecektir (zaman 
aralığı 2 saniye).

İşlev modları
Canvio AeroMobile cihazında iki işlev modu bulunmaktadır. 
Paket içeriğindeki USB kablosuyla (DAS modu) doğrudan bağlantı yapabilir 
veya kablosuz olarak (Kablosuz LAN modu) bağlanabilirsiniz.

DAS modu (Sunucuya Bağlı Depolama)
DAS modunda çalıştırmak için Canvio AeroMobile cihazını paket 
içeriğindeki USB kablosuyla bilgisayarın USB bağlantı noktasına bağlayın.

AC adaptörü

USB 3.0 bağlantı
noktası

USB kablosu
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Mac kullanıcıları için:

Dosyaları DAS modunda yazmak için Mac bilgisayarınıza “Mac için NTFS 
sürücüsünü” kurmanız gerekecektir. Canvio AeroMobile cihazının SSD 
belleğinde önyüklü olarak gelen kılavuza bakın.

(Örnek Resim) Canvio AeroMobile DAS modu

Canvio AeroMobile cihazını bilgisayarınıza bağlamak için:

1. Canvio AeroMobile cihazınızın KAPALI konumda olduğundan emin olun.

2. Paket içeriğindeki USB 3.0 kablosunu Canvio AeroMobile cihazına 
bağlayın.

3. USB 3.0 kablosunun diğer ucunu bilgisayarınızın USB bağlantı 
noktasına bağlayın.

Artık cihazdan bilgisayara, bilgisayardan cihaza veri transferine 
başlayabilirsiniz.

Kablosuz LAN modu (Kablosuz LAN depolama)
Canvio AeroMobile cihazına bağlanarak Windows®, Mac, iPhone, iPad 
Android™ mobil cihazlardan ve DLNA® cihazlardan Canvio AeroMobile 
cihazına kablosuz olarak erişebilirsiniz.

(Örnek Resim) Canvio AeroMobile Kablosuz LAN modu

Sistemi çalıştırmak için AÇ/KAPAT düğmesine basın.

Bağlantı kurulduktan sonra Canvio AeroMobile otomatik olarak Kablosuz LAN 
modunda çalışır, bkz. Sayfa 16’de “Bir PC/Mac bilgisayara kablosuz 
bağlan”.

USB 3.0 bağlantı
noktası

USB bağlantı noktası
USB kablosu

Pil ömrü kullanım durumuna göre değişebilir.NOT

Router
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Özellikler
■ İki mod mevcuttur:

■ DAS (Sunucuya Bağlı Depolama) modu

■ Kablosuz LAN modu (Kablosuz LAN depolama modu)

■ iPhone, iPad ve Android™ işletim sistemlerini destekleyen ücretsiz 
Uygulama ile müziklerinize, videolarınıza, fotoğraflarınıza ve verilerinize 
erişin ve çalıştırın.

■ Video oynatma durumunda 8 saate kadar kesintisiz pil ömrü.

■ Dosyalarınızı çok daha hızlı bulabilmeniz ve erişmeniz için arama işlevi.

■ 802.11 b/g/n protokolünü destekleyen kablosuz ile internet erişim 
kapasitesi.

■ NTFS formatında yerleşik 128 GB SSD.

■ SD/SDHC/SDXC bellek kartlarını destekler, Class 10 uyumludur.
SDXC desteklenen sürüm için lütfen “Wireless SSD for Toshiba” veya 
“Wireless SSD for Toshiba Ver2” uygulama web sitesini ziyaret edin.

(Örnek Resim) Canvio AeroMobile özellikleri

Aç/Kapat düğmesi:
■ Basın ve 2 saniye boyunca basılı tutun (Kablosuz LAN modu AÇIK 

konuma geçer).

■ Tekrar basın ve 2 saniye boyunca basılı tutun (Kablosuz LAN modu 
KAPALI konuma geçer).

Sıfırla düğmesi:
■ Kablosuz LAN modunda, basın ve 5 saniye süreyle tutun. 

Sistem fabrika ayarlarına dönecektir.

Pil ömrü kullanım durumuna göre değişebilir.NOT

USB 3.0 Kaynak Aygıtı

SD Kart yuvası

Sıfırla düğmesi

Aç/Kapat düğmesi

Pil göstergesi ışığı

Wi-Fi®/SSD gösterge ışığı

SD Kart gösterge ışığı

Pil düzeyi çok düşükse Canvio AeroMobile cihazını açamazsınız. 
Pil göstergesi 6 saniye boyunca Turuncu renkte yanar ve kapanır.NOT
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USB 3.0 Kaynak Aygıtı:
■ USB 3.0 ve USB 2.0 ile uyumlu. 
■ Bağlandığında, bir bilgisayar ile Canvio AeroMobile arasında veri 

transferine olanak sağlar. 
■ AC (Alternatif Akım) adaptörüne bağlandığında ürünün pilinin şarj 

edilmesini sağlar.

SD/ Kartı Yuvası:
■ SD/SDHC/SDXC bellek kartlarını destekler, Class 10 uyumludur.

SDXC desteklenen sürüm için lütfen “Wireless SSD for Toshiba” veya 
“Wireless SSD for Toshiba Ver2” uygulama web sitesini ziyaret edin.

■ Kablosuz LAN modunda, SD Kartına erişebilirsiniz.

Pil Göstergesi ışığı:
■ Yeşil: Pil gücü ≥ %30
■ Sarı: Pil gücü < %30 ve > %10.
■ Turuncu (hızlı yanıp sönen): cihazın pili bitmiş veya çalışma sıcaklığı 

çok yüksek. cihaz 30 saniye sonra kapanacak.
■ Yeşil veya Sarı (yavaş yanıp sönen): Pil şarj oluyor.
■ Yeşil (yanıp sönmüyor): Şarj işlemini bitir. 
■ Yeşil veya Sarı (hızlı yanıp sönen): Cihaz kapanıyor veya açılıyor.
■ LED göstergesi Kapalı: Cihaz KAPALI.

Kablosuz LAN/SSD göstergesi:
■ Kablosuz LAN Modu

■ Mavi: Kablosuz LAN AÇIK (veri erişimi yok).
■ Mavi (yanıp sönen): Kablosuz LAN AÇIK (depolama alanına 

erişiyor).
■ Mavi (kapalı): Kablosuz LAN KAPALI

■ DAS Modu
■ Beyaz: Veri erişimi yok.
■ Beyaz (yanın sönen): Verilere erişiyor.
■ Beyaz (kapalı): “Güvenli Biçimde Kaldır, sistem “Uyku” veya 

“Bekleme” konumunda.

SD Kartı göstergesi:
■ Sadece Kablosuz LAN Modunda yanar

■ Mor: SD Kart erişimi yok.
■ Mor (yanıp sönen): SD Kartına erişiyor.
■ Mor (kapalı): SD Kartı beklemeye geçiyor.
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Bölüm 2

Yazılım Yardımcı Programı
Sistemde oturum açma

Bir PC/Mac bilgisayara kablosuz bağlan
1. Sistemi çalıştırmak için AÇ/KAPAT düğmesine basın. 

2. Wi-Fi® gösterge ışığı yanıp sönmeyi bıraktığında, PC/Mac 
bilgisayarınızda Kablosuz LAN özelliğini etkinleştirin ve Kablosuz Ağ 
bağlantısını açın.

3. Toshiba wssd xxxx kablosuz bağlantısını seçin (varsayılan kablosuz 
SSID: Toshiba wssd xxxx), ve daha sonra varsayılan parola olan 
12345678 rakamlarını girin.

Web tarayıcıda oturum açma
1. Canvio AeroMobile cihazına başarıyla bağlandıktan sonra bir Web 

tarayıcı açın ve “http://10.10.10.254” veya “http://wirelessssd/” URL 
adresini girin.

(Örnek Resim) Web tarayıcı adres alanı

İnternet bağlantısı yoksa, herhangi bir URL girdiğinizde Web tarayıcı 
sizi yukarıdaki sayfaya götürecektir.

(Örnek Resim) Oturum Açma ekranı
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2. Aşağıdaki kimlik detaylarını kullanarak, giriş bilgilerinizi Oturum Açma 
Ekranında girin:

■ Kullanıcı Adı: admin

■ Kullanıcı Parolası: Alanı boş bırak

3. Web Arabirimine erişmek için Oturum Aç düğmesine tıklayın veya 
dokunun.

iPhone veya iPad için istemciden oturum açma

iPhone ve iPad için uygulamayı kurun
1. Ücretsiz TOSHIBA “Wireless SSD” uygulamasını App Store’da arayıp 

bulun. 

2. Wireless SSD uygulamasını yükleyin ve ekrandaki yükleme 
talimatlarını izleyin. 

3. Kurulum bittiğinde Masaüstünde Wireless SSD simgesi belirecektir.

Bir iPhone veya iPad cihaza kablosuz bağlanma
1. Sistemi çalıştırmak için AÇ/KAPAT düğmesine basın.

2. Wi-Fi® gösterge ışığı yanıp sönmeyi bıraktığında, iPad/iPhone 
cihazınızda Ayarlar öğesine ve sonra Kablosuz LAN seçeneğine gidin.

3. Toshiba wssd xxxx öğesine tıklayın veya dokunun.

4. 12345678 şeklindeki varsayılan parolayı girin.

Uygulamada oturum açma
1. “Wireless SSD” uygulamasını çalıştırın, daha sonra “Wireless SSD” 

oturumu açın.

(Örnek Resim) iPhone veya iPad Oturum açma ekranı

2. Aşağıdaki kimlik detaylarını kullanarak, giriş bilgilerinizi Oturum Açma 
Ekranında girin:

■ Kullanıcı Adı: admin

■ Kullanıcı Parolası: Alanı boş bırak

3. Ana arabirime erişmek için Tamam düğmesine tıklayın veya dokunun.
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Android™ için istemciden oturum açma

Android™ uygulamasını kur
1. Ücretsiz TOSHIBA “Wireless SSD” uygulamasını Google Play™’de arayıp 

bulun.

2. Wireless SSD uygulamasını yükleyin ve ekrandaki yükleme 
talimatlarını izleyin.

3. Kurulum bittiğinde Masaüstünde Wireless SSD simgesi belirecektir.

Bir Android™ aygıtına kablosuz bağlanma
1. Sistemi çalıştırmak için AÇ/KAPAT düğmesine basın.

2. Wi-Fi® gösterge ışığı yanıp sönmeyi bıraktığında, tablet veya akıllı 
telefonunuzda Ayarlar öğesine ve sonra Kablosuz LAN seçeneğine 
gidin.

3. Toshiba wssd xxxx öğesine tıklayın veya dokunun.

4. 12345678 şeklindeki varsayılan parolayı girin.

Uygulamada oturum açma
1. “Wireless SSD” uygulamasını çalıştırın, daha sonra “Wireless SSD” 

oturumu açın.

(Örnek Resim) Android™ Oturum Açma ekranı

2. Aşağıdaki kimlik detaylarını kullanarak, giriş bilgilerinizi Oturum Açma 
Ekranında girin:

■ Kullanıcı Adı: admin

■ Kullanıcı Parolası: Alanı boş bırak

3. Ana arabirime erişmek için Tamam düğmesine tıklayın veya dokunun.
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Ana arabirim
Ana arabirime girerken Wireless SSD yazılımı sizi kullanılabilir yeni bir 
Firmware olduğuna dair bilgilendirebilir. Şu 3 seçenekten birini 
seçebilirsiniz:

■ Güncellemek için Tamam ı seçin

■ İptal

■ Uyarı mesajı gösterme

(Örnek Resim) Yerleşik yazılım güncelleme ekranı

Güncellemek için Tamam ı seçerseniz, sistem sizi 5 dakika beklemeniz 
konusunda bilgilendirecektir.

(Örnek Resim) Yerleşik yazılım güncellemesi - 5 dakika bekleyin ekranı

İptal Et’i seçerseniz, ana arabirime bir sonraki oturum açışınızda 
yapabileceğiniz güncellemeler konusunda bilgilendirilebilirsiniz.

Uyarı mesajı verme seçeneğini tercih ederseniz, Wireless SSD yazılımı 
sizi hiçbir zaman yerleşik yazılım yükseltmeleri konusunda 
bilgilendirmeyecektir ancak firmware’i Ayarlar sayfasında manuel olarak da 
yükseltebilirsiniz (bkz. Sayfa 50’de “Yerleşik yazılımı yükseltme:”).
Kullanıcı El Kitabı TR-19



 CANVIO AEROMOBILE
Web ana arabirimi
Aşağıda bir bilgisayar Web tarayıcısında göründüğü şekliyle ana arabirimi 
örneği yer almaktadır.

(Örnek Resim) Ana arabirim - Web tarayıcı

Uygulama ana arabirimi
Aşağıda iPhone, iPad, veya Android™ uygulamasında göründüğü şekliyle 
ana arabirim örneği yer almaktadır.

(Örnek Resim) Ana arabirim - uygulama

Tablet/iPad Akıllı Telefon/iPhone
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Uygulama ana arabirimi işlevi
Aşağıda her bir düğmenin/simgenin açıklaması ve uygulama ana 
arabirimindeki işlevi yer almaktadır:

Düğme/Simge İşlev

Fotoğraf önizlemesini görüntüler.

Fotoğraf Yönetimine girmek için Fotoğraf 
düğmesine tıklayın veya dokunun.

Video dosyaları önizlemesini gösterir. Mevcut video 
yoksa, varsayılan görüntü kullanılır.

Video Yönetimine girmek için Videolar düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Belge dosyaları önizlemesini gösterir. Mevcut belge 
yoksa, varsayılan görüntü kullanılır.

Belge Yönetimine girmek için Belgeler düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Dosya/Klasör Yönetimi Arabirimine girmek için 
Dosya/Klasör düğmesine tıklayın veya dokunun. 
Burada klasör(ler) oluşturabilir, dosya(lar)ı/
klasör(ler)i kopyalayabilir, dosya(lar)ı/klasör(ler)i 
silebilir, dosya(lar)ı paylaşabilir, dosya(lar) 
yükleyebilir/indirebilir vb. işlemleri yapabilirsiniz.

Yedekleme menüsüne erişmek için Veriyi yedekle 
tuşuna tıklayın veya dokunun, bkz. Sayfa 38’de 
“Yedekleme Yönetimi”. 

SD Kartı var.

İnternet bağlantısı var.

İnternet bağlantısı yok.

Canvio AeroMobile cihazının mevcut pil düzeyini 
gösterir.

Canvio AeroMobile sistem ayarlarına gitmek için 
Ayarlar düğmesine tıklayın veya dokunun.

SSD Depolama simgesine tıklayarak veya 
dokunarak, Canvio AeroMobile cihazının dahili SSD 
belleğine geçin.

SD Kartı simgesine tıklayarak veya dokunarak, 
Canvio AeroMobile cihazına takılan SD Kartına 
geçin.
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Fotoğraf Yönetimi arabirimi

Fotoğraf düğmesine tıkladığınızda veya dokunduğunuzda, Fotoğraf 
Yönetimi penceresi açılır.

Aşağıda Fotoğraf Yönetimi arabirim sayfasının bir örneği yer almaktadır.

(Örnek Resim) Fotoğraf Yönetimi arabirimi penceresi

Aşağıda her bir düğmenin/simgenin açıklaması ve Fotoğraf Yönetimi 
arabirimi penceresindeki işlevi yer almaktadır:

Bu özelliği kullanmadan önce, bilgisayarınıza doğrudan bağlanmak 
suretiyle içerik Canvio AeroMobile cihazına aktarılmalıdır (bkz, Sayfa 12’de 
“DAS modu (Sunucuya Bağlı Depolama)”).

NOT

Düğme/Simge İşlev

Ana pencereye dönmek için Geri düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Ada göre sırala simgesi gösterildiğinde, liste 
“ada göre sırala” modundadır. 

Tarihe göre sırala simgesi gösterildiğinde, liste 
“tarihe göre sırala” modundadır. 

Modlar arasında geçiş yapmak için simgeye tıklayın 
veya dokunun.

Küçük resim simgesi gösterildiğinde, liste “Küçük 
resim” modundadır.

Liste simgesi gösterildiğinde, liste “Liste” 
modundadır.

Modlar arasında geçiş yapmak için simgeye tıklayın 
veya dokunun.
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Takvim menüsünden fotoğraf dosyası 
seçebilirsiniz.

Belirli bir dosya veya klasörü aratmak için arama 
harflerini veya sayılarını arama kutusuna girin.

SSD Depolama simgesine tıklayarak veya 
dokunarak, Canvio AeroMobile cihazının dahili SSD 
belleğine geçin.

SD Kartı simgesine tıklayarak veya dokunarak, 
Canvio AeroMobile cihazına takılan SD Kartına 
geçin.

Yerel düğmesine tıklayarak veya dokunarak, yerel 
iPhone, iPad veya Android™ cihazına geçin.

(Yalnızca iPhone, iPad, veya Android™ cihazları.)

Canvio AeroMobile cihazının SSD belleğine 
geçerken, 4 kullanıcıdan birinden fotoğraf 
seçebilirsiniz. 4 varsayılan kullanıcı adı şunlardır: 
Varsayılan, Sahip1, Sahip2 ve Sahip3.

Düğme/Simge İşlev
Kullanıcı El Kitabı TR-23



 CANVIO AEROMOBILE
Fotoğraf Görüntüleme arabirimi
Fotoğraf Görüntüleme arabirimine gitmek için resim dosyasına tıklayın 
veya dokunun. Aşağıda Fotoğraf Görüntüleme arabirim sayfasının bir 
örneği yer almaktadır.

(Örnek Resim) Fotoğraf Görüntüleme arabirim penceresi

Aşağıda her bir düğmenin/simgenin açıklaması ve Fotoğraf Yönetimi 
arabirimi penceresindeki işlevi yer almaktadır:

Düğme/Simge İşlev

Fotoğraf Yönetimi arabirimi penceresine dönmek 
için Geri düğmesine tıklayın veya dokunun.

Mevcut fotoğrafı yerel albüme indirmek için İndir 
düğmesine tıklayın veya dokunun.

Geçerli fotoğrafı yerel cihazdan Canvio AeroMobile 
cihazına yüklemek için Karşıya yükle düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Fotoğraf slayt gösterisini başlatmak/durdurmak için 
Çal/Duraklat düğmesine tıklayın veya dokunun.

Döngüsel Oynat simgesi görüntülendiğinde, 
fotoğraf slayt gösterisi “Döngüsel Oynat” modunda 
oynatılır.

Sıralı simgesi görüntülendiğinde, fotoğraf slayt 
gösterisi “Sıralı” modunda oynatılır.

Modlar arasında geçiş yapmak için simgeye tıklayın 
veya dokunun.

Mevcut resmi sosyal medyada veya e-posta ile 
paylaşmak istediğinizde Paylaş düğmesine tıklayın 
veya dokunun.
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Video Yönetimi arabirimi

Videolar düğmesini tıkladığınızda veya bu seçeneğe dokunduğunuzda, 
Video Yönetimi penceresi açılır.

Aşağıda Video Yönetimi arabirim sayfasının bir örneği yer almaktadır.

(Örnek Resim) Video Yönetimi arabirim penceresi

Aşağıda her bir düğmenin/simgenin açıklaması ve Video Yönetimi arabirimi 
penceresindeki işlevi yer almaktadır:

Bu özelliği kullanmadan önce, bilgisayarınıza doğrudan bağlanmak 
suretiyle içerik Canvio AeroMobile cihazına aktarılmalıdır (bkz, Sayfa 12’de 
“DAS modu (Sunucuya Bağlı Depolama)”).

NOT

Düğme/Simge İşlev

Ana pencereye dönmek için Geri düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Ada göre sırala simgesi gösterildiğinde, liste 
“ada göre sırala” modundadır. 

Tarihe göre sırala simgesi gösterildiğinde, liste 
“tarihe göre sırala” modundadır. 

Modlar arasında geçiş yapmak için simgeye tıklayın 
veya dokunun.

Küçük resim simgesi gösterildiğinde, liste “Küçük 
resim” modundadır.

Liste simgesi gösterildiğinde, liste “Liste” 
modundadır.

Modlar arasında geçiş yapmak için simgeye tıklayın 
veya dokunun.

Belirli bir dosya veya klasörü aratmak için arama 
harflerini veya sayılarını arama kutusuna girin.
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Video Oynatma arabirimi 
(sadece iPhone, iPad, ve Android™ cihazları)

Video Oynatma arabirimine gitmek için video dosyasına tıklayın veya dokunun. 
Aşağıda Video Oynatma arabirim sayfasının bir örneği yer almaktadır.

(Örnek Resim) Video Oynatma arabirimi penceresi

Takvim menüsünden fotoğraf dosyalarını 
seçebilirsiniz.

SSD Depolama simgesine tıklayarak veya 
dokunarak, Canvio AeroMobile cihazının dahili SSD 
belleğine geçin.

SD Kartı simgesine tıklayarak veya dokunarak, 
Canvio AeroMobile cihazına takılan SD Kartına 
geçin.

Yerel düğmesine tıklayarak veya dokunarak, yerel 
iPhone, iPad veya Android™ cihazına geçin.

(Yalnızca iPhone, iPad, veya Android™ cihazları.)

Canvio AeroMobile cihazının SSD belleğine 
geçerken, 4 kullanıcıdan birinden fotoğraf 
seçebilirsiniz. 4 varsayılan kullanıcı adı şunlardır: 
Varsayılan, Sahip1, Sahip2 ve Sahip3.

Düğme/Simge İşlev
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Aşağıda her bir düğmenin/simgenin açıklaması ve Video Oynatma 
arabirimi penceresindeki işlevi yer almaktadır:

Web tarayıcı video oynatmayı destekliyorsa, Web tarayıcı içinde video 
izleyebilirsiniz, aksi halde video dosyasını yerel bir cihaza indirmeniz 
istenecektir.

Düğme/Simge İşlev

Ana pencereye dönmek için Geri düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Oynatma ekranı boyutunu ayarlamak için 
Yakınlaştır düğmesine tıklayın veya dokunun.

Önceki videoyu oynatmak için Önceki düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Sonraki videoyu oynatmak için Sonraki düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Videoyu 20 saniye geri almak için Geri Sar 
düğmesine tıklayın veya dokunun.

Videoyu 20 saniye ileri almak için İleri Sar 
düğmesine tıklayın veya dokunun.

Halihazırda çalan videoyu çalmak/duraklatmak için 
Çal/Duraklat düğmesine tıklayın veya dokunun.

Mevcut resmi yerel albüme indirmek için İndir 
düğmesine tıklayın veya dokunun.

Geçerli resmi yerel cihazdan Canvio AeroMobile 
cihazına yüklemek için Karşıya yükle düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Video oynatma üzerinde farklı pozisyonlara gitmek 
için oynatma ilerleme çubuğunu sürükleyin.

Videonun ses düzeyini ayarlamak için Ses denetimi 
çubuğunu sürükleyin. Ses düzeyi dört duruma 
bölünmüştür: Sessiz, Az, Orta ve Maksimum ses.
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Müzik Yönetimi arabirimi

(Örnek Resim) Müzik Yönetimi arabirimi penceresi

Aşağıda her bir düğmenin/simgenin açıklaması ve Müzik Yönetimi arabirimi 
penceresindeki işlevi yer almaktadır:

Bu özelliği kullanmadan önce, bilgisayarınıza doğrudan bağlanmak 
suretiyle içerik Canvio AeroMobile cihazına aktarılmalıdır (bkz, Sayfa 12’de 
“DAS modu (Sunucuya Bağlı Depolama)”).

NOT

Düğme/Simge İşlev

Ana pencereye dönmek için Geri düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Küçük resim simgesi gösterildiğinde, liste “Küçük 
resim” modundadır.

Liste simgesi gösterildiğinde, liste “Liste” 
modundadır.

Modlar arasında geçiş yapmak için simgeye tıklayın 
veya dokunun.

Belirli bir dosya veya klasörü aratmak için arama 
harflerini veya sayılarını arama kutusuna girin.

SSD Depolama simgesine tıklayarak veya 
dokunarak, Canvio AeroMobile cihazının dahili SSD 
belleğine geçin.

SD Kartı simgesine tıklayarak veya dokunarak, 
Canvio AeroMobile cihazına takılan SD Kartına 
geçin.
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Müzik Çalar arabirimi 
(sadece iPhone, iPad, ve Android™ cihazları)

Müzik Çalar arabirimine gitmek için bir müzik dosyasına tıklayın veya 
dokunun. Aşağıda Müzik Çalar arabirim sayfasının bir örneği yer 
almaktadır.

(Örnek Resim) Müzik Çalar arabirimi penceresi

Aşağıda her bir düğmenin/simgenin açıklaması ve Müzik Çalar arabirimi 
penceresindeki işlevi yer almaktadır:

Yerel düğmesine tıklayarak veya dokunarak, yerel 
iPhone, iPad veya Android™ cihazına geçin.

(Yalnızca iPhone, iPad, veya Android™ cihazları.)

Canvio AeroMobile cihazındaki tüm şarkı 
dosyalarını görüntülemek için Tüm Şarkılar 
düğmesine tıklayın veya dokunun (varsayılan mod).

Tüm şarkı dosyalarını albüme göre görüntülemek 
için Albümler düğmesine tıklayın veya dokunun.

Tüm şarkı dosyalarını sanatçıya göre görüntülemek 
için Sanatçı düğmesine tıklayın veya dokunun.

Tüm gözde şarkılarınızı görüntülemek için Sık 
Kullanılanlar düğmesine tıklayın veya dokunun. 
Tüm müzikler, Albüm ve Sanatçı ekranlarında yer 
alan ( ) düğmesine tıklayarak veya dokunarak sık 
kullanılanlar ekranına şarkı ekleyebilirsiniz. 
Sık kullanılanlar ekranında ( ) düğmesine 
tıklayarak veya dokunarak Sık kullanılanlar 
ekranından şarkı kaldırabilirsiniz.

Düğme/Simge İşlev
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Web tarayıcı müzik çalmayı destekliyorsa, Web tarayıcı içinde müzik 
dinleyebilirsiniz, aksi halde müzik dosyasını yerel cihaza indirmeniz 
istenecektir.

Düğme/Simge İşlev

Müzik Yönetimi arabirimi penceresine dönmek için 
Geri düğmesine tıklayın veya dokunun.

Sık kullanılanlar modunda çalarken Müzik Çalar 
arabirim penceresinde Sık Kullanılanlar simgesi 
görüntülenir.

Başlangıca veya bir önceki müziğe dönüş

Sonraki şarkıya geçmek için Sonraki düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Şarkıyı 20 saniye geri almak için Geri Sar 
düğmesine tıklayın veya dokunun.

Şarkıyı 20 saniye ileri almak için İleri Sar 
düğmesine tıklayın veya dokunun.

Halihazırda çalan şarkıyı çalmak/duraklatmak için 
Çal/Duraklat düğmesine tıklayın veya dokunun.

Müzik çalar üzerinde farklı pozisyonlara gitmek için 
çalma ilerleme çubuğunu sürükleyin.

Müziğin ses düzeyini ayarlamak için Ses denetimi 
çubuğunu sürükleyin.

Şu müzik modları arasında geçiş yapmak için Müzik 
modu düğmesine tıklayın veya dokunun: Karışık 
Çal ( ) (varsayılan mod), Döngüsel Çal ( ), 
Sıralı Çal ( ) ve Tek Döngü ( ).

Halihazırda çalan parçayı Sık Kullanılanlara 
eklemek için Sık Kullanılanlar düğmesine tıklayın 
veya dokunun.
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Belge Yönetimi arabirimi

(Örnek Resim) Belge Yönetimi arabirimi penceresi

Aşağıda her bir düğmenin/simgenin açıklaması ve Belge Yönetimi arabirimi 
penceresindeki işlevi yer almaktadır:

Düğme/Simge İşlev

Ana pencereye dönmek için Geri düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

Ada göre sırala simgesi gösterildiğinde, liste 
“ada göre sırala” modundadır. 

Tarihe göre sırala simgesi gösterildiğinde, liste 
“tarihe göre sırala” modundadır. 

Modlar arasında geçiş yapmak için simgeye tıklayın 
veya dokunun.

Küçük resim simgesi gösterildiğinde, liste “Küçük 
resim” modundadır.

Liste simgesi gösterildiğinde, liste “Liste” 
modundadır.

Modlar arasında geçiş yapmak için simgeye tıklayın 
veya dokunun.

Takvim menüsünden resim dosyalarını 
seçebilirsiniz.

Belirli bir dosya veya klasörü aratmak için arama 
harflerini veya sayılarını arama kutusuna girin.

SSD Depolama simgesine tıklayarak veya 
dokunarak, Canvio AeroMobile cihazının dahili SSD 
belleğine geçin.
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Belge Görüntüleme arabirimi 
(sadece iPhone, iPad, ve Android™ cihazları)

Belge Görüntüleme arabirimine gitmek için bir belge dosyasına tıklayın 
veya dokunun. Aşağıda Belge Görüntüleme arabirim sayfasının bir örneği 
yer almaktadır.

(Örnek Resim) Belge Görüntüleme arabirimi penceresi

Aşağıda her bir düğmenin/simgenin açıklaması ve Belge Görüntüleme 
arabirimi penceresindeki işlevi yer almaktadır:

Web tarayıcı dosya görüntülemeyi destekliyorsa, Web tarayıcı içinde 
belgeyi görüntüleyebilirsiniz, aksi halde belge dosyasını yerel cihaza 
indirmeniz istenecektir.

SD Kartı simgesine tıklayarak veya dokunarak, 
Canvio AeroMobile cihazına takılan SD Kartına 
geçin.

Yerel düğmesine tıklayarak veya dokunarak, yerel 
iPhone, iPad veya Android™ cihazına geçin.

(Yalnızca iPhone, iPad, veya Android™ cihazları.)

Düğme/Simge İşlev

Düğme/Simge İşlev

Belge Yönetimi arabirimi penceresine dönmek için 
Geri düğmesine tıklayın veya dokunun.

Mevcut belgeyi e-posta ile paylaşmak için Paylaş 
düğmesine tıklayın.
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Dosya/Klasör Yönetimi arabirimi

(Örnek Resim) Dosya/Klasör Yönetimi arabirimi - Uygulama penceresi

(Örnek Resim) Dosya/Klasör Yönetimi arabirimi - Web tarayıcı penceresi

Aşağıda her bir düğmenin/simgenin açıklaması ve Belge/Klasör Yönetimi 
arabirimi penceresindeki işlevi yer almaktadır:

Düğme/Simge İşlev

Ana pencereye dönmek için Geri düğmesine 
tıklayın veya dokunun.
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Küçük resim simgesi gösterildiğinde, liste “Küçük 
resim” modundadır.

Liste simgesi gösterildiğinde, liste “Liste” 
modundadır.

Modlar arasında geçiş yapmak için simgeye tıklayın 
veya dokunun.

Belirli bir dosya veya klasörü aratmak için arama 
harflerini veya sayılarını arama kutusuna girin.

SSD Depolama simgesine tıklayarak veya 
dokunarak, Canvio AeroMobile cihazının dahili SSD 
belleğine geçin.

SD Kartı simgesine tıklayarak veya dokunarak, 
Canvio AeroMobile cihazına takılan SD 
Kartına geçin.

Yerel düğmesine tıklayarak veya dokunarak, yerel 
iPhone, iPad veya Android™ cihazına geçin.

(Yalnızca iPhone, iPad, veya Android™ cihazları.)

Ekranı yenilemek için Yenile düğmesine tıklayın 
veya dokunun.

Mevcut belgeyi e-posta ile paylaşmak için Paylaş 
düğmesine tıklayın. 

(Yalnızca Uygulama içinde.)

Onay İmi dosya veya klasörün seçildiğini gösterir.

Aşağıdaki seçenekleri görüntülemek için Ayarlar 
düğmesine tıklayın veya dokunun.

Düğme/Simge İşlev

Uygulama Web tarayıcısı
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Dosya iletimi iletişim kutusuna gitmek için İletim 
düğmesine tıklayın veya dokunun.

Bir dosya veya klasör üzerinde bir eylem 
(kopyalama, kesme, yükleme veya indirme) 
gerçekleştirildiğinde Dosya iletimi iletişim kutusu 
açılır. Başarılı ve başarısız iletimlerin yanı sıra her 
bir iletim için ilerleme çubuğu gösterilir.

(Yalnızca uygulama.)

Yükle ( ) simgesi devam eden bir dosya/klasör 
yüklemesini göstermektedir. 

İndir ( ) simgesi devam eden bir dosya/klasör 
indirmesini göstermektedir. 

Yükleme/indirme işlemini duraklatmak için 
Yükle/İndir simgesine dokunun. Duraklat ( ) 
simgesi gösterilir. 

( ) simgesi bir dosyanın/klasörün yükleme/indirme 
beklediğini gösterir. Bu uygulama tekil dosya/klasör 
yüklemesine/indirmesine izin vermektedir. 

Sıradaki tüm dosyaları iptal etmek için İptal Et ( ) 
simgesine dokunun.

Sıradaki Dosyalar listesinin üstündeki simgeler 
“Aktarım Tamamlandı” veya “Aktarım Başarısız” 
durumlarını göstermektedir.

Düğme/Simge İşlev
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(Örnek Resim) Belge Görüntüleyici Sıradaki Dosyalar penceresi

Bir aktarım başarısız olursa ve yeniden denemek isterseniz, ( ) Yeniden 
Aktar düğmesine tıklayın. 

Bir Web tarayıcı içinde dosya/klasör yüklemek/indirmek 
için: 

Yükleme ( ) simgesi yerel bir sistemden bir dosya/klasör yüklemesinin 
devam ettiğini gösterir.

(Örnek Resim) Yükleme ilerleme çubuğu - Web tarayıcı penceresi

Seçili bir yerel dosya Canvio AeroMobile cihazına yüklenirken, 
Web tarayıcı penceresinde bir ilerleme çubuğu görüntülenir. 

İndir ( ) simgesi Canvio AeroMobile cihazından bir dosya/klasör indirme 
işleminin devam ettiğini göstermektedir.

İndirme yöntemi kullanılan Web tarayıcıya göre farklılık arz edebilir.NOT
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Bölüm 3

SD Kart Yönetimi
SD kartını kaldır

SD kart düğmesine tıklayın veya dokunun, SD kartı kaldırmak için açılır 
menüyü açın. 

SD Karta Erişim
SD Kartına erişim sağlamak için SD Kartı düğmesine tıklayın veya 
dokunun.
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Bölüm 4

Yedekleme Yönetimi
SD Kartının Kullanımı

Dosyaları SD Kartı üzerinde dört kullanıcı dizininden (Varsayılan, Sahip1, 
Sahip2 veya Sahip3) birine yedekleyebilirsiniz. Yedekleme, artımlı 
yedekleme şeklindedir. 

SD Kartını manuel olarak yedekleyebilir veya otomatik yedekleme işlevini 
kullanabilirsiniz. 

Yedekleme dosyalarının boyutu Canvio AeroMobile SSD’deki boş alandan 
fazlaysa, yedekleme başlamadan önce bir uyarı mesajı göreceksiniz.

Manuel Yedekleme 
Bir yedekleme kullanıcısı seçebilirsiniz. Kopyalamayı Başlat seçeneğine 
tıklayın veya dokunun SD Kartındaki videolar ve fotoğraflar seçili kullanıcı 
dizinine yedeklenecektir. Arabirim penceresinin altında yedekleme ilerleme 
durumu gösterilir. 

Otomatik yedekleme 
Otomatik yedeklemeyi tercih etme seçeneğiniz de bulunmaktadır. 
SD Kartını bir sonraki defa yerleştirdiğinizde, SD Kartı üzerindeki tüm 
videolar ve fotoğraflar otomatik olarak seçili kullanıcı dizinine 
yedeklenecektir. 

Yedekleme Yönetiminin Kullanımı
(Yalnızca iPhone, iPad, ve Android™ cihazları için.)

iPhone, iPad, ve Android™ cihazınızdaki videoları ve resimleri Canvio 
AeroMobile cihazının dört kullanıcı dizininden (Varsayılan, Sahip1, Sahip2 
ve Sahip3) birine yedekleyebilirsiniz. 
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Yedekleme işlemini başlatmak için Yedeklemeyi Başlat düğmesine tıklayın 
veya dokunun.

(Örnek Resim) Yedekleme veri penceresi

Arabirim penceresinin altında yedekleme ilerleme çubuğu gösterilir.

(Örnek Resim) Yedekleme veri penceresi

Yedekleme dosyalarının boyutu Canvio AeroMobile SSD’deki boş alandan 
fazlaysa, yedekleme başlamadan önce bir uyarı mesajı göreceksiniz.
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Bölüm 5

Ayarlar Yönetimi
Ayarlar Yönetiminin Kullanımı

Ayarlar arabirim penceresine gitmek için ana arabirim penceresinin üst sağ 
köşesindeki Ayarlar düğmesine tıklayın veya dokunun. Şu modüller 
mevcuttur:

■ Yapılandırmalar

■ Kullanıcı görüntüsü ve adı

■ Önbellek (Yalnızca uygulama)

■ Dil (Yalnızca uygulama)

■ Hakkında

■ Oturum Kapat

Yapılandırmalar
Aşağıda Uygulama için Ayarlar Yapılandırması penceresinin bir örneği yer 
almaktadır.

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırması - (Uygulama) penceresi
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Aşağıda bir Web tarayıcı için Ayarlar Yapılandırması penceresinin bir 
örneği yer almaktadır.

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırması - (Web tarayıcı) penceresi

Uygulama için Kablosuz LAN ayarları
Kablosuz LAN ayarları penceresine gitmek için WiFi Ayarları düğmesine 
tıklayın veya dokunun.

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırması - Wi-Fi® penceresi

Aşağıdaki seçenekleri kullanabilirsiniz:

■ SSID

■ Kanal

■ Mod 

■ Güvenlik

SSID:
1. SSID ayarları penceresine gitmek için SSID düğmesine tıklayın veya 

dokunun.

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırması - SSID ayarları penceresi
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2. SSID’nizi girin. Varsayılan SSID: “Toshiba wssd xxxx.”

3. Kaydet düğmesine tıklayın veya dokunun.

Kanal:
1. Kablosuz LAN Kanalı penceresine gitmek için Kanal düğmesine 

tıklayın veya dokunun.

2. İstediğiniz Kablosuz LAN kanalını seçin veya Otomatik olarak 
ayarlayın.

3. Kaydet düğmesine tıklayın veya dokunun.

Mod:
1. Kablosuz LAN modu penceresine gitmek için Mod düğmesine tıklayın 

veya dokunun.

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırmaları - Mod Seç penceresi

2. İstediğiniz Kablosuz LAN modunu seçin.

3. Kaydet düğmesine tıklayın veya dokunun.

Güvenlik:
1. Kablosuz LAN güvenlik penceresine gitmek için Güvenlik düğmesine 

tıklayın veya dokunun.

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırması - Güvenlik penceresi
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2. İstediğiniz Kablosuz LAN güvenlik ayarını seçin.

3. İstenirse parolanızı girin.

4. Kaydet düğmesine tıklayın veya dokunun.

Web tarayıcı için Kablosuz LAN ayarları
Bu yazılımın Web tarayıcı sürümündeki ayar işlevleri Uygulama Kablosuz 
LAN ayarlarına benzemektedir, ancak ekran tasarımında farklılıklar vardır. 

Web tarayıcıda, SSID ayarlarını Gösterme veya Gizleme seçimini 
yapabilirsiniz.

1. SSID ayarlarını Göstermek için ekranın sağ üst köşesindeki düğmesi 
AÇIK pozisyonuna kaydırın. SSID ayarlarını Gizlemek için KAPALI 
pozisyonuna getirin.

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırması - SSID penceresi

2. Kaydet düğmesine tıklayın veya dokunun.

WPA-PSK, WPA2-PSK veya Karma WPA/WPA2-PSK seçimini yaparsanız, 
parola doğrulama gerekecektir. Varsayılan parola “12345678” şeklindedir. 

Hiçbiri seçili ise parola gerekmez.

NOT
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LAN Ayarları:
1. LAN ayarları penceresine gitmek için LAN ayarına tıklayın veya 

dokunun.

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırması - LAN Ayarı (Uygulama) penceresi

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırması - LAN Ayarı (Web tarayıcı) penceresi

■ MAC adresi: Bu bilgi içindir ve değiştirilemez.

■ IP Adresi: Cihazın IP adresini değiştirmek için alana tıklayın veya 
dokunun. 

■ Alt Ağ Maskesi: Cihazın Alt Ağ Maskesini değiştirmek için alana 
tıklayın veya dokunun.

2. Kaydet düğmesine tıklayın veya dokunun.
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İnternet Ayarları (uygulama)
İnternet ayarları penceresine gitmek için İnternet Ayarları düğmesine 
tıklayın veya dokunun. 

Canvio AeroMobile ve Kablosuz LAN yönlendiricisi arasındaki ağ 
bağlantısını yapılandırabilirsiniz.

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırması - Internet Ayarı (Uygulama) penceresi

1. Erişim Noktaları listesinden yönlendiricinizi (router) seçin.

(Örnek Resim) Internet Ayarı - parola penceresi

Başarıyla bağlanırsa, erişim noktasının hemen yanında bir onay 
imi belirir.

2. Internet ayarlarında istediğiniz şekilde Dinamik IP veya statik IP’yi 
belirleyin. 

Bağlantı için bir parola girmeniz istenebilir.NOT
Kullanıcı El Kitabı TR-45



 CANVIO AEROMOBILE
3. Tamam düğmesine tıklayın veya dokunun.

(Örnek Resim) Dinamik IP veya statik IP Ayarları penceresi

İnternet Ayarları (Web tarayıcı)
Bu yazılımın Web tarayıcı sürümündeki ayar işlevleri Uygulama İnternet 
ayarlarına benzemektedir, ancak ekran tasarımında farklılıklar vardır.

(Örnek Resim) Ayarlar Yapılandırması - İnternet Ayarı (Web tarayıcı) penceresi

Genele açık yerlerde ağa bağlanırken dikkatli olun.

Başkaları cihazınıza bağlanabilir.
NOT
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Sistem ayarları
Sistem ayarlarında, kullanıcının parolasını değiştirebilir, ana makine adını 
değiştirebilir, Canvio AeroMobile SSD kapasitesini ve kalan kapasiteyi 
görebilir ve yerleşik yazılımı yükseltebilirsiniz.

(Örnek Resim) Sistem Ayarları penceresi

Yönetici Parolasını Değiştir:
1. Yönetici Parolasını Değiştir penceresini açmak için Sistem Ayarları 

penceresinde Yönetici Parolasını Değiştir seçeneğine tıklayın veya 
dokunun.

(Örnek Resim) Yönetici Parolasını Değiştir penceresi

2. Yeni oturum açma bilgilerinizi şu alanlara girin:

■ Kullanıcı Adı

■ Kullanıcı Parolası

■ Parolayı Onayla

3. Kaydet düğmesine tıklayın veya dokunun.
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Ana Makine Adı:
1. Ana Makine Adı penceresini açmak için Sistem Ayarları penceresinde 

Ana Makine Adı seçeneğine tıklayın veya dokunun.

(Örnek Resim) Ana Makine Adı penceresi

2. Yeni Ana Makine Adınızı girin.

3. Tamam düğmesine tıklayın veya dokunun.

Zaman Ayarları (Yalnızca web tarayıcı)
Canvio AeroMobile cihazınız için saat dilimi, tarih ve saati manuel olarak 
seçebilirsiniz. 

Canvio AeroMobile cihazınızın tarih ve saatini mobil cihazınız veya İnternet 
ile eşitlenecek şekilde ayarlayabilirsiniz.

1. Saat Ayarları penceresini açmak için Sistem Ayarları penceresinde 
Saat Ayarları seçeneğine tıklayın veya dokunun.

(Örnek Resim) Zaman Ayarları penceresi

2. İstediğiniz konumu seçmek için Saat Dilimi düğmesine tıklayın veya 
dokunun. 

3. Uygun Gün Işığından Yararlanma Saati ayarını seçmek için düğmeyi 
AÇIK/KAPALI pozisyona kaydırın. 
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4. Cihazı seçtiğiniz bir internet zaman sunucusu ile otomatik olarak 
senkronize etmek için düğmeyi AÇIK/KAPALI pozisyona kaydırın. 

5. Tarih alanın Yıl, Ay ve Günü girin. 

6. Saat alanına Saat, Dakika ve Saniye girin. 

7. Kaydet düğmesine tıklayın veya dokunun.

Disk Bilgileri:
Disk Bilgileri penceresini açmak için Sistem Ayarları penceresinde Disk 
Bilgileri seçeneğine tıklayın veya dokunun.

(Örnek Resim) Disk Bilgileri penceresi

Bu pencere Canvio AeroMobile cihazınızda kalan kullanılabilir disk alanını 
göstermektedir.

Ayarları Sıfırlar/Fabrika Ayarlarına Dön
(Yalnızca Web tarayıcı).
1. Ayarları Sıfırla penceresini açmak için Sistem Ayarları penceresinde 

Ayarları Sıfırla seçeneğine tıklayın veya dokunun.

(Örnek Resim) Ayarları Sıfırla penceresi

2. Canvio AeroMobile cihazınızı orijinal Fabrika Varsayılan ayarlarına 
döndürmek için düğmeyi AÇIK pozisyona kaydırın. 

3. Kaydet düğmesine tıklayın veya dokunun.

Canvio AeroMobile üzerindeki tüm bilgiler bu biçimlendirme işlemiyle 
silinecektir.

Bu prosedürü uygulamadan önce verilerinizi başka bir depolama 
cihazına kaydetmeyi unutmayın.

DİKKAT
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Yerleşik yazılımı yükseltme:
1. Yerleşik Yazılımı Yükselt penceresini açmak için Sistem Ayarları 

penceresinde Yerleşik Yazılımı Yükselt seçeneğine tıklayın veya 
dokunun.

2. Çevrimiçi Yükseltme düğmesine tıklayın veya dokunun. 

Yeni Yerleşik yazılım varsa, şu ekran görüntülenir.

(Örnek Resim) Yerleşik yazılım yükseltme penceresi

3. Tamam düğmesine tıklayın veya dokunun.

Yeni Yerleşik yazılım yoksa aşağıdaki ekran görüntülenir.

(Örnek Resim) Yeni Yerleşik yazılım yok penceresi

Bir Web tarayıcıda iseniz, aşağıdaki ekranı kullanarak manuel 
yükseltme yapma seçeneğine sahip olacaksınız.

(Örnek Resim) Manuel Yükseltme penceresi

4. Yükselt düğmesine tıklayın veya dokunun. 

Aşağıdaki ekranı görüntülenir.

(Örnek Resim) 5 dakika bekleyin penceresi

5. Canvio AeroMobile cihazınızı tekrar bağlayın.
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DHCP Ayarları (Yalnızca web tarayıcı)
DHCP sunucu bilgilerini ayarlayabilirsiniz.

1. Ayarlar seçeneğine tıklayın veya dokunun. 

2. Yapılandırma ve sonra DHCP Sunucusu öğelerine tıklayın veya 
dokunun.

(Örnek Resim) DHCP Sunucusu penceresi

3. Gerekli bilgileri girin.

Ayrıca, istemci listesini de kontrol edebilirsiniz.

(Örnek Resim) İstemci listesi penceresi
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Kullanıcı görüntüsü ve adı yönetimi
Aşağıdaki pencereyi görmek için kullanıcı sembolünü ve ad sayfasını girin.

(Örnek Resim) Kullanıcı görüntüsü ve adı yönetimi penceresi

Sonraki ekranda dört kullanıcının Simge ve adını değiştirebilirsiniz. 
Bu değişiklik resim yönetimi, video yönetimi, SD kartı ve Yedekleme 
ekranlarına etkisini gösterecektir.

(Örnek Resim) Kullanıcı görüntüsü ve adı yönetimi penceresi

İçinden seçim yapabileceğiniz toplam 12 simge bulunmaktadır.

Her bir kullanıcı için yeni ad da girebilirsiniz. 

1. Ayarlar seçeneğine tıklayın veya dokunun. 

2. Bir Kullanıcı simgesine ve sonra Ad’a tıklayın veya dokunun. 
Bu pencerede, Kullanıcı simgesini ve Kullanıcı adını değiştirebilirsiniz 
(Örn. “Varsayılan” yerine “Baba”).
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Önbellek (Yalnızca uygulamalar)
Yerel cihazınıza önbellek ayarlarını uygulamak, Canvio AeroMobile 
cihazının yanıt verme hızını iyileştirecektir. Önbellek boyutunu ayarlayarak 
performansı artırabilirsiniz.

1. Ayarlar seçeneğine tıklayın veya dokunun. 

2. Önbelleğe Al düğmesine tıklayın veya dokunun.

(Örnek Resim) Önbellek penceresi

3. İstediğiniz Önbellek boyutunu seçin.

Dil (Yalnızca uygulamalar)
Canvio AeroMobile cihazınız için istediğiniz dili seçebilirsiniz. Varsayılan dil 
İngilizcedir.

(Örnek Resim) Dil penceresi
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Oturum Kapat
Mevcut kullanıcı oturumunu kapatmak için, oturum açma ekranına gidin. 

Güvenlik nedeniyle, bir parola belirledikten sonra oturumu kapatırsanız, 
tekrar giriş yaparken parolayı kullanmanız gerekecektir.

TOSHIBA Desteği
Yardıma mı ihtiyacınız var?

Lütfen TOSHIBA sabit disk sürücüsü (HDD) ve veri depolama ürünleri 
destek sayfasıyla iletişime geçin: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

Garanti talepleri için lütfen şu adresi ziyaret edin: 
computers.toshiba.eu/options-warranty
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البيانات التنظيمية
CE الخضوع لمعايير

يتــم التعليم على هذا المنتــج بعلامة CE وفقاً لمتطلبــات توجيهات الاتحاد 
 Toshiba Europe الأوروبــي المعمــول بهــا. وتعتبــر توشــيبا أوروبــا
GmbH الكائنة في Hammfelddamm 8, 41460 Neuss بألمانيا هي 
الجهة المســئولة عن علامة CE. ويمكن الحصول على نسخة من الإعلان 
الرســمي للتطابــق )Declaration of Conformity( مــن الموقع التالي: 

.http://epps.toshiba-teg.com

بيئة العمل
تــم التحقــق مــن الخضوع الكهرومغناطيســي )EMC( لفئة هذا المنتج لما يســمى البيئة الســكنية 
 Residential, Commercial & Light Industry( الخفيفــة  والصناعيــة  والتجاريــة 
Environment(. ويجوز تقييد أو عدم التوصية بأي بيئة عمل لم يتم التحقق منها بواسطة توشيبا 
واستخدام هذا المنتج في هذه البيئات. وقد تكون العواقب الناجمة عن استخدام هذا المنتج في بيئات 
عمل غير معتمدة كما يلي: تشــويش المنتجات الأخرى أو هذا المنتج في المنطقة القريبة المحيطة 
بســبب خلل مؤقت أو فقدان أو فســاد البيانات كنتيجة لذلك. مثال على بيئات العمل غير المعتمدة 

والأجهزة ذات الصلة:
 	 380 رئيسي  كهربائي  جهد  فيها  يستخدم  التي  البيئة  المثال  سبيل  )على  الصناعية  البيئة 

فولت 3 أطوار(: يعود خطر تشويش هذا المنتج إلى مجالات كهرومغناطيسية قوية ممكنة 
خصوصاً بالقرب من الماكينات الكبيرة أو وحدات الطاقة. 

 	 Medical Product البيئة الطبية: لم تقم توشيبا بالتحقق من الخضوع لتوجيه المنتج الطبي
ومن  التحقق.  من  مزيد  دون  كمنتج طبي  المنتج  هذا  استخدام  يمكن  لا  ولذلك   Directive
المفترض عدم وجود مشكلة في الاستخدام في البيئات المكتبية العادية مثل المستشفيات إذا لم 

تضع الإدارة المسئولة قيوداً.
بيئة السيارات: يرجى البحث في تعليمات مالك السيارة ذات العلاقة عن نصائح بخصوص 	 

استخدام هذا المنتج )الفئة(.
بيئة الطيران: يرجى إتباع تعليمات طاقم الرحلة الجوية بخصوص قيود الاستخدام.	 

(EMC) البيئات الأخرى غير المرتبطة بالخضوع الكهرومغناطيسي
 	 )Ex( الانفجارية  العمل  بيئة  مثل  في  المنتج  هذا  باستخدام  مسموح  غير  الانفجاري:  الجو 

الخاصة هذه.



AR-3دليل المستخدم

CANVIO AEROMOBILE

تسري المعلومات التالية على الدول الأعضاء بالاتحاد الأوربي فقط:
لائحة REACH - بيان الخضوع للمعايير

اللائحــة الكيميائيــة الجديــدة للاتحــاد الأوروبــي، REACH )الحــروف الأولــي مــن كلمــات 
Registration وEvaluation وAuthorization وRestriction of Chemicals )أي تسجيل 

وتقييم وترخيص وتقييد المواد الكيميائية((، والتي دخلت حيز التنفيذ في 1 يونيه 2007. 
وسوف تفي توشيبا بجميع متطلبات لائحة REACH وهي ملتزمة بتزويد عملائنا بمعلومات عن 

.REACH المواد الكيميائية الموجودة في منتجاتنا وفقا للائحة

التخلص من المنتجات
يشــير الرمز إلى عدم جواز معاملة هذا المنتج كقمامة منزلية. عند ضمان أنه 
قد تم التخلص من هذا المنتج بشــكل صحيح، فســوف تســاعد على منع الآثار 
الســلبية المحتملة على البيئة والصحة البشرية والتي قد تحدث كنتيجة للتعامل 

بشكل غير مناسب مع مخلفات هذا المنتج.
لمزيــد من المعلومات التفصيلية عن إعادة تدوير هذا المنتج، يرجى الاتصال 
بالمكتــب المحلي في مدينتك أو خدمة التخلص من القمامة المنزلية أو المتجر 

الذي اشتريت منه المنتج.

التخلص من البطاريات و/أو المراكمات
يشــير رمز صنــدوقِ القمامة المشــطوب عليــه ذو العجلات أنــه يجب جمع 
البطاريــاتِ و/أَو المراكمــات والتخلــص منهــا بشــكل منفصل عــن القمامة 
المنزلية. بمشــاركتك في مجموعة منفصلة لجمع البطاريات، فســوف تساعد 
علــى ضمان التخلص الصحيح من المنتجات وســوف يســاعد ذلك على منع 
النتائج الســلبية المحتملة على البيئة والصحة الإنســانية. لمزيد من المعلومات 
التفصيلية عن برامج الجمع وإعادة التدوير المتوفرة في بلدك، يرجى الاتصال 

بالمكتب المحلي أو المتجر الذي اشتريت منه المنتج.

المعلومات التالية صالحة لتركيا فقط:
 .AEEE متوافق مع توجيه

أيقونات السلامة
يحتوى هذا الدليل على تعليمات السلامة التي يتوجب مراعاتها للوقاية من الأخطار المحتملة التي 
قد تؤدى إلى إصابات شخصية أو تلف بالجهاز أو فقدان للبيانات. وقد تم تصنيف تنبيهات السلامة 

هذه وفقا لجسامة الخطر وتقوم الأيقونات بتمييز هذه التعليمات كما يلي:
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المعنىالكلمات الدلالية

للإشارة إلى موقف خطر وشيك سيؤدي إلى الوفاة أو إصابة جسيمة خـطـــــــــر
إذا لم يتم تجنبه.

إصابة تحذيــــــــــــر أو  الوفاة  إلى  يؤدي  قد  محتمل  خطر  موقف  إلى  للإشارة 
جسيمة إذا لم يتم تجنبه.

أو تـنـبـيــــــــــه طفيفة  إصابة  إلى  يؤدي  قد  محتمل  خطر  موقف  إلى  للإشارة 
متوسطة إذا لم يتم تجنبه.

للإشارة إلى موقف خطر محتمل قد يؤدي إلى إضرار بالممتلكات تـنـبـيــــــــــه
إذا لم يتم تجنبه.

لتوفير معلومات هامة.ملاحظة

الأيقونات الأخرى المستخدمة
أيقونات إضافية لتمييز معلومات مفيدة وتعليمية أخرى:

ملحوظة فنية: هذه الأيقونة تشير لمعلومات فنية حول الجهاز.

تلميحة: تشير هذه الأيقونة لتلميحات ونصائح مفيدة.

في  مستخدماً  مصطلحاً  تعريف  إلي  الأيقونة  هذه  تشير  تعريف: 
النص.

احتياطات سلامة البطارية
خـطـــــــــر

لا تغمر الجهاز )والبطارية الداخلية فيه( في سائل مثل الماء أو المشروبات أو سوائل أخرى. 
قد تشتعل البطارية )بما في ذلك دائرة الحماية( أو يصدر عنها دخان أو تنفجر أو تولد حرارة 

بواسطة حمل كهربائي غير متوقع.

خـطـــــــــر
اجعل الجهاز )والبطارية الداخلية فيه( بعيداً عن الحرارة والنار. 

سوف تؤدي الحرارة إلى تلف البطارية وقد تجعلها تولد حرارة أو دخان أو تشتعل أو تنفجر.
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خـطـــــــــر
لا تقم بتفكيك الجهاز والبطارية الداخلية 

قد يتسبب تفكيك أو تعديل البطارية في تلف دائرة الحماية. وقد يجعل ذلك البطارية تولد 
حرارة أو دخان أو تشتعل أو تنفجر.

تحذيــــــــــــر
يحفظ بعيداً عن متناول الأطفال الصغار. 

احفظ البطارية بعيداً عن متناول الأطفال الصغار. إذا تم ابتلاع البطارية أو أي من أجزاءها 
الداخلية، توجه فوراً للعلاج.

تحذيــــــــــــر
أوقف الشحن إذا تعذر إنهاء عملية الشحن. 

أوقف عملية الشحن إذا كانت البطارية لا تستطيع الانتهاء من الشحن في غضون الوقت 
المحدد. قد تولد البطارية حرارة أو دخان أو تشتعل أو تنفجر.

تحذيــــــــــــر
بهذا الجهاز بطارية قابلة لإعادة الشحن في داخله. لا ترمي البطاريات المستعملة كالقمامة 

المنزلية. 
يرجى أخذ البطاريات المحمولة القابلة لإعادة الشحن إلى وكالة إعادة تدوير أو وضعها في 
صندوق لإعادة التدوير. إذا تم التخلص من البطاريات المستعملة كالقمامة المنزلية، فهناك 

احتمال أنها قد تجعل جمع القمامة يشتعل أو يصدر عنه دخان.

تـنـبـيــــــــــه
اشحن البطارية في درجات حرارة تتراوح بين 5 و35 درجة مئوية فقط, فالشحن خارج 
أضرار  إلى  يؤدي  أو  حرارة  توليد  أو  البطارية  من  تسرباً  يسبب  قد  هذه  الحرارة  درجة 

جسيمة. وقد تتسبب أيضاً في تدهور أداء البطارية وقصر عمرها.

 معلومات السلامة وقواعد 
ولوائح شبكة LAN اللاسلكية

تـنـبـيــــــــــه
قد تسبب أجهزة شبكة LAN اللاسلكية تداخلًا مع المعدات الطبية مثل أجهزة تنظيم ضربات 
قبل  الطبية  المعدة  وتعليمات  طبيبك  راجع  شخصية،  طبية  معدة  تستخدم  كنت  إذا  القلب. 
استخدام المنتج. يجب عدم استخدام المنتج في بيئات يوجد بها ممعدات طبية مثل المستشفيات 
والمكاتب الطبية أو بالقرب من مستخدمي المعدات الطبية الشخصية، فقد يسبب استخدام هذا 

المنتج إصابة في مثل هذه البيئات.

تـنـبـيــــــــــه
أو  تلقائي  بالقرب من معدات تحكم  الكمبيوتر  إذا كان  اللاسلكية  الوظائف  بإيقاف  دائما  قم 
أجهزة مثل الأبواب الأوتوماتيكية أو أجهزة كشف الحريق. فقد تتسبب الموجات اللاسلكية 

في اختلال أداء هذه المعدات مما قد يتسبب في إصابة جسيمة.
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لا تستخدم وظائف الشبكة اللاسلكية  )Wireless LAN( بالقرب من فرن ميكروويف أو في 	 
مناطق معرضة لتداخل موجات لاسلكية أو مجالات مغناطيسية. فقد يؤدي التداخل من فرن 

ميكروويف أو أي مصدر آخر إلى عطل شبكة LAN اللاسلكية.
قد تختلف سرعة الإرسال على شبكة LAN اللاسلكية والمسافة التي يمكن أن تصل إليها هذه 	 

وتهيئة  وتصميم  الموجودة  والعقبات  المحيطة  الكهرومغناطيسي  المجال  بيئة  الشبكة حسب 
نقطة الوصول وتصميم العميل وتهيئة البرامج والأجهزة. سرعة الإرسال المبينة هي السرعة 
القصوى النظرية كما تم تحديدها في المعيار القياسي المناسب، وسوف تكون سرعة الإرسال 

الفعلية أقل من السرعة القصوى النظرية.

إشعار
المعلومات الواردة في هذا الدليل عرضة للتغيير دون إشــعار، بما في ذلك على ســبيل المثال لا 

الحصر، أي مواصفات للمنتج.
لا تقــدم شــركة TOSHIBA EUROPE GMBH أي ضمانــات فيما يتعلــق بهذا الدليل أو أي 
معلومات أخرى واردة هنا وتخلي مسؤوليتها صراحة عن أي ضمانات ضمنية خاصة بالتسويق 
أو المتاجــرة أو الصلاحيــة لغرض معين لأي مما ســبق. ولا تتحمل توشــيبا أية مســؤولية عن 
الأضرار المباشــرة أو غير المباشــرة الناتجــة عن أية أخطاء فنيــة أو مطبعية أو أخطاء حذف 
موجودة هنا أو اختلافات بين المنتج والدليل. ولن تكون توشــيبا مســئولة بأي حال من الأحوال 
عن أية ضرار حادثة أو ناجمة أو خاصة أو تحذيرية ســواء كان ذلك بســبب ضرر ناتج أو عقد 

أو خلافه؛ تنشأ عن أو تتعلق بهذا الدليل أو أية معلومات واردة فيه أو استخدامها.

 الترخيص العام 
GNU General Public License  (“GPL")

قد يتضمن البرنامج الثابت المدمج في هذا المنتج برنامج من إنتاج جهة أخرى محمي بحقوق النشر 
ومرخص بموجب ترخيص GPL أو الترخيص العام الأقل )"LGPL"( )إجمالًا، "برامج المصدر 
المفتوح"( وليس اتفاقية ترخيص المســتخدم النهائي من توشيبا. يمكن الحصول علي نسخة من هذا 
 .www.toshiba.eu/externalstorage/supportو http://www.gnu.org الترخيــص علــى
فيما يتعلق ببرامج GPL فقط، لا يتم توفير أي ضمان إلى الحد الذي يسمح به القانون المعمول به. 
تعديــل أو العبث بالبرنامج يكون على مســؤوليتك الخاصة ويؤدي لإبطال ضمان المنتج. وشــركة 
توشيبا غير مسؤولة عن أي تعديل أو عبث كهذا. لن تدعم توشيبا أي منتج حاولت فيه تعديل البرنامج 

الذي تم توفيره من توشيبا.
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حقوق النشر
لا يجوز استنســاخ هذا الدليل في أي شــكل من الأشكال دون إذن خطي مسبق من توشيبا. ولا تقع 

عليها أدنى مسؤولية قانونية تتعلق باستخدام المعلومات الواردة به. 
Toshiba Europe GmbH 2014 © ، جميع الحقوق محفوظة.

TOSHIBA CORPORATION 2014©، جميع الحقوق محفوظة.

العلامات التجارية
 Toshiba America Information هــي علامــة تجاريــة لشــركة Canvio AeroMobile

 .Systems, Inc و/أو شركة Toshiba Corporation و/أو الشركات التابعة لكل منها.
Google Inc.  هي علامات تجارية لشركة Androidو Google Play

Mac و Mac OS و OS X و iPad و iPhone و Time Machine هي علامات تجارية أو 
علامات تجارية مسجلة لشركة  .Apple Inc في الولايات المتحدة ودول أخرى. 

IOS هــي علامــة تجارية أو علامة تجارية مســجلة لشــركة Cisco في الولايات المتحــدة وبلدان أخرى، 
وتستخدم بموجب ترخيص.

.Apple Inc هي علامة خدمة لشركة App Store
 Digital Living Network هــي علامــة تجاريــة أو علامة تجارية مســجلة لمجموعــة DLNA

.Alliance
 .Wi-Fi Alliance®  هي علامة تجارية مسجلة لشركة Wi-Fi® 

Windows هو إما علامة تجارية مســجلة أو علامة تجارية مملوكة لشــركة مايكروســوفت في 
الولايات المتحدة والدول الأخرى.  

جميــع الماركات وأســماء المنتجــات الأخرى هي علامــات تجارية أو علامات تجارية مســجلة 
لشركاتها المعنية.
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المقدمة
نظرة عامة

يســمح لــك Toshiba Canvio AeroMobile بالوصول لاســلكياً للموســيقى والفيديو والصور 
والبيانــات وبثهــا إلــى iPad وiPhone وأجهــزة الكمبيوتر اللوحــي والهواتــف الذكية وأجهزة 
 SSD الكمبيوتــر المحمولــة دون حاجــة للتشــابك مع الأســلاك أو الكبلات. مع تخزيــن محرك
 USB 3.0 الداخلــي، لا داعــي للقلق من نفاد المســاحة علــى الأجهزة المحمولة كما يجعــل منفذ

المدمج نقل الملفات أسهل وأسرع بكثير.

المكونات
يتضمن Canvio AeroMobile المكونات التالية:

محول التيار المتردد	 
 	USB 3.0 كبل
دليل البداية السريعة	 
جراب	 

مواصفات الأجهزة
123.5 ملم )طول( × 63.0 ملم )عرض( × 12.5 ملم )ارتفاع( أبعاد المنتج:

]4.9 بوصة )طول( × 2.5 بوصة )عرض( × 0.5 بوصة )ارتفاع([
حوالي 120 جرامالوزن:

 من نوع ليثيوم أيون 3100 مللي أمبير ساعةالبطارية:
)مدة الشحن: 3 ساعات بحد أقصى(

المتطلبات البيئية:
شبكة LAN اللاسلكية

b/g/n 802.11القياسي:

2.4 جيجا هرتزالتردد:

1T1R حتى 150 ميجابت في الثانيةالسرعة

درجة الحرارة

من 5 إلى 35 درجة مئوية )41 إلى 95 درجة فهرنهايت(التشغيل:
من -20 إلى 60 درجة مئوية )-4 إلى 140 درجة التخزين:

فهرنهايت(
الرطوبة

20-80%التشغيل:

8-90%التخزين:
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مواصفات البرامج
أنواع الملفات المتوافقة:

avi ،mov ،m4v ،3gp ،mp4الفيديو:

wav ،aac ،m4a ،mp3موسيقى:

tif ،gif ،png ،bmp ،jpgالصور:

 الوثائق 
)iPhone أو iPad فقط(

txt ،xlsx ،xls ،pptx ،ppt ،docx ،doc ،pdf

يفتح في برامج خارجيأخرى:

متطلبات النظام:
نظام التشغيل

:Windows®  ،Windows 8 ،Windows®  7
Windows 8.1

:Mac  نظام التشغيلX 10.7, 10.8

iPad أو Phone®  أو أجهزة نظام تشغيل iOS أو Android™  دعم للهاتف الذكي
الكمبيوتر اللوحي. يرجى مراجعة موقع التطبيق 

“Wireless SSD for Toshiba” للاطلاع على النسخ 
المدعومة.

Android™ 

يتم تنسيق محرك الأقراص هذا بنظام NTFS لـ  ®Windows. في حالة استخدام كلًا من كمبيوتر ملاحظة
 ،Mac على جهاز ”Tuxera NTFS for Mac“ فيمكن تثبيت برنامج ،Mac و Windows® 
لكي يتمكن المستخدم من قراءة وكتابه البيانات على كل من كمبيوتر  ®Windows و Mac. ولكن 

.OS X من Time Machine في هذه الحالة، لن يتمكن المستخدم من استخدام خاصية
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الفصل الأول

بدء العمل
Canvio AeroMobile شحن

 .USB بمحول التيار المتردد وكبل Canvio AeroMobile يمكن شحن
اشــحن Canvio AeroMobile عندما يكون مؤشــر البطارية أصفر )يشــير إلى انخفاض شحن 

البطارية(.

USB 3.0 مضيف

USB كبل
محول التيار المتردد

Canvio AeroMobile صورة نموذج( شحن(

:Canvio AeroMobile لشحن
اربط الكبل USB بمحول التيار المتردد.- 1
2 -.Canvio AeroMobile في USB 3.0 Host في منفذ USB قم بتوصيل كبل
قم بتوصيل محول التيار المتردد بمأخذ سليم في الحائط.- 3

أثناء الشحن، ستومض لمبة مؤشر البطارية ببطء )الفاصل الزمني ثانيتين(.

أوضاع الوظائف
يتوفر وضعين للوظائف على Canvio AeroMobile. يمكنك إما الاتصال به مباشــرة باستخدام 

كبل USB المضمن )وضع DAS( أو الاتصال لاسلكياً )وضع شبكة LAN اللاسلكية(.

وضع DAS  (وحدة التخزين المتصلة مباشرة)
للتشغيل عبر وضع DAS، قم بتوصيل Canvio AeroMobile بمنفذ USB بالكمبيوتر باستخدام 

كبل USB المضمن.
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:Mac  لمستخدمي
لكتابة الملفات في وضع DAS، ســوف تحتاج لتثبيت " NTFS driver for Mac" على كمبيوتر 
 Canvio الخاص بجهاز SSD الخــاص بك. ارجع إلى الدليل المحمل مســبقا على محرك Mac

.AeroMobile

USB منفذUSB كبل
USB 3.0 مضيف

قد يختلف عمر البطارية تبعاً لظروف المستخدم.ملاحظة

Canvio AeroMobile DAS صورة نموذج( وضع(

لتوصيل Canvio AeroMobile بالكمبيوتر:
1 -.Canvio AeroMobile تأكد من إيقاف تشغيل
2 -.Canvio AeroMobile المضمن بجهاز USB 3.0 قم بتوصيل كبل
قم بتوصيل الطرف الآخر لكبل USB 3.0 بمنفذ USB في الكمبيوتر.- 3

يمكنك البدء الآن في نقل البيانات من وإلى المنتج.

وضع شبكة LAN اللاسلكية (تخزين الشبكة المحلية اللاسلكية)
يمكنك الوصول إلى محرك القرص الثابت اللاسلكي CANVIO AeroMobile من خلال أجهزة 
®Windowsو Mac و iPhone و iPad والأجهــزة الجوالــة العاملــة بنظام ™Android وتلك 

 .Canvio AeroMobile من خلال التوصيل بمحرك القرص DLNA®  التي تعمل بنظام

الراوتر

Canvio AeroMobile Wireless LAN صورة نموذج( وضع(

اضغط زر ON/OFF لتشغيل النظام.
يعمــل Canvio AeroMobile تلقائياً في وضع شــبكة LAN اللاســلكية بمجرد إعداد التوصيل،  

انظر "الاتصال اللاسلكي بكمبيوتر  PC/Mac" صفحة 16.
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الخصائص
الوضعين المتاحين:	 

وضع DAS  )وحدة التخزين المتصلة مباشرة(	 
وضع شبكة LAN اللاسلكية )وضع تخزين الشبكة المحلية اللاسلكية(	 

الوصول وبث الموسيقى والفيديو والصور والبيانات باستخدام التطبيق المجاني الذي يدعم 	 
.Android™ و iPadو iPhone نظم تشغيل

بث الفيديو المتواصل لما يصل إلى 8 ساعات من عمر البطارية.	 

قد يختلف عمر البطارية تبعاً لظروف المستخدم.ملاحظة

وظيفة البحث لتحديد مكان الملفات والوصول إليها بشكل أسرع بكثير.	 
 	.802.11 b/g/n القدرة على الوصول إلى الإنترنت لاسلكياً، دعم
 	.NTFS جيجابايت مدمج بتنسيق SSD 128 محرك
 يدعم بطاقة الذاكرة SD/SDHC/SDXC، متوافق مع الفئة 10.	 

 يُرجى مراجعة موقع تطبيق "Wireless SSD for Toshiba" أو 
.SDXC للوصول إلى إصدار يدعم "Wireless SSD for Toshiba Ver2"

SD لمبة مؤشر بطاقة

Wi-Fi® /SSD لمبة مؤشر

لمبة مؤشر البطارية

زر التشغيل/الإيقاف

زر إعادة الضبط

SD فتحة بطاقة

USB 3.0 مضيف

Canvio AeroMobile صورة نموذج( خصائص(

زر تشغيل/إيقاف
 	.)ON اللاسلكية إلى وضع التشغيل LAN اضغط مع الاستمرار لمدة ثانيتين )يتحول وضع شبكة
اضغط مع الاستمرار مرة أخرى لمدة ثانيتين )يتحول وضع شبكة LAN اللاسلكية إلى وضع 	 

.)OFF الإيقاف

يمكنك تشغيل Canvio AeroMobile. سيومض ملاحظة فلن  البطارية منخفضة جداً،  إذا كانت طاقة 
مؤشر البطارية يلون برتقالي لمدة 6 ثوان ثم ينطفئ.

زر إعادة الضبط:
في وضع شبكة LAN اللاسلكية، اضغط مع الاستمرار لمدة 5 ثوان. سوف يستعيد النظام 	 

إعدادات المصنع.
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USB 3.0 مضيف
 	.USB 2.0و USB 3.0 متوافق مع
يسمح ينقل البيانات بين الكمبيوتر وجهاز Canvio AeroMobile عند توصيله.	 
يسمح لك بشحن بطارية المنتج عند توصيلها بمحول التيار المتردد.	 

SD فتحة بطاقة
 يدعم بطاقة الذاكرة SD/SDHC/SDXC، متوافق مع الفئة 10.	 

 يُرجى مراجعة موقع تطبيق "Wireless SSD for Toshiba" أو 
.SDXC للوصول إلى إصدار يدعم "Wireless SSD for Toshiba Ver2"

 	.SD اللاسلكية، يمكنك الوصول إلى بطاقة LAN في وضع شبكة

لمبة مؤشر البطارية:
أخضر: طاقة البطارية ≤ ٪30.	 
أصفر: طاقة البطارية > 30٪ و < ٪10.	 
برتقالي )وميض سريع(: المنتج خارج طاقة البطارية أو أن درجة حرارة التشغيل مرتفعة 	 

جداً. سوف يغلق المنتج بعد 30 ثانية.
أخضر أو أصفر )وميض ببطء(: البطارية تحت الشحن.	 
أخضر )بدون وميض(: تم الانتهاء من شحن.	 
 	.ON أخضر أو أصفر )وميض سريع(: ينغلق المنتج أو يتحول إلى وضع التشغيل
المؤشر مطفأ: الجهاز متوقف.	 

مؤشر LAN/SSD اللاسلكي:
وضع شبكة LAN اللاسلكية	 

أزرق: شبكة LAN اللاسلكية في وضع التشغيل ON )لا وصول إلى أي بيانات(.	 
أزرق )وميض(: شبكة LAN اللاسلكية في وضع التشغيل ON )الوصول إلى التخزين(.	 
 	.OFF اللاسلكية في وضع الإيقاف LAN أزرق )إيقاف(: شبكة

 	DAS وضع
أبيض: لا وصول إلى أي بيانات.	 
أبيض )وميض(: الوصول إلى البيانات.	 
أبيض )إيقاف(: "الإزالة بأمان"، "نوم" أو "انتظار" النظام.	 

:SD مؤشر بطاقة
تضيء فقط في وضع شبكة LAN اللاسلكية	 

 	.SD بنفسجي: لا يتم الوصول لأي بطاقة
 	.SD بنفسجي )وميض(: الوصول إلى بطاقة
بنفسجي )إيقاف(: تدخل بطاقة SD في وضع الاستعداد.	 
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الفصل الثاني

البرنامج المساعد
تسجيل دخول النظام

PC/Mac  الاتصال اللاسلكي بكمبيوتر
اضغط زر ON/OFF لتشغيل النظام. - 1
2 - LAN ــبكة ــة ش ــن خاصي ــم بتمكي ــض، ق ــن الومي ــر  ®Wi-Fi ع ــة مؤش ــف لمب ــرد توق بمج

اللاســلكية علــى جهــاز الكمبيوتــر الشــخصي/ماك وافتــح اتصــال الشــبكة اللاســلكية.
اختــر الاتصــال اللاســلكي Toshiba wssd xxxx )اســم SSID اللاســلكي الافتراضــي: - 3

Toshiba wssd xxxx( ثــم أدخــل كلمــة المــرور الافتراضيــة 12345678. 

تسجيل دخول متصفح الويب
بمجــرد التوصيــل بنجــاح إلــى Canvio AeroMobile، افتــح متصفــح ويــب وأدخــل عنــوان - 1

."http://wirelessssd/ " أو "https://www.WirelessSSD" لموقع URL

 

)صورة نموذج( حقل عنوان متصفح الويب

ــح  ــوان URL وســوف يأخــذك متصف ــاح، أدخــل أي عن ــر مت ــت غي إذا كان اتصــال الإنترن
الويــب إلــى الصفحــة أعــلاه.

 

)صورة نموذج( شاشة تسجيل الدخول
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أدخل معلومات تسجيل الدخول في شاشة تسجيل الدخول باستخدام البيانات التالية:- 2
 	admin :اسم المستخدم
كلمة مرور المستخدم: اترك الحقل فارغاً	 
اللغة: اختر اللغة التي تريدها	 

انقر أو المس زر Log In للوصول إلى واجهة الويب الرئيسية.- 3

iPad أو iPhone تسجيل دخول العميل لجهاز
iPad و iPhone تثبيت التطبيق من أجل

1 - ”Wireless SSD“ ــذي يســمى ابحــث عــن وحــدد موقــع تطبيــق TOSHIBA المجانــي ال
.App Store ــي ف

قم بتثبيت التطبيق Wireless SSD واتبع تعليمات التثبيت التي تظهر على الشاشة. - 2
تظهر أيقونة Wireless SSD على سطح المكتب بمجرد إتمام عملية التثبيت.- 3

iPad أو iPhone التوصيل لاسلكياً إلى
اضغط زر ON/OFF لتشغيل النظام.- 1
بمجــرد توقــف لمبــة مؤشــر  ®Wi-Fi عــن الوميــض، اذهــب إلــى Setting ثــم إلــى خيــار - 2

.iPad/iPhone فــي Wireless LAN

3 -.Toshiba wssd xxxx انقر أو المس
أدخل كلمة المرور الافتراضية 12345678.- 4

تسجيل دخول التطبيق
1 -."Wireless SSD" ثم قم بتسجيل الدخول في "Wireless SSD" قم بتشغيل تطبيق

 

iPad أو iPhone صورة نموذج( شاشة تسجيل دخول(

أدخل معلومات تسجيل الدخول في شاشة تسجيل الدخول باستخدام البيانات التالية:- 2
 	admin :اسم المستخدم
كلمة مرور المستخدم: اترك الحقل فارغاً	 

انقر أو المس زر OK للوصول إلى الواجهة الرئيسية.- 3
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Android™  تسجيل دخول عميل
Android™  تثبيت تطبيق

1 - ”Wireless SSD“ ــذي يســمى ابحــث عــن وحــدد موقــع تطبيــق TOSHIBA المجانــي ال
.Google Play™ ــي ف

قم بتثبيت التطبيق Wireless SSD واتبع تعليمات التثبيت التي تظهر على الشاشة.- 2
تظهر أيقونة Wireless SSD على سطح المكتب بمجرد إتمام عملية التثبيت.- 3

Android™  التوصيل لاسلكياً بجهاز
اضغط زر ON/OFF لتشغيل النظام.- 1
بمجــرد توقــف لمبــة مؤشــر  ®Wi-Fi عــن الوميــض، اذهــب إلــى Setting ثــم إلــى خيــار - 2

Wireless LAN فــي الكمبيوتــر اللوحــي أو الهاتــف الذكــي.

3 -.Toshiba wssd xxxx انقر أو المس
أدخل كلمة المرور الافتراضية 12345678.- 4

تسجيل دخول التطبيق
1 -."Wireless SSD" ثم قم بتسجيل الدخول في "Wireless SSD" قم بتشغيل تطبيق

 

Android™  صورة نموذج( شاشة تسجيل دخول(

أدخل معلومات تسجيل الدخول في شاشة تسجيل الدخول باستخدام البيانات التالية:- 2
 	admin :اسم المستخدم
كلمة مرور المستخدم:  اترك الحقل فارغاً	 

انقر أو المس زر OK للوصول إلى الواجهة الرئيسية.- 3
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الواجهة الرئيسية
عند دخول الواجهة الرئيسية، قد يبلغك برنامج Wireless SSD إذا كان هناك برامج ثابتة جديدة 

متوفرة. وتتوفر الخيارات الثلاثة التالية: 
OK للتحديث	 
إلغاء	 
لا تظهر المطالبة	 

)صورة نموذج( شاشة تحديث البرامج الثابتة

إذا اخترت OK للتحديث، سوف يطلب منك النظام الانتظار لمدة 5 دقائق.

)صورة نموذج( شاشة تحديث البرامج الثابتة - شاشة الانتظار 5 دقائق

إذا اختــرت الإلغــاء Cancel، قد يتــم إبلاغك بأي ترقيات متوفرة عندما تقــوم في المرة القادمة 
بتسجيل الدخول ودخول واجهة الرئيسية.

إذا اختــرت عدم إظهار المطالبة Do not prompt، لن يبلغك برنامج Wireless SSD تلقائياً 
مرة أخرى بترقية البرامج الثابتة، ومع ذلك يمكنك ترقية البرامج الثابتة يدوياً في صفحة الإعداد،  

انظر "ترقية البرامج الثابتة:" صفحة 50.
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واجهة الويب الرئيسية
فيما يلي مثالًا لواجهة الرئيسية يتم عرضها في متصفح الويب بالكمبيوتر. 

)صورة نموذج( الواجهة الرئيسية - متصفح الويب

واجهة التطبيق الرئيسية
.Android™  أو iPad  أو iPhone  فيما يلي مثالًا للواجهة الرئيسية معروضاً في تطبيق

iPad/كمبيوتر لوحيiPhone/هاتف ذكي

)صورة نموذج( الواجهة الرئيسية - التطبيق
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وظائف الواجهة الرئيسية للتطبيق
فيما يلي وصفاً لكل زر/رمز ووظيفته في الواجهة الرئيسية:

الوظيفةالزر/الأيقونة
يعرض معاينة الصورة.

انقر أو المس زر Picture لدخول إدارة الصور.
يتم  متاح،  غير  الفيديو  كان  إذا  الفيديو.  ملفات  معاينة  يعرض 

استخدام الصورة الافتراضية.
انقر أو المس زر Videos لدخول إدارة الفيديو.

يعرض معاينة ملفات الوثائق. إذا كانت الوثائق غير متاحة، يتم 
استخدام الصورة الافتراضية.

انقر أو المس زر Documents لدخول إدارة الوثائق.
انقر أو المس زر File/Folder لدخول واجهة إدارة الملفات/

المجلدات. هذا هو المكان الذي يمكن فيه إنشاء المجلدات ونسخ 
الملفات  ومشاركة  الملفات/المجلدات  وحذف  الملفات/المجلدات 

وتحميل/تنزيل الملفات، الخ.
النسخ  لقائمة  للوصول   Back up data زر  المس  أو  انقر 

الاحتياطي، انظر "إدارة النسخ الاحتياطي" صفحة 38

بطاقة SD متاحة.

اتصال الإنترنت متاح.

لا يوجد أي اتصال إنترنت متاح.

يعرض مستوى شحن بطارية Canvio AeroMobile الحالي.

 Canvio نظام  إعدادات  لدخول   Settings المس زر  أو  انقر 
.AeroMobile

 SSD للتبديل إلى تخزين SSD Storage انقر أو المس أيقونة
.Canvio AeroMobile الداخلي لـ

انقر أو المس زر SD Card للتبديل إلى بطاقة SD المدخلة لـ 
.Canvio AeroMobile
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واجهة إدارة الصور

قبل استخدام هذه الخاصية، يجب نقل المحتوى إلى جهاز Canvio AeroMobile عبر التوصيل ملاحظة
المباشر بالكمبيوتر، انظر "وضع DAS  )وحدة التخزين المتصلة مباشرة(" صفحة 12.

عند نقر أو لمس زر Picture تظهر نافذة إدارة الصور. 
فيما يلي مثالًا لنافذة واجهة إدارة الصور.

Pictures Management صورة نموذج( نافذة واجهة إدارة الصور(

فيما يلي وصفاً لكل زر/رمز ووظيفته في نافذة واجهة إدارة الصور:

الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Back للعودة إلى النافذة الرئيسية.

القائمة في وضع  Sort by name، تكون  أيقونة  عند عرض 
 ."sort by name" الترتيب حسب الاسم

وضع  في  القائمة  تكون   ،Sort by date أيقونة  عرض  عند 
 ."sort by date" الترتيب حسب التاريخ

انقر أو المس الأيقونة للتبديل بين الأوضاع.
وضع  في  القائمة  تكون   ،Thumbnail أيقونة  عرض  عند 

."Thumbnail" الصورة المصغّرة
."List" تكون القائمة في وضع القائمة ،List عند عرض أيقونة

انقر أو المس الأيقونة للتبديل بين الأوضاع.
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الوظيفةالزر/الأيقونة
.Calender يمكنك اختيار ملفات الصورة من قائمة التقويم

أدخل حروف أو أرقام المفتاح في خانة البحث لإجراء بحث لملف 
أو مجلد محدد.

 SSD للتبديل إلى تخزين SSD Storage انقر أو المس أيقونة
.Canvio AeroMobile الداخلي لـ

المدخلة   SD بطاقة  إلى  للتبديل   SD Card زر  المس  أو  انقر 
.Canvio AeroMobile لـ

 iPhone جهاز  إلى  للتبديل   Local زر  المس  أو   انقر 
أو iPad أو  ™Android المحلي.

)أجهزة iPhone أو iPad أو  ™Android فقط(.
 Canvio لجهاز  الداخلي   SSD تخزين  إلى  التبديل  عند 
AeroMobile، يمكنك اختيار صور من واحد من 4 مستخدمين. 
 Default هي:  الأربعة  للمستخدمين  الافتراضية   الأسماء 

.Owner3و Owner2و Owner1و

واجهة عارض الصور
انقــر أو المــس ملف صــورة لدخول واجهة عارض الصــور. فيما يلي مثالًا لنافــذة واجهة إدارة 

الصور.

Picture Viewer صورة نموذج( نافذة واجهة عارض الصور(

فيما يلي وصفاً لكل زر/رمز ووظيفته في نافذة واجهة إدارة الصور:
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الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Back للعودة إلى نافذة واجهة إدارة الصور.

على  الحالية  الصورة  لتنزيل   Download زر  المس  أو  انقر 
الألبوم المحلي.

انقر أو المس زر Upload لتحميل الصورة الحالية من الألبوم 
.Canvio AeroMobile المحلي إلى جهاز

عرض  إيقاف  أو  لتشغيل   Play/Pause زر  المس  أو  انقر 
شرائح الصور.

عرض  تشغيل  يتم   ،Loop playback أيقونة  عرض  عند 
."Loop playback" شرائح الصور في وضع التشغيل المتكرر

شرائح  عرض  تشغيل  يتم   ،Sequential أيقونة  عرض  عند 
."Sequential" الصور في وضع التشغيل التسلسلي

انقر أو المس الأيقونة للتبديل بين الأوضاع.
الحالية مع شبكة  الصورة  لمشاركة   Share المس زر  أو  انقر 

التواصل الاجتماعية أو البريد الإلكتروني.

واجهة إدارة الفيديو

قبل استخدام هذه الخاصية، يجب نقل المحتوى إلى جهاز Canvio AeroMobile عبر التوصيل ملاحظة
المباشر بالكمبيوتر، انظر "وضع DAS  )وحدة التخزين المتصلة مباشرة(" صفحة 12.

عند نقر أو لمس زر الفيديو تظهر نافذة إدارة الفيديو.
فيما يلي مثالًا لنافذة واجهة إدارة الفيديو.

Videos Management صورة نموذج( نافذة واجهة إدارة الفيديو(
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فيما يلي وصفاً لكل زر/رمز ووظيفته في نافذة واجهة إدارة الفيديو:

الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Back للعودة إلى النافذة الرئيسية.

القائمة في وضع  Sort by name، تكون  أيقونة  عند عرض 
 ."sort by name" الترتيب حسب الاسم

وضع  في  القائمة  تكون   ،Sort by date أيقونة  عرض  عند 
 ."sort by date" الترتيب حسب التاريخ

انقر أو المس الأيقونة للتبديل بين الأوضاع.
وضع  في  القائمة  تكون   ،Thumbnail أيقونة  عرض  عند 

."Thumbnail" الصورة المصغّرة
."List" تكون القائمة في وضع القائمة ،List عند عرض أيقونة

انقر أو المس الأيقونة للتبديل بين الأوضاع.
أدخل حروف أو أرقام المفتاح في خانة البحث لإجراء بحث لملف 

أو مجلد محدد.
.Calender يمكنك اختيار ملفات الصورة من خلال قائمة التقويم

 SSD للتبديل إلى تخزين SSD Storage انقر أو المس أيقونة
.Canvio AeroMobile الداخلي لـ

المدخلة   SD بطاقة  إلى  للتبديل   SD Card زر  المس  أو  انقر 
.Canvio AeroMobile لـ

 iPad أو iPhone للتبديل إلى جهاز Local انقر أو المس زر
أو  ™Android المحلي.

)أجهزة iPhone أو iPad أو  ™Android فقط(.
 Canvio لجهاز  الداخلي   SSD تخزين  إلى  التبديل  عند 
AeroMobile، يمكنك اختيار صور من واحد من 4 مستخدمين. 
 Default هي:  الأربعة  للمستخدمين  الافتراضية   الأسماء 

.Owner3و Owner2و Owner1و
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 واجهة تشغيل الفيديو 
(جهاز iPhone وiPad و ™Android فقط)

انقر أو المس ملف فيديو لدخول واجهة تشغيل الفيديو. فيما يلي مثالًا لنافذة واجهة تشغيل الفيديو.

Video Playback صورة نموذج( نافذة واجهة تشغيل الفيديو(

فيما يلي وصفاً لكل زر/رمز ووظيفته في نافذة واجهة تشغيل الفيديو:

الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Back للعودة إلى النافذة الرئيسية.

انقر أو المس زر Zoom لضبط حجم شاشة العرض.

انقر أو المس زر Previous للتبديل إلى تشغيل الفيديو السابق.

انقر أو المس زر Next للتبديل إلى تشغيل الفيديو التالي.

انقر أو المس زر Rewind لترجيع الفيديو 20 ثانية.

انقر أو المس زر Forward لتقديم الفيديو 20 ثانية.

انقر أو المس زر Play/Pause لتشغيل أو إيقاف الفيديو الذي يتم 
تشغيله حالياً.

على  الحالية  الصورة  لتنزيل   Download زر  المس  أو  انقر 
الألبوم المحلي.



AR-27دليل المستخدم

CANVIO AEROMOBILE

الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Upload لتحميل الصورة الحالية من الألبوم 

.Canvio AeroMobile المحلي إلى جهاز

اسحب شريط تقدم التشغيل للانتقال إلى مواضع مختلفة في تشغيل 
الفيديو.

اسحب شريط التحكم في الصوت لضبط صوت الفيديو. يتم تقسيم 
الصوت إلى أربعة حالات: صوت هادئ وصغير ومتوسط ومرتفع 

للحد الأقصى.

إذا كان متصفح الويب يدعم تشــغيل الفيديو، يمكنك تشــغيل الفيديو في متصفح ويب، وإلا سيطلب 
منك تنزيل الفيديو على جهاز محلي.

واجهة إدارة الموسيقى

قبل استخدام هذه الخاصية، يجب نقل المحتوى إلى جهاز Canvio AeroMobile عبر التوصيل ملاحظة
المباشر بالكمبيوتر، انظر "وضع DAS  )وحدة التخزين المتصلة مباشرة(" صفحة 12.

Music Management صورة نموذج( نافذة واجهة إدارة الموسيقى(
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فيما يلي وصفاً لكل زر/رمز ووظيفته في نافذة واجهة إدارة الموسيقى:

الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Back للعودة إلى النافذة الرئيسية.

وضع  في  القائمة  تكون   ،Thumbnail أيقونة  عرض  عند 
."Thumbnail" الصورة المصغّرة

."List" تكون القائمة في وضع القائمة ،List عند عرض أيقونة
انقر أو المس الأيقونة للتبديل بين الأوضاع.

أدخل حروف أو أرقام المفتاح في خانة البحث لإجراء بحث لملف 
أو مجلد محدد.

.Calender يمكنك اختيار ملفات الصورة من خلال قائمة التقويم

 SSD للتبديل إلى تخزين SSD Storage انقر أو المس أيقونة
.Canvio AeroMobile الداخلي لـ

انقر أو المس زر SD Card للتبديل إلى بطاقة SD المدخلة لـ 
.Canvio AeroMobile

 iPad أو iPhone للتبديل إلى جهاز Local انقر أو المس زر
أو  ™Android المحلي.

)أجهزة iPhone أو iPad أو  ™Android فقط(.
الأغاني  ملفات  جميع  لعرض   All Songs زر  المس  أو  انقر 

المتوفرة على Canvio AeroMobile )الوضع الافتراضي(.

انقر أو المس زر Albums لعرض جميع ملفات الأغاني مرتبة 
حسب الألبومات.

Artist لعرض جميع ملفات الأغاني مرتبة  المس زر  أو  انقر 
حسب الفنان.

المفضلة.  الأغاني  لعرض جميع   Favorites المس زر  أو  انقر 
 ) يمكنك إضافة أغاني إلى شاشة المفضلة بنقر أو لمس زر )
في شاشة All music وشاشة Album وشاشة Artist. قم بإزالة 
 ) الأغاني من شاشة المفضلة )Favorites( ينقر أو لمس زر )

.)Favorites( في شاشة المفضلة
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 واجهة مشغل الموسيقى 
(جهاز iPhone وiPad و ™Android فقط)

انقر أو المس ملف موســيقى لدخول واجهة مشــغل الموســيقى. فيما يلي مثالًا لنافذة واجهة مشغل 
الموسيقى.

Music Player صورة نموذج( نافذة واجهة مشغل الموسيقى(

فيما يلي وصفاً لكل زر/رمز ووظيفته في نافذة واجهة مشغل الموسيقى:

الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Back للعودة إلى نافذة واجهة إدارة الموسيقى.

تظهر أيقونة Favorites في نافذة واجهة مشغل الموسيقى عند 
.)Favorites( التشغيل في وضع المفضلة

انقر أو المس زر Previous للتبديل إلى الأغنية السابقة.

انقر أو المس زر Next للتبديل إلى الأغنية التالية.

انقر أو المس زر Rewind لترجيع الأغنية 20 ثانية.

انقر أو المس زر Forward لتقديم الأغنية 20 ثانية.

انقر أو المس زر Play/Pause لتشغيل أو إيقاف الأغنية التي يتم 
تشغيلها حالياً.

اسحب شريط تقدم التشغيل للانتقال إلى مواضع مختلفة في تشغيل 
الموسيقى.
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الوظيفةالزر/الأيقونة
اسحب شريط التحكم في الصوت لضبط صوت الموسيقى.

انقر أو المس زر وضع الموسيقى للتبديل بين الأوضاع الموسيقية 
( )الوضع  ( Shuffle الأربعة التالية: التشغيل العشوائي

( والتشغيل  ( Loop Playback والتشغيل المتكرر )الافتراضي
 Single والتشغيل دورة واحدة ) ( Order Play بالترتيب

.) ( Cycle
انقر أو المس زر Favorites لإضافة الموسيقى التي يتم تشغيلها 

.)Favorites( حاليا إلى المفضلة

إذا كان متصفح الويب يدعم تشــغيل الموســيقى، يمكنك تشــغيل الموسيقى في متصفح ويب، وإلا 
سيطلب منك تنزيل ملف الموسيقى على جهاز محلي.

واجهة إدارة الوثائق

Documents Management صورة نموذج( نافذة واجهة إدارة الوثائق(
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فيما يلي وصفاً لكل زر/رمز ووظيفته في نافذة واجهة إدارة الوثائق:

الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Back للعودة إلى النافذة الرئيسية.

عند عرض أيقونة Sort by name، تكون القائمة في وضع 
 ."sort by name" الترتيب حسب الاسم

عند عرض أيقونة Sort by date، تكون القائمة في وضع الترتيب 
 ."sort by date" حسب التاريخ

انقر أو المس الأيقونة للتبديل بين الأوضاع.
عند عرض أيقونة Thumbnail، تكون القائمة في وضع الصورة 

."Thumbnail" المصغّرة
."List" تكون القائمة في وضع القائمة ،List عند عرض أيقونة

انقر أو المس الأيقونة للتبديل بين الأوضاع.

.Calendar يمكنك اختيار ملفات الصورة من خلال قائمة التقويم

أدخل حروف أو أرقام المفتاح في خانة البحث لإجراء بحث لملف أو 
مجلد محدد.

 SSD للتبديل إلى تخزين SSD Storage انقر أو المس أيقونة
.Canvio AeroMobile الداخلي لـ

انقر أو المس زر SD Card للتبديل إلى بطاقة SD المدخلة 
.Canvio AeroMobile لـ

انقر أو المس زر Local للتبديل إلى جهاز iPhone أو iPad أو 
 ™Android المحلي.

)أجهزة iPhone أو iPad أو  ™Android فقط(.
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 واجهة عارض الوثائق 
(جهاز iPhone وiPad و ™Android فقط)

انقــر أو المــس ملف وثائق لدخــول واجهة عارض الوثائق. فيما يلي مثــالًا لنافذة واجهة عارض 
الوثائق.

Document Viewer صورة نموذج( نافذة واجهة عارض الوثائق(

فيما يلي وصفاً لكل زر/رمز ووظيفته في نافذة واجهة عارض الوثائق:

الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Back للعودة إلى نافذة واجهة إدارة الوثائق.

انقر أو المس زر Share لمشاركة الوثيقة الحالية بالبريد الإلكتروني.

إذا كان متصفح الويب يدعم عرض الملفات، يمكنك تشغيل الوثيقة في متصفح ويب، وإلا سيطلب 
منك تنزيل الوثيقة على جهاز محلي.
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واجهة إدارة الملفات/المجلدات

)صورة نموذج( واجهة إدارة الملفات/المجلدات File/Folder Management - نافذة التطبيق

)صورة نموذج( واجهة إدارة الملفات/المجلدات File/Folder Management - نافذة متصفح الويب

فيما يلي وصفاً لكل زر/رمز ووظيفته في نافذة واجهة لإدارة الملفات/المجلدات:

الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Back للعودة إلى النافذة الرئيسية.
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الوظيفةالزر/الأيقونة
عند عرض أيقونة Thumbnail، تكون القائمة في وضع الصورة 

."Thumbnail" المصغّرة
."List" تكون القائمة في وضع القائمة ،List عند عرض أيقونة

انقر أو المس الأيقونة للتبديل بين الأوضاع.

أدخل حروف أو أرقام المفتاح في خانة البحث لإجراء بحث لملف أو 
مجلد محدد.

 SSD للتبديل إلى تخزين SSD Storage انقر أو المس أيقونة
.Canvio AeroMobile الداخلي لـ

انقر أو المس زر SD Card للتبديل إلى بطاقة SD المدخلة لـ 
.Canvio AeroMobile

انقر أو المس زر Local للتبديل إلى جهاز iPhone أو iPad أو 
 ™Android المحلي.

)أجهزة iPhone أو iPad أو  ™Android فقط(.

انقر أو المس زر Refresh لتحديث الشاشة.

انقر أو المس زر Share لمشاركة الوثيقة الحالية بالبريد الإلكتروني. 
)ضمن تطبيق فقط.(

تشير أيقونة Checkmark إلى أنه تم اختيار الملف أو المجلد.

انقر أو المس زر Setting لعرض الخيارات التالية:

متصفح الويبالتطبيق
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الوظيفةالزر/الأيقونة
انقر أو المس زر Transmission لدخول مربع حوار نقل 

الملفات.
عند اتخاذ إجراء مع ملف أو مجلد )نسخ أو قطع أو تحميل أو تنزيل(، 

يفتح مربع حوار نقل الملف. يتم عرض شريط تقدم لكل نقل وللنقل 
الناجح والفاشل.
)التطبيق فقط.(

( إلى التقدم في تحميل ملف/مجلد.  ( Upload تشير أيقونة
( إلى التقدم في تنزيل ملف/مجلد.  ( Download تشير أيقونة

المس أيقونة Upload/Download لإيقاف عملية التحميل/
.) ( Pause التنزيل. يتم عرض أيقونة

( إلى أن ملف/مجلد ينتظر للتحميل/التنزيل. يسمح  تشير أيقونة )
هذا التطبيق بتحميل/تنزيل ملف/مجلد فردي. 

( لإلغاء جميع الملفات التي قيد الانتظار. ( Cancel المس أيقونة
 Queued( الأزرار التي فوق قائمة الملفات التي قيد الانتظار
Files( تشير إلى "Transfer Complete" )اكتمال النقل( 

أو "Transfer Failed" )فشل النقل(.

)صورة نموذج( نافذة ملفات عارض الوثائق التي قيد الانتظار
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 .Re-Transfer ) إذا فشلت عملية نقل وترغب في المحاولة مرة أخرى، انقر زر )

لتحميل/تنزيل ملفات/مجلدات في متصفح ويب: 
( إلى تقدم تحميل ملف/مجلد من نظام محلي. ( Upload تشير أيقونة

)صورة نموذج( شريط تقدم التحميل - نافذة متصفح الويب

عنــد تحميل ملف محلي مختــار على Canvio AeroMobile، يتم عرض شــريط تقدم في نافذة 
متصفح الويب. 

.Canvio AeroMobile إلى تقدم تنزيل ملف/مجلد من ) ( Download تشير أيقونة

قد تختلف طريقة التنزيل حسب متصفح الويب المستخدم.ملاحظة
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الفصل الثالث

SD إدارة بطاقة
SD فك بطاقة

.SD لفتح قائمة إلغاء تحميل بطاقة ،SD انقر أو المس زر بطاقة

SD الوصول إلى بطاقة
.SD للوصول لبطاقة ،SD انقر أو المس زر بطاقة
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الفصل الرابع

إدارة النسخ الاحتياطي
SD استخدام بطاقة

يمكنك عمل نسخة احتياطية من الملفات الموجودة على بطاقة SD لأحد دلائل المستخدم الأربعة: 
 SD  يمكنك النســخ الاحتياطي يدوياً لبطاقة .Owner3 أو Owner2 أو Owner1 أو Default

أو استخدام وظيفة النسخ الاحتياطي التلقائي. 
يمكنك النسخ الاحتياطي يدوياً لبطاقة SD أو استخدام وظيفة النسخ الاحتياطي التلقائي. 

إذا كان حجــم ملفــات النســخ الاحتياطي أكبر من المســاحة المتوفرة على محرك SSD لـــجهاز 
Canvio AeroMobile، سترى رسالة تحذير قبل بدء عملية النسخ الاحتياطي.

النسخ الاحتياطي اليدوي 
يمكنك اختيار مستخدم نسخ احتياطي. انقر أو المس Start Copy )بدء النسخ(. سوف يتم النسخ 
الاحتياطــي للفيديو والصور من بطاقة SD إلى دليل المســتخدم المختار. يتم عرض تقدم النســخ 

الاحتياطي في أسفل نافذة الواجهة. 

النسخ الاحتياطي التلقائي 
لديك أيضاً خياراً لاختيار النسخ الاحتياطي التلقائي. في المرة التالية التي تقوم فيها بإدخال بطاقة 
SD، ســوف يتم تلقائياً نســخ جميــع الفيديو والصور الموجودة في بطاقــة SD احتياطياً إلى دليل 

المستخدم المختار.

استخدام إدارة النسخ الاحتياطي
(لأجهزة iPhone وiPad و ™Android فقط)

يمكنك نسخ جميع الفيديو والصور الموجودة في جهاز iPhone وiPad و ™Android احتياطياً 
 Owner2 أو Owner1 أو Default :الأربعة Canvio AeroMobile إلى أحد دلائل مســتخدم

 .Owner3 أو
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انقر أو المس زر Start Backup لبدء عملية النسخ الاحتياطي.

)صورة نموذج( نافذة بيانات النسخ الاحتياطي

يتم عرض شريط التقدم في أسفل نافذة الواجهة.

)صورة نموذج( نافذة بيانات النسخ الاحتياطي

إذا كان حجــم ملفــات النســخ الاحتياطي أكبر من المســاحة المتوفرة على محرك SSD لـــجهاز 
Canvio AeroMobile، سترى رسالة تحذير قبل بدء عملية النسخ الاحتياطي.
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الفصل الخامس

إدارة الإعدادات
استخدام إدارة الإعدادات

انقــر أو المــس زر Setting فــي الزاوية العليــا اليمنى من نافذة الواجهة الرئيســية لدخول نافذة 
واجهة الإعداد. وتتوفر الخيارات التالية:

التهيئة	 
صورة المستخدم والاسم	 
ذاكرة التخزين المؤقت )التطبيق فقط(	 
اللغة )التطبيق فقط(	 
حول النظام	 
تسجيل الخروج	 

التهيئة
فيما يلي مثالًا لنافذة تهيئة إعدادات التطبيق.

)صورة نموذج( تهيئة الإعدادات - نافذة )التطبيق(
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فيما يلي مثالًا لنافذة تهيئة إعدادات متصفح ويب.

)صورة نموذج( تهيئة الإعدادات - نافذة )متصفح الويب(

إعدادات شبكة LAN اللاسلكية للتطبيق
انقر أو المس زر WiFi Setting لدخول نافذة إعدادات شبكة LAN اللاسلكية.

Wi-Fi®  صورة نموذج( تهيئة الإعدادات - نافذة(

وتتوفر الخيارات التالية:
SSID )معرف مجموعة الخدمات(	 
Channel )القناة(	 
Mode )الوضع(	 
Security )الأمان(	 
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SSID (معرف مجموعة الخدمات):
1 -.SSID لدخول نافذة إعدادات SSID انقر أو المس زر

 

SSID صورة نموذج( تهيئة الإعدادات - نافذة إعدادات(

2 -."Toshiba wssd xxxx" الافتراضي هو SSID اسم .SSID أدخل
انقر أو المس زر Save )حفظ(.- 3

Channel (القناة):
انقر أو المس زر Channel لدخول نافذة قناة شبكة LAN اللاسلكية.- 1
2 -.Auto اللاسلكية أو اضبطها على LAN اختر قناة شبكة
انقر أو المس زر Save )حفظ(.- 3

Mode (الوضع):
انقر أو المس زر Mode لدخول نافذة وضع شبكة LAN اللاسلكية.- 1

 

)Mode( تهيئة الإعدادات - نافذة اختيار الوضع )صورة نموذج(

اختر وضع شبكة LAN اللاسلكية المرغوب.- 2
انقر أو المس زر Save )حفظ(.- 3
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Security (الأمان):
انقر أو المس زر Security لدخول نافذة أمان شبكة LAN اللاسلكية.- 1

 

)صورة نموذج( تهيئة الإعدادات - نافذة الأمن

اختر إعداد أمان شبكة LAN اللاسلكية المرغوب.- 2

مطلــوب مصادقــة كلمــة المــرور إذا اختــرت WPA-PSK أو PSK-WPA2 أو Mixed ملاحظة
الافتراضيــة هــي "12345678."  المــرور  كلمــة   .PSK -WPA/WPA2

.None لا حاجة لكلمة مرور إذا تم اختيار

أدخل كلمة المرور إذا طلب ذلك.- 3
انقر أو المس زر Save )حفظ(.- 4

إعدادات شبكة LAN اللاسلكية لمتصفح ويب
 Application Wireless وظائف الإعداد في نسخة متصفح الويب لهذا البرنامج مماثلة لإعدادات

LAN ومع ذلك هناك اختلافات في تصميم الشاشة.  
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.SSID في متصفح الويب، يمكنك اختيار إظهار أو إخفاء إعدادات
لإظهــار إعــدادات SSID حــرك المفتــاح الموجــود فــي ركــن الشاشــة الأيمــن العلــوي إلــى - 1

.OFF حــرك المفتــاح إلــى وضــع SSID لإخفــاء إعــدادات .ON وضــع

 

SSID صورة نموذج( تهيئة الإعدادات - نافذة(

انقر أو المس زر Save )حفظ(.- 2

:LAN إعدادات
1 -.LAN لدخول نافذة إعداد شبكة LAN انقر أو المس زر

 

)صورة نموذج( تهيئة الإعدادات - نافذة إعداد شبكة LAN )التطبيق(

 

)صورة نموذج( تهيئة الإعدادات - نافذة إعداد شبكة LAN )متصفح الويب(

عنوان MAC: هذا للرجوع إليه ولا يمكن تغييره.	 
عنوان IP: انقر أو المس الحقل لتعديل عنوان IP للجهاز. 	 
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عنوان 	  لتعديل  الحقل  المس  أو  انقر   :(Subnet Mask) الفرعية  الشبكة  قناع  عنوان 
.Subnet Mask

انقر أو المس زر Save )حفظ(.- 2

إعدادات الإنترنت (التطبيق)
انقر أو المس زر Internet Settings لدخول نافذة إعداد الإنترنت. 

يمكنك تهيئة اتصال الشبكة بين Canvio AeroMobile وجهاز توجيه شبكة LAN اللاسلكية.

)صورة نموذج( تهيئة الإعدادات - نافذة إعداد الإنترنت )التطبيق(

اختر جهاز التوجيه )الراوتر( من قائمة نقاط الوصول.- 1

قد يطلب منك إدخال كلمة مرور للاتصال.ملاحظة

 

)صورة نموذج( إعداد الإنترنت - نافذة كلمة المرور

إذا كان موصلًا بنجاح، تظهر علامة مرجعية بجانب نقطة الوصول.
قم بتعيين IP الثابت أو IP الدينامكي على النحو المطلوب ضمن إعداد الإنترنت. - 2
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3 -.OK انقر أو المس زر

 

)صورة نموذج( نوافذ إعدادات IP الثابت أو IP الدينامكي

كن حذراً عندما تكون متصلًا بالشبكة في مكان عام.ملاحظة
فقد يتمكن شخص آخر من الاتصال بجهازك.

إعدادات الإنترنت (متصفح الويب)
وظائف الإعداد في نســخة متصفح الويب لهذا البرنامج مماثلة لإعدادات الإنترنت في التطبيقات، 

ومع ذلك فهناك اختلافات في تصميم الشاشة.

)صورة نموذج( تهيئة الإعدادات - نافذة إعدادات الإنترنت )متصفح الويب(
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إعدادات النظام
في إعدادات النظام، يمكنك تعديل كلمة مرور المستخدم وتغيير اسم المضيف وفحص سعة محرك 

SSD الخاص بجهاز Canvio AeroMobile والسعة المتبقية وترقية البرامج الثابتة.

)صورة نموذج( نافذة إعدادات النظام

تعديل كلمة مرور المشرف:
ــذة - 1 ــح ناف ــر أو المــس Modify Admin Password لفت ــذة إعــدادات النظــام، انق ــي ناف ف

.)Modify Admin Password( ــرور المشــرف ــة م ــل كلم تعدي

 

)صورة نموذج( نافذة تعديل كلمة مرور المشرف

أدخل معلومات تسجيل الدخول الجديدة في الحقول التالية:- 2
اسم المستخدم	 
كلمة مرور المستخدم	 
تأكيد كلمة المرور	 

انقر أو المس زر Save )حفظ(.- 3
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اسم المضيف:
ــف - 1 ــم المضي ــذة اس ــح ناف ــس Host Name لفت ــر أو الم ــام، انق ــدادات النظ ــذة إع ــي ناف ف

.)Host Name(

 

)صورة نموذج( نافذة اسم المضيف

أدخل اسم المضيف الجديد.- 2
3 -.OK انقر أو المس زر

إعدادات الوقت الإعدادات (متصفح الويب فقط):
يمكنك اختيار المنطقة الزمنية والتاريخ والوقت لجهاز Canvio AeroMobile يدوياً. 

يمكنــك أيضــاً ضبــط Canvio AeroMobile لمزامنة التاريخ والوقت مــع جهازك المحمول أو 
الإنترنت.

فــي نافــذة إعــدادات النظــام، انقــر أو المــس Time Settings لفتــح نافــذة إعــدادات الوقــت - 1
.)Time Settings(

)صورة نموذج( نافذة إعدادات الوقت

انقر أو المس زر Time Zone لاختيار الموقع المطلوب. - 2
3 - Daylight لاختيــار إعــداد التوقيــت الصيفــي ON/OFF حــرك المفتــاح إلــى وضــع

المناســب.   Saving Time



AR-49دليل المستخدم

CANVIO AEROMOBILE

ــت - 4 ــط وق ــاً مــع خــادم لضب ــة تلقائي ــار المزامن ــى وضــع ON/OFF لاختي ــاح إل حــرك المفت
 .Automatically synchronize with an internet time server الإنترنــت 

في حقول Date، أدخل السنة والشهر واليوم - 5
في حقول Time، أدخل الساعات والدقائق والثواني. - 6
انقر أو المس زر Save )حفظ(.- 7

معلومات القرص:
في نافذة إعدادات النظام، انقر أو المس Disk Information لفتح نافذة معلومات القرص.

)صورة نموذج( نافذة معلومات القرص

.Canvio AeroMobile تظهر هذه النافذة مقدار مساحة القرص المتبقية المتوفرة على جهاز

 إعادة ضبط الإعدادات/استعادة ضبط المصنع 
(متصفح الويب فقط):

فــي نافــذة إعــدادات النظــام، انقــر أو المــس Reset Settings لفتــح نافــذة إعــادة ضبــط - 1
الإعــدادات.

 

)صورة نموذج( نافذة إعادة ضبط الإعدادات

ســوف يتــم مســح جميــع المعلومــات المخزونــة فــي Canvio AeroMobile أثنــاء عمليــة تـنـبـيــــــــــه
التنســيق هــذه.

تأكد من حفظ بياناتك في جهاز تخزين آخر قبل تنفيذ هذا الإجراء.

لاســتعادة إعــدادات Canvio AeroMobile إلــى إعــدادات المصنــع الأصليــة الافتراضيــة، - 2
 .ON حــرك المفتــاح إلــى وضــع

انقر أو المس زر Save )حفظ(.- 3
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ترقية البرامج الثابتة:
ــة - 1 ــذة ترقي ــح ناف ــس Upgrade Firmware لفت ــر أو الم ــام، انق ــدادات النظ ــذة إع ــي ناف ف

ــة. ــج الثابت البرام
انقر أو المس زر Online Upgrade )الترقية عبر الإنترنت(. - 2

تظهر الشاشة التالية إذا توفرت برامج ثابتة جديدة.

 

)صورة نموذج( نافذة ترقية البرامج الثابتة

3 -.OK انقر أو المس زر
تظهر الشاشة التالية إذا لم تتوفر برامج ثابتة جديدة.

 

)صورة نموذج( نافذة البرامج الثابتة غير المكتشفة

إذا كنت في متصفح ويب، سيكون لديك خيار الترقية يدوياً بالشاشة أدناه.

 

)صورة نموذج( نافذة الترقية اليدوية

انقر أو المس زر Upgrade )الترقية(. - 4
تظهر الشاشة التالية.

 

)صورة نموذج( نافذة انتظر 5 دقائق

5 -.Canvio AeroMobile أعد توصيل
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إعدادات DHCP (متصفح الويب فقط)
.DHCP يمكنك إعداد معلومات خادم

انقر أو المس زر Settings )الإعدادات(. - 1
2 -.DHCP server التهيئة( ثم انقر أو المس( Configuration انقر أو المس

 

DHCP صورة نموذج( نافذة خادم(

أدخل المعلومات المطلوبة.- 3
يمكنك أيضاً فحص قائمة العملاء.

 

)صورة نموذج( نافذة قائمة العملاء
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إدارة صورة واسم المستخدم
ادخل صفحة اسم المستخدم والأيقونة لرؤية النافذة أدناه.

)صورة نموذج( نافذة إدارة صورة واسم المستخدم

في الشاشة التالية، يمكنك تغيير أيقونات وأسماء المستخدم الأربعة. سوف ينعكس هذا التغيير على 
شاشة إدارة الصور وشاشة إدارة الفيديو وشاشة بطاقة SD وشاشة النسخ الاحتياطي.

)صورة نموذج( نافذة إدارة صورة واسم المستخدم

هناك ما مجموعه 12 أيقونة للاختيار من بينها.
يمكنك أيضاً كتابة اسم جديد لكل مستخدم. 

انقر أو المس زر Settings )الإعدادات(. - 1
انقــر أو المــس أيقونــة مســتخدم ثــم الاســم. فــي هــذا النافــذة، يمكنــك تغييــر أيقونــة المســتخدم - 2

واســم المســتخدم )علــى ســبيل المثــال "الافتراضــي" إلــى "الأب"(.
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ذاكرة التخزين المؤقت (التطبيقات فقط)
ســوف يحســن تطبيق إعــدادات ذاكرة التخزيــن المؤقت على جهازك المحلي ســرعة اســتجابة 

Canvio AeroMobile. يمكنك ضبط حجم ذاكرات التخزين المؤقت، مما يزيد من الأداء.

انقر أو المس زر Settings )الإعدادات(. - 1
انقر أو المس Cache )ذاكرة التخزين المؤقت(.- 2

)نموذج صورة( نافذة ذاكرة التخزين المؤقت

اختر حجم ذاكرة التخزين المؤقت المطلوب.- 3

اللغة (التطبيقات فقط)
يمكنــك اختيــار اللغة التــي تريدها لجهــاز Canvio AeroMobile. اللغــة الافتراضية هي اللغة 

الإنجليزية.

)نموذج صورة( نافذة اللغة

تسجيل الخروج
لتسجيل خروج المستخدم الحالي، اذهب إلى شاشة تسجيل الدخول. 

لأســباب أمنية، إذا قمت بتســجيل الخروج بعد تعيين كلمة مرور، سوف يطلب منك استخدام كلمة 
المرور عند تسجيل الدخول مرة أخرى.
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دعم توشيبا
هل تريد مساعدة؟

يرجى الاتصال بصفحة دعم منتجات التخزين والقرص الثابت الخاصة بتوشيبا: 
 www.toshiba.eu/externalstorage/support

computers.toshiba.eu/options-warranty :للاطلاع على مطالبات الضمان، يرجى زيارة

http://computers.toshiba.eu/options-warranty
http://computers.toshiba.eu/options-warranty
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 CANVIO AEROMOBILE™
사용 설명서

규정 선언문

CE 준수

본 제품은 해당 EU Directive 요구사항을 준수하여 CE 마
크를 획득했습니다. CE 마크 관련 담당자: Toshiba Europe
GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Germany. 공식
준수 선언문 사본은 다음 사이트에서 구할 수 있습니다:
http://epps.toshiba-teg.com.

(B )
, .
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:
/ : TOSHIBA CORPORATION / , ,

6-5.  취급설명서 표기

<경고> 발열, 화재, 폭발 등의 위험을 수반할 수 있으
니 다음 사항을 지켜주시기 바랍니다.

a) 육안으로 식별이 가능 할 정도의 부풀음이 발생
된 전지는 위험할 수 있으므로, 제조자 또는 판매
자로 즉시 문의 할 것.

b) 지정된 정품 충전기만을 사용할 것

c) 화기에 가까지 하지 말 것( 전자레인지에 넣지 말 것)

d) 여름철 자동차 내부에 방치하지 말 것

e) 찜질방 등 고온다습한 곳에서 보관, 사용하지 말 것

f) 이불, 전기장판, 카펫 위에 올려 놓고 장시간 사용
하지 말 것

g) 전원을 켠 상태로 밀폐된 공간에 장시간 보관하
지 말 것

h) 전지 단자에 목걸이, 동전, 열쇠, 시계 등 금속 제
품이 닿지 않도록 주의 할 것

i) 휴 기기, 제조 업체가 보증한 리튬 2차 전지를
사용 할 것

j) 분해, 압착, 관통 등의 행위를 하지 말 것

k) 높은 곳에서 떨어뜨리는 등 비정상적 충격을 주
지 말 것.

l) 60 ℃ 이상의 고온에 노출하지 말 것

m)습기에 접촉되지 않도록 할 것

n) 충전 방법에 한 권고 

1. 충전 시 주변온도는 5 ℃~35 ℃의 범위 내에서
충전해 주십시오.

2. 역충전 시에는 전지의 극성이 (+),(-)역전되어
보호회로 및 전지가 파손될 수 있으므로, 절
로 금지해 주십시오.

3. 만약 48 ℃ 이상의 고열이 나면 즉시 충전 및
방전을 중지하고 전지를 단말기 및 충전기와
분리 후, 당사로 문의해 주십시오.

4. 전지의 충전은 전용충전기를 사용하고, 지정
된 충전 조건으로 충전해 주십시오.

5. 충전 전류 및 전압은 제품에 지정된 최  충전
전류 및 전압보다 작아야 합니다.

6. 충전 시간은 적정하게 제어되어야 합니다.

o) 폐기 지침

1. 다 쓴 배터리는 함부로 버리지 마십시오.

2. 배터리를 폐기할 경우 소각 및 불 속에 버리지
마십시오. 열로 인해 폭발 및 화재가 발생 할
수 있습니다.

3. 배터리는 집안 쓰레기들과 같이 버리지 말아
주십시오. 재활용으로 분리 배출 하십시오.

4. 2차 단전지나 전지를 폐기 할 때에는 서로 다
른 전기 화학 시스템을 가진 단전지나 전지를
서로 격리해 주십시오.

5. 단락으로 인한 전지의 발열을 방지하기 위하
여 방전 상태로 폐기 하여 주십시오.
사용 설명서 KO-1



 CANVIO AEROMOBILE™
작업 환경

본 제품의 EMC(Electromagnetic Compliance)는 이른바 주거 지역, 상업 지
역 및 경공업 환경에서 전형적으로 사용되는 제품 범주로 검증되었습니다.
다른 작업 환경은 Toshiba에 의해 검증되지 않았고 이러한 작업 환경에서 이
제품을 사용하는 것은 제한될 수 있으며 권장하지 않습니다. 검증되지 않은
작업 환경에서 이 제품을 사용하게 되면 일시적인 고장 또는 데이터 손실/손
상이 인근 주변 지역에 있는 다른 제품 또는 본 제품을 방해할 수 있습니다.
검증되지 않은 작업 환경의 예 및 관련 정보:

■ 산업 환경(예: 3상 380V 주전원을 주로 사용): 특히 큰 기계류나 전원 장
치 근처의 강력한 전자기장으로 인해 본 제품을 방해할 위험이 있습니다. 

■ 의료 환경: 의료 제품 지침의 준수는 Toshiba에 의해 검증되지 않았으므
로 추가 검증 없이는 제품을 의료 제품으로 사용할 수 없습니다. 담당 관
리자가 제한하지 않는 경우 병원 내의 일반 사무 환경에서 사용하는 것
은 문제가 없습니다.

■ 자동차 환경: 본 제품의 사용에 관한 지침은 해당 차량의 사용자 설명서
를 참조하십시오(범주).

■ 항공 환경: 사용 지침은 항공사 직원의 지침을 따르십시오.

EMC와 관련이 없는 추가 환경

■ 폭발성 기: 특별한 작업 환경(Ex)에서 본 제품을 사용하는 것은 허용되
지 않습니다.

다음 정보는 EU 회원국에만 적용됩니다.
REACH - 준수 선언문

새로운 유럽 연합(EU) 화학 규정인 REACH(Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals)가 2007년 6월 1일자로 발효되
었습니다. 

Toshiba는 모든 REACH 요구 사항을 준수하고 REACH 규정에 따라 당사 제
품의 화학 물질에 한 정보를 고객에게 제공할 것을 약속합니다.

제품 폐기

본 심볼을 사용하는 것은 본 제품을 가정용 폐기물로 처리해서는 안
된다는 의미입니다. 본 제품을 올바르게 폐기할 수 있도록 함으로써,
귀하는 본 제품을 부적절하게 처리할 때 발생할 수 있는 환경과 인류
건강에 미치는 부정적 영향을 방지하는 데 일조하는 것입니다.

본 제품의 재생에 한 자세한 내용에 해서는 시청, 가정용 폐기
물 처리 서비스 또는 제품을 구입한 매장에 문의하시기 바랍니다.
사용 설명서 KO-2



 CANVIO AEROMOBILE™
배터리 및/또는 어큐뮬레이터 폐기

다음 정보는 터키의 경우에만 유효합니다.
AEEE 규정 준수. 

안전 아이콘

이 설명서에는 부상, 장비 손상 또는 데이터 손실이 발생할 수 있는 잠재적
위험을 방지하기 위해 준수해야 하는 안전 지침이 포함되어 있습니다. 이러
한 안전 주의 사항은 위험의 심각도에 따라 분류되었으며 아이콘은 다음과
같이 이러한 지침을 강조합니다.

가위 표한 바퀴 달린 쓰레기통 심볼은 배터리 및/또는 어큐뮬레이터
를 가정용 폐기물과 분리하여 수거 및 폐기해야 함을 의미합니다.
배터리 분리 수거에 참여함으로써, 귀하는 제품의 올바른 폐기를 돕
는 것이며 결국 환경과 인류 건강에 미칠 수 있는 부정적 영향을 방
지하는 데 일조하는 것입니다. 사용자 국가의 수거 및 재생 프로그
램에 한 자세한 내용에 해서는 시청 또는 제품을 구입한 매장에
문의하시기 바랍니다.

신호 단어 의미

방지하기 않을 경우 사망 또는 심각한 부상을 초래할 임
박한 위험 상황을 나타냅니다.

방지하기 않을 경우 사망 또는 심각한 부상을 초래할 수
있는 위험 가능 상황을 나타냅니다.

방지하기 않을 경우 경미한 부상 또는 중등도의 부상을
초래할 수 있는 위험 가능 상황을 나타냅니다.

방지하기 않을 경우 재산 손해를 입을 수 있는 위험 가
능 상황을 나타냅니다.

중요한 정보를 제공합니다.

위험

경고

주의

주의

참고
사용 설명서 KO-3



 CANVIO AEROMOBILE™
사용되는 기타 아이콘

추가 아이콘은 기타 유용하거나 교육적인 정보를 강조합니다.

배터리 안전 주의 사항

기술 참고: 이 아이콘은 장치에 한 기술 정보를 나타
냅니다.

힌트: 이 아이콘은 유용한 힌트와 팁을 나타냅니다.

정의: 이 아이콘은 텍스트에 사용된 용어의 정의를 나타
냅니다.

물, 음료 또는 기타 액체에 장치(내장 배터리 포함)를 담그지 마십시오. 

배터리(보호 회로 포함)는 화재, 연기가 발생하거나 폭발할 수 있으며 예기
치 않은 전기 부하로 인해 열이 발생할 수 있습니다.

위험

장치(내장 배터리 포함)를 열과 불에 가까이 하지 마십시오. 

열은 배터리를 손상시키며 배터리에 열, 연기를 발생시키거나 화재 또는 폭
발을 야기할 수 있습니다.

위험

장치와 내장 배터리를 분해하지 마십시오. 

배터리를 분해 또는 수정하면 보호 회로가 손상될 수 있습니다. 이로 인해
배터리에 열, 연기를 발생시키거나 화재 또는 폭발을 야기할 수 있습니다.

위험

어린이 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 

배터리는 어린이 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 배터리 또는 부품을 삼
키는 경우 즉시 병원으로 가십시오.

경고

충전 절차가 완료되면 충전을 중지하십시오. 

지정된 시간 내에 배터리 충전이 완료되지 않을 경우 충전 절차를 중단하십
시오. 배터리에서 열, 연기가 발생하거나 화재 또는 폭발할 수 있습니다.

경고
사용 설명서 KO-4
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무선 LAN에 대한 안전 정보 및 규칙과 규정

■ 전자레인지 근처 또는 무선 방해 또는 자기장이 발생하는 지역에서는 무
선 LAN 기능을 사용하지 마십시오. 전자레인지 또는 기타 소스의 전파
방해가 무선 LAN 작동을 방해할 수 있습니다.

■ 무선 LAN의 전송 속도 및 무선 LAN이 도달할 수 있는 거리는 주변의 전
자기 환경, 장애물, 액세스 지점 설계와 구성, 클라이언트 설계 및 소프트
웨어/하드웨어 구성에 따라 다를 수 있습니다. 설명하는 전송 속도는 적
절한 표준에 따라 지정된 이론적인 최  속도이며 실제 전송 속도는 이
론적인 최  속도보다 느릴 수 있습니다.

이 장치에는 충전용 배터리가 내장되어 있습니다. 사용한 배터리를 가정용
쓰레기와 함께 버리지 마십시오. 

재활용 센터로 가져 가거나 충전 배터리용 재활용 박스에 넣으십시오. 사용
한 배터리를 가정용 쓰레기로 버릴 경우 쓰레기 더미에 불이 붙거나 연기가
발생할 수 있습니다.

경고

배터리는 5ºC ~ 35ºC의 온도에서만 충전하십시오. 이 범위를 벗어난 온도에
서 충전하면 배터리가 누출되거나 열이 발생하거나 심각한 손상이 발생할
수 있습니다. 또한 배터리 성능과 수명이 악화될 수도 있습니다.

주의

무선 LAN 장치는 심장 박동기 같은 의료 장비의 작동을 방해할 수 있습니다.
개인 의료 장비를 사용하는 경우 제품을 사용하기 전에 의사와 상의하거나
의료 장비 지침을 참조하십시오. 병원과 의원이 있는 환경 또는 개인 의료 장
비 사용자 근처에서는 이 장치를 사용해서는 안 됩니다. 이런 환경에서 이 장
비를 사용하면 부상을 초래할 수 있습니다

주의

자동문이나 화재 감지기 같은 자동 제어 장비 또는 어플라이언스 근처에 컴
퓨터가 있는 경우 항상 무선 기능을 끄십시오. 전파는 이런 장비의 고장을
일으킬 수 있으며 부상을 초래할 수 있습니다.

주의
사용 설명서 KO-5



 CANVIO AEROMOBILE™
공지
제품 사양을 포함하되 이에 국한되지 않고 이 설명서에 포함된 정보는 사전
통보 없이 변경될 수 있습니다.

TOSHIBA EUROPE GMBH는 이 설명서 또는 여기에 포함된 기타 정보에
관해 보증을 제공하지 않으며 상술한 내용에 관해 시장성 또는 특정 목적에

한 적합성의 묵시적인 보증을 명시적으로 부인합니다. TOSHIBA는 여기
에 포함된 기술 또는 입력상의 오류나 누락 또는 제품과 설명서 사이의 불일
치로 인해 직/간접적으로 발생하는 손해에 해 책임을 지지 않습니다. 어떤
경우에도 TOSHIBA는 불법 행위, 계약 등 이 설명서 또는 이곳에 포함된 정
보나 그 사용으로 인해 발생하는 우연하거나, 결과적이거나, 특별하거나 규
범적인 손상에 해 책임을 지지 않습니다.

GNU 일반 공개 라이센스(“GPL”)
본 제품에 포함된 펌웨어는 Toshiba 최종 사용자 라이센스 계약이 아닌 GPL
또는 “LGPL”(Lesser General Public License) (통칭 “GPL 소프트웨어”)에 따라
라이센스가 제공되는 타사 저작권 소프트웨어를 포함할 수 있습니다. 이런 라
이센스는 http://www.gnu.org 및 www.toshiba.eu/externalstorage/support에서
얻을 수 있습니다. GPL 소프트웨어에 한해, 해당 법률에서 허용하는 한도까
지 어떠한 보증도 제공되지 않습니다. 소프트웨어의 수정이나 조작은 사용자
의 책임이며 제품 보증이 적용되지 않습니다. Toshiba는 이런 수정이나 조작
에 해서는 책임을 지지 않습니다. Toshiba는 Toshiba에서 제공하는 소프트
웨어를 수정하거나 수정하려고 시도한 제품은 지원하지 않습니다.

저작권
이 설명서는 Toshiba의 사전 서면 승인 없이는 어떤 형태로든 재생할 수 없
습니다. 이곳에 포함된 정보의 사용에 해서는 일체 책임을 지지 않습니다. 

©2014 Toshiba Europe GmbH, All Rights Reserved.

©2014 TOSHIBA CORPORATION, All Rights Reserved.
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 CANVIO AEROMOBILE™
상표
CANVIO AeroMobile 은 Toshiba America Information Systems, Inc.,
Toshiba Corporation 및/또는 해당 제휴사의 상표입니다.

Google Play 및 Android는 Google Inc.의 상표입니다.

Mac, Mac OS, OS X, iPad, iPhone 및 Time Machine은 미국 및 기타 국가에
등록된 Apple Inc.의 상표입니다.

IOS는 미국 및 기타 국가에서 Cisco의 등록 상표이며 라이센스에 따라 사용
됩니다.

App Store는 Apple Inc.의 서비스 마크입니다.

DLNA는 Digital Living Network Alliance의 상표 또는 등록 상표입니다.

Wi-Fi®는 Wi-Fi Alliance®의 등록 상표입니다. 

Windows는 미국 및/또는 기타 국가에서 Microsoft Corporation의 등록 상표
또는 상표입니다.

기타 모든 브랜드와 제품 이름은 해당 회사의 상표 또는 등록 상표입니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
소개

개요

Toshiba CANVIO AeroMobile™을 사용하면 음악, 비디오, 사진 및 데이터에
무선으로 액세스하여 iPad, iPhone, 태블릿, 스마트폰 및 노트북으로 스트리
밍할 수 있습니다. 더 이상 코드나 케이블을 연결할 필요가 없습니다. 내장
SSD 스토리지를 사용하면 모바일 장치의 공간이 부족해질 염려가 없으며
내장된 USB 3.0 포트를 통해 파일을 쉽고 훨씬 빠르게 전송할 수 있습니다.

구성품

CANVIO AeroMobile™에는 다음과 같은 구성품이 포함되어 있습니다.

■ AC 어댑터

■ USB 3.0 케이블

■ 빠른 시작 안내서

■ 파우치

하드웨어 사양

제품 치수: 123.5mm (L) x 63.0mm (W) x 12.5mm (H) 
[4.9in (L) x 2.5in (W) x 0.5in (H)]

무게: 약 120g

배터리: 3100mAh 리튬이온형
(충전 시간: 최  3시간)

환경 요구사항:

무선 LAN

표준: 802.11 b/g/n

주파수: 2.4 GHZ

속도: 1T1R 최  150 Mbps

온도

작동: 5 ~ 35ºC(41 ~ 95ºF)

보관: -20 ~ 60ºC(-4 ~ 140ºF)

습도

작동: 20-80%

보관: 8-90%
사용 설명서 KO-10



 CANVIO AEROMOBILE™
소프트웨어 사양

호환 파일 형식:

비디오: mp4, 3gp, m4v, mov, avi

음악: mp3, m4a, aac, wav

사진: jpg, bmp, png, gif, tif

문서: pdf, doc, docx, ppt, pptx, xls, xlsx, txt, rtf

기타: 외부 소프트웨어에서 열기

시스템 요구 사항:

운영 체제

Windows®: Windows® 7, Windows 8, 
Windows 8.1

Mac OS: X 10.7, 10.8

iPhone 또는 iPad 
운영 체제:

Android™ 및 iOS 스마트폰 또는 태블릿을 지원합니
다. 지원되는 버전은 “Wireless SSD for Toshiba” 앱
사이트를 확인하십시오.

Android™:

이 드라이브는 Windows®용 NTFS로 포맷되었습니다. Windows® PC와
Mac 모두에서 사용하려는 경우 Mac에 “Tuxera NTFS for Mac”을 설치하여
Windows® PC와 Mac 모두에서 읽고 쓸 수 있습니다. 하지만 이 경우 OS X
의 Time Machine 기능은 사용할 수 없습니다.

참고
사용 설명서 KO-11



 CANVIO AEROMOBILE™
1장

시작하기

CANVIO AeroMobile™ 충전

CANVIO AeroMobile™은 AC 어댑터 및 USB 케이블을 통해 충전할 수 있습
니다. 

배터리 표시등이 노란색(배터리 충전 부족을 나타냄)이 되면 CANVIO
AeroMobile™을 충전하십시오.

(샘플 이미지) CANVIO AeroMobile™ 충전

CANVIO AeroMobile™을 충전하려면:

1. USB 케이블을 AC 어댑터에 연결합니다.

2. USB 케이블을 CANVIO AeroMobile™의 USB 3.0 호스트 포트에 꽂습니다.

3. AC 어댑터를 전기 콘센트에 꽂습니다.

충전하는 동안 배터리 표시등이 천천히 깜박입니다(2초 간격).

기능 모드

CANVIO AeroMobile™에서 사용 가능한 기능 모드는 두 가지가 있습니다.
포함된 USB 케이블에 직접 연결하거나(DAS 모드) 무선으로 연결할 수 있습
니다(무선 LAN 모드).

AC 어댑터

USB 3.0 포트

USB 케이블
사용 설명서 KO-12



 CANVIO AEROMOBILE™
DAS(Direct-Attached Storage) 모드

DAS 모드를 통해 작동하려면 포함된 USB 케이블을 사용하여 CANVIO
AeroMobile™을 컴퓨터의 USB 포트에 연결합니다.

Mac 사용자의 경우:

DAS 모드에서 파일을 쓰려면 “Mac용 NTFS 드라이버”를 Mac에 설치해야
합니다. CANVIO AeroMobile™의 SSD에 저장된 설명서를 참조하십시오.

(샘플 이미지) CANVIO AeroMobile™ DAS 모드

CANVIO AeroMobile™을 컴퓨터에 연결하려면:

1. CANVIO AeroMobile™의 전원이 꺼져 있는지 확인합니다.

2. 포함된 USB 3.0 케이블을 CANVIO AeroMobile™에 연결합니다.

3. USB 3.0 케이블의 반 쪽 끝을 컴퓨터의 USB 포트에 연결합니다.

이제 제품과 데이터를 주고 받을 수 있습니다.

무선 LAN 모드(무선 LAN 스토리지)
Windows®, Mac, iPhone, iPad, Android™ 모바일 장치 및 DLNA® 장치에서
Canvio AeroMobile에 연결하여 Canvio AeroMobile에 무선 액세스할 수 있
습니다.

(샘플 이미지) CANVIO AeroMobile™ 무선 LAN 모드

켜기/끄기 버튼을 눌러 시스템 전원을 켭니다.

USB 3.0 포트

USB 포트
USB 케이블

배터리 수명은 사용자 환경에 따라 달라질 수 있습니다.참고

라우터
사용 설명서 KO-13



 CANVIO AEROMOBILE™
CANVIO AeroMobile™은 연결이 설정되면 자동으로 무선 LAN 모드로 작동
됩니다(16페이지의 “PC/Mac 무선 연결” 참조).

기능

■ 사용 가능한 두 가지 모드:

■ DAS(Direct-Attached Storage) 모드

■ 무선 LAN 모드(무선 LAN 스토리지 모드)

■ iPhone, iPad 및 Android™ 운영 체제를 지원하는 무료 애플리케이션을
사용하여 음악, 비디오, 사진 및 데이터에 액세스하고 스트리밍합니다.

■ 비디오 스트리밍 조건에서는 배터리를 연속 최  8시간 사용할 수 있습
니다.

■ 검색 기능으로 파일을 찾으면 훨씬 빠르게 액세스할 수 있습니다.

■ 802.11 b/g/n을 지원하는 무선을 통해 인터넷에 액세스하는 기능.

■ NTFS 형식의 내장된 128 GB SSD.

■ SD/SDHC/SDXC 메모리 카드를 지원하며, Class 10과 호환됩니다.
SDXC 지원 버전에 해서는 “Wireless SSD for Toshiba” 또는 “Wireless
SSD for Toshiba Ver2” 앱 사이트를 확인하십시오.

(샘플 이미지) CANVIO AeroMobile™ 기능

켜기/끄기 버튼:
■ 2초간 누릅니다(무선 LAN 모드가 켜짐).

■ 2초간 다시 누릅니다(무선 LAN 모드가 꺼짐).

배터리 수명은 사용자 환경에 따라 달라질 수 있습니다.참고

USB 3.0 호스트

SD 카드 슬롯

재설정 버튼

켜기/끄기 버튼

배터리 표시등

Wi-Fi®/SSD 표시등

SD 카드 표시등

배터리 잔량이 너무 부족한 경우 CANVIO AeroMobile™을 켤 수 없습니다.
배터리 표시등이 6초 동안 주황색으로 깜박이다가 꺼집니다.

참고
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 CANVIO AEROMOBILE™
재설정 버튼:
■ 무선 LAN 모드에서 5초간 누릅니다. 시스템이 초기 설정으로 복원됩니다.

USB 3.0 호스트:
■ USB 3.0 및 USB 2.0과 호환됩니다. 

■ 연결되면 컴퓨터와 CANVIO AeroMobile™ 간에 데이터를 전송할 수 있습
니다. 

■ AC 어댑터에 연결했을 때 제품 배터리를 충전할 수 있습니다.

SD 카드 슬롯:
■ SD/SDHC/SDXC 메모리 카드를 지원하며, Class 10과 호환됩니다.

SDXC 지원 버전에 해서는 “Wireless SSD for Toshiba” 또는 “Wireless
SSD for Toshiba Ver2” 앱 사이트를 확인하십시오.

■ 무선 LAN 모드에서는 SD 카드에 액세스할 수 있습니다.

배터리 표시등:
■ 녹색: 배터리 전원이 30% 이상입니다.

■ 노란색: 배터리 전원이 30% ~ 10% 사이입니다.

■ 오렌지색(빠르게 깜박임): 제품에 배터리 전력이 부족하거나 작동 온도
가 너무 높습니다. 제품이 30초 후에 종료됩니다.

■ 녹색 또는 노란색(느리게 깜박임): 배터리가 충전 중입니다.

■ 녹색(깜박이지 않음): 충전을 종료합니다.

■ 녹색 또는 노란색(빠르게 깜박임): 제품이 종료되거나 켜지는 중입니다.

■ LED 꺼짐: 장치가 꺼졌습니다.

무선 LAN/SSD 표시등:
■ 무선 LAN 모드

■ 파란색: 무선 LAN이 켜졌습니다(데이터 액세스 없음).

■ 파란색(깜박임): 무선 LAN이 켜졌습니다(저장소에 액세스 중).

■ 파란색(꺼짐): 무선 LAN이 꺼졌습니다.

■ DAS 모드

■ 흰색: 데이터 액세스가 없습니다.

■ 흰색(깜박임): 데이터에 액세스 중입니다.

■ 흰색(꺼짐): “Safely Remove(안전 제거)”, 시스템 “Sleep(절전)” 또는
“Standby( 기).”

SD 카드 표시등:
■ 무선 LAN 모드에서만 켜집니다.

■ 보라색: SD 카드 액세스가 없습니다.

■ 보라색(깜박임): SD 카드에 액세스 중입니다.

■ 보라색(꺼짐): SD 카드가 기 상태가 되었습니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
2장

소프트웨어 유틸리티

시스템 로그인

PC/Mac 무선 연결

1. 켜기/끄기 버튼을 눌러 시스템 전원을 켭니다. 

2. Wi-Fi® 표시등이 깜박임을 멈춘 후 PC/Mac에서 무선 LAN 기능을 사용
설정하고 무선 네트워크 연결을 엽니다.

3. Toshiba wssd xxxx 무선 연결(기본 무선 SSID: Toshiba wssd xxxx)을
선택한 다음 기본 암호 12345678을 입력합니다.

웹 브라우저 로그인

1. CANVIO AeroMobile™에 성공적으로 연결되면 웹 브라우저를 열고 
“http://10.10.10.254” 또는 “http://wirelessssd/” URL을 입력합니다.

(샘플 이미지) 웹 브라우저 주소 필드

인터넷 연결을 사용할 수 없는 경우 URL을 입력하면 웹 브라우저가 위의
페이지로 이동합니다.

(샘플 이미지) 로그인 화면
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 CANVIO AEROMOBILE™
2. 다음 자격 증명을 사용하여 로그인 화면에 로그인 정보를 입력합니다.

■ 사용자 이름: admin

■ 사용자 암호: 필드를 비워둡니다.

3. Log In(로그인) 버튼을 클릭하거나 터치하여 메인 웹 인터페이스에 액세
스합니다.

iPhone 또는 iPad용 클라이언트 로그인

iPhone 및 iPad용 애플리케이션 설치

1. App Store에서 “Wireless SSD”라는 무료 TOSHIBA 앱을 검색합니다. 

2. Wireless SSD 앱을 다운로드하고 화면의 설치 지침을 따릅니다. 

3. 설치 프로세스가 완료되면 Wireless SSD 아이콘이 바탕 화면에 나타납
니다.

iPhone 또는 iPad에 무선 연결

1. 켜기/끄기 버튼을 눌러 시스템 전원을 켭니다.

2. Wi-Fi® 표시등이 깜박임을 멈추면 Setting(설정)으로 이동한 다음 iPad/
iPhone의 무선 LAN 옵션으로 이동합니다.

3. Toshiba wssd xxxx를 클릭하거나 터치합니다.

4. 기본 암호 12345678을 입력합니다.

애플리케이션 로그인

1. “Wireless SSD” 애플릿을 실행한 다음 “Wireless SSD”에 로그인합니다.

(샘플 이미지) iPhone 또는 iPad 로그인 화면

2. 다음 자격 증명을 사용하여 로그인 화면에 로그인 정보를 입력합니다.

■ 사용자 이름: admin

■ 사용자 암호: 필드를 비워둡니다.

3. OK(확인) 버튼을 클릭하거나 터치하여 메인 인터페이스에 액세스합니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
Android™ 클라이언트 로그인

Android™ 애플리케이션 설치

1. Google Play™에서 “Wireless SSD”라는 무료 TOSHIBA 앱을 검색합니다.

2. Wireless SSD 앱을 다운로드하고 화면의 설치 지침을 따릅니다.

3. 설치 프로세스가 완료되면 Wireless SSD 아이콘이 바탕 화면에 나타납
니다.

Android™ 장치 무선 연결

1. 켜기/끄기 버튼을 눌러 시스템 전원을 켭니다.

2. Wi-Fi® 표시등이 깜박임을 멈추면 Setting(설정)으로 이동한 다음 태블
릿 또는 스마트폰에서 무선 LAN 옵션으로 이동합니다.

3. Toshiba wssd xxxx를 클릭하거나 터치합니다.

4. 기본 암호 12345678을 입력합니다.

애플리케이션 로그인

1. “Wireless SSD” 애플릿을 실행한 다음 “Wireless SSD”에 로그인합니다.

(샘플 이미지) Android™ 로그인 화면

2. 다음 자격 증명을 사용하여 로그인 화면에 로그인 정보를 입력합니다.

■ 사용자 이름: admin

■ 사용자 암호: 필드를 비워둡니다.

3. OK(확인) 버튼을 클릭하거나 터치하여 메인 인터페이스에 액세스합니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
메인 인터페이스

메인 인터페이스가 표시되면 새 펌웨어가 있을 때 Wireless SSD 소프트웨
어가 이를 알려줄 수도 있습니다. 다음 세 가지 옵션을 사용할 수 있습니다.

■ 업데이트를 위해 OK(확인)를 선택

■ Cancel(취소)

■ Do not prompt(묻지 않음)

(샘플 이미지) 펌웨어 업데이트 화면

업데이트를 위해 OK(확인)를 선택하는 경우 시스템은 5분간 기하라는 메
시지를 표시합니다.

(샘플 이미지) 펌웨어 업데이트- 5분 기 화면

Cancel(취소)을 선택하는 경우 다음에 로그인하여 메인 인터페이스를 시작
할 때 업그레이드가 있다는 메시지를 표시할 수 있습니다.

Do not prompt(묻지 않음)을 선택하면 Wireless SSD 소프트웨어가 펌웨어
업그레이드를 자동으로 알려주지 않습니다. 그러나 Setting(설정) 페이지에
서 펌웨어를 수동으로 업그레이드할 수 있습니다. 51페이지의 “펌웨어 업그
레이드:”를 참조하십시오.
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웹 메인 인터페이스

아래는 컴퓨터의 웹 브라우저에서 본 메인 인터페이스의 예입니다.

(샘플 이미지) 메인 인터페이스 - 웹 브라우저

애플리케이션 메인 인터페이스

아래는 iPhone, iPad 또는 Android™ 앱에서 본 메인 인터페이스 예입니다.

(샘플 이미지) 메인 인터페이스 - 애플리케이션

태블릿/iPad 스마트폰/iPhone
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애플리케이션 메인 인터페이스 기능

아래는 애플리케이션 메인 인터페이스 내의 각 버튼/아이콘 및 기능에 한
설명입니다.

버튼/아이콘 기능

사진 미리 보기를 표시합니다.

Picture(사진) 버튼을 클릭하거나 터치하여 사진 관
리를 시작합니다.

비디오 파일 미리 보기를 표시합니다. 사용 가능한
비디오가 없는 경우 기본 이미지가 사용됩니다.

Videos(비디오) 버튼을 클릭하거나 터치하여 비디
오 관리를 시작합니다.

문서 파일 미리 보기를 표시합니다. 사용 가능한 문
서가 없는 경우 기본 이미지가 사용됩니다.

Documents(문서) 버튼을 클릭하거나 터치하여 문
서 관리를 시작합니다.

File/Folder(파일/폴더) 버튼을 클릭하거나 터치하
여 파일/폴더 관리 인터페이스를 시작합니다. 이곳
에서 폴더를 만들고 파일/폴더를 복사하고 파일/폴
더를 삭제하고 파일을 공유하고 파일을 업로드/다운
로드할 수 있습니다.

Back up data(데이터 백업) 버튼을 클릭하거나 터
치하여 백업 메뉴에 액세스합니다(39페이지의 “백
업 관리” 참조). 

SD 카드를 사용할 수 있습니다.

인터넷 연결을 사용할 수 있습니다.

인터넷 연결을 사용할 수 없습니다.

CANVIO AeroMobile™의 현재 배터리 수준을 표시
합니다.

Settings(설정) 버튼을 클릭하거나 터치하여
CANVIO AeroMobile™ 시스템 설정을 시작합니다.

SSD Storage(SSD 스토리지) 아이콘을 클릭하거나
터치하여 CANVIO AeroMobile™의 내부 SSD 스토
리지로 전환합니다.

SD Card(SD 카드) 아이콘을 클릭하거나 터치하여
CANVIO AeroMobile™에 삽입된 SD 카드로 전환합
니다.
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사진 관리 인터페이스

Picture(사진) 버튼을 클릭하거나 터치하면 사진 관리 창이 나타납니다.

아래는 사진 관리 인터페이스 창의 예입니다.

(샘플 이미지) 사진 관리 인터페이스 창

아래는 사진 관리 인터페이스 창 내의 각 버튼/아이콘 및 기능에 한 설명입
니다.

이 기능을 사용하기 전에 컴퓨터에 직접 연결하여 콘텐츠를 CANVIO
AeroMobile™ 장치로 전송해야 합니다. 13페이지의 “DAS(Direct-Attached
Storage) 모드”를 참조하십시오.

참고

버튼/아이콘 기능

Back(뒤로) 버튼을 클릭하거나 터치하여 메인 창으
로 돌아갑니다.

Sort by name(이름순 정렬) 아이콘이 표시되면 목록
은 “sort by name(이름순 정렬)” 모드로 나타납니다. 

Sort by date(날짜순 정렬) 아이콘이 표시되면 목록
은 “sort by date(날짜순 정렬)” 모드로 나타납니다. 

아이콘을 클릭하거나 터치하여 두 모드 사이를 전환
합니다.
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Thumbnail(섬네일) 아이콘이 표시되면 목록은
“Thumbnail(섬네일)” 모드로 나타납니다.

List(목록) 아이콘이 표시되면 목록은 “List(목록)” 모
드로 나타납니다.

아이콘을 클릭하거나 터치하여 두 모드 사이를 전환
합니다.

Calendar(달력) 메뉴에서 사진 파일을 선택할 수 있
습니다.

검색 상자에 주요 문자나 숫자를 입력하여 특정 파
일이나 폴더 검색을 수행합니다.

SSD Storage(SSD 스토리지) 아이콘을 클릭하거나
터치하여 CANVIO AeroMobile™의 내부 SSD 스토
리지로 전환합니다.

SD Card(SD 카드) 아이콘을 클릭하거나 터치하여
CANVIO AeroMobile™에 삽입된 SD 카드로 전환합
니다.

Local(로컬) 버튼을 클릭하거나 터치하여 로컬
iPhone, iPad 또는 Android™ 장치로 전환합니다.

(iPhone, iPad 또는 Android™ 장치만 해당.)

CANVIO AeroMobile™의 내부 SSD 스토리지로 전
환하면 4명의 사용자 중 한 명의 사진을 선택할 수
있습니다. 4 명의 사용자 기본 이름은 Default,
Owner1, Owner2 및 Owner3입니다.

버튼/아이콘 기능
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사진 뷰어 인터페이스

사진 파일을 클릭하거나 터치하여 사진 뷰어 인터페이스를 시작합니다. 아
래는 사진 뷰어 인터페이스 창의 예입니다.

(샘플 이미지) 사진 뷰어 인터페이스 창

아래는 사진 관리 인터페이스 창 내의 각 버튼/아이콘 및 기능에 한 설명입
니다.

버튼/아이콘 기능

Back(뒤로) 버튼을 클릭하거나 터치하여 사진 관리
인터페이스 창으로 돌아갑니다.

Download(다운로드) 버튼을 클릭하거나 터치하여
현재 사진을 로컬 앨범으로 다운로드합니다.

Upload(업로드) 버튼을 클릭하거나 터치하여 현재
사진을 로컬에서 CANVIO AeroMobile™ 장치로 업
로드합니다.

Play/Pause(재생/일시 중지) 버튼을 클릭하거나 터
치하여 사진 슬라이드 쇼를 시작/중지합니다.

Loop playback(루프 재생) 아이콘이 표시되면 사진
슬라이드 쇼는 “Loop playback(루프 재생)” 모드로
나타납니다.

Sequential(순차) 아이콘이 표시되면 사진 슬라이드
쇼는 “Sequential(순차)” 모드로 나타납니다.

아이콘을 클릭하거나 터치하여 두 모드 사이를 전환
합니다.

Share(공유) 버튼을 클릭하거나 터치하여 현재 사진
을 소셜 미디어 또는 이메일로 공유합니다.
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비디오 관리 인터페이스

Videos(비디오) 버튼을 클릭하거나 터치하면 비디오 관리 창이 나타납니다.

아래는 비디오 관리 인터페이스 창의 예입니다.

(샘플 이미지) 비디오 관리 인터페이스 창

아래는 비디오 관리 인터페이스 창 내의 각 버튼/아이콘 및 기능에 한 설명
입니다.

이 기능을 사용하기 전에 컴퓨터에 직접 연결하여 콘텐츠를 CANVIO
AeroMobile™ 장치로 전송해야 합니다. 13페이지의 “DAS(Direct-Attached
Storage) 모드”를 참조하십시오.

참고

버튼/아이콘 기능

Back(뒤로) 버튼을 클릭하거나 터치하여 메인 창으
로 돌아갑니다.

Sort by name(이름순 정렬) 아이콘이 표시되면 목록
은 “sort by name(이름순 정렬)” 모드로 나타납니다. 

Sort by date(날짜순 정렬) 아이콘이 표시되면 목록
은 “sort by date(날짜순 정렬)” 모드로 나타납니다. 

아이콘을 클릭하거나 터치하여 두 모드 사이를 전환
합니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
Thumbnail(섬네일) 아이콘이 표시되면 목록은
“Thumbnail(섬네일)” 모드로 나타납니다.

List(목록) 아이콘이 표시되면 목록은 “List(목록)” 모
드로 나타납니다.

아이콘을 클릭하거나 터치하여 두 모드 사이를 전환
합니다.

검색 상자에 주요 문자나 숫자를 입력하여 특정 파
일이나 폴더 검색을 수행합니다.

이 Calender(달력) 메뉴에서 사진 파일을 선택할 수
있습니다.

SSD Storage(SSD 스토리지) 아이콘을 클릭하거나
터치하여 CANVIO AeroMobile™의 내부 SSD 스토
리지로 전환합니다.

SD Card(SD 카드) 아이콘을 클릭하거나 터치하여
CANVIO AeroMobile™에 삽입된 SD 카드로 전환합
니다.

Local(로컬) 버튼을 클릭하거나 터치하여 로컬
iPhone, iPad 또는 Android™ 장치로 전환합니다.

(iPhone, iPad 또는 Android™ 장치만 해당.)

CANVIO AeroMobile™의 내부 SSD 스토리지로 전
환하면 4명의 사용자 중 한 명의 사진을 선택할 수
있습니다. 4 명의 사용자 기본 이름은 Default,
Owner1, Owner2 및 Owner3입니다.

버튼/아이콘 기능
사용 설명서 KO-26



 CANVIO AEROMOBILE™
비디오 재생 인터페이스

(iPhone, iPad 및 Android™ 장치만 해당)
비디오 파일을 클릭하거나 터치하여 비디오 재생 인터페이스를 시작합니다.
아래는 비디오 재생 인터페이스 창의 예입니다.

(샘플 이미지) 비디오 재생 인터페이스 창

아래는 비디오 재생 인터페이스 창 내의 각 버튼/아이콘 및 기능에 한 설명
입니다.

버튼/아이콘 기능

Back(뒤로) 버튼을 클릭하거나 터치하여 메인 창으
로 돌아갑니다.

Zoom(확대/축소) 버튼을 클릭하거나 터치하여 재생
화면 크기를 조정합니다.

Previous(이전) 버튼을 클릭하거나 터치하여 이전
비디오 재생으로 전환합니다.

Next(다음) 버튼을 클릭하거나 터치하여 다음 비디
오 재생으로 전환합니다.

Rewind(뒤로 감기) 버튼을 클릭하거나 터치하여 비
디오를 20초 뒤로 감습니다.

Forward(빨리 감기) 버튼을 클릭하거나 터치하여
비디오를 20초 앞으로 감습니다.

Play/Pause(재생/일시 중지) 버튼을 클릭하거나 터
치하여 현재 재생 중인 비디오를 시작/일시 중지합
니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
웹 브라우저가 비디오 재생을 지원하는 경우 웹 브라우저 내에서 비디오를
재생할 수 있지만 비디오를 로컬 장치로 다운로드할 것인지 묻는 메시지가
나타납니다.

Download(다운로드) 버튼을 클릭하거나 터치하여
현재 사진을 로컬 앨범으로 다운로드합니다.

Upload(업로드) 버튼을 클릭하거나 터치하여 현재
사진을 로컬에서 CANVIO AeroMobile™ 장치로 업
로드합니다.

Playback(재생) 진행률 표시줄을 끌어 다른 비디오
재생 위치로 이동합니다.

볼륨 컨트롤 막 를 끌어 비디오 볼륨을 조정합니다.
볼륨은 Quiet(조용히), Small(작게), Medium(보통)
및 Maximum(최 ) 볼륨 등 4가지 상태로 나뉩니다.

버튼/아이콘 기능
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 CANVIO AEROMOBILE™
음악 관리 인터페이스

(샘플 이미지) 음악 관리 인터페이스 창

아래는 음악 관리 인터페이스 창 내의 각 버튼/아이콘 및 기능에 한 설명입
니다.

이 기능을 사용하기 전에 컴퓨터에 직접 연결하여 콘텐츠를 CANVIO
AeroMobile™ 장치로 전송해야 합니다. 13페이지의 “DAS(Direct-Attached
Storage) 모드”를 참조하십시오.

참고

버튼/아이콘 기능

Back(뒤로) 버튼을 클릭하거나 터치하여 메인 창으
로 돌아갑니다.

Thumbnail(섬네일) 아이콘이 표시되면 목록은
“Thumbnail(섬네일)” 모드로 나타납니다.

List(목록) 아이콘이 표시되면 목록은 “List(목록)” 모
드로 나타납니다.

아이콘을 클릭하거나 터치하여 두 모드 사이를 전환
합니다.

검색 상자에 주요 문자나 숫자를 입력하여 특정 파
일이나 폴더 검색을 수행합니다.

SSD Storage(SSD 스토리지) 아이콘을 클릭하거나
터치하여 CANVIO AeroMobile™의 내부 SSD 스토
리지로 전환합니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
뮤직 플레이어 인터페이스

(iPhone, iPad 및 Android™ 장치만 해당)
음악 파일을 클릭하거나 터치하여 뮤직 플레이어 인터페이스를 시작합니다.
아래는 뮤직 플레이어 인터페이스 창의 예입니다.

(샘플 이미지) 뮤직 플레이어 인터페이스 창

SD Card(SD 카드) 아이콘을 클릭하거나 터치하여
CANVIO AeroMobile™에 삽입된 SD 카드로 전환합
니다.

Local(로컬) 버튼을 클릭하거나 터치하여 로컬
iPhone, iPad 또는 Android™ 장치로 전환합니다.

(iPhone, iPad 또는 Android™ 장치만 해당.)

All Songs(모든 곡) 버튼을 클릭하거나 터치하여
CANVIO AeroMobile™에서 사용할 수 있는 모든 곡
파일을 봅니다(기본 모드).

Albums(앨범) 버튼을 클릭하거나 터치하여 앨범 순
으로 모든 곡 파일을 봅니다.

Artist(아티스트) 버튼을 클릭하거나 터치하여 아티
스트 순으로 모든 곡 파일을 봅니다.

Favorites(즐겨찾기) 버튼을 클릭하거나 터치하여
즐겨찾는 모든 곡을 봅니다. All music(모든 음악)
화면, Album(앨범) 화면 및 Artist(아티스트) 화면에

서 ( ) 버튼을 클릭하거나 터치하여 즐겨찾기 화면

에 곡을 추가할 수 있습니다. Favorites(즐겨찾기) 화
면에서 ( ) 버튼을 클릭하여 즐겨찾기 화면에서 곡
을 제거합니다.

버튼/아이콘 기능
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 CANVIO AEROMOBILE™
아래는 뮤직 플레이어 인터페이스 창 내의 각 버튼/아이콘 및 기능에 한 설
명입니다.

웹 브라우저가 음악 재생을 지원하는 경우 웹 브라우저 내에서 음악을 재생
할 수 있지만 음악 파일을 로컬 장치로 다운로드할 것인지 묻는 메시지가 나
타납니다.

버튼/아이콘 기능

Back(뒤로) 버튼을 클릭하거나 터치하여 음악 관리
인터페이스 창으로 돌아갑니다.

즐겨찾기 모드에서 재생하면 Favorites(즐겨찾기) 아
이콘이 뮤직 플레이어 인터페이스 창에 표시됩니다.

음악 재생 도입부 또는 이전 음악으로 돌아갑니다.

Next(다음) 버튼을 클릭하거나 터치하여 다음 곡으
로 전환합니다.

Rewind(뒤로 감기) 버튼을 클릭하거나 터치하여 곡
을 20초 뒤로 감습니다.

Forward(빨리 감기) 버튼을 클릭하거나 터치하여
곡을 20초 앞으로 감습니다.

Play/Pause(재생/일시 중지) 버튼을 클릭하거나 터
치하여 현재 재생 중인 곡을 시작/일시 중지합니다.

Playback(재생) 진행률 표시줄을 끌어 다른 음악 재
생 위치로 이동합니다.

볼륨 컨트롤 막 를 끌어 음악 볼륨을 조정합니다.

음악 모드 버튼을 클릭하거나 터치하여 Shuffle(무작

위 재생) ( ) (기본 모드), Loop Playback(루프 재
생) ( ), Order Play(순서 로 재생) ( ) 및 Single
Cycle(한 번 순환) ( ) 등 4가지 음악 모드 간에 전
환합니다.

Favorites(즐겨찾기) 버튼을 클릭하거나 터치하여
현재 재생 중인 음악을 즐겨찾기에 추가합니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
문서 관리 인터페이스

(샘플 이미지) 문서 관리 인터페이스 창

아래는 문서 관리 인터페이스 창 내의 각 버튼/아이콘 및 기능에 한 설명입
니다.

버튼/아이콘 기능

Back(뒤로) 버튼을 클릭하거나 터치하여 메인 창으
로 돌아갑니다.

Sort by name(이름순 정렬) 아이콘이 표시되면 목록
은 “sort by name(이름순 정렬)” 모드로 나타납니다. 

Sort by date(날짜순 정렬) 아이콘이 표시되면 목록
은 “sort by date(날짜순 정렬)” 모드로 나타납니다. 

아이콘을 클릭하거나 터치하여 두 모드 사이를 전환
합니다.

Thumbnail(섬네일) 아이콘이 표시되면 목록은
“Thumbnail(섬네일)” 모드로 나타납니다.

List(목록) 아이콘이 표시되면 목록은 “List(목록)” 모
드로 나타납니다.

아이콘을 클릭하거나 터치하여 두 모드 사이를 전환
합니다.

이 Calender(달력) 메뉴에서 사진 파일을 선택할 수
있습니다.

검색 상자에 주요 문자나 숫자를 입력하여 특정 파
일이나 폴더 검색을 수행합니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
문서 뷰어 인터페이스

(iPhone, iPad 및 Android™ 장치만 해당)
문서 파일을 클릭하거나 터치하여 문서 뷰어 인터페이스를 시작합니다. 아
래는 문서 뷰어 인터페이스 창의 예입니다.

(샘플 이미지) 문서 뷰어 인터페이스 창

아래는 문서 뷰어 인터페이스 창 내의 각 버튼/아이콘 및 기능에 한 설명입
니다.

웹 브라우저가 파일 보기를 지원하는 경우 웹 브라우저 내에서 문서를 표시
할 수 있지만 문서 파일을 로컬 장치로 다운로드할 것인지 묻는 메시지가 나
타납니다.

SSD Storage(SSD 스토리지) 아이콘을 클릭하거나
터치하여 CANVIO AeroMobile™의 내부 SSD 스토
리지로 전환합니다.

SD Card(SD 카드) 아이콘을 클릭하거나 터치하여
CANVIO AeroMobile™에 삽입된 SD 카드로 전환합
니다.

Local(로컬) 버튼을 클릭하거나 터치하여 로컬
iPhone, iPad 또는 Android™ 장치로 전환합니다.

(iPhone, iPad 또는 Android™ 장치만 해당.)

버튼/아이콘 기능

버튼/아이콘 기능

Back(뒤로) 버튼을 클릭하거나 터치하여 문서 관리
인터페이스 창으로 돌아갑니다.

Share(공유) 버튼을 클릭하거나 터치하여 현재 문서
를 이메일로 공유합니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
파일/폴더 관리 인터페이스

(샘플 이미지) 파일/폴더 관리 인터페이스 - 애플리케이션 창

(샘플 이미지) 파일/폴더 관리 인터페이스 - 웹 브라우저 창

아래는 파일/폴더 관리 인터페이스 창 내의 각 버튼/아이콘 및 기능에 한
설명입니다.

버튼/아이콘 기능

Back(뒤로) 버튼을 클릭하거나 터치하여 메인 창으
로 돌아갑니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
Thumbnail(섬네일) 아이콘이 표시되면 목록은
“Thumbnail(섬네일)” 모드로 나타납니다.

List(목록) 아이콘이 표시되면 목록은 “List(목록)” 모
드로 나타납니다.

아이콘을 클릭하거나 터치하여 두 모드 사이를 전환
합니다.

검색 상자에 주요 문자나 숫자를 입력하여 특정 파
일이나 폴더 검색을 수행합니다.

SSD Storage(SSD 스토리지) 아이콘을 클릭하거나
터치하여 CANVIO AeroMobile™의 내부 SSD 스토
리지로 전환합니다.

SD Card(SD 카드) 아이콘을 클릭하거나 터치하여
CANVIO AeroMobile™에 삽입된 SD 카드로 전환합
니다.

Local(로컬) 버튼을 클릭하거나 터치하여 로컬
iPhone, iPad 또는 Android™ 장치로 전환합니다.

(iPhone, iPad 또는 Android™ 장치만 해당.)

Refresh(새로 고침) 버튼을 클릭하거나 터치하여 화
면을 새로 고칩니다.

Share(공유) 버튼을 클릭하거나 터치하여 현재 문서
를 이메일로 공유합니다. 

(애플리케이션 내에서만.)

Checkmark(확인 표시) 아이콘은 파일 또는 폴더가
선택되었음을 나타냅니다.

Setting(설정) 버튼을 클릭하거나 터치하여 다음 옵
션을 표시합니다.

버튼/아이콘 기능

애플리케이션 웹 브라우저
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 CANVIO AEROMOBILE™
Transmission(전송) 버튼을 클릭하거나 터치하여
File transmission(파일 전송) 화 상자를 시작합니다.

파일 또는 폴더 작업(복사, 잘라내기, 업로드 또는 다
운로드)을 수행하면 File transmission(파일 전송) 
화 상자가 열립니다. 각 전송의 진행률 표시줄이 표
시되고 전송 성공 및 실패가 표시됩니다.

(애플리케이션만 해당.)

Upload(업로드) ( ) 아이콘은 파일/폴더가 업로드

중임을 나타냅니다. 

Download(다운로드) ( ) 아이콘은 파일/폴더가 다
운로드 중임을 나타냅니다. 

Upload/Download(업로드/다운로드) 아이콘을 터
치하여 업로드/다운로드 프로세스를 일시 중지합니
다. Pause(일시 중지) ( ) 아이콘이 표시됩니다. 

( ) 아이콘은 파일/폴더가 업로드/다운로드 기 중
임을 나타냅니다. 이 애플리케이션을 사용하면 개별
파일/폴더를 업로드/다운로드할 수 있습니다. 

Cancel(취소) ( ) 아이콘을 터치하여 큐에 있는 모
든 파일을 취소합니다.

Queued Files(큐에 있는 파일) 목록 위의 버튼은
“Transfer Complete( 전송 완료)” 또는 “Transfer
Failed(전송 실패)”를 나타냅니다.

버튼/아이콘 기능
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(샘플 이미지) 문서 뷰어 큐에 있는 파일 창

전송이 실패하고 다시 시도하려는 경우 ( ) Re-Transfer(재전송) 버튼을

클릭합니다. 

웹 브라우저 내에서 파일/폴더를 업로드/다운로드하려면: 
Upload(업로드) ( ) 아이콘은 로컬 시스템에서 파일/폴더가 업로드 중임을

나타냅니다.

(샘플 이미지) 업로드 진행률 표시줄 - 웹 브라우저 창

선택한 로컬 파일이 CANVIO AeroMobile™로 업로드되면 웹 브라우저 창에
진행률 표시줄이 표시됩니다. 

Download(다운로드) ( ) 아이콘은 CANVIO AeroMobile™에서 파일/폴더

가 다운로드 중임을 나타냅니다.

다운로드 방법은 사용되는 웹 브라우저에 따라 다릅니다.
참고
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SD 카드 관리

SD 카드 분리

SD 카드 버튼을 클릭하거나 터치하고, 팝업 메뉴을 열어 SD 카드를 분리합
니다.

SD 카드 액세스

SD 카드 버튼을 클릭하거나 터치하여 SD 카드에 액세스합니다.
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백업 관리

SD 카드 사용

SD 카드의 파일을 사용자 디렉터리 Default, Owner1, Owner2 또는 Owner3
중 하나로 백업할 수 있습니다. 백업은 증분 백업입니다. 

SD 카드를 수동으로 백업하거나 자동 백업 기능을 사용할 수 있습니다. 

백업 파일의 크기가 CANVIO AeroMobile™ SSD의 가용 공간보다 큰 경우
백업 프로세스를 시작하기 전에 경고 메시지가 나타납니다.

수동 백업 
백업 사용자를 선택할 수 있습니다. Start Copy(복사 시작)를 클릭하거나 터
치합니다. SD 카드의 비디오와 사진이 선택한 사용자 디렉터리로 백업됩니
다. 백업 진행률은 인터페이스 창 바닥에 표시됩니다. 

자동 백업 
자동 백업을 선택하는 옵션도 있습니다. 다음 번에 SD 카드를 삽입하면 SD
카드에 있는 모든 비디오와 사진이 선택한 사용자 디렉터리로 자동 백업됩
니다.

백업 관리 사용

(iPhone, iPad 및 Android™ 장치만 해당.)

iPhone, iPad 및 Android™ 장치의 비디오와 사진을 AeroMobile™의 4개 사
용자 디렉터리 Default, Owner1, Owner2 또는 Owner3 중 하나로 백업할 수
있습니다. 
사용 설명서 KO-39



 CANVIO AEROMOBILE™
Start Backup(백업 시작) 버튼을 클릭하거나 터치하여 백업 프로세스를 시
작합니다.

(샘플 이미지) 데이터 백업 창

백업 진행률 표시줄이 인터페이스 창 바닥에 표시됩니다.

(샘플 이미지) 데이터 백업 창

백업 파일의 크기가 CANVIO AeroMobile™ SSD의 가용 공간보다 큰 경우
백업 프로세스를 시작하기 전에 경고 메시지가 나타납니다.
사용 설명서 KO-40
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설정 관리

설정 관리 사용

메인 인터페이스 창에서 Setting(설정) 버튼을 클릭하거나 터치하여 인터페
이스 설정 창을 시작합니다. 다음 모듈을 사용할 수 있습니다.

■ 구성

■ 사용자 이미지 및 이름

■ 캐시(애플리케이션만 해당)

■ 언어(애플리케이션만 해당)

■ 정보

■ 로그아웃

구성

아래는 애플리케이션의 Settings Configuration(설정 구성) 창에 한 예입
니다.

(샘플 이미지) 설정 구성 - (애플리케이션) 창
사용 설명서 KO-41



 CANVIO AEROMOBILE™
아래는 웹 브라우저의 Settings Configuration(설정 구성) 창에 한 예입
니다.

(샘플 이미지) 설정 구성 - (웹 브라우저) 창

애플리케이션을 위한 무선 LAN 설정

WiFi Setting(WiFi 설정)을 클릭하거나 터치하여 Wireless LAN settings(무
선 LAN 설정) 창을 시작합니다.

(샘플 이미지) 설정 구성 - Wi-Fi® 창

다음 옵션을 사용할 수 있습니다.

■ SSID

■ Channel(채널)

■ Mode(모드)

■ Security(보안)

SSID:

1. SSID 버튼을 클릭하거나 터치하여 SSID 설정 창을 시작합니다.

(샘플 이미지) 설정 구성 - SSID 설정 창
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2. SSID를 입력합니다. 기본 SSID는 “Toshiba wssd xxxx”입니다.

3. Save(저장) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.

채널:
1. Channel(채널) 버튼을 클릭하거나 터치하여 Wireless LAN Channel(무

선 LAN 채널) 창을 시작합니다.

2. 원하는 무선 LAN 채널을 선택하거나 Auto(자동)로 설정합니다.

3. Save(저장) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.

모드:
1. Mode(모드) 버튼을 클릭하거나 터치하여 Wireless LAN mode(무선

LAN 모드) 창을 시작합니다.

(샘플 이미지) 설정 구성 - 모드 선택 창

2. 원하는 무선 LAN 모드를 선택합니다.

3. Save(저장) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.

보안:
1. Security(보안) 버튼을 클릭하거나 터치하여 Wireless LAN security(무

선 LAN 보안) 창을 시작합니다.

(샘플 이미지) 설정 구성 - 보안 창
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2. 원하는 무선 LAN 보안 창을 선택합니다.

3. 요청하는 경우 암호를 입력합니다.

4. Save(저장) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.

웹 브라우저를 위한 무선 LAN 설정

이 소프트웨어의 웹 브라우저 버전 내에 있는 설정 기능은 애플리케이션 무
선 LAN 설정과 비슷하지만 화면 디자인에서 차이가 있습니다. 

웹 브라우저에서 SSID 설정 표시 또는 숨기기를 선택할 수 있습니다.

1. SSID 설정을 표시하려면 화면 오른쪽 상단의 스위치를 ON(켜기) 위치로
이동합니다. SSID 설정을 숨기려면 스위치를 OFF(끄기) 위치로 이동합
니다.

(샘플 이미지) 설정 구성 - SSID 창

2. Save(저장) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.

WPA-PSK, WPA2-PSK 또는 Mixed WPA/WPA2- PSK를 선택하는 경우 암
호 인증이 필요합니다. 기본 암호는 “12345678”입니다. 

None(없음)을 선택한 경우 암호는 필요하지 않습니다.

참고
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LAN 설정:
1. LAN 설정을 클릭하거나 터치하여 LAN 설정 창을 시작합니다.

(샘플 이미지) 설정 구성 - LAN 설정(애플리케이션) 창

(샘플 이미지) 설정 구성 - LAN 설정(웹 브라우저) 창

■ MAC address(MAC 주소): 이 옵션은 참조용이며 변경할 수 없습
니다.

■ IP Address(IP 주소): 필드를 클릭하거나 터치하여 장치의 IP 주소를
수정합니다. 

■ Subnet Mask(서브넷 마스크): 필드를 클릭하거나 터치하여 장치의
서브넷 마스크를 수정합니다.

2. Save(저장) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.
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인터넷 설정(애플리케이션)
Internet Settings(인터넷 설정)을 클릭하거나 터치하여 Internet Settings(인
터넷 설정) 창을 시작합니다. 

CANVIO AeroMobile™과 무선 LAN 라우터 사이의 네트워크 연결을 구성할
수 있습니다.

(샘플 이미지) 설정 구성 - 인터넷 설정(애플리케이션) 창

1. 액세스 포인트 목록에서 라우터를 선택합니다.

(샘플 이미지) 인터넷 설정 - 암호 창

성공적으로 연결된 경우 액세스 포인트 옆에 확인 표시가 나타납니다.

2. 인터넷 설정 내에서 동적 IP 또는 정적 IP를 설정합니다. 

연결을 위해 암호를 입력하라는 메시지가 나타날 수 있습니다.
참고
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3. OK(확인)를 클릭하거나 터치합니다.

(샘플 이미지) 동적 IP 또는 정적 IP 설정 창

인터넷 설정(웹 브라우저)
이 소프트웨어의 웹 브라우저 버전 내에 있는 설정 기능은 애플리케이션 인
터넷 설정과 비슷하지만 화면 디자인에서 차이가 있습니다.

(샘플 이미지) 설정 구성 - 인터넷 설정(웹 브라우저) 창

공공 장소에서 네트워크에 연결되었을 때는 주의하십시오.

다른 사람이 장치에 연결할 수 있습니다.
참고
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시스템 설정

시스템 설정에서 사용자 암호를 수정하고 호스트 이름을 변경하고 CANVIO
AeroMobile™의 SSD 용량과 잔여 용량을 확인하며 펌웨어를 업그레이드할
수 있습니다.

(샘플 이미지) 시스템 설정 창

관리 암호 수정:
1. System Settings(시스템 설정) 창에서 Modify Admin Password(관리

암호 수정)를 클릭하거나 터치하여 Modify Admin Password(관리 암호
수정) 창을 엽니다.

(샘플 이미지) 관리 암호 수정 창

2. 다음 필드에 새로운 로그인 정보를 입력합니다.

■ 사용자 이름

■ 사용자 암호

■ 암호 확인

3. Save(저장) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.
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호스트 이름:
1. System Settings(시스템 설정) 창에서 Host Name(호스트 이름)을 클릭

하거나 터치하여 Host Name(호스트 이름) 창을 엽니다.

(샘플 이미지) 호스트 이름 창

2. 새 호스트 이름을 입력합니다.

3. OK(확인) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.

시간 설정(웹 브라우저만 해당)
CANVIO AeroMobile™의 시간 , 날짜 및 시간을 수동으로 선택할 수 있습
니다. 

또한 날짜와 시간을 모바일 장치나 인터넷과 동기화하도록 CANVIO
AeroMobile™을 설정할 수도 있습니다.

1. System Settings(시스템 설정) 창에서 Time Settings(시간 설정)를 클릭
하거나 터치하여 Time Settings(시간 설정)를 엽니다.

(샘플 이미지) 시간 설정 창

2. Time Zone(시간대) 버튼을 클릭하거나 터치하여 원하는 위치를 선택합
니다. 
사용 설명서 KO-49



 CANVIO AEROMOBILE™
3. 스위치를 ON/OFF 위치로 이동하여 적절한 Daylight Saving Time(일광
절약 시간) 설정을 선택합니다. 

4. Automatically synchronize with an internet time server(인터넷 시간
서버와 자동으로 동기화) 선택을 위해 스위치를 ON/OFF 위치로 이동합
니다. 

5. Date(날짜) 필드에 연, 월 및 일을 입력합니다. 

6. Time(시간) 필드에 시, 분 및 초를 입력합니다. 

7. Save(저장) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.

디스크 정보:
System Settings(시스템 설정) 창에서 Disc Information(디스크 정보)을 클
릭하거나 터치하여 Disc Information(디스크 정보) 창을 엽니다.

(샘플 이미지) 디스크 정보 창

이 창은 CANVIO AeroMobile™에 남아 있는 가용 디스크 공간의 양을 보여줍
니다.

설정 재설정/초기 설정으로 복원
(웹 브라우저만 해당)
1. System Settings(시스템 설정) 창에서 Reset Settings(설정 재설정)를

터치하거나 클릭하여 Reset Settings(설정 재설정)를 엽니다.

(샘플 이미지) 설정 재설정 창

2. CANVIO AeroMobile™을 원래 Factory Default(공장 기본) 설정으로 복
원하려면 스위치를 ON 위치로 이동합니다. 

3. Save(저장) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.

CANVIO AeroMobile™에 저장된 모든 정보는 이 포맷 프로세스 동안 삭제
됩니다.

이 절차를 실행하기 전에 데이터를 다른 저장 장치에 저장해야 합니다.

주의
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펌웨어 업그레이드:
1. System Settings(시스템 설정) 창에서 Upgrade Firmware(펌웨어 업그

레이드)를 클릭하거나 터치하여 Upgrade Firmware(펌웨어 업그레이드)
를 엽니다.

2. Online Upgrade(온라인 업그레이드) 버튼을 클릭하거나 터치합니다. 

새 펌웨어가 있는 경우 다음 화면이 나타납니다.

(샘플 이미지) 펌웨어 업그레이드 창

3. OK(확인) 버튼을 클릭하거나 터치합니다.

새 펌웨어가 없는 경우 아래 화면이 나타납니다.

(샘플 이미지) 감지된 펌웨어 없음 창

웹 브라우저를 사용 중인 경우 아래 화면을 사용하여 수동으로 업그레이
드하는 옵션이 있습니다.

(샘플 이미지) 수동 업그레이드 창

4. Upgrade(업그레이드) 버튼을 클릭하거나 터치합니다. 

다음 화면이 나타납니다.

(샘플 이미지) 5분 기 창

5. CANVIO AeroMobile™을 다시 연결합니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
DHCP 설정(웹 브라우저만 해당)
DHCP 서버 정보를 설정할 수 있습니다.

1. Settings(설정)를 클릭하거나 터치합니다. 

2. Configuration(구성), DHCP server(DHCP 서버)를 차례로 클릭하거나
터치합니다.

(샘플 이미지) DHCP 서버 창

3. 필요한 정보를 입력합니다.

또한 클라이언트 목록을 확인할 수도 있습니다.

(샘플 이미지) 클라이언트 목록 창
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 CANVIO AEROMOBILE™
사용자 이미지 및 이름 관리

사용자 심볼과 이름 페이지를 입력하여 아래의 창을 표시합니다.

(샘플 이미지) 사용자 이미지 및 이름 관리 창

다음 화면에서 4가지 사용자 아이콘과 이름을 변경할 수 있습니다. 이 변경
은 사진 관리 화면, 비디오 관리 화면, SD 카드 화면 및 백업 화면에 반영됩
니다.

(샘플 이미지) 사용자 이미지 및 이름 관리 창

선택할 수 있는 아이콘은 총 12개가 있습니다.

또한 각 사용자에 해 새 이름을 입력할 수도 있습니다. 

1. Settings(설정)를 클릭하거나 터치합니다. 

2. 사용자 아이콘, 이름을 차례로 클릭하거나 터치합니다. 이 창에서 사용
자 아이콘과 사용자 이름(예: “Default”에서 “Father”로)을 변경할 수 있습
니다.
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 CANVIO AEROMOBILE™
캐시(애플리케이션만 해당)
로컬 장치에서 캐시 설정을 적용하면 CANVIO AeroMobile™의 응답 속도가
개선됩니다. 캐시 크기를 조정하여 성능을 증가시킬 수 있습니다.

1. Settings(설정)를 클릭하거나 터치합니다. 

2. Cache(캐시)를 클릭하거나 터치합니다.

(샘플 이미지) 캐시 창

3. 원하는 캐시 크기를 선택합니다.

언어(애플리케이션만 해당)
CANVIO AeroMobile™에 사용하려는 언어를 선택할 수 있습니다. 기본 언
어는 영어입니다.

(샘플 이미지) 언어 창
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 CANVIO AEROMOBILE™
로그아웃

현재 사용자를 로그아웃하려면 로그인 화면으로 이동합니다. 

보안을 위해 암호를 설정한 후 로그아웃하는 경우 다시 로그인할 때 암호를
사용해야 합니다.

TOSHIBA 지원

도움이 필요하신가요?

TOSHIBA 하드 드라이브 및 저장소 제품 지원 페이지: 

www.toshiba.eu/externalstorage/support 

보증 청구 정보: computers.toshiba.eu/options-warranty
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